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8) Рукописи, доставленныя въ редакцію до 1902 г. и не востре- 
беванныя обратно до 1-го декабря 1903 г., уничтожены. 
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ОМУТЬЪ. 


Пов5сть. 


1. 


На калапчь медленно пробило два удара, когда Пахомъ 
Саввичъ Бутылинъ подъћхалъ къ дому и позвонилъ у крыльца. 
Ночь была темная и бурная. Сильный вътеръ поднималъ по 
дорогВ снЪжные вихри и больно рфзаль лицо. Улица была 
пустынна, только на перекресткЪ, гдЪ сквозь снъжную пыль 
тускло мерцали два фонаря, порою выступала изъ мрака 
темная фигура ночнаго сторожа. 

Когда сани безшумно отъвхали отъ мраморнаго подъъзда 
съ колоннами и скрылись за угломъ, Бутылинъ остался 
одинъ. Ему вдругъ стало холодно и жутко, и онъ боязливо 
оглянулся, подозрительно покосившись въ глухой переулокъ, 
гдВ вЪтеръ крутилъ сильнзе. Уткнувъ голову въ воротникъ 
шубы, съежившись и согнувъ колЪни, онъ еще разъ поры- 
висто позвонилъ. Вътеръ кругомъ его ахалъ, стоналъ и выл, 
мчась откуда-то издалека, дулъ въ уши, сыпалъ колючею 
пылью... Вдругъ снЪжный вихрь, вырвавшись игзъ:подъ ногъ 
Бутылина и поднявшись вверхъ, превратился въ длинную, 
тонкую, странную фигуру и съ дикимъ смъхомъ разсыпался 
посреди улицы. Нервный холодъ пробъжалъ у Бутылина по 
спинЂ, отъ страха онъ зажмурилъ глаза. 

„Надо бы хоть пріятеля какого пригласить къ себЪ но. 
чевать—все веселће“,--подумалъ онъ, представляя себЪ эти 
слова и звукъ своего голоса такими, какъ-будто онъ съ без- 
печнымъ видомъ говорилъ это кому-нпбудь изъ своихъ зна- 
комыхъ. Съзакрытыми глазами онъторопливо нащупалъ кнопку 
звонка и надавилъ ее изо всъхъ силъ. Въ отвЪтъ не слышно 
было изнутри ни малъйшаго звука. ‘Огромный двухэтажный 
домъ стоялъ весь погруженный въ темноту. 

„Дрыхнутъ всЪ, не слышать“, — въ безсильномъ гиЪъвЂ 
думалъ Бутылинъ,—„швейцара прогоню непрем%нно... Зажи- 
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рћълъ... А что, если не услышатъ и не отворятъ?“ — Онъ не 
смълъ открыть глаза и чувствовалъ, что не двинется съ мъста 
и простоитъ тутъ до утра. Наконецъ, внутри дома послыша- 
лись шаги и стукъ отворяемой двери. Бутылинъ раскрылъ 
глаза, и опять ему показалось, что снЪжный вихрь, вырвав- 
шись изъ-подъ ногъ, скрутился въ такую же длинную, тонкую, 
лихо изогнувшуюся фигуру и, поднявшись кверху, исчезъ... 
И опять среди воя вЪтра ему послышался дикій, насмЪшли- 
ВЫЙ ХОХОТЉ. 

Въ это время отворилась наружная дверь, блеснулъ свЪтъ, 
и онъ увидалъ заспаннаго швейцара —босикомъ, въ розовыхъ 
тиковыхъ штанахъ, въ накинутомъ на плечи ливрейномъ 
балахонЂ, красный коверъ и стеариновую свЪчу на мрамор- 
ной лЪстницЪ. Когда онъ входилъ, порывомъ вътра свЪчу 
задуло, и снова все погрузилось въ темноту. 

— Мать честная!—проворчаль швейцаръ и ушелъ въ 
свою каморку за спичками. 

Бутылинъ, словно парализованный, остался недвижимъ, 
какъ застала его темнота, не смЪя пошевелиться. Когда 
блеспулъ огонь и на площадкъ лЪстницы показалась гор- 
ничная, онъ такъ обрадовался свъту и живымъ людямъ, ко- 
торыхъ опять увидЪлъ около себя, что позабылъ обругать 
швейцара и только сказалъ: 

— Однако, ты спишь... Звонилъ, звонилъ... 

— Извините: задремалъ, должно быть. 

Бутылинъ, снявъ шубу, тяжело поднялся по лъстницћ и 
въ сопровожденіи горничной прошелъ черезъ огромную, тем- 
ную залу, гдз, при слабомъ мерцаніи свЪъчки, странно и 
мрачно блестћла на стћнахъ и на мебели позолота. 

— Ляжете въ кабинетЪ? —спросила горничная. 

— Да, да—отвЪчалъ онъ. 

Горничная стала зажигать свЪчи на письменномъ столћ. 

„МнЪ иначе нельзя“, —сказалъ про себя Бутылинъ и пе- 
чему-то странно покосился на телефонъ. 

— А Пантелеичъ гдъ?—спросилъ онъ. 

— Вонъ, Пантелеичъ. Спитъ, не слышить. 

— Не тронь, пусть спитъ. 

Въуглу, подъ часами, на войлочномъ тюфяк%, свернувшись 
калачикомъ, спалъ сВденькій старичокъ, ночевавшій здъсь 
уже третью ночь по приказанію хозяина. 

Мелькомъ взглянувъ на него, Бутылинъ сълъ въ кресло 
передъ каминомъ и отпустилъ горничную. Не смотря на 
страшное утомленіе, онъ зпалъ, что не заснетъ до утра. 
Оставшись одинъ, онъ сгорбился, согнулся, лицо его осу- 
нулось, а въ глазахъ показалась дикая тоска, тоска затрав- 
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Полчаса тому назадъ, въ клубЪ, онъ былъ другимъ чело- 
взкомъ. Тамъ онъ былъ тъмъ, чЁВмъ всВ его знали: милліо- 
неромъ, баловнемъ слЂЪпого счастія, грубымъ, избалованнымъ, 
зазнавшимся самодуромъ. Онъ, какъ всегда, грубо и ци- 
нично шутилъ, разговаривая съ горными генералами, кото- 
рыхъ презиралъ за продажность, пилъ вино и поилъ дру- 
гихъ, разсказывалъ грязные анекдоты и хохоталъ, сотрясаясь 
всЪмъ тБломъ... Онъ пересидзлъ всЪхъ, потому что ему 
было страшно вернуться домой, и, когда уъхали послЪдніе 
гости, онъ еще еъ полчаса болталъ съ соннымъ, натянуто 
улыбавшимся буфетчикомъ, чувствуя, какъ надвигается на 
него тяжелымъ кошмаромъ тоска. У буфетчика слипались 
глаза. Холодъ и скука заползали во всъ щели клуба и за- 
полняли собою опустђвшія комнаты. Оставаться долђће было 
безполезно, и онъ ућхалъ. 

„Все мнЪ опротивило“,—думалъ онъ: — „все, все... но пуще 
всего люди... вся эта дрянь и мелочь... нагайкой бы ихъ 
всВхъ или хорошей плетью!.. да“... 

Замътивъ, что двери кабинета остались непритворенными 
и черезъ нихъ не столько видвЪлось, сколько угадывалось 
пространство темной, неосвъщенной залы, Бутылинъ вздрог- 
нулъ, поспЪшно всталъ и, боясь заглянуть въ темноту, при- 
творилъ ихъ. Кабинетъ показался ему непомЪрно огромным», 
и онъ уже не въ первый разъ пожалћълъ, что у него такія 
хоромы. Ему представлялось, что гдъ-нибудь въ лачугз, въ 
тВсной крестьянской избЪ, густо наполненной людьми, онъ 
былъ бы счастливъ и спокоенъ, потому что тамъ нфтъ ни 
страха, ни угрузеній совЪсти, ни смертельной тоски, и онъ 
могъ бы уснуть. 

Сквозь каменныя стзны и толстыя двойныя оконныя рамы 
глухо доносился шумъ бури, и что-то бЪлое мелькало и би- 
лось за зеркальными стеклами во тьмЪ ночи. Зажмуривъ 
глаза и вздрагивая отъ нервнаго холода, Бутылинъ ощупью 
спустилъ шторы на всЪхъ четырехъ окнахъ и сЪлъ въ 
кресло нъсколько успокоенный. Въ это время пронзительно 
затрещалъ звонокъ телефона. Бутылинъ поблзднзль, глаза 
его округлились отъ ужаса, приняли дикое, безумное выра- 
жен!е; онъ вскочилъ и схватился руками за голову, 

„Опять“ ‚—прошепталъ онъ: — „опять“... 

И какъ-будто не по своей вол%, а влекомый нев домой 
силой, подошелъ къ телефону и взялъ слуховую трубку. 
Долго онъ не слышалъ ничего, кромЪ шип я и какъ- 
будто отдаленнаго хриплаго см%фха, наконецъ, громко и от- 
четливо страшно знакомый, веселый голосъ проговорилъ: 

— Здравствуй!.. 

— Здравствуй, Иванъ Ивановичъ!—отвЪчалъ Бутылинъ 
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приниженнымъ голосомъ. БлЗдное и страшное лицо его за- 
искивающе улыбалось. 

— Узнаешь?—спрашивалъ тотъ же голосъ. 

— Узналъ-сЪ... какъ-же-съ... 

— Ха, ха!.. еще бы!.. старые друзья... Что мое, то твое, 
такъ что ли? а?.. ха, ха!.. 

— Такъ, такъ... 

— То-то... Стало быть, я могу распорядиться вполнв%... а?.. 
деньги-то вћдь мои... а?.. 

— Не вез, Иванъ Иванычъ... твоихъ-то сто двадцать ты- 
сячъ, не бол%... 

— Врешь, врешь! всЪ мои, всЪ, всћ... Я умеръ изъ-за 
нихъ, изъ-за проклятыхъ, такъ онЪ мои... всЪ, веЋ!.. 

Казалось, говорившій сердился, захлебываясь отъ вол- 
ненія. 

— Я не спорю, Иванъ Иванычъ. 

— То-то, продолжалъ голосъ, успокоившись: —ты не мо- 
жешь спорить, не смЂешь... Построена монастырская стЪна 
съ башнями, воздвигнуть монументъ генералу ГлинкЪ, от- 
литъ колоколъ въ тысячу пудовъ, куполъ у Покрова позо- 
лоченъ—и все это пустяки! Пожертвовали мы съ тобой 
пять тысячъ на Крутогорск!И монастырь и это пустяки!.. 
мало, мало... Надо еще, еще... ты ничего не придумалъ? НЪтъ?.. 
А я придумалъ: каменную каланчу въ Красномъ селф... 

Бутылина уже нвъсколько дней преслЂдовала странная, 
неотвязная и совершенно нелЗпая мысль о каменной каланч%, 
и теперь это совпадение привело его въ ужасъ. 

— Эдакъ тысячъ въ двадцать... въ двадцать пять... по- 
нимаешь?.. 

— Но къ чему, къ чему?.. 
— Не разсуждай. ГрЪховъ у насъ много, очень много... 
воть къ чему. И чтобъ съ фоварями... слышишь? 

— Съ какими фонарями? 

— Какіе на каланчахъ фонари бываютъ!.. чудакъ!. Къ 
имянинамъ моимъ непрем%нно... 

— Но въдь теперь зима... 

— Это ничего, строятъ и зимой. Такъ или не такъ? 

— Положимъ, что... 

— И еще тебЪ скажу: Чувашевскаго пріиска не покупай... 

— Неустойкой оговорено, Иванъ Иваныч»... 

— Заплати неустойку... Да смотри, берегись ты этого... 
этого... этого... 

— Чего? чего, Иванъ Иванычъ? 

Но въ отвВть опять послышалось только хриплое ши- 
пъне и глухой, какъ будто удаляющійся смЪхъ. Когда Бу- 
тылинъ отошелъ отъ телефона, лицо его было страшно, зубы 
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стучали, онт весь дрожалъ. Проснувшійся Пантелеичъ смо- 
трЬлъ на него съ тревогой и удивленіемъ. | 

— Батюшка, Пахомъ Саввичъ! вамъ опять не здоровится?— 
спросилъ онъ, поднимаясь съ полу. 

— А?.. это ты?..—коснъющимъ языкомъ отв чалъ Буты- 
линъ съ выраженіемъ застывшаго ужаса на лицз.—Это ни- 
чего, ничего... это, видишь ли, такъ... Ты спи, спи, Панте- 
леичъ... ты ничего не слыхалъ;.. 

— Слышалъ, какъ вы по телефону разговаривали... 

— Да, да... разговаривалъ... видишь ли: у меня безсон- 
ница... и мнЪ холодно, страшно холодно... Я пить хочу... 
чего бы испыть:?.: а?!.. | | 

Пантелеичъ подалъ графинъ съ клюквеннымъ квасомъ, 
но Бутылинъ оттолкнулъ его и налилъ себЪ полстакана 
коньяку изъ бутылки, стоявшей на подоконник%, и выпилъ 
за одинъ духъ. Потомъ онъ отеръ съ лица холодный потъ, 
глубоко вздохнулъ и сталъ какъ-будто приходить въ себя. 

— 0, Господи!—произнесъ онъ и сзлъ въ кресло, опу-. 
стивъ голову. 

— Ложитесь спать, Пахомъ Саввичъ. 

— НЪтъ, нЪть, я посижу... Ты спи, а я посижу... 0, 
Господи Боже мой!.. 

Часы м3рно и внушительно, густымъ мелодическимъ 
звономъ пробили три удара. Имъ отвЪтили торопливо другіе 
часы изъ дальнихъ комнатъ, потомъ гдз-то внизу. Бутылинь, 
опустивъ руки и склонивъ голову, казалось, задремалъ въ 
креслЪъ. Пантелеичъ постоялъ съ минуту надъ нимъ, потомъ 
на цыпочкахъ пробрался къ своей постели и сталъ уклады- 
ваться. 

— АЙ!.—вдругъ дико вскрикнулъ Бутылинъ и, вскочивъ 
съ кресла, обхватилъ голову руками. 

Пантелеичъ подбъжалъ къ нему. 

— Что вы, батюшка Пахомъ Саввичъ? больно вамъ?.. 

— Развз ты не слышишь? разв ты не слышишь}... — 
хриплымъ голосомъ говорилъ Бутылинъ, страшно округливъ 
глаза. — Олять онъ!.. опять звонитъ!.. опять... слышишь? 
слышишь? 

— Кто звонить? Никого нътъ. Это вамъ все представляется. 
Перекреститесь, сотворите молитву... вотъ такъ. ‚` 

Бутылинъ перекрестился и сЪлъ. й 

— 0, Господи!..—простоналъ онъ. — Неужели ты не слы- 
халъ?.. Онъ звонилъ опять... У меня уши болятъ отъ этого 
звона... какъ же ты не слыхалъ?.. 

— Засыпать стали, вамъ и приснилось. 

— 0, Боже мой! Боже мой!.. Ты знаешь, онъ хочетъ раз- 
зорить меня, Пантелеичъ.. 
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Пантелеичъ молча слушалъ этотъ бредъ и жалостно смо- 
трёлъ на хозяина. 

— Я тебЪ скажу воть что, —-шепотомъ продолжалъ Буты- 
линъ: — НИКТО этого не знаетъ... въ полгода сто двадцать 
тысячъ на вЪтеръ... воть оно какъ... вЪдь это бЪда!.. 

— О комъ вы говорите, Пахомъ Саввичъ? 

— О комъ?.. какъ о комъ?.. развъ ты не слыхалъ?.. А 
этотъ... который разговаривалъ... Ванька Сальниковъ... 

Пантелеичъ набожно перекрестился, на лицЪ его изобра- 
зилея испугъ. 

— Господи Исусе Христе, помилуй насъ грьшныхъ! — 
пробормоталъ онъ. — Иванъ Иванычъ Сальниковъ! Да вЪдь 
онъ въ МОГИЛВ давно!.. 

— Онъ хочетъ меня раззорить, я знаю, —не слушая, про- 
должалъ Бутылинъ, — я знаю... Это онъ наслалъ на меня 
тоску... тоску, да... Тоска у меня здЪсь на сердцЪ, и сна 
не стало... Я ужъ недЪлю не сплю, Пантелеичъ, цълую не- 
дЪлю... охъ, спать бы мнћ, спать... но спать мнЪ нельзя... 

— Стало быть, поминъ луши своей требуетъ... видно, на 
томъ свЪтВ душа его неспокойна,—сказалъ Пантелеичъ. 

— Пятнадцать лЪтъ во всЪхъ церквахъ поминають... да... 
съ твхъ самыхъ поръ... Незнаю, чего ему надо... Нагръшилъ 
много, разгульный былъ человЪкъ, не тВмъ будь помянуть... 
Я Сухринскаго старца спрашивалъ: какъ, говорю, отогнать 
навожденіе? „Послушанемъ, говорить, и молитвою“... Послу- 
шаніемъ... воть то-то и оно... НЪтъ, видно, бъда пришла. 
Пантелеичъ, бЪда!.. 

Бутылинъ опять задремалъ. 

— Ложитесь-ка, батюшка, въ постельку,—ваклоняясь надъ 
нимъ, вполголоса ласково сказалъ Пантелеичъ. 

— А?..—переспросилъ Бутылинъ, раскрывая глаза: — Что 
ты говоришь? на постелю?.. НВтъ, нътъ... Я тебЪ скажу вотъ 
что: я боюсь, —овъ мнЪ во снЪ привидится... 

— Я съ вами посижу. Благословясь да перекрестясь, — 
ничего!.. Пожалуйте, я васъ раздЪну. 

— Ну, ладно, — согласился Бутылинъ, поднимаясь. — Только 
ты не отходи оть меня... ни на одинъ шагъ... потрудись... за 
твою службу я тебя не оставлю... 

— Ладно, ладно, не бойтесь ничего. 

Бутылинъ сталъ въ передній уголъ передъ иконой и 
началъ молиться. 

„Господи! милостивъ буди мнЪ грЪшному“, — шепталъ 
онъ, кланяясь въ землю, — „Господи, создавый мя, и по- 
милуй“... „Господи, прости и благослови!“ —заключилъЪ онъ и 
сталъ раздЂваться. 
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Когда онъ раздЪлся и легъ, Пантелеичъ помЪстился подлћ 
него на стул%. 

— ГрЬшимъ много, вотъ отчего, —заговорилъ Бутылинъ, 
судорожно зЂЪвая.—Постовъ не блюдемъ, не молимся, старые 
завЪты забыли... роскошь, объяденіе, чревоугодіе, все грЪъхъ, 
все грзхъ!.. ГрЪшенъ я, охъ, какъ грЪшенъ!.. двумъ госпо- 
дамъ служу: и на скиты, и на православные храмы жертвую... 
Мамыньку свою забросилъ... Можетъ быть, отъ этого все и 
есть, можетъ, за нее Господь наказуетъ... Ты не уходи, Пан- 
телеичъ... 

— НЪтъ, нътъ, будьте въ спокоћ. 

— А все гордость, —продолжалъ Бутылинъ,—изъ-за гор- 
дости вся погибель... Кто одънется хорошо, а другому надо 
лучше того... вотъ отчего... Охъ-хо-хо-0!.. Смиренія не стало, 
перестали уважать стариковъ... парижскія да нъмецкія моды 
завели... театры, балы, танцы, маскарады... бЪса тъшимъ... и 
все это тлЪнъ... да!.. тлънъ и суета... Старину позабыли, отъ 
Этого и тоска завелась... да, да... 

Бутылинъ закрылъ глаза и сталъ засыпать. Повремевамъ 
онъ вздрагивалъ и стоналъ, по вскорЪ глубоко вадохнулъ, 
дыханіе его слЪлалось ровнымъ, и онъ погрузился въ кръпкій 
И спокойный СОНЪ. 

Пантелеичъ неподвижно сидълъ, склонившись надъ нимъ, 
смотрзль въ его измученное лицо и вспоминалъ старую, 
почти позабытую исторію. 


П. 


“ Двадцать лВть тому назадъ Бутылинъ принадлежалъ къ 
разряду тВхъ мелкихъ золотоискателей, которые, не вылЪзая 
изъ долговъ, годами бьются, какъ рыба объ ледъ, порой 
доходя до совершенной нищеты, но никогда не теряя надежды 
на слъпое счастье, которое вдругъ, въ одну минуту можетъ 
вывести изъ темныхъ дебрей на широкій просторъ и возна- 
градить сторицею за годы труда и лишеній. 

ДЗла его были совсЪмъ плохи, когда онъ случайно встр%- 
гился съ другомъ своего дћтства, такимъ же золотоискате- 
лемъ, какъ и самъ, Ваней Сальниковымъ, съ которымъ не 
видался около десяти лътъ. Сальниковъ только-что напалъ 
на „золотишко“ и по этому случаю находился въ восторженно 
ликующемъ настроеніи. Онъ обрадовался старому прятелю 
и съ первыхъ же словъ сталъ звать его въ компаніоны. 
Прятели зашли въ трактиръ, гдЪ основательно выпили, вспо- 
миная старину, а вечеромъ отправились въ садъ „Идеалъ“ и 
прокутили тамъ до утра. Сальниковъ хвастался привалив- 
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шимъ къ нему счастьемъ и все упрашивалъ Бутылина всту- 
пить въ компанію. Поломавшись изъ приличія, Бутылинъ 
согласился и черезъ недълю совсЪмъ перебрался на прискъ 
Сальникова. ЛЪнивый, добродушный и легкомысленный гуляка, 
Сальниковъ былъ въ восторгЪ отъ своего компаніова, который 
и въ самомъ дълВ оказался сущей находкой. Предпріим- 
чивый, суровый и энергичный Бутылинъ круто принялся за 
работу, и на пріискЪ сразу вс почувствовали, что дЪло 
перешло въ умЪлыя и крЪпкія руки. Сальниковъ могъ теперь 
съ спокойною совЪстью по цВлымъ недълямъ пропадать въ 
Нижне - Айскомъ заводЪ или разъЪзжать по сосВднимъ 
пріискамъ, ни о чемъ не заботясь. Мало по малу онъ совер- 
шенно устранился отъ всякихъ дълъ, положившись во всемъ 
на компаніона, и сталъ все больше и больше запивать. Между 
тъмъ дъла пошли шибко въ гору. Черезъ пять лЪтъ они 
оба были уже богачами, имЪли нЪсколько богатыхъ пріи- 
сковъ, десятки служащихъ и тысячи рабочихъ... 

И вдругъ разразилась катастрофа: Сальниковъ раззорился 
и умеръ. Виновникомъ его раззоренія былъ другъ его дътства, 
теперешній компаніонъ Бутылинъ. Катастрофа подготовля- 
лась съ дьявольской настойчивостью и терпћъніемъ. Бутылинъ 
постепенно и осторожно, шагъ за шагомъ переводилъ иму- 
щество и капиталы на себя, заставляя безпечнаго и довћър- 
чиваго друга подписывать какія-то обязательства, бумаги и 
векселя. Когда разразилась бЪда, Сальниковъ, вопреки оче- 
видности, долго не хотълъ признать своего несчастія, долго 
не хотЬлъ вЪрить предательству друга и съ шутовскимъ 
видомъ говорилъ о своемъ раззореніи, но, наконецъ, понялъ и 
испугался. Онъ сталъ просить Бутылина не губить семью, уни- 
жался передъ нимъ, плакалъ, валялся у него въ ногахъ, рваль 
на себЪ волосы, грозилъ судомъ, но все было напрасно. „Не 
будь дуракомъ“,—говорилъ ему въ утВшеше другъ дЪътства 
и остался до конца непреклоненъ. У Сальникова описали и 
продали съ молотка все имущество, самъ онъ умеръ отъ 
паралича сердца, семья пошла по міру... 

Можно съ увъренностью сказать, что Бутылинъ ни прежде, 
ни посл не страдалъ угрызеніями совЪсти, а вскорћ и 
совсвмъ позабылъ объ этой истори. Со стороны обществен- 
наго мӯнћънія онъ также не испытывалъ никакихъ неудобствъ. 
Исторію его обогащенія знали всЪ, въ свое время о ней 
много говорили, но никто ни словомъ, ни дъломъ не выра: 
зилъ ему своего осужденія. Напротивъ, съ необыкновенною 
предупредительностью веъ спъшили уничтожить въ немъ 
даже самую тБнь предположенія о возможности какого-либо 
осужденія. За то къ несчастному Сальникову общественное 
мнЂніе отнеслось весьма строго. „Самъ виноватъ“, говорили 
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о немъ: „подписывать ни вЪеть чего — развЪ это мыслимо 
въ торговомъ дћлъ! Въ коммерщи отцу родному в%Ърить 
нельзя“. 

Бутылинъ быстро пошелъ въ гору и черезъ семь лЪтъ 
считался уже въ миллюнахъ. Онъ занялъ видное мЪсто въ 
промышленномъ мірЂ и сталь крупной общественной силой. 
Въ семейной жизни онъ, впрочемъ, не былъ счастливъ. Его 
жена, неграмотная и недалекая женщина, разжирЪвшая отъ 
хоротаго житья, съ нћкотораго времени находилась въ со- 
стоявіи полнаго отупЂнія, близкаго къ идіотизму. много Ъла, 
почти не двигалась и все ждала какой-то бъды. Сынъ Петръ, 
на котораго онъ возлагалъ большая надежды, за какую-то 
исторію былъ исключенъ изъ Горнаго института, сбился съ 
пути, сталъ пить и женился на арфисткЪ. Отецъ послалъ 
ему заочное проклятіе и не велЪлъ показываться на глаза. 
Черезъ годъ, однако, Петръ пріћхалъ съ женой, испитой, 
голодный и нищій. Произошла ужасная семейная сцена, 
отецъ еще разъ проклялъ сына и выгналъ его изъ дому. 
Петръ запилъ мертвую, жена отъ него вскоръ ушла, и онъ 
какъ-то чрезвычайно быстро превратился въ форменнаго золо- 
торотца. Иногда украдкой, съ чернаго крыльца, онъ приходилъ 
къ матери, и та, какъ нищаго, принимала его въ кухнЪ; 
плакала, кормила объздками, снабжала старыми вещами и 
провизіей, но денегъ никогда не давала. Можетъ быть, по- 
этому сынъ появлялся у матери очень рћъдко, только въ 
случаяхъ крайней нужды. Отецъ никогда о немъ не спра- 
влялся, даже запретилъ говорить о немъ въ своемъ присут- 
стви. 

Дочь, горбатая и кривобокая, съ лицомъ испорченнымъ 
оспой, была безобразна; Бутылинъ стыдился показывать ее 
въ люди и вмЪстЪ съ женой держалъ въ заточении. Была у 
него мать, восьмидесятилЪтняя старуха, которая, осудивъ 
его за „м!рское прельщен!е“, ушла отъ него и поселилась 
въ скитахъ, въ лъсныхъ дебряхъ Корчевской заводской дачи. 
Она пользовалась большимъ почетомъ со стороны окрестнаго 
населен1я за свою строгую жизнь и, вмЪъстЪ съ другими скит- 
скими отшельницами, питалась приношенями добрыхъ людей. 

„Охъ, грзхи, грћхи!..“ вздыхая, шепталь Пантелеичъ. 

Подъ утро, склонивъ голову и опершись локтями въ ко- 
лЬни, онъ задремалъ. Въ восемь часовъ, когда начало свћ- 
тать, онъ съ трудомъ разогнулъ свою старую спину, посмо- 
трЪлъ на спящаго съ открытымъ ртомъ Бутылина и на цы: 
почкахъ вышелъ изъ комнаты. 
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Около полудня Бутылинъ, хмурый и пасмурный, спу- 
стился въ контору, которая помћЪщалась внизу, въ лЛЪвой 
половин дома. При его появленіи испуганно вскочили съ 
мъстъ щегольски одзтые, подстриженные, чистенькіе молодые 
люди, усердно писавшіе и щелкавшіе на счетахъ. 

Бутылинъ, не отв чая на поклоны и не измЪняя сердитаго 
выраженія лица, грузнымъ и тяжелымъ шагомъ прошелъ 
въ кабинеть управляющаго конторой, Степана Ильича По- 
лзнова. Управляющій, видный мужчина съ великолЪпными 
бакенбардами, въ золотыхъ очкахь, также испуганно под: 
нялся ему на встрзчу. 

— Милости просимъ!—съ ненатуральной развязностью 
воскликнулъ онъ; привЪтливо улыбаясь:— пожаловали, на- 
конецъ... и, какъ всегда, очень кстати... 

Бутылинъ хмуро, не подавая руки и не отвЪчая на при- 
вЪтствіе, грузно опустился въ кресло передъ столомъ. 

— Весьма кстати, —путаясь, продолжалъ управляющ,— 
есть кое-что эдакое... требующее личныхъ указан... Какъ 
ваше драгоцЪънное здоровье, многоуважаемый Пахомъ Сав- 
вич? 

— Воть что, —сказалъ Бутылинъ, упорно и хмуро глядя 
въ окно: —Чувашевскій прискъ не покупайте, не нужно. 

На лицъ управляющаго выразилось удивленіе и тревога. 

— Почему же, Пахомъ Саввичъ?—спросилъ онъ, помол: 
чавъ. 

— Такъ... я раздумал». 

— Но вздь удобно ли теперь... 

— Все равно, я раздумалъ. 

— А неустойка? 

— Неустойку заплатимъ. 

— Но почему же, почему, многоуважаемый Пахомъ 
Саввичъ? 

— Такъ нужно. 

— Позвольте вамъ доложить, Пахомъ (Оаввичъ: во-пер- 
выхъ, по развЪдкамъ ДЪло вполнз надежное... во-вторыхъ, 
Косулинская жила, сами знаете, пошла къ Чушкиной гари... 
Инженеръ говорить, что, если взять вправо и ударить вдоль 
по долин%... 

— Ты поговори у меня!.. ну!.—вдругъ страшно побагро- 
въвъ, вскричалъ Бутылинъ и ударилъ кулакомъ по столу.— 
Безъ тебя знаю!.. Косулинская жила!.. все знаю... жила... 
чортъ тутъ, а не жила!. Молчи, умолкни!.. Вс вы только 
языкомъ болтать... 
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— Ваше дфло, конечно, —промолвилъ управляющій, блъд- 
въя отъ оскорбленія. 

— Ну да, и не разсуждать!.. Я говорю: не нало. Понят- 
нымъ языкомъ я говорю или нћътъ? 

— Какъ вамъ угодно. 

Съ минуту длилось тягостное молчаніе. Бутылинъ нахму- 
рился еще больше и, отдуваясь, тяжело дышалъ. Въ немъ, 
видимо, происходила борьба, лицо постепенно багровЪло, а 
правая рука выбивала по столу мелкую дробь. 

— Да,—проговорилъ онъ, наконецъ,—моя во всемъ воля: 
что хочу, то и дћлаю... ДВло мое, я всему хозяинъ. 

— Совершенно върно,—подтвердилъ управляющій. 

Бутылинъ замолчалъ, барабаня пальцами по столу. 
Такъ прошло минуты двЪ. Вдругъ онъ густо покраснълъ и 
проговорилъ съ видимымъ усиліемъ: 

— Еще вотъ что: прикажите архитектору составить про- 
ектъ и смъту каменной пожарной каланчи стоимостью ты- 
сячъ въ двадцать или двадцать пять... не больше двадцати 
пяти тысячъ никоимъ образомъ... Строить теперь же, зимой... 
въ Красномъ сел»... Въ половин февраля должно быть готово. 

— Осмзлюсь спросить... началъ было удивленный управ- 
ляющій, но Бутылинъ сталъ красенъ, какъ свекла, и съ 
чрезвычайнымъ рагдраженіемъ перебилъ его: 

— Молчите!.. дайте сказаты.. что у васъ языкъ, какъ у худой 
бабы!.. Отправляйтесь сегодня же сами или пошлите кого-ни- 
будь въ Красное село, —продолжалъ онъ болЪе спокойно— 
взять приговоръ у мужиковъ и прочее... словомъ, устройте 
все, что требуется... Помните: каменная каланча съ фонарями 
стоимостью до двадцати пяти тысячъ... Если мужики заар- 
тачатся, дайте имъ, подлецамъ, или выставьте вина... 

Управляющій поспъшилъ скрыть свое изумленіе и только 
промолвилъ: 

— Эти канальи, конечно, не преминутъ воспользоваться: 
сдеруть дикую пошлину. 

— Ну, и дайте имъ.. не торгуйтесь, ну ихъ къ шуту... 
Ассигнуется на все до двадцати пяти тысячъ... Поняли? 

— Совершенно. 

Окончивъ съ этимъ дъломъ, Бутылинъ повеселЪлъ. 

— А ну-те, Степанъ Ильичъ,—дружески сказалъ онъ 
управляющему, —узнайте, готова ли лошадь. 

— Сейчасъ,—сказалъ тоть и вышелъ. 

Оставшись одинъ, Бутылинъ засмЗялся. 

— Погоди, я еще не поддамся,—проговорилъ онъ и по- 
грозилъ кому-то кулакомъ,— пусть и каланча, и Чувашевскій 
пріискъ—все это вздоръ, пустяки... не въ томъ дЪЛо... это 
мы все наверстаемъ... 
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— Лошадь у подъвзда,—сказалъ, входя, управляющий и 
распахнулъ передъ Бутылинымъ двери.—Дъла кой-какія есть, 
но я вижу вамъ некогда... 

— Къ главному начальнику, —промолвилъ Бутылинъ, 
садясь въ сани, и тысячный конь, взрывая снФгъ и раз- 
сзкая широкою грудью воздухъ, могучей рысью помчался 
по широкимъ, прямымъ улицамъ города. Минутъ черезъ 
десять сани остановились передъ дворцомъ главнаго началь- 
ника. Бутылинъ, выйдя изъ саней, поднялся по ступенькамъ 
крыльца на площадку, по бокамъ которой лежали большіе 
чугунные львы, выкрашенные въ желтую краску, и хотълъ 
позвонить; но двери сами собой широко передъ нимъ раство- 
рились, и сЪденькій старичокъ съ благодушнымъ, улыбаю- 
щимся румянымъ лицемъ, одЪтый въ ливрею, закивалъ ему 
головой съ фамильярной привЪтливостью. 

— Пожалуйте, дома, принимаютъ,—радостно улыбаясь, 
говорилъ онъ, снимая съ Бутылина шубу. 

— Здравствуй, здравствуй, Иванъ Ипполитычъ, —также 
улыбаясь, отвъчалъ Бутылинъ.—У генерала кто-нибудь есть? 

— Какой-то проситель... такъ, изъ неправскихъ... Да вы 
пожалуйте сперва къ генеральш%Ъ. Ждутъ, не дождутся. У 
нихъ дамы сегодня комитетскія. Вотъ онъ васъ проводитъ. 

Бутылипъ въ сопровожденіи молодого лакея сталъ под- 
ниматься по лВветниц В. 
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На половинВ генеральши происходило засЪдаше комитета 
дамскаго благотворительнаго общества. ЗасЪданіе, какъ всегда, 
было шумное и оживленное. Десятка полтора дамъ, старых, 
и молодыхъ, столпившись въ гостиной передъ сдвинутыми 
вмъстЬ столами, на которыхъ въ безпорядк% разбросано быле 
что-то яркое и пестрое, горячо спорили звонкими голосами. 

Сама хозяйка, маленькая миловидная старушка, имЪла 
усталый, измученный видъ. У ней, какъ у предсЪдательницы, 
было столько заботъ и хлопоть, что она приходила въ от- 
чаяніе. Во-первыхъ, черезъ двъ недфли имЪлъ быть торже- 
ственный акть въ дЪтекомъ прютЪ и годичное собраше 
членовъ общества, слЪдовательно, надо было приготовить 
подарки и все необходимое для выставки пріютскихъ издЪълій, 
украсить залу, поторопить секретаря съ составленіемъ отчета, 
разослать приглашенія и прочее; во-вторыхъ, около этого же 
времени устраивался ежегодно костюмированный балъ и 
благотворительный базаръ въ пользу пріюта, а съ этимъ 
хлопотъ было еще больше. 
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Пересмотръвъ разбросанныя на столахъ и диванахъ вещи, 
заглянувъ въ какой-то списокъ, задавши какой-то вопросъ 
сидъвшей рядомъ дам% и получивъ, повидимому, не совсъмъ 
удовлетворительный отвътъ, хозяйка подняла глаза, какъ-бы 
ввЗряя себя провидћнію, и, безнадежно сложивъ руки, опу- 
стилась въ кресло въ полнъйшемъ изнеможении. 

— Ахъ, но ничего, то-есть, рашительно ничего не вый- 
детъ! —воскликнула она плачевнымъ голосомъ. 

—- Но почему же? почему?— возразила стоявшая рядомъ 
съ ней дама.—Выйдетъ и очень хорошо, воть увидите. Вы 
посмотрите: архіерейская подушка уже готова и, по моему, 
прелесть, прелесть! Я не понимаю, отчего вамъ не нравится. 
Немного дорого, но за то изъ лучшей мастерской и какой 
матеріалъ!.. Ахъ, да!—вдругъь перебивая себя, спохватилась 
она:—а рВчь-то, рЪчь, какъ же рЪчь?.. Владиміръ Ивано- 
вичъ, какъ же рћчь? вы еще не написали? 

— Ахъ, въ самомъ дъл%, эта рЪчы.. я совсъмъ о ней 
позабыла,—всполошилась генеральша:—у меня голова кру- 
гомъ... Владиміръ Иванычъ, вы, конечно, найисали, написали? 
неужели не написали? 

— Написалъ,—спокойно улыбаясь, отвћчалъ высокій мо- 
лодой человзкъ, поднимаясь изъ угла, гдЪ онъ сидЪлъ за 
небольшимъ столикомъ. Его гладко остриженная, сяовно вы- 
точенная голова, тонкіе съ приподнятыми кверху концами 
усики, тщательно выбритый подбородокъ, преувеличенно 
модный полужокейскій костюмъ съ какими-то особенными 
манжетами и воротничками, манеры пшюта и вся вообще не. 
правдоподобная, каррикатурная наружность странно проти- 
ворђчили умному и холодному стальному вагляду его сърыхъ 
глазъ. 

— Написать-то написалъ, —продолжалъопъ, принимая коми- 
чески наивное выраженіе,—только меня смущаетъ одно об- 
стоятельство... Будеть сказано: наши труды, искусство, пре- 
поданное намъ, и прочее... а между тъмъ подушка-то вЪъдь 
Изъ магазина мадамъ Теодоръ... ловко. ли? 

— Ну, воть!.. что вы!.. ахъ, какой онъ!.. воть смЪшной!..— 
заговорили дамы.—НЪтъ, какъ это вы не понимаете: но если 
у насъ изящному рукодълью не обучаютъ... вЪдь сами же вы 
говорили, что дћъвушкамъ простого званія оно совсЪмъ не 
нужно... 

— Тогда и подносить не надо... не надо обманывать 
публику и преосвященнаго. 

— Ну, перестаньте... что вы говорите!.. Ужъ архіерею не- 
премЪнно надо подушку... это всегда такъ, каждый годъ... 
ужъ это вы оставьте!.. Читайте, что вы тамъ написали. 

— Да и двтей пріучать къ обману... я думаю, тоже не того... 
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— Ну, ужъ будеть, будетъ! Вотъ тоже... проповъдникъ'. 
Какой тутъ обманъ? Просто подарокъ... Все вы вздоръ гово- 
рите. Читайте, читайте. 

Молодой человъкъ пожалъ плечами, взялъ изъ портфеля 
‚лоскутокъ бумаги и, посадивъ на носъ пенснэ, болтавшееся 
на широкой черной лент, съ серьезнымъ видомъ сталъ чи- 
тать сочиненную имъ рЪчь, которую одна изъ воспитанницъ 
должна была произнести на актз, при поднесеніи подушки 
преосвященному. 


— Не коротка ли? какъ будто коротка —озабоченно спра- 
шивала генеральша. 

— НЪтъ, это ничего, легче выучить... Но у васъ нћътъ о 
„благословеніи труда“... это непремЪнно надо. Благословеше 
труда... въ прошломъ году это было... НепремЪнно, непре- 
мЪнно надо. 

— Да, да, конечно... нужно это, непремЪнно... благосло- 
веніе труда... какъ же безъ благословенія труда?.. вы вставь- 
те...—-залцебетали дамы. 

— Ну, хорошо,—согласился молодой человЪкъ, отмВчая 
что-то карандашемъ.—Еще что? 

— А еще... и благодарность за посъщен!е... вы и это про- 
пустили, какой же вы секретарь?.. „И въ благодарность за 
посъщеніе нашего скромнаго празднества“... какъ же, это 
непремънно надо... Это всегда говорятъ... 

— Но вздь благодарить будуть предсВдательница и по- 
печитель... 

— То другое... то совсЪмъ не то, что вы!.. То отъ взрос- 
лыхъ, & это отъ дЪтей... НепремЗнно надо... Мездатез! онъ не 
хочеть писать благодарности за посъщеніе, что жъ это?.. 
въдь надо? непремЗнно надо? 

— Какъ? не хочеть писать благодарности за посъщеніе?.. 
Но это непремънно, непремЪнно надо... надо написать... ' 

— Ну, хорошо, — опять серьезно согласился молодой че- 
ловЪкъ и снова отмћътилъ на листкЪ карандашемъ. 

Въ это время, пронзительно вскрикнувъ, одна‘изъ моло- 
денькихъ дамъ обняла приготовленную для архіерея подушку 
и, припавъ къ ней лицомъ, залилась неудержимымъ см%- 
хомЪ. | | 

— Что такое? что такое? — раздались кругомъ любопыт- 
ные и недоумВвающе возгласы. , 

— Ахъ!.. ахъ!.. мадамъ Теодоръ... ахъ!.. ахъ!.. только и 
могла та выговорить среди взрывовъ смЪха. 

Оказалось, что на подушкЪ гдЪ-то въ углу прикръиленъ 
былъ маленькій изящный шелковый ярлычекъ, на которомъ 


малиновыми буквами была вышита надпись: „Мастерская 
т-те Теолоръ“. 
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— Ахъ, вотъ бы скавдалъ!.. вотъ бы!.. И какъ это Анна 
Павловна разглядћла?.. Душенька! какъ вы разглядЪли?.- .. 

Ярлычекъ былъ отпоротъ, но дамы долго еще ахали ита- 
раторили по этому поводу. 

— А какъ же базаръ? какъ базаръ? вЪдь главное ба- 
заръ?—говорила хозяйка:—что же мы съ базаромъ? 

— Прежде всего надо въ газетахъ напечатать: пожер- 


‚ твованія вещами и деньгами принимаются съ благодарностью, 


— Я не знаю, надо ли деньгами?.. Какъ въ прошломъ 
году? 

-- Господа, позвольте! а выставка? выставка прютскихъ 
работъ? вЪдь ничего еще не готово:.. 

— Ахъ, ца, да... въ самомъ дВлф... 

— Все надо еще заказывать... но что заказывать? что 
именно?.. Какъ въ прошломъ году?.. какія у насъ ремесла 
преподаются? 

— Ну, сапожное. 

— А еще? 

— Чулочное. 

— Еще, кажется, переплетное?.. 

— И столярное... 

— Столярнаго нЪту. 

— Какъ н8ту? а какъ же на прошлогодней выставк%?.. 
помните, была р%зная шкатулка, рабочій столикъ и еще 
что-то... прелесть, прелесть!.. Я отлично помню. 

— Ну, это ужъ такъ... 

— Ну, хорошо, значитъ, столярнаго не надо. Но что же 
и кому заказывать? 

— Воть Владиміръ Иванычъ... Надо его просить, онъ все 
устроитъ... 

— Да, но мнЪ право же совъстно: мы такъ часто без- 
покоимъ бъднаго Владиміра Иваныча, — ласково и застЪн- 
чиво проговорила генеральша, смотря на молодого человЪка 
просительными глазами; но тоть молчалъ и, наклонивъ го- 
лову, рисовалъ китайскій домикъ на поляхъ чьего-то про- 
шенія. 

— Ничего, онъ сдЪлаетъ, онъ милый... Владиміръ Ива- 
пычъ, къ вамъ неидетъ, когда вы дуетесь... 

— Что же, ужъ будемъ просить Владиміра Иваныча... 
Владиміръ Иванычъ, не откажите... 

— Хорошо, но что именно я буду заказывать:?.. Я ничего 
не знаю. 

— Неправда, вы все знаете, — не представляйтесь, пожа- 
луйста— все, все!.. вы хитрый... все знаете и можете устроить 
отлично. 

— Да, въ самомъ ДЪЛЗ, — сказала генеральта:—ужъ вы 
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сами, пожалуйста, все... вы такой способный, талантливый, и 
вы прекрасно все устроите, я знаю... 

— По крайней мър%, опредЂлите сумму, которой мн можно 
располагать. 

— Сумму, да... какую же сумму?. Ну, сколько нужно... 
смотря по надобности, конечно... ну, хоть двадцать рублей... 

— Если купить пару вышитыхъ туфель, пару башмаковъ 
и сапоги, да золотообрЪзное евангеліе — воть вамъ и двад- 
цать рублей... Но какая же это выставка? 

— Ну, такъ вы сами тамъ, какъ хотите... Сколько истра- 
чено было въ прошломъ году? 

— Въ прошломъ году на устройство выставки израсхо- 
довано 257 рублей 31 копЪйка,—заглянувъ въ отчетъ, ска- 
залъ Владиміръ Ивановичъ. 

— 0-0? такъ много?.. Но это слишкомъ много! Это ужасно 
много... Но ужъ пусть такъ же и нынче... ужъ все равно, 
когда это нужно!.. 


У. 


— Ахъ, Пахомъ Саввичъ! вотъ кстати!—вдругЪъ радостно 
воскликнула генеральша, замЪтивъ въ дверяхъ массивную 
фигуру входившаго Бутылина.— Здравствуйте, здравствуйте. 
Вы очень кстати, очень кстати. Вы знакомы? со всЪми зна- 
комы? А это воть, позвольте вамъ представить, Владиміръ 
Ивановичъ Сольскій. 

— Знаю, знаю, — отвЪтилъ Бутылинъ и брезгливо посмо- 
трЪлъ на обточенную голову Сольскаго. —Онъ у васъ секре- 
таремъ? —спросилъ онъ, небрежно прогягивая Сольскому руку. 

— Да, да, и онъ намъ такъ по тезенъ, такъ полезенъ... 

— ЧеловЪкъ полезный вполн%, что говорить. 

— И мы ему такъ благодарны... 

— А это что у васъ?—спросилъ Бутылинъ, усаживаясь 
въ кресло и указывая глазами на разложенныя по столамъ 
вещи. 


Дамы, боявшіяся грубой безцеремонноеги Бутылина, при- 
тихли. Бутылинъ искалъ кого чо глазами, и сицо его про- 
сіяло, когда онъ замътилъ вт, полив дамі. ма енькую гра» 
ціогзную Анну Павловну Высоцкую, гл саму +. гәраа открыла 
на архіерейской подушкВ предательсый я. лычекъ. 

— А, милая барынька! — радостно закричалъ онъ, вета- 


вая, — пожалуйте ручку. · | 

Анна Павловна, подобно увъренной въ себЪ ученицз, 
краснзя, подошла къ Бутыливу и смЪло подала ему руху, 
которую тотъ съ нъжной осторожностью поцЪловалъ. Буты- 
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линь поздоровался и съ другими дамами и снова обратился 
кь АннЪ ПавловнВ. 

— Что же это у васъ, милая барынька, затЪ вается? —спро- 
силъ онъ, опять оглядываясь на пестрыя груды матерій. Овъ 
говорилъ нъжно и осторожно, затрудняясь въ словахъ. 

— Благотворительный базаръ, — бойко отвЪчала Анна 
Павловна. —Пожертвованія принимаются съ благодарностью, — 
прибавила она, густо покраснЪвЪ. 

— Гмъ! понимаемъ-съ. Поэтому не угодно ли принять и 
отъ меня лепту... 

И Бутылинъ подалъ АннЪ ПавловнЪ пять радужныхъ 
ассигнацій. 

— А теперь позвольте получить благодарность... хе, хе, 
хе!.. ручку пожалуйте. 

—- Господь васъ благословить, — съ набожнымъ видомъ 
промолвила генеральша, когда онъ опять сВлъ рядомъ съ 
ней. 

Въ это время дамы, которыя были увЪрены, что Буты- 
линъ влюбленъ въ Анну Павловну, стали что-то шепотомъ 
говорить ей, смъяться и подталкивать ее впередъ. Анна Па- 
вловна отбивалась, хмурилась, дълала гримасы, качала го- 
ловой, наконецъ, сдалась и смЪъло подошла къ Бутылину. 

— Мы къ вамъ съ просьбой, Пахомъ Саввичъ, —сказала 
она, опять густо покраснЪвъ. 

— Весь къ услугамъ вашимъ. 

— Воть видите, въ чемъ дъло. На вашемъ гаводв весьма 
много уродовъ, калъкъ... и они обращаются къ намъ... 

— Уродовъ? какихъ уродовъ?—переспросилъ Бутылинъ. 

— Машинами ихъ и огнемъ, я не знаю, какъ... или 
вообще... 

— Ну-съ? 

— И этоть несчастный Ремешковъ тоже... Подумайте, ему 
раздавило ноги. Полгода лежалъ въ больницз, ноги отпилили, 
теперь онъ выписался. Пятеро ребятъ, малъ мала меньше... 
Мы были съ Марей Ивановной —ужасъ, ужасъ!.. Они полу- 
чаютъ отъ насъ три рубля въ мЪсяцъ, но этого очень, очень 
мало. Ноги онъ потерялъ у васъ на фабрикЪ... и говорятъ, 
что если бы подать прошене, то ему присудили бы пенсію, 
но жаловаться онъ не смЪетъ и не знаетъ какъ... Мы хотъли 
вамъ написать бумагу, но ужъ теперь лучше на словахъ... 
Вы добрый, и навЪрное вамъ неизвЪстно... и чВмъ судиться, 
то лучше такъ... Вы назначьте ему пенсію... потому что все 
равно, вонъ и Владиміръ Ивановичъ говоритъ, что ему при- 
СУДЯТЬЪ... 

Бутылинъ слушалъ, улыбаясь. Онъ видимо наслаждался 
богатыми интонаціями свъжаго молодого голоса, юь ми- 
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ловидымъ измънчивымъ лицомъ и наивными голубыми гла - 
зами Анны Павловны. 

— Какую же пенсію прикажете назначить этому Ремеш- 
кову или какъ его?... | 

— Ахъ, я не знаю... Сколько слЪлуетъь по вашему? 

— Да по моему нисколько не слЪдуетъ. Ужъ если этотъ 
болванъ обломалъ себЪ ноги, то будте увЪрены, что отъ соб- 
ственной своей неосторожности, и я тутъ ни при чемъ. 

— Ахъ, да!.. ну, конечно... конечно, вы ни при чем»... но 
вЪдь и онъ не виноватъ... разв не можетъ быть такого слу: 
чая, что онъ не виноватъ? 

— Не можеть бить, милая барынька. И при томъ, если 
одному лодырю выдать за увЪчье, то другіе нарочно пере- 
ломаютъ себъ руки и ноги: оно чЪмтъ работать, гораздё пріят- 
нће пьянствовать и такъ, дуромъ, деньги получать. 

— Ахъ, но это неправда, неправда!.. 

Анна Павловна ужасно взволновалась и даже покраснъла 
вся. рутылинъ съ прискорбіемъ покачалъ головой. 

— Эхъ, милая Анна Павповна, къ сожалЪнію, это такъ, 
я лучше васъ знаю эти д%Вла... 

— Но увћряю васъ, что Ремешковъ не пьетъ... никогда, 
никогда|.. 

— Ну, еще бы! только что изъ больницы выписался да 
и не на что, вЪроятно... А вы погодите эдакъ съ полгодика, 
тогда посмотримъ... И вообще я вамъ вотъ что скажу. Вы 
даете этимъ дармоћдамъ по 3 рубля въ мЪсяцъ, и отлично: 
хорошее, доброе дЪло! Даже по пяти рублей давайте, и это 
невредно, — все это ваше благотворительное дамское дЪло. 
Но дальше сего совЪтую вамъ не касаться, потому что дальше 
матерія пойдетъ уже не по дамской части и не дамска!о 
ума-разума... 

— Ну, Пахомъ Саввичъ!.. какъ не стыдно!.. какія допо- 
топныя разсужден!я!.. Кто же теперь о женщинахъ такъ по- 
нимаетъ!.. теперь женск вопросъ и все... — запальчиво за- 
говорили дамы, но Бутылинъ, не отвЪчая имъ, продолжалъ: 

— Сами посудите: если я одному дураку пенсію дамъ, 
такъ они већ ко маъ полЪзуть, а ихъ тысячи!.. Да и слово- 
то какое: пенсія!.. ха, ха!.. что они чиновники, что ли?.. Да 
ежели бы—чего Боже сохрани!—я и послушался васъ, такъ 
вЪдь меня проклянутъ на всВхъ семи вселенскихъ соборахт, 
своя же братія, заводчики и фабриканты... Я вотъ сейчасъ 
такъ, ни за что, ни про что пожертвовалъ на разныхъ обор. 
ванцевъ. полтыщи, потому какъ богоугодное дЪло... и всегда 
готовъ по первому вашему требованію, потому что на алтарь 
красоты-съ... да-съ, а пенсію ве могу... не дамъ ни копЪйки! 
И не только не дамъ, а даж не посовзтую разсуждать объ 
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этомъ, потому что смущеніе рабочаго класса и тому подобное- 
съ... да-съ... ха, ха!.. 

Генералгша стала показывать Бутылину вещи для базара. 
Бутылинъ покорно перебиралъ цвзтную рухлядь, обходя 
столы, и дћлалъ видъ, что слушаетъ говорившую безъ умолка 
хозяйку. Когда ее увлекли зачЪъмъ-то въ другой конецъ 
комнаты, къ Бутылину подошелъ Сольскій “, пристально 
глядя ему въ лицо холодными стальными глазами, сказалъ 
вполголоса: | 

— Аренда Аксайскаго завода разрЪшена и условія одо- 
брены. 

Бутылинъ удивленно приподнялъ брови, и лицо его про: 
хяло. 

— Въ самомъ дълВ?—живо переспросилъ онъ,—когда? 

— На дняхъ. 

— Наконецъ-то! ха! Это очень хорошо. 

— Но совЪтую поторопиться. Возможны задержки, придирки 
и разныя осложненія. Надо теперь же переговорить съ гене- 
раломъ и повидаться съ Иваномъ Абрамовичемъ. Не торгуй- 
тесь, постарайтесь поскорћЂе кончить дъЪло: можетъ произойти 
неожиданный поворотъ. Кажется, есть и еще претендентъ. 
Старикъ по обыкновенію напуталъ и кому-то что-то наобъ- 
щалъ. МнЪ нужно, Пахомъ Саввичъ, до зарЪзу тысячу рублей. 

— Еще?—воскликнулъ Бутылинъ:—не жирно ли будетъ? 

Сольскій комически приподнялъ плечи. 

— Не до жиру, быть бы живу, —сказалъ онъ жалобнымъ 
голосомъ. 

Бутылинъ посмотрЪлъ на него съ тяжелой подозритель- 
ностью и медленно произнесъ: 

— Хорошо, но не теперь. 

— Когда же? 

— Потомъ, когда подтвердится ваше сообщеніе. 

— Фи! Пахомъ Саввичъ! Какъ вамъ не стыдно! Но когда 
же? завтра? 

— Не знаю, хоть завтра... все равно. 

— Будь по вашему! — съ беззаботнымъ видомъ восклик- 
нулъ Сольсюй. 

„Прожженный мерзавецъ“,—подумалъ о немъ Бутылинъ. 
Но мало по малу имъ овладЪъла безумная радость. „Выгор%ло!-— 
мысленно восклицалъ онъ: — ха! это хорошо!.. наконецъ-то!.. 
Теперь крЪпче держись, Пахомъ Саввичъ, не упусти своего 
счастья!..“ 

Онъ побЪдоносно обвелъ залу взглядомъ и, увидъвъ Анну 
Павловну, развязно подошелъ къ ней. 

— Вы разсердились на меня, моя прекрасная барынька,— 
началъ онъ съ шутливою нъжностью: —но я готовъ загладить 
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свою вину. Ваше желаніе для меня законъ—вы это знаете, 
Позвольте же вручить вамъ еще такую же скудную лепту въ 
пятьсотъ рублей. У потребите ихъ, какъ вамъ будетъ угодно, 
хоть на того же безногого дармозда, за котораго вы просили. 
Анна Павловна, вся вспыхнувъ, красная, какъ піонъ, вгвол- 
нованная и смущенная, съ испуганными глазами восторженно 
протянула ему обЪ руки, которыя онъ почтительно поцзло- 
валъ. Дамы окружили ихъ говорливой толпой и шумно бла- 
годарили Бутылина. Генеральша прослезилась, сжимая въ 
своихъ маленькихъ ручкахъ его большую волосатую руку. 


А. 


Горный инженеръ, тайный совћтникъ Анатолій Павло- 
вичъ Угаринъ, не смотря на свои семьдесятъ лћътъ, былъ 
еще очень живой и бодрый старикъ, держался прямо, ходилъ 
бойко, говорилъ громко. Высокій ростъ, длинные висячіе усы, 
съдые же коротко остриженные волосы, густыя нависшія 
брови, выразительные, еще не утратившіе блеска глаза — при: 
давали ему суровый, внушительный видъ. Однако, не смотря 
на свою воинственную внъшность, онъ имълъ нъжную душу 
и чувствительное сердце. Въ молодости онъ пълъ, сочинялъ 
стихи, игралъ на віолончели и до сћдыхъ волосъ сберегъ въ 
себъ юношеский пылъ и любовь къ изящному. Онъ покрови- 
тельствовалъ завзжимъ артистамъ, поощрялъ мъстные таланты, 
съ незапамятныхъ временъ состоялъ президентомъ общества 
изящныхъ искусствъ. На лицЪ его сохранилось еще и теперь 
то пріятное выраженіе простодушной наивности, съ которымъ 
онъ вышелъ полвЪка тому назадъ изъ корпуса горныхъ инже- 
неровъ и которое всегда такъ располагало къ нему людей. 
Жизнь его прошла весело и легко, какъ безпрерывный празд- 
никъ, и онъ все еще не вћрилъ давно наступившей старости. 
Онъ до ребячества любилъ всякія торжества, паралы, пышныя 
ветръчи, привъЪтствія, торжественные об%ъды, балы, рЪчи, 
подношевія хлЗба-соли, вообще все то, что составляло казовую 
сторону его служебнаго положенія. Серьезности въ дЪлахъ 
и оффиціальной скуки онъ не переносилъ и всякое д8ло 
стремился свести на что-нибудьлегкое и приятное. Строжайшая 
ревизія превращалась у него въ граціозную увеселительную 
экскурсію, дъловая поъадка—въ веселый пикникъ. ТЪмъ не 
менће, его считали свћдующимъ инженеромъ и искуснымъ 
администратором». 

Въ подвздомственныхъ ему учрежденіяхъ искони про- 
ивзтало неискоренимое казнокрадство и темное взяточниче- 
отво. Освященныя давностью и обычаемъ, они существовали 
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открыто, у всЪхъ на глазахъ, не вызывая ни въ комъ ни 
осужленія, ни протеста. Практика выработала стойкія формы 
мздоимства и освъщенные обычаемъ пріемы вымогательства, 
установила негласные тарифы и таксы поборовъ, ревниво 
оберегаемые обЂими сторонами. Самъ старикъ ежегодно полу- 
ҹалъ до сорока тысячъ такъ называемыхъ безгрЪшныхъ дохо- 
довъ и за время своей полувъковой службы скопилъ себЪ 
милліонное состояніе. Впрочемъ, взятки онъ считалъ анахро- 
низмомъ и полагалъ, что этоть архаическій обычай сохра- 
нился еще только въ средъ полицескихъ чиновниковъ. Онъ 
любилъ говорить высокимъ слогомъ о святости служебнаго 
долга, о чести и совЪсти, о присягВ, объ отвЪтственности 
передъ Богомъ и государемъ, о неподкупной честности и о 
томъ, что казенные интересы должны стоять выше всего. 

Старикъ не любилъ кляузъ и держался того золотого пра- 
вила, чтобы соръ ни въ какомъ случаЪ не выносить изъ 
избы. Онъ всегда и со всвми былъ неизмънно привЪтливъ 
и обходителенъ; бесЪдуя съ посЪтителями о разныхъ пріят- 
ныхъ пустякахъ съ видомъ дружеской откровенности, онъ 
былъ такъ милъ, что очаровывалъ самыхъ неподатливыхъ 
на ласку людей. Если случалось, что кто-нибудь жаловался 
или выражалъ недовольство, говорилъ о злоупотребленіяхъи о 
другихъ непріятныхъ вещахъ, старикъ обиженно замолкалъ, 
становился разсћянъ и скученъ и старался замять непріятный 
разговоръ или дать ему другое направленіе. 

— Да, да, — внезапно оживляясь, перебивалъ онъ проси- 
теля: —все это очень грустно, я понимаю... понимаю и вполнЪ 
сочувствую... но зачћмъ же намъ входить въ эти подроб- 
ности?.. не правда ли?.. Я вЪрю и вполнЪ вамъ сочувствую, 
вполнв... 

ЗатЬмъ онъ всегда друзкодюоно совътовалъ обратиться 
къ Ивану Абрамычу. 

— Знаете, онъ разъяснить, укажетъ... и я увзренъ, что 
разсЪются всВ эти недоразумћнія... да, да... и я буду очень 
радъ, очень радъ... 

Если проситель сконфуженно говорилъ, что главнымъ 
виновникомъ своихъ злоключеній онъ считаетъ именно Ивана 
Абрамыча, къ которому его отсылаютъ, на лиць старика 
появлялись явные признаки разсЪянности и утомленія. 

— Да?.. въ самомъ дЪл3?.. неужели?.—съ вялымъ недо- 
умъніемъ переспрашивалъ онъ.—Представьте, я не зналъ... 
Если такъ, то конечно... да, да... тогда въ чемъ же дзло?... 

По мЪр% того, какъ смущенный проситель продолжалъ 
излагать свои обиды, старикъ все больше и больше прихо- 
дилъ въ состояніе растерянности и тревоги. 

— Надо слово держать! разумЪется!—наконецъ, говорилъ 
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онъ, вдругъ опять оживляясь: —ато не хорошо—не держать 
слова... да, да, не хорошо... 

И, ухватившись за какое - нибудь совершенно несуще- 
ственное обстоятельство, онъ съ дЪтскимъ упрямствомъ ста- 
рался свести къ нему весь разговоръ. 

— Слово надо держать, — съ горячей убЪжденностью 
твердилъ онъ: — какже! непремЪнно! это же самое главное!.. 
Если обЪщалъ, то ужъ держись... И пословица говорится: 
давши слово, крЪпись.. НепремЪнно, непремЪнно... Вы бы 
такъ и сказали ему... 

— Помилуйте, ваше превосходительство, я говорилъ, да 
вЪдьЬ не въ этомъ же дћъло, —безпомощно возражалъ проси- 
тель:—дЪло въ томъ, что я раззоренъ и, какъ маленькій 
человЪкъ, нигдЪ не могу найти защиты... 

— Это вы напрасно, —строго перебивалъ генералъ: — въ 
нашемъ православномъ отечествЪ законную защиту всегда 
можно найти, и если вы не нашли, то найдете, а если не 
найдете, то, стало быть, вы не правы... да, да... А Иванъ Абра- 
мовичъ, я вамъ скажу, милЪйшій и честнВйшій человзкъ, 
я его цъню и уважаю. Положимъ, что и у него есть свои 
слабости, но у кого же ихъ нътъ? Воть вы говорите, что онъ 
слова не держить, и это не хорошо... Но человЪъкъ онъ ми: 
лъйшій и доброжелательный... Если попросить, онъ сдфълаете... 
И мой совъЪтъ: обратиться именно къ нему, поговорить искренно, 
по душ, миркомъ дэ ладкомъ... Повърьте мвъ, старику, 
что худой миръ лучше доброй ссоры. Воть вамъ мой совЪтъ 
отъ всего сердца... Весьма радъ васъ видВть. До свиданія, 
до свиданія. 

Но иногда старикъ бывалъ и грозенъ, и строгъ. Онъ могъ 
нашум%ъть и нагнать страху, когда нужно было распечь, на- 
примъръ, вольнодумствующаго землемЪра, нотворствующаго 
мастеровымъ, неподатливаго лЪсничаго или черезъ чуръ заво- 
ровавшагося инженера. Нисколько не думая о томъ, что ска: 
зать, онъ приходилъ въ состояніе гнЪва и выкрикивалъ 
первыя подвернувшіяся слова, въ полной увћъренности, что 
выйдеть то самое, что нужно. Ему ръдко приходилось стал- 
киваться съ чернымъ народомъ, но если случалось, что какіе- 
нибудь назойливые ходоки „достигали“ главнаго начальника, 
онъ являлъ себя въ полномъ блескъ. Будучи убЪжденъ, 
что для невъжественнаго рабочаго люда нужна одна только 
строгость безъ малЪйшаго послабленія и что всякія поблажки 
для него пагубны, онъ при мужикахъ какъ-будто мутился въ 
умВ, въ немъ вдругъ закипала кровь и просыпались инстикты 
стараго заводскаго крћъпостника. 

— Вамъ что?—уже заранфе гнъвный и раздраженный, 
строго спрашивалъ онъ ходоковъ. 
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Мужики униженно кланялись и начинали пространно и 
невразумительно говорить. 

— Врете все!.. вздоръ!.. не можетъ быть!..—не слушая, 
прерывалъ онъ ихъ и вдругъ по какому-нибудь совершенно 
ничтожному поводу вспыхивалъ, какъ порохъ, приходилъ въ 
изступленіе, кричалъ, визжалъ, таращилъ глаза, топалъ 
ногами. 

— Зазнались!.. забылись..—выкрикивалъ онъ безсмыслен- 
ныя слова вмЪстЪ съ такими же безсмысленными ругатель- 
ствами:—я вамъ покажу!.. я васъ научу!.. Забыли, какъ васъ 
въ три кнута драли? а? забыли?.. Зазнались, бунтовщики! 
каторжная порола!.. эзять ихЪ... закорать!.. 

Посл каждаго такого сеанса онъ хворалъ, лъчился, жа- 
лЪлъ себя и думалъ о мужикахъ, какъ объ особой грубой 
и неблагодарной поролдЪъ людей. 

Бутылинъ засталъ генерала сидящимъ въ кресл% у пись- 
меннаго стола и разсматривающимъ только-что принесенную 
отъ ювелира брошь изъ алмазовъ и корундовъ, предназна- 
чавшуюся для поднесенія артисткЪ Ландышевой. Старикъ 
съ ребяческой радостью любовался грою камней, чмокалъ 
губами и залумчиво нюхалъ табакъ изъ золотой табакерки. 

— Здравствуйте, многоуважаемый,—сказалъ онъ, протя- 
гивая Бутылину руку.—А ну-те, понравится ли вамъ? не 
правда ли? а! прелестно?.. Это Ландышевой. 

— По заслугамъ, ваше превосходительство, —отвъчалъ 
Бутылинъ, едва взглянувъ на блестящую вещицу. 

— Варваръ! — шутливо и ласково погрозилъ ему гене- 
ралъ:—для васъ не существуеть прекраснаго. Такой талантъ! 
такая артистическая игра!.. 

— Да и рожица, и тБлеса... 

— Тсс... несчастный! во всемъ видЪть матеріальную сто- 
рону —әто ужасно! Но вы извЪстный циникъ... милый, остро- 
умный, великодушный, но всетаки циникъ. Кстати, вотъ 
подпишите на бенефисъ. 

Бутылинъ подписалъ сто рублей и отдалъ деньги. 

— Я къ вамъ по дълу, ваше превосходительство, —началъ 
овъ, садясь противъ генерала. 

Генералъ поднялъ брови, потомъ опустилъ ихъ, шевель- 
нулъ усами, и лицо его приняло такое выраженіе, какъ 
будто у него неожиданно заболћъли зубы. 

— Да? ну-съ... что же?—пробормоталъ онъ, отодвигая 
отъ себя футляръ съ брошью:—чЪмъ могу служить? 

— Объ Аксайскомъ заводЪ, я слышалъ, будто условія 
утверждены? 

Генералъ притворился изумленнымъ 
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— РазвЪ? въ самомъ дълћ? когда же? —-спросилъ онъ, 
не гляля на Бутылина. 

— Не знаю, но мнЪ говорили, что на дняхъ. 

— МнЪ ничего не извЪстно, рћшительно ничего, въ 
первый разъ слышу... откуда вы взяли?.. 

„Хитритъ старая лисица или въ самомъ дълђъ изъ ума 
выжилъ?“—подумалъ Бутылинъ и сказалъ вслухъ: 

— Тогда, пожалуйста, узнайте. 

— Сейчасъ. 

Генералъ позвонилъ и приказалъ вошедшему чиновнику 
позвать Ивана Абрамовича. Минутъ черезъ пять въ комнату 
входилъ человЪкъ въ засаленномъ вицъ-мундирЪ, совер- 
шенно лысый, съ сЪдыми бакенбардами, безъ усовъ. Голова 
его, голая, какъ колЪно, блестВла, точно была отполирована, 
широкое лицо ухмылялось, плутоватые, насмъшливо при- 
щуренные глазки сверкали весельемъ. Онъ развалистой по- 
ходкой приблизился къ генералу, шаркнулъ ножкой и, со- 
гнувъ свою широкую спину, приложился къ протянутымъ 
ему тремъ пальцамъ, раскланялся съ Бутылинымъ и, отсту- 
пивъ на шагъ, устремилъ на генерала свой свЪтлый взоръ. 

— Сядьте, милъӣшій,-—-сказалъ генералъ, —и скажите 
намъ, въ какомъ положеніи дЪло объ Аксайскомъ завод%. 

Взглянувъ на Бутылина и что-то быстро сообразивъ, 
Иванъ Абрамовичъ отрапортовалъ низкимъ, очень пріятнымъ 
басомъ: 

— Кондищи утверждены, ваше превосходительство. 

Генералъ, повидимому, не ожидавшій этого отвЪта, испу- 
ганно посмотрЪлъ на Ивана Абрамовича, но у того на лицЪ 
не выражалось ничего, кромЪъ откровеннаго добродушія. 

— А-а! въ самомъ дълъ?—смущенно переспросилъ гене- 
ралъ,—когда же? 

— На дняхъ, ваше превосходительство. 

— Не помню. РазвЪ вы не доклалывали мнз:?.. 

— Докладывалъ, ваше превосходительство. 

— Когда же? 

— Не очень давно, на дняхъ. 

— Забылъ, представьте, совершенно забылъ. Ну, очень 
радъ, очень радъ и отъ души поздравляю... давай Богъ... 
Остается, слЗдовательно, заключить формальный договоръ, 
но это уже пустяки... Ну, что же? съ Богомъ! обсудите съ 
Иваномъ Абрамычемъ и дзло съ концомъ... Да, да... очень 
радъ, очень радъ... 

„Кажется, оба что-то хитрятъ, но, впрочемъ, чортъ съ 
ними“, —-подумалъ Бутылинъ, на котораго вдругъ нашло 
глупое равнодушіе. Эта внезапная перемЪна въ настроеніи 
случалась съ нимъ уже не въ первый разъ и, какъ онъ 
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зналъ по опыту, не предв®щала ничего хорошаго. Онъ уже 
и теперь ощущалъ стЪсненіе въ груди и металлическій 
вкусъ во рту, за которыми всегда слъдовалъ припадокъ му- 
ҹительной тоски, отъ которой онъ нигдЪ не находилъ себЪ 
мЪста. Порывисто поднявшись съ кресла и отойдя въ другой 
конецъ комнаты, онъ сталъ смотрЪть въ окно, за которымъ 
лЪниво падали на землю пушистые снъжные хлопья и сквозь 
мутную пелену видн®лись трубы и крыши домовъ, коло- 
кольни церквей, площадь съ идущими и Вдущими по ней 
людьми. „Наплевать на все!—думалъ Бутылинъ, не слушая 
генерала:—на какой мн шуть этотъ заводъ! одни хлопоты 
и суета, а милліоны-то еще на вод% вилами писаны... вздоръ 
и чепуха!..“ И, невъжливо остановивъ генерала на какой-то 
недоговоренной фразЪ, онъ сталъ прощаться. 

Когда онъ ушелъ, генералъ быстро обернулся къ Ивану 
Абрамовичу и сказалъ съ неудовольствіемъ: 

— Это вы зачьмъ же? въдь я просилъ пока не разгла- 
шать? 

Иванъ Абрамовичъ, простодушно улыбаясь, развелъ ру- 
ками. 

— Вы спросили, я отвћтилъ, какъ же иначе? Я полагалъ, 
что ваше превосходительство уже разръшили этотъ во- 
прост... | 

— Да, да, вы полагали... что вы полагали?—началъ пћ- 
тушиться генералъ:—надо не полагать, надо соображать... 
Напрасно вы полагали... вы не маленькій младенецъ, чтобъ 
полагать... не полагать, а исполнять... да, исполнять, да... 

— Но Бутылину все извЪстно, и незачвмъ скрывать. 

— Какимъ образомъ? какимъ образомъ? 

— У него свои агенты. Сольскій, напримВръ. 

— Не можеть быть! что вы говорите? Это не правда. 

— Сущая правда: этотъ молодчикъ что-то ужъ очень 
суеть свой носъ и можеть много повредить, помяните мое 
слово. Слздовало бы отъ него отдЗлалься. 

— Какъ отдЪлаться? что вы говорите? Это невозможно. 
Онъ необходимый человзкЪъ. Вы знаете, онъ рекомендованъ 
изъ Петербурга... Да и совсъмъ не въ это дЪзло,— все это 
пустяки, а какъ быть теперь съ Потеряевымъ? Я ему обЪ- 
щалъ, т. е. почти об щалъ... 

— Но Бутылину, ваше превосходительство, было обЪщано 
еще раньше. Въдь онъ же и уладилъ этомъ дЪло въ Петер- 
бургъ. Вообще вопросъ этотъ, миъ кажется, совершенно р%- 
шенный. 

Генераль сморщился, сдвинулъ брови и сталъ дергать 
себя за усъ. 

— Да!—озабоченно произнесъ онъ:—эта моя непрактич- 
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ность... Илеализмъ и эстетика—въ практическихъ дЪлахъ 
они неудобны... да, неудобны... 

— Но вЪдь, ваше превосходительство, – снова заговорилъ 
Иванъ Абрамовичъ,— не сколько я знаю, никакихъ объщаній 
не было дано, а просто происходилъ разговоръ, при чемъ 
были высказаны нЪкоторыя предположенія. 

— Все такъ, все такъ, но онъ сдћълалъ пожертвованія... 
кажется, въ капиталъ рудокоповъ или на инвалидовъ труда... 
не помню хорошенько... 

— Әто пустяки, это зачтется на будущее. Не помните 
сколько? 

— Кажется, дв или три тысячи рублей. 

— Пустяки, пустяки! 

— Ну, если такъ, то какъ знаете, —махнувъ рукой, со- 
гласился генералъ:—строго говоря, я долженъ быть безпри- 
страстнымъ и нелицепріятнымъ, и для меня должны быть 
всЪ равны... 

— Совершенно справедливо. 

Генералъ повеселълъ и сталъ показывать Ивану Абра- 
мовичу золотую брошь.. 

— Очарованіе! — сладкимъ голосомъ говорилъ Иванъ 
Абрамовичъ. 

— Да?’— радостно переспрашивалъ генералъ:—не правда 
ли? такъ изящно и вмЪств съ тЬмъ... какь это сказать?.. 

— И такъ просто, ваше превосходительство. 

— Да, да, именно: изящно и просто. 


УП. 


Когда Бутылинъ, нахмуренный и злой, съ сурово сдви- 
нутыми бровями, садился въ сани, его томило одно безпо- 
койное желане: какъ можно скорће уЪхать куда-нибудь, 
бъжать отъ самого себя. Онъ съ лихорадочнымъ нетерп%- 
ніемъ крикнулъ кучеру: „пошшелъ!“ и, когда тотъ, обер- 
нувшись, спросилъ что-то, Бутылинъ вдругъ разсвирћиълъ 
и обругалъ кучера площадной бранью. 

„Видно не пофартило у генерала“, думалъ швейцаръ, кла- 
няясь вслЬдъ отъВзжавшему экипажу. Сани неслись по 
улицамъ, какъ взтеръ, взрывая снЪгъ. Прозхавши нъсколько 
кварталовъ, Бутылинъ злымъ голосомъ приказалъ Фхать на 
биржу, но едва сани повернули въ ту сторону, какъ онъ 
звърски закричалъ:—Не надо!.. пошелъ прямо!.. 

Кучеръ, изучившій причуды хозяина, сталъ опасаться 
подзатыльниковъ. | 

„Куда бы уВхать? куда дъть себя. куда? “— съ тоскою спраши: 
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валъ себя Бутылинъ, и сердце его билось, точно за нимъ 
гнался врагъ и грозила опасность. Впереди, за линіей го- 
родскихъ построекъ мягкими сЂровато лиловыми контурами 
выступала изъ снъжной мглы вершина Сокольей горы. Она 
ласково манила къ себЪ и, казалось, сулила такой тихШ;и 
радэстный покой, что у Бутылина навертывались слезы. 

— Пошелъ прямо, за городъ!—услышалъ кучеръ за своей 
спиной смягченный голосъ хозяина. 

Бутылинъ, не сводя глазъ, любовался смћълымъ, почти 
отвъенымъ изгибомъ горной вершины, точно видЪлъ ее въ 
первый разъ, и что-то отрадное коснулось его ущемленнаго 
сердца.—„А вЪдь это Атаманскій камень отсюда такъ пока- 
зываетъ“, — вдругъ сообразилъ онъ и вспомнилъ, какъ въ 
дътствъ случалось ему подниматься на самую вершину, съ 
которой открывалась кругомъ широчайшая панорама и от- 
куда городъ казался кучей известковыхъ камней. 

Когда миновали торговую площадь и спустились въ ни- 
зину, гора скрылась, точно погрузилась въ землю, исчезлт, 
весь дальн! горизонтъ, по сторонамъ потянулись безконеч- 
ныя кузницы, механическія заведевія, слесарныя, мъдныя и 
лудильныя мастерскія, закопченныя, убогія лачужки, грязныя 
лавки съ облупившимися вывЪсками... на вотрЪчу стала по- 
падаться мастеровщина съ черными и желтыми испитыми 
лицами, въ засаленныхљъ картузахъ и шапкахъ, въ лоснящихся 
отъ грязи шубахъ и полушубкахъ, молодыя и некрасивыя 
и дурно одътыя женщины, иногда съ подбитыми, опухшими 
глазами, солдаты въ шинеляхъ... Запахло дымомъ, смазоч- 
нымъ масломъ, скипидаромъ, керосиновой копотью, испор: 
чевнымъ саломъ и помоями... Бутылину казалось, что онл, 
опускается на дно скверной вонючей ямы. 

— Пошелъ жив%Ђе! – закричалъ онъ нетерпЪливо. 

Кучеръ, осторожно пробиравшійся черезъ ухабы по из- 
рытой дорогћ, пошевелилъ возжами, и тысячный жеребецъ 
помчался полной рысью; сани, какъ въ волнахъ, заныряли 
въ ухабахъ, поднимая снЪжную пыль. Черезъ пять минуть 
были за городомъ, среди снВжнаго поля, разстилавшагося да. 
леко вилоть до синихъ горъ, надъ которыми возвышалась 
Сәколья гора. На дорогу лВниво падалъ ръдкій, пухлый 
снЪгъ. Было тепло. По сторонамъ тянулись черныя, занесен- 
ныя сивгомъ изгороди съ торчащими изъ подъ сугробовъ. 
хольями, чернълъ въ полверетъ отъ дороги заброшенный и 
занесенный снъгомъ кирпичный сарай, на изгородяхъ, нахох- 
лившись, сидъли вороны; впереди, ныряя въ ухабахъ, тя. 
нулся обозъ, шли какіе-то подозрительные пВшеходы въ лох - 
мотьях^... Все это было такъ скучно, буднично и тоскливо, 
что у Бутылиня заныло сердце, и онъ велЪлъ воротить назадъ. 
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— Шагомъ, шагомъ, —прибавилъ онъ жалобно: —ты мМНЪ 
всЪ внутренности сболталъ. 

Когда сани подъъзжали къ заставђ, которою кончалось 
предмъстье и начиналась лучшая часть города, онъ зам%- 
тилъ впереди себя человЪка, въ которомъ показалось ему 
что-то странно знакомое. Всмотръвшись пристальнзе, онъ 
убЪдился, что это его сынъ. На немъ было узкое рыжее 
пальто съ короткими рукавами и большой заплатой назади, 
лЪтнія, свЪтлыя, точно изгрызенныя снизу панталоны, остро: 
конечная киргизская шапка изъ рыжей овчины. Шелъ онъ 
нетвердой походкой, съежившись, засунувъ руки въ кар- 
маны пальто и спотыкаясь. Что-то острымъ ножемъ кольнуло Бу- 
тылина въ сердце. „ВЪдь это Цетрушка!“—прошепталъ онъ:— 
„онъ, мерзавецъ, негодяй!“ Но эта безсмысленная брань со- 
ВвсЪмъ не выражала того, что онъ чувствовалъ. Жалесть къ 
этому, очевидно, несчастному существу вдругъ, какъ кле- 
щами, ущемила его сердце. „До чего довелъ себя, дуралей“,— 
продолжалъ думать онъ привычными фразами: — „потому что 
не слушался отца-матери... свои не научали, чужіе люди 
научатъ“... 

Вдругъ онъ испугался, что сынъ оглянется и узнаетъ его. 

— Гони во весь духъ! — прошипълъ онъ кучеру, подни- 
мая воротникъ шубы. 

Сани дернули и почти въ то же мгновеніе сравнялись съ 
пъшеходомъ. Отъ толчка Бутылина качнуло впередъ, но онъ 
всетаки успВлъ разсмотр%ть, что оборванецъ оглянулся, обер- 
нувъ къ нему свое молодое, истощенное, посинзвшее отъ 
холода лицо, и, очевидно узнавъ его, остановился. 

„Болванъ, голоштанвикъ—шепталъ Бутылинъ, все й 
таясь въ воротникъ.— Срамота... ишь, шапка-то и штаны.. 
тьфу!.. Нищій, пропоица... до чего доводитъ Господь за не- 
почтевіе родителей... Во всемъ маъ счастье, а въ дЪтяхъ 
нЪту... Одинъ дуракъ, другой уродъ.. парочка, нечего ска- 
зать“... 

Онъ продолжалъ фыркать и бормотать про себя ругатель- 
ства, но щемящее чувство жалости не проходило, и нищен- 
ская фигура оборванца-сына и его молодое, посинквшее 
отъ холода лицо съ добрыми, грустными глазами не. тету пно 
стояли передъ нимъ. 

„Два года прошло... цвлыхъ два года, — размышлялъ ‘нл: 
и не пришелъ, не покорился... Гордыня какая, весь въ ба- 
бушку... Приди да пади въ ноги, въдь простилъ бы... всю 
подлость его, всю глупость и непочтеніе простилъ бы... Нътъ, 
гордость сатанинская!..“ 

— Куда Фхать-то?— прервалъ его размышленія кучеръ. 

„Куда же въ самомъ дълъ?“ —спросилъ себя Бутылинъ и 
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велЪлъ Ъхать въ коммерческий банкъ. Но, когда сани оста- 
новились передъ банкомъ и изъ стеклянной двери, подобо- 
страстно улыбаясь, выбъжалъ навстрЪчу швейцаръ, онъ 
вдругъ злобно и раздраженно закричалъ на кучера: 

— Ты чего? что я тебЪ сказалъ? Пошелъ въ клубъ, бол- 
ванъ! 

Въ клубЪ было пустынно. Бутылинъ непріязненно и брез- 
гливо оглядълъ стзны, и ему въ первый разъ бросилась въ 
глаза безвкусица и убожество роскошной клубной обстановки. 
Искусственные цвъты въ столовой, яркіе, кричащіе обои, 
позолота, сальныя пятна на скатерти, пикейные сомнитель- 
ной чистоты жилеты лакеевъ, пыль на карнизахъ колоннъ, 
швабра, забытая подъ лЪстницей на хоры, — все вызывало 
въ немъ чувство брезгливаго озлобленія. За однимъ изъ сто- 
ловъ какой-то рыжий мужчина въ пиджакъ угощалъ двухъ 
незначительныхъ горныхъ чиновниковъ. Чиновники были 
пьяны, кричали, ломались, громко смъялись и хлопали ры. 
жаго по животу. Увидъвъ Бутылина, они испуганно при: 
молкли и начали кланяться. 

Бутылинъ съ отвращеніемъ выпилъ въ буфетЪ рюмку 
водки и велЪлъ подать завтракъ, но Весть не могъ. 

— Убери эту мерзостыЫ—закричалъ онъ лакею и всталъ 
игъ -за стола. Передъ нимъ все еще стояла неотступно обор- 
ванная фигура сына, какъ онъ ни старался отогнать ее. 

„Забыться бы, развлечься... но какъ?“—думалъ онъ, пере- 
бирая въ умЪ своемъ все, на чемъ съ отрадой могло бы 
остановиться его вялое, измученное воображеніе. Но раз- 
влечься было не чЪмъ: все, о чемъ онъ ни думалъ, пред- 
ставлялось ему одинаково ничтожнымъ и постылымъ. Но 
всего омерзительнзе было оставаться здЪсь: казалось, что 
самыя стВны пропахли какой-то приторной гнилью и изны- 
вали отъ усталости и затхлой скуки. Бутылинъ поспъшилъ 
выйти па воздухъ, сълъ въ сани и велълъ Вхать куда глаза 
глядятъ. „Нея же ему кланяться буду, —-думалъ онъ, —стран- 
ное дъло! онъ долженъ придти и поклониться... А впрочемъ, 
наплевать...“ 

Когда проззжали мимо городской управы, у которой стояли 
экипажи и толпился народъ, онъ вспомнилъ, что сегодня 
засћданіе думы по вопросу о пожертвованіяхъ купца Лопа- 
тина. Вспомвивъ объ этомъ, онъ встрепевулся и ожилъ, точно 
его спрыснули живой водой. 

„Изь головы вонъ! совсъмъ позабылъ, —соображалъ онъ, 


бодро поднимаясь по лЪстницъ:—а, должно быть, будетъ по- 
РБха!“ 


з РУССКОЕ БОГАТСТВО. 


ҮШ. 


Купецъ Николай Николаевичъ Лопатинъ, владзлецъ ме- 
ханической фабрики, еще мЪсяцъ тому назадъ былъ самымъ 
популярнымъ въ городЪ человЪкомъ. Онъ былъ гласнымъ 
"ъ ДУМЗ и въ земствЪ, участвовалъ въ разныхъ обществахъ, 
коммиссілхъ, попечительствахъ, совзтахъ, комитетахъ и вездВ 
что-нибудь жертвовалъ и что-нибудь предпринималъ. Но на 
пего нежданио-негаданно свалилась крупная непріятность. 
Въ одну ночь къ нему пагрянули съ обыскомъ, перевернули 
вверхъ ногами домъ и контору, самого же его арестовали и 
посадили въ тюрьму. Правда, черезъ день его выпустили, 
разсыпаясь въ извиненіяхъ по поводу прискорбной ошибки, 
но съ этого времени популярность Лопатина быстро пошла 
на ущербъ. Какъ изъ рога изобилія, посыпались на него все 
новыя и новыя непріятпости. Повидимому, онъ переносилъ 
всВ эти невзгоды спокойно и даже нъсколько иронически, 
но всъ были убЪждены, что это только наружность, что въ 
глубинЪ души онъ ошеломленъ, испуганъ, что его грызетъ 
тоска и что его пћсенка спъта. Знакомые стали отъ него 
сторониться и при встръчахъ проявляли какую-то подлую 
суетливость. Друзья съежились и притихли, точно винова- 
тые, и въ ихъ преувеличенно негодующихъ ръчахъ слыша- 
лось что-то фальшивое, вынужденное и жалкое. Бутылинъ, 
всегда считавшій Лопатина въ числћ своихъ враговъ, зло- 
радствовалъ больше всЪхЪ и, вмъстъ съ другими его недо- 
брожелателями, распускалъ о немъ злобныя сплетни. Всякая 
новая непріятность, валившаяся на голову Лопатина, доста- 
вляла Бутылину наслажденіе. 

Въ шинельной, куда вошелъ Бутылинъ, были навалены 
цълыя груды, верхняго платья, поэтому казалось страннымъ 
господствовавшее кругомъ безмолвіе, нарушаемое только до- 
носившимся изъ залы черезъ корридоръ монотоннымъ чте- 
ніемъ да осторожнымъ шарканьемъ ногъ ходившихъ по кор: 
ридору управскихъ писцовъ. 

Бутылинъ, скрипя сапогами и за: лушая чтеніе секретаря, 
вошелъ въ залу, кивнулъ городскому головЪ и сЪлъ. на. 
свое обычное мЪсто, рядомъ съ адвокатомъ Мелехенымъ. 

— Читали? —шепотомъ спросилъ тотъ, подвигая къ нему 
номеръ. мЪстной газеты „Меркурій“, гдЪ краснымъ каран- 
дашемъ была отмЂъчена его, Мелехина, статья подъ назва- 
ніемъ: „Сомнительный даръ“. Онъ, видимо, былъ взволно- 
ванъ и безпокойно ерзалъ на мъст. 

Бутылинъ, не читая, отодвинулъ газету и сталъ слушать 
чтеца. Читалось заявленіе Лопатина о желаніи его пожерт- 
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вовать Пушкинской общественной библіотекЪ принадлежавшій 
ему домъ на Колокольной улицЪ и капиталъ въ двадцать 
пять тысячъ рублей и о тЬхъ сомнЪъніяхъ, какія возникли 
у него при этомъ, въ виду совершенной необезпеченности 
библіотечнаго общества въ будущемъ. „Общество и библютека 
могутъ быть закрыты, —писалъ Лопатинъ,—и тогда по уставу 
все имущество библіотеки (значить и жертвуемый домъ) 
поступаетъ въ распоряженіе мЪстной администраціи на благо- 
творительныя цфли, по ея усмотрћънію“. Чтобъ оградить свое 
пожертвованіе отъ всякихъ случайностей, Лопатинъ просилъ 
думу принять отъ него домъ и капиталъ въ собственность 
города, съ тЪмъ, чтобы они находились въ распоряженіи 
библіотечнаго общества, пока оно существуетъ, а по закрытіи 
его получили другое назначеніе, по усмотрЪнію думы. 

Когда чтеніе окончилось, наступила мертвая тишина. 
Большинству гласныхъ заявленіе Лопатина показалось по- 
чему-то слишкомъ смЂлымъ, почти дерзкимъ, и они чувство- 
вали себя смущенными. 

Голова, волнуясь, нетвердымъ голосомъ просилъ выска- 
заться, но вс молчали. Публика, переполнявшая простран- 
ство за перегородкой, напряженно ждала рћчей. Молчаніе 
казалось безконечнымъ. Кто-то сорвался со скамьи, и проис- 
шедшій оттого переполохъ на минуту разсЗялъ напряжен- 
ность молчанія. Оглянувшись на шумъ, Бутылинъ увидЪлъ 
въ публикЪ Лопатина, который стоялъ, прислонившись къ 
стЬнЂ, и смотрЪлъ на гласныхъ. Его веселые, живые глаза 
смотрћъли теперь тоскливо и сурово, и самъ онъ показался 
Бутылину изможденнымъ и похудъвшимъ. Молчане было 
слишкомъ продолжительно и становилось невыносимымъ. 
Наконецъ, посл» долгаго колебанія, поерзавъ на мЪстВ и 
привставъ какъ-то бокомъ, адвокать Мелехинъ попросилъ 
слова, но его предупредилъ купецъ Гвоздарниковъ. 

— Николай Николаевичъ жертвуеть домъ и сумму,—за- 
говорилъ онъ, кашляя и прикрывая ротъ рукой:—чего жъ? 
надо благодарить и все тутъ. Сумма не маленькая— двадцать 
пять тысячъ, да домъ тысячъ шестнадцать стоитъ... 

— Конечно... разумЗется... само собой,—поддержали его 
робкіе и какъ-будто чъмъ-то обрадованные голоса. 

— Слава Богу, —продолжалъ ободренный Гвоздарниковъ,— 
не на трактиръ, напримЪръ, или другой предметъ, а на 
благополезное дзло... Пущай же лучше книжку читаетъ ко- 
торый, нежели пировать... Николай Николаичъ не проситъ 
съ насъ ни копъйки, а самъ жертвуетъ... 

— Принять, благодарить, чего жъ еще! —блеснувъ голо - 
тыми очками, ръшительно проговорилъ торговецъ Иголкинъ. 


Эти разговоры, повидимому, были для Мелехина тЬмъ же, 
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чЪмъ шпоры для коня. Опять привставъ какъ-то бокомъ, онъ 
р» шительно и громко, какъ-бы угрожая кому-то, попросилъ 
слова, затьмъ выпрямился, вызывающе оглядълъ залу и, 
заложивъ лЪвую руку за борть сюртука, сталъ говорить. 
Онъ съ величайшею готовностью присоединялся къ только- 
что высказанному мнънію: да, конечно, дъло полезное, и 
надо благодарить... Все это просто, ясно, очевидно и даже, 
можно сказать, элементарно, и не стоило бы возражать, но... 

ЗдЪсь ораторъ, употребивъ фигуру умолчанія, остановился, 
многозначительно приподнялъ плечи, какъ-бы выражая со- 
жалъніе по поводу того, что, по независящимъ отъ него 
обстоятельствамъ, онъ не можетъ высказаться вполнЪ, и за- 
тЬмъ продолжалъ: 

— Къ сожалЪню, существуютъ нћъкоторыя особыя, такъ 
сказать, условія... ДЪло осложняется, господа, извъстными 
вамъ деликатнаго свойства обстоятельствами, которыя со- 
путствовали или, вЪрнће, предшествовали этому дару... Я, 
конечно, не позволю себЪ распространяться на эту щекот- 
ливую тему, но думаю, что и безъ того всякій пойметъ, о 
чемъ я говорю... Обстоятельства эти таковы, что обязывають 
насъ къ исключительной осторожности. Я воздержусь отъ 
намековъ, и скажу только, что дыму безъ огня не бываетъ. 
Я укажу на одну сторону заявленія почтенаъйшаго Николая 
Николаича, на его тонъ. Тонъ, говорятъ, дълаетъ музыку. 
А въ данномъ случаЪ тонъ безусловно протестующій, и я 
ни малЪйше не сомнЪваюсь, что заявлене Николая Нико- 
лаича такъ и будетъ истолковано, какъ замаскированный 
протестъ. Можетъ быть, я ошибаюсь, можетъ быть, на самомъ 
ДЪлЪ никакого протеста нЪтъ, но онъ можеть быть усмо- 
трънъ. А разъ онъ будетъ усмотрЪнъ, то твнь ляжетъ и на 
жертвователя, и на библотеку, и на общество, и на думу, и 
на каждаго изъ насъ, господа. Лично я, можеть быть, не 
имЪлъ бы ничего противъ протеста вообще, т. е. въ смыслЪ 
указанія кому слВдуетъ слишкомъ узкихъ рамокъ, потому 
что извЪстная доля свободы въ выраженіи своихъ миЪній 
является необходимымъ условіемъ всякой гражданствен- 
ности... Это такъ, говоря вообще... Но, господа, только не въ 
настоящій моментъ, только не со стороны общественныхъ 
учрежденій, не въ такой формћ и не по такому поводу... 
Для насъ, господа, также поставлены извъстныя рамки, изъ 
которыхъ мы не должны выходить, и не потому только, что 
это не выгодно или опасно, а и потому, что мы обязаны 
оправдать оказанное намъ довћріе.. Хотя все это между 
прочимъ, м не въ этомъ суть... Суть въ томъ, что и Пуш- 
кинское общество, и пожертвованія на библіотеку—дЪло для 
насъ въ высокой степени постороннее, и впутываться въ эту 
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исторію, по меньшей мЪрЪ, неблагоразумно. Потому я пола- 
галъ бы, отклонивъ предложен!е почтеннъйшаго Николая 
Николаевича, рекомендовать ему направить свое пожертво- 
ваніе непосредственно по адресу, т. е. въ Пушкинское общество, 
или же пріискать себЪ другихъ посредниковъ. 

— Ловко!—сказалъ Бутылинъ адвокату, когда тотъ, взвол- 
нованный, сълъ на мВсто. Но адвокать сердито, какъ-бы 
говоря: „всЪ вы дураки, и съ вами не стоитъ связываться!“, 
ничего не отвътилъ и сталъ платкомъ протирать очки. 

„А что если ударитъ его по лицу“? —въ ту же минуту 
подумалъ Бутылинъ, и эта нелзпая мысль показалась ему 
чрезвычайно соблазнительной. „Если всъмъ кулачищемъ въ 
зубы? въ морду? чтобы видЗли, какъ бьють подлецовъ, а? 
Потому что вЪдь подлецъ онъ, и слова его подлыя“... 

Глядя ва поблзднзвшее, взволнованпое, преступное лицо 
Мелехина, Бутылинъ чувствовалъ, что у него четутся руки, 
и поспъшно отвернулся. 

Послв Мелехина говорилъ мукомолъ Пустовъ. Тонкимт, 
бабъимъ голосомъ, который странно противорћчилъ его мас: 
совой фигурз, онъ жаловался, что Лопатинъ съ господиномъ 
Пушкинымъ впутываютъ гласныхъ въ не хорошее дзло, и что 
надо вопросъ отклонить. Въ публик послышался смЪхъ. 
Чувствуя, что смЪются надъ нимъ, Пустовъ, озираясь, началъ 
оторопъло въ чемъ-то оправдываться, но смЪъхъ все усили- 
вался. Тогда, не прерывая рЪчи и все такъ-же озираясь, онъ 
началъ объяснять что-то своему сосзду, потомъ сЪлЪ. 

Голова, схвативъ звонокъ, сердито позвонилъ. Когда шумъ 
смолкъ и публика успокоилась, попросилъ слова директоръ 
гимназіи Панкратовъ. Онъ говорилъ ласковымъ, вкрадчи- 
вымъ голосомъ, заискивающе улыбаясь и какъ-бы стараясь 
улыбкой смягчить жестокое значеніе своихъ словъ. 

Но Бутылинъ уже не слышалъ его рћъчи: онъ съ ужасомъ 
смотрълъ на стоявшаго въ публикВ человЪка. ЧеловЪкъ 
этоть быль покойный Сальниковъ. Бутылинъ видЪлъЪ его 
такъ же ясно, какъ и стоявшаго рядомъ съ нимъ Лопатина. 
Въ немъ все было страшно знакомо: и румяное лицо, и 
черные больше глаза, и русая борода, пологія плечи... Онъ 
не казался опустившимся и обрюзгшимъ, какимъ былъ въ 
годъ смерти, а былъ такимъ, какъ въ лучшее свое время, 
когда нашелъ золото и великодушно пригласилъ Бутылина 
въ компаніоны. Повидимому, онъ также весело и беззаботно 
смотрзлъ на людей и былъ полонъ радости жизни и веселья. 
У Бутылина замерло сердце не отъ одного только страха, 
но и отъ какихъ-то смутныхъ воспоминаній. Ощущеніе 
холодной стали прошло отъ поясницы къ затылку, и ему 
шоказалось, что волосы на головЪ у него поднялись, какъ 
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щетина... Къ ужасу, который овладЪлъ имъ, страннымъ об- 
разомъ присоединялась тревога, что Сальникова узнаютъ, 
и тогда наступить какая-то ужасная бЪда... Бутылинъ не 
понималъ, какъ не видитъ и не узнаетъ Сальникова стоящій 
почти рядомъ съ нимъ Лопативъ. „Не надо смотрЪть“, 
мелькнуло у него въ головЪ, и онъ закрылъ глаза... 

Въ публикъ опять поднялся шумъ,—должно быть, рВчь 
директора не понравилась, потому что ему стали шикать, 
но уже безъ смЪху, а озлобленно и негодующе. Голова долго 
звонилъ. Бутылинъ былъ блЪденъ и страшенъ, но въ сума- 
тохЪ на него никто не обращалъ вниманія. Когда онъ от- 
. крылъ глаза и взглянулъ на то мЪсто, гдЪ стоялъ Сальни- 
ковъ, его тамъ уже не было. 

Должно быть, засћданіе кончилось, потому что гласные 
стали шумно подниматься съ мЪстъ, а публика хлынула къ 
выходу. Бутылинъ тоже всталъ, но пошатнулся и едва спра- 
вился съ овладъвшею имъ слабостью; однако вмЪстз съ дру- 
гими гласными пошелъ въ сосЪднюю комнату, гдъ пом%Ъ- 
щалось присутствіе городской управы. 

— Что съ вами? вы очень блъдны,—мелькомъ посмот- 
рћЬвъ на него, сказалъ голова. 

— НЪтъ, ничего, —высохшими, склеившимися губами съ 
усиліемъ отвЪчалъ Бутылинъ. 

Голова, не замЪчая больше ни мертвенной блЪдности 
Бутылина, ни страннаго выраженія его глазъ, оживленно 
заговорилъ о только-что состоявшемся постановлен!и думы. 
Онъ не одобрялъ его. 

— Не ладно, не ладно сдълали, —говорилъ онъ съ жа- 
ромъ, котораго совсъмъ не проявлялъ во время преній:— 
человъкъ къ намъ съ добромъ, а мы съ коломъ. Одвимъ 
словомъ, не хорошо! 

Гласные здоровались и заговаривали съ Бутылинымъ. 
Онъ машинально отвЪчалъ и даже смЪялся, но отъ пере- 
несезнаго нервнаго потрясенія весь дрожалъ, и у него му- 
тилось въ глазахъ. СлЪдовало Ъхать домой, но было страшно 
выйти въ корридоръ, и онъ, пересиливая свою слабость, 
оставался... Когда онъ хотћлъ сЪсть на свободный стулъ, 
у него вдругъ „обнесло“ голову, онъ зашатался, схватился 
за оконную портьеру и оборвалъ ее. 

— Не здоровится мн№,—пробормоталъ онъ, отвЪчая дум- 
скому секретарю, который его поддержалъ: — будьте добры, 
велите проводить меня до экипажа. 

Бутылинъ, въ согровожденіи секретаря, въ полусознатель- 
номъ состояніи вышелъ въ прихожую, машинально одЪлся, 
и сталъ спускаться съ лЪетвицы. До него, какъ сквозь сонъ, 
доносился шумъ и говоръ шедшихъ по лЬстницћ и обгоняв- 
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шихъ его людей. Передъ нимъ, точно въ бреду, мелькали 
старыя и молодыя лица. Въ томъ состояніи, въ которомъ онъ 
находился, ему нисколько не показалось страннымъ, что въ 
трехъ шагахъ отъ него садился на извозчика Сальниковъ 
вмъстЪ съ какимъ-то`черномазымъ челов комъ. „Ужъ теперь 
все равно“, —думалъ онъ. Рядомъ съ нимъ сидЪлъ въ саняхъ 
секретарь и обнималъ его. 

„Этотъ зачВмъ здћВсь? ему чего надо? —соображалъ Буты- 
линъ: —куда, зачВмъ онъ Фдеть со мной?.. А впрочемъ, все 
равно, пусть... Но о чемъ я думалъ?.. И кажется, со мной 
случилось что-то непріятное?.. Да, это все тотъ... онъ, кото- 
раго я видЪлъ въ дум%... но я одинъ видВлъ его, другіе, 
слава Богу, не видали... Онъ не смотрълъ на меня, но это 
одна хитрость... я знаю, и я не поддамся... Воть Вдеть извоз- 
чикъ, тоть самый, который увезъ его съ чернымъ чело- 
ВЪкоМЪ“... 


ІХ, 


Думая, что Бутылинъ пьянъ, его, по установившемуся 
обычаю, провели не наверхъ, гдъ находились его апарта. 
менты, а внизъ, въ лЗвую половину нижняго этажа, гдЪ 
жила семья. ЗдВсь было жарко и глухо, пахло смЪсью ла- 
дана, деревяннаго масла, желтаго воска, кипариса и праха 
старо-печатныхъ книгъ, какъ пахнетъ только въ старинныхъ 
богатыхъ раскольничьихъ домахъ. Полы были сплошь 
устланы коврами, въ переднихъ углахъ вездЪ висВли ста- 
риннаго письма иконы въ кіотахъ съ лампадками и под. 
свъчвиками. Громоздились одичъ на другомъ подъ самый 
потолокъ обитые мороженной жестью „живописные“ сундуки; 
по ствнамъ красовались пузатые ръзные комоды и шкафы 
съ откосными досками и стеклянными дверцами, за кото- 
рыми виднзлась разставленная горкой фарфоровая и сере- 
брянная`посуда; по угламъ и въ простЬнкахъ стояли небольшіе 
столики, покрытые вязаными въ тамбуръ скатертями; на 
стВнахъ висзли старыя раскрашенныя литографии, подъ 
стекломъ въ рамкахъ изъ золотаго бордюра. 

На шумъ, испуганно охая и тяжело переваливаясь на 
ходу, выбЪжала толстая, рыхлая женщина лВтъ пятидесяти, 
Марья Игнатьевна, жена Бутылина, и сейчасъ же набросилась 
на мужа, за его безпутное поведеніе. 

— Измотался, какъ прокаженный... Еретикъ! ни стыда въ 
тебЪ, ни совЪсти...—бранилась она, нисколько не стъспяясь 
посторонняго человЪка. 

— Имъ не здоровится, — сказалъ секретарь, съ удивле- 
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ніемъ и любопытствомъ осматривая странную домашнюю 
обстановку милл1онера. 

Бутылина посадили въ чайной на диванъ, но онъ всталъ 
и, пошатываясь, побрелъ въ спальню. Тамъ его раздЪли и 
положили на огромную кровать, подъ синимъ тяжелымъ поло- 
гомъ съ пуховиками, и накрыли стеганнымъ шелковымъ, 
жесткимъ, какъ лубокъ, одъяломъ. 

— Царица небесная, мать пресвятая Богородица! —вдругъ 
запричитала Марья Игнатьевна, и все тъло ея, рыхлое и 
дряблое, какъ жидкій студень, трепетало при каждомъ дви- 
женіи. 

— Голова-то болитъ? спрашивала она мужа. 

— Болитъ,—нехотя отвћчалъ тотъ. 

— Стало быть, простылъ: надо пятки и грудь регальнымъ 
масломъ намазать, горчичникъ на спину поставить. 

Изъ дверей выглянула горбатая дочь Бутылина, но, уви- 
ДЪвъ незнакомаго мужчину, поспъшно скрылась. 

— Надо послать за докторомъ, —посовътовалъ секретарь. 

— Докторовъ-то у насъ, батюшка, отродясь не бывало — 
съ укоромъ возразила Марья Игнатьевна. — Какъ за нимъ 
пошлешь? Пошлешь, а онъ, можетъ быть, не то лЗкарство 
пропишетъ... тогда какъ?.. Бывали случаи... 

— Не нужно, не нужно, идите, спасибо, —говорилъ Буты- 
линъ, съ трудомъ произнося слова. —Отдохну, полежу, прой- 
детъ все. Кланяйтесь Павлу Иванычу. 

Секретарь ушелъ. Марья Игнатьевна растерла мужу пятки, 
животъ и поясницу, поила его малиной, укрыла шубами, 
затЬмъ, сообразивъ, что надо еще поставить піявки на грудь, 
послала за знакомой татаркой-піявочницей. Замћътивъ, что 
мужъ закрылъ глаза, и думая, что онъ спитъ, она на цыпоч- 
кахъ вышла изъ комнаты. 

Но Бутылинъ не спалъ. Не смотря на выпитую малину, на 
пуховики и шубы, которыя горой лежали на немъ, онъ испы- 
тывалъ ознобъ во всемъ тВлЪ и чувствовалъ себя огромной 
чужой остывшей массой, въ которой боязливо трепетала его 
маленькая, ничтожная душа. 

Надвигались сумерки. Въ окно глядЪла багровая заря и 
поднимавшіеся по ней столбы дыма. Бутылину вспомнилось, 
какъ въ дътствъ мать въ такіе багряные вечера пугала его 
свъто-представленіемъ, припомнился и тотъ непобздимый 
ужасъ, который овладЂвалъ имъ тогда въ ожидани, что 
вотъ-вотъ затрубить труба, разверзется преисподняя и погло- 
тить всЪхЪ, кто не соблюдалъ постовъ, ронялъ на полъ 
хлЪбныя крошки, не молился Богу, не слушался старшихъ... 
„Да вЪдь и теперь никто не знаетъ ни дня, ни часа, —поду- 
малъ онъ,—когда архангелъ вострубить въ трубу“... 
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Въ тяжеломъ багрянцъ зари, въ самомъ дЪлћ, было что- 
то мрачное и зловЪщее, какъ-будто вся тяжесть людскихъ 
грћховъ, сгустившись, висЪла надъ землей... Да, грћъховъ 
накопилось много, пора судить живыхъ и мертвыхъ... пора, 
пора! Одинъ сплошной гръхъ, смрадъ и мерзость... 

Но заря скоро потухла. ВмЪстЪ съ наступившей темнотой 
измЪнилось и настроеніе Уже не величественная картина 
кончины міра и страшнаго суда рисовалась воображенію, а 
смерть, тьма, червь неусыпающій, холодъ и сырость могилы... 
Бутылину представилось, что онъ въ гробу, и надъ нимъ 
тяжелымъ пластомъ лежитъ сырая земля... Ему стало душно 
И ТВено, его стало тошнить, и кто-то сдавилъ его мозгъ... 
Онъ закричалъ и не узналъ своего голоса: до того онъ былъ 
страненъ и не похожъ на челов чески, и въ иступленіи 
началъ метаться... Когда на крикъ прибЪжали семейные, онъ, 
разбросавъ подушки, шубы и одЪяла, сидЪлЪ на кровати, 
тяжело дышалъ и дико озирался. Высказавъ предположение, 
что ему приснился нехорошій сонъ, его опять уложили и 
спрыснули какой-то водой... 

— Дайте огня, —сказалъ онъ хрипло. 

Принесли большую лампу и поставили на столъ. 

— 0, Боже мой!—простоналъ Бутылинъ. 

Вспомнивъ, что ровно въ девять часовъ, какъ заведенные 
часы, рядомъ съ нимъ уляжется жена, что она долго будетъ 
стонать, вздыхать и жаловаться на удушье, потомъ захрапитъ 
на весь домъ и что тогда уже ничъмъ ее не разбудишь, 
онъ позвалъ Пантелеича и велълъ перенести свою постель 
въ диванную. 

— Кверху?—спросилъ Пантелеичъ. 

— НЪтъ, здЪеь, внизу. 

— Слушаю-съ. 

— И ты со мной ляжешь. Больше никого не нужно. 

— Слушаю-съ. 

 — Вверху въ кабинет у телефона положи Николку. Если 
позвонятъ, меня разбудить. Слышишь? 

— Слушаю-съ. Только одинъ Николка забоится, пожалуй. 

— Пусть возьметъ кого-нибудь, хоть Езопку-гармонщика. 

— Слушаю-съ. 

— На сонъ грядущий почитай миъ четьи-минеи. 

— Съ удовольствіемъ, готовъ завсегда. 

Бутылинъ до двЪнадцати часовъ ночи слушалъ сказанія 
о волхвЪ ГустинЪ и объ Іоаннъ Іерусалимскомъ, который на 
дьяволВ въ одну ночь съЪздилъ въ [ерусалимъ къ свЪтлой 
заутренћ... Сказанія показались ему странными и неправдо- 
подобными, но онъ сокрушенными вздохами и молитвенными 
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восклицаніями старался заглушить въ себЪ грЬшныя со- 
миЪнія. ПослЪ двЪнадцати часовъ онъ заснулъ. 


Х. 


Былъ еще только девятый часъ утра, а огромный штатъ 
служащихъ горнаго управленія уже весь находился въ сбор. 
Старинное зданіе управленія, украшенное снаружи колон- 
нами и фронтономъ, внутри напоминало грязчую, загажен- 
ную казарму. Голыя, давно не бВленыя стЬны, закоптЪлые 
потолки, окна съ почернъвшими рамами и тусклыми стек- 
лами, скупо пропускающими свЪътъ, вытертые полы, тяжелыя 
неуклюж!я двери, гулкіе, мрачные корридоры и какой-то 
противный, приторный архивный запахъ, которымъ пропахли 
здћсь и стЬны, и люди, — все это производило на свЪжаго 
человЪка впечатлЪніе чего-то мертваго, отжившаго, безна- 
дежно унылаго, точно онъ входилъ въ склепъ. Часть зданія 
занималъ такъ вазываемый Глинкинскій музей, складочное 
мъсто всякаго хлама. ЗдВсь хранились разсыпавийяся въ 
прахъ старинныя модели доменныхъ печей, кричныхъ гор- 
новъ, вогдуходувныхъ машинъ, соляныхъ варницъ, куски 
стали и чугуна, двъ пушки, будто бы оставленныя Пугаче- 
вымъ, столъ изъ красной м$ди, какія-то знамена, совершенно 
истлЪвшія, кандалы, въ которые былъ закованъ знаменитый 
разбойникъ Аликай, старинные изразцы съ рисунками не 
скромнаго содержанія, минералогическя коллекціи, китай- 
скія зеркала, кости мамонта и т. п. Двъ комнаты, никогда 
почти не отпиравшіяся, были заняты кучами изъ обломковъ 
какихъ-то странныхъ приборовъ и машинъ. Говорили, что 
здЪсь въ теченіе почти двухъ столЪтій погребались всякія 
усовершенствован1я и изобрътенія, въ то время какъ сами 
изобрЪтатели ходили по мытарствамъ приказной волокиты. 
За исключеніемъ полутемной пріемной и нћсколькихъ ка- 
бинетовъ, гдЪ гасъдали правленскіе тузы, всЪ комнаты сплошь 
были заняты столами, за которыми тћсно сидЪли писцы, 
точно прикованные къ м3сту. Было тъсно и душно, но по- 
рядокъ былъ образцовый, сохранившійся вмъЪстЪ съ безна- 
дежною канцелярщиной еще отъ крВпостной эпохи. Гово- 
рили шепотомъ, точно боялись кого-то разбудить. Тишина 
нарушалась только щелканьемъ счетовъ изъ дальней комнаты, 
гдЪ помЪщалась бухгалтерія, да скрипомъ перьевъ и шур- 
шаньемъ бумагъ. Вдоль стВнъ стояли желтые деревянные 
шкафы. Горы аккуратно подшитыхъ дЪлъ, не помЪщавшіяся 
въ шкафахъ, лежали на полу, на окнахъ, подъ столами. 
Иванъ Абрамовичъ, по обыкновенію, незамЪтно пробрался 
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въ свою комнату съ задняго крыльца, набожно помолился 
на икону, усълся въ кожаное кресло передъ письменнымъ 
столомъ, понюхалъ табаку и спросилъ у вошедшаго велъдъ 
за нимъ дряхлаго старика въ сюртукЪ со свЪтлыми пугови- 
цами, какіе въ премной посЂВтители. 

— Кутиловъ да еще двое какихъ-то—отвЪчалъ старикъ, 
моргая слезящимися, подслЪповатыми глазами. 

— Пусти Кутилова. 

Вошелъ человЪкъ съ краснымъ шадровитымъ лицомъ и 
раскосыми, безпокойно бћгавшими глазами. Въ рукахъ у 
него была книга въ плохомъ переплетВ, напоминавшая учеб-. 
никъ. Онъ былъ, видимо, сильно вгволнованъ, хотя старался 
казаться спокойнымъ. 

— Кутиловъ Александръ Яковлевичъ, по своему длу, — 
отрекомендовался онъ, кланяясь и густо краснзя. 

— Садитесь, — коротко и сухо привътствовалъ его Иванъ 
Абрамовичъ.—ЧЪмъ могу служить? 

Кутиловъ оглянулся на дверь, высморкался и, откашляв- 
шись, посмотрълъ на голыя ствны. | 

— Изволите вид%ть...--началъ онъ, осторожно садясь на 
стулъ: — хотя, собственно, ничего особеннаго, но всетаки дъло 
до нзкоторой степени неудобное... 

ЗатЬмъ онъ остановился. Иванъ Абрамовичъ, уставившись 
на него своими ясными глазами, спокойно ждалъ продол- 
женя. 

— Такое дъло,—продолжалъ Кутиловъ, — что довольно 
мозговитое... Потому что господинъ инженеръ взглянули 
весьма серьезно... конечно, напрасно погорячились... потому 
что дома меня въ ту пору не было — воть причина! ВслЪд- 
стве чего ни угожденія, ни благодарности... и даже такое 
оказали свое невЪжество, что не подали лошадей... 

— Но въ чемъ же суть? 

— Суть, положимъ что, въ пустякахъ: ошибочка вы- 
шла... ну, и больше ничего... и вышла-то не болЪе, какъ че- 
резъ свою глупость. 

Изъ неяснаго, сбивчиваго объясненія, продолжавшагося 
довольно долго, можно было, наконецъ, заключить, что отъ 
неумЪлаго веденія работь и неприм%фненія необходимыхъ 
предосторожностей у него на пріискъ произошло несчастье: 
обвалилась шахта, при чемъ задавило пятерыхъ рабочихъ. 
Въ этомъ ничего не было особеннаго: по словамъ Кутилова, 
дъло было улажево въ пять минутъ и „никакого уголовства“ 
не вышло, но бВда оказывалась въ томъ, что окружной ин- 
женеръ, которому не угодили, составилъ протоколъ о нару- 
шени правилъ. 

— Дома меня не было—вотъ бЪда! отъ этого и ошибочка 
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вышла... былъ приказчикъ одинъ... Конечно, онъ не посмЪлъ 
безъ меня поблагодарить ихъ высокородіе... Понятно, они 
разсердились на наше невћжество и остались весьма недо- 
вольны... А мн, сами знаете, если все заводить по прави- 
ламъ, то, прямо сказать, одно раззореніе!.. Теперь они, по- 
жалуй, и сами жалћютъ за свою горячность, потому что былъ 
я у нихъ нЪсколько разъ, но, говорятъ, въ настоящее время 
сдЪлать уже ничего нельзя... Хлопочите, говорить, тамъ... 
теперь, говоритъ, отъ нихъ все зависитъ... А дћъло ваше тем- 
Ное: живемъ въ лћсу, хорошихъ людей не видимъ... 

— Да, да, — задумчиво отозвался Иванъ Абрамовичъ, — 
но что же, собственно, вамъ отъ насъ нужно? 

— Сами знаете, Иванъ Абрамычъ: все въ вашихъ ру- 
кахъ,—с0 вгдохомъ отвъчалъ Кутиловъ и слегка выставилъ 
впередъ книгу. 

Иванъ Абрамовичъ разсћянно посмотрћълъ на него и про- 
тянулъ руку. 

— Позвольте-съ,—произнесъ онъ. 

Кутиловъ, обрадовавшись, стремительно подалъ книгу, 
держа ее корешкомъ внизъ, и снова суетливо заговорилъ. 

— Виноватъ, сію минуту, —перебилъ его Иванъ Абрамо- 
вичъ и вышелъ въ сосЪднюю комнату. Здъсь онъ вынулъ 
изъ книги конвертъ, въ которомъ была вложена 25 рубле- 
вая ассигнація. Иванъ Абрамовичъ вспыхнулъ и, сердито 
сунувъ ассигнаціи въ жилетный карманъ, вышелъ къ про- 
сителю. Лицо его было холодно и строго. 

— Къ сожалЪнію, я ничего не могу, —сказалъ онъ, воз- 
вращая книгу. 

Кутиловъ торопливо сталъ разстегивать пуговицы сюртука. 
Иванъ Абрамовичъ, посвистывая, отвернулся къ окну и по- 
тому не могъ видфъть, какъ проситель трясущимися руками 
вытащилъ изъ бокового кармана другой конвертъ и, бояз- 
ливо оглядываясь, вложилъ его въ книгу. 

— На васъ вся надежда, —застегиваясь и утирая съ лица 
потъ, говорилъ Кутиловъ. 

Иванъ Абрамовичъ обернулся, молча взялъ книгу и опять 
вышелъ изъ комнаты. 

Кутиловъ набожно перекрестился на образъ и ощупалъ 
карманы, гдЪ у него было припрятано еще нъсеколько кон- 
вертовъ по 50 и по 100 рублей. 

„Неужели еще мало? —шепталъ онъ въ сильномъ безпо- 
койствЪ.—Ужъ надо бы сразу сотнягу... Мать Пресвятая Бо- 
городица, помоги“!.. 

Въ дверяхъ показался Иванъ Абрамовичъ. Лицо его было 
еще надменнзе и строже. 

— Получите! — небрежно промолвилъ онъ, возвращая 
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книгу, и прибавилъ: — сдЗлать ничего нельзя! — И позво- 
НИЛЪ. | 

Кутиловъ поблЪцнЪлЪъ, потомъ сталъ красенъ, какъ ракъ, 
и волчкомъ закрутился на мЪстъЪ. 

— Ахъ, что вы!.. нЪтъ, позвольте!.. — суетливо, весь въ 
движеніи, заговорилъ онъ, разстегивая сюртукъ и залЗВзая 
въ карманы уже на виду, не скрываясь.—Помилуйте!.. поз. 
вольте!.. Это недоразум%ніе... Сейчасъ... сію минуту... 

Иванъ Абрамовичъ съ равнодушнымъ видомъ сталъ ба- 
рабанить пальцами по стеклу. Кутиловъ, торопясь, точно боясь 
опоздать и упустить моментъ, вытаскивалъ изъ кармановъ, 
совалъ, бралъ обратно и снова совалъ въ книгу конверты. 
Съ перепугу онъ положилъ два конверта по сту рублей. 
Иванъ Абрамовичъ опять также молча взялъ книгу и вы- 
шелъ. 

„Неужели и этого мало? неужто дзло не выгоритъ? Гос- 
поди, помоги! Господи, не оставь!.. Пресвятая Богородица, 
Симеонъ праведный, Верхотурскій чудотворецъ!..“—шепталъ 
Кутиловъ, глядя на икону и обливаясь потомъ. Онъ дро- 
жалъ мелкой дрожью, какъ осиновый листъ, и, чтобъ успо- 
коиться, теръ себЪ грудь и задерживалъ дыханіе. 

Иванъ Абрамовичъ вернулся на этоть разъ веселый и 
радостный. Голая голова его, казалось, издавала благосклон- 
ное сіяніе, глазки замаслились и улыбались. 

— Ну-съ,—весело началъ онъ, садясь въ кресло и ука: 
зывая взглядомъ на другое. 

Кутиловъ сВлъ, все еще недовърчиво осматриваясь. 

— Ну-съ,— повторилъ Иванъ Абрамовичъ и, весь сіяя до- 
брожелательствомъ, заговорилъ съ такой милою простотой и 
задушевностью, точно повърялъ лучшему другу свои завЪт- 
ныя мечты. Кутиловъ слушалъ, и съ лица его не сходила 
подлая, идіотски угодливая улыбка. 

— Понимаете? —спрашивалъ Иванъ Абрамовичт. 

— Какже-съ, помилуйте! — отвъчалъ Кутиловъ, весь тре- 
пеща отъ переполнявшаго его чувства восторженной благо- 
дарности. 

— Стало быть, я могу быть въ надежд? — спрашивалъ 
онъ, уже уходя и прощаясь. | 

Иванъ Абрамовичъ только кивнулъ головой и благо- 
склонно протянулъ ему руку. 

— Очень, очень вами благодаренъ,—съ необыкновеннымъ 
чувствомъ говорилъ Кутиловъ, и на лиц его, дъйствительно, 
было столько преданности и глубокой, располагающей къ 
себъ благодарности, что только такой скептикъ, какимъ былъ 
Иванъ Абрамовичъ, могъ заподозрить ихъ искренность и пе 
уход гостя сказать: „этакая скаредная свинья!“ 
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Послъ Кутилова перебывало еще нъсколько просителей. 
ВсЪ они почему-то испуганно оглядывались на дверь, очень 
подробно, но запутанно, съ оттВнкомъ таинственности, гово- 
рили о своихъ дзлахъ, и вс старались незамЗтно отъ Ивана 
Абрамовича засунуть куда-нибудь подъ книгу или прессъ- 
бюваръ заранЪе припасенные конверты или же прямо совали 
ему въ руку, но такъ, чтобы онъ этого не замЪтилъ. И онъ, 
въ самомъ дДЪЛЪ, не замЪчалъ, свободно и просто опуская 
руку въ карманъ панталонъ. 

Смотря по надобности, Иванъ Абрамовичъ былъ то холо- 
денъ, то привЪтливъ, то ласковъ, то суровъ, то задумчивъ 
и серьезенъ, то игриво любезенъ. Однако, не смотря на свою 
огромную выдержку, онъ былъ сегодня нъсколько разсћВянъ 
и безпокойно посматривалъ на часы. Онъ ждалъ къ себћ 
двухъ тузовъ: управляющаго Курьинскими горными заводами 
инженера Кваснинскаго, и Бутылина, обоихъ по очень важ- 
ному д%лу. | 

ДЪло Кваснинскаго заключалось въ томъ, что онъ по- 
палъ въ большую непріятность съ постройкой заводской же- 
лЪзной дороги. Дорога проведена была частью по собствен- 
ной, частью по казенной дачћъ и по надћђламъ мастеровыхъ. 
Подъ дорогу ушло много усадебной, сЪънокосной и пахотной 
земли крестьянъ, при чемъ нъсколько крестьянскихъ домовъ 
было сломано безъ въЪдома и даже предупрежденія домо- 
хозяевъ. Въ Салминскомъ заводъ были снесены торговыя 
лавки, зданіе волостнаго правленія и пожарный сарай, а 
самая площадь обращена въ дровяной дворъ. Все сд%Ъла- 
лось въ разсчетв на полную беззащитность населенія. До- 
рога была благополучно доведена до конца, подъ глухой ро- 
поть обиженныхъ и раззоренныхъ людей. Мастеровые не 
посмЂли заводить кляузъ даже и тогда, когда поЪзда, дви- 
гаясь по улицамъ, стали калћчить людей и животныхъ. 
ПослЪ первыхъ несчастій, большею частью съ дътьми, Квас- 
нинскій распорядился поставить на перекресткахъ улицъ, 
гдз проходила дорога, столбы съ надписью: „берегись по- 
Ъзда!“—чЪмъ ограничились всЪ предосторожности. Дорогой 
пользовались только заводы, чиновники и должностныя лица. 
Населен1е продолжало Ъздить по старымъ дорогамъ, которыя 
вскорЪ стали непроззжими. Мастеровые пробовали ихъ чи- 
нить, но заводоуправленіе воспретило брать для ремонта 
лъсъ и щебень, и попытки эти больше не повторялись. 

Населеніе перенесло эту обиду, какъ тысячи другихъ, въ 
угрюмомъ молчаніи. Кляуза пришла оттуда, откуда ее меньше 
всего ожидали. ДЪло началось съ того, что Кваснинскій 
поссорился въ клубЪ въ земскимъ начальникомъ и, какъ 
неограниченный самодуръ въ своемъ муравейник%, прика- 
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залъ его вывести. Тоть ръшился мстить и на другой же 
день послалъ куда слЗдуетъ донесеніе о дорогЪ. Началась 
весьма непріятная для всъхъ переписка. ЖелЪзная дорога 
не булавка, которую можно спрятать; однако оказалось, что 
рьшительно никто изъ властей не зналъ о ея существовании, 
и только путемъ продолжительной переписки было установ- 
лено, во 1-хъ, что дорога, дъйствительно, существуеть, во 
2-хъ, что она построена безъ надлежащаго разрЪшенія, въ 
З-хъ, что на протяженіи 12 верстъ она идетъ черезъ казен- 
ную дачу, въ 4-хъ, что при постройк® ея производилось 
принудительное отчужденіе крестьянскихъ земель безъ вся- 
каго вознагражденія. Выходила прескверная исторія, пред- 
стояли большія хлопоты, и требовалось много мудрости, чтобы 
уладить это дъло хоть сколько нибудь прилично. 


ХІ. 


УвидЪвъ въ окно подъВхавшій къ дому экипажъ Квас-. 
нинскаго, Иванъ Абрамовичъ посиъшно выпроводилъ отъ 
себя какого-то неважнаго посВтителя и приготовился къ 
встрЬчЂ, но онъ напрасно торопился: Кваснинскій просл%Ъ- 
довалъ къ главному начальнику. Это было очень непріятно 
Ивану Абрамовичу: во-первыхъ, Кваснинскій этимъ выка- · 
зывалъ ему н3зкоторое пренебреженіе, во-вторыхъ, старикъ 
могъ что-нибудь напутать. У генерала Кваснинскій пробылъ 
довольно долго. Ивавъ Абрамовичъ ходилъ по комнатЪ въ 
ожидавіи, что его позовутъ, но его не позвали. 

Наконецъ, въ корридорЪ послышались частые и мелкіе, 
шмыгающіе, какъ-будто крадущіеся шаги Кваснинскаго. 
Иванъ Абрамовячъ сЪлъ за столъ, притворившись углуб- 
леннымъ въ заняте. 

Кваснинскій вошелъ съ беззаботнымъ видомъ, громко 
смъясь, и сразу заговорилъ о чемъ-то веселомъ и забавномъ. ` 
Его широкое и румяное лицо, съ черною, какъ смоль, бо- 
родою и такими же волосами, морщилось отъ см%ха, ма- 
леньке живые глазки щурились, бойко выглядывая изъ-подъ 
нависшихъ бровей. Этогь человЪкъ, извЪстный своею чрез- 
вычайною жестокостью, былъ, однако, всегда веселъ и не 
испытывалъ никогда ни чувства стыда, ни угрызеній совЪсти. 
Его сутулая медвъжья фигура говорила о несокрушимомъ 
здоровьВ. Чрезвычайно характервая циничная улыбка не 
сходила съ его губъ, и было въ этой улыбкЪ что-то въ выс: 
шей степени фальшивое, наигранное, чувственное, плото- 
ядное и вмЪстВ съ тъмъ наглое, откровенно безстыдное, почти 
кощунственное. Его маленькіе, блестяще, острые глаза со 
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взглядомъ ехидны и странная улыбка производили жуткое 
впечатлъніе: всякій смутно чувствовалъ, что передъ нимъ 
человъЪкъ отоЪтый, развращенный до послЪднихъ предћловъ, 
своболный отъ всякихъ моральныхъ стЪсненій, для котораго 
нЪтъ ничего неприкосновеннаго и святого. Даже видавшій 
виды Иванъ Абрамовичъ робълъ въ его присутствіи и 
терялъ свою обычную самоувЗренность. 

Кваснинск! развязно усЪлся въ кресло и протянулъ 
ноги, не переставая говорить. Онъ разсказывалъ какую-то 
скандальную исторію, не то анекдотъ, не то истинное про- 
исшествіе, но съ такими подробностями, что Иванъ Абрамо- 
вичъ краснЪлъ, какъ дзвица. Кваснинскій громко хохоталъ, 
прищелкивалъ языкомъ и подмигивалъ, какъ-будто намекая 
еще на что-то, чего нельзя сказать, но что касается уже 
самого Ивана Абрамовича. Иванъ Абрамовичъ улыбался, 
циническія выраженія коробили его непривычный слухъ. 

— Старикъ совсъмъ изъ ума выжилъ, —безъ всякаго пе: 
рерыва продолжалъ Кваснинскій:—я ему о дъЪл%, а онъ объ 
Лапдышевой. Подписку устраиваетъ, шутъ гороховый. Я было 
и то, и се, но ему хоть колъ на головЪ теши. Стара стала, 
глупа стала... да, да... А вотъ это вамъ на пряники. 

И Кваснинскій небрежно бросилъ на диванъ пачку, пере- 
вязанную шнуркомъ. 

— Сверхъ обычнаго здЪсь и чрезвычайное. 

— Сколько?—спросилъ Иванъ Абрамовичъ. 

— Двъ тысячи. 

Иванъ Абрамовичъ помолчалъ и сказалъ: 

— Мало. 

— Неужели? 

— Могу васъ увЪрить. 

— А, по моему, предовольно. Вы человЪкъ умный, я буду 
прямо говорить. Подсчитайте-ка, милЪйшій, во что намъ 
обойдется эта ошибочка, а? За земскаго начальника шесть 
тысячъ, ей-ей, не вру! Главному лЪсничему четыре тысячи, 
окружному инженеру тысячу, старичку на благотворитель- 
ность пятнадцать тысячъ, вамъ на извћстныя дЪла (Квас- 
нинскій подмигнулъ) двЪ тысячи... итого двадцать восемь 
тысячъ! А конца еще не видно... да-съ... Въдь еще и тамъ 
съ насъ шкуру сдерутъ, какъ вы думаете, а?.. 

— Все это пустяки. ДЪло не двадцать восемь тысячъ 
стоитъ, многоуважаемый Николай Андреичъ, и при томъ 
рискъ... 

— Не спорю, не сыВю спорить, милЪйшій... но нельзя 


же съ живого человћъка шкуру драть. Какую именно цифру 
считали бы вы нормальной? 


— Десять тысяч». 


, 
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— Гмъ! это много, милЬйшій. Пять, грЪхъ пополамъ, а? 

— Не торгуйтесь, многоуважаемый Николай Андреевичъ. 
‚МиЪ, право, совЪстно говорить объ этомъ. Восемь тысячъ— 
‚ больше я не уступлю ни копЪйки. 
_ — Да будеть такъ, душа моя. Говоря откровенно, вы 
самый полезный человъкъ. Пусть такъ,—соблаговолите допо- 
лучить. Итакъ, съ этимъ мы покончили, но еще есть кой- 
каше пустячки. Верхне-Курьинскій земскій начальникъ про- 
должаетъ оправдывать мужиковъ за лЪеныя порубки. Я пи- 
салъ губернатору, но просилъ бы и васъ написать. 

— Да въдь и мы писали, но тотъ представилъ объясне- 
ніе, что изъ тысячи восьмисотъ дълъ имъ оправданы только 
семьдесять два. 

— Да, но и этого не должно быть. А главное, что онъ 
допускаетъ вредную для заводовъ мотивировку своихъ рЪ- 
шеній, ссылается на сомнительныя статьи. Вотъ я захватилъ 
для образца. 

— Хорошо, мы напишемъ еще разъ. 

— Благодарю. Скажите: а правда ли, что Бутылину раз- 
ръшена аренда Аксайскаго завода? 

— Не знаю, не слыхалъ, — не сморгнувъ глазомъ, отвЂ- 
чалъ Иванъ Абрамовичъ. 

Кваснинскій захохоталъ и, ощупавъ Ивана Абрамовича, 
сказалъ какую-то сальность. 

Выходя, онъ столкнулся въ корридорз съ Сольскимъ, 
который очевидно его поджидалъ. Кваснинскій дружески 
обнялъ его за талію, и они вмъстъ пошли по корридору. 

— Я хотълъ показать вамъ статейку, которую я приго- 
товилъ для печати, —началъ Сольсюй,— нЪчто въ родз исто- 
рическаго очерка... Можетъ быть, въ ней что-нибудь не такъ... 

— Да вздь не напечатаютъ, милъйшій, — перебилъ его 
Кваснинскій. 

— Почему? 

— Вы сами говорили, что отдано строжайшее распоря- 
жене не пропускать никакихъ статей, если онЪ не будутъ 
одобрены главнымъ начальникомъ. Но ваша, можеть быть, 
получила одобреніе? 

— Положимъ, нЪтъ. 

— Тогда изъ за чего же вы старались, любезнъйшій? 

— Пошлю въ столичную прессу. 

— Что же, это хорошо. 

— У меня факты изъ самыхъ достовърныхъ источниковъ, 
какъ вы знаете. 

— Знаю, знаю. Но почему это можетъ меня интересовать? 

— Потому что отчасти дЪъло касается васъ. 

— Ну, и что же? 


е 
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— Можеть быть, вы просмотрите статью? 

— То-есть, по просту говоря, вы хотите содрать съ меня 
малую толику, милЪйшій? 

Они посмотрЗли другъ на друга, и оба засмЗялись. 

— Это о желЪ зной дорог? —спросилъ Кваснинскій, мЪняя 
тонъ:—сколько вамъ надо? 

— Статья около печатнаго листа. Обыкновенный гонораръ 
составилъ бы сто рублей, во, въ виду исключительныхъ 0б- 
стоятельствъ, я возьму въ десять разъ больше, т. е. тысячу 
рублей. 

Кваснинскій захохоталъ. 

— За прочтеніе? 

— НЪтъ, я продаю вамъ статъю. 

— Воть что, милъйӣшій: берите сто рублей и убирайтесь 
вонъ. И то потому только, что вы мн еще пригодитесь. 

— Дайте хоть двЪсти. 

— Ну, пусть. Теперь скажите: разрьшена Бутылину аренда, 
Аксайскаго завода? 

— РазрЪшена. 

— На тзхъь самыхъ условіяхъ? 

— Да. 

— Когда? 

— Только что. 

— Отлично. Получайте свой гонораръ. Очень хорошо. 
Это для меня большой козырь. Сегодня вы будете тамъ, 
душа моя? 

— ГдъВ? 

— Въ дътской. 

— В%Ъроятно. 

— Стало быть, до свиданія. 

И, слегка пощекотавъ Сольскаго, Кваснинскій удалился 
своей крадущейся походкой. 

Бутылинъ почему-то сильно опоздалъ и пріћхалъ въ 
управлевіе только въ половинћ третьяго. Ивану Абрамовичу 
онъ показался страннымъ, неестественно возбужденнымъ и 
какъ-будто встревоженнымъ. Онъ разсЪяннопробЪжалъ проектъ 
договора, составленный Иваномъ Абрамовичемъ, и сказалъ: 

— Все равно, я согласенъ. 

Когда Иванъ Абрамовичъ спросилъ, что онъ намъренъ 
предпринять съ арендованнымъ заводомъ, Бутылинъ какъ-то 
странно и подозрительно посмотрћлъ на него. 

— Не знаю, — помолчавъ, отвЪчалъ онъ, нахмурясь: — 
можеть быть, такъ оставлю: пусть стоить и гніетъ, а, можеть 
быть, стану наживать милліоны. 

— Лучше ужъ милліоны, — улыбаясь, возразилъ Иванъ 
Абрамовичъ. 
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— Вы думаете? 

— Кажется, это ясно, какъ день. 

— Не знаю, для меня теперь ничего не ясно. Тумавъ 
передъ глазами. Много хлопотъ, а къ чему? на какой дья- 
волъ? Усталъ я, а грћховъ тьма. 

— Какихъ грћховъ? 

— Какихъ?—Бутылинъ усмЪхнулся. —Всякихъ. Ихъ тьма 
темъ. Вс мы въ грзхВ живемъ, а къ чему—не знаю. Вы 
не видали Лопатина? Маъ почему-то все лицо его предста- 
вляется... жалкое такое... А этоть Мелехинъ... почему никто 
не дастъ ему въ морду? 

— Рагв% вы разошлись съ Мелехинымъ?—съ удивлешемъ 
сиросилъ Иванъ Абрамовичъ. 

— НЪтъ, а что? 

— Вы такъ о немъ говорите. 

— Да, онъ мой повзренный по дзламъ... но я не объ 
этомъ, я объ Лопатин%Ъ. Знаете, я чуть не ударилъ его тогда 
въ думЪ, то-есть, не Лопатина, а Мелехина, и напрасне 
удержался. 

Бутылинъ засмЪялся, и смЪхь его показался Ивану Абра- 
мовичу такимъ страннымъ, что онъ не рЬшился разспра- 
шивать. 

— Вы знаете, что у меня сынъ есть? — спросилъ Буты- 
линъ:—сынъ... золоторотецъ? 

Иванъ Абрамовичъ не сразу отвЪтилъ. 

— Знаю, —наконецъ, проговорилъ онъ. 

— Пьяница, пропащій человъкъ... Я выгналъ его изъ 
дому, знаете? 

— Да, слышалъ что-то въ этомъ род%. 

— ЗатЪмъ есть дочь... горбатая, некрасивая дЂъвушка-вЪъ- 
ковушка... калЪка убогая... знаете? 

— Да, да... 

— И жена... квашня, которая прокисла. Вотъ всЪ мои на- 
слздники. Выходитъ, что я изъ-за нихъ стараюсь. МнЪ пять- 
десятъ пять лЪтъ, старость подходить, а тамъ смерть. Стало 
быть, все ни къ чему. 

— Боже мой! да вы проживете еще столько же, — возра- 
зилъ Иванъ Абрамовичъ:—у васъ даже сЪдыхъ волосъ нту, 
кровь съ молокомъ! На видъ вамъ еще и сорока дать нельзя. 

— Положимъ, я здоровъ и еще въ силћ, но на долго ли?.. 
МнЪ мысли разныя приходятъ... Если бы не одно обстоятель- 
ство... Конечно, я еще могу постоять за себя... Да, да... Хо- 
тять мепя раззорить, но я миллюны приложу къ милліонамъ. 

— Ито васъ хочеть раззорить? 

— Такъ... одинъ человЪкъ... онъ ходу мнЪ не даетъ. Это 
я такъ... это я къ тому, что я еще не старъ и могу дла 
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двлать. Однако, до свиданія. Значитъ, завтра у нотаріуса. 
Благодарность вы получите тоже завтра... сколько слЪдуетъ... 
я знаю, помню... 
Иванъ Абрамовичъ проводилъ Бутылина до самой пе- 
редней. 
А. Погорбловъ. 


(Охончаніе слљдуетъ). 


ж 
ж * 


И голубая ночь пришла, — 
И море въ блёсткахъ серебрится... 
Но все тоскВ моей не спится, 
И все лежитъ надъ сердцемъ мгла. 

А ночь торжественна, свЪтла 
И красотою блещетъ вЪчной, 
Не зная жизни мрачной зла 
И нашей скорби безконечной! 

Тиха природа, какъ любовь 
Души, не знающей сомнЪній... 
А тамъ теперь, въ дыму сраженій, 
Потокомъ алымъ льется кровь! 

Быть можетъ, ночь и тамъ прекрасна, 
Или встаетъ румяный день, — 
Горитъ заря свЪтло и ясно 
И голубую гонить тзнь... 

И, можеть быть, проснувшись рано, 
Шумитъ пћъвучій океанъ, 
И рвутся волны изъ тумана 
И убъгаютъ вновь въ туманъ... 

БЪгутъ, окрашенныя кровью, 
Прочь отъ земли, —съ ея тоской, 
Съ ея безсильною любовью 
И дикой злобою людской!.. 

Н. Шрейтеръ. 


Изъ записокъ декабриста. 


(Записки иоего времени, воспоминаніе о прошломъ). 


П ані ёстїте атес за сопѕгсіётсе, еп 
ртёѕепсе ае Глеи, ааптз Г'піетёї де Гви- 
тапцё. 


1812 года 23 января, ровно 50 л$ть тому назадъ, я оставилъ 
благословенную Малороссію, простился съ родною кровлею, подъ 
которой счастливо и безпечно провелъ первые годы моего дћт- 
ства. Мн было 18 лЪтъ, когда судьба бросила меня, неопытнаго 
юношу, въ бурное житейское море... Я отправился на службу, 
напутствованный благословенемъ близкихъ моему сердцу, съ не- 
большими денежными средствами, но полный юношескихъ надеждъ. 
Я халъ въ Москву! Надобно знать, что я былъ принять, какъ 
сынъ, въ домћ П. В. Капн. (брата нашего поэта В. В. К.), который 
давно уже философомъ жилъ въ своемъ помзстьи въ Малороссіи, 
послЬ долгихъ путешествій по Европ8. Въ Англіи онъ женился 
на англичанкћ и, возвратясь съ нею послћ этого брака, онъ по- 
селился въ своей деревнз Т., гдћ и прожилъ безвыћздно 30 л%тъ, 
расточая благодћянія на всфхъ его окружавшихъ и не щадя сво: 
его большого состоянія. Посл 15-ти лътняго безплоднаго брака, 
Богъ наградилъ его сыномъ, который, бывъ моимъ однолткомъ, 
едзлался товарищемъ по воспитанію и другомъ на всю жизнь. 

Связанный тВсною дружбой съ моимъ покойнымъ отцомъ въ про- 
должени 40 лЪтъ и желая помочь матери моей, обремененной 
большимъ семействомъ, онъ вскорћ посл смерти батюшки пред: 
хожилъ отдать ему на воспитаніе одного изъ сыновей ея, и жре- 
бій палъ на меня. Такъ я сдЪлался товарищемъ и другомъ пер- 
ваго его сына. Вскорћ намъ съ юнымъ К. выписали гувернера 
изъ Общества братьевъ Моравіи (гернгутера), человћка высоко мо- 
ральнаго, добраго и кроткаго, къ тому же славнаго математика, 
преподававшаго намъ науки на вћмецкомъ язык. Онъ впослфд- 
отвін сдћлался другомъ дома и, доживъ до маститой старости, 
провелъ съ нами все время до той минуты, какъ судьба и служба 
насъ съ нимъ разлучили. Мнић пріятно почтить память этого че- 
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ловћка, который много передалъ намъ хорошаго и котораго ве- 
взты, правила и прим%ъръ собственной нравственной религіозкей 
жизни сдћђлали и насъ, можеть быть, людьми хорошими. 

Домашнее воспитан1е и первыя семейныя впечатлънія были, 
однако, таковы, что я всю жизнь мою придаю имъ большое значению. 
Если я чего нибудь стою, этимъ я обязанъ прежде всего моему 
воспитанію и твмъ примърамъ правды, простоты и чести, кото- 
рыми я быль окруженъ съ моего появленія въ міръ до моеге 
вступлен!я въ свЪтъ. Я обязанъ моимъ благодћтелямъ болће, чЬмъ 
существованіемъ. 

Пріъхавъ въ Москву, я остановился у своего дяди по матери, 
князя Д. Е. Ц-и. Онъ былъ извЬстенъ въ то время своею рос- 
кошью и въ особенности обздами, за которыми угощалъ тогдаш- 
нихъ знаменитостей большого свЪта, и кончилъ впослёдетвии 
тЬмъ, что прозлъ свои 6 тысячъ душъ... Я засталъ Москву въ 
веселостяхъ и удовольствіяхъ. Тогда наша старушка не предви- 
дла, что черезъ нћсколько мъсяцевъ будетъ обращена въ пепелъ... 
да и кому могла придти въ голову мысль, что непріятельская 
армія будетъ гостить въ ея стћЬнахъ. А. Л. Нарышкинъ, оберъ- 
камергеръ, только что пріћхалъ въ первопрестольную съ много- 
численною свитою молодыхъ людей... Помню красавицу трагиче- 
скую актрису М-Пе Сеогхе, которая играла и въ дом% моего дяди. 
Об%ды, балы, вечера не прекращались, но миъ все это казалось 
страннымъ. Я былъ застЬнчивъ, даже черезчуръ, можеть быть, 
скроменъ, а петербургская молодежь, камеръ-юнкера, смотр8ли 
на меня, какъ на провинщала, и еще болће удаляли меня отъ 
своего общества... Тутъ-то я увидалъ въ первый разъ многихъ 
отличныхъ офицеровъ, которые такъ р%фзко отличались въ цар- 
ствован!е императора Александра: молодого свЪтлЪйшаго князя 
Лопухина, свътлъйшаго Меньшикова и другихъ. ПослЪдній былъ 
тогда лЪтъ 20-ти капитаномъ артиллерія и флигель-адъютантомъ... 
Наконецъ, начали разъЪзжаться, ия былъ отправленъ въ Петер- 
бургъ, чтобы поступить на службу. Въ то время старшій брагъ 
мой, А. И. Лореръ, проживалъ въ Петербург%, и подъ его крылышко 
торопился я. Не отъ того, что онъ приходился мнф братомъ, а 
по всей справедливости я долженъ сказать, что онъ въ то время 
пользовался репутаціей ловкаго, образованнаго человфка и отлич- 
наго штабъ-офицера, служившаго съ большимъ отличіемъ кампа- 
нію 1805 года, гдъ былъ раненъ, взятъ въ олЪнъ со многими 
другими офицерами лейбъ-улапскаго полка подъ Аустерлицемъ, 
когда, какъ известно. полкъ этотъ быль почти уничгоженъ, даже 
съ полковымъ кохандироуъ своимъ Меллеръ-Законельскииъ. Изъ 
г. Брина, гдъ плЪънные содержались, они были возвращены только 
по заключешя мира. Потомъ братъ участвоваль въ битв подъ 
Прейсишъ-Эйлау н, наконецъ, сдфлалъ шведскую кампанію 1809 г. 
По болъзни овъ долженъ былъ выдли въ отставку, женился и 
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яроживалъ въ Петербург. Посл его смерти уже товарищь его 
но служб Булгаринъ, бывшій у брата въ эскадрон корнетомъ, 
напнсалъ его некрологъ, который можно найти въ первомъ 'изда- 
жін его сочиненій 1824 года. 

Явившись въ домъ брата на Садовой, я у него поселился, и 
түтъ только, попавъ въ тихій родственный кругъ, отдохнулъ по- 
вл шумной Москвы. Тогда-то начались хлопоты о поступления 
моемъ на службу. Такъ какъ первые шаги неопытнаго юноши 
всегда играютъ главную роль въ будущей его жизни, то объ этомъ 
надобно было подумать. Хотя гвардія была тогда уже въ поход, 
но братъ мой, служа прежде въ ней подъ начальствомъ в. к. Кон- 
стантина Павловича и пользуясь его благоволеніемъ, основалъ на 
этомъ старинномъ знакомств мысль опредћлить меня въ одинъ 
изъ полковъ гвардіи. Къ тому же братъ мой имълъ много зна- 
комыхъ н приятелей между адъютантами его высочества, онъ былъ 
коротокъ съ Кудашевымъ, убитымъ впослёдств!и подъ Лейпцигом; 
онъ зналъ Сталя, Потапова, Лагоду, Куруту, Шперберга и на ихъ 
ходатайство надћялся... Я же съ дфтства моего наслышался о це- 
саревич%ф, какъ о челов кВ страшно строгомъ и суровомъ, и по- 
тому мысль поступить подъ его начальство меня пугала, но дћ- 
лать нечего, я повиновался и, скр$пя сердце, вошелъ въ роковой 
моментъ въ карету за своимъ братомъ. Съ страшнымь замира- 
н1емъ сердца подъъзжалъ я къ Мраморному дворцу. По большой 
хЪствицћ, показавшейся мн грязвою, не бывъ встрћчены ни швей- 
царомъ, ни даже лакеемъ, взошли мы въ огромную залу. Тутъ 
мы нашли уже многихъ адъютантовъ великаго князя, знакомыхъ 
брата, которые всё обступили насъ, и помню, что Кудашевъ, ме- 
жду прочимъ, сказалъ мн: „Я знаю, что ты знакомъ со многими 
иностранными языками, но ежели его высочество спроситъ тебя, 
чему ты учился, то скажи: „русскому“. ВекорВ всћ засуетились, 
водворилась тишина, и великій князь вошелъ... Онъ прямо подо- 
шелъ къ брату, хриплымъ, но отрывистымъ голосомъ поздоро- 
вался съ нимъ, сказалъ, что давно съ нимъ не видался, взглянулъ 
на меня, наморщилъ свои огромныя брови п спросилъ: „Это 
братъ твой?“ Тогда братъ мой представилъ меня его высочеству 
и изложилъ свое желаніе и просьбу. Великій князь, окинувъ меня 
своимъ быстрымъ взоромъ, тотчасъ-же рћшилъ: „въ конную гвар- 
дію... Дмитрій Дмитріевичъ Курута, посадить его на барабанъ и 
обстричь эти б$локурыя кудри“... и пошелъ... Скоро вернувшись, 
однако, в. к.. прииолвилъ: „Я раздумалъ: полкъ въ походф, на 
него надънутъ кирасу, каску... переходы больше, онъ пропадетъ... 
наживетъ себћ чахотку... потому что, кажется, вскориленъ на 
молокВ... Я опредълю его въ Дворянскій полкъ къ полковнику 
Энгельгарду и даю слово, — сказалъ онъ, взявъ брата за руку, —че- 
резъ 5 или 6 мћсядевъ, когда онъ втянется немного, произведу 
его въ офицеры гвардіи“. 


54 РУССКОВ ВОГАТСТВО. 


Брать мой благодарилъ его высочество и поцёловалъ его въ 
плечо. Великій князь тогда спросилъ меня: „Чему ты учился“? 
и я, помня наставлен!е Кудашева, скромно началъ: „Русскому“... 
„Довольно“, сказалъ в. к., поклонился и удалился въ свои аппар- 
таменты... И вотъ какъ р®шилась моя будущая судьба. Никогда 
мив не забыть этого перваго свиданія съ человћкомъ, который, 
бывъ наслдникомъ русскаго престола, отказался впослёдетви 
отъ него, чтобы жениться на полькз-дворянк®, и былъ неволь- 
ной причиной бЪдствій Россіи, заблудшихъ моихъ товарищей и 
меня самого. Цесаревичъ былъ средняго роста, немного сутуло- 
ватъ, но строенъ, лицо имЪлъ некрасивое, брови густыя, рыжія 
и носъ чрезвычайно малый. Носилъ постоянно конно-гвардейскій 
мундиръ, какъ шефъ этого полка. Главными его качествами и 
недостатками были: вспыльчивость, непом%рная строгость, а часто 
и грубость въ обращеніи съ подчиненными. Но сердце онъ имълъ 
доброе, какъ воспитанникъ Лагарпа. Многія науки зналъ онъ 
отлично, но, къ сожалћнію, все это пропало даромъ, а служба и 
фронтъ поглотили всВ его хорошія качества и доброе направле- 
ніе, такъ что онъ ни о чемъ не могъ говорить, какъ о службћ... 
Впослъдствіи онъ сдћлался деспотомъ, какихъ мало, во рыцаремъ, 
по тогдашнимъ понятіямъ, остался навсегда. Имћя честь служить 
подъ его начальствомъ въ Варшав въ продолженіи 6-ти лътъ, я 
узналъ его коротко, и буду современемъ говорить о немъ очень 
часто, а теперь стану продолжать мои воспоминанія. 

На другой день моего представленія великому князю, меня 
отвезли на Петербургскую сторону, въ домъ полковника Энгель- 
гарда, который содержалъ 8 молодыхъ людей, такъ называемыхъ 
пансіонеровъ, и я съ самаго начала моего военнаго поприща былъ, 
къ счастью, окруженъ его семействомъ, а корпуса не зналъ. Дво- 
рянскій полкъ (что нынћ Константиновское училище) былъ тогда 
составленъ изъ двухъ батальоновъ. Первымъ командовалъ пол- 
ковникъ Гольтееръ, вторымъ Энгельгардъ. Дворянскій полкъ въ 
то время состоялъ изъ разнаго сброда людей уже взрослыхъ... 
Помню, туть были и шляхта, и бЪдные дворяне разныхъ губерній, 
даже въ одно время находились въ немъ отецъ съ сыномъ и 
служили въ одномъ батальон. Образовавія молодые люди ника- 
кого не получали, многіе даже не умЗли читать, но за то мар- 
шировка, ружистиқа, военныя эволющи процвћтали, и кадеты на 
смотрахъ равнялись въ выправкВ съ гвардіей, а цесаревичъ заба- 
влялся нами, часто пріћзжалъ къ намъ, выводилъ на площадь, не- 
р®дко въ ненастную погоду, и училъ насъ, училъ, училъ, при- 
правляя все это бранью. Такъ текли нёсколько мВсяцевъ моей 
службы... По воскресеніямъ насъ отпускали по домамъ, и я съ 
нетерпћніемъ ожидалъ всегда этой минуты, такъ какъ меня крзнко 
возмущала наша однообразная, скучная, грустная жизнь. 

Помню, что въ одинъ изъ воскресныхъ дней, я посътилъ ста- 
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рика Гаврінла Романовича Державина, съ домомъ котораго се- 
мейство наше было давно внакомо. Гостей никого не было, какъ 
вдругъ въ комнату вбъгаеть какой-то напудренный старичокъ со 
звёздою и, задыхаясь отъ волненія, говоритъ: „Гавріилъ Романо- 
вичъ, соберитесь съ духомъ... Москва отдана... и третій день пы- 
лаеть въ огнЪ“... Державинъ, какъ услыхалъ это роковое извћ- 
сте, закрылъ обћими руками лицо свое... и въ комнатћ сдВла- 
лась тишина... Мы не смъли прерывать безмолвной горести старца... 
Наконецъ, онъ отнялъ свои руки отъ лица, омоченнаго слезами, 
и просилъ меня сходить къ Дашенькћ (супругћ его) и велфть 
приготовить ему одёться: „Я ду во дворецъ къ императрицъ 
Марь Өөдоровнв“—промолвилъ онъ. Вскорћ и я поспЬшилъ до- 
мой къ брату, предполагая, что онъ не знаетъ еще этого при: 
скорбнаго для всякаго русскаго извфст1я, но засталъ уже весь 
нашъ домъ въ большомъ горё и смущеніи... Страшная взсть 
быстро облетЬла Петербургъ, и онъ казался мн8 тогда въ какомъ- 
то туман%ћ... Кого ни вотрётишь, већ съ потупленными глазами, съ 
поникшими головами. Страшная пустота какая-то сдВлалась въ 
город! А между тћмъ, моя жизнь текла по прежнему однообразно. 
Но вотъ въ одно утро нашъ почтенный полковникъ собралъ насъ 
всъхъ въ залъ и объявилъ, что наканунћ получено: приказаніе 
его высочества, по недостатку офицеровъ въ полкахъ гвардіи, 
назначить изъ насъ достойнЪйшихъ къ производству... „Я, при- 
бавилъ онъ, представлю къ производству васъ всвхЪъ, исключая 
г. Лорера, для котораго не могу этого сдфлать потому, что онъ 
еще не унтеръ-офицеръ, всего только пять м8сяцевъ въ корпус“... 
Обратившись ко мн, онъ въ мое утћшеніе прибавилъ: „но такъ 
какъ вы и опредълены въ корпусъ по особенной милости вели- 
каго князя, то совћтую вамъ похлопотать у вашихъ покровите- 
лей въ семъ важномъ случа, авось вамъ и это удастся“. 

Я поб%жалъ къ брату, разсказалъ, въ чемъ дъло; сВли въ ка- 
рету и поскакали къ полковиику Лагод%, управляющему канцеля- · 
ріей великаго князя, и сообщили ему наше затруднительное обстоя- 
тельство. Выслушавъ насъ, Лагода улыбнулся и сказалъ: „пере- 
дайте Александру Николаевичу (такъ звали Энгельгарда), чтобы 
непремЪнно въ списк8 представленныхъ къ производству пом%- 
стилъ и васъ, и увёрьте его, что за усп8шныя посл детв!я я отвВ- 
чаю!“ Обнадеженный словами этого почтеннаго человзка, я по- 
скакалъ въ корпусъ и сообщилъ милостивое рћшеніе Энгельгарду, 
который вскорё помћстилъ, такимъ образомъ, и меня въ списокъ 
счастливцевъ. 

Однажды, рано утромъ, выпускныхъ изъ всёхъ корпусовъ со- 
брали въ залы [-го кадетскаго корпуса и построили въ шеренгу. 
Вскорћ пріћхалъ великій князь, ему подали мфлъ, и онъ, проходя 
по шеренгВ, сталъ насъ таврить разными героглифами, кото- 
рыхъ мы, конечно, тогда не нонимали. Кому поставитъ крестъ, 
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кому кругъ, кому четыреугольникъ, и укажеть особое мъсто, гдъ 
стать. Я съ трепетомъ ждалъ своей очереди, какъ вдругъ в. &., 
дойдя до меня, остановился и, спросивъ мою фамилію, вскричалъ: 
„рано, еще не унтеръ-офицеръ“, но благодфтельный Лагода что- 
то шепнулъ ему на ухо, и тогда его высочество, шутя уже, спро- 
еилъ меня: „Знаешь ли службу?“ „Знаю в. в.“. „Можешь ли ко- 
мандовать батальономъ?“ „Могу в. в.“, сићло отвћчалъ я. Тогда 
и на моей груди появился какой-то мћломъ начерченный кре- 
стикъ, и я присоединился къ другимъ такимъ же знакомъ отм чен- 
нымъ счастливцамъ. Наконецъ, таинственное распредћлевіе кон- 
чилось, и в. к. громко произнесъ: „ДћЪти мои, подойдите ко миъ 
поближе“, и когда мы, тЬснясь, окружили его, онъ продолжалъ: 
„Государю императору угодно было назначить изъ трехъ кадет- 
вкихъ корпусовъ лучшихъ по своему поведенію и знанію службы 
кацетъ на м%Ъста товарищей офицеровъ, павшихъ за отечество. 
Я избралъ васъ и надћюсь, что вы оправдаете мой выборъ, мои 
ожиданія. Завтра же я васъ представлю государю во дворецъ въ 
6 часовъ утра. Прощайте, дёти“. Тутъ онъ ућхалъ, а мы возвра- 
тились по корпусамъ. Цълый день и ночь, конечно, провели мы 
въ приготовленіяхъ, стриглись, мылись, чистились, прихорашива- 
лись. На другой день, при восемнадцати-градусномъ морозћ, въ 
однихъ мундирчикахъ, въ 6 часовъ утра, бъжали мы черезъ Неву 
во дворецъ, а вфтеръ холодный продувалъ насъ насквозь... Но 
при такихъ обстоятельствахъ и въ такихъ лћтахъ, кровь грћетъ 
какъ-то особенно, и я ве ощущалъ особеннаго холода. Во дворцъ 
почти все еще спало, когда мы вошли въ залы, и при тусклыхъ 
нфсколькихъ свћчахъ стали у камина ожидать дальн Йшнихъ съ 
нами распоряженій. День только начиналъ прокрадываться въ 
огромныя окна... Петропавловскій шпицъ сталъ обозначаться на 
небћъ, какъ в. к. уже пріћхалъ и сталъ разставлять насъ по кор- 
пусамъ. Вскорћ вышелъ и государь, котораго здћсь я въ первый 
разъ имфлъ счастіе видћть, разглядфть. Онъ былъ въ мундир Се- 
меновскаго полка, столь имъ любимомъ, и показался мнЪ гру- 
стнымъ, печальнымъ... Да и было отчего, ибо въ то время На. 
полеонъ гостилъ уже въ МосквВ, будущность была неизвЪстна, а 
государь уже сказалъ себ8: іо Бе ог поё {о фе (быть или не 
быть). Государь осмотр®лъ насъ и тихо, своимъ прятнымъ голо- 
сомъ, поздравилъ насъ офицерами, прибавивъ: „Вы замћстите ва- 
шихъ павшихъ братій, служите же мн% такъ же ревностно, съ тёмъ 
же неукоризненнымъ отличіемъ, какъ и они служили“. Посл 
этого насъ распустили по домамъ, для предстоящей обмундировки. 

Въ моей семь, конечно, очень радовались моему скорому 
производству, осыпали меня поздравленіями, за обфдомъ въ этотъ 
день пили шампанское за здоровье новоиспеченнаго прапорщика. 
Тогда же, въ домВ у брата, я познакомился съ внучкой свЪтлћй- 
шаго князя Кутузова, Яхонтовой. Она была очень мила и дружна 
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въ моей невъсткой, а мн%, я помню, было ужасно совћстно пред- 
втавиться ей съ коротко выстриженной головой. Благосклонный 
читатель проститъ мн мою болтовню, но мн она дорога по вос- 
поминан!ямъ, да къ тому же и нужна будетъ впослъдствіи, при 
дальнзйтемъ развити моихъ приключеній. Скажу вкратцё, что 
всвхъ насъ, новопроизведенныхъ, на первыхъ порахъ распредћ- 
лили по полкамъ резервной дивиз!и, составленной изъ `рекрутъ, 
и мы ревностно принялись передавать имъ наши фронтовыя и 
служебныя знанія. Прапорщики командовали ротами, поручики 
батальонами. Вскорћ пошли мы въ походъ на укомплектованіе 
гвардія, узнавъ, что французы оставили Москву. Россія и Петер- 
бургъ оживились и ликовали! Я видфлъ, какъ свЪтлЪйшій Куту- 
зовъ, отъёзжая въ армію прямо отъ государя (который жилъ 
тогда на Каменномъ Острову) съ дочерью своею Опочининой, 
подъБхалъ къ Казанскому собору и служилъ тамъ молебенъ. При 
выходћ его изъ собора, безчисленная толпа народа его окружила, 
и неистово гремъло „ура“! Маститый старецъ съ непокрытою голо- 
вою громко сказалъ народу: „Даю вамъ слово, я выгоню непрія- 
теля изъ Россіи, будьте покойны!“ Народъ долго провожалъ его 
огромную коляску, ув$ренный въ немъ; и не прошло года, какъ 
князь выполнилъ свое предсказание... 

ВекорЪ государь уфхалъ въ армію, и мы, какъ я уже сказалъ, 
потянулись на соединеніе съ гвардей подъ командою г. Башуп- 
каго, С.-Петербургскаго коменданта, который лишь по недостатку 
тогда генераловъ былъ назначенъ нашимъ командиромъ, но скоро 
сдалъ команду полковнику Траскину. Не стану описывать до- 
стопамятной войны н случаевъ со мною въ это время, по- 
тому что описалъ уже это время въ моихъ „Воспомина- 
ніяхъ русскаго офицера“ въ „Русской БесЪдћ“, а скажу 
только, что посл Бауценскаго дћъла, при Рейхенбах%Ъ, мы вошли 
въ составъ гвардейскаго корпуса. Послћ трехм$сячнаго кварти- 
рованія въ Париж, мы выступили обратно въ Россію. Гвардей- 
ская первая дивизія отправилась моремъ въ Кронштадтъ, вторая 
и кавалерія сухимъ путемъ на Берлинъ, гдъ пруссвій король со- 
бирался достойно угостить своихъ вћрныхъ союзниковъ, и мы 
уже разсчитывали на всевозможныя веселости, какъ вдругъ на- 
шему батальону Литовскаго полка, впослћдствін переименован- 
ному изъ Московскаго, въ которомъ я имфлъ честь служить, при- 
казано было, не доходя 20 миль до Берлина, идти прямо въ Вар- 
шаву. Съ нами потянулся одинъ батальонъ Финляндскаго полка, 
одинъ эскадронъ Лейбъ-Уланскаго и батарея конной артиллерии. 
Такимъ образомъ, намъ не удалось принять участіе въ развлече- 
нНіяхъ нашихъ товарищей, и мы, простившись съ ними, тянулись 
въ Варшаву въ неизвестности, что насъ тамъ ожидаетъ. Парадомъ 
вступили мы въ Варшаву. Великій князь Константинъ Павловичъ 
встрЬтилъ насъ съ огромною свитой польскихъ генераловъ. Тутъ 


58 РУССКОЕ ВОГАТОТВО. 


я видћлъ старика генерала Домбровскаго, князя Сулковскаго, ге- 
нерала Красинскаго, который во већхъ кампаніяхъ Наполеона 
командоваль отрядомъ его тфлохранителей (]ез си!4ез). Участь 
Польши еще не была рёшена окончательно, объ ней трақтовали 
на Вънскомъ конгрессћ, а великій князь уже старался окружать 
себя польскими войсками и набиралъ полки изъ разнаго сброда; 
къ нему стекались толпы изъ Испания, Итали и даже изъ Аме- 
рики. На формированіе полковъ в. к. былъ мастеръ, и въ корот- 
кое время, въ самомъ ДЁлВ, съ помощью русскихъ офицеровъ, 
распредвленныхъ по польскимъ полкамъ, сумЁлъ составить от- 
личную польскую армію. Одному изъ моихъ товарищей досталось 
быть инструкторомъ въ дивизии Хлопицкаго, всегдашняго сопут- 
ника Наполеона въ Египтё. 

Нтакъ, время наше текло однообразно въ караулахъ, учень- 
яхъ, разводахъ, въ коихъ великій князь былъ въ своемъ эле- 
меятЪ. Польскіе генералы держали себя очень скромно, но съ 
достоинствомъ, противъ великаго князи, какъ брата своего буду- 
щаго короля и благодЪтеля, какимъ считали императора Алек- 
сандра. Они всъ носили польскіе мундиры, а адъютанты Наполе- 
она (оЁсіегз д’'огдӢопапсеѕ) вс сдфланы были флигель-адъютан- 
тами. Адъютантъ князя Понятовскаго сдВланъ былъ адъютантомъ 
великаго князя. Все смотрћло весело, бодро, все надћялось. Ве- 
ликій князь Ласқалъ поляковъ... Тогда онъ сдерживалъ свою 
страсть къ тому военному педантизму, который впослъдствіи такъ 
вооружилъ всвхъ противъ него, стоивъ намъ много крови, и былъ 
пагубенъ столько же для Россін, какъ и для еамой Польши —въ 
1880 году. 

Наконецъ, возвЪстили скорый пріъздъ государя въ Варшаву. 
Все пришло въ движеніе, все забуетилось, на всећхъ лицахъ по- 
казалась радость и надежда, нашъ батальонъ готовился дать раз- 
водъ н занятъ былъ безпрестанными репетиціями. Въ одно па: 
смурное утро пушечные выстрвлы дали знать о въёздћ государя. 
Войска стояли фронтомъ по улицамъ отъ Краковскаго предмЗотья 
до Саксонской площади. Государь былъ верхомъ, Фхалъ задум- 
чиво, въ польскомъ мундир%, съ лентой Бћлаго Орла. Высшіе 
польскіе сановники встрзтили государя у заставы и поднесли 
ему ключи отъ г. Варшавы на маляноваго бархата подушкё. 
Пройдя мимо него церемоніальнымъ маршемъ, войска разошлись 
по домамъ, а государь, у котораго Богъ вђсть что было на душв, 
грустный отправился во дворецъ. 

Въ 1818 году уже возвъщено было Польское Королевство, и 
въ Варшавъ открытъ Сеймъ необычайною р®чью государя. Я не 
могъ не протћсниться въ залу, гдВ засфдали сенаторы, польскіе 
представители и русскій генералитетъ. На особенныхъ креслахъ 
возсћдалъ дипломатическій корпусъ всъхъ европейскихъ державъ. 
Помню — Несельроде, Каподистрія, Алопеуса. Напротивъ сидћъли 
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русскіе сановники: С. П. Ланской, Н. Н. Новосильцевъ. Галле- 
рея кругомъ тронной залы была занята дамами и представляла 
подобіе прелестнаго богатаго цвВточнаго вЬнка. Старуха Чарто- 
рижская съ своей внучкой сидћла впереди всЪхъ, већ ждали тор- 
жественной минуты. Но вотъ изъ нарочно продзланныхъ дверей 
показался государь безъ царской мант!и, въ польскомъ мундир... 
Онъ тихо всходитъ по бархату на ступени трона, кланяется 
представителямъ, народу и твердымъ, хотя еще непривычнымъ 
толосомъ говоритъ: Бергезепќапіѕ ди Коуаате 4е Ро]огпе! У 
меня захватило духъ, и слезы навернулись на глаза. Обращене 
это, конечно, было ново для всЪхъ насъ, подданныхъ государя 
самодержавнаго, отократа... 

Въ р8чи своей государь сказалъ, что назначаетъ генерала 
Заіончека вице-королемъ и намстникомъ, и тогда Чарторижскій, 
исправлявшій эту должность до сего, всталъ съ свонхъ креселъ 
и уступилъ ихъ приблизившемуся въ сопровожден!и двухъ фли- 
гель-адъютантовъ безногому Заіончеку. Помню, что старуха Чар: 
торижская тотчасъ жө удалилась съ галлереи, не дождавшись 
конца. Кто знаетъ, не это ли обстоятельство было главною при- 
чиной революція 1830 года, когда, какъ извёстно, Адамъ Чар: 
торижскій принималъ живое учясте. Можетъ быть, возстановле- 
віе прежняго личнаго величія было существеннымъ его побуж- 
денемъ войти въ революцію! 

Ночью открылась палата представителей, и пренія продолжа- 
лись до утра. Многіе изъ моихъ знакомыхъ и товарищей прини- 
мали участ!е въ этнхъ преніяхъ, и я помню въ особеняости от- 
личавшагося своимъ краснорћчіемъ Бонавенту-Нъмовскаго. Већ 
прен!я и рёчи печатались ежедневно, трактиры наполнены были 
любопытными, ившавшимися съ депутатами всзхъ ућадовъ, И 
всякій хотЬлъ помћъстить и свое словцо въ пользу согражданъ. 

Прослуживъ 6 лзтъ въ Варшав8, я ръшился оставить тягост- 
ную службу и перейти въ одинъ изъ полковъ, въ Россія распо- 
ложенныхъ. Въ войскахъ, подъ начальствомъ великаго князя, пере- 
мЪщенія не допускались по желанію, а потому надобно было сна- 
чала выйти въ отставку, что я и сдђлалъ. Прибывъ въ Петербургъ, 
я сошелся опять съ прежними однополчанами, съ которыми дћ- 
лалъ кампанію 1814 г. Они встрётили меня братски и упро: 
сили вступить въ тотъ самый полкъ, въ которомъ я началъ свое 
военное поприще, т. е. въ Московскій. Конечно, такое лестное при- 
глашеніе очень льстило моему самолюбію, я согласился, подалъ 
просьбу и былъ принять снова на службу въ Петербург. Съ 
1821 года служба моя была самая прятная посл всъхъ непо- 
мърныхъ строгостей Варшавы. Тогда гвардейскій корпусъ быль 
во всемъ своемъ блеск. Полки наполнены молодежью. По воз- 
вращен!и изъ Парижа, увидфли въ рядахъ своихъ новое покол8- 
н1е офицеровъ, которое начинало уже углубляться въ свое на- 
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значен!е, стало понимать, что не для того только носять они 
мундиръ, чтобы обучать солдатъ маршировкВ да выправк. ВсЁ 
«тали стремиться къ чему-то высшему, достойному, благородному. 

Молодежь много читала, стали въ полкахъ заводить библіо- 
теки, появились книги—„[а Рһіозоріе де Ұеіѕѕ“, сочиненія 
Франклина, Филанджіери, политическая экономія Сея. Жадное до 
образованія, юношество толпилось въ залахъ на публичныхъ күр- 
сахъ, въ особенности у Г. Р. Державина, гдз происходили чте- 
нія любителей русской словесности, и гдћ читали Крыловъ, Гаћ- 
дичъ, Лобановъ. Съ трудомъ доставались билеты, а въ охотни- 
кахъ просвъщевія недостатка не было. Я тогда зналъ многихъ 
образованныхъ людей между офицерами гвардейскихъ полковъ, 
въ. особенности же много ихъ было въ Семеновскомъ, Измайлов- 
скомъ и нашемъ Московскомъ. Симъ послћднимъ командовалъ 
въ то время Потемкинъ, Преображенскимъ баронъ Розенъ, Се- 
меновскимъ Храповицкій, Егерскимъ Бистрохъ. Полки, очевидцы 
доблестныхъ подвиговъ своихъ начальниковъ, стяжавшихъ себ 
безсмертную славу на поляхъ Бородина, Кульма и многихъ дру- 
гихъ, гдз дралась гвардія, любили и уважали своихъ команди- 
ровъ. Служба мирнаго времени шла своимъ порядкомъ безъ из- 
хишняго педантизма, но, къ сожалћнію, этотъ порядокъ вещей 
скоро сталъ измфняться. Оба велиые князя, Николай и Ми- 
хаилъ, получили брегады и тутъ же стали прилагать къ дзлу во- 
шедшій въ моду педантизмъ... Военное званіе начало утрачивать 
свое обаяніе, былыя воспоминанія не мирилл насъ съ казармен- 
нымъ педантизмомъ диллетантовъ, даже үдовольствія досуга и 
столичной жизни были отравлены, и служба всћмъ намъ стала дћ- 
латься невыносимою. По цфлымъ днямъ по всему Петербургу 
шагали полки то на ученье, то съ учезья, барабанный бой раз- 
давался съ ранняго утра до поздней ночи. Манежи были пере- 
полнены, и начальники часто спорили между собою, кому изъ 
нихъ первому владъть ими, такъ что принуждены были составить 
правильную очередь. Оба великіе князя другъ передъ другомъ со- 
перничали въ узеньи солдатъ. Великій князь Николай лаже по вече- 
рамъ требовалъ къ себћ во дворецъ команды человъкъ по 40 ста- 
рыхъ ефрейторовъ; тамъ зажигались свћчи, люстры, лампы, и его 
высочество изволилъ заниматься ружейными пріемами и марширов- 
кой по гладко натертому паркету. Не разъ случалось, что вели- 
кая княгиня Александра Өедоровна, тогда еще въ цвћтћ лћтъ, 
въ угоду своему супругу, становилась на правый флангъ, съ 
боку какого-нибудь 13-вершковаго усача-гренадера, и марширо- 
вала, вытягивая носки. Старые полковые командпры Получили 
новыя вазваченія, а съ ними корпусъ офицеровъ потерялъ сво- 
ихъ защитниковъ, потому что они изрћВдка успзвали сдерживать 
ретивость великихъ князей, представляя имъ, какъ вредно для 
духа корпуса подобное обращеніе съ служащимъ людомъ. Моло- 
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дые полковые командиры, дёйствуя въ дух великихъ князей, 
напротивъ, л$зли изъ кожи, чтобы имъ угодить, и, такимъ обра- 
зомъ, мало-по-малу довели до того, что большое число офице- 
ровъ стало переходить въ армію, и, наконецъ, духъ нетерпимо- 
сти, непокорности, неповиновен1я явно сталъ проявляться въ 
Семеновскомъ полку. Я тогда зналъ этотъ полкъ очень хорошо, 
имя тамъ много знакомыхъ и друзей, и, какъ очевидецъ проие- 
шествій, разскажу, какъ это было. Я говорилъ уже, что Семенов- 
свій полкъ былъ любимымъ полкомъ государя, который постоянно 
носилъ мундиръ полка, зналъ большую часть солдатъ по имени, 
и вообще баловалъ полкъ. И я зналъ одного солдата, который 
вязалъ государю султаны, бВлые и черные, и обыкновенно полу: 
чалъ за каждый по 100 рубл. ассигнаціями. Да позволено мнв 
будеть припомнить тутъ тогдашнихъ моихъ пріятелей. Первымъ 
батальономъ командовалъ Вадковскій; я зналъ С. Муравьева- 
Апостола, князя Щербатова и многихъ другихъ. Тогда полкомъ 
командовалъ генералъ Шварцъ, человъкъ безъ всякаго образо- 
ванія, типъ Скалозуба въ „Горе отъ ума“. До той же поры онъ 
командовалъ армейскимъ полкомъ и отличался своею строгостью, 
формалистакой, ни о чемъ больше не умфлъ говорить, какъ о 
ремешкахъ, прпгонкћ аммунищи, выправкћ и проч. Такъ гово- 
рили о немъ всф знавшіе его, а по пословиц: гласъ народа, 
гласъ Божій, оно такъ и должно быть; впрочемъ, за въряость 
сего показанія не ручаюсь. Я тогда же слышалъ, что въ м%ст®, 
гд онъ стоялъ съ армейскимъ полкомъ, укавывали на могилу, 
гд Погрезаемы были гасъченные имъ солдаты и рекруты, такъ 
что будто бы и могила сохранила за собой названіе „Шварпо- 
вой“. И этотъ-то человЪкъ, по настоячію великаго князя Нико- 
лая Павловича и рекомендація педанта генерала, былъ назна- 
чень командовать первымъ полкомъ въ имперіи. Съ перваго же 
шага, при представлен!и ему офицеровъ, они увидФли, съ какимъ 
ҹеловЪқомъ имъ приходится дълить свои обязанности. Въ преж- 
нее время, генералъ-адъютанта Потемкина, были заведены кро- 
вати у нижнихъ чиновъ, почти каждый изъ нихъ имћЪлъ по са- 
мовару,—привнавъ довольства у солдатика. Все это очень не нра- 
вилось новому полковому командиру. Нары снова были введены 
въ полку; обращеніе сдћлалось невыносимо, генералъ часто из- 
дЪвался надъ старыми служивыми, рвалъ имъ усы и бакенбарды, 
илевалъ въ лицо, часто у себя на квартирћ обучалъ по одиночкЪ 
солдатъ, велБвъ предварительно разуться, чтобы лучше оцфнять 
вытягиваніе носка... Эти и подобныя обращевнія выводили людей 
изъ териЪнія, такъ что однажды, когда полку слЪздовало идти въ 
караулъ и разбирать ружья, гренадерская рота не тронулась. 
Офицеры употребляли всевозможныя просьбы и увћщанія, но 
тщетно. Тогда пріъхалъ въ полкъ корпусный командиръ. КНЯЗЬ 
Васильчиковъ (при император Никола предсвдатель государ- 
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ственнаго совфта). Знаменитый воинъ, съ прекрасной душой, онъ 
ошибся на этотъ разъ и, вићсто того, чтобы говорить съ солда- 
тами по человћчески и мърами кротости возвратить ихъ къ по- 
виновенію, онъ началъ ихъ ругать, назвалъ измънниками, бун- 
товщіками. Тогда весь полкъ ему отвътилъ, что вов готовы 
умереть за царя, готовы идти въ огонь и въ воду по единому 
мановенію его; но не желаютъ имъть начальникомъ г. Шварца, 
который посл неуспъшныхъ разговоровъ своихъ съ полком, 
давно выскочилъ въ окно и укрылся въ дом генералъ-губерна- 
тора Милорадовича. Генералъ Васильчиковъ, по старой привычећ 
видћЪть въ солдатахъ машины, а не людей, въ которыхъ есть 
души, чувства, приказалъ первой рот отправиться въ Петро: 
павловскую крћпость, думая тъмъ прекратить мятежъ. Но не 
такъ случилось! Другія роты, увидъвъ, что ихъ разлучають съ 
ротой его величества, крикнули: „Ребята, гд голова, тамъ и 
ноги“, и весь полкъ вышелъ на Семеновскую площадь въ фу- 
ражкахъ, но безъ ружей, и тамъ стоялъ толпами. Императрица 
Марія Өедоровна въ каретБ подъћхала къ толпамъ и сама увћВ- 
щевала ихъ покориться и исполнить волю начальства; солдаты 
сняли фуражки и крикнули „ура“! Велив!е князья также подъёзжали, 
но солдаты никого не послушали. Офицеры полка съ горестью ви- 
дЪли дальнЪйшую будущность непокорныхъ, и вс предались своему 
жребію... Краса гвардін погибла! Ршились пожертвовать всмъ пол- 
комъ. Въ началъ возмущенія Орловъ, командовавшій тогда конно- 
гвардіей, двинулся было съ своимъ полкомъ на Семеновскую пло- 
щадь, готовый всегда исполнить роль палача во всзхъ случа- 
яхъ; но его вернули. Полкъ въ полномъ состав со всЪми офи- 
церами двинулся къ кр8пости, гдё первому батальону присуж- 
цено было оставаться, а остальные два посажены была на суда 
и отправлены такъ съ офицерами въ финляндскія крћпости. Го- 
сударь находился тогда на конгрессћ въ Тропау, а вся Европа 
волновалась; въ Неаполћ вспыхнула революція (карбонаріумъ), 
Испан1я требовала конституція, въ Герман!и были безпорядки, 
молодой Зандъ убилъ Коцебу, мстя ;за честь университета и 
Германи. Метернихъ создавалъ свою систему и безпрестанно 
напћвалъ государю Александру, что надобно принимать рёши- 
тельныя мары и что безъ нихъ (оцѕ 1еѕ 4гопез ѕегопё 6Ъгаш6з. 
Впрочемъ, я не пишу политической истори, и ограничусь тёмъ 
только, что дзлалось передъ моими глазами. 

Васильчиковъ послалъ своего адъютанта Чеадаева съ донесе- 
ніемъ къ государю, о чрезвычайномъ пронсшестви, но Чеадаевъ 
сибаритомъ сдЪлалъ это путешествіе, и Метернихъ черезъ своего 
посланника успълъ узнать о семеновской истори 2 часами ра- 
нће государя. 

Когда Чеадаевъ явился къ государю и подалъ донесеніе, то 
тоть грозно сказалъ ему, что уже все знаетъ; очень сердился и 
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выразилъ Чездаеву весь гнёвъ свой за либеральныя пагубныя 
иден, которыя будто бы проникли даже въ самое сердце его до- 
вехв вћрной гвардіи. Но въ этомъ государь ошибался, и ежели 
даже Метернихъ для своихъ видовъ и усиёлъ убздить государя 
въ этомъ мнЪніи, то да позволено мн будетъ сказать здЪсь, что 
офицеры Семеновскаго полка, бывъ слишкомъ благородными, ко- 
нечно, не употребляли никакихъ средствъ, чтобы взбунтовать 
полкъ безъ пользы и погубить его напрасно. Легко можеть быть, 
что начальство, чтобы загладить свои безразсудныя дла, взва- 
ливало всю вину на корпусъ офицеровъ и втихомолку старалось 
распространить этотъ слухъ. Но въ ПетербургВ ему не вЗрили, 
молодежь другихъ полковъ громко обвиняла Васильчикова и ко- 
мандировъ, не умћвшихъ взяться за дЪло. Васильчиковъ собралъ 
совћтъ и пригласилъ въ оный графа Кочубея, а забылъ пригла- 
сить героя 1812 года П. П. Коновницына, бывшаго военнаго 
министра и тогда начальника всъхъ военно-учебныхъ заведеній. 
Они знали очень хорошо, что сөй ветеранъ не раздфлитъ ихъ 
мнній и, конечно, возьметъ сторону своего стараго полка, въ 
которомъ служилъ въ молодости и считался, когда еще былъ 
адъютантомъ Суворова. 

Генералъ Васильчиковъ, узнавъ, что офицеры гвардія обви- 
няютъ начальника, и въ особенности его во всемъ этомъ ДВЛВ, 
Ъздилъ по полкамъ и говорилъ: „Дошло до моего свЪдђБнія, что 
господа офицеры позволяютъ себ судить о бунт Семеновскаго 
полка, обвиняютъ высшее начальство, и тёмъ вредятъ тёмъ 6о- 
лфе преступникамъ. Предупреждаю васъ и совЬтую прекратить 
эти толки до рЁшенія государя императора, а ежели узнаю того, 
кто позволить себъ упорствовать, то не поцеремонюсь и отправлю 
его подальше“. 

Т же р8чи были повторены и въ другихъ полкахъ. Наконецъ, 
фельдъегерь привезъ государево печальное ръшеніе. Его вели- 
чество приказалъ гренадерскую роту судить военнымъ судомъ въ 
крћпости, презусомъ назначилъ генералъ-адъютанта Левашева. 
Проче батальоны велълъ раскассировать по армейскимъ полкамъ 
и гарнизонамъ и офицеровъ также. Знамена и музыканты оста- 
ются въ кадрВ полка, и новый Семеновскій полкъ формируется 
изъ гренадерскихъ ротъ прочихъ гвардейскихъ полковъ. Гене- 
ралъ Удомъ назначается полковымъ командиромъ новаго полка. 
И вотъ похороны стараго Семеновскаго полка, просуществовав- 
шаго 150 лётъ! 

Государь, встревоженный исторіею Семеновскаго полка, воз- 
нам$рился вывести гвардію и поразвлечь ее немного, и вотъ въ 
1821 году, въ день Свфтлаго Христова Воскресенья, во дворц, у 
заутрени, куда собралась вся гвардія, Васильчикова вызвали изъ 
церкви, и курьеръ изъ Лаубаха вручилъ ему приказане высту- 
пить со всей гвардіей въ походъ. Въ одну минуту распростра- 
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нился слухъ этотъ по дворцу, всё въ недоум8 и повторяли: по- 
ходъ, походъ! Ве засуетились и на другой день всё стали бы- 
стро готовиться; кто устраивалъ свои дёла, кто занималъ деньги, 
кто взакупалъ лошадей и проч. Черезъ недћлю, посл молебствія, 
корпусъ выступилъ къ западнымъ границамъ; и мы еще не знали 
настоящей мысли государя двинуть такъ неожиданно всю гвар- 
дію. Неужели движен!е наше дфлается противъ итальянскихъ 
карбонаріевъ и тайныхъ обществъ? Однако, мы всъ были рады 
подышать чистымъ воздухомъ и на время забыть о мрачныхъ 
сырыхъ манежахъ, и бодро подвигались впередъ. Посл уже мно- 
гимъ изъ насъ стало вфроятно, что въ нашемъ поход скрыва- 
лась задняя мысль, какъ я уже сказалъ, провътрить гвардейскій 
душокъ и не дать повториться семеновской истори. Генералъ 
Ермоловъ былъ выписанъ нарочно изъ Тифлиса, чтобы командо- 
вать нашимъ ворпусомъ. Такъ мы шли на Вильну; но не до- 
ходя до нея, въ имЪніи графа Хребтовича, въ БЪшенковичахъ, 
корпусъ остановился... Вскорћ прибылъ государь изъ за границы 
и остановился въ дом% гр. Хребтовича. 

Домъ стоялъ на гор, окруженный садомъ, оранжереями и 
всеми возможными затЬями богатаго помъщика. Огромная рав- 
нина стлалась на необозримое пространство, и по деревнямъ 
расположился гвардейскій корпусъ. Генералъ Сакенъ (впослфд- 
ствіи фельдмаршалъ--побфдитель подъ Бреномъ) замфнилъ гене- 
рала Ермолова и принялъ начальство надъ арміей, въ составъ 
которой и мы вошли. Въ одинъ день назначенъ былъ парадъ, и 
несмтные полки покрыли стройными рядами поля Бъшенкович»ъ. 
Государь сталъ объёзжать фронтъ и подъЪхалъ къ новосформи- 
рованному Семеновскому полку. Вефиъ замътно было, что ему 
тяжело и грустно не видфть въ рядахъ его тЁхъ солдатъ, кото- 
рыхъ онъ почти всЪхъ зналъ лично. Погода была сырая, взводы 
какъ-то уныло прошли мимо государя, и я не помню никогда 
такого неоживленнаго смотра. Генералъ Сакенъ и Васильчиковъ, 
видя, что государь недоволенъ гвардею, возымфли счастливую 
идею помирить его съ нею, а для того предложили устроить ве- 
ликол$оный праздникъ на поляхъ Бфшенковичъ, и всякій офи- 
перъ долженъ былъ пожертвовать по полуимпералу. Государь 
принялъ ориглашевіе, и вскоръ въ верст отъ дома, занимаемаго 
императоромъ, былъ сооруженъ изъ соломы и ельнику велоко- 
лЪпный залъ, могущЙ выфетить въ себя до 1500 человЪкъ при- 
глашенныхъ. Убранствомъ его занимались свитскіе офиперы, 
курьеры поскакали въ Ригу за винами, за капельмейстеромъ въ 
Петербургъ. Эалъ убиралея оружіемъ, цвтамя н вскорћ насталъ 
всжделнный день. Бея гвардія ветрЪтила государя, который при- 
былъ на праздникъ верхомъ и, подъ руку съ Сакеномъ, вошелъ 
въ присотовленный залъ. Онъ быль веселъ и дарилъ веЪхъ той 
прекрасной улыбкой, которой я ве видать у него во время па- 
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рада. Государь со многими милостиво разговаривалъ и о про- 
шедшемъ ни слова... 

За обћдомъ, въ смежной зал, накрытомъ на 1500 кувертовъ, 
ири звукахъ нъскольқихъ сотъ музыкантовъ, управляемыхъ Дер- 
фельдомъ, при громъ пушечныхъ выстрёловъ и батальоннаго огня 
пЬхоты, государь первый тостъ изволилъ пить за благоденств!е 
Россіи; второй за здоровье храброй россійской гвардіи. Потря- 
вающее ура гремфло въ залћ и окрестностяхъ, већ были довольны 
и веселы, и такъ примирился государь со своими воинами. Не 
знаю для чего, а гвардія осталась еще на нћсколько времени при 
Бешенковичахъ, и я скучалъ въ одной изъ деревушекъ на большой 
дорог, ведущей въ Петербургъ, съ моею ротою. Однажды въ 
обычной моей прогулкВ я достигъ почтовой станціи, какъ вдругъ 
вижу— несется коляска, останавливается у почтоваго двора, и я 
узваю моего хорошаго пріятеля А. Ш., командовавшаго госуда- 
ревой ротой въ Семеновскомъ раскассированномъ старомъ полку, 
въ сопровождении фельдъегеря. 

— Что это значить? Куда тебя везутъ, или куда ты Ъдөшь?— 
єпросилъ я его съ удивленіемъ. „А вотъ, какъ видишь, меня 
взяли изъ Москвы, привезли въ Петербургъ, посадили подъ строгій 
караулъ, не давали ни ножей, ни вилокъ, ни бритвъ, почему я 
и обросъ бородой, и теперь везутъ въ Витебскъ на слёдетве, 
котораго предсВдателемъ Орловъ, и я думаю, что вся эта кутерьма 
упала на меня оттого, что я когда-то имфлъ счастье командовать 
ротою его величества въ Семеновскомъ полку“. — Квартира моя 
не далеко, время обзда, пойдемъ ко мић. — „Съ удовольствіемъ, 
ежели дядя позволитъ“, сказалъ онъ мнз, называя дядей своего 
тучнаго аргуса. 

Тоть согласился, и у меня на квартир вскорћ собрались и 
остальные знакомые А. Щ. Мы весело обћдали и пожелали ему 
здоровья и счастливаго окончан1я дЗла. Посл8 обзда явилась 
мысль уговорить нашихъ путешественниковъ переночевать у меня, 
а вечеромъ распарить русскія косточки въ топившейся у меня 
на дворћ бан. Дядя согласился и на это, и все было устроено. 
Избравъ свободную минуту, я обратился къ фельдъегерю съ во- 
просоиъ: — „Скажите, пожалуйста, что побудило васъ быть снисхо- 
лительнымъ къ вашему арестанту и нашимъ просьбамъ, вопреки 
общаго всей вашей братіи правила быть неумолимымъ мучите- 
лемъ жертвъ, попавшихся однажды въ ваши лапы? „Несчастіе, 
отвћчалъ онъ мн, двлаетъ челов ка добре, а я самъ бывалъ въ 
подобныхъ положевіяхъ, какъ мой арестантъ. Я самъ сидЪлъ въ 
Петропавловскомъ казематћ“. —За что? — „Въ 1812 году, я быль 
тёмъ же фельдъегеремъ, что и теперь, и состоялъ при квартир® 
евћтлЪйшаго Кутугова. Однажды меня отправили къ государю съ 
пакетомъ и вепріятельскими знаменами. На одной изъ станцій въ 
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отдохнуть въ ожидани появленія кого нибудь. Посл кратко- 
временнаго отдыха, когда я открылъ глаза, то замВтиль съ ужа- 
сомъ, что ни сумки съ пакетомъ, ни ящика съ знаменами не было 
при мн. Хотя я былъ въ шуб, но у меня морозъ по кожћ по- 
диралъ при воспоминаніи о послЪдствіяхъ потери, мною сдЪланной. 
Ночь была м%сячная, кругомъ тишина мертвая, единственная 
тройка, понуря головы, стояла въ конюшнф%, а людей все еще ни- 
кого не было. Въ отчаяніи, почти въ забытьи я сдћлалъ нъсколько 
шаговъ къ р$8ёчкв, вижу прорубь... перекрестился и бухъ въ воду. 
Ежели бъ не сложеніе мое, какъ видите, довольно объемистое, то 
и поминай, какъ звали, но на бду я погрузился въ крорубь 
только до живота, и застрялъ. ДЪлаю усил!е... не могу да и только 
утонуть. Окоченћлый вылћзъ я изъ проруби, да и думаю себв: 
видно, не суждено мнћ умирать, пусть будетъ, что будетъ. На 
счастье, вскорћ пришли два ямщика изъ сосздней деревни, куда 
они ходили погрћъться, такъ какъ почтовый домъ былъ безъ печей 
и оконъ. Заложили мн$ тройку, и я продолжалъ свой путь съ 
увзренностью, что погибну безвозратно. Курьеры изъ арм 
привозили вс донесенія прямо къ Аракчееву, и я въ 8 часовъ 
вечера былъ введенъ къ нему въ кабинетъ. Вошелъ съ р8ши- 
мостью предать судьбу свою въ его руки. А вы, в$роятно, знаете, 
каковъ былътогда могущественный Аракчеевъ. „Съ чемъ пріћхалъ“? 
свросилъ онъ меня. „Привезъ пакетъ на имя его величества и 
знамена французскія. „Гдъ же они“? Я упалъ въ ноги и разска- 
заль ему несчастный со мной случай. Аракчеевъ, къ удивленію 
маваў ;тдогрозилъ мн только пальцемъ, и закричалъ: „Сани“. 
Мивоиъ Юни были заложены, поданы, и Аракчеевъ повезъ меня 
во дворецъ. Тамъ самъ государь заставилъ меня повторить проис- 
шества;;‹оиросилъ, отъ кого былъ пакетъ. Отъ свзтлёйшаго Куту- 
зова огвёчалун я. Государь задумался и велёлъ мн8 выйти. Вскор® 
и: `Аравчеевь“зышелъ отъ государя и сказаль мнЪ: „тебя госу- 
дарь велёль: моевдить въ казематъ на два мћъсяца“. Я внутренно 
бдагосљовлялъ! тавое счастливое окончаніе моего проступка, но 
в'Ъ'жаврматћЬвыдидфыъ не 2 мћсяца, а четыре, потому, въроятно, 
чже при воғдашнихљіважныхъ политическихъ происшествіяхъ меня 
забыли: Исиыталь вая эту муку, и воть почему готовъ облег- 
чатъјучасть/воявадо несчастнаго, ежели это только можетъ отъ 
меня завиеВть”игомуэн ати 

эпНағ ху гов ухро, юлдохмувши, обмывшись, гости мои ућхали. 
Хумальний зитогдар что џовяданіе мое съ А. Ш. было послЪднимъ 
въ: этомъ > мар» Воображәлъ; ли я, что и со мной произойдутъ 
дёла:и влузаи, &зкчхъ: киль. челов5ческя едва ли могутъ вынести, 
А вывесз.. с ретахея жив риву эти строки. 

г) Вогда въ Витебовь. сюпраямы, былизуже нЪсколько семеновскихъ 
офи перовъ: Вадкавевай,; ИЦнобатовь, А. Ш. Ихъ содержали подъ 
арестомъ, ‚33 охрови шъ о жаралломъ,; но. не знаю, судили ли ихъ. 
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Только съ воцареніемъ Николая, то есть послъ 5 лётъ, ихъ осво- 
бодили, и А. Ш. командовалъ полкомъ на Кавказ. Изъ всего 
этого видно, что императоръ Александръ не кинулъ своей идей, 
что будто бы именно въ кругу семеновскихъ офицеровъ таился 
зародышъ либерализма, вольнодумства и идей, противныхъ пра- 
вительству. Но государь ошибался, ибо зло уже было общее, и 
самъ какъ бы его приготовилъ своею ръчъю на польскомъ сейм%, 
объщавъ дать конституцію. Людей, сочувствующихъ этой мысли, 
нашлось въ Россін, конечно, много, но государь хотя и зналъ объ 
этомъ, но пренебрегалъ опасностью, считая толки бреднями мало- 
численныхъ юношей... 

Посл виленскихъ маневровъ мы возвратились въ Петербургъ. 
ДЉла Итами устроились, водворился страшный абсолютизмъ, 
«трашныя преслЪдованія и гоненія обрушились на голову б%днаго 
народа; тюрьмы были переполнены, и вотъ тотъ священный союз, 
которымъ надћялись облегчить участь человћчества! Какъ не- 
прочны дла челов ческя! А. П. Ермоловъ съ досадою возвра- 
тился въ Тифлисъ, сожалВя, что дћла Италіи кончились, и ему 
не удалось во всемъ блескВ показать своихъ военныхъ способ- 
ностей въ командованіи арміей. Послё Васильчикова командовать 
корпусомъ гвардіи назначенъ былъ Өедоръ Петровичъ Уваровъ. 
Это былъ одинъ изъ отличн®йшихъ людей, приближенныхъ къ 
государю. Всегда учтивъ, добръ, врагъ мелочной службы, онъ 
внисходительно допускалъ къ себћ всякаго офицера, имћвшяго до 
него какое либо дзло. Своему государю Уваровъ говорилъ всегда 
„ты“, и до конца своей жизни не имћлъ другой квартиры, какъ 
въ Зимнемъ дворцв. Великихъ князей часто останавливалъ онъ 
отъ неум8ренной взыскательности, за что вс, кром8 ихъ, его 
любили. Со смертью его, гвардейскій корпусъ потерялъ единствен- 
наго своего защитника и благодзтеля. 

До сей поры я быль сколько возможно счастливъ, уважаемъ 
начальствомъ, любимъ товарищами, кажется—чего бы и желать. 
Но счастье не прочно. Въ 1824 году, я имћлъ несчастье потерять 
старшаго брата моего, который заступалъ миъ мъсто отца, былъ 
моимъ благод®телемъ и содержалъ меня своими средствами, 
чтобы не озабочивать старушку, 70-л8тнюю мать нашу. Съ кон- 
чиной брата прекратилась мн матеральная поддержка; я стћ- 
снялся содержать себя въ гварди и тогда же задумалъ перейти 
въ армію. Для здоровья я хотћлъ служить въ одномъ изъ пол- 
ковъ, на юг Россін расположенныхъ, и кромћ того искалъ себъ 
полка, коего бы комапдиръ прежде всего былъ челов къ. Къ лю- 
_дямъ, подобнымъ Скалозубу, носившимъ у насъ названіе Бурбоновъ, 
я не имълъ ни какой сиипати. Разв8дываня мои увћнчались усоћ- 
хомъ, и я былъ переведенъ маіороиъ во 2-ю армію, въ 18 дивизію 
корпуса г. Рудзевича, въ полкъ Вятскій, которымъ командоваль 
Пестель. Я не зналъ еще тогда о существованіи въ Росси тай- 
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наго общества, и вотъ судьба какъ бы сама привела меня къ той 
исходной точкћ, которая должна была привести меня къ тяжкому 
испытанію, страданіямъ, лишеніямъ и перевороту всей моей 
остальной жизни. Я говорилъ выше о составћ гвардейскаго кор- 
пуса, о духВ, тамъ преобладавшемъ, и о моихъ связяхъ, друже- 
СКИХЪ, можно сказать, со многими изъ сослуживцевъ. Часто мы 
собирались въ Измайловскомъ полку на квартирћ Капниста, гдз 
говорили, разсуждали о современныхъ вопросахъ, читали стихи 
молодого Пушкина, едва выпущеннаго изъ лицея, „ ПолярнуюЗвъзду“ 
Бестужева, которая была видима на всЪхъ столахъ қабинетовъ 
столицы. Тогда же вышелъ 9-й томъ „Истор!и государства россій- 
скаго“, и его жадно читали, такъ что, по зам чан!ю одного изъ 
товарищей, въ Петербург отъ того только такая пустота 
на улицахъ, что всћ углублены въ царствован!е Іоанна Грознаго.. 
Боле всего воспламенило молодежь изв ст!е о возстаніи Греціи. 
Ве были увзрены, что государь подасть руку помощи едино- 
взрцамъ, и что двинутъ наши арміи въ Молдавію. Но политика 
Метерниха, преобладая въ европейскихъ кабинетахъ, молчала, а 
общество между тћЬмъ не переставало высказывать свое сочув- 
ств1е къ несчастнымъ угнетеннымъ. Многіе офицеры гвардіи стали 
проситься въ полки армія, думая тъмъ приблизиться къ имзю- 
щемуся въ виду походу на помощь грекамъ. Но правительство, 
не сочувствуя идеямъ всякаго, хотя бы и законнаго воз- 
стан1я, не дозволяло этой военной эмигращи изъ гвардіи. И я 
помню одного поручика нашей артиллерии, Райко, который, не 
спрашивая даже разрћшенія, по собственному убБжденію отпра- 
вился въ Аеины и долго старался быть полезнымъ своимъ со- 
отечественникамъ. Въ Грецін онъ былъ назначенъ генералъ фельд- 
дихмейстеромъ, сдБлался другомъ Байрона и помогалъ много 
үспвху возстанія. По окончани дълъ Греція, Каподистрія далъ 
ему рекомендательныя письма къ Несельроде и, кажется, писалъ 
даже къ государю, рекомендую этого человЪка, какъ отличнаго. 
дипломата и офицера, и просилъ наградить его чиномъ полковника 
русской службы. Однако Бевкендорфъ, по приказанію государя, 
отправилъ бЪдваго Райко на Кавказъ тъмъ же чиномъ. Къ сча- 
стью, онъ не долго тамъ служилъ, ему позволено было выдти 
въ отставку, онъ женился и поселился въ Одессћ, гд® я съ НИМЪ 
и познакомился. Часто для шутки, приходя ко мн® и не заставая 
дома, онъ оставлялъ свою визитную карточку, на коей красова- 
лось: „Райко, генералъ-фельдцехмейстеръ Заморскаго края“. 
Тогда же, въ одно утро, мы узнали, что Пушкина услали въ. 
Кишиневъ, что за немножко вольные стишки и мысли ему гро- 
вила ссылка въ Сибирь или заключене въ монастырь, и что 
только ходатайства Энгельгарда и Карамзина изгнаніе перемћнили 
на Бессарабію. Во время моего колебанія въ выборћ полка, това- 
рищи много упрашивали меня оставить эту мысль, но я оставался 
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непреклоненъ. Меня такъ и тянуло на югъ, въ м3ета, гдъ про- 
велъ я свое дфтство, юность. Я говорилъ уже о дружескихъ моихъ 
ютношеніяхъ со многими сослуживцами, но, до этой рёшимости 
моей перейти во 2-ю армію, я ничего не зналъ о существованіи 
тайнаго общества въ Россіи, хотя мои знакомые, люди большею 
частью либеральные, не стћсняясь, очень часто говорили о зна- 
чен1и 2-ой арміи, объ М. Орловћ и проч. 

Въ одно утро я посътилъ Е. К. Оболенскаго, который былъ 
дивизіоннымъ адъютантомъ. Вс, кто зналъ его, не могли не лю- 
бить и не уважать этого превраснаго, милаго молодого челов$ ка; 
онъ былъ душою нашего кружка, хотя служба его часто затрудняла 
ему частыя отлучки. Такъ какъ Е. К. Оболенскій, по мъсту имъ зани- 
маемому, могь мн сообщить т8 данныя на счөтъ полковыхъ ко- 
мандировъ арміи, которыя меня интересовали, то я въ этоть разъ 
и просилъ его, посл краткаго посторонняго разговора, посовћ- 
товать мн и указать полкъ, въ который бы мић было выгодно 
перейти. Помню, что онъ, не долго подумавъ, сказалъ мн: „Зная 
твой характеръ, нравъ, мысли, любезный другъ, я могу тебћ сићло 
посовћтовать двухъ отличныхъ полковыхъ командировъ и достой- 
ныхъ людей —это Пестеля и Бурцева, выбирай любого“. „Но я обоихъ 
не знаю, отвъчалъ я, про Бурцева еще слышалъ, что онъ очень дру- 
женъ съ.М. М. Нар., а этого достаточно уже въ моихъ глазахъ 
на полную мою симпатію, потому что недостойный чөловъкъ не 
можетъ быть другомъ Нар. Пестель, говорятъ, человЪкъ съ боль- 
шими дарованіями и совершенно образованный человвкъ“. От- 
вЪчая такимъ образомъ, могъ ли я вообразить себ тогда, что 
жребій мой былъ уже брошенъ, и мечъ Демоклеса виситъ уже 
надъ моей головой. Отъ какихъ бездћлицъ иногда можетъ иска- 
зиться вся судьба человћка! Ну. чтобы было войти кому нибудь по- 
стороннему и пом8шать нашему дальнћйшему разговору. Про- 
видзн1ю видно было угодно еще съ колыбели моей назначить 
мн то, что впослЪдствін со мной случилось. Сорокъ лћтъ прошло 
съ того времени, и я сићъло скажу, что ни одной минуты, и ни 
разу, я не сожалЪлъ, что случилось такъ, а не иначе. Оболен- 
скій ръшилъ, что миъ слъдуетъ перейти въ Вятскій полкъ къ 
Пестелю, завћрилъ меня, что я буду доволенъ начальникомъ, а 
онъ во миъ найдетъ чөловћка, котораго ему нужно. Туть же 
было написана и просьба моя о перевод моемъ въ Вятокій пёв- 
хотный полкъ маіоромъ. 

Не забуду я никогда, какъ Е. К. Оболенскій, по исполненіи всей 
этой процедуры, сталъ ходить по комнатћ въ задумчивости, и я спро- 
силъ, о чемъ это онъ думаетъ. Остановившись и пристально взгля- 
нувъ на меня, онъ отвћчалъ: „Знаешь-ли, любезный другъ, что 
многіе изъ нашихъ общихъ знакомыхъ давно желаютъ имзть тебя 
товарищемъ въ одномъ важномъ и зеликомъ дълЪ и упрекать 
себя въ томъ, что ты до сихъ поръ не нашъ... Скажу же тебъ 
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я, что въ Россін давно существуүетъ тайное общество, стремя- 
щееся ко благу ея... Покуда теб довольно знать... желаешь ли 
вступить въ Число насъ?“ Хотя я быль пораженъ важностью 
извЪстія, но чувствовалъ тогда-же, что не могу отказать чөло- 
в%ку, котораго уважалъ и любилъ безъ мёры. Однако я не сей- 
часъ же отвћчалъ... а спросилъ: „изъ кого состоитъ ваше обще- 
ство, и какая его цзль?“. „Покуда я не могу и не въ прав® 
ничего сообщить, но скажу только, что цёль нашего общества 
есть распространеніе просвзщен1я, искоренен!е зла, пожертвованіе 
своими личными выгодами для счастья человё чества; зам щен!е 
нами мЗсть самыхъ невидныхъ, опять таки для проведенія идеи 
правды, истины, безкорыст:я, нелицепріятія“. „Почему же, лю- 
безный другъ, ежели это такое благодћтельнов и филантропиче- 
ское общество, почему, спрашиваю я, оно тайное? Благой цфли 
нечего скрываться и прекрасное не должно быть скрываемо; его 
же такъ мало на самомъ свзт8“. Оболенскій мнз отвЪтилъ на это, 
что покуда только оно тайное, чтобы избвжать насмћшекъ и пе- 
ресудовъ большинства, которое, не понявъ всей высоты нам$- 
реній, можетъ, однако, мъшать ему на первыхъ порахъ въ даль- 
нЪйшемъ развитии. „Итакъ, другъ мой, ты колеблешься подать намъ 
братскую руку твою“, заключилъ Оболенскій. Смутно понимая важ- 
ность шага, который я готовъ былъ сдћлать, яи на это не сейчасъ 
отвћчалъ, но тутъ, какъ нарочно, вдругъ солнечный лучъ весело 
освВтилъ довольно мрачную квартиру, а онъ посылается вЪдь отъ 
Бога. Я всталъ и только освћдомился о трехъ лицахъ дорогихъ, 
близкихъ моему сердцу: съ нами ли они? „Съ нами“, отвЪчалъ 
Оболенскій. „Я вашъ“ ,проговорилъ я: И мы братски, горячо обнялись. 
Вошли писаря и помзшали нашему дальнъйшему разговору. Я 
ушелъ домой полный разныхъ думъ; вечеромъ же того дня, многіе 
изъ товарищей узнали о моемъ посвященін, поздравляли меня, 
обнимали, цфловали. Мн было тогда 28 лътъ отъ роду. Жребій 
былъ брошен»... 

Не прошло и трехъ дней, какъ я получилъ записку отъ 
Е. К. Оболенскаго, въ которой онъ меня увВдомлялъ, что 
П. И. Пестель въ Петербург, и совътывалъ миъ къ нему пред- 
ставиться, вызываясь самъ это сдфлать на другой день. Я согла- 
сился и утромъ отправился въ кавалергардскія казармы, гдз Пе- 
стель остановился у своего брата, тогда ротмистра этого полка. 
Оболенскій, тутъ же находившійся, прямо, назвавъ меня, приба- 
вилъ: „Изъ нашихъ“. И вотъ, гд8 я въ первый разъ үвидалъ 
челов ка умнаго, оригинальнаго, игравшаго тогда и впослЪдствіи 
большую роль въ нашемъ тайномъ обществ8 и бывшаго однимъ 
изъ главныхъ дфятелей его. Пестель былъ небольшого роста, брю- 
нетъ, съ черными, бъглыми, но пріятными глазами. Онъ и тогда, 
и теперь при воспоминанш о немъ, очень много напоминаетъ 
мнъ Наполеона [. На немъ былъ длинный, широкій армейскій 
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сюртукъ съ краснымъ воротникомъ, штабъ-офицерскими почер- 
н®вшими энолетами, лежавшими на плечахъ болће назадъ, не- 
жели впередъ. Сначала онъ приняль меня холодно, но при из- 
въстіи, что я уже членъ общества, Пестель улыбнулся, и по- 
далъ мн руку и тутъ же, какъ бы кстати, сказалъ Оболенскому: 
„У васъ въ Петербург, ничего не дћлается, вс сидять сложа 
руки. Сһех поцѕ аи 14! 1е8 аНагез уопі пмепх. А объ васъ я 
давно уже слышалъ, и много хорошаго, а вы теперь только при- 
няты... Это непростительно СЗверному обществу... Я думаю, 
продолжалъ онъ, скоро можно будетъ начать дъло“.. Бывъ но- 
вичқомъ еще, о многомъ я догадывался только, не зная вполнё, 
что это за дъло; номню, Что слова его меня тогда и удивили, 
и навели какую-то робость... Мы разстались съ тёмъ, чтобы сви- 
дЪться уже въ полку, какъ сослуживцы. Вскорћ вышелъ мой пе- 
реводъ, товарищи однополчане проводили меня, и такимъ обра- 
зомъ кончилось мое служеніе въ гвардіи съ 1812 года по 1828. 

Путь мой лөжалъ въ Кіевъ. Былъ май м%сяцъ, весна см%- 
няла зиму, и чЧЁмъ далће удалялся я отъ Петербурга, т8мъ легче, 
тепле, отраднће становилось миъ на сердц8. Рощицы, темные 
л8са, нивы встрћчались съ каждымъ шагомъ и запахъ св же ско- 
шеннаго сна и полевыхъ цвзтовъ, которыми Малороссія изоби- 
луетъ, очаровывали меня и наполняли мою душу какимъ-то не: 
объяснимымъ наслажденіемъ... Въ Кіева я остановился въ Зеле- 
номъ трактирћ и посфтилъ двухъ пріятелей, Капниста и Муха- 
нова, адьютантовъ Н. Н. Раевскаго, командовавшаго корпусомъ 
и имъвшаго въ Кіевћ свою корпусную квартиру. Капнистъ прежде 
служилъ въ Измайловскомъ полку и быль однимъ изъ от- 
личн8йшихь офицеровъ, могущихъ всегда принести честь полку; 
онъ вышелъ изъ гвардіи, только по мстительности и пре- 
сладованіямъ бригаднаго начальника... Онъ долженъ былъ пе- 
рейти въ армію, гдћ его, однако жъ, отличилъ знаменитый защит- 
никъ Смоленска, Раевскій, взявъ къ себћ въ адъютанты. Посл 
смерти Александра Павловича, Н. Н., не знаю почему, впалъ въ 
немилость, вышелъ въ отставку и дожилъ свой вЪкъ въ кругу 
своего семейства въ деревнћ. Тогда мн хотЬлось постить ге- 
роя, коего высокія качества и добродћтель намъ славно изобра- 
зилъ Д. В. Давыдовъ, и я явился къ нему. Помню, что я засталъ 
тенерала въ билліардной съ кіемъ въ рукахъ. Открылось, что фа- 
милія моя ему извЪстна, что онъ очень хорошо знаетъ матушку, 
и всякій разъ, что ћдетъ въ Крымъ, гдъ у него помћстья, ваћз- 
жаетъ къ ней. „Снимай шарфъ, клади киверъ, и пойдемъ об- 
даль“, сказалъ онъ ми. | 

Дня черезъ три я скакалъ въ полкъ, гдъ вскорћ должна была 
разыграться и наша катастрофа. Квартира Вятскаго полка была 
въ Линцахъ, мёстечкћ, принадлежавшемъ кн. Сангушк%, о кото- 
ромъ я со временемъ скажу нъсколько словъ. Пріћхавъ въ Линцы, 
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покуда мнё еще не отвели казенной квартиры, я остановился 
у еврея и тотчасъ же послалъ узнать, дома ли полковникъ Пе- 
отель. Меня велћли просить обћдать. У Пестеля я засталъ многе 
людей, мн вовсе незнакомыхъ, какъ-то: В. Л. Давыдова, полков- 
ника въ отставкё, Лихарева, генеральнаго штаба, Полтавскаго 
пъхотнаго полка поручика Бестужева-Рюмина, и нћсколько офи- 
церовъ Вятскаго полка. Пестель, послё форменнаго представле- 
нія, назвалъ меня членомъ общества, и већ со мною стали го- 
раздо откровенн%е. Съ перваго же раза В. Л. Давыдовъ очаро- 
валъ меня своею любезностью и веселостью. Узнавъ его посл% 
короче, я убздился, что онъ быль представителемъ тогдашняго 
сотше 11 {1% богатъ, образованъ, начитанъ, весь в8къ свой про- 
велъ въ высшемъ обществ, былъ адьютантомъ князя Багратіона. 
Лихаревъ также мн понравился, но Бестужевъ произвелъ на 
меня какое-то странное впөчатлћніе и показался мн какимъ-то 
восторженнымъ фанатикомъ, ибо много говорилъ, безъ связи, 
бєвъ плана... Я оставался съ нимъ холоденъ. И такъ мы про- 
вели первый вечеръ у Пестеля. Тутъ-то я узналъ, что общество 
раздълялось тогда на три Управы: Сћверную, подъ управленіемъ 
Никиты Муравьева, Южную, подъ управленіемъ Пестеля, и Василь- 
ковскую, подъ управленіемъ Сертёя Муравьева-Апостола. Южное 
общество было довольно многочисленно и существовало уже де- 
сять лЬтъ... Я не стану описывать его начала, его цфли и проч., 
потому что кто объ этомъ не писалъ. Но лучше всзхъ и вёр- 
не изобразилъ намъ картину всего этого кн. П. Долгоруковъ. Онъ 
отдалъ въ своемъ описаніи полную справедливость этимъ жерт- 
вамъ за свободу своего отечества, этимъ людямъ, которые въ цвћ- 
тущихъ лётахъ своихъ (какими были почти вс члены общества) 
не убоялись пренебречь всёмъ, что обыкновенно льститъ намъ 
въ молодости, карьерой, службой, богатствомъ, чтобы улучшить 
судьбы отечества своего. 

Про себя скажу откровенно, что я не былъ ни якобинцемъ, 
ни республиканцемъ, это не въ моемъ характерћ, но съ самой 
юности я ненавидёлъ всё строгія начальственныя мћъры. Я меч- 
талъ часто о монархической конститущи и быль преданъ импе- 
ратору Александру, какъ человъку; хотя многіе изъ членовъ, 
также какъ и я, негодовали на него за то, что онъ въ послёднее 
время, усталый отъ дВлъ государственныхъ, передалъ почти все 
управлен!е Аракчееву, этому деспоту необузданному. Исторія еще 
не разъяснила намъ причинъ, которыя понудили Александра, 
европейца ХІХ столътія, чөловћка образованнаго, съ изящ- 
ными манерами, добраго, великодушнаго, отдаться или, лучше 
сказать, такъ сильно привязаться къ капралу павловскаго вре- 
мени, челов ку грубому, необразованному. Говорятъ, что лицо 
есть зеркало луши, и это зеркало было у Аракчеева отврати- 
тельно. Я помню время, когда Н. И. Гречъ перевелъ съ латин- 
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скаго: „Временщика временъ Рима“. Мы съ жадностью читали эти 
стихи и узнавали нашего русскаго временщика. Дошли они идо 
Аракчеева, и онъ себя узналъ, потому что тотчасъ же послалъ 
за Гречемъ. Вообразите себъ, какъ испугался этотъ писатель, 
когда его схватили и мчали ша Литейную, гдз жилъ страшный 
человъкъ. Но Гречъ дорогой утћшалъ еще себя тёмъ, что можетъ 
быть АлексЪй Андреевичъ, очарованный его слогомъ, поручитъ 
ему написать что нибудь о Грузинф или о военныхъ поселеніяхъ. 
Но представьте себъ его положеніе, когда, представъ предъ очи 
Аракчеева, онъ услыхалъ гнусавый вопросъ: „Ты надворный со- 
вётникъ Гречъ?“ „Я, ваше сіятельство“. „Знаешь-ли ты наши рус- 
скіе законы?“ „Знаю в. с.“. „У насъ одинъ законъ дия тақихъ 
вольнодумцевъ, какъ ты. Кнутъ, батюшка, кнутъ... слышишь. 
Чтобъ завтра въ Петербург не было этой брошюры, ступай и 
собирай вездф, какъ знаешь, а не то я тебя сошлю туда, куда 
Макаръ телятъ не гонялъ“. Передаю этотъ анекдотъ за то, что 
купилъ. 

Освоившись, обжившись въ полку и проведя съ Пестелемъ 
почти неразлучно два года, до минуты, когда насъ судьба такъ 
жестоко и навсегда разлучила, я узналъ его коротко и могу ска- 
зать про него, что онъ былъ одинъ изъ замћчательнћйшихъ лю- 
дей своего времени. Онъ жилъ открыто, я и штабные полка 
всегда у него обћдали. Квартиру онъ занималъ очень простую, 
на площади, противъ экзерцихгауза. Во всю длину его немно- 
гихъ комнатъ тянулись полки съ книгами, болће политическими, 
экономическими, вообще ученаго содержанія и излагающими все- 
возможныя конститущи. Не знаю, чего этотъ челов8къ не прочелъ 
на своемъ вћку на многихъ иностранныхъ языкахъ; 12 лћтъ пи- 
салъ онъ свою Русскую Правду. Къ тому же Пестель имзлъ громад- 
ную память. Эта Русская Правда часто хранилась у меня, когда 
Пестель долженъ былъ отлучаться изъ дому на продолжитель- 
ное время: такъ берегъ онъ до поры до времени свое дётище. 
Я нъсколько разъ прочитывалъ эту конституцію для Россіи и 
помню, что вступленіе было написано увлекательно, мастерски, 
да и вообще чего, кажется, не сообразилъ этоть чөловЪкъ, при- 
наравливаясь къ русскимъ правиламъ! Не разъ бесћдуя съ Пе- 
стелемъ съ глазу на глазъ въ длинные зимніе вечера, я 
спрашивалъ его: „Какъ это вы, П. И., геніальный человъкъ, а, не 
шутя, полагаете возможнымъ водворить въ Россіи республику“. 
„А Соединенные Штаты чЬмъ-же лучше насъ“? отвћчалъ онъ мнћ. 
„Но тамъ другіе элементы“, возражалъ я. „Помилуйте, Соединен- 
ные Штаты долго были қолоніей Англи, платили ей дань, и 
только, когда почувствовали свою мощь и у нихъ явился Ва- 
шингтонъ, рёшились отдълиться“. „Положимъ и у насъ найдутся 
Вашингтоны, Франклины, но общество наше еще къ этому пере- 
вороту не готово, и признаюсь вамъ, что я, по крайней мёрз, не 
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вижу хорошаго исхода. Не безпокойтесь, вступивъ въ общество, 
я не измзню вашимъ цзлямъ, но чувствую, что мы играемъ 
опасную игру. Я не вижу никакого приготовленія... Этого мало, 
что ежедневно принимаютъ тамъ и сямъ одного, другого члена“... 
„Ваша правда, сказалъ мн Пестель, но въ Васильков дфла 
идуть лучше. С. Муравьева-А постола полкъ любитъ и, я увёренъ, 
всюду за нимъ пойдетъ“. „Ну позвольте же вамъ сказать теперь, 
что ваша систета командован1я полкомъ ужъ ни какъ не при: 
ведетъ къ тзмъ-же результатамъ. Солдаты васъ не знаютьъ, мо: 
жетъ быть, и не любятъ, офицеры боятся... Будьте-же сами по: 
пулярн%ђе“. 

Такъ коротали мы наше время, и разъ онъ мнћ разсказалъ, 
что, бывши адъютантомъ у графа Витгенштейна, стояли они съ 
корпусомъ въ Митавь, гдъ Пестель познакомился съ 80-л%т: 
нимъ Паленомъ. Полюбивъ Пестеля, старикъ бывалъ съ нимъ откро- 
вененъ и, замфтя у него еще тогда зародыши революціонныхъ 
идей, однажды ему сказалъ: „Есощес јецпе һоште! 51 Уойз үоџ- 
1е2 іаіге дие]ие сһоѕе раг опе 3061646 ѕесгёібе, с’еѕі ипе 06зе; 
саг, 31 уоиз ёбеѕ оце, 1е їоиліёте зега іпуагіаріетепі ип &гайте, 
}?м де Гехрегіепёе, её је соппаіѕ 1е топе её ]ез һоттеѕ“! Какая 
истина! Зловщее пророчество сбылось. Павла Ивановича пріятно 
было слушать, онъ мастерски говорилъ и всегда умфлъ убћждать, 
но часто проглядывало въ его словахъ непомърное честолюбіе и 
тщеславіе. И самъ онъ одважды сознался, что многіе уже ему 
это замъчали, на что онъ имъ обыкновенно отвъчалъ: „На наше 
дъло, надобно имъть поболъе честолюбія. Оно можетъ и васъ 
подвинуть къ скорћйшему начатію. А за себя, даю вамъ слово, 
когда русскій народъ будетъ счастливъ, принявъ Русскую Правду, 
я удалюсь въ кіевскій какой нибудь монастырь и буду дожи- 
вать свой вћкъ монахомъ“. „Да, отвЪтилъ я ему, улыбнувшись, 
чтобы васъ и оттуда вынесли на рукахъ съ торжествомъ“. „Впро- 
чемъ, прервалъ онъ меня, — кому быть повзшеннымъ, тотъ не 
утонетъ. — А со мной послёдняго не случилось, ибо въ дътствћ 
моемъ, когда отецъ мой отправлялъ меня съ старшимъ братомъ 
въ Дрезденъ, для нашего воспитанія, то нанялъ для насъ мЪсто 
на одномъ купеческомъ судин въ Кронштадтћ. Все было уже го- 
тово къ ОТЪЗзду, мы уже простились съ отцомъ, какъ вдругъ 
онъ вздумалъ не отпускать насъ на этомъ суднф, велћлъ ва- 
брать наши вещи и приказалъ пересвсть на другое... Мы тогда, 
исполнивъ его волю, только удивлялись причудамъ старика, но 
каково-же было наше удивленіе, когда, прибывъ благополучно въ 
Дрезденъ, мы узнали, что оставленное нами судно не дошло до 
своего назначенія и съ пассажирами и грузомъ потовуло... безъ 
слёда. Сердце старика моего, вврно, чуяло бћду, готовившуюся 
разразиться надъ головами его чадъ. И воть я остался живъ, какъ 
видите“. 
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Въ одно раннее утро Пестель прислалъ за мною, чтобы со- 
общить мн важную новость, которую онъ самъ одинъ не бе- 
рется разръшить. Важное извёсте это состояло въ томъ, что 
графъ Виттъ прислалъ Пестелю объявить, что онъ знаетъ отай- 
номъ обществћ, предлагаетъ свои услуги и просить принять и 
его самого въ члены общества, намекая о своей полезности, такъ 
какъ подъ его командою состоитъ 40.000 войска. ЗатЬмъ г. Виттъ 
предупреждаетъ Пестеля быть осторожнымъ и остерегаетъ его 
противъ чөловћка, ему близкаго и уже предателя. Легко сөбћ 
представить, въ какомъ мы были положен!и въ ту минуту. Кто-бы 
могъ быть этотъ Іуда? Долго думали, совёщались, и Пестель рћ- 
шилъ отправить меня въ Тульчинъ, гдз была главная квартира, 
съ письмомъ къ П. А. Юшневскому, и просить его совЪта. Ис- 
полняя это порученіе П. И., я поћхалъ въ штабъ квартиру 
будто-бы по своимъ дъламъ и остановился у адъютанта главно- 
командующаго ка. Барятинскаго, которому, какъ и другимъ чле- 
намъ, Пестель просилъ меня ни слова не говорить о моемъ по- 
рученін. Юшневскій былъ тогда генералъ-интендантомъ 2-ой арміи 
и пользовался отличной репутаціей человћка съ большими свз- 
дЪніями, серьезнаго, безкорыстнаго, практическаго. Онъ былъ, 
можно сказать, въ пріятельскихъ отношеніяхъ съ граф. Витген- 
штейномъ и любимъ начальникомъ штаба, Киселевымъ. При моемъ 
появлении съ письмомъ Пестеля, Юшневскій заперъ дверь на ключъ 
за мной и углубился въ чтеніе. Я старался заранће прочесть от- 
втъ на его лицћ... Но оно ничего не выражало, и Юшневскій только 
пожалъ плечами и, обратясь ко мнв, сказалъ: „Можно-ли довћ- 
риться Витгу? Кто не знаетъ этого извћстнаго шарлатана. Мав 
извЪстно, что въ настоящую минуту Виттъ не знаетъ, какъ от- 
дать отчетъ въ нћсколькихъ милліонахъ рублей, имъ истрачен- 
ныхъ, и думаеть поддВлаться правительству, продавъ насъ свя- 
занными по рукамъ и ногамъ, какъ куропатокъ. Я не буду пи- 
сать Ц. И., потрудитесь передать ему словесно То, что вы отъ 
меня слышали о графћ Виттъ и посовЪтуйте съ нимъ не сбли- 
жаться“. Я тотчасъ же посп8шилъ обратно въ Линцы и пере- 
далъ Пестелю нашъ разговоръ съ Юшневскимъ. Пестель заду- 
мался, но видно было, что идея сближенія съ гр. Виттомъ его 
сильно занимала, ибо онъ миъ тогда-же сказалъ: „Ну, а ежели 
мы ошибаемся? Какъ много мы потеряемъ!“ Этимъ и кончилось 
тогда это загадочное происшестве. 

Впосл%дствіи я очень коротко сошелся съ Юшневскимъ и 
всегда его уважалъ. Онъ былъ, по моему мићънію, добродзтель- 
нЪйшій республиканецъ, никогда не измънявшій своихъ мнёній, 
убвждөній, нризванія. Онъ много способствовалъ своими совћ- 
тами Пестелю къ составленію Русской Правды. Я забылъ ска- 
вать, что, пріћхавъ въ полкъ, Пестель хотёлъ было дать мн 
батальонъ, отнявъ его у младшаго меня маіора, уже пожилого че- 
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ховћка, но я отклонилъ отъ себя эту обязанность болфе для того, 
чтобы не лишить моего б8днаго предмъстника сопряженныхъ съ 
званіемъ батальоннаго командира 1000 рублей столовыхъ, и рћ 
шился ждать болћђе безобидной для другихъ вакансіи. Такъ про- 
текли два года моей службы въ арміи и членомъь Южнаго 06- 
щества. Меня часто удивляла память Пестеля и способность өгө 
заниматься постоянно важными дфлами, которыхъ онъ былъ гла- 
вой, и полкомъ, которымъ онъ командовалъ отлично и чрезвы- 
чайно легко, какъ бы спустя рукава, такъ что однажды кор- 
пусный командиръ Руздевичъ про него сказалъ: „Удивляюсь, какъ 
Пестель занимается шагистикой, тогда какъ этой умной головћ 
только и быть министромъ-посланникомъ“. | 

Во время греческаго возстанія, когда Ипсилантій, бывъ на 
служб нашимъ генераломъ и приближеннымъ лицомъ къ госу- 
дарю императору Александру Павловичу, не зная, подготовлены 
ли его земляки, бросился необдуманно, подъ влечен1емъ своихъ 
благородныхъ чувствъ, въ открытую борьбу и палъ, вовлекши 
многихъ своихъ товарищей въ погибель, государь нашъ, держав- 
шійся священнаго союза и строгаго поп И\егуепйоп, спросилъ 
у Витгенштейна, коего армія была расположена на границахъ 
волновавшейся Молдавія и Валахія, какъ единов8рцевъ Греціи и 
подданныхъ той-же Турція: нётъ ли въ арміи человћка, способ- 
наго разъяснить и представить вёзрно положеніе христіанскаго 
населенія Молдавін и Валахи. Графъ Витгенштейнъ указалъ на 
Пестеля, который и былъ отправленъ для этой цёли. Онъ испол- 
вилъ добросовъстно это порученіе и писалъ прямо въ собствен- 
ныя руки государю на французскомъ язық%. Говорили, что когда 
государь прочиталъ это ясное изложеніе дћла и передаль Не- 
сельроде, то сей послъдній будто-бы просилъ государя назвать 
ему дипломата, который такъ красно, умно, върно съумВлЪ опи- 
сать настоящее положен!е Греціи и христіанъ на Восток, и 
будто бы государь, улыбнувшись, сказалъ: „Не болфе и не мевће, 
какъ армейскій полковникъ. Да, воть қакіе у меня слүжатъ въ 
арм!и полковники“! 

Въ Тульчин, при штабв 2-ой арміи, въ мое время служило 
много замћчательныхъ людей, въ особенности офицеровъ гене- 
ральнаго штаба, и можно по справедливости сказать, что армія 
доведена была до такой степени совершенства, что превосходила 
своей организаціей, устройствомъ всћ остальные корпуса русскіе. 
Әту должную справедливость самъ государь на высочайшемъ 
смотру 1823 года ей отдалъ. Главнокомандующій, котораго армія 
обожала, по преклоннымъ лћътамъ своимъ, предоставилъ все упра- 
вленіе дћлами арміи своимъ достойнымъ помощникамъ, и само 
собою разумЗется большею частью своему начальнику штаба Кн- 
селеву. Я съ уваженіемъ произношу это имя, оставившее, вћ- 
ролтно, не у одного меня подобныя теплыя чувства. П. Д. Ки- 
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велевъ былъ тогда лћЪтъ 37 и во все время исправленія должно- 
ети, столь важной, былъ добръ, доступенъ, любезенъ, снисходи- 
теленъ и при томъ очень красивъ собой. Въ ту пору онъ только 
что женился на красавицћ полькћ, Софіи Потоцкой. Не смотря на 
ввои многотрудныя занятія, онъ постоянно находилъ довольно 
ввободныхъ минутъ, чтобы обогащать память свою новыми зна- 
ніями, а потому окружалъ себя людьми учеными и любилъ съ 
ними проводить время. Проводя свою идею образованія, чест- 
ности, безкорыстія, онъ мало-по-малу замћъстилъ закоренфлыхъ 
отеталыхъ полковыхъ командировъ своими адъютантами, изъ 
коихъ назову двоихъ: Абрахова и Бурцева. Сей послћЪдвій, бывъ 
замБшанъ, впослдствіи, по дфлу тайнаго общества, счастливо вы- 
путался, не смотря на то, что Чернышевъ всячески старался его 
погубить. Бурцева сослали только на Кавказъ, гдз онъ служилъ 
съ такимъ отличіемъ, что при Паскевичъ вскорз былъ произве- 
денъ въ генералъ-ма1оры, и Червышеву, какъ военному министру, 
не разъ приходилось въ полной форм приносить Господу Богу 
благодаренія о ниспосланной поб%д%, за человфка, котораго онъ 
ненавид%лъ. 

Бурцевъ всегда самъ лично и прямо набћло писалъ свои ре- 
ляція государю Николаю Павловичу, и Паскевичъ, цћня его и 
чувствуя, что онъ необходимъ въ войскахъ кавказскаго корпуса, 
питалъ къ нему особенную любовь. Къ сожалнію, Бурцевъ не 
дожилъ до апогея своей славы. Не зная страха, часто въ запаль- 
чивости, онъ впереди всћхъ бросался въ самыя опасныя м%ста, 
и однажды роковая пуля сразила его смертельно. Умирая, онъ 
написалъ письма къ государю, женћ и дочери. 

Однажды, придя къ Пестелю вечеромъ по обыкновенію, я за- 
сталъ его лежащимъ. При моемъ вход% онъ приподнялся и, посл 
краткаго молчанія, съ челомъ сумрачнымъ и озабоченнымъ, ска- 
залъ мн Бакъ-то таинственно: 

„Николай Ивановичъ, все, что я вамъ скажу, пусть оста- 
нется тайной между нами. Я не сплю уже нћсколько ночей, все 
обдумывая важный шагъ, на который рћшаюсь... Получая чаще и 
чаще неблагопріятныя свЪдънія отъ управъ, убъждаясь, что 
члены нашего общества охладћваютъ все болће и болће къ поѓге 
роппе сацѕе, что никто ничего не дћлаетъ въ преуспћяніи ея...... 
что государь извћщенъ даже о существованін общества и ждетъ 
благовиднаго предлога, чтобы насъ всЪхъ схватить, я рЪшился 
дождаться 26 года (мы были въ ноябрћ 1825), отправаться въ 
Таганрогъ и принести государю свою повинную голову, съ тћмъ 
намЪреніемъ, чтобы онъ внялъ настоятельной необходимости раз- 
рушить общество, предупредивъ его развит! даровавіемъ Россіи 
тБхъ уложеній и правъ, какихъ мы добиваемся. Недавно я 
здилъ въ Бердичевъ, въ Житоміръ, чтобы переговорить съ поль- 
вкими членами, но у нихъ не вашелъ ничего радостнаго. Оня и 
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влышать не хотятъ намъ помочь, и желаютъ избрать себ „сво- 
его короля“ въ случа нашего возстанія. Самъ же государь 
Александръ съ 1817 года видимо измънилъ свое либеральное на- 
правленіе, поддавшись совершенно Метерниху, который напћ- 
ваетъ ему, что добротою, снисходительностью можно только по- 
трясти троны и разрушить ихъ... Пруссый король, много 06%- 
щавшій и ничего не исполнившій, небось, когда ему приходилось 
плохо, самъ былъ главою въ 13 и 14 году своего Тисепд-Випа... 
а теперь и онъ охладёлъ. Что скажете вы на мое намћреніе“. 

„Признаюсь вамъ, Павелъ Ивановичъ, что вы подымаетесь на 
рискованное дъло. Хорошо, ежели государь снисходительно при- 
метъ ваше извЪщеніе и убВдится вашими доводами, ну, а ежели 
нћтъ? Вћдь дћло идөтъ о споқкойствіи и счасти цВлой страны, а 
какъ интересы государствъ, связанныхъ принципомъ макіавел- 
хизма, перетянутъ на свою сторону императора Александра? Что 
тогда будетъ? По моему, вамъ однимъ не слёдуетъ р8шаться на 
такой важный шагъ и нужно непремънно сообщить вашъ планъ 
хоть нЪкоторымъ членамъ общества, какъ напримъръ: Юшнев- 
скому, Муравьеву, хоть для того только, чтобы никто не могъ 
васъ заподозрить, что вы ищете спасенія личнаго, дЪлаясь донос- 
чикомъ дЪла общаго, въ которомъ отчаиваетесь“. Пестель по- 
жалъ миъ руку и замолчалъ. 

Вскорћ послћ этого вечера еще одно обстоятельство прибли- 
зило роковую минуту раскрытія нашей тайны. Разъ утромъ Пе- 
стель миъ сказалъ: „Сегодня я отдалъ приказъ о приняти 
вами 1-го батальона на законномъ основании... Вашъ предићст- 
никъ просится въ отпускъ и, кажется, не вернется въ полкъ. 
Квартира батальона въ Данковв, въ 15 верстахъ отъ Линца, а 
потому вы можете, не медля, вступить въ должность... Впрочем», 
вечеромъ мы еще увидимся и поговоримъ кой о чемъ“, 

ДЪйствительно, вечеромъ онъ продолжалъ: „У васъ будетъ 
влавный батальонъ, въ особенности 2-ая гренадерская рота, на- 
стоящая гвардія, и съ этими людьми можно будөтъ много сд}ћ- 
лать ропг поїге бђоппе сапзе... остальныя роты легко пойдутъ за 
головой; а я надћюсь, что вы, съ вашамъ умћньехъ привязывать 
къ себв сердца людэй, легко достигнете нашей цфли, ежели-бъ 
она когда нибудь понадобилась... Чтобъ облегчить вамъ н®сколько 
ваши обязанности служебныя, я переведу къ вамъ въ батальонъ 
капитана Майбороду, а для большей связи въ нашихъ дћйствіяхъ, 
приму его и въ члены общества“... 

Послъдней фразы ужъ я совсёыъ не ожидалъ, и она на меня 
сдЪлала непріятное впечатлћніе. Я всегда питалъ какую-то анти- 
патію къ этому человћку и былъ съ нимъ всегда на сторожњћ, а 
потому я тогда же отвЪтилъ Пестелю. „Не торопитесь, Павелъ 
Ивановичъ, дайте миђъ его покороче узнать... До сихъ поръ ми 
кажется, что онъ ничтожный, низенькій человћчекъ; да и прежде 
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я слышалъ про него много нехорошаго... Вы этого не янаете 
разв, что Московекій полкъ, въ которомъ онъ прежде служилъ, 
заставилъ его. выдти изъ полка за штуку, которую онъ сыгралъ 
съ однимъ изъ товарищей. Тотъ далъ ему 1000 рублей на по- 
купку лошади, Майборода, возвратившись изъ отпуска, увърилъ, 
что лошадь была куплена, но пала, и денегь не возвратилъ, 
хотя все это было выдумано... Къ тому же и по службВ онъ 
мнв не товарищъ, потому что очень строгъ съ людьми, а я ему, 
какъ батальонный командиръ, этого не позволю безъ моего вз- 
дома“. Пестелю не понравились мои возраженія; однако я возра- 
жалъ все сильнће и сильнће и настаивалъ, чтобъ, по крайней 
мр, не открывать Майбородъ всЬхъ нашихъ тайнъ, и даже ска- 
залъ: „А какъ вы думаете, Павелъ Ивановичъ, не онъ ли тотъ 
предатель, отъ котораго графъ Виттъ васъ предостерегалъ?“ Но 
Пестель отбросилъ совершенно эту мысль и по своему упрям- 
ству кончилъ т8мъ, что пов$рилъ Майбородћ все наше положе- 
не, а тотъ такъ умълъ вкраться въ его довзренность, что Пе- 
стель отдался ему совершенно... Немного прошло времени, а 
изићнникъ, записывая у себя дома все, что услышитъ по вече- 
рамъ у Павла Ивановича, для большей вћроятности передъ нами 
въ искренности своихъ сочувствій къ нашему общему двлу, при- 
нялъ даже одного члена, Старосельскаго. Тотъ же предатель, 
только вполовину! Вечеромъ пріћхали два офицера генеральнаго 
штаба изъ Тульчина: Крюковъ и Черкасскій съ извЪстіемъ, что 
туда пріћвхалъ Чернышевъ... Наканунъ у насъ евреи расказы- 
вали, что государь будто бы скончался въ Таганрог. Никто этому 
не вврилъ, но чувствовалъ всякій, что должно что нибудь про- 
исходить необыкновенное, ибо не проходило дня, чтобы три-четыре 
фельдъегеря не проскакаля въ Варшаву и обратно... Пестель че- 
резъ одного офицера успћлъ, однако, чуть ли не отъ шестого 
курьера узнать о дфйствительно послћдовавшей кончинВ госу- 
даря... Ко тому же нечаянный пріћздъ Чернышева, грустное, оза- 
боченное лицо Киселева и вся тайна, которой мы были окру- 
жены, озабочивала насъ не мало. Посл долгаго вечерняго совз- 
щанія, что предпривять, на что рВшиться въ случав открытія 
общества, положили Русскую Правду припрятать подальше, за- 
копавъ въ землю, а для сего уложили ее въ крћпкій ящикъ, з&- 
печатали, забили гвоздями и отдали на руки Крюкову и Черкас- 
скому, чтобы при первомъ удобномъ случа исполнить надъ ней 
эти похороны на Тульчинскомъ кладбищ. Всю ночь мы жгли 
письма и бумаги Пестеля. Возвратившись къ себћ, я занялся и 
У себя тЬмъ-же, и для вЗрности сжегъ все, что у меня было пи- 
саннаго. Хранители Русской Правды ућфхали, а мы стали ждать 
развязки... 

Пришло повел н!е 2-ой армін присягнуть на вё8рность службы 
цесаревичу Константину Павловичу, что и было исполнено по 
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команд8. Какъ теперь вижу Пестеля, мрачнаго, серьезнаго, со 
сложенными перстами поднятой руки... Могъ ли я предполагать 
тогда, что въ послфдн разъ вижу его предъ фронтомъ, и что 
вскорв и совсВмъ мы съ нимъ разстанемся... Въ этотъ день воћ 
посл присяги об$дали у Пестеля, и обёдъ прошелъ грустно, 
молчаливо... Да и было отчего... На насъ тяготБла страшная не- 
изввстность... Вечеромъ, по обыкновенію, мы остались одни И 
сидзли въ кабинетћ, въ валћ не было огня... Вдругъ вовсе не- 
ожиданно ва порогъ темной комнаты обрисовалась фигура воен- 
наго штабъ-офицера, который подалъ Пестелю небольшую запи- 
сочку, карандашемъ написанную: „[а ѕосіеіё еѕұ 46сопуеме! $1 
ип $61] шетђге зега ргіе, је сошшепсе Гааге! С. Муравьевъ- 
Апостолъ“, Стало быть, двло наше начинало разыгрываться. Легко 
себв представить, какъ мы провели эту ночь. На другой день, 
мы узнали, что общество открыто черевъ доносъ Майбороды. 
Предчуствія мои сбылись. Говорили, что первый доносъ, который 
онъ доставилъ государю Александру, былъ имъ кинүтъ въ Ка- 
минъ недочитаннымъ, со словами: „Мерзавецъ, выслужится хо- 
четъ“! Но когда графъ Виттъ являлся вскор?% послћ этого къ госу- 
дарю, то онъ строго встрётилъ его этими словами: „Что дћлается 
у васъ? Около васъ? Вездћ заговоры, тайныя общества, а вы и 
Киселевъ объ этомъ ничего не знаете! Ежели это все правда, то 
оба будете мнћ кръпко отвЕчать!“ Ваттъ тогда же отвЪчалъ, что 
онъ знаеть о тайномъ обществћ и съ тёмъ именно явился къ 
государю, чтобы представить списокъ заговорщпковъ Южнаго 
общества, во главћ конхъ стояло имя Пестеля. Тогда государь 
послалъ будто бы Чернышева поразвъдать подробнће о дълћ 
9томъ, а самъ, между тЪмъ, скончался отъ крымской лихорадки, 
простудившись на южномъ берегу. Говорили, что докторъ Вилье 
не такъ его лвчилъ, не понявъ сначала болёзни, которая, при- 
нявъ воспалительное свойство, свела государя въ могилу 19 ноя- 
бря 1335. 

Между твуъ, Чернышевъ, исполняя важное поручене, пріћхавъ 
вь Тульчинъ, явился къ главнокомандующему и съ свойствен- 
ныхъ ему нахальствомъ объявилъ, что Вдетъ по полкамъ арм!и 
арестовывать по списку членовъ тайнаго общества. Маститый ста- 
рецъ сказалъ ему, что онъ этого дозволить не можетъ, не имя 
на то именного повелћнія, и опасается, чтобы самыя войска, па- 
рализованныя такимъ повальнымъ арестомъ своихъ ближайшихъ 
начальниковъ, которыхъ любятъ и уважаютъ, не вышли бы изъ 
повиновенія и самого Чернышева не арестовали. „Возьмите съ 
собой, по крайней мър%, начальника штаба моего... Его они 
знаютъ“. На этомъ они и р8шили, но потомъ передумали и при- 
казали собрать полковыхъ командировъ въ Тульчин%. Такое при- 
ьазав1е пришло и къ намъ въ полкъ. Нашъ бригадный коман- 
диръ, не подозр®вая никакихъ обществъ, самъ намъ сообщилъ 
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волю главнокоманлующаго и уговаривался Ъхать вићстћ съ Пе: 
стелемъ, на что сей и согласилея. Чуя приближающуюся грозу, 
но не бывъ увћрены совершенно въ нашей гибели, мы долго 
доискивались въ этотъ вечеръ какой нибудь задней мысли, дурно 
скрытаго намека въ приказћ по корпусу, но ничего не нашли 
особеннаго, развћ то, что имя Пестеля было повторено въ немъ 
три раза. Въ недоумъніи мы не зн али, что предпринять, и Пе- 
стель рЬшился отдаться своему жребію. Я хотВлъ было идти къ 
себз, но Пестель еще меня остановилъ и послалъ просить къ 
себ бригаднаго командира. Когда добрый старикъ, бывшій съ 
нимъ въ хорошихъ отношеніяхъ, пришелъ, то Пестель сказалъ 
ему: „Я не %ду, я боленъ... Скажите Киселеву, что я очень не- 
здоровъ и не могу явиться“. Не усп8лъ я возвратиться къ себћ 
и лечь въ постель, какъ челов$къ Пестеля снова прибћЪгаетъ ко 
мнё съ просьбою пожаловать къ нему, и съ извЪстіемъ, что пол- 
ковникъ сейчасъ Ъдетъ въ Тульчинъ. Не постигая такихъ бы- 
стрыхъ перемЪнъ, я наскоро одзлся и поб%жалъ къ полковнику... 
Онъ былъ уже одётъ по дорожному, и коляска его стояла у 
крыльца... 

„Я ду, что будетъ, то будетъ!“ встрћтилъ онъ меня словами... 
„Я еще хотёлъ васъ видЪть, Н. И., чтобы сказать вамъ, что, мо- 
жетъ быть, мић придется дать вамъ поручеше, маленькой запи- 
сочкой, хотя бы карандашемъ написанной... Исполните безъ отла- 
гательства то, что вы тамъ прочтете... хоть изъ любви къ намъ“... 
Съ этими словами мы обнялись, я проводилъ его до коляски и 
встревоженный возвратился въ комнату... Свћчи еще горзли... кру- 
гомъ была мертвая тишина, только гулъ колесъ отъћхавшаго эки- 
пажа дрожалъ въ воздухћ. Съ свинцовою тяжестью на душ я 
с%лъ на то мъсто, гд сидълъ Пестель... и, предчувствуя бду, 
невольно подумалъ и о самомъ себћ... Что будетъ со мною завтра? 
Но судьбы своей не минешь, и я направился, усталый морально 
н физически, домой... Әто было 14 декабря, въ самый тотъ день, 
когда было возмущеніе въ С.-Петербург%. 

Утромъ рано мой слуга доложилъ мн, что ночью привезли 
камердинера Пестеля закованнымъ и содержатъ подъ строгимъ 
присмотромъ. Подстрекаемый мыслью, что могу его какъ нибудь 
увидћЪть, я живо одзлся и направился ко временной тюрьм8 несча- 
стнаго. Мундиръ мой далъ мн свободный пропускъ къ арестанту, 
закованному въ тяжелыя желЗза, котораго, увид®вЪ, я не могъ 
не спросить, что сдЪлали съ Павломъ Ивановичемъ. „Посадили 
подъ коћикій караулъ въ монастырћ, ваше высокоблагородіе. Но 
вотъ въ Чемъ бћда. Вхавши съ бариномъ въ Тульчинъ, я издали 
увидалъ съ горы у заставы взводъ съ обнаженными саблями, и 
когда сказалъ объ этомъ полковнику, то онъ остановилъ ко- 
ляску, скоро написалъ записочку какую - то и, спустивъ меня, 
велЪлъ вамъ ее непремънно доставить, а самъ поћхалъ въ. городъ, 

№ 3. Отдълъ І. 6 


82 РУССКОЕ БОГАТСТВО. 


Я, исполняя приказаніе барина, пустился бжать напрямки, но 
не отбёжалъ и версты, былъ настигнуть тройкой, на которой 
скакалъ какой-то чиновникъ, который, остановивъ меня, велёлъ 
садиться съ собой и отвезъ въ Тульчинъ... Тамъ барина я не 
видалъ, а генералъ Чернышевъ отобралъ у меня записку, къ 
вамъ посланную, и допрашивалъ меня, чёмъ баринъ мой занимался 
дома, много ли писалъ, кто къ намъ ходилъ чаще всћхъ, кто 
бывалъ у насъ. Какъ мнВ все это знать в. с., отвъчалъ я... мое 
двло было ходить за бариномъ, чистить ему сапоги, да и все 
тутъ... Кто у насъ бывалъ? Да мало ли у насъ бывало господъ, 
воћђхъ не упомнишь“. 

Посл этого разговора моего съ вЗрнымъ и сметливымъ слугой, 
я болће его не видалъ... Не знаю, что съ нимъ сдЪлалось. Въ 
этоть день я отправился обёдать къ жень моего бригаднаго 
командира и долженъ былъ вынести еще ужасн®йшую пытку. 
Генералъ еще не возвращался, а слухи объ арестованін Пестеля 
уже ходили по мъстечку. Не мудрено, что б$дная женщина безпо- 
коилась о своемъ мужћ. Едва я вошелъ, какъ она кинулась въ 
слезахъ и отчаянін ко мнв съ вопросомъ: „Ради Бога, скажите, 
что сдзлалось съ моимъ мужемъ?.. Вы должны знать!.. Павла 
Ивановича, говорятъ, посадили, какъ государотвеннаго преступ- 
ника“! „Я самъ ничего вћрнаго еще не знаю, отвћчалъ я... но 
кажется, что мы дожили до такого времени, что многихъ будуть 
брать изъ насъ... Что же касается до вашего мужа, то лаю вамъ 
слово, что онъ вяћ всякихъ случайностей... Не отчаивайтесь п 
вЪрьте, что завтра же онъ будетъ съ вами обфдать“... 

Я старался утЬшить бЪдную женщину, кақъ могъ; настуцила 
пора об%дать, мы пошли къ столу, но ни у кого аппетита не ока- 
залось. Время провели въ воспоминан1яхъ о Павлћ Иванович%, 
который былъ друженъ съ этимъ домомъ. И генеральша, и сестра 
ея проплакали все обћденное время. Посл% стола, чтобы разсћять 
немного дамъ, я просилъ сестру генеральши, большую музыкантшу, 
сыграть мнё на фортепьянахъ польскій Огинскаго. Она исполнила 
мою просьбу, но расплакалась еще больше и ушла скоро въ свою 
комнату. 

Возвращаясь къ себ, я заходилъ къ нашему общему знакомому 
доктору Плесселю, служившему частнымъ медикомъ въ им ни 
Сангушки... Зная уже объ арествованія Павла Ивановича, все 
семейство доктора сильно о немъ горевало, да къ тому же и 
самъ докторъ побаивался, ибо былъ предувдомленъ, что и за 
нимъ велзно присматривать... Со временемъ я узналъ, что его 
дЪЙствительно взяли, открывъ, что онъ членъ польскаго общества 
и повезли въ Кіевъ, не дофзжая до котораго, докторъ себя отравилъ. 
На другой день было воскресенье, и я пошелъ въ костелъ, гд 
обыкновенно играла наша музыка, но тамъ полковой адьютанть 
въ большомъ замћшательствћ объявилъ мн, что сейчасъ видфлъ, 
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какъ къ дому Павла Ивановича подъћхала коляска съ Черны- 
шевымъ и Киселевымъ... Я домой, одзлся въ полную форму, какъ 
командующій полкомъ, взялъ ординарца и вВстового и побћЪжалъ 
съ рапортомъ къ начальству. Я застать обонхъ генераловъ въ 
мундирахъ, при сабляхъ, расхаживающихъ по зал. Мнћ показа - 
лось, что они пр!Ъхалл на веселый пиръ какой нибудь: такъ 
праздничны были ихъ физіономін. По исполнении возхъ служеб- 
ныхъ формальностей, Киселевъ приказалъ мн} собрать немедленно 
всВхъ офицеровъ, находящихся при штабъ, и представить Черны- 
шеву. Черезъ часъ все было исполнено, и мы разошлись по до- 
мамъ, ожидая ежеминутно какого нибудь приказаня. Я не могъ 
отлучиться изъ своей квартиры, но вечеромъ узналъ, что гене. 
ралы не теряли своего времени, перешарили вс комоды, шка- 
түлқи, ящики въ домъЪ Пестеля, поднимали полы, побывали и въ 
банъ, перерыли даже огородъ съ помощью прислуги, которая, ко- 
нечно, недоумВвала: что за кладъ отыскиваютъ эти господа? —но 
кладъ этоть была Русская Правда. Она была въ надежныхъ ру- 
кахъ, и не удалось Чернышеву положить къ престолу своего 
новаго государя обвинительный акгъ нашъ. Въ своемь м$стф я 
скажу, какъ и когда она была открыта впослЪдствін. 

Три дня жили гөнөралъ - адъютанты въ дом Пестеля и, не 
раздђваясь, усердно работали... Въ послЬднюю ночь я узналъ, что 
привезли Майбороду и заперли у себя, потому что сей послъдній 
опасался за свою жизнь! Стоило ли? За постыдную жизнь! Какъ 
ни старался нашъ полковой адъютантъ проникнуть къ нему, но 
не усивлъ. Остальная дворня Пестеля разсказывала, что гене- 
ралы очень грубо съ Майбородой обращаются, даже кричатъ на 
него, и что онъ обЬдаетъ отдфльно отъ нихъ. Сохрани меня 
Богъ отъ такого үнижөнія, думалъ я тогда, ужъ лучше выпить 
чашу до дна, какъ бы она горька нн была, съ моими благород- 
ными товарищами, ч8мъ быть на его м%отВ. 

Ночью меня тихонько кго-то будитъ... Огкрываю глаза и вижу 
офицера въ сВромъ мундир% съ серебряными петлицами, въ капи- 
танскихъ эполетахъ, со свћчею въ рукахъ... „Г. маіоръ, васъ з0- 
вүтъ генералы“... „Сейчасъ, позвольте мнћ одћться, а для этого 
прошу васъ разбудить и послать ко мнВ моего слугу“. Мы пошли. 
Ночь была свзтлая, тихая, мЪстечко спало и только генералы, 
да мы вдвоемъ, бдБли... У Пестеля на квартирв, въ залћ на 
каминВ, стояла лампа, тускло освёщавшая большую комнату. Ко 
ма вышелъ Киселевъ и сурово сказалъ мнЪ: „Г. маіоръ! По 
всёмъ даннымъ, которыя у насъ въ рукахъ, вы членъ тайнаго 
общества. Не запирайтесь...“ Тутъ вышелъ и Чернышевъ со сло- 
вами: „Намъ извЪстно, что вы были довћреннымъ лицомъ Пестеля, 
другомъ его... Я знаю, что вы отличный штабъ-офицеръ, что свидћ· 
төльствовалъ и Павелъ Дмитріевпчъ, такъ сознайтесь же, что при- 
надлежите къ обществу и приняты еще на сЁверз. Вы такъ молоды, 
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что могли увлечься, и чЁмъ скорће и раньше сознаеге свое за- 
блужден!е, тВмъ боле облегчите свою судьбу...“ Я молчалъ, дога- 
дываясь, что все они знаютъ черезъ Майбороду. Видя мое 
упорство, Киселевъ спросилъ Чернышева: „Прикажете арестовать?“ 
„Нътъ покуда, а вы, г. маіоръ, не выносите сора изъ избы“. 
ТЪмъ и кончилось наше полуночное свиданіе, и я мечталъ, что 
счастливо отдълался отъ страшнаго допроса. 

На другой день былъ инспекторскій смотръ І-му батальону. Чер-. 
нышевъ допрашивалъ людей, желая вывздать что-либо о Пестелф, 
но добрые солдатики ничего не показали, что могло повредить ихъ 
доброму полковнику. Наконецъ, генералы узхали въ Тульчинъ, ра: 
зославъ множество гонцовъ по всћиъ трактамъ. Казалось, буря ми- 
новала, для меня, по крайней м%р№. Но не прошло и двухъ дней, 
какъ меня потребовали въ Тульчинъ. Я выћхалъ вечеромъ въ 
въ своей коляскъ. Ночь былъ морозная, но тихая и безъ снћгу. 
Это было 22 декабря. М%стечко Линцъ окружено дубовымъ л%. 
сомъ, въ которомъ не однажды съ книгою въ рукахъ находилъ 
я въ уединен!и сладкое спокойствіе. Прощайте, милыя м№ста, я 
васъ болфе не увижу! Прощай, бълая хатка съ старикомъ 80-л8т- 
нимъ, хозяинояъ черноморцемъ, съ которымъ я часто раздфлялъ 
скромный ужинъ. Первый лучъ восходящаго солнца освВтилъ 
какъ бы нарочно для меня въ послёдн! разъ и лћъсъ, и хижину 
съ синей струйкой дыма... Въ грустномъ расположеніи доћхалъ я 
до предпослъдней станціи, гдз узналъ отъ фельдъегеря о вету- 
пленіи на престолъ Николая Павловича, но о происшествіяхъ 
14-го декабря мн не было ничего извЪстно. 

Въ Тульчин, остановившись въ еврейской корчм8, потому 
что другихъ помъщеній въ Тульчинъ и не имзлось, я узналъ, что 
многіе полковые командиры, долженствовавшіе помочь Муравъеву- 
Апостолу, арестованы, что самъ С.-Муравьевъ, Повало-Швейков- 
скій, Тизенгаузенъ сидятъ уже подъ карауломъ. Утромъ я отпра- 
вился въ домъ главнокомандующаго, гдз жилъ и начальникъ штаба 
Киселевъ и остановился Чернышевъ. Покуда обо мн® докладывали, 
я отъ усталости и волненій присзлъ на диванъ и задремалъ... 
Просыпаюсь, и генералъ Киселевъ стоитъ предо мной. Отрапор- 
товавши по форм, я получилъ приказаніе явиться къ Чернышеву. 
При этомъ свидани нашемъ я засталъ генерала за письменнымъ 
столомъ съ пачкою бумагъ, которыя онъ внимательно прочитывалъ, 
и тотчасъ-же обратился ко мн% съ словами: „Г. маіоръ, все боле и 
болће убъждаюсь я, что вы членъ тайнаго общества... Чћиъ долће 
будете запираться, тђЬм7, для васъ хуже, ия принужденъ буду дать 
вамъ очную ставку съ капитаномъ Майбородой“... Этотъ послдній 
аргументъ меня сильно смутилъ, и я тотчасъ же просилъ генерала 
Чернишева позволить мн обдумать съ нћсколько минутъ и пошелъ 
къ благородному нашему начальнику штаба, рвшившись прямо от: 
крыть ему все до меня касающееся, чтобъ только не видаться съ 
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мерзавцемъ Маибородой, котораго хотятъ поставить на одну доску 
съ честнымъ человъкомъ. Когда Киселевъ меня внимательно вы- 
слушалъ, то пожалъ плечами и сказалъ, что „теперь онъ ничего, 
ничего не можетъ для меня сдфлать, что Чернышевъ одинъ всё мъ 
распоряжается. Если бы государь былъ живъ, я поћхалъ бы самъ 
въ Таганрогъ, отдалъ бы самъ ему мою шпагу, подвергъ бы себя 
справедливому гнъву его, но, можетъ быть, многихъ васъ спасъ... 
Пестель поступилъ со мною неблагодарно... Я ему доставилъ 
все, чго можно только получить въ его званіи и чин%ћ... А самъ 
за труды мои довести армію до блестящаго положенія, въ которомъ 
ова находится, что я получилъ?.. Эти вензеля на эполетахъ... Да 
и они теперь лфзутъ съ плечъ монхъ долой“... Я замътилъ, что 
Кяселевъ былъ въ очень тревожномъ положении, а къ безпокойству 
о безпорядкахъ въ частяхъ его собственнаго управлен1я приба- 
вилось еще извЪстіе о возмущен! 14-го декабря въ С.-Петер- 
бүргЪ. Я рёшилея я Чернышеву повторить все то самое, что го- 
ворилъ Киселеву. И отъ него немного успокоительнаго для себя 
услыхалъ я... Онъ подалъ маћ вопросные пункты и велвлъ откро- 
венно отвћчать на нихъ въ смежной комнатћ... И воть я предо: 
ставленъ своему жребію и самъ налагаю на себя руку... Со мвой 
въ комнатЬ находился какой-то чиновникъ, видимо за мной слЪ- 
дившій, но съ которымъ мы ви слова не сказали. Кончивши свою 
работу, я просилъ его передать исписанный листъ генералу Чер- 
нышеву, который вскор%ъ выслалъ ко мнЪ Киселева, со словами: 
„Вы ни въ чемъ не сознаетесь! Бездћ вы написали: „не знаю, 
мн не извЪстно“. Это ли чистосердечіе?“ „Ваше превосходитель- 
ство, я сознался, что я членъ тайнаго общества, слфдовательно, 
обвинилъ самого себя. Меня могутъ разстрЪлять по военному 
артикулу въ 24 часа, но болће я вамъ ничего не скажу, и напрасны 
будутъ вс ваши вопросы“... и слезы невольно потекли по моимъ 
щеқамъ... Киселевъ пожалъ плечами и ушелъ. Было около 11-ти 
часовъ ночи. Усталый, изнеможенный, я просилъ, черезъ чинов- 
ника моего аргуса, позволев1я отправиться домой, и мн эго поз- 
волили. По дорогЪ я замЪтилъ у многихъ домовъ разставленныхъ 
часовыхъ. Ввроятно, у временныхъ квартиръ мопхъ несчастныхъ 
товарищей. У меня дома чиновникъ потребовалъ ключи отъ шка- 
тулки моей, осмотрћлъ ее, взялъ мою шпагу и унесъ ее виЪстћ 
съ моей ;вободой. Утромъ вбЪжалъ ко мнв молодой фельдъегерь, 
съ тъмъ же чиновникомъ, который арестовалъ меня вчера, и при- 
казалъ готовиться къ отъћгду въ Петербургъ. „Надвюсь, въ моей 
коляскћ“? спросилъ я. „Нћтъ, на перекладныхъ“. „Помилуйте, вы 
меня не довезете живого по этой колоти.“ „Мн приказано слћ- 
довать за генераломъ Чернышевымъ съ вами вмЪстћ, а въ тяже- 
ломъ экяпажъ мы этого не сдВлаемъ.“ Я настанвалъ на своемъ 
желаши и, видя несговорчивость моихъ стражей, написалъ письмо 
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къ Киселеву, въ которомъ изложилъ всю невозможность, по 
слабости здоровья, сдБлать это путешестве на перекладной. 

ВекорВ миъ принесли позволен!е Вхать въ своей коляскв съ 
тЬмъ, чтобы я не отставалъ отъ Чернышева. Сборы мои были 
не долги. Я простился съ мопмъ добрымъ слугою, вручивъ ему 
письмо къ брату, въ которомъ просилъ отпустить его на волю, 
а всё свои пожитки подарнлъ ему... На первыхъ порахъ мы мча- 
лись за коляской Чернышева, но я тогда же узналъ, что намъ 
запрещено подъЗзжать къ станціямъ въ одно время съ нимъ. Ча- 
стенько случалось намъ въ виду экипажа генерала останавтн- 
ваться въ полв, покуда ему вздумается отобздать, а разъ насъ 
застигла даже страшная вьюга-иятель, а непонятная осторожность 
не была игм%нена. Въ Махновкћ мы нашли зпин!Й путь, ия оста: 
вилъ свою коляску трактирщику. Въ Житомірћ я въ первый разъ 
спокойно отобъдалъ на станцін, ибо Червышевъ зафзжалъ къ ге- 
нералу Роту. Вскор% мы опять мчались за Чернышевымъ, который 
также оставилъ свой колесный экипажъ г. Роту и взялъ у него 
кибитку. На одной станщи кибитка его сломалась, мы невольно 
его догнали, и мой сопутникъ получилъ приказаніе прислать со 
станцш для генерала двё перекладныхъ, что вскорћ и было пс- 
полнено. На станщи я легъ отдохнуть за перегородкой, а когда 
Чернышевъ пріћхалъ, то тотчасъ же спросилъ фельдъегеря: „ГдЪ 
маіоръ?“ „ЗдЪсь за перегородкой, отдыхаютъ“. И я слышалъ, какъ 
онъ, удостов$рившись въ моемъ существованіе, заперъ дверь на 
крюкъ. Напрасныя предосторожности! Неужели онъ предполагалъ, 
что я могу или захочу бђжать. Въ продолженія дороги я узпалъ 
отъ моего провожатаго о происшествіяхъ 14 декабря, о смерти 
Милорадовича и захватћ многихъ лицъ на площади... Мпћ сказы- 
вали, что Чернышевъ во всю дорогу былъ въ безпокойсгвз, раз- 
спрашивалъ всякаго провзжающаго о происшествіяхъ н много 
заботплся знать, кто довфренное лицо государя, кто къ нему 
ближе... онъ торопился замфетить любимца Левашева Пустое 
тщеславіе жалкаго интригана! На пятыя суткя мы приближались 
къ Петербургу. А въ новый годъ 1 января 1826 года, на одной 
станцін Чернышевъ потребовалъ меня къ себ... Я позлравплъ 
его съ новымъ годомъ, на что онъ сухо миъ поклонился. Въ 
комнатв оставались еще неприбранными серебрянныя вещя туалета 
его, множество гребней; помада, духи наполняли комнату свогмъ 
ароматомъ. Генералъ былъ въ мундир и паряк%ф, тщательно за- 
витомъ... У печки стоялъ его секретарь съ Анпою па шеъ. „Я 
желаю еще разъ, сказалъ мнё Чернышевъ, попытаться облег- 
чить вашу судьбу, и представлю васъ государю, какъ чоловЪка, 
искренно раскапвшагося, ежелп вы мив скажите, гдЪ Рүсская 
Правда“. „Генералъ, вы сами очень хорошо знаете, что если бы 
я даже зналъ, гдъ хранится Русская Правда, то не могъ бы вамъ. 
этого сообщить. Честь всякаго порядочнаго человћка ему это за- 
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прещаетъ. А я уже показалъ въ своихъ отвЪтныхъ пунктахъ, что 
ничего объ этомъ не знаю. Впрочемъ, своего рока не избъжишь, 
и напрасно вы стараетесь меня обнадежить прощеніемъ или 06- 
легченіемъ“. „Ну, ваша философія не поведетъ васъ къ добру!“ 
Бончилъ генералъ Чернышевъ. 

Въ часъ по полуночи мы подъёхали къ петербургской за- 
ставъ и, посл шептавій Чернышева съ караульнымъ офицеромъ, 
какъ мив помнится лейбъ-егерскаго полка, мы въћхали въ сто- 
лицу. Городъ еще не спалъ, и встр8чались экипажи, въ домахъ 
свЪтились еще огни. Не думалъ я никогда въћзжать въ Петер- 
бургъ въ такомъ грустномъ настроеніи духа, въ особенности же 
стало мяћ невыносимо тяжело, когда мы проћзжали мимо дома 
моего дяди Д. Е. Циціянова, гдз я такъ весело проводилъ свое 
время и по четвергамъ объћдался его гомерическими об%Бдами. 
Какъ миъ кажется, Чернышевъ жилъ на Подъяческой, и я, прі- 
Ъхавъ, былъ введенъ по узкой, темной лћстницћ въ комнату. гдз 
миъ вскорћ подали поужинать и позволили, наконецъ, уснуть на 
диван, поль присмотромъ откуда-то явившагося казачьяго офи- 
цера. На утро ми не позволяли подойти къ окошку, ужь не 
знаю почему. Фельдъегерь предложилъ миз побриться, и когда 
я сказалъ ему, что не имЪю своихъ бритвъ, то онъ рекомендо- 
валъ мн цпирульника, который и исполнилъ надо мною эту опе- 
рацію. Я тогда же понялъ, что не держать мав боле своихъ 
бритвъ въ своихъ рукахъ. Фельдъегерь разсказывалъ мн, что 
Чернышевъ, возвратившись изъ дворца, былъ очень печаленъ и 
съ заплаканными глазами, вфроятно, растроганный царскимъ 
трауромъ. ЦЪлыя сутки я провелъ очень скучно и спалъ много. 
На другой день, когда еще было темно на улиц, мн приказали 
слЬловать за фельдъегеремъ. Провожатый мой былъ въ мундир%, 
бълыхъ перчаткахъ... Арестантъ въ сюртук и фуражкВ. У подъ- 
%зда дома стояла городская карета Чернышева, и когда мы по- 
дошли къ дверц%, я изъ вЬжливости просилъ фельдъегеря войти 
прежде меня, но онъ пропустялъ меня виередъ, и я вецомнилъ 
о маршал Нез. Когда его везли на мФето казни, то онъ также, 
указавъ на телћжку провожазшему его патеру, сказалъ: „Сади- 
тесь! За то я раньше васъ буду тамъ“... и поднялъ глаза ЕЪ 
небу. Дорогой я спросилъ фельдъегеря: „скажите, везете вы меня 
въ крЬпость“? „Н%ътъ, во дворецъ, гдз государь императоръ хо- 
четъ васъ видћть“, „Помнлуйте, да теперь еще вс спятъ“... Туть 
же онъ мнв объявилъ, что завтра отправляется въ Москву за новымъ 
арестантомъ, а я его просилъ быть съ нимъ въжливымъ и доб- 
рымъ, какъ онъ былъ со мною.—„Вы молоды, прибавилъ я, и 
Богь васъ не оставитъ, а если намъ не суждено ужъ болће 
свидёться, то прошу васъ взять въ мопхъ вещахъ серебряный 
стаканъ на память обо миъ“, Меня привезли на главную гаулт- 
вахту въ Зимнемъ дворцф. На стол догорала свъча, на диван» 
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спалъ арестованный офицеръ, не изъ нашихъ... Онъ очень взды- 
халъ и стоналъ. Сколько разъ, служа въ гвардія, станвалъ я 
здъсь въ караул съ моею ротою. ТВ же зеленөнькія стЬны, то 
же кресло и также дремлетъ на нихъ караульный офицеръ въ 
шарф, застегнутый чешуямн. Вскор% караульный офицеръ, вы- 
ходившій при моемъ появленін, вернулся съ 8 рядовыми въ сф- 
рыхъ мундирахъ, съ саблями на голо, и вся эта команда меня 
обступила... Я глядфлъ съ удивленіемъ на эти маневры, Богда 
караульный офицеръ Преображенскаго полка обратился ко мн» 
со словами: „Позвольте васъ обыскать“. И я ему отдалъ таба- 
көрку, маленькій медальонъ моей любимой сестры и, кажется, 25 
рублей мелочи, то есть все, что при миъ было. Въ это время 
вбвжалъ фельдъегерь, небольшого роста, рыжій и, запыхавшись, 
возгласилъ: „Пожалуйте арестанта къ государю императору“. Я 
хотВлъ слЬдовать за нимъ, но видя, что меня собираются кон- 
воировать эти 8 сЗрыхъ стражей, остановился и сказалъ ка- 
раульңому офицеру, что покуда я еще маіоръ русской службы и 
ношу мундиръ, который носитъ съ честью вся армія, а не пре- 
стүпникъ, осужденный закономъ, и съ конвоемъ не сдёлаю шагу 
добровольно. Капитанъ извинился тБмъ, что здфоь такой поря- 
докъ. „Вольно же вамъ изъ дворца дфлать съфзжую, —сказалъ я 
въ негодовании... Кто дежурный генералъ-адъютантъ?“ „Лева- 
шевъ“. „Потрудитесь послать кого-нибудь, хоть г. фельдъегеря 
просить генерала дозволить мнф предстать предъ государемъ 
безъ конвоя“... 

Вскоръ посланный вернулся съ дозволеніемъ, и я пошелъ съ 
нимъ въ Эрмитажъ, освъщенный, какъ для бала. За столомъ си- 
дЪлъ Левашевъ. При моемъ вход, онъ всгалъ, и мы раскланя- 
лись. Генералъ миъ сдлалъ замЪчаніе, почему я не хотБлъ по- 
корнться общимъ порядкамъ караульнаго дома. Я повторилъ мон 
резоны и прибавилъ, что и отсюда не иначе выйду, какъ одинъ, 
покуда не буду осужденъ закономъ... Левашевъ улыбяүлся и за- 
крутилъ свой усъ. Я зналъ его, когда онъ командовалъ лейбъ- 
гусарскимъ полкомъ. Это былъ всегда одинъ изъ блестящихъ 
офицеровъ и считался однимъ изъ лучшихъ Фздоковъ гварди. 
Генералъ меня узналъ и прибавилъ въ концё нашего разговора: 
„Я зналъ васъ за отличнаго офицера, и вы могли быть полезнымъ 
отечеству, а теперь только жалью, что нахожу васъ въ этомъ 
непріятномъ положении... Чернышевъ вами недоволенъ и жало- 
вался государю на ваше нечистосердечное признанте... Потрудитесь 
обождать прихода его величества здфсь, за ширмами“. И съ 
этими словами онъ дЪйствительно указалъ мнЪ одн8, поставлен- 
ныя въ углу. Я нашелъ тамъ кресло, присълъ и мысленно сталъ 
готовиться, чтобы ‘сумЪть отвъчать государю прилично, но съ 
чувствомъ собственнаго достоинства... Оправдываться я не хо- 
тълъ, да и не для чего... Недолго продолжались мои пригото- 
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вленія, послышался шумъ, и Левашевъ, заглянувъ ко мн за 
ширмы, просилъ меня пожаловать. Изъ другого конца длинной 
залы шөлъ государь въ измайловскомъ сюртук, застегнутомъ на 
вс крючки и пуговицы. Лицо его было блёдно, волосы взъеро- 
шены... Никогда не удавалось мин его видфть тавимъ. Я твер. 
дыми шагами пошелъ было ему наветрЪчү, но онъ издали еще, 
движенемъ руки, меня остановилъ, и самъ тихо подходилъ ко 
мн$, мфряя меня глазами... Я почтительно поклонился. „Знаете 
ли вы наши законы“?—началь онъ. „Знаю, ваше величество“. 
„Знаете ли, какая участь васъ ожидаеть? Смерть“ и онъ пока- 
залъ, проведя рукой по своей шеф. Я молчалъ. 

„Чернышевъ васъ долго убЪкдаль сознаться во всемъ, что 
вы знаете, и должны знать, а вы все финтили. У васъ нЪтъ че- 
сти, милостивый государь“. Туть я невольно вздрогнулъ, у меня 
захватило дыханіе, и я невольно проговорилъ: „Я въ первый 
разъ слышу это слово, государь“... Государь сейчасъ опомнился 
и ужъ гораздо мягче продолжалъ: „Сами виноваты, сами... Вашъ 
бывиий полковой вомандиръ погибъ; ему нЪтъ спасения... А вы 
должны миъ все сказать... Вы пользовались его дружбой, и 
должны мнЪ все сказать, слышете ли... а не то, погибните, какъ 
и онъ“... „Ваше величество, — началъ я.—Я ничего боле не могу 
прибавить къ мопмъ показаніямъ въ отвЪтныхъ монхъ пунк- 
тахъ.. Я никогда не былъ заговорщикомъ, якобинцемъ, всегда 
Фылъ противникъ республики, лю5влъ покойнаго гогударя имио- 
ратора и только желалъ для блага моего отечества коренныхъ 
правдивыхъ законовъ. Можетъ быть, и заблүждался, но мыслилъ 
и дБиствовалъ по своему убфжденио“... Государь слушалъ меня 
внимательно и вдругъ, подойдя ко мн быстро, взялъ меня за 
плечи, повернулъ къ свћту лампы и посмотр8лъ мив въ глаза. 
Тогда движеніе это и дЪйствіе меня удивило, но посл я дога- 
дался, что государь, по суевёр!ю своему, искалъ у меня глазъ 
черныхъ, предполагая ехъ принадлежностью истыхъ карбона- 
ріевъ и либераловъ. Но у меня опъ нашелъ глаза сфрые и во- 
все не страшные. 

Государь сказалъ что-то на ухо Левашеву и ушелъ... ТЪмъ 
и кончилась моя ауденщя. 

Когда государь вышелъ, Левашевъ торопился печатать и над- 
писывать какой-то конвертъ и, между прочимъ, обратился ко мнф: 
„Государь вами очень яедоволенъ, вы упрямы и нечистосердечны 
по прежнему... Вы, господа, поторопились, пософшили и преду- 
предили ходъ вещей иятидесятью годами“... Тутъ онъ позвонилъ, 
и-8Ъ комнату влөтълъ новый фельдъегерь... 

Я такъ много говорилъ о фельдъегеряхъ потому, что со мно: 
гимн изъ нихъ имлъ дфло, да и потому, что въ наше время 
онп играли вообще большую роль, и для нихъ была порядочная 
жатва... Тутъ же кетати разскажу казусь и еще про ‘одчого. 
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Когда меня везли въ Петербургъ, на одной изъ ставцій мы съ 
моимъ провожатымъ застали трехъ ужинающихъ фельдъегерей. Само 
собою разумВется, что мой тотчасъ же отправился къ товарищам». 
За смотрительскимъ столомъ сидёлЪ, задумавшись, станціонный 
смотритель, старикъ въ очкахъ. Я завелъ съ нимъ разговоръ, 


спросивъ, о чемъ задумались, почтеннЪйш!й? „Охъ, охъ, охъ, на- 


стали крутыя времена... вонъ четверо ихъ сидятъ вмёстВ и ве: 
село попиваютъ, а по дорог валяются загнанныя лошади... Взгля- 
ните... у насъ три императора! Кого же изъ нихъ признавать?“ И 
онъ дфйствительно показалъ мев три подорожныя съ тремя ти- 
тулачи Александра, Константина и Николая. „Да, старикъ, время 
трудное, но не разсуждай и прописывай всЪхъ трехъ, а не то 
тебя арнбьютъ“... „Правда, правда, ваше благородіе“, сказалъ онъ, 
уже смћясь, и прибавилъ, какъ бы съ т8мЪ, чтобы показать свою 
сметку: „А вы, вћроятно, изъ числа преступниковъ, арестантовъ, 
ваше благородіе? многихъ уже повезли... важныхъ и хорошихъ 
людей“. „Готово“! закричалъ староста, већ вскочили, засуетились и 
поскакали ка четыре разныя стороны. 

Когда Левашевъ позвонилъ и влетћлъ новый фельдъегерь, 
какъ я уже сказалъ, генералъ отдалъ ему пакетъ съ черною пе- 
чатью и, показавъ на меня, промолвилъ: „въ крЬпость“. Сверши- 
лось! Мы сошли внизъ, тройка была готова, было 8 часовъ утра, 
когда мы спустились на Неву. Никогда миъ не случалось ветр%- 
чать такого туманнаго, пасмурнаго, свраго, печальнаго дня. Глу- 
хое эхо раздалось подъ кр8постными воротами, п сани наши оста- 
новилнеь у комендантскаго дома. Въ зал у коменданта я на- 
шелъ пЪсколькихъ штабъ и оберъ-офицеровъ, которые при моемъ 
появленіп что-то перешептывались, искоса на меня поглядывая. 
Что за лица! Никогда, нигдБ я пхъ не видывалъ во всю мою 
служот. Я прис%лъ на стулъ и горько задумался. У меня про- 
мелькнуло часто повторяемое моимъ бывшимъ наставниқомъ из- 
реченіе Лютера: „іе {е%е Виго 156 ипѕег бо!“ (Богъ, моя твер- 
дая, надежная крЬопость). Мимо меня шныряли плапъ-адъютанты 
съ оранжевыми воротниками (имъ уже үсофли перем нить форму) 
съ озчооченными лицами, и есть отчего: бъдняжки, должны при- 
нимагь такое количество и такихъ дорогихъ гостей. „Пожалуйте“, 
сказалъ одинъ изъ нихъ, и я направился черезъ нфоколько кох- 
натъ къ коменданту. Это былъ безногій Сукинъ (впослЪдствін 
графъ). Когда я вошелъ, онъ съ важнымъ видомъ мн сказалъ: „Вы 
маіорь Лореръ?“ „Я“. „Я получилъ высочайшее повелъніе содер- 
жать васъ въ крЬпости“ (п показалъ рукой на маленькаго тол- 
стенькаго человъчка, котораго я не замътилъ прежде, потому что 
такіе господа обыкновенно къ случаю какъ будто изъ земли вы- 
ростаютъ) „и плацъ-мморъ Подушкинъ васъ проводитъ на вашу 

варгиру“. Илацъ-мморъ Подушкянъ, съ провалившимся посомъ, 
ввжливо пригласилъ меня слёдовать за нямъ. Мы спустились съ 


м, _- 
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другого крыльца и сли въ сани въ одну лошадь. Не далеко мы 
хали, и я замЪтилъ много маленькихъ окошечекъ, замазанныхъ... 
вћроятно, такихъ же квартиръ, какъ та, которая меня ожидаетъ. 
У одной куртивы мы остановились, и я вступилъ въ грязный, 
темный корридоръ, едва освзщенный ночникомъ, который коп- 
тилъ и чацилъ невыносимо. Два сторожа подхватили меня подъ 
руки, чтобы помочь миъ въ этомъ лабиринт®. Унтеръ-офиперъ 
слвдовалъ сзади, Подушкинъ открывалъ шествіе и у каждыхъ 
дверей съ часовымъ, спрашивалъ: „Занятъ?“ Вөздћ намъ отвъ- 
чали „занять“, но воть еще нъсколько шаговъ, и я слышу: 
„пусто“. Двери скрипятъ на ржавыхъ петляхъ. Темно. Является 
огарокъ свфчи, мы већ входимъ. Г. Подушкинъ приглашаетъ 
меня рагдфться, и его помощники сп$шатъ меня разоблачить, а 
г. плацъ-маіоръ меня щупаетъ, и пальцы его ходятъ по всему 
моему т%лу. Г. Подушкинъ извиняется тъмъ, что это положевіе 
и порядокъ казематовъ. На меня надфваютъ пестрый, вонючій 
халатъ и даютъ туфли. Во время раздванія я замфтилъ, что у 
унтеръ-офицера навернулнись слезы, когда онъ стаскивалъ съ меня 
мундиръ съ золотыми эполетами... Я улыбнулся... Добрая душа! 

Когда вся эта операція кончилась, я почувствовалъ, что я 
голоденъ, и просилъ чего нибудь поћсть. Мягкосердечный По- 
душкинъ отвћчалъ, что еще рано, впрочемъ, онъ пришлетъ чего 
нибудь; и дъйствительно пряслалъ кувшинъ кислаго кваса и ло- 
моть ржаного хлђба, которыми я и утолилъ свой голодъ на пер- 
вый разъ. Наконецъ, п сторожъ, засвфтивъ глиняную плошку ст 
саломъ, ушелъ... Я слышалъ, какъ засунули огромный желЪзный 
болтъ, я помню звукъ ключа въ впсящемъ замкћ... и водворилась 
гробовая тишина. Наконецъ, я въ казематв! Я бросился на по- 
стель... Челозћкъ всегда остаетея челонћкомъ... Чувства взяли 
свое, и я заплакалъ... Облегчивъ слозами свое горе, я сталъ 
осматривать свог помВщеніе. Квартира моя, какъ выразился 
г. Сукинъ, была квадратная: три шага длины и столько же ши- 
рипы. По одной стёнВ стояла зеленая госпитальная кровать съ 
тюфякомъ, набитымъ соломою, и пестрядевой подушкой, до того 
грязной и замаранной, что я долго еще употреблялъ свой един- 
ственный батистовый платокъ, мя вгоропяхъ оставленный, под- 
вкладывая его подъ щеку, которая прикасалась къ подушке. Око- 
шечко, довольно высоко продфланное, было забфлено мъломъ. 
Вотъ и все... Мысли мои невольно обратились въ міръ, для меня 
не существующ!Й больше. Я вспомниль свою престарълую 70-ти 
лЪтнюю матушку... Что будетъ съ нею, когда она узнаетъ о 
судьбћ своего любимаго сына?.. Отъ пзнеможенія физпческаго и 
нравственнаго я усвулъ. И такъ все для меня кончилось на 82-мъ 
году моей жизни, 4 января 1826 года. 

Какое грустное пробуждене! А, впрочемъ, чего же я могъ 
ожидать лучшаго? Въ полдень темница моя едва освфщалась 
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солнцемъ, которое для доугихъ счертныхъ свершлло уже половину 
своего обычнаго пути. ЗПую Рей.:о, вфроятно, было не лучше мо- 
его, въ Шанльбергв. О, Метернихъ, какой отвфтъ дашь ты предъ 
престоломъ Предвъчнаго за вс жертвы своего утонченнаго де- 
спотизма и тиран; за жертвы, которыя страдали и умирали съ 
голоду въ казематахъ по твоймъ повельшямъ! Францъ 1-й былъ 
добрый государь, но ты сумлъ и его сдБлать себв подобнымъ! 
Народная ненависть въ 1548 году заставила тебя бБжать, вакъ 
преступника. Но наказанія Божескія еще ждутъ тебя въ загроб- 
аомъ мір%ђ. | 
Н. И. Лореръ. 


(Прочольяеене елуп). 
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з: Ы ж 
Предо мною одинокій 
Путь лежит»... 
Что-то звЪздочкой далекой 
Въ темноть олеститъ. 
Огонекъ ли то болотный? 
Сквозь туманъ 
Манитъ лживый, бедсаботчый 
долото ойманъ”?.. 
рлизке, ближе ночь глухая, 
Тьма и мгла... 

Можеть быть, рука родная 
Этотъ лучь зажгла? 
Давитъ сумрак, надвигаясь, 

Путь далекъ... 
Но горитъ, переливаяеь, 
Слабый осопецт! 
Г. Галина. 


НА КАМНЪ. 


А кварель. 
Ликтанла Коцюбиненаго. 


Переводъ съ малорусскаго Я. Ш. 


Изъ единственной въ цћломъ татарскомъ селЪ кофейни 
очень хорошо было видно и море, и сћрые пески берега. Въ 
открытыя окна и двери, на длинную съ колонками веранду 
такъ и тзенилась ясная синева моря, продолженная голу- 
бымъ небомъ въ безконечность. Даже горяч воздухъ лЪт- 
няго дня принималъ мягкіе голубые тона, въ которыхъ то- 
нули и расплывались контуры далекихъ прибрежныхъ горъ. 
Съ моря дулъ вЪтеръ. Соленая прохлада манила гостей, и 
они, заказавши себЪ кофе, ютились у оконъ или садились на 
верандЪ. Даже хозяинъ кофейни, кривоногій Меметъ, вни- 
мательно слъЪдя за требованіями гостей, бросалъ своему 
младшему брату: „Джепаръ! биръ кавә... эки кавэ!..“ *), а 
самъ то и дфъло подходилъ къ двери, чтобы подышать 
влажной прохлодой и снять на время съ оголенной головы 
круглую, татарскую шапочку. Пока, раскраснъвшійся отъ 
духоты, Джепаръ рагдувалъ на шесткъ жаръ, да постуки- 
валъ кастрюлькой, чтобы вышелъ хорошій „каймакъ“, **} 
Меметъ всматривался въ море. 

— Будетъ буря!-— отозвался онъ, не оборачиваясь. — Вътеръ 
кръочаетъ: вонъ на лодкћ собираютъ паруса... | 

Татары повернули головы къ морю. На большомъ чер- 
номъ баркасъ, который, казалось, поворачивалъ къ берегу, 
дЪъйствительно свертывали паруса. Вътеръ надувалъ ихъ, и 
ови вырывались изъ рукъ, какъ большія бълыя птицы; 
черная лодка накренилась и легла бокомъ на голубыя волны. 


*) Одна чашка!.. двЪ чашки! 
*) ПЪна на кофе. 
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— Къ намъ поворачиваетъ, —отозвался Джепаръ. —Я даже 
узнаю лодку: это грекъ соль привезъ. 

Меметъ также узналъ лодку грека. Для него это имЪло 
значене, такъ какъ, кромЪ кофейни, онъ держалъ лавочку, 
тоже единственную во всемъ селћ, и былъ рЪзникомъ: слЪ- 
довательно, соль ему была нужна. 

Когда баркасъ приблизился, Меметъ оставилъ кофейню 
и направился къ берегу. Гости поспЪшили осушить свои 
чашки и двинулись за Меметомъ. Пройдя крутую, узкую 
улицу, ови обогнули мечеть и спустились каменистой тро- 
пинкой къ морю. 

Синее море волновалось и вскипало на берегу пъЪной. 
Баркасъ подскакивалъ на м%ЪстЪ, плескался, какъ рыба, и 
не могъ причалить къ берегу. СЪдоусый грекъ и молодой 
рабоч, „дангалакъ“, *) стройный и длинноногій, выбива- 
лись изъ силъ, налегая па весла, но имь пе удавалось 
разогнать лодку на береговой песокъ. Тогда грекъ бросилъ 
въ море якорь, а дангалакъ началъ быстро разуваться и за- 
катывать желтыя панталоны выше колЪяъ. Татары перего- 
варивались съ берега съ грекомъ. Синяя волна закипала 
молокомъ у ихъ ногъ, таяла и шипЪла на пескЪ, убЪгая въ 
море. | 

— Ты уже готовъ, Али?—крикнулъ грекъ дангалаку. 

ВмЪсто отвЪта, Али перебросилъ голыя ноги черезъ бортъ 
лодки и соскочилъ въ воду. Ловкимъ движеніемъ онъ под- 
хватилъ у грека мЪшокъ съ солью, векинулъ къ себЪ на 
плечо и поспъшилъ на берегъ. 

Его стройная фигура въ узкихъ желтыхъ пацталонахъ и 
въ синей курткЪ; пышущее здоровьемъ, загорЪзлое отъ мор- 
ского вЪтра лицо и красный платокъ на головЪ красиво отра- 
жались на фонъЪ голубого моря. Али сбросилъ на песокъ свою 
ношу и снова соскочилъ въ море, погружая мокрыя розовыя 
икры въ легкую и бълую, какъ взбитый бЪлокъ, пвну, об- 
мывая ихъ въ чистой синей волнЪ. Онъ подбЪгалъ къ греку 
и старался уловить моментъ, когда лодка опускалась въ 
уровень съ его плечомъ, чтобы удобнће было принять тяже- 
лый мЪшокъ. Лодка билась на волнВ и рвалась съ якоря, 
а Али все бЪгалъ отъ нея на берегъ и обратно. Волна до: 
гоняла его и бросала ему подъ ноги клубки ОЪлой пзны. 
Иногда Али пропускалъ удобный моментъ; тогда онъ хва- 
тался за бортъ баркаса и поднимался вмъстЪ съ нимъ кверху, 
точно крабь, прилъпившійся къ корабельной обшивк%. 

Татары сходились на берегъ. Даже въ сел%Ъ, на плоскихъ 


*) Анатолійскій турокъ. 
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крышахъ домовъ, не взирая на жару, появлялись татарки и 
казались издали группами цвЪтовъ. 

Море все болће теряло спокойствіе. Чайки поднимались 
съ одинокихъ береговыхъ скалъ, припадали грудью къ вол: 
намъ и плакали надъ моремъ. Море потемнЪъло, окрћпло. 
Мелкія волны сливались въ одну массу и, точно глыбы 
зеленоватаго стекла, незамЪтно подкравшись къ берегу, па: 
дали на песокъ и разбивались, превращаясь въ бълую 
пъЪну. 

Подъ лодкой клокотало, кипъло, шум+ћло, а она подска- 
кивала и прыгала, точно неслась куда-то на бълогривыхъ 
звъряхъ. 

Грекъ часто оглядывался и съ тревогою посматривалъ на 
море. Али все быстрће и быстрће бЪгалъ отъ лодки на бе- 
регъ, весь забрызганный пЪной. Вода у берега становилась 
мутной, желтой; вмъЪстЪ съ пескомъ волна выбрасывала камни 
и, убЪгая назадъ, влекла ихъ по дну съ такимъ грохотомъ, 
будто тамъ окрежетало зубами и ворчало что-то большое. 
Прибой черезъ какіе нибудь полчаса уже перескакивалъ че- 
резъ камни, заливалъ береговую дорогу и добирался до мЪш- 
ковъ съ солью. Татарамъ приходилось отступать назадъ, что- 
бы не замочить туфлей. 

— Меметъ Нурла! помогите, люди, а то соль подмочитъ... 
Али! да иди же туда, —хрипЪлъ грекъ. 

Татары зашевелились, и, пока грекъ танцовалъ въ своей 
лодкЪ на волнахъ, съ тоской всматриваясь въ море, соль 
очутилась въ безопасномъ мЪъстВ. 

Между тъмъ море наступало. Монотонный, ритмичный 
говоръ волнъ перешелъ въ гулъ,—сначала глухой, какъ 
тяжелое дыханіе, а потомъ сильный и отрывистый, какъ да- 
лекіе пушечные выстрълы. На небЪ сърой паутиной сновали 
тучи. Всколыхавшееся море, уже грязное и темное, наска- 
кивало на берегъ и покрывало скалы, по которымъ стекали 
ручьи грязной, пЪнистой воды. 

— Ге-ге!.. будеть буря! —кричалъ Меметъ греку. 

— Вытаскивай лодку на берегъ!.. 

— А? что говоришь? —хрипћълъ грекъ, силясь перекричать 
шумъ прибоя. 

— Лодку на берегъ!—крикнулъ изо всей силы Нурла. 

Грекъ безпокойно завертЪлся и среди брызгъ и рева волнъ 
началъ распутывать якорную цъпь, увязывать снасти. Али 
кинулся къ цћпии. Татары сбрасывали туфли, закатывали ша- 
ровары и становились помогать. Наконецъ, грекъ поднялъ 
якорь, и черный баркасъ, подхваченный грязной волной, съ 
ногъ до головы облившей татаръ, направился къ берегу. 
Кучка согнувшихся, мокрыхъ татаръ съ безпорядочнымъ 
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крикомъ вытаскивала изъ моря, среди клокотанія и пзны, 
черный баркасъ, точно какое-то морское чудовище. 

Но воть баркасъ легъ на песокъ. Его привязали къ столбу. 
Татары отряхивались и вЪшали съ грекомъ соль. Али по- 
могалъ, во изрЪдка, когда хозяинъ заговаривалъ съ поку- 
пателями, посматривалъ на незнакомое село. Солнце стояло 
уже надъ горами. По голому, сВрому выступу скалы л%Ъ- 
пились татарскія сакли, сложенныя изъ дикаго камня, съ 
плоскими земляными крышами, одна надъ другой, какъ до- 
мики изъ картъ, безъ плетней, безъ воротъ, безъ улицъ. 
Кривыя тропинки вились по каменистому уклону, исчезали 
на кровляхъ и появлялись снова гдф-то ниже, прямо отъ 
ступенекъ каменной лЪстницы. Черно и голо. Только на 
одной крыш%Ъ росла какимъ-то чудомъ тонкая шелковица, а 
снизу казалось, что она разстилала темную крону на синевЪ 
неба. 

За селомъ же, въ далекой перспектив, открывался та- 
инственный свЪтЪ. Въ глубокихъ долинахъ, зеленыхъ отъ 
винограда и полныхъ сизой мглы, тЪснились каменныя гро- 
мады, То розовыя отъ вечерняго солнца, то синъвшія отъ 
густого лЪса. Круглые „лысогоры“, *) точно шатры-вели- 
каны, бросали черныя тзни, а далекія, сизо-голубыя, острыя 
вершины казались зубцами застывшихъ облаковъ. Солнце 
посылало иногда изъ-за тучъ во мглу, на дно долинъ, косыя 
пряди золотыхъ нитей, и онъ прорЪзывали розовыя скалы, 
сине лЪса, черныя, тяжелыя горы и зажигали огни на ост- 
рыхъ вершинахъ. При этой сказочной панорамЪ татарское 
село казалось грудой дикаго камня, и только вереница 
стройныхъ дъвушекъ, возвращавшихся отъ „чишме“, **) съ 
высокими кувшинами на плечахъ, оживляла каменную пус: 
ТыНЮ. 

На краю села, въ глубокой лолинЪ, бЪжалъ среди орЪхо- 
выхъ деревьевъ ручей. Морской прибой остановилъ его те- 
ченіе, и вода разлилась межь деревьевъ, отражая на своей 
поверхности ихъ зелень, разпоцвътпые халаты татарокъ и 
голыя тзла дъЪтворы. | 

— Али!—позвалъ грекъ:-—помоги ссыпать соль. 

За ревомъ моря Али едва разелышалъ. 

Надъ берегомъ висвлъ соленый туманъ отъ мелкихъ 
брызгъ. Взбаламученвое море бЪеновалось. Уже не волны, а 
буруны поднимались на мор», высове, сердитые съ бълыми 
гребнями, отъ которыхъ шумно отрывались длинные сул- 
таны пзны и взлетали кверху. Буруны шли непрерывно, под- 


——— 





*) Голыя горныя вершины. 
*) Фонтанъ. 


НА КАМИХ. 97 


бирали подъ себя возвратныя волны, перескакивали черезъ 
нихъ и заливали берегъ, выбрасывая на него мелкій сЪрый 
песокъ. ВездЪ было мокро, залито, въ береговыхъ ямкахъ 
оставалась вода. 

Вдругъ татары услыхали трескъ, и въ то же время вода 
полилась имъ въ туфли. То сильная волна подхватила, 
лодку и ударила о столбъ. Грекъ подбЪжаль и ахнулъ: въ 
лодкВ оказалась пробоина. Онъ кричалъ отъ горя, ругался, 
плакалъ, но ревъ моря заглушалъ его голосъ. Пришлось 
вытащить судно далЪе и привязать снова. Грекъ былъ такъ 
печаленъ, что, хотя настала ночь и Меметъ звалъ его въ 
кофейню, онъ не пошелъ въ село, а остался на берегу. 

Точно привидЪнія блуждали они съ Али среди водяной 
пыли, сердитаго гула волнъ и сильнаго запаха моря, кото- 
рый пронизывалъ ихъ на сквозь. МЪсяцъ давно уже взо- 
шелъ и перескакивалъ съ тучи на тучу; при свЪтВ его бе- 
реговая полоса бЪлзла отъ пзны, какъ бы покрытая пер- 
вымъ пушистымъ снЪгомъ. Вскорз Али, привлекаемый 
огнями въ селЪ, убЪдилъ грека зайти въ кофейню. 

Грекъ развозилъ соль по прибрежвымъ крымскимъ се- 
ламъ разъ въ годъ и, какъ водится, давалъ въ долгъ. На дру- 
гой день, чтобы не терять времени, онъ приказалъ Али чи- 
нить лодку, а самъ направился собирать по селамъ долги 
горной тропинкой: береговая дорога была залита, и со сто- 
роны моря село было отрЪзано отъ міра. 

Съ полдня волна уже начала спадать, и Али вгялся за 
работу. Взтеръ трепалъ красную повязку на головЪ данга- 
лака, а онъ копошился около лодки и мурлыкалъ монотон- 
ную, какъ прибой моря, пћеню. Въ извЪстный часъ, какъ 
истый мусульманинъ, онъ разостлалъ на пескЪ платокъ и 
стать на колЪни для правовърной молитвы. Вечеромъ онъ 
разложилъ у моря огонь, `сварилъ себъ пилавъ изъ подмо- 
ченнаго риса и уже приготовился ночевать у лодки, какъ Ме- 
метъ позвалъ его въ кофейню. Тамъ только однажды въ годъ, 
когда наъзжали покупатели винограда, трудно было добыть 
мъсто для ночлега, а теперь было свободно и просторно. 

Въ кофейнъ было уютно. Джепаръ дремалъ около печи, 
увьшанной блестящей посудой, а въ печи, мерцая, тлълъ 
огонь. Когда Меметъ будилъ брата возгласомъ „кавэ!“,—Дже- 
паръ вгдрагивалъ, вскакивалъ и брался за мъхъ. Огонь въ 
печи разгорался, бросалъ искры и отражался на мЪдной 
посуд%Ђ, а по игзбъ распространялся ароматичный паръ свз- 
жаго кофе. Подъ потолкомъ жужжали мухи. За столами, на 
широкихъ, обитыхъ восточнымъ ситцемъ, скамьяхъ, сидЪли 
татары; въ одномъ мЪстВ играли въ кости, въ другомъ—вЪъ 


карты, и вездЪ стояли маленікія чашечки съ чернымъ кофе. 
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Кофейня была сердцемъ села, куда стекались всЪ инте- 
ресы населепія — все то, ЧВмъ жили люди на камнЪ. Тамъ 
засъдали самые знатные гости: старый суровый мулла Асап, 
вь чалмВ и длинномъ халатъЪ, который мЪшкомъ висЂвлъ на 
его костлявомъ, высохшемъ тЪлВ. Это былъ невъжда, упря- 
мып, какъ оселъ, и за это всЪ его уважали. Былъ здъсь и 
Нурла эфенди, счптавшійся богачемъ, такъ какъ у него была 
рыжая корова, плетеная телЪга и пара буйволовъ, а также 
зажиточный „юзбашъ“ (сотникъ), обладатель единственнато 
на цълое село козя. ВсЪ они приходились другъ другу сро- 
дни, какъ и все яаселеніе небольшого, заброшеннаго села, 
что не мъшало имъ, однако, дълиться на два граждебныхъ 
лагеря. Причина вражды таилась въ неболь:шомъ источяисћ. 
который билъ изъ-подъ скалы и стекалъ ручейкомъ какт. 
разъ по серединъ деревушки, среди татарскихъ огородовъ. 
Только эта вода лавала жизнь всему, что росло на камни”, 
и когда одна половина села спускала ее на свои огороды. 
другая съ болью въ сердці смотрђъла, какъ солнце и камень 
сушать ихъ лукъ. еъ самыя богатыя и напоолье Вліятелі- 
ныя особы въ селЪ имЪли огороды ва разныхъ берегахъ г: - 
тока: Нурла на правомъ, юзбашъ на лћЪвомъ. И когда по- 
слЪдпій спускалъ воду на свою землю, Нурла запруживал ь 
потокъ выше, отводилъ его къ себЪ и давалъ воду своей 
сторонЪ. Это приводило въ ярость всьхъ лЬвобезежныхъ, и 
они, забывая родственныя связи, защищали право на суще- 
ствован!е своего лука и разбивали другъ другу головы. Пупла 
и юзбашъ стояли во главЪ враждующихъ пари, при чемъ 
партія юзбаша, казалось, пересиливала, потому что на ея ст._- 
ронф былъ мулла Асанъ. Эта вразкдебпость была замЪтна г 
въ кофейнЪ: когда сторонники Нурлы играли въ кости, ето- 
ронники сотника съ презрьшемъ смотрЪли на нихъ и сади - 
лись играть въ карты. Въ одномъ враги сходились; веЪ пил; 
кофе. Меметъ, какъ не пмЪвшій огорода и какъ коммерсант? . 
стоялъ внЪ партійныхъ столкновеній: онъ все ковылялъ на 
кривыхъ ногахъ отъ Нурлы къ юзбашу, успокаивалъ ихъ и 
мирилъ. Его полное лицо и оголенная голова лоснились, кект 
баранья туша послЪ сиятія кожи, а въ хитрыхъ глазах, 
всегда красныхъ, блуждалъ безпокойный огонекъ. Онъ вв чно 
быль чЪмъ-то занятъ, въчно что-нибудь обсуждалъ, считаль 
и время отъ времени бЪгалъ то въ лавочку, то въ погребъ, 
то снова къ гостямъ. Иногда онъ выбЪзгалъ изъ кофейни, 
поднималъ голову кверху, смотрЪлъ на крышу и звалъ: 

— Фатьмэ! 

Тогда отъ ствнъ его дома, возвышавшагося надъ кз- 
фейней, отдВлялась, словно тЪнь, завернутая въ покрывало 
женщина и тихо подходила къ краю кровли. 
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Меметъ бросалъ ей наверхъ пустые мЪъшки или что-ни- 
будь приказывалъ рЪзкимъ, скрипучимъ голосомъ, кратко и 
властно, какъ господинъ служанкЪ, и ТЪнЬ исчезала такт, 
же незамЪтно, какъ и появлялась. 

Однажды Али увидЪлъ ее. Онъ стоялъ около кофейни, 
слъдя, какъ тихо ступали желтыя туфли по каменяымъ сту- 
пенькамъ, соединявшимъ избу Мемета съ землей, а ярко-зеле- 
ное „фереджэ“ *) складками спадало по стройной фигур%Ъ отъ 
головы до самыхъ красныхъ шароваръ. Женщина спускалась 
плавно, медленно, неся въ одной рукЪ пустой кувшинъ, другой 
придерживая фереджэ такъ, что постореннему были видны 
только больше, поодолговатые глаза, выразительные, какъ 
у горной серны. Она остановила вгглядъ на Али, затвмъ 
опустила въки и прошла далће тихо и спокойно, точно. 
египетская жрица. 

Али казалось, что эти глаза проникли въ его сердце, и 
онъ понесъ ихъ съ собою. 

У моря, починяя лодку да мурлыкая свои сонныя пЪсни, 
онъ все смотрълъ въ эти глаза. Онъ видълъ ихъ всюду: и въ 
прозрачной, звонкой волнЪ, и въ горячемъ блестящемъ на 
солнць камнВ. Они смотрзли на него даже изъ чашки чер- 
наго кофе. 

Все чаще посматривалъ Али на село и не разъ видълъ на 
кофейнЪ, подъ одинокимъ деревомъ, неясную фигуру жел- 
щины, которая обращалась къ морю, словно искала тамъ 
своихъ очей. 

Къ Али скоро привыкли въ селЪ. ДЪвушки, проходя отъ 
источника, будто невзначай открывали лица, когда встрЪча- 
лись съ красавцемъ - туркомъ, краснЪли, ускоряли шаги 
н шептались между собой. Мужской молодежи нравилась 
его веселая удачливость. «‹Іътними вечерами, такими ти- 
хими и свъжими, когда звЪзды висъли надъ землей, а 
мъсяцъ надъ моремъ, Али, бывало, вынималъ свою зурну, 
привезенную изъ-подъ Смирны, примащивался у кофейни 
или гдъ-нибудь въ другомъ мћетЪ и бесъдовалъ съ роднымъ 
краемъ грустпыми, хватавшими за сердце, звуками. Зурна 
сзывала молодежь, конечно, мужскую. Имъ понятна была 
пъснь востока,’ и скоро въ голубой тЪни каменныхъ избъ 
начиналась забава:: зурна повторяла одинъ и тотъ-же мотивъ, 
монотонный, неуловимый. безконечный, какъ пзн!е сверчка, 
начинало сосать подъ сердцемъ, и ошеломленные татары под- 
хватывали въ тактъ пъсни: 

— О-ля-ля... о-на-на... 

Съ одной стороны дремалъ таинственный сьътъ черныхъ 


7) Женскій плат. 
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великановъ-горъ, съ другой залегло внизу спокойное море. 
и вздыхало сквозь сонъ, какъ грудной ребенокъ, и трепетале. 
въ лучахъ мЪсяца золотой дорогой. 

— О-ля-ля... о-на-на... 

СмотрЪъвшіе сверху, со своихъ каменныхъ гнъгдъ, видћъли 
иногда то протянутую руку, попадавшую подъ лучи м%сяца, 


то дрожащія въ танцћ плечи и слушали монотонный, докуч-. 


ный припъвъ къ зури: 

— 0-ля-ля... о-на-на... 

Фатьма также слушала. 

Ова была родомъ съ горъ, изъ далекаго горнаго села, 
гдз жили другіе люди, гдъ были свои обычаи, остались. под- 
руги. Тамъ не было моря. Пришелъ рЪзникъ, заплатилъ отцу 
больше, чВмъ могли дать свои парни, и забралъ ее къ себ%. 


Противный, неласковый, чужой, какъ всВ здЪсь, какъ весь. 


этотъ край. Тутъ нЪтъ родныхъ, нЪтъ товарокъ, нътъ добро- 
желательныхъ люцей: это край свЪта, отсюда нЬтъ даже 
дорогъ. 

— О-ля-ля... о-на-на... 

НЪть даже дорогъ: когда море разсердится, то забираетъ 
‘единственную береговую тропу. Туть только море, всюду 
море. Раннимъ утромъ ослъпляетъ глаза его синева, днемъ. 
колышется зеленая волна, ночью оно дышетъ, какъ боль- 
ной человзкЪъ.. Въ погожій день раздражаетъ покоемъ, въ. 
непогоду плюетъ на берегъ и бьется, и реветъ, какъ звЪрь, 
и не даетъ спать... Даже въ избу залъзаетъ его острый за-. 
пахъ, отъ котораго дълается тошно. Оть него не уйдешь, не 
спрячешься... оно наполняетъ все, оно смотритъ на нее... 
Иногда оно просто-напросто дразнится: укроется бълымъ, 
какъ снЪгЪ, туманомъ; кажется, нћтъ его, исчезло, а подъ 
туманомъ всетаки бьется, стонетъ, вздыхаетъ, воть какъ те- 
перь—о! 

— Бу—ухъ.. бу—ухъ.. бу—ухъ!.. 

— О-ля-ля... о-на..на... | 

Бьется подъ туманомъ, какъ ребенокъ въ пеленкахъ, а 
потомъ сбрасываетъ ихъ съ себя... ЛЪзуть ‘кверху длинные, 
разорванные клочки тумана, цфпляются за мечеть, окуты- 
ваютъ село, залЪзаютъ въ избу, ложатся на сердце... Даже. 
солнца не видно... Но вотъ теперь... вотъ теперь... 

— О-ля-ля... о-на-на... 

Теперь Фатьма часто выходить на крышу кофейни, при- 
слоняется къ дереву и смотритъ на море... НВтъ, не моря она. 
ищетъ, она слъЪдитъ за красной повязкой на головЪ чуже- 
странца, точно надЪется увидъть его глаза, большие, чер-. 
ные, горячіе, какіе ей снятся.. Тамъ, на пескЪ, у моря за- 
цвълъ теперь ея любимый цвзтокъ-—горный крокусъ... 


-------- 
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— 0-ля-ля... о-на-на... 

Звъгды висять надъ землей, мъсяцъ надъ морем»... 

— Ты издалека? 

Али вздрогнулъ. Голосъ шелъ сверху, съ крыши, и Али 
поднялъ глаза. 

Фатьма стояла подъ деревомъ, тзнь отъ котораго покры- 
зала Али. Онъ покраснЪлъ и заикнулся: 

— Изъ п...подъ... Смирны... далеко отсюда... 

— Я—съ горъ. | 

Кровь ударяла ему въ голову, какъ морская волна, а 
глаза не отрывались отъ татарки. 

— Чего забился сюда? ТебЪ здесь грустно? 

— Я 6бЪдный: „ни звЗздочки на небЪ, ни стебля на 
землЪ“... Зарабатываю... 

—Я слышала, какъ ты играешь... Весело... У насъ въ го- 
рахъ также весело... музыка, дЪвушки веселыя... у насъ нътъ 
моря... А у васъ? 

— Близко нфтъ. 

— Нътъ? И тебъ не слышно въ избЪ, какъ оно дышеть? 

— Н%тъ. У насъ, вмВсто моря, песокъ... ВъЪтеръ несетъ 
торячій песокъ и высятся горы, точно верблюжьи горбы... 
у насъ... 

— Цес!... 

Она какъ-бы нечаянно открыла изъ-подъ фереджэ б%Ълое, 
выхоленное лицо и положила палецъ съ накрашеннымъ ног- 
темъ на полныя, розовыя уста. 

Вокругъ было безлюдно. Голубое, точно второе небо, смот- 
рвло на нихъ море, и лишь около мечети проскользнула 
какая-то женская фигура. 

— Ты не боишься, ханымъ *), бесЪдовать со мной? что 
едълаетъ Меметъ, когда увидитъ насъ? 

— Что захочетъ... 

— Онъ насъ убьетъ, если увидитъ. 

— Какъ захочетъ. 


Солнца еще не было видно, хотя кое-гдъ уже розовъли 
торныя вершины. Темныя скалы глядъли понуро, а море 
лежало внизу подъ сћрой поволокой сна. Нурла спускался 
съ Яйлы и почти бЪжалъ за своими буйволами. Онъ спћ- 
шилъ, ему было такъ некогда, что онъ не замъчалъ даже, 
какъ копна свЪжей травы сползала съ арбы на спины буй- 
воламъ и разбрасывалась по дорогЪ всякій разъ, какъ высо- 


*) Хозяйка. 
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кое колесо, зацЪпившись за камень, подбрасывало на бЪгу 
плетеную арбу. Черные коренастые буйволы, локручивая 
мохнатыми горбами и широколобыми головами, повернули 
въ селЪ къ своему двору. Нурла опомнился и остановился 
передъ кофейней. Онъ зналъ, что Меметъ тамъ ночуетъ, и 
толквулъ двери. аль $ був 

— Меметъ, Меметъ, „келв-мумче“! *) 

Меметъ, заспанный, вскочилъ на ноги и протиралъ 
глаза. 

— Меметь! гдз Али’—спрашивалъ Нурла. 

— Али... Али... туть гд%-то,—и онъ обвелъ взоромъ пу- 
стыя скамьи. 

— Гдъ Фатьма? 

— Фатьма? Фатьма спитъ... 

— Они въ горахъ. 

Меметъ вытаращилъ на Нурлу глаза, спокойно перешелъ 
черезъ кофейню и выглянулъ во дворъ. На дорогЪ стояли 
буйволы, засыпанные травой, и первый лучъ солнца ложился 
на море. 

Меметъ вернулся къ Нурл%. 

-— Что тебъ нужно? 

— Ты сумасшедшій!.. Я тебъ говорю, что твоя жена убЪ: 
жала съ дангалакомъ, я ихъ видълъ въ горахъ, когда вов: 
вралцался съ Яйлы. 

Глаза Мемета, казалось, выскочатъ. Выслушавъ Нурлу, 
онъ отпихнулъ его, выскочилъ изъ избы и, переваливаясь 
на кривыхъ ногахъ, полЪзъ по ступенькамъ на верхъ. Онъ 
объжалъ свои покои и выскочилъ на крышу кофейни. Теперь 
овъ дъйствительно былъ сумасшедшій. 

— Осма-анъ!—крикнулъ онъ хриплымъ голосомъ, прило 
живъ ладони ко рту. — Са-али!.. Джепаръ!.. Бекиръ!. Кель 
мунда!.. — Онъ метался во всЪ стороны и сзывалъ, какъ на 
пожаръ: —У се-инъ!.. Мустафа-а... 

Татары вскакивали съ постелей и появлялись на своихъ 
крышахъ. Въ то же время Нурла помогалъ снизу: 

— Асанъ!.. Мамутъ!.. Зекер!я-а-8.—оралъ онъ не своимъ 
голосоМмъ. 

Тревога носилась надъ селомъ, поднималась къ верхнимъ 
домамъ, скатывалась внизъ, перескакивала съ крыши на 
крышу и собирала народъ. Красныя фески появлялись всюду 
и кривыми, крутыми тропинками сбЪгались къ кофейн%. 

Нурла объяснялъ, что случилось. 

Меметъ, весь красный, безсознательно, молча, обводилъ 


*) Иди сюда. 
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толпу блуждающимъ взоромъ. Вдругъ овъ подбъжалъ къ 
краю крыши, соскочилъ внизъ ловко и легко, какъ кошка. 

Татары гудзли. Веъхъ этихъ родичей, еще вчера разби- 
вавшихъ другъ другу головы въ спорЪ за воду, сближало 
теперь чувство обиды. Какой-то несчастный, мерзкій данга- 
лакъ, батракъ и бродяга!.. ДЪло неслыханное. И когда Ме- 
меть вынесъ изъ избы ножъ, которымъ рЪзалъ овецъ, и, бле- 
снувъ имъ на солнц, ръшительно воткнулъ за поясъ, већ 
были готовы. 

— . Веди: | 

Нурла двинулся впередъ; за нимъ, налегая на правую 
когу, спъшилъ ръзникъ и велъ за собой длинную вереницу 
возмущенныхъ, мстительныхъ родичей. 

Солнце уже показалось и грћъло камни. Татары лЪзли на 
гору, хорошо знакомой имъ тропой, вытянувшись въ линю, 
какъ колонна ползущихъ муравьевъ. Передвніе молчали и 
только въ концв вереницы сосћъди перекидывались словами. 
Нурла шелъ, какъ гони песъ, чуюшій звЗря. Меметъ, крас- 
ный и понурый, замЂЪтнЂе хромалъ. Было еще рано, но с%- 
рыя массы камня уже нагръЪлись, какъ чело печи. По ихъ 
голымъ вздутымъ бокамъ, то круглымъ, какъ гигантске 
шатры, то острымъ, словно застывшіе гребни волнъ, стлался 
мясистыми листьями ‘ядовитый молочай, а ниже, туда къ 
самому морю, сползалъ среди синъющихъ грудъ камня 
ярко-зеленый капорецъ. Узенькая тропинка, чуть замЪтная, 
какъ слдъ дикаго звЪря, исчезала иногда среди каменной 
пустыни или пряталась подъ выступомъ скалы. Тамъ было 
влажно и прохладно, и татары снимали фески, чтобы освз- 
жить свои бритыя головы. Оттуда они снова вступали въ 
печь, раскаленную, лушную, сВрую и залитую ослЪпитель- 
нымъ солнцемъ. Они упрямо взбирались на горы, подавшись 
туловищами немного впередъ, слегка качаясь на выгнутыхъ 
‚ дугою татарскихъ ногахъ, или огибали узкія и черныя раз- 
сзлины, касаясь плечомъ острыхъ угловъ скалъ, и ступая 
по краю бездны съ увъренностью горныхъ муловъ. ЧЪмъ 
дальше шли татары, чЬмъ тяжелће имъ было избЪгать пре- 
пятствій, чъмъ, наконецъ, сильнЪе пекло ихъ сверху солнце, 
а снизу камень, тЪмъ больше упорства выражали ихъ 
красныя, вспотВлыя лица, тъмъ сильнће злоба выпячивала, 
имъ на лобъ глаза. Духъ этихъ дикихъ, безилодныхъ, голыхъ 
скалъ, умирающихъ ночью, а днемъ теплыхъ, какъ тВло, 
обуялъ сердца оскорбленныхъ, и они шли защищать свою 
честь и свое право съ непоколебимостью суровой Яйлы. 
Они спъшили. Имъ нужно было перерЂъзать путь бЪглецамъ, 
пока послЪдніе еще не добрались до сосъдней деревушки 
Суаку и не уплыли. Правда, и Али, и Фатьма были здЪеь 
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люди чужіе, не знали тропинокъ и легко могли запутаться 
въ ихъ лабиринт ,—на это и разсчитывала погоня. Однако, 
хотя до Суаку осталось немного, нигдЪ никого не был, 
видно. Становилось душно, такъ какъ сюда, въ горы, не до- 
леталъ влажный морской вЪтеръ, къ которому они привыкли 
на берегу. Когда татары спускались въ провалы или взл\1- 
зали на гору, мелюе колючіе камешки сыпались изъ-под\ 
ногъ—и это раздражало ихъ, потныхъ, утомленныхъ и озлс- 
бленныхъ: они не находили того, чего искали, а между тъмъ 
каждый ихъ нихъ оставилъ въ селЪ какую-нибудь работу. 
Задніе немного пр1остановились. За то Меметь рвался вперед», 
съ отуманеннымъ взоромъ и съ головой, какъ у разсвир+- 
пъвшаго козла; хромая на ходу, онъ то выросталъ, то опу- 
скался, какъ морская волна. Преслъдовавшіе уже начали 
терять надежду. Нурла опоздалъ, это было очевидно. Однако 
шли. НЪсколько разъ кривой берегъ Суаки ое ИМЪ 
сверху сърымъ пескомъ и снова скрылся. 

Вдругъ Зекерія, одинъ изъ нахокившихсяв впереди, „СЫК- 
нулъ“ и остановился. Всъ насторожились, а онъ, не говоря ви 
слова, протянулъ руку впередъ и показалъ на высокій ка- 
менный рогъ, вдавшійся въ море. 

Тамъ, изъ-за скалы, на одно мгновеніе мелькнула красная 
повязка на головћ и исчезла. У всъхъ усиленно забились 
сердца, а Меметъ тихо зарычалъ. Всъ посмотръли другъ на 
друга—имъ пришла въ голову одна мысль: если бы удалось 
загнать Али на выступъ скалы, то можно было-бы легко 
взять его. Нурла уже создалъ планъ; онъ положилъ палецъ 
на уста и, когда всЪ замолкли, раздЪлилЪ толпу на три части, 
которыя могли бы окружить выступъ съ трехъ сторонъ; съ 
четвертой скала круто обрывалась въ море. 

ВсЪ были насторожз, какъ на облав%, только Меметъ ки- 
пЪълъ и рвался впередъ, сверля скалу жаднымъ взоромъ. Но 
вотъ, показался изъ-за камня край зеленаго фереджэ, а за 
нимъ взлЪзалъ на гору, будто выросталъ изъ скалы, строй- 
ный дангалакъ. Фатьма шла впереди, зеленая, какъ весенній 
кустъ, а Али, на своихъ длинныхъ ногахъ, тЪсно обтянутыхъ 
желтыми панталонами, въ синей курткЪ и красной повязк%, 
высокій и гибкій, какъ молодой кипарисъ, казался на фонЪ 
неба великаномъ. Когда они остановились на вершин, съ при- 
брежныхъ скалъ снялось стадо морскихъ птицъ, покрывъ 
синеву моря трепещущей сътью крыльевъ. 

Али очевидно заблудился и совВщался съ Фатьмой. 

Они съ тревогой оглядывали обрывъ, отыскивая тропу. 

Вдали виднЪлась спокойная бухта Суаку. 

Вдругъ Фатьма испугалась и вскрикнула. Фереджэ съ- 
Вхало съ ея головы и упало на землю, она со страхомъ 
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устремила взоръ въ налитые кровью, бъшеные глаза своего 
мужа, которые смотрЪли на нее изъ за камня. Али оглянулся— 
и въ тоть же моменть со всъхъ сторонъ полћъзли на скалу, 
цЪпляясь руками и ногами за острые камни, и Зекерія, и 
Джепаръ, и Мустафа, всЪ тв, кто слушалъ его музыку, кто 
пилъ съ нимъ кофе. Они уже не молчали: изъ груди ихъ, 
вмъсть съ горячимъ дыханіемъ, вылетала волна смЪшан- 
ныхъ звуковъ и шла на бъглецовъ. БЪжать было некуда. 
Али выпрямился, уперся ногой въ камень, положивъ руку 
на короткій ножъ, и ждалъ. Въ его красивомъ лиц%, блВд- 
номъ и гордомъ, пылала отвага молодого орла. 

Въ тоже время, за нимъ, надъ обрывомъ, металась, какъ 
чайка, Фатьма. Съ одной стороны было ненавистное ей море, 
съ другой—еще болЪе ненавистный р3зникъ. Она видзла 
его бараньи глаза, злыя синія губы, короткую ногу и острый 
вожъ мясника, которымъ онъ рЪзалъ овецъ. Ея душа пере- 
летвла горы. Родное село. Завязанные глаза. Играетъ му- 
зыка и рЬзникъ ведетъ ее оттуда къ морю, какъ овцу, чтобъ 
заколоть... Она съ движешемъ, полнымъ отчаянія, закрыла 
глаза и потеряла равновзе... Синій халать сверкнулъ на 
солнцЪ и исчезъ среди крика встревоженяыхъ чаекъ... 

Татары оцзпенЪли: эта простая и неожиданная смерть 
отвлекла ихъ отъ Али. Али не видЪзлъ, что случилось позади 
его. Какъ волкъ, водилъ онъ вокругъ глазами, удивляясь 
что противники ждуть. Неужели боятся? Онъ видълъ передъ 
собой блескъ хищныхъ глазъ, красныя и мстительныя лица, 
расширенныя ноздри и бълые зубы, —и вся эта волна злобы 
мгновенно наскоч:ила на него, какъ морской прибой. Али 
защищался. Онъ прокололъ руку НурлЪ и задћлъ Османа, 
но въ ту же минуту его сбили съ ногъ... Падая, онъ увидвлъ, 
какъ Меметъ поднялъ надъ нимъ ножъ, который затВмъ вса- 
дилъ ему межъ реберъ. 

Меметь кололъ куда попало, съ безсознательностью смер- 
тельно обиженнаго и съ безпечностью р3Ъзника, хотя грудь 
Али перестала уже дышать, а красивое лицо отражало полное 
спокойствие. 

Дъло было кончено, честь рода возстановлена, поруганіе 
смыто. На камнЪ, подъ ногами, валялось тъзло дангалака, а 
около него—истоптанное и разодранное въ клочки фереджэ. 

Меметъ опъянълъ. Онъ шатался на кривыхъ ногахъ и ма- 
халъ руками; его движенія были безсмысленны и безцъльны. 
Растолкавъ любопытныхъ, толпившихся надъ трупомъ, Меметъ 
схватилъ Али за ногу и половокъ. За нимъ двинулись вс%. 
Когда они шли назадъ т8ми же самыми тропинками, то 
спускаясь внизъ, то взлћъзая на гору, роскошная голова Али, 
съ лицемъ Ганимеда, билась объ острые камни и обливалась 
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кровью. Иногда она подскакивала на неровныхъ м%Ъстахъ, 
и тогда казалось, будто Али съ чЪмъ то соглашался и го- 
ворилъ: „такъ, такъ“. 

Татары шли за нимъ и ругались. 

Когда, наконецъ, процессія вступила въ село, всЪ плоскія 
крыши покрылись пестрыми массами женщинъ и д%тей, 
подобно висячимъ садамъ Семирамиды. 

Сотни любопытныхъ глазъ проводили процессію до самаго 
моря. Тамъ, на пескЪ; бћъломъ отъ полуденнаго солнца, 
стоялъ, слегка наклонившись, черный баркасъ, точно вы: 
брошенный въ бурю дельфинъ съ пробитымъ бокомъ. НЪжная 
голубая волна, чистая и теплая, какъ грудь дъвушки, бро- 
сала на берегъ тонкое кружево пзны. Море сливалось съ 
солнцемъ въ радостную улыбку, которая перелетала черезъ 
татарскія селенія, черезъ сады, черные лћса, до сВрыхъ на- 
гр®тыхъ громадъ Яйлы. 

Все улыбалось. 

Безъ уговора, безъ словъ, татары подняли тћло Али, поло- 
жили его въ лодку и при тревожныхъ женскихъ возгласахъ, 
несшихся съ плоскихъ крышъ села, словно крикъ морскихъ 
чаекъ, дружно столкнули лодку въ море. 

Зашуршала по камешкамъ лодка, плеснула волна, зако- 
лыхался на ней баркасъ и сталъ. Онъ стоялъ, а волна ша- 
лила вокругъ него, плескалась въ бока, брызгала пЪъной и 
слегка, едва замЪтно уносила въ море. 

Али плылъ на встрЪчу Фатьмъ.. 


Губернеюе комитеты по крестьянскому 
длу въ 1858— 1859 гг. 


Вопросъ объ усадьбъ и объ усадебной осфдлости на первыхъ 
же порахъ возбудилъ большія прен!я въ петербургскомъ губерн- 
скомъ комитетћ. Зд®сь высказанъ былъ р%®шительный протестъ 
противъ выкупа усадебныхъ земель крестьянами въ собствен- 
ность съ точки врћнія неприкосновенности вотчинныхъ правъ 
дворянства. Главнымъ зап8валой явился А. П. Платоновъ, уззд- 
ный предводитель того самаго парекосельскаго дворянства, по 
пнищативз котораго еще при НиколаЪ Павлович былъ поднятъ 
гетербургскимъ дворянствомъ вопросъ объ устройств крестьянъ 
съ надфлешемъ ихъ землей на эмеритевтическомъ (в%чно-на- 
«лфдетвенномъ, чиншевомъ) прав. Петербургское дворянство 
твердо стояло на этой точкћ зрЪнія и, предполагая сохранить 
крестьянамъ достаточный надёлъ пахотными и луговыми зем- 
лями, а также выгонами и приусадебной землей на правћ вЗчно- 
насл8дственной аренды, оно упорно отстаивало сохраненіе за 
лворянами правъ вотчинной собственности на всћ земли, въ томъЪ 
числ? и усадебныя. Въ комитет происходили по этому поводу 
большія и страстныя пренія *). 

Узнавъ объ этомъ, а также и о томъ, что въ нъкоторыхъ 
ућздвныхъ совЪщаніяхъ сдЗлавы были постановленія отдать кре- 
стьявамъ одаћ лишь усадебныя постройки безъ земли, правитель- 
ство признало необходимымъ дать по этому вопросу свои разъя- 
сненія, которыя и были изложены въ отношен!и министра вну- 
треннихъ дёлъ къ петербургскому генералъ-губернатору отъ 17 
февраля 1858 г. за № 104 (разосланномъ впослћдствін и другимъ 
губернаторамъ). Указавъ, что соображенія, выраженныя какъ въ 
этомъ, такъ и въ прежнихъ его отношеніяхъ, необязательны для 
комитетовъ, министръ подтвердилъ, что неукоснительно должны 
быть исполнены лишь главныя начала, изложенныя въ рескрип- 





*) «Матер!алы для исторів упраздненія крЪпостн. состоянія въ Россіи», 
т. Г, стр. 324. 
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тахъ и заключающіяся „въ обевпеченіи помёщикамъ поземельной 
ихъ собственности, а крестьянамъ прочной осёдлости и надежныхъ 
средствъ къ жизни и къ исполненію ихъ обязанностей“. Министръ 
указалъ, что развит!е этихъ началъ поручалось самимъ губерн: 
скимъ комитетамъ и что правительство нарочно давало свои ука- 
занія лишь въ общихъ чертахъ, „дабы подробною программою 
не стЬснить разсужден!Й и собственныхъ предположеній губерн. 
скаго комитета“. Узнавъ, однако же, что нфкоторые изъ дворян- 
скихъ комитетовъ „встр®чаютъ затруднен!я въ своихъ сужденіяхъ“, 
не находя въ отношеніяхъ министра „подробнаго разръшенія 
всВхъ представляющихся имъ вопросовъ“, министръ счелъ нуж: 
нымъ сообщить еще н8которыя свои рагъясненія. Ссылка на за- 
трудненія, вотрћчаемыя комитетами, была лишь удобнымъ пред- 
логомъ или простою фразою, такъ какъ въ то время (17 февраля 
1858 г.) открылъ свои засћданія одинъ только петербургскій ко- 
митетъ. Разъясненія же министра касались главнымъ образомъ 
выкупа усадебъ, относительно котораго было указано, что онъ 
можетъ быть совершаемъ разными средствами, при чемъ уплата 
денегъ можетъ быть разсрочена крестьянамъ и за предълы пере- 
ходнаго періода. „Долговыя обязательства могутъ оставаться на 
крестьянахъ и по полученіи ими всћхъ личныхъ правъ, съ тъмъ 
только, что до окончательнаго за усадьбы платежа крестьяне 
сіи не будутъ полными ихъ владћльцами“. Далће указывалось, 
что выкупленныя крестьянами усадьбы могутъ быть передаваемы 
лишь членамъ того же крестьянскаго общества или лицамъ, въ 
то общество принятымъ; что перенесеніе усадьбъ на другія м8ста 
въ томъ же имфніи можетъ быть допущено лишь по обоюдному 
согласію помфщика и крестьянъ, съ утвержденія мъстнаго присут- 
ствія; наконецъ, что и въ отношеніи отводимыхъ въ пользован!е 
крестьянскаго обшества полей и другихъ угодій замфна ихъ дру- 
гими и всямя въ нихъ перемъны могутъ быть дозволяемы тоже 
по взаимному лишь соглашенію крестьянъ и помъщика, а споры, 
могущіе при этомъ возникнуть, должны разръшаться также выше- 
указаннымъ мъстнымъ присутствіемъ *). 

Такъ какъ министръ самъ подтверждалъ въ этомъ своемъ 
отношеніи необявательность сдћланныхъ имъ указаній и равъя- 
сненій, то естественно въ разныхъ комитетахъ не прекращались 
и посл того толки о томъ, что понимать подъ усадебною осзд- 
лостью, пока, наконецъ, Государь не призналь нужнымъ лично 
разъяснить въ рћчи своей московскому дворянству (31 августа 
1858 г.), что подъ усадебною осздлостью онъ понимаетъ „не одно 
строеніе, но и всю усадебную землю“ **). 


*) Отношене 17 фовраля 1858 г. № 104, «Сборникъ постановленій».. 
вып. І, стр. 61—63, 

**) Въ воспоминаніяхъ своихъ А. М. Унковскій разсказываетъ забавную 

ену, характерную для высшихъ вліятельныхъ сферъ того времени: при 
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Всл%дствіе предписанія рескриптовъ объ оставлен1и крестья- 
намъ ихъ усадебной осздлости, во многихъ мЪстахъ помёщики 
спћшили переселять своихъ крестьянъ на новыя м%ста, отчего 
естественно происходили волненія и безпорядки. Во Владимір- 
ской губервіи возникло даже громкое дћло по жалобЪ крестьянъ 
уззднаго предводителя дворянства Кошанскаго, который пересе- 
лялъ ихь на другія ићста, а затћиъ, за ослушаніе, всю деревню 
сослалъ въ Сибирь, разобравъ ихъ избы и засявъ самое мъсто 
подъ деревней хлъбомъ. Ланской доложилъ объ этомъ случаћ 
Государю, и Государь, отрЪшивъ въ гнъвЪ Кошанскаго отъ дол- 
жности, повелёлъ крестьянъ вернуть съ дороги и водворить ихъ 
на прежнихъ м3Фетахъ на счеть Кошанскаго, а поступокъ его 
отдать на судъ владимірскаго дворянства. Случай этотъ произ- 
велъ большую сенсацію между помъщиқами; но любопытно, что 
дворянство не сдЪлало постановленія объ исключеніи Кошанскаго 
изъ своей среды, а постановило лишь 76 голосами противъ 74 
произвести по этому.дВлу подробное разслъдованіе, которое, однако, 
пи къ чему не привело *). Въ виду этого стремлен1я пом щиковъ 
къ переселенію крестьянъ, Ланской счелъ нужнымъ дать секретный 
циркуляръ, въ которомъ онъ поручалъ губернаторамъ „внушать 
пом щикамъ, безъ оффищальной огласки, что для собственной 
ихъ пользы весьма желательно, дабы усадебная ос$длость крестьянъ 
оставалась именно въ теперешнемъ положении, и переселение кре- 
стьянъ, даже въ одномъ и томъ же имЁн!и, допускалось не иначе, 
какъ по очевидной въ томъ для хозяйственныхъ распоряжений 
надобности, безъ малъйшаго обремененія крестьянъ и съ приня- 
тіемъ, когда нужно, нъкоторыхъ предосторожностей“ (?) **). 

Губернскіе комитеты, открывшіе свои засфдан1я до апрёля 
1858 г. (петербургскій, нижегородскій, виленскій, гродненскій 
и ковенскій), приступили къ занятіямъ безъ подробной прави- 
тельственной программы, получивъ на первыхъ порахъ въ руко- 


встрфчЪ Государя въ пріЪвдъ его въ Тверь, Унковскаго кто то схватилъ на 
дебаркадерЪ за рукавъ. ‹Оглядываюсь —Долгорукій Вас. Анд. (шефъ жан- 
дармовъ). «Начали комитетъ? — онъ ко мнё— Коноплянники Отдаете? Царь 
сердится, что коноплянниковъ не отдаютъ».—Я говорю: мы не о коноплян- 
никагь думы думаемъ, а о большемъ: у насъ даже такого слова нЪть, у 
насъ бодфе широкое понятіе—у:адьба. Мы хотфли усадьбою больше назвать, 
чБиъ то, что въ программЪ стоитъ, да не знаемъ, какъ поступить. ВЪдь если 
писать по программ, выйдеть несообразность. Мы же думаемъ усадьбою на- 
звать просто весь надЪлъ, за исключен1емъ дальнихъ пустошей. — Долгорукій 
взъерошился.—«Ну какъ же? В%дь это... того... какъ посмотрятъ?.. Это не 
дадно... вЕдь предписано по программ$ писать»... Адлербергу, напротивъ, очень 
понравилась мысль—назвать усадьбою весь надЪлъ». (Джаншісвъ. А. М. Ун- 
ковскій», стр. 80). 

*) «Матеріалы для исторіи упраздневія крЬпостного состоянія въ Россін», 
т. І, стр. 345. То же у Соловьева: «Русская старина», за 1882 г. № 4, стр. 143. 

**) «Сборникъ постановленій», вып. І, стр. 67. Секретный циркудяръ оть 
20 марта 1858 г. № 44. 
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водство лишь „главныя основанія“, преподанныя въ высочайших ъ 
рескриптахъ, и указанія, сообщенныя имъ въ сопроводительныхъ 
отношеніяхъ министра. Эти указанія были дополнены въ цирку- 
хзярЪ 17 февраля 1858 г. нЪкоторыми рагъясненіями по вопросу 
о выкуп усадебъ, при чемъ министръ, какъ мы уже видфли, за: 
явилъ, что правительство намъренно избъгаетъ детальныхъ ука. 
заній, „дабы подробною программою не стльснить разсужден и 
собственныхь предположеній губернскихъ комитетовъ“, и что 
мысли и соображенія, высказанныя имъ въ сопроводительныхь 
отношевіяхъ, отнюдь не должны приняматься за предрфшен:» 
вопросовъ, поставленныхъ на раземотр8н!е комитетовъ *). Но 
министерство внутреннихъ дЪфлъ, не установившее еще прочно 
своихъ собственныхъ взглядовъ на предстоявшую реформу и неа 
имфвшее тогда большого вліянія на ходъ дълъ, вскорБ было 
вынуждено измънить таковыя свои нам%ренія. 

Главный комитетъ призналъ въ это время необходимымъ дать 
въ руководство губернскимъ комитетамъ подробную программу, 
при чемъ составить программу было поручено именно министру 
внутреннихъ дёлъ по соглашенію съ министромъ государственныхъ 
имуществъ. Въ исполненіе этого поручения А. И. Левшинъ со- 
ставилъ въ мартв 1558 г. проектъ „плана работъ, предстоящихъ 
дворянскимъ губернекимъ комитетамъ“ **). Проектъ этотъ былъ 
тогда же разосланъ на заключеніе различныхъ свЪдүщихъ лицъ, 
но не получилъ одобренія, и министерство, если вфрить Позену, 
въ концв марта 1858 г. даже отбирало обратно разосланные имъ 
экземпляры ***). Случилось это потому, что въ это дЪло вм$- 
шался Ростовцевъ. выработавшій свой проектъ при содЪйствін 
Позена и очень желавшій провести его въ главномъ комитет». 
Во время этой работы Позенъ, вдохвовлявшій тогда Ростовцева, 
чуть было съ нимъ не разсорился, но усифлъ-гаки настоять на 
осуществлении выработаннаго имъ плана, по крайней мЪр%, въ 
общихъ чертахъ **=**). Позену во зеякомъ случаз принадлежитъ 
идея раздфлить работу губернскихъ комитетовъ на три перісда и 
предоставить имъ въ первомъ періодъ ихъ дћъятельности, который 
долженъ былъ, согласно уже объявленному высочайшему повелЪвію, 
длиться шесть мъсяцевъ, выработать проектъ положенія лишь 
для срочно одязаннысъ крестьян». Для Позена это было важно 
потому, что открывалась такимъ образомъ возможность пріуро- 
чить требованія высочайшихъ рескриптовъ относительно надзлен1я 


*) «Соорникъ постановлении! по устройству сыта помфщичьихъ крестьлнъ»>. 
вып. [, стр. 61. 
**) Планъ Левшина и возраженія ва него Ю. С. Самарича напечатаны 
въ Ш томЪ сочинений посл$дняго, стр. 56—71. 
***) «Бумаги М. П. Позена», стр. 55. 
****) Оправдательное письмо Я. И. Ростовцева къ кн. Евг. Петр. Оболен- 
скому (декабристу). «Бумаги Позена», стр. 54—56. 
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крестьянъ землей къ одному лишь переходному, срочно-обязан- 
вому періоду, по истеченіи котораго вся земля могла быть свова 
возвращена въ полное распоряженіе пом щиковъ. Эту свою мысль 
Позенъ въ то время не высказалъ прямо Ростовцеву; онъ, наобо- 
ротъ, выставлялъ себя даже сторонникомъ надћленія крестьянъ 
землей и выкупа ея въ собственность, но лишь по добровольны.мь 
соглашеніянъ съ каждымъ помьщикомь въ отдъльности Впо- 
слЬдствіи мысль Позена нашла себћ полное выраженіе въ поста 
новленіяхъ ло.лтавскаго губервскаго комитета, вллятельнымъ чле. 
номъ котораго онъ былъ, и въ засћданін общаго собранія редак. 
діонныхъ коммиссій 12 августа 1859 г., гдъ онъ настаивалъ, что 
„правительство, давая программу губернскимъ комитетамъ (будто- 
бы), намЗревалось обезпечить крестьянъ землей за опредзленныя 
повинности, только на 12-ти тии перодь срочно-обязанныхъ 
отношеній крестьянъ къ помфщикамъ, т. е. на періодъ пере- 
ходный“, по истечении котораго полевая земля, „какъ неотъем- 
лимая собственность помЪщика, должна возвратиться въ его сво- 
бодное распоряженіе и можетъ быть имъ отдаваема и въ поль- 
зованіе крестьянъ, и на выкупъ, по его усмотр%н!ю“... *). 

Программа, составленная такимъ бразомъ по плану Позена 
Ростовцевымъ и обсужденная съ М. Н. Муравьевымъ и Ланскимъ, 
была внесена, посл нфкоторыхъ возражений Ланскаго, въ главный 
комитетъ и здъсь утверждена въ присутствія Государя. 21 апрћля 
1858 г. она была разослана по высочайшему повелЪнію въ руко- 
водство губернскимъ комитетамъ. Такъ какъ она подробно регла- 
ментировала весь ходъ дфла и ставила дћятелі ность комитеторъ 
въ довольно тВсныя рамки, то среди члевовъ губернскихъ коми- 
тетовъ она встрћтила во многихъ мфстахъ враждебное отвошеніе, 
тБмъ боле, что они не могли уже признавать ее для себя не- 
обязательной, такъ какъ она разослана была имъ въ руковод- 
ство по высочайшему повелтнію **). 

ДЪятельность губернскихъ комитетовъ по программ% разд%ля- 
лась на три періода. 

Въ первомъ періодћ задача комитетовъ сводилась къ опредћ- 
ленію, въ особомъ проект8 положенія, главныхъ началъ для улуч- 
шенія быта помфщичьихъ крестьянъ. Во второмъ період на нихъ 
же предполагалось возложить „исполнене, мо каждому илптьнию, 
сего положенія, какъ оно удостоится высочайшего утвержден!я”. 


*) П. П, Семеновъ: «Освобожден1е крестьянъ въ царствованіе императо а 
Александра 1», т. І, стр. 542. Срав. «М. П. Позена», стр. 52 и слЪд. Въ 
своемъ «ПланЪ» А. И. Левшинъ проектировалъ совершенно иныя указан1я 
комитетамъ: по его плану полевая земля должна была отводиться крестья- 
намъ въ безсрочное пользованіе, отнюдь не ограничивземое однимъ лишь пере- 
ходнымъ періодомъ (Самаринъ. Сочиненія, т. И, стр. 59, прим.). 

**) «Матеріалы для исторш упраздненія крЪпостного состоянія», т. І, 
тр. 330; «Бумаги М. П. Позена». стр. 54— 56. 
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Въ третьемъ — „начертаніе сельскаго устава, опредвляющаго воЁ 
подробности крестьянскаго быта, или представленіе необходимыхъ 
для сего матеріаловъ“. 


Завятія перваго періода раздвлялись на предварительныя 1 
окончательныя. Къ первымъ отнесены: собраніе свдЪній о по- 
мъщичьихъ имфніяхъ и уъздныя совћщанія (въ тћхъ губерніяхъ, 
гдв послъднія предназначены). Программу для собиранія свъдфній 
предоставлено было составить въ каждой губөрніи губернскому 
предводителю, какъ предсћдателю комитета; но тутъ же указаны 
были въ 16 пунктахъ тв свЪдънія, которыя представлялось по- 
лезнымъ собрать повсеместно *). Већ собранныя по имћніямъ св$- 
дЪнія должны были быть соединены въ одинъ общій сводъ по 


каждому узду и въ этомъ вид вноситься въ губерноюме ко- 
митеты. 


Относительно ућздныхъ совЪщаній было указано, что они 
„дВлаются при самомъ выборћ членовъ и касаются только спо- 
собовъ исполненія основныхъ началъ, предначертанныхъ въ вы- 
сочайшемъ рескриптћ, и указан, содержащихся въ циркуляр- 
ныхъ предписаніяхъ министра внутреннихъ д%лъ, сообразно съ 
мствыми обстоятельствами, потребностями, промыслами и ваня- 
тіями жителей уззда“. Постановленія уфздныхъ совЬщаній пред- 


=—— —. 


*) СвЪдЪнія эти были: 1) число душъ въ каждомъ имЪніи по ревизскимъ 
сказкамъ. 2) РаздЪлен!е крестьянъ, относительно къ отправленію повинностей, 
на тягла и число тяголъ или работниковъ. 3) Усадебное устройство ихъ, 
число усадебъ, пространство земле подъ усадьбами. 4) Общее пространство . 
земли въ каждомъ им%ніи: а) особо отмежеванныя земли, 6) черезполосныя. 
5) РаспредЪленіе поземельныхъ угодій между помфщикомъ и крестьянами. 
6) Отношевів общаго количества земли къ населенію по душамъ. 7) Отно- 
шенів крестьянскаго надфла къ масс населенія десятинами по тягламъ или 
работникамъ. 8) ЦЪнность усадебъ: строен и земли. 9) ЦЪнность полевыхъ 
угодій разныхъ наименованій: а) ходячая цфна, б) насмная плата съ дсся- 
тины, в) стоимость обработки, г) средній валовой доходъ съ десятины. 10) Про- 
мышленность крестьянъ: а) земледЪльческая, 6) ремесленная, в) заводская и 
фабричная и г) извозы и пр. 11) Повинности крестьянъ: а) подати и оброки; 
6) ихъ размЪръ и способы взимашя, в) натуральная повинность, число ра- 
бочихъ дней, урочныя работы, приблизительная оцфика рабочаго дня: муж- 
ского пфшаго, мужского коннаго или воловьяго, женскаго; сгонные дни и 
уплата за нихъ. 12) Дворовые: а) приписанные къ домамъ и капиталамъ; 
б) причисленные къ нассленнымъ имфніямъ, в) раздфленіе послЪднихъ ва 
домашнюю прислугу и должностныхь при хозяйств. Число тЪхъ и другихъ 
по ревизіи и устройство экономическаго ихъ быта. 18) Изъ крестьянскаго на- 
ссленія: писаря, конторщики, лЬсничіе, музыканты, офвч1е, фельдшера, вете- 
ринары, винокуры, садовники, огородники, сахаровары, селитровары, мель- 
ники, пастухи и проч.; число ихъ и устройство экономическаго ихь быта. 
14) Число грамотныхъ крестьянъ въ имфн!и и способы распространенія гра- 
мотности, нынф$ существующие. 15) Экономическія и благотворотельныя 8а- 
веденія: мірскіе капиталы, сельскіе банки, запасные магазины, богадфльни, 
больницы, дЪтск1е пріюты. 16) Банковые долги и податныя педоимки ва им%- 
н:яхь; сумма тЬхь и другихь къ 1 января 1828 г. 
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ставляются губернскому комитету, кром т8хъ,—добавлялось въ 
прим чав!и,—которые уже открыты и приступили къ работамъ. 

Окончательныя занятя комитетовъ въ первомъ періодћ со- 
стоятъ: 

1) Въ составленін общаго свода о положени дворянскихъ 
им н1Й. 

2) Въ составлен общаго свода предметамъ, обратившимъ на 
себя вниманія дворянства на ућздныхъ совћщаніяхтъ. 

3) Въ разсмотрён!и и обсуждевіи всћхъ предметовъ, должен - 
ствующихъ войти въ составъ проекта положенія объ улучшеніи 
быта помщичьихъ крестьянъ. „Предметы сія, — сказано въ’ про- 
грамм, — разсматриваются послЪдовательно въ томъ порядкњ, въ 
какомг изложены ниже, и окончательное по каждому постано- 
вленіе вносится въ журналъ“. 

4) Въ начертаніи самаго проекта положенія. Трудъ этотъ по- 
ручался особой редакціонвой коммисс!и, составленной изъ трехъ 
и не боле четырехъ членовъ комитета. 

„Проектъ, для удобн%Йшаго разсмотрћнія и соображенія въ 
главномъ комитетв, имфеть по всзмъ губерніямъ одну общую 
форму, съ раздвленемъ на главы, отдъленія и параграфы“. 

Къ нему прилагается „обгоръ основаній“, съ краткимъ изло- 
женіемъ причинъ и уваженій, содержащихся въ журналахъ. „Вс 
работы перваго періода, и предварительныя и окончательныя, 
продолжаются не долње шести мтњсяцевъ“. 

Проектъ положенія долженъ былъ состоять изъ слфдующихъ 
главъ: 

І. Переходъ крестьянъ изъ крћпостного состоянія въ срочно- 
обязанные. 

П. Сущность срочно-обязаннаго положенія. 

ПІ. Поземельныя права помЪщиков»ъ. 

ТУ. Усадебное устройство крестьянъ. 
У. Надълъ крестьянъ землей. 
ҮІ. Повинностя крестьянъ. 

УП. Устройство дворовыхъ людей. 

У]. Образованіе сельскихъ обществъ. 
ІХ. Права и отношен!я пом щиковъ. 
Х. Порядокъ и способы исполнения. 

ЗатЬмъ слЪдовалъ по главамъ довольно подробный перечень 
вопросовъ и предметовъ, которые должны были составить содер- 
жаніе каждой главы. Особенно характерными были главы: П—Ү 
и ІХ, а потому мы приведемъ здфсь ихъ содержаніе: 


Гл. ІТ. Сущность срочно-обязаннаю положенія. 


„Оставлен!е крестьянъ, временно, крћпкими землф. 
„Воспрещеніе, до времени, перехода цзлыми обществами и 
селевіями. 
№ 3. ОтдЪлъ І. 8 
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„Дозволеніе перехода въ другія сословія отдвльному лицу или 
семейству. 

„Отправленіе всВхъ установленныхъ повинностей къ пом%- 
щику. 

„Крайн! срокъ, назначенный для срочно-обязаннаго поло- 
женя (переходнаго состоян1я), независящій отъ выкупа усадьбъ. 

Гл. 11. Поземельныя права помъщиковз. 

„Неприкосновенность правъ собственности пом щиковъ на всю 
землю. 

„Хозяйственное устройство по ус.мотртњнію. 

„Право залога и продажи. 

„Право помзщика на минеральныя богатства, лћса и воды во 
всВхъ вообще земляхъ его им%нія, кромъ вықупленныхъ усадьбъ. 

Гл. ГУ. Усадебное устройство крестьян». 

„Въ чемъ заключается усадьба: 1) усадебныя строенія, и 
2) усадебныя земли. 

„ОдЪнка усадьбы. 
„Право крестьянъ на пр!обр®тен1е усадьбъ въ собственность 
черезъ выкупъ. 

„Право крестьянъ пользоваться ими до выкупа. 

„Выкупъ усадьбъ по утвержденной оцёнк® вдругъ или посте- 
пенно, деньгами или работою. 

„Удобнъӣшіе способы для выкупа усадьбъ. 

„Пользованіе потомственно усадьбою, съ платежомъ опредћ- 
ленныхъ процентовъ съ оцћночной суммы и съ сохраненіемъ за 
крестьянами права выкупа, доколћ они будутъ оставаться въ со- 
ставз общества. 

Гл. У. Надњлъ, въ пользованле крестьянъ землею пахотною 
и другими уодьями. 

„Освовавіе надзла по душахъ, тягламъ или работникамъ. 

„НаименьшйЙ размёръ надзла въ имъніяхъ малоземельныхъ, 
среднеземельныхъ и многоземельныхъ. 

„Какія имфнія, по мЪстнымъ обетоятельствамъ, признаются 
малоземельными, қакія среднеземельными и какая многоземель- 
НЫМИ. 

„Опредзлевн!е правъ крестьянскаго общества и членовъ его 
на пользованіе отведенною имъ землею. 

„Право возведенія хозяйственныхъ строеній, съ согласія 06- 
щества и помъщика. 

„Случаи перемъны наръзанныхъ крестьянамъ земель и пра- 
вила, для сего постановляемыя“. 

Гл. ІХ. Права и отношенія помтъщиковъ. 

„Присвоеніе помфщику звавія начальника общества“. 

„Права и отношенія его къ обществу: 

8) по сельскому благоустройству и порядку, 

б) по внутреннему управленію, 
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в) по разбору взаимныхъ жалобъ и споровъ между крестьянами, 

г) но отправления крестьянами повинностей, 

д) по надзору за правильнымъ употреблен1емъ общественныхъ 
капиталовъ, Денежныхъь и вещественныхъ“. 

Составленный комитетомъ проектъ вмЪст8 съ „обзоромъ осно- 
вавій“ и сводомъ предметовъ, обратившихъ вниманіе дворянства 
на узздныхъ совЪщаніяхъ, представляется губернаторомъ ми- 
нистру внутренвихъ дёлъ. Зат6мъ первый періодъ считается 
оконченнымъ, и комитетъ закрывается. 

Относительно этой программы въ „Колокол“ Герцена была 
напечатана весьма нелестная для ея составителей критическая 
статья, по поводу которой Я. И. Ростовцевъ счелъ нужнымъ 
написать оправдательное письмо къ другу юности, декабристу 
кн. Евг. Петр. Оболенскому. Утверждая въ немъ, между прочимъ, 
что „программа далеко двинула вопросъ и была благодътельна 
для крестьянъ и удобна для комитетовъ“, онъ указывалъ, что 
критикъ, разбиравшій эту программу въ „Колокол$“, не зам тилЪ 
двухъ услугъ, оказанныхъ ею дћълу освобождения. 

„1) Велёдствіе программы крестьянинъ дълается лично сво- 
боднымъ немедленно по утвержден!и положеній, не ожидая, какъ 
предполагалось прежде, выкупа своей усадьбы, что отсрочило бы 
его освобожден!е на долгое время. 

„2) Крестьянину предоставлено программою право безсроч- 
наго пользованія усадьбою, выкупъ ея поставленъ ему въ право, 
& не въ обязанность, и на неопредзленный срокъ“ *). 

Пожалуй, можно признать, что объ эти услуги были дъйстви- 
тельно оказаны программой, хотя уже разъясненіе, сдћъланное 
министромъ въ циркулярћ 17 февраля 1858 г. за № 104, зна- 
чительно подготовило для нихъ почву, и во всякомъ случаВ он} 
не могутъ быть поставлены въ уровень съ той услугой врагамъ 
реформы, которую Позену удалось оказать зд%сь такъ ловко, 
что Ростовпевъ этого даже и не замфтилъ **). Позднће Ростов- 
цевъ самъ ясно увидЪлъ истинное значеніе этой программы, 





*) Ростовцевъ имфлъ здЪсь въ виду, очевидно, первую главу программы; 
«О перехозЪ крестьянъ изъ крЪпостного состоянія въ срочно-обязаяные>. 
Содержаніе этой главы было слфлующее: «прекращеніе личнозо крфпостного 
права на дЪфлЪ и во всфхъ актахъ. Дарованіе помфбщичьимъ крестянамъ, 
лично и по вмуществу, всфхъ правъ, присвоенныхъ другимъ подвтнымъ со- 
словіямъ въ государств*. Исчислен1е этвхъь правъ по своду законовъ. Наиме- 
нованіе помфщичьихъ крестьянъ срочно-обязанными». Этой главой Позенъ, 
повидимому, и загипнотизпровалъ Ростовцева. 

**) Не даромъ такъ пфяплъ Позена М. Н Муравьевъ. Въ «ДневникЪ» 
Валуева подъ 10 мая 1859 г. записано: «Видфлъ у него (у Муравьева) прі- 
Фхавпаго въ качеств эксперта М. И. Позсна. Министръ ему крайне обра- 
довался, лицо его просіяло рстиниой радостью. «П 4доппега—сказалъ мић по- 
томъ Михаилъ Николаевичъ – оп соор е роіупагі а КоззомеЙ». «Русск. 
ЮЭтарина» за 1891 г. № #8, стр. 278. 
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когда при помощи Милютина и Соловьева, ему удалось, наконецъ. 
оцЪнить по достоинству стремленія главнаго ея творца, М. П. 
Позева, и когда постановленія цълаго ряда губернскихъ коми- 
тетовъ, съ другой стороны, воочію показали ему, какое употреб- 
леніе изъ этой программы могли сдфлать лица, желавшія обев- 
земелить крестьянъ. Въ губернскихъ комитетахъ программа эта 
признавалась стЬснительной главвымъ образомъ противниками 
срочно-обязаннаго положенія, т. е. людьми, желавшими полной 
и окончательной лиқвидаціа кръпоствыхъ отношеній, которую 
они считали возможной осуществить лишь при помощи обяза- 
тельнаго выкупа крестьянскихъ повинностей. Впрочемъ, рћъзко 
выразилъ свой протестъ противъ программы одинъ лишь твер: 
ской комитегъ, предводимый Унковскимъ. Въ мевће ръшительной 
формЪ высказывали свои затрудненія члены другихъ комитетовъ 
нечерноземныхъ губерній. Таково было ходатайство калужскаго 
комитета, поддержанное весьма энергично мћЪстнымъ губернато- 
ромъ, В. А. Арцимовичемъ. Напротивъ, тЬ изъ сторонниковъ ре- 
формы, которые признавали переходный періодъ неизбъжнымъ, — 
считали необходимымъ, при всЪхъ отрицательныхъ сторонахъ про- 
граммы, на нее главнымъ образомъ опираться, не допуская лишь 
такого ея толкованія, которое было направлено къ обезземеленью 
крестьянъ по истечен!и срочно обязаннаго періода. Такъ смотрћли ва 
дћло Кошелевъ и Самаринъ. Князь Черкасскій въ начал колебался; 
„Ма кажется, —писалъ онъ Кошелеву 29 юня 1858 г.,—что совер- 
шенно подчиниться программ% невозможно и при томъ невыгодно 
для эмансипаторовъ тћмъ бол%е, что, въ случаћ неудачи, всегда 
остается шансъ возвратиться къ ней, какъ різ аПег; и тогда уже, 
опираясь на нее, какъ на шшипит правительственвыхъ требо- 
ваній, сильно настаивать на легальномъ ея характерћ и на не- 
нарушимости ея“ *). Самъ Черкасскій вамЪревался, какъ видно 
изъ этого же его письма, сперва поставить и разрВшить въ ко- 
митетћ нъкоторые оби!е привцишальные вопросы, наприм., о на- 
дБлевіи крестьянъ землей, нераздзльно съ усадьбами. На это 
Кошелевъ отвћчалъ: „я не думаю, чтобы слфдовало отступать въ 
самомъ вачаль отъ программы Какъ она ни дурна, но ваши 
дворяне сто разъ хуже ея, а потому и намъ необходимо удЪ- 
питься за нее, особенно въ началћ“ **). Выше мы уже привели 
то место изъ письма Самарина, гдз онъ говоритъ, что необхо- 
димо держаться программы, такъ какъ нельзя заразъ вести споръ 
и съ дворянствомъ, и съ правительствомъ***). Но во всъхъ этихъ слу: 
чаяхъ, говоря о правнтельственной програми%, и Самарянъ, и Коше- 
левъ разумЪли нетолько программу занят! губернскихъ комитетовъ, 


*) «Матеріялы для біографіп Черкасскаго». 1, 115. 
**) Тамъ-же, 117. 
***) Тамъ-же, 119. 
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а весь планъ реформы и прежде всего рескрипты; поэтому ови, ко- 
нечно, и мысли не допускали о возможности обезземеленья крестьянъ 
по истечен!и переходного періода. Что касается плана реформы во- 
обще, то они, какъ мы знаемъ, рагдъляли взглядъ правительства 
о необходимости переходнаго состоянія, и въ сущности един- 
ственнымъ недостаткомъ плана, выраженнаго въ рескриптахт, 
признавали отдћленіе усадебъ отъ остального крестьянскаго на- 
дла *). | 

Что же касается собственно программы занятій губернскихъ 
комитетовъ, то съ вопросомъ о ней у нихъ соединились разныя 
другіе вопросы парламентской тактики. Такъ Кошелевъ писалъ: 
„Думаю, что обще споры (въ комитетахъ) неизбЪжны, но они 
должны имфть одно благое дъйствіе—-утомить */, члөновъ; пусть 
эти безплодные споры продолжаются даже два м3сяца, за то посл 
двинемся скоро и усоъшно. Тогда мы по необходимости возьмемъ 
дВло въ свои руки. Будьте увВрены, что сперва већ на стћны 
полезутъ, а потомъ поуймутся. Я нахожу, что первая глава Рос- 
товцевской программы для насъ самое удобное и безвредное 
поле“ **). 

Въ программ% занятій, какъ мы видфли, было опредћълено, что 
для составленія журналовъ, а затћмъ и проекта положенія слћ- 
дуетъ выбрать изъ среды комитета особую редакціонную комис- 
сію. Князь Черкасскій находилъ весьма важнымъ попасть въ эту 
комиссію ***). Но мнЪніе Самарина и Кошелева было совс%мъ иное: 
„Это не только безполезно, —писалъ послъдвій Черкасскому,--—но 
положительно вредно: много отниметъ времени, еще болће всЪхъ 
раздражитъ, а толку изъ этого не будетъ никакого“ ****). У Сама- 
рива за долго до открытія комитета составился свой, совершенно 
опредВленный планъ дйствій: „я р8шилея—писалъ онъ еще 
18 юня— настаивать, чтобы въ порядкВ засћданій и въ самомъ 
существ дла комитетъ держался программы, по крайней мЪр%, 
сколько возможно. Миъ кажется, что, какова бы она ни была, въ 
рамки ея можно втиснуть если не все желанное, то, по крайней 
мЪр%, все необходимое на первое время и достаточное для опре- 
дВленія дальнаӣйшихъ мъръ. По мићърћ разсмотрђнія вопросовъ, я 
буду протестовать и подавать краткія мнћнія, и къ концу, когда 
редакціоная коммисія (въ которой я не буду участвовать), пред- 
ставить свой проектъ, я внесу единовременно свой полный, 
обработанный проектъ и потребую, чтобы онъ былъ принятъ или 


—————— ——————— а 


*) Лучше всего эта точка зрфн!я выражена въ статьяхъ Самарина ‹Объ 
устройствЬ помЪіцичьихъ крестьянъ», въ №№ 2 и 4 <«Сельск. Благоустрой- 
ства» за 58 г. Сочинен. Ш, 19—55. 

**) «Матеріалы лля біографін кн. Черкасскаго», Г, 117. 

***) Тамъ-же, 153. 

****) Тамъ-же, стр. 177. Письмо Кошелева къ кв; Черкасскому отъ 22 ок- 
тября 1868 г. 
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представленъ въ Петербургъ вистф съ комитетскимъ. Овъ те- 
перь у меня конченъ, и я занимаюсь окончательной его ре- 
дакціей“ *). 

Вообще кн. Черкасскому хотёлось занять вліятельное поло- 
жене въ комитетВ и подчинить себ направлен!е въ немъ всего 
дла; Самаринъ, напротивъ, заранће ‘предвидвлъ невозможность 
какихъ-либо компромиссовъ съ большинствомъ и потому надфялся 
лишь на то, что мяћнія меньшинства также будутъ выслушаны 
въ ПетербургВ и не останутся втунз. Въ конц% концовъ Черкас- 
свому совсЪмъ не удался его планъ дъЙств:й: онъ только пона- 
прасну дразнилъ и раздражалъ противниковъ, такъ что Самаривъ 
ръшился даже, наконецъ, ему это замфтить **). Наоборотъ, 
Самарину, благодаря его необыкновенной находчивости, подго- 
товленности и самообладанію, не только вполн% удалось дЪйство- 
вать такъ, какъ онъ желалъ, но и гораздо болће того: ему уда- 
лось заставить и большинство своего комитета принять цфлый 
рядъ выработанныхъ имъ положеній, не смотря на чрезвычайно 
враждебное отношеніе къ нему членовъ этого большинства. Его 
предложенія всегда бывали обоснованы не только замфчательно 
логично и вћско, но и съ удивительныъ знанемъ міросозерцанія, 
привычекъ и интересовъ той среды, въ которой онъ дфйствовалъ. 
Намћревів, выраженное Черкасскимъ,—вносить въ комитетъ и под- 
вергать обсужденію не вопросы, а заготовленные проекты отвћ- 
товъ на вопросы— вызвало со стороны Самарина слвдующій, не- 
сомнфнно глубоко продуманный, отвътъ: „Мысль Черкасскаго...— 
писалъ онъ, —совершенно върна, но опасно намъ брать это дЪло 
на себя. Наше положен!е будетъ невыгодно, свя силы и бла- 
городный пылъ дворянства обратятся въ критику, и, разбивши насъ 
въ пухъ п прахъ, они Яе ецегге 1аѕѕе примутъ какой нибудь 
вгдоръ,—я хочу имъ дать выболтаться и внести окончательно 
выработанный проектъ къ концу, когда они будутъ озабочены 
редакціей и увидятъ, что изъ всћхъ ихъ постановленій нЪтъ воз- 
можности сдЪлать что либо путное. Тогда, какъ единственный 
грамотный человЪкъ въ комитетћ, я буду им%ъть большое пренму- 
щество“ ***). 

Занят!я всћВхъ губернскихъ комитетовъ начинались съ выра- 
ботки и утвержденія регламента или устава засђданій. Задача 


*) Тамъ-же, стр. 120. 

**) Тамъ-же, стр. 253. «Знаете-ли что?—писалъ Самаринъ Черкасскому 
въ декабрЪ 1858 г.—Очень можеть быть, что я ошибаюсь, но мнЪ сдается 
отсюда, что вы въ комитетЪ во зло употребляете фехтовальное искусство и 
дразните благородное дворянство. Я рЬшаюсь вамъ это высказать, потому 
что в самъ въ этомъ грфшенъ, особенно былъ грфшенъ въ первое время. 
Теперь я уходился и взялъ тфмъ, что всю работу принялъ на себя». 

***) Тамъ-же, стр. 121. Удачный прамЪръ такой тактики Самаринъ могъ 
почерпнуть въ истори крестьянск. реформы въ Пруссш у кн. Гарденберга. 
См. сочинен1н Самарина, т. П, стр. 280. 
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эта выполнялась большею частью въ одно, два васћданія, бевъ 
большихъ преній. Но въ тульскомъ комитетћ, вслЪдствіе при- 
нятой тульской крћпостнической партіей системы обструкщи, спо- 
ры о регламентћ протянулись цълыхъ три мћсяца, такъ что ми- 
нистерство сочло нужнымъ вмъшаться и сдћлать комитету черезъ 
губернатора внушене о необходимости болфе продуктивной ра- 
боты *). Зам чательно, что въ регламентъ или уставъ комитет- 
скихъ засћданій здћсь включены были статьи: 1) о томъ, что 
засЪданія комитета безусловно закрыты для већхъ постороннихъ 
лицъ, въ томъ числ и для мъстныхъ дворянъ, и 2) что вс во- 
просы рвшаются тайной подачей голосовъ. Во всћхъ другихъ 
комитетахъ ничего подобнаго не было, и члены консервативной 
партіи вездф, наоборотъ, хлопотали о допущеніи въ залу засЪданій 
мћстныхъ и прізжихъ дворянъ, видя въ ихъ присутствіи под- 
держку своимъ ерћпостническимъ мићніямъ и надћясь, не безъ 
основанія, и на то, что присутствующіе дворяне могутъ сдержи- 
вать и стВенять либеральное меньшинство комитетовъ. Когда по- 
слЬдовалъ отказъ министерства на ходатайство калужскаго ко- 
митета о допущен!и въ его засћданія мъстныхъ дворянъ, то одинъ 
изъ вліятельныхъ чиновниковъ земскаго отдђла, баронъ Штакель- 
бергъ, въ письмъ, находящемся въ архивћ В. А. Арцимовича, 
доказывалъ, что министерство запретило допущеніе дворянъ въ 
засћданія комитета въ интересахъ либеральной партии, именно, 
чтобы не ствснять свободу преній. Какъ увидимъ ниже, въ Ни- 
жнемъ Новгород именно члены реакціонной парти хотфли о07у- 
бликовать среди мЪстныхъ дворянъ постановленія комитета, чтобы 
вызвать среди нихъ возбужденіе противъ нъкоторыхъ либераль- 
ныхъ рЬшеній. Въ Тул же, наоборотъ, члены большинства счи- 
тали для себя невыгодной даже такую ограниченную гласность. 
Повидимому, это можно объяснить только тъмъ, что они већ свои 
усилія съ самаго начала сосредоточили на обструкціи, имъвшей 
дЬлью затянуть пренія комитета до начала дворянскаго собранія, 
‚ при помощи котораго они надћялись освободиться отъ н%кото- 
рыхъ непріятныхъ для большинства комитета членовъ, особенно 
отъ кн. Черкасскаго. Въ своей борьб% съ Черкасскимъ они зашли 
такъ далеко, что, находя подачу особыхъ мн$нии меньшинствомъ 
и отдЪльными лицами нарушен!емъ тайны голосованій, постано- 
вили запретить подачу отдёльныхъ мнЪній **). Въ результатЬ 
министерство признало нвобходимымъ еще разъ вмъшаться Въ 
дћла комитета, и наканун8 открытія дворянскаго собрянія (9 де- 
кабря) въ тульскомъ комитетЬ была получена бумага министра, 
въ которой велђно было: 1) уничтожить тайную баллотировку 


*) Сборникъ постановленій, вып. П, стр. 19 Предл. М. В. Д. отъ 30 дек. 
1858 г. за № 1702. 
*+) Матеріазы ддя біографіи кн. В. А. Черкассаго, І, стр. 259 и прил. № 12. 
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шарами; 2) не противиться подач отдльныхъ мнћній; 3) при- 
знать присутствіе членовъ отъ правительства необходимымъ для 
состоятельности васВданій, и 4) не передавать дълъ комитета на 
разсмотрё не дворянскаго собранія *). 

Вопросъ о гласности въ засћданіяхъ губернскихъ комитетовъ 
имълъ свою исторію. Въ началз правительство не сдфлало пө 
этому предмету никакихъ распоряжен1й, и многіе губернскіе ко- 
митеты начали литографировать, а иные даже печатать свои жур 
вахы и постановленія. Члены комитетовъ разныхъ губерній об- 
мънивались между собою такими литографированными и печат- 
ными журналами своихъ комитетовъ. Въ засћданія нћкоторыхъ 
изъ нихъ допускалась и публика. Лишь въ январћ 1859 г., когда 
двятельность мяогихъ комитетовъ уже приходила къ концу, до 
свћдВнія правительства дошло, что въ нёкоторые комитеты до- 
пускается публика и что извлеченія изъ журналовъ одного ко- 
митета печатались въ мъстныхъ губернскихъ вздомостяхъ. Въ 
главномъ комитет такое нарушеніе „канцелярской тайны“ по- 
казалось неприличнымъ или опаснымъ, и Ланскому пришлось 
сдВлать распоряженіе, чтобы въ засъданія комитетовъ не дову: 
скались посторонніе посћтители, кром8 помфщиковъ, спеціально 
приглашенныхъ для отобранія отъ нихъ нужныхъ комитету свћ- 
дЪвій и заключен!й. Журналы губернскихъ комитетовъ запрещено 
было не только печатать въ газетахъ и другихъ повременныхъ 
изданіяхъ, но даже печатать и литографировать ихъ для членовъ 
комитетовъ **). НЪкоторые изъ комитетовъ протестовали противъ 
этого запрещен!я. Въ адрес на высочайшее имя, составлевномъ 
по этому поводу въ калужекомъ губернскомъ комитет, было, 
между прочимъ, высказано, что „совершенное сохранение въ тайн 
дЬйствій комитета можетъ породить общее недовзре дворянства 
къ комитету и, несбмн®нно, подастъ поводъ къ распространенію 
самыхъ ложныхъ толковъ. Толки эти будутъ имЪть слёдствемъ 
общее неудовольствіе“. Съ другой стороны, въ этой мр калуж- 
скій комитетъ увидвлъ знакъ полнаго нөдовћрія правительства 
къ себЪ и ко всему дворянскому сословію. 


*) Матеріалы для біографіи кн. В. А. Черкасскаго, т. І, стр. 262. 

**) Циркуляры министра внутр. дЁлъ 5 и 21 января 1859 г. за №№ Ти 
18. Кн. Д, А. Оболенскій, близкій къ правительственнымъ кругамъ того вре- 
мени человЪкъ, писалъ по этому поводу В. А. Арцимовичу (тогда калуж- 
екому губернатору): «Ланской не иметь права написать ни одной бумаги 
безъ вЪлома центральнаго (главнаго) комитета, т. е. Буткова, и изъ сего 
зреопага вытекаютъ всф циркуляры, которые Ланской подписываетъ и въ 
которыхъ онъ не риновенъ. 

«Запрещеніе гласности въ комитетЪ есть гнусная вещь, и воображаю, 
какъ она для Тебя должна быть непріятна., и какъ она испортить все нача- 
тое дло. Я бы на твоемъ мЪстБ продолжалъ печатать и пускать публику, 
хотя не въ большомъ числ (Письмо отъ 31 января 1859 г. Подлинникъ въ 
архивЪ В. А. Арцимовича). 
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Въ виду этихъ протестовъ, комитетамъ было разръшено (цир- 
куляромъ 3 марта 1859 г. № 49) печатать и литографировать 
журналы засздан!й, только для употребленія самихъ членовъ 
и представленія въ министерство, „но никакъ не для раздачи 
или разсылки другимъ комитетамъ и постороннимъ лицамъ“; 
вмЪстЬ съ тёмъ было подтверждено запрещен!е печатать журналы 
и постановлен!я комитетовъ въ газетахъ. 

Насколько члены губернскихъ комитетовъ и другіе дворяне 
были чутки и неравнодушны къ отзывамъ печати о трудахъ ко- 
митетовъ и воебще о дворянствћ и его подвигахъ, видно изъ нћ- 
скольқихъ характерныхъ инцидентовъ, разыгравшихся частью въ 
губөрнскихъ комитетахъ, частью въ тогдашней повременной пе- 
чати. Такъ, изъ-ва одной неосторожной фразы, употребленной 
И. С. Аксавовымъ въ вамЪткћЪ, направленной въ защиту вн. В. А. 
Черкасскаго и А. И. Кошелева по поводу статьи, напечатанной 
княземъ въ журналћ, издаваемомъ Кошелевымъ, разыгралась 
цзлая буря въ рязанскомъ и тульскомъ губернскихъ комитетахъ. 
Инциденть этотъ въ краткихъ словахъ заключался въ сл8дую- 
щемъ. Кн. Червасскій, въ статьћ о сельскомъ управленіи, надз- 
лавшей тогда много шуму, и отъ нЪкоторыхъ утвержденій кото- 
рой онъ самъ счелъ за лучшее вскорћЪ торжественно отказаться, 
упомянулъ, между прочимъ, о необходимости сохранить розги на 
время переходнаго состоянія. Это заявленіе вызвало, конечно, 
много нападокъ на князя и на Кошелева, какъ на редактора 
журнала, въ либеральной печати всъхъ оттёнковъ. Аксақковъ 
счелъ нужнымъ за нихъ вступиться и въ замзткв, напечатанной 
въ „Московскихъ Вћдомостяхъ“, упомянулъ, между прочимъ, 
о томъ, что и Черкасскій, и Кошелевъ оба состоятъ членами въ 
крестьянскихъ комитетахъ, „оба на дълЪ —не на словахъ только 
доказываютъ свою преданность великому д%лу освобождения, 
оба —въ ежедневной борьбћ съ защитниками стараго порядка“... 
„Многое—пояенялъ онъ, —что кажется уступкою противъ нашихъ 
ожидавій и требованій, есть истинное завоеваніе, побВда надъ 
высокомтерными притязанлями закоснтълао невњжества и мо- 
рысти!“ *), | 

Посл%дняя фраза очень задзла членовъ рязанскаго и туль- 
скаго комитетовъ, въ средћ которыхъ засћдали Кошелевъ и Чер- 
касскій. Кошелеву было предложено его сочленами по комитету 
подписать особое заявлене, въ которомъ онъ отказывался бы отъ 
солидарности съ Аксаковымъ и, когда онъ не захотВлъ это ис- 
полнить, то рязанскій комитетъ постановилъ просить его выбыть 
изъ комитета. Кошелевъ подалъ въ отставку, но министръ угово- 
рилъ его остаться. Членамъ комитета объявленъ былъ высочай- 
шій выговоръ, а членъ отъ правительства Масловъ, участвовавший 


*) Матеріалы для 6б1ограф!и кн. Черкасскаго», т. Г, стр. 190. 
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въ поход противъ Кошелева, былъ уволенъ и зам ненъ другимъ 
лицомъ (Д. Ө. Самаринымъ). Члены большинства рязанскаго ко- 
иитета послз того до конца засфдан!Й не раскланивались съ Ко: 
шелевымъ. Черкасскаго въ Тулз по этому длу хотЬли судить 
въ дворянскомъ собраніи, и, лишь благодаря расколу, происшед- 
шему здћсь среди дворянъ, дъло это кончилось ничЪмъ 7): 

Въ КалугВ разыгрался въ это же время другой инцидентъ 
главнымъ образомъ въ сфер литературной; между калужанами 
цвухъ разныхъ лагерей возникла страстная полемика по поводу 
замтки, помфщенной въ мъстныхъ губернскихъ въдомостяхъ о 
пожертвованіяхъ, собранныхъ на устройство женской гимназін, 
изъ-за того, что въ замъткЪ этой содержался намекъ на равно- 
душіе дворянъ къ д%лу народнаго образовавія и, наоборотъ, от- 
тВнено было ревностное отношеніе къ удовлетворенію обществен- 
ныхъ нуждъ мЪстнаго купечества. Война изъ-за этой зам%тки, 
перешедшая на страницы столичныхъ газетъ и журналовъ и вы- 
звавшая цзлый рядъ писемъ, протестовъ и коллективныхъ заяв- 
леній съ десятками подписей, продолжалась нЪсколько мъсяцевъ **). 


о ——_——_—.——— —__ 


И 


Вопросъ о выкупЬ личности въ связи съ вопросомъ о выкуп усадебной 

осфдлости въ губернскихъ комитетахъ. —Вопросъ этотъ въ рязанскомъ и 

тульскомъ комигетахъ.—Истор1я, разыгрявшаяся въ Нижнемъ-Новгород 

изъ-за этого вопроса.—Тоть же вопросъ въ кялужскомъ комитет$.— Тактика 

Самарина и благополучное разрфшен!е этого вопроса въ самарскомъ коми- 

тетф.—РЬшеня прочихъ губернскихъ коматетонъ по вопросу объ оцЪнкЪ и 
выкупЪ усадебной осЪдлости. 


Въ губернскихъ комитетахъ борьба сосредоточивалась глав- 
нымъ образомъ около слёдующихъ наибол$е существенныхъ во- 
просовъ: о выкупъ и оињнкњ усадебъ, о надъьленли крестьянъ 
землей и о сохранензи вотчинной власти помъщиковъ. 

Съ вопросомъ о выхупю усадебной осъдлости въ Т®еной 
связи находился другой вопросъ—0 выхуз% личности. Прави- 
тельство признавало неудобнымъ, несправедливымъ и неприлич- 
нымъ открыто допустить выкупъ личности крћпостныхъ людей. 

Левшинъ, какъ мы видфли, первый подалъ несчастную мысль, 
подъ видомъ повышеннаго выкупа усадебъ, дать возможность по- 
мъщикамъ промышленныхъ нечерноземныхъ губерній получить 





*) «Записки А. И. Кошелева», стр. 97—103; «Матер!алы ддя біографіи 
кн. Черкасскаго», т. І, 130—148, 186—197 и 221 и слд. 

**) Әта исторія, окончившаяся статьей Арсенія ГлЪбова (А. М. Жемчуж- 
никова) въ «Русск. ВЪстн.» за 1858 г.. подробно изложена мною въ статьБ 
«Подготовлевіе и введеніе крестьянской реформы въ Калужской губернів 
при В. А. Арцимовичф 1858 — 1862 гг. (Сборвикъ въ память Арцимовича). 
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въ скрытой фориъ вознагражденіе за потерю дохода отъ кр»- 
постного труда, который составлялъ безспорно главную часть 
стоимости ихъ имён. Эта мысль была усвоена членами глав: 
наго комитета и не была оставлена правительствомъ въ моментъ 
составленія рескриптовъ 20 ноября и 5 декабря 1857 года. 
Слёдъ этой мысли мы находимъ въ томъ пунктћ (6) отношен!я 
Чанского къ Игнатьеву, гдз указывалось, что усадьбы могутт 
быть оцћниваемы, при выкуп ихъ, въ зависимости не только 
отъ стоимости земли и построекъ, но и особыхъ промысловыхъ 
выгодъ и мфстныхъ удобствъ, подъ которыми разум%лись оброки, 
получаемые съ промышленныхъ и торговыхъ крестьянъ и до- 
стигавш!е при кр$фпостномъ прав въ отдёльныхъ случаяхъ вы- 
соты нВсколькихъ сотенъ и даже тысячъ рублей въ годъ *). 
Этому соотв®тотвовалъ и другой пунктъ соображеній министра, 
включенный въ отношен!е его къ генералъ-губернатору литов- 
скнхъ губерній, гд сказано было, что права свободнаго состоя- 
нія пріобрћтаются крестьянами не иначе, какъ по взнос ими въ 
теченіе переходнаго состоянія выкупа за усадебную осздлость 
(п. 2 ст. П отнош. 21 ноября 1857 г.). Но виды правительства 
по этому предмету вскорф рћшительно измЪнились, и разъясне- 
ніе, данное въ вышеприведенномъ отношен!и министра отъ 
17 февраля 1858 г. за № 104 о томъ, что личныя права не 
пріостанавливаются разсрочкой выкупа усадьбъ и пріобрћтаются 
крестьянами во всяяомъ случаћ по минованін переходнаго пе- 
ріода, независимо отъ выкупа усадьбъ,- -въ сущности уже раз. 
рушало уловку, придуманную Левшинымъ. Поздн%е это же разъ- 
яснен!е было включено и въ программу, данную въ руководство 
губернскимъ комитетамъ. Однако, дворяне въ промышленныхъ 
нечерноземныхъ, а отчасти и въ нћЪкоторыхъ черноземныхъ гу- 
берн1яхъ продолжали считать вопросъ о денежномъ вознагра- 
жден!и за утрату дохода отъ кр8 постного труда, одвимъ изъ глав- 


*) Кн. Черкасский въ одной запискЪ, представленной имъ тотчасъ вслЪдъ 
за опубликованіемъ первыхъ рескриптовъ Великой княгинЪ ЕленЪ Павловн%, 
отифтилъ разницу въ отношеніяхъ министра къ генералъ-губернаторамъ ли- 
товскому и петербургскому. Въ отношеніи министра къ Назимову сказано 
было во 2 п. П статьи, что «платежъ крестьянъ за усадьбу свою не долженъ 
превышать дйствительной цфнности сихъ усадьбъ». Въ отношеніи же къ 
петербургскому генералъ-губернатору Игнатьеву высказано уже иное правило 
въ 6 п. П ст.: «размъръ выкупа опредЪляется оцфнкою не одной усадебной 
земли и строевій, но и промысловыхъ выгодъ и мЪстныхъ удобствъ». «Весьма 
знаменательно —замфчаеть Черкасскій, —такое коренное разнор%Ъчіе въ поло- 
женіяхъ для двухъ мЪстностей, равно обиженныхъ природою въ отношеніи 
къ качеству почвы и, слЪдовательно, находящихся въ весьма сходныхъ эко- 
помическихь условіяхъ; разнорЪчіе это невольно наводить на мысль, что, 
единожды пошедши по такому пути коренныхъ уступокъ, правительство 
легко можеть быть заведено и дальше, къ крайнему ущербу первоначальной 
евоей мысли и блага общественнаго» (:Матеріалы для б1ограф!и кн. В. А. 
Черкасскаго», І приложение, стр. 72). 
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ныхъ вопросовъ ликвидащи крћпостныхъ отвошеній. Видя это 
изъ отчетныхъ ввдомостей о ходћ занятій губернскихъ комите- 
товъ, министерство признало, наконецъ, необходимымъ циркулярно 
сообщить всћмъ комитетамъ категорическое запрещен!е Государя 
установлять какой-либо выкупъ за упраздненіе личнаго ерћпост- 
ного права '). Тогда комитеты, особенно промышленвыхъ не: 
черноземныхъ и получерноземныхъ губерній *), стали естественно 
искать выхода въ улове, ране указанной Левшинымъ; изъ 
разъясненій же министра они брали въ руководство главнымъ 
образомъ тв, которыя находили для себя удобнће, что облегча- 
‚ лось для вихъ разъясненіемъ самаго министра, что указанія его 
необязательны для комитетовъ. Кошелевъ о рязанскомъ коми- 
тет8 писалъ въ середен октября 1858 г.: „единственное вредство 
заставить дешево оцњнить усадьбы—это дать имъ большинст- 
вомъ решить въ пользу личнаго выкупа. Знаете, противъ лич- 
наго выкупа у насъ только четыре голоса“ $). Предвидя воз- 
можность затрудненій по этому именно вопросу, тотъ же Коше- 
левъ еще въ іюлћ писалъ Черкасскому: „Поднимать въ начал 
вопросъ о безвозмездномъ освобожден1и личности считаю я д%- 
ломъ совершенно неудобнымъ и крайне неосторожнымъ — лучше 
оставить этотъ вопросъ до разсмотрънія главы о повинно- 
стяхъ“ *). Черкассый тогда отвЬчалъ, что онъ „почти ув$- 
ренъ, что въ Тульской губернія противъ безвозмездной личной 
свободы крестьянъ („не дворовыхъ“— прелусмотрительно прн- 
бавлялъ онъ) едва ли кто станеть спорить“ °). ВпослЪдствім 
оказалось, однако, что даже и въ Тульской губерніи, гдъ пусто- 
порожняя земля цънилась иногда ‘выше населенной °), нашлись 
охотники получить выкупъ за крёпостной трудъ, и Черкасскому 
пришлось потратить не мало краснорћчія и желчи, чтобы заста- 
вить дворянъ отказаться отъ этого поползновен!я,—въ данномъ 
случаћ очевидно несправедливаго '). 

Съ особеннымъ трескомъ разыгрался этотъ вопросъ въ нижего- 
родскомъ губернскомъ комитетћ. Комитеть этотъ открылся 19 фе: 
враля 1858 г., и въ начал% занятія его шли, не смотря на оппозицію 
вліятельныхъ крЬпостниковъ, довольно гладко. Между прочимъ, 
былъ поднятъ даже вопросъ о выкуп8 крестьянами части полевой 
земли и объ учрежденіи для этой операціи губернскаго банка. 


1) Циркуляръ начальникамъ губерній по вопросу о выкупВ личности 
крестьянъ. «Сборникъ», вып. 11, стр. 18. 

?) Нижегородской, Рязанской, Черниговской и др. 

3) «Матеріалы для б1ографи кн. В. А. Черкасскаго», т. І, стр. 205. 

4) Тамъ же, стр. 117. 

5) Тамъ же, стр. 123. 

6) Срав. сочиненія Самарина, т. П, етр. 175, а также мнніе Кокорева у 
Барсукова: «Жизнь и труды Погодина», т. ХУ, стр. 488—490. 

т) «Матеріалы для б1ографш кн. Черкасскаго», 284 и селд. 
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Но 1 марта рёшено было разъ®хаться на 2 мћсяца, „чтобы со- 
брать точныя свЪдћнія о положении помЪщичьихъ имъній и войти 
въ ближайшія обсужденія и совЪщанія съ дворянами“. Когда 
5 мая комитетъ возобновилъ свои засћданія, то на первыхъ же 
порахъ въ немъ не оказалось уже того единодушія, съ какимъ 
дфло было начато. Подкрћпляемые слухами, распространявши- 
мися въ это время нЪкоторыми представителями высшихъ сферъ 
(особенно М. Н. Муравьевымъ и В. Н. Бутковымъ), крћиостники 
старались затормазить работы комитета. Между тъмъ, ожидался 
пріћздъ Государя въ Нижній на ярмарку, и губернатору А. Н. Му- 
равьеву сграстно хотёлось, чтобы комитетъ кончилъ къ тому вре- 
мени свой трудъ и поднесъ Государю готовый проектъ. 16 іюля 
онъ обратился въ комитеть съ предложенемъ ускорить занятія, 
при чеиъ писалъ, между прозимъ, что Государю, „при встръчћ его 
съ тёми изъ Его подданныхъ, которые первые вызвались исполнить 
священную Его волю, ничего не можетъ быть пріятнфе, какъ вн- 
дЪть ихъ первыми и въ совершеніи ея“. Тогда предводитель 
образовавшагося уже къ этому времени консервативнаго боль- 
шинства, Я. И. Пятовъ, подалъ отзывъ, подписанный дв надцатью 
членами, въ которомъ, между прочимъ, писалъ, что все сдёланное 
до тёхъ поръ комитетомъ, сдћлано „легкомысленно, всльдстве ка- 
кого-то чуждаго дворянскому дълу вмянля, какого-то ничтьмь 
необъяснимаго недоброжелательства къ своему сословтю нтъкото- 
фрыхь членов“... „Мы шли, — писаль Пятовъ, — среди упорной 
борьбы двухъ началъ, взанмно непріязвенныхъ, и изъ этого вы: 
шелъ горькій плодъ“. Поэтому онъ предлагалъ приняться за пе- 
ресмотръ и передфлку всего проекта (составленваго уже на дв 
трети) съ самаго начала, „принявъ за основанле денежный выкупъ 
крњпостной личности и обязательнаго труда“. 

Относительно усадебъ комитетъ еще ранзе (26 1юня) постано- 
вилъ, что крестьяне могутъ пріобрътать усадебную землю только 
цљлымъ обществомъ, при согласи помњщика и по цњнтњ, имъ 
назначенной. Въ своемъ протеств противъ этого постановленія, 
привятаго по большинству голосовъ, губернаторъ писалъ, что оно 
противорћчитъ рескрипту и, укоряя дворянство ва изиъну своимъ 
собственнымъ благородвымъ намфрен1ямъ, ставилъ членамъ коми- 
тета на видъ, что этимъ уклоненіемъ они подаютъ поводъ въ 
ропоту тому сословію, которому право выкупа усадебъ торже- 
ственно обфщано Государемъ, что они, вместо улучшен!я быта, 
ставятъ преграды благосостоянію сословія крестьянъ и „лишая 
его возможности въкогда пріобрћсти ту самостоятельность, кото- 
рую даруютъ ему и судъ общественный, и правда парева, ввер- 
гаетъ его въ несмътное количество безземельныхъ пролетаріевъ!..“ 
„Страшно можетъ выразиться, —заключаетъ губернаторъ, — приго- 
воръ и пробуждене народа, признавшаго себя по одному произ- 
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волу дворянъ лишеннымъ права и надежды выкупомъ пр!обр®сть 
то, что ему всенародно объщано словомъ монаршимъ!“ 

Уже по выходћ меньшинства изъ состава комитета остальные 
13 членовъ отвфчали губернатору на эту бумагу, что они свои 
дЪйствія основали не на произвол%, а на многихъ статьяхъ свода 
законовъ, и что указанія министра внутреннихъ дълъ они не при- 
знаютъ для себя обязательными *). 

Чтобы представить себъ, насколько важно было для нћъкото- 
рыхъ изъ вліятельнЪйшихъ помЪщиковъ промышленныхъ уъздовъ 
Нижегородской губернія установленіе выкупа крћпостного труда, 
достаточно указать, что въ имћніи одного изъ нихъ, С. В. Ше- 
реметева, весь огромный доходъ получался не отъ земли, а отъ 
оброковъ крестьянъ-промышленниковъ и торговцевъ. Въ стать+ 
В. И. Сиъжневскаго, которой мы пользуемся, приведены изъ под- 
линныхъЪ окладныхъ книгь Шереметевскаго им%ънія цифры окла- 
довъ крестьянъ за 1858 г.: 9 человфкъ изъ нихъ платили въ 
годъ отъ 500 — 1530 руб. каждый, а всего 7560 руб.; 24 чело- 
вћка —отъ 200 до 375 руб., всего 5707 руб.; 53 человђћка — отъ 
100 до 195 рублей, всего 6971 руб.; 75 человзкъ — отъ 50 до 
95 рублей, всего 5126 руб. и т. д. Минимальная цифра оброка 
была у него 25 руб. съ души. Оброкъ собирался по третямъ, и 
недоимщики платили за каждый м8сяцъ штрафъ въ рази%ър% 
4 коп. съ души. Сообразивъ, какіе убытки могло ему принести 
освобождене крестьянъ, Шереметевъ „склонялъ“ ихъ при помощи 
жестокихъ наказанлй „добровольно“ выкупаться на волю до из- 
дания Положенія, предлагая имъ уплатить ему единовременно за 
каждый оброчный рубль 25 рублей выкупа. Произошли безпо- 
рядки. Присылалея для разслздован!я флигель-адъютантъ изъ 
Петербурга, принявш!й сторону Шереметева, и Муравьеву послћ 
того стоило огромныхъ усилій добиться, чтобы имЪнія Шереме- 
тева были взяты въ опеку **). Ясно послћ этого, насколько былъ 
важенъ для Шереметева вопросъ о выкуп кр%зпостного труда, а 
Шереметевъ былъ въ Нижегородской губерніи среди помфщиковъ, 
изъ которыхъ интересы мвогихъ совпадали съ его интересами, 
вліятельяъйшимъ челов комЪъ. 

Въ комитет на сторон8 Пятова и Шереметева оказалось 
13 членовъ; въ меньшинств осталось 12, въ томъ числ и гу- 
бервскій предводитель Болтинъ, человзкъ чрезвычайно нерЪши- 
тельный. Объ этомъ поворот въ занят!яхъ комитета губерваторъ 
уввдомилъ министерство и требовалъ, чтобы вс 13 членовъ, под- 
писавшіе постановлен1я объ уничтожении прежнихъ трудовъ ко- 


*) Сборникъ Нижегородской архивной коммиссія, т. Ш. Статья В. И. Снфж- 
невскаго «Крестьяне и помфщики наканунф крестьянской реформы», стр. 
76—81. 

**) «Оборникъ статей, сообщшеній и проч.» Нижегородской архивн. ком- 
миссін, т. ПГ; статья В. И. СнЪжневскаго, стр. 69-я и слЪд. 
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митета, были исключены и даже высланы изъ города на время 
пріъзда Государя и чтобы остальнымъ 12-ти было предоставлено 
окончан!е дла. 

„Если же признано будетъ, — добавлялъ онъ, — необходимымъ 
пополнить комитетъ членами, то это едва ли можно будетъ пре- 
доставить выборамъ: въ этомъ случа нельзя будеть разсчиты- 
вать на успъхъ“. На сторону реакція перешли даже нъкоторые 
изъ ТВхЪ членовъ комитета, о которыхъ Муравьевъ сообщалъ 
раньше, что они оказали особенно живое содЪйствіе видамъ пра- 
вительства. Между тёмъ, Болтинъ отказался отъ званія предсћ- 
дателя и передалъ предсздательство Пятову. Съ нимъ виЪстћ 
удалились еще 3 члена меньшинства; остальные протестовали 
противъ дћйствій большинства и заявляли, что они ни въ какомъ 
случаВ не намърены удалиться отъ возложенной на нихъ обязан- 
ности, которую они почитаютъ священною. Однако, черезъ нЪ- 
сколько дней вынуждены были удалиться и они. Оставшіеся по- 
становили, между прочимъ, вс доселћ бывшія минфнія и постано- 
вленія комитета сообщить веъмъ помъщикамъ губерніи. Тогда 
губернаторъ временно закрылъ комитетъ, запретивъ приводить 
въ исполненіе ръшенія, состоявшіяся подъ предсздательствомъ 
Пятова. 

Министерство сочло нужнымъ вмъшаться въ это дћло. Въ 
Нижній для разслЪдованія прівхалъ товарищъ министра Левшинъ, 
который, желая во что бы то ви стало помирить дворянство 
съ губерваторомъ, до того запутался, что имфлъ безтактность 
признать вћъкоторыя постановленія комитета черезчуръ либераль- 
ными. Такъ, между прочимъ, онъ указалъ дворянамъ, что умень- 
шевіе барщины до 80 дней въ году слишкомъ великодушно по 
его маћнію, и комитетъь тотчасъ-же воспользовался этимъ его 
указавіемъ, сдћлавъ постановлен!е объ увеличен барщины до 
102 дней въ году. Понятно, что А. Н. Муравьевъ не могъ сочув- 
ствовать подобнымъ дъйствіямъ Левшина, и между ними вскорВ 
возникла рознь, еще усилившаяся, когда Левшинъ, въ личномъ 
докладћ Государю, прибывшему въ Нижній, позволилъ себ объ- 
яснить все происшедшее „личностями“ и безтактной торопли- 
востью Муравьева *). Государь видимо принялъ во вниман!е это 


*) Авторъ «Матерталовъ для истори упразднен1я крфоост. права» назы- 
ваетъ эти дЬйствія Левшона «двусмысленными» (т. І, стр. 365), но Соловьевъ, 
близкій участникъ всего совершавшагося въ То время въ министерств вну- 
тревнихъ дфлъ, говоритъ, что Левшинъ дЪйствовалъ добросовстно и согласно 
съ своими убТжден1ями, но что у него просто не хватало такта и государ- 
ственнаго смысла, чтобы стоять въ этомъ дЪл$ на высотЬ положенія (Рус. 
Старина 1882 г. № 65, стр. 40-). Ланской тогда же убфдился въ необходи- 
мости замфнить Левшнина другимъ лицомъ... ЗамЪчательно, что, когда князь 
Черкасскій сообщалъ Кошелеву, еще въ іюнћ 1858 г., о своей рахости по по- 
воду слуха, что Левшинъ хочетъ выбираться въ губернсюме предводители 
въ ТулЪ), то Кошелевъ отвфчалъ на это: «не раздфляю этой радости; онъ 
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объясненіе Левшина, и въ р8чи своей дворянамъ не выразилъ 
имъ особеннаго неудовольстыя, кавъ можно было ожидать, 8 
просилъ только устранить возникшія въ ихъ средћ „личности“ 7): 
Впрочемъ, комитетъ былъ возвращенъ ва истинный путь еще до 
прЁзда Государя. Ланской, подкрзаляемый Соловьевымъ, про- 
явилъ въ этоиъ случа необычную для него энергію. Онъ рћ- 
шился провести это дъло помамо главнаго комитета путемъ лич- 
наго доклада Государю еще до пофздки его въ Нижній. Это ему 
удалось. На основавін этого своего доклада, утверждевнаго Госу- 
даремъ, министръ сдЪлалъ слАдующее предписан!е Муравьеву, 
полученное въ Нижнемъ 28 1юля: 

1) Маћніе, подписанное тринадцатью членами нпжегородскаго 
комитета, отвергнуть, ибо въ немъ выразилось явное побужден!е 
къ превратному толкованію высочайше одобренныхъ началъ 
устройства быта помфщичьихъ крестьянъ. 

2) Надворному совфтнику Пятову, поззолившему себћ въ изло- 
жен!и своего отзыва выраженія, обидныя для другихъ членовъ 
комитета, сдБлать по высочайшему Его Величества повел ню 
строгій выговоръ; дворянамъ же, подписавшимъ ни съ чњмъ не 
сообразное мнльніе Пятова, сдњлать строгое замњчаніе (послЪднія 
слова были собственноручно приписаны самимъ Государемъ). 

3) Председателю и твуъ членамъ, которые въ мнЪніяхъ своихъ 
руководствовались началами человзколюб]я и государственной 
пользы, объявить благоволеніе Его Величества за ихъ труды и 
призвать къ продолженію занятій комитета“ **). 

Членъ меньшинства нижегородскаго комитета, А. И. Әшманъ, 
въ письмф къ Ю. Ө. Самарину, описавъ всю эту исторію, приба- 
вляетъ: „о Пятовё говорить нечего, —послф полученія высочай- 
шаго выговора онъ нъсколько дней былъ боленъ“ ***), На другой 
день выкупъ личности или кръпостного труда былъ отвергнутъ 
единогласно. Но члены большинства сосредоточили тогда свои 
усилія на томъ, чтобы провести высокую оцънку усадебъ: пробо- 
вали даже назначить отдћльно выкупъ за строен1я, которыя 
раньше положено было отдать даромъ. Это не удалось, въ виду 
эвергичнаго сопротивлен1я меньшинства, но за то усадебныя 


земли они оцфнили по 20 коп. за кв. сажень, т. е. по 480 руб. 
за десятину. 


пудеть больше всЪхъ мфииать, потому, къ несчастью, прослылъ эмансипато- 
ромъ, а въ сущности колпакъ» (‹Матерінлы для біографіи Черкасскаго». 1, 
116, письмо Черкасскаго 29 іюня 1858 г.). 

*) «Я слышу съ сожалЬніемъ—сказадъ, можду прочимъ, Государь, —что между 
вами возникли личности, а личности всякое дфло портятъ; это жаль; устра- 
нате ихъ; я надЪюсь на васъ; надюсь, что ихъ болфе не будетъ, и тогда 
общее о это пойдетъ!.. э 

**) Сборникъ нижегор. арх. коммисеіи, Ш, стр. 81. 
***) «Матеріалы для біографін кн. Черкасскаго», І, призожевія, стр. 15. 
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Въ письм8 своемъ Эшманъ дфлаетъ еще слёдующее харак- 
терное сообщен!е: „Къ несчастью, въ глав о полицейскомъ устрой- 
ствЪ, мы предоставили слишкомъ много власти помфщику; бороться 
было трудно, потому что это явное желане правительства“. 
Взроятно, и здёсь сказался результатъ пребыванія Левшина въ 
Нижнемъ Новгородћ *). 

Въ другомъ масть я изложилъ подробно, какъ разрёшенъ 
былъ вопросъ о выкуп кр8постного труда въ калужскомь губерн- 
скомъ комитетв **). Әтотъ комитетъ въ первыхъ своихъ засфда- 
ніяхъ обнаружилъ стремленіе идти по пути, указанному твер- 
скимъ комитетомъ. Въ одномъ изъ первыхъ его засћвданій было 
постановлено 17 голосами противъ 6: 1) въ основаніе положенія 
объ устройствъ быта помъщичьихъ крестьянъ принять предоста- 
вленіе крестьянамъ въ собственность посредствомъ выкупа не- 
только усадьбы, но и полевую землю, необходимую для обезпе- 
чевія ихъ быта; 2) выкупъ произвести посредствомъ финансовой, 
гарантированной правительствомъ мъры, положительно и всесто- 
ронне разршающей вопросъ. Мнћніе либераловъ и умъренныхъ 
консерваторовъ сошлись въ этомъ случаћ, а въ меньшинств 
остались лишь отъявленные крВпостниқи, изъ которыхъ нћкоторые 
желали обезземеленья крестьянъ, другіе мечтали изъ ликвидаціи 
крћпостного права сдћлать выгодную для дворянства аферу. Въ 
слъдующемъ засфдани три члена консервативной парти, По- 
туловъ, Чертковъ и Жилинъ предъявили подробно мотивирован- 
ныя ми%Ънія, при чемъ Потуловъ (одинъ изъ самыхъ жадныхъ и 
въ тоже время самыхъ ловқихъ и умныхъ представителей крћ- 
постнической парти), путемъ весьма послћдовательной и строй- 
ной аргументацін доказывалъ необходимость особаго вознагра- 
жденія за личность крћпостныхъ на томъ, въ сущности, безспор- 
номъ основаніи, что „рабочая сила составляетъ часть пцЪнности 
дворянскихъ имћній“, а Д. А. Чертковъ (плантаторъ съ идеями 
англійскаго тори) утверждалъ, что улучшеніе быта крЬпостныхъ 
крестьянъ можетъ быть достигнуто и безъ надћъленія ихъ землей, 
при чемъ старался освътить преимущества правильной арендной 
системы, основанной на добровольномъ соглашени между соб- 


~ = ——————————— == —— 4 


*) Происшедшая въ Нижнемъ Новгород исторія изложена въ «Сборник 
Ножегор. архив. коммисс!и», въ ст. В. И. СиЪжневскаго «Крестьяне и пом$- 
цики наканун реформы 19 февраля» (т. Ш, стр. 76-52); въ «Достопамятныхь 
мпнутахъ моей жизни» А. И, Лезшина (Русск. Архивъ 1855 г. № 8; въ за- 
пискахъ сенатора Я. А. Соловьева (Русск. Старина 1882 г. № 5), и въ письмЪ 
А. И. Эшмана къ Ю. Ө. Самарину (въ приложеніяхъ къ «Матер!аламъ для 
біографін кн. Черкасскаго», стр. 105—106). РЪчь Государя приведена въ 
«Матер!:алахь для истор1и упраздненія крЪпост. права въ Россін», т. І, стр. 
372 и перепечатана у Иванюкова («Паден1е крЪпостн. права») и у Татищева 
(<Имо. Алекс. П», т. І, стр. 336). 

+*) Сборникъ въ память В. А. Арцимовича. ‹Подготовленіе и введені 
крестьянской реформы въ Калужской губерніи». 
№ 3. Отдёль І. 9 
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ственникомъ-помъщикомъ и арендаторами, безземельными кресть- 
янами, а съ другой стороны, съ укоромъ указывалъ на „неосто- 
рожность“, съ какой комитетъ принялъ выкупную систему, не 
ихЪя никакихъ основаній разсчитывать на гарантію выкупа пра- 
вительствомЪъ. 
| Въ подтвержденіе своего скептицизма въ этомъ отношеніи 
Чертковъ ссылался на слова товарища министра А. И. Левшина, 
который, въ пріћздъ свой въ Калугу, указывалъ на неоснователь- 
ность надеждъ на правительственное содъйствіе даже при выкуп 
крестьянскихъ усадебъ. Поэтому Чертковъ грозилъ комитету пер- 
спективой —разсчитываться непосредственно съ самими крестьянами 
за предоставленныя имъ въ собственность земли. Ръчь Черткова 
не произвела, однако, на членовъ комитета сильнаго впечатл+ні:: 
за то мяћніе Потулова вызвало страстныя прен1я, кончивиияся 
т8мъ, что въ засћданіи 15 января 1859 г. комитетъ принял», 
большинствомъ 19 голосовъ противъ 6, постановленіе объ отм н% 
навсегда личнаго крћпостного права тотчасъ по высочайшемъ 
утвержден!и положен!я калужскаго комитета. Но Потуловъ не 
унимался. Онъ протестовалъ противъ такого поставовленія и тре- 
бовалъ въ слВдующемъ засЪданін, 20 января, баллотировки другого 
своего предложенія, а именно: „помещики должны получить 
полное вознаграждене за все отъ нихъ отчуждаемое, въ то.нъ 
числњ и цҷњнность ррбочей силы ить имтњній“. Противъ этого 
предложенія выступилъ членъ отъ правительства, кн. А. В. Обо- 
лөнскій съ такимъ контръ-предложенемъ: „комитетъ при опре- 
двлен!и вознагражденія, слздуемаго помъщикамъ за усадебныя и 
полевыя земли, уступаемыя въ собственность крестьянамъ при 
ихъ освобожденіи, приметъ въ соображеніе нынћ получаемый съ 
населенныхъ имЪній доходъ; личная же свобода крестьянъ да- 
руется безвозмездно“. Послвдовали продолжительныя и страстныя 
пренія, въ результатћ которыхъ предложен!е Потулова было при- 
нято, а формула кн. Оболенскаго отвергнута большинствомъ 
13 голосовъ противъ 11. Однако въ слёдующемъ засъданіи пренія 
возбудились вновь, и комитетъ въ конц концовъ принялъ такую 
резолюцію: „по получен!и помзщиками полнаго вознагражденія, 
которое вполн8 соотвътствовало бы потер цфнности им%ћній и 
ихъ доходовъ, получаемыхъ нынф, дворянство для сохранения 
нравственнаго своего значенія (!) отклоняетъ отъ себя всякую 
плату за личное крћпостное право“. Это постановленіе отнюдь 
не пом%шало впослЪдствіи большинству калужскаго комитета 
установить для выкупа усадебной земли цфну, одинаковую съ 
нижегородской—по 20 коп. за квадратную сажень или по 480 р. 
за десятину. Эта оцънка, несомннно принимавшая во вниман!е 
втоимость утрачиваемаго крВпостного труда, была установлена 
лишь на случай принятя правительствомъ срочно-обязаннаго по- 
ложен!я съ отдвльнымъ выкупомъ усадебъ. ВпослЪдствін калуж- 
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сый губерискій комитетъ, получивъ разрћшеніе составить и вы- 
купной проектъ, положилъ въ этомъ послёднемъ въ основан!е 
выкупной півы ревизскую душу, которую оцфнилъ въ 150 руб. 
Члены меньшинства не согласились съ этой оцЪнкой и, находя 
ее преувеличенной и для крестьянъ раззорительной, предложили 
свою, въ 120 руб. съ души. Напротавъ, Потуловъ требовалъ для 
различныхъ им%ній различной оцћЪнки, которую онъ доводилъ для 
мелкопомъстныхъ им%ній до 300 руб. за душу. 

Невольно напрашивается сопоставленіе хода дълъ въ тверскомъ 
и калужскомъ губернскихъ комитетахъ. Бъ обфихъ губерніяхъ 
интересы поифщиковъ п крестьявъ были приблизительно оди- 
наковы. Но въ Тверской, гдз правильную и независимую отъ 
внзшнихъ вліявій постачовку вопроса взялъ на себя смълый и 
послздовательный либералъ Унковскій,—ему удалось побздоносно 
отстоять ее и отъ нападеній алчныхъ и неразумныхъ крћпост- 
никовъ, и отъ стёсненій самого министерства. Въ КалугВ же, гдћ 
благонам$ренные люди признали для себя неигбъжнымъ дёйство- 
вать согласно полученнымъ сверху указаніямъ, дћло попало на 
ложный путь, и либеральнаго большинства, для котораго въ начал 
были на лицо всћ элементы, не могло образоваться, а защита 
интересовъ помфщиковъ попала въ нечистыя и корыстныя руки *). 


*) СтЪенительность и неудобство для помф щиковъ нечерноземныхъ гу- 
берній основаній, данныхъ рескрпптами, съ особенной ясностью выражены 
въ адресБ, представленномъ Государю смоленскимъ дворянствомъ: 

«Въ хлфбородныхъ губерняхъ,—писали Государю смоляне, —одна земля 
составляеть почти всю цфнность помфщичьихъ имфн!; слЪдовательно, прп 
освобождени крестьянъ тамъ нЪтъ общихъ потерь для всфхъ помЪщиковъ; 
у насъ же, съ потерею хрБпостныхъ правъ, непзбъжна потеря значительной 
части собственности. Если въ большей части Росси нБтъ основанія давать 
вознагражден1е помЬщикамъ при освобожден крестьянъ, то этого нельзя 
сказать о Смоленской губерніи, въ которой, по свойству почвы, крБпостной 
трудъ составлястъ главную цфнность нашихъ имЪній. Оставить прежний раз- 
мЪръ работъ, нссоотвЪтственный количеству и цЪнности надфляемой крестья- 
намъ земли, мы считаемъ невозможнымъ, потому что, въ такомъ случаћ, безъ 
крёпостныхъ правъ не было бы исполненія крБпостныхъ работъ... Возложить 
на крестьянъ выкупъ крБпостного и промышленнаго труда, посредствомъ 
преувеличентя цЪны усадебъ, было бы несправедливостью въ отношени къ 
крестьянамъ и хурнымъ разечетомъ для помБщиковъ, потому что крестьяне 
не могли бы выкупить усадебъ, и вознагражденіе помщикамъ было бы только 
номинальное. 

«Мы не жалБемъ крБпостныхъ отношен!й, мы не жедаемъ и не можемъ 
желать удержанія ихъ на будущее время. Съ установленіемъ свободныхъ 
отношеній, мы предвидимъ лучшую будущность для насъ и для крестьянъ 
нашахъ. Но такое улучшеніе, такое безобидное для обЂихъ сторонъ разр- 
шеніе вопроса возможны у насъ только при вознагражденіи помБщиковъ 
безъ наложенія излишнихъ тягостей на крестьянъ. Крестьянинъ не долженъ 
и не имБетъ средствъ заплатить за открфплен1е его отъ земли; помф щикъ 
же въ прав ожидать вовнагражденія за потерю части собственности, не- 
обходимой для удовдетворснія общественныхъ потребностей. 

«Такое вознагражден1е необходимо для насъ потому, что положеше на- 
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Оригинальное ръшеніе вопроса о вознагражденін за потерю 
дохода отъ кр8ёпостного труда предложилъ Ю. Ө. Самаринъ. 

Желая, чтобы крестьянамъ предоставлено было выкупить весь. 
земельный надфлъ въ собственность, Самаринъ полагалъ, что имъ 
слфдуетъ расквитаться съ помфщиками, „выкупивъ Не свою лич- 
ность и не землю (по ея торговой цћЪнности), а повинность, 
которою обложены будутъ крестьяне за пользованіе землею. По- 
винность,--писалъ онъ въ письмћъ къ Кошелеву и Черкасскому, — 
представляеть нЪчто среднее между личностью и землею, какъ 
предметами выкупа, и на этой данной легче примирить 06% сто- 
роны; дальше, повинность легче оцнить, чЪмъ личность, и даже 
ч8мъ землю, ибо повинность будетъ опредћълена въ точности и 
непремнно на деньги (оброкъ). Наконецъ, повинность должна 
быть облегчена для улучшен1я быта крестьянъ, тогда какъ вы: 
сокая ЦЗНноСТЬ земли можетъ быть недоступна для крестьянъ. 
Поэтому я считаю, что выкупъ предварительно #ониженной и 
оцъненной повинности для крестьянъ выгоднће всего“ *). Прочтя 


шихъ хозяйствъ поставляетъ насъ въ невозможность принести столь значи- 
тельныя жертвы въ пользу государства, несоразмЪрнын съ пожертвованіями 
другихъ губерній и сословій. Лежащіе на насъ долги и предстоящія издержки 
для измЪненія системы хозяйства лишаютъ насъ возможности принести та- 
кія пожертвованія. 

«ВсемилостивЪЫйпий Государь! излагая все это, смоляне не обманываютъ 
Ваше Величество. Если нужны жертвы дворянъ для блага отечества, то 
жизнь и все достояніе наше повергаемъ къ стопамъ Вашимъ; но достояніе 
наше нын$ боле принадлежитъ кродиторамъ нашимъ, чистаго разсчета съ 
которыми требуеть честное имя дворянина и забота объ участи дфтей 
нашихъ. 

«Тяжелая почва нашей м%Фстности, требуя для обработки усиленнаго. 
труда, ставитъ насъ въ отношеніи къ другимъ губерніямъ въ исключ итель 
нос положеніе. Душевно сочувствуя священной волЪ нашего Государя и 
стремясь исполнить ее согласно благимъ прсдначертавіямъ Вашего Импера- 
торскаго Величества, не можемъ не высказать этого и предвидимъ, что, безъ 
полнаго за отходящую отъ насъ собственность вознагражденія, шесть ты- 
сячъ дворянъ смоленскихъ, лишась честнаго имени, пріобртеннаго службою 
Вашимъ предкамъ, подвергнутся нищетф неизбфжной» (адресъ этоть приве- 
денъ въ журналахъ кзлужскаго губернскаго комитета). 

Но адресъ смолянъ не вызваль никакого правительственнаго распоря- 
женя. Поэтому они въ послфдующихъ работахъ губернскаго комптета при- 
бфгли къ той мфрЪ, которую сами же признавали несправедливой и неразум- 
ною,—къ повышенной оцЪвкЪ усадебъ, которыя онн опфнили, назначпвъ отъ 
75—206 руб. (смотря по мЪстности) вознагражден1я за постройки и по 16 к. 
за каждую квадратную сажень усадебной земли (по 360 руб. ва десятину). 
Не ограничиваясь этпмъ, они постановили, что никакой владфлецъ усадьбы 
не имБеть права отказываться отъ слфдусмаго ему надЪфла полевой земли в 
связанныхь съ нимъ повинностей, опасаясь, очевидно, что въ противномъ 
случа многіе крестьяне могутъ бросить земледћліе и такимъ образомъ оста- 
вить земли безъ обработки, а владЪфльца имфн!я безъ дохода. 

*) Письмо Самарина къ Кошелеву и Черкасскому отъ 18 іюдя 1858 г. 
(«Матеріалы для б1ографи кн. Черкасскаго», І, стр. 118, 119). Въ статьф объ 
устройств помфщичьихь крестьянъ, напечатанной въ «Сельскомъ Благо- 
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это мъсто письма Самарина, Кошелевъ написалъ на поляхъ: „со- 
вершенно согласенъ“. Но самъ Самаринъ вскорћ отказался отъ 
мысли настаивать въ комитетћ на выкупћ всей земли. Причины, 
почему онъ такъ поступилъ, чрезвычайно характерны: „во пер: 
выхъ,—писалъ онъ въ томъ же письм%,—на четырехъ мною со- 
бранныхъ сходкахъ крестьяне обнаружили гораздо болће готов- 
ности выкупать свои усадьбы, чћмъ я ожидалъ, а какъ скоро 
ови не противъ этой м%ры, я не считаю себя въ правћ отка- 
зывать имъ въ прав%ъ, которымъ они дорожатъ; во вторыхъ, на 
предварительныхъ совЪщаніяхъ въ Самарћ я убВдился, что дво- 
ряне не столько опасаются неудобствъ, сопряженныхъ съ вы- 
купомъ усадьбы, сколько оскорбляются мыслью, что крестьянинъ 
рядомъ съ ними сдћлается равноправнымъ вотчинникомъ; слЪдо- 
вательно, проектъ о выкупћ всей крестьянской земли вотрћътилъ 
бы несравненно большую оппозицю, ч8мъ самый выкупъ усадебъ. 
Въ третьихъ, наконецъ, я понялъ совершенно ясно, что, какъ 
ни слаба программа, но голосъ нашъ въ комитет8 можеть им%ть 
н%которое значен!е только въ томъ случаћ, когда мы будемъ 
кр8пко за нее держаться и какъ можно меньше отъ нея отступать. 
Вести единовременно споръ съ дворянствомъ и съ правительствомъ я 
считаю дъломъ невозможнымъ, по крайней м%ърв ми%, въ самар- 
скомъ комитетћ, оно не по силамъ“... 

Поэтому, оставивъ въ сторон вопросъ о выкупћ надёла, Са- 
маринъ въ губернскомъ комитетћ отстаивалъ безвозмездное осво- 
божден!е личности кр%®постныхъ крестьянъ и дешевую оц8нку 
усадебъ. Ему удалось и то, и другое, но не сразу, а лишь посл 
большихъ усишй и споровъ. Самарскій губернсюй комитетъ со- 
гласился въ конц концовъ на безвозмездное личное освобо- 
жден!е не только крестьянъ, но и дворовыхъ; тогда какъ въ ТулЪ 
на безвозмездное освобождеше дворовыхъ не соглашались не 
только кр8постническое большинство, но и самъ кн. Черкасскій *). 

Любопытна аргументація Самарина, пущенная имъ въ ходъ 
въ комитетћ въ пользу дешевой оцнки усадебъ. „Предположимъ 
говорилъ онъ,—что крестьянинъ теперь исправляетъ на насъ 
барщины или платитъ оброка на 40 руб. серебр. (прим%рно). — 
Мы собрались, чтобы улучшить его быт». Улучшить можно: 1) 
прибавкою земли, 2) убавкою повинностей. О первомъ вы не 


—— 





—— 


устройствЪ» за 1858 г. № 3 (Сочиненія Самарина, т. Ш, 45—55) Самаринъ 
доказывалъ, что усадьба въ крестьянскомъ хозяйств есть «ке доходная 
статья, а необходимое усломе существованя», и что поэтому отдфльный вы- 
купъ усадьбы есть непроизводительная затрата капитала, который крестья- 
нину гораздо выгоднфе употребить на наемъ земли, на покупку инвентаря и 
проч. Поэтому Самаринъ находилъ, что для крестьянъ выгоднфе получить 
усадьбу вмБстВ съ остальной землей въ постоянное пользованіе и выкупить ее 
лишь вмъстБ со всБмъ надфломъ. 
*) «Матеріалы для б1ографи кн. Черкасскаго», т. І, 162. 
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хотите слышать, и я 6ъ вами. Остается второе. Итакъ, мы должны 
ръшиться, положимъ, четверть пожертвовать. Выходить 40—10=30, 
воть высшая мъра, шахпииш того, что мы можемъ взять. Больше 
нельзя, потому что дальше не хватитъ средствъ крестьянъ. Пом- 
ните это! 

„Теперь разсудимъ вотъ что. Изъ этихъ 30 рублей часть 
мы будемъ получать въ видз повинности за пашню и угодья, 
другую въ видф процента за пользованіе усадьбами, а потомъ въ 
видв процента съ капитала, внесеннаго за ихъ выкупъ. Намъ 
предоставлено опредћлить отношеніе этихъ двухъ сумиъ, всетаки. 
не выходя изъ 30 рублей. Мы можемъ положить: 1) 15 руб. ва 
усадьбу--15 руб. за пашню и угодья=30 руб; 2) 10 руб. за 
усадьбу-|-20 р. за пашню и угодья—30 руб.; 8) 5 р. за усадьбу-- 
25 р. ва пашню и угодья=30 руб. — Что выгодвће? Если мы 
одввимъ очень дорого усадьбу, выйдетъ вотъ что: 1) мы должны 
будемъ цёнить низко пашню и угодья; 2) крестьяне въ 12 лћЪтъ 
не успћютъ выкупить усадьбы; можетъ быть, и не рЪшатся при- 
ступить къ выкупу; З) правительство, которое сидитъ верхомъ 
на усадьбахъ и непременно, твердо желаетъ ихъ выкупа, уви- 
дъвши, по истеченін 12 лётъ, что выкупъ не подвигается, об- 
ратится къ намъ съ слёдующею рёчью: „Благородное дво- 
рянство, вы, должно быть, надули меня, подвернувъ мн къ 
подписи жидовскую опънку усадебъ; благоволите-ка переоц8 нить 
ихъ и понизить Цц%ну“.—Мы и должны будемъ сдфлать новое 
пожертвованіе, ибо повинностей за пашню и угодья, конечно, не 
прибавятъ. — Наоборотъ, если мы оцћнимъ, примђрно, такъ: 
2 руб. за усадьбу, 28 руб. за пашню и угодья, итого 30 руб.— 
произойдетъ воть что: 1) крестьяне выкупятъ усадьбы скоро, 
2) насильственное прикр$плене къ земл будетъ замВнено до- 
бровольнымъ; 8) мы обезпечимъ себз рабочихъ и съемщиковъ 
земли, 4) правительство погладитъ насъ по голове, и 5) удачный 
опытъ возбудить желаніе приступить къ выкупу повинностей. 
Что же лучше?“ 

Самъ Самаринъ, сообщая эту аргументацію Кошелеву и Чер- 
касскому, писалъ (12 октября), что она была „не безъ устьха“, 
но Кошелевъ сдълалъ на письм Самарина такую приписку: 
„н®ть, у насъ на эту штуку не возьмешь! Самаринъ сидитъ 
между дикарями, а у насъ въ противномъ стану писакъ довольно!.. *) 
Едва ли, однако, успвхъ Самаринской аргументаціи объяснялся 
такъ просто. Дћло тутъ заключалось въ томъ, что степнымъ по- 
мзщикамъ малонаселенной Самарской губерніи было въ высшей 
степени важно путемъ всякихъ льготъ привлекать къ себз на- 
родъ. Н®которые изъ этихъ помщиковт, быть можетъ, согласились 
бы и даромъ надёлять усадьбами крестьянъ, которые захотёли 


*) «Матеріалы для біографіи Черкасскаго», 1, 203. 
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бы къ нимъ переселиться. Въ конц концовъ они ръшили строенія 
отдать даромъ, а за землю назначить цфну даже въ торговыхъ 
приволжскихъ селеніяхъ (пристаняхъ) не выше, чћмъ втрое про- 
тявъ оцВнки десятины надфла, за усадебную землю въ остальныхъ 
приволжскихъ сөленіяхъ и въ подгородныхъ-—не выше, чёмъ 
вдвое, и, наконецъ, во всВхъ остальныхъ не болће, чёмъ въ 11/з 
раза противъ нормальной оцнки тяглового надћла *). Впрочем», 
большинство комитета постановило, что помћщикъ самъ можетъ 
назначить, какая часть цЬны всего надъла упадетъ на усадебную 
есВдлость, но съ тћмъ, чтобы она во всякомъ случа% не превышала 
'; стоимости надзла **). Самаринъ ‘добивался, чтобы выкупъ 
„усадебной осздлости“ обходился крестьянину не дороже 33'/з 
рублей, ***) тогда какъ въ нёкоторыхъ другихъ комитетахъ стои- 
мость крестьянской усадебной осфдлости разечитывалась въ 200— 
рублей ‘и выше! 

Вообще несчастная мысль Левшина о возможности получить 
хорошее вознагражденіе за потерю дохода отъ врћпостного труда, 
подъ видомъ выкупа усадебъ по повышенной опЪнкђћ, не смотря 
на то, что правительство впослъдствіи старалось всячески отвра- 
тить комитеты отъ этой мысли, нашла себ% въ проектахъ губерн- 
скихъ комитетовъ весьма широкое прим$нене. Изъ 43 губерн- 
скихъ комитетовъ, проекты которыхъ вошли въ сводъ, составлен- 
ный редакщонными коммиссями ****), использованный г. Скре. 
бицкимъ въ его капитальномъ трудћ *****), можно указать не 
боле 10 такихъ, которые не пытались устроить изъ этой статьи 
выгодную для дворянства аферу. Первый вопросъ, который приш- 
лось разрёшить комитетамъ при оцънкћ усадебной осздлости,— 
былъ вопросъ о томъ, какъ быть съ постройками. Люди добросо- 
вЪстные въ большинствћ комитетовъ указывали, что постройки 
почти всегда сооружены самими крестьянами, часто изъ куплен: 
наго ими самими матеріала, а если помЪщики иногда и давали 
свой матеріалъ, то опредълить разм8ръ и стоимость этого пособія 
въ высшей степени трудно. Однако въ 19 комитетахъ изъ 48 боль- 
шинство членовъ не соглашались на безвозмездную отдачу кре- 
стьянамъ строеній. Въ нъкоторыхъ комитетахъ за строенія на- 
значено было даже явно преувеличенное возвагражденіе. Такъ, 
въ орловскомъ губернскомъ комитетВ постановлено было взять за 
исправныя строевія по 150, по 200 и по 250 руб. со двора, а 
за неисправныя—по 75, по 100 и по 120! Въ смоленскомь коми- 
тетё строев1я были опВнены по разрядамъ въ 75, 100, 150, 175 





*) МнЪніе Самарина по вопросу объ усадебной осъдлости, принято ко 
митетомъ (Сочиневія, Ш, 207). 
**) Окребицкій, т. П, ч. П, стр. 800. 
**) «Матерайалы для біографіи кн. Черкасскаго», 1, 250. 
****) .Матеріалы редакц. коммиссій», томы Ги УП (1-го пзд.). 
*****) Скребицкій «Крестьянское дЪдо» т. 1, я. И стр. 794 — 814. 
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и 206 рублей съ усадьбы. Въ рязанскомъ комитет большин- 
ствомъ было назначено ва строенія по 150 р. со двора, при чемъ 
въ обзорћ основаній было пояснено, что эта оцћнка будто бы 
ниже дЁйствительной стоимости, а принята потому, что, по раз- 
счет членовъ комитета, полтщ1икамъ при новомъ вольно-наемно.л?ъ 
тозяйствњ придетея обзаводиться инвентаремъ и строить по- 
мтощенле для вольно-наемныхь рабочихъ, на что потребуется не 
мене `150 рубл. на каждаго рабочаго. Болће умЗренная оцЪвка 
строеній была принята въ Бълорусскихъ губерніяхъ (58—60 руб 
со двора) *) и въ Курской губернии, гдз въ видЪ вознагражден)я 
за строенія предположено было взять по 5 коп. съ сажени уса. 
дебной земли, что составляло для усадьбы обыкновеннаго разм ра 
до 40 рубл. со двора. Въ нћкоторыхъ комитетахъ р8ёшено было 
взять вознагражденіе лишь за участе пом щика въ постройкахъ, 
соразмърно оказанной имъ помощи. 24 комитета изъ 43 постано- 
вили отдать крестьянскія строен!я безвозмездно; но было бы очень 
ошибочно заключить отсюда, что всё эти комитеты были велико- 
душн%ће или безкорыстнће остальныхъ. Н®которые изъ нихъ ва- 
значили за то такія цифры вознагражденія за усадебную землю, 
которыя далеко превосходили стоимость строеній по самой повы- 
шенной оцёнкъ. Такъ, напримъръ, .московскій губернскій коми: 
төтъ установилъ для различныхъ разрядовъ селеній Московской 
губерніи нормы оцћнқи усадебной земли въ 20, 30, 40 и 50 коп. 
за сажень, или въ 400, 720, 960 и 1200 р. за десятину, при чемъ 
допускалъ сверхъ того, по требованію помъщика, и спеціальную 
оцвнку въ случаћ особыхъ промысловыхъ или торговыхъ выгодъ, 
присущихъ данной м%8стности. Владимирский комитетъ назначилъ 
отъ 20—45 коп. за сажень и сверхъ того допускалъ спеціальную 
оцёнку особыхъ выгодъ. Вологодский комитетъ за малую усадьбу 
въ 500 саж. (обыкновенно разиъръ усадебной осъдлости въ боль- 
шей части губерній полагался въ 600—800 саж. на тягло, но въ 
каждомъ селен!и были и дворы многотягольные) назначилъ 200 р. 
и за каждую сажень, сверхъ того, по 20 коп., допуская при томъ и 
спеціальную оцёнку промысловыхъ выгодъ. Ярославскій БОМИТӨТЪ 
положилъ за усадебную осдлость по 160 руб. съ души или 
320 руб. съ тягла. Эта цифра выведена была слћдующимъ обра- 
зомъ: средній доходъ оброчныхъ им%ній въ Ярославской губерніи 
былъ выведенъ въ 13 р. 50 к. съ души, при надёлъ въ 5 деся- 
тинъ на душу, при чемъ стоимость земли (по статистическимъ 
даннымъ мин. госуд. имущ.) была опредфлена 22 руб. за деся- 
тину или за 5 десятинъ 110 руб., 5°/, съ которыхъ принимались 
за нормальный доходъ съ земли, что составляло 5 р. 50 к. Әти 
5 р. 50 к. вычитали изъ 13 р. 50 к. и остальные 8 руб. съ души 


Е ыы 


*) Могилевской, Минской и Б$дорусскихъ узздахъ Витебской 


ЕЗ 
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раскладывали на усадьбы, капиталигируя ихъ изъ 5°/,, что и да- 
вало въ результатћ 160 руб. съ души *). 





*) Скребиики: «Крестьянское дЪло», т. П, ч. П, стр. 856. Депутаты яро- 
славскаго губернскаго комитета впослЁдств1и въ редакшонныхъ коммиссіяхъ 
въ ПетербургЪ представили подробную мотивировку этой повышеяной оцнки 
усадебъ: «Ярославская губен1я— говорили они —географическимъ своимъ по- 
ложеніемъ и происходящими оттого мстными выгодами, находится въ исклю- 
чительномъ положен противъ другихъ губерній. 

«Находясь на водяномъ сообщев!и востока съ западомъ и сБверомъ, она 
ежегодно принимаетъ къ себЪ всЪ товары, идущіе по ВолгЪ; съ Касшйскаго 
прибрежья, Средней Азіи, Оренбургскаго края, Собири, сфверовосточныхъ и 
нижневолжскихъ губерній. Громадныя массы этихъ товаровъ или перегружаются, 
или складываются въ самомъ значительномъ торговомъ пунктЬ Россін— Ры- 
бинскВ, находящемся почти въ центр Ярославской губерн!и; одно это слу- 
жить неистощимымъ источникомъ для разнаго рода промышленности, выгод- 
ныхъ предпріятій и значительныхъ заработковъ жителей всей губерніи. От- 
того здБеь видно общее благосостоян:е, легкое п скорое обогащеніе. 

«Кром промышленности торговой, связанной съ средоточемъ большихъ · 
оборотовъ товарами и капиталами, требовавія на всякій трудъ непсчислимы: 
постройка судовъ по ръкамъ ШекснЪ и Молог%; сплавъ и распиловка нуж- 
наго для того лЪса; перегрузка и выгрузка на берегъ товаровъ; коноводныя 
доставки суловъ по водянымъ системамъ къ Петербургу и на сБверъ; гуже- 
выя перевозки товаровъ зимою изъ Рыбинска и приволжекхъ городовъ Яро- 
славской губернін въ разныя мЪста Росси, и многія другія требованія труда, 
хорошо оплачиваемаго, составляютъ выгодные заработки крестьянъ. Это — 
говорили депутаты—выгоды одного только Рыбинска; а если принять въ со- 
ображеніе богатыя дЪятельностью и прибыльными промыслами города: Рос- 
товъ, съ значительною ярмаркою в извфстными по всей Россіп огородами; 
Ярославль, со своимъ торговымъ. фабричнымъ и заводскимъ производствомъ. 
постоянно требующимъ множество рабочихъ, подводъ для провоза и лотиа- 
дей для профзда въ Москву и обратно; потомъ все побережье Волги, покры- 
тое торговыми селами и деревнями, съ ежегодно устраивающимися фабриками 
п заводами; наконедъ. Романовское овцеводство и соединонные съ нимъ про- 
мыслы, значительное производство во всфхъ сфверныхъ уфздахъ деревянной 
посуды, доставзяющей въ одви зимн!е мфсяцы не менфе 50 рублей чистой 
прибыли на каждаго рабочаго; ко всему этому присоединить усвоенные кре- 
стьянами Ярославской губерніи ремесла и мастерства: кирпичнаго, печного, 
штукатурнаго, малярнаго, портного и другихъ, на которыя преимущественно 
требуютъ ярославскихъ рабочихъ въ столицы и во всф концы Россіи, съ 
платою каждому до 150 руб. за одно лЪто, то нельзя на признать — заклю- 
чала депутаты — Ярославскую губернію пользующеюся исключительными 
мЬстными выгодами. Оттою имъная Ярославской зуберни покупались и цъни- 
4ись несравненно дороже дру‹ихъ туберній». 

«Какъ въ этой цЁнности имЪній главную часть вя составляютъ промы- 
словыя выгоды и мЬстныя удобства; а земля полевая и другихъ угодій, хотя 
повсюду производительна, а мљстами и весьма плодородна, но считается какъ 
бы придаточною и, сравнательно съ другими губерніями, мало цфнится (за 
исключеніемъ части Ростовскаго, Мышкинскаго и Молдогскаго уБздовъ); от- 
того количество надЪфла землею крестьянъ не имфетъ вліяяія на ихъ благо- 
состояніе». 

Изъ всего вышеизложеннаго депутаты выводили, что, съ продажею кре- 
стьянамъ ихъ усадебной осфдлости, которая при томъ повсюду занимаетъ луч- 
шія и удобнЪйпия мЕста, остальное, въ большей части имфній, почти совер- 
шенно теряетъ цЁну. 
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Боронежскти комитетъ назначилъ по 25 коп. за сажень; ка: 
лужекій — по 20 коп. за сажень, или — по 480 р. за десятину; 
костромской, нижегородскій и симӧирскій назначили 20 к. за 
сажень, какъ самую низкую нор.му, и допустили спеціальную оц$нку 
особыхъ промысловыхъ выгодъ. Казансмай губернскШ комитетъ 
опредълилъ за усадьбу въ 600 саж. 200 руб. и за каждую сажень 
сверхъ того по 15 к., допуская, кромћ того, спеціальную оцънку 
промысловыхъ выгодъ и исключая изъ состава усадебной осзд- 
лости, подлежащей выкупу, фруктовые сады. Въ доказательство 
умренности этой оцнки казанскій комитетъ привелъ курьезный 
доводъ,—что ни одно сословіе не платитъ за квартиру дешевле *). 

Н®которые комитеты нө установили опредъленныхъ нормъ 
оцнки усадебной осФдлости, но указали, что при оцёнк8 слћ- 
дуетъ принимать во вниманіе не только стоимость земли и строе- 
ній или матеріаловъ для нихъ, данныхъ помвщикомъ, но и ло: 
терю цњнности имптьния отъ продажи крестьянамъ усадьбы **). 

Болће совфстливую оцёнку усадебной осздлости назначили: 
полтавскій губернскійј комитетъ и общая жевская коммиссія 
(для губерній Кіевской, Подольской и Волынской). Первый на- 
значилъ по 9 коп. за кв. сажень, второй —по 102 рубля ва де- 
сятину; но за то полтавскій комитетъ ограничилъ выкулъ усадьбы 
12 лвтнимъ срокомъ переходнаго періода, а қіевская коммиссія 
постановила, что по истеченши 9 лЪтняго переходного періода 
выкупъ усадебъ будетъ допускаться лишь для крестьянъ, дер- 
жащихъ полные полевые надфлы. Наконецъ, наинболђе благо- 
пріятную для крестьянъ оцЪнку усадебной осЪдлости, безъ вся- 
кихъ при томъ стВснительныхъ услов!Й, установили комитеты юго- 
восточныхъ степныхъ губерній: Саратовской, Самарской и Орен- 
бургской. Въ первой за землю и строенія вм%стЪ назначено 
было по 10 коп. за сажень, о второй мы уже говорили подробно; 
въ третьей же, Оренбургской, назначено было по 60 руб. ва 
усадьбу, размћромъ въ '/, десятины, и за каждую сажень сверхъ 
того лишь по 2 коп.; допускалась и возвышенная оцёнка Въ 
случа особыхъ промысловыхъ выгодъ, но не свыше 150 руб. 
за усадьбу ***). 

Чтобы судить о вышеприведенныхъ комитетскихъ оц®нкахъ 
усадебной осћдлости, небезполезно вспомнить, что А. И. Коше- 
левъ, хорошій знатокъ стоимости дворянскихъ имён! и выкуп- 
ныхъ средствъ крестьянскаго населенія разныхъ губерній, утвер- 


*) Казанскій губернаторъ Козляниновъ находилъ, наоборотъ, эти цЪны 
до того возвышенными, что при нихъ выкупъ усадьбы становится невоз- 
можным>ъ. 

**) Петербургскій и псковскій комитеты. 

***) Скребицкій, т. П, ч. П, стр. 791—804. «Матеріалы редэкщонныхъ 
коммиссій», т. І, гл. ІУ, т. УП, гл. ІУ." 
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ждалъ въ одной изъ записокъ, составленныхъ имъ въ 1857 году, 
что при выкуп крћпостныхъ крестьянъ съ усадебной осВдлостью 
и земельнымъ надћломъ не слћдуетъ нигдћ въ Россіи назначать 
выше 100 руб. съ души *), что тульскіе помЪщики предлагали 
въ 1847 г. за эту именно цёну отпустить своихъ крестьянъ съ 
усадьбами и съ надћломъ по 1 десятин8 полевой земли на 
душу **). Членъ отъ правительства въ калужскомъ губернскомъ 
комитет, кн. А. В. Оболенскій, доказывалъ, что нормаль- 
ная цЪна населенныхъ имён! въ Калужской губервіи была 


— — ны 


*) Записки А. И. Кошелева, прилож., стр. 135. 

+*) «Матеріалы для біографія кн. Черкасскаго», стр. 23. Въ запискЪ, по- 
ханной в. кн. ЕдленЪ ПавловнЪ тотчасъ посл опубликован!я первыхъ рес- 
криптовъ, кн. Черкасскій предостерегалъ, что комитеты навЪрно будутъ 
стремиться къ преувеличенной оцфнкЪ усадебъ, и предлагалъ въ предупре- 
жденіе этого преподать имъ такія ограничительныя правила оцнки: «1) нигхЪ 
не включать въ оцфнку строен, такъ какъ они вездЪ выстроены крестья- 
намп на свой счеть и справедливо считаются ими полной собственностью. 
2) Въ губерніяхъ хлфбородныхъ и черноземныхъ и прермущественно въ 
среднихъ губерніяхъ Росси, гдЪ самъ собою уже съ нЪкотораго времени, 
при продажахъ и покупкахъ нЪсколько крупныхъ имЪній, установился обычай 
оцфвивать одни только земли, господскія строенія и лЪфса, не обращая ни- 
какого вниманія на стоимость самихъ крестьянъ, какъ земледЬльческаго 
орудія, гдЪ при томъ весьма часто (вспомнимт. аналогичныя указанія Коко- 
рева п Ю. 0. Самарина) пустопорожняя земля продается дороже населенной, 
го веБхъ сихъ губерніяхъ (сюда кн. Черкасскій особенно относилъ: Туль- 
скую, Рязанскую и Орловскую) должна быть оцфнена одна только усадьба 
или одинъ только грунтъ усадебный. ОцЪнка эта вообще никогда не можеть 
превышать 150 р. с. за казенную десятину, такъ какъ это есть наивысшая 
пна, которой достигаютъ только отличные огороды и табачныя плантащи. 
3) Въ губерніяхъ оброчныхь и промышленныхъ всего труднфе опред$лить 
составные элементы цћнности имБнія; вообще, дровяные лЪса и луга имфютъ 
на образован1е оныхъ несравненно большее вліяніе, чЬмъ обыкновенно пред- 
полагается. ЦЬнность самаго лица, крестьянина, какъ умнаго и дфятельнаго 
промышленнаго орудія, естественно не можетъ быть принята и допущена 
правительствомъ въ число составныхъ элементовъ цЪнности имфнія. Но за то 
усадебный грунтъ имфетъ, безъ сомнЪнія, высшую стоимость въ этихъ гу- 
ӧервіяхъ, чБмъ въ барщинскихъ, по той же самой простой опричин%, которая 
возвышасть цЬнность земли городской сравнительно съ сельской». Поэтому 
князь признавалъ, что здЪфсь усадьбы могутъ быть оцфнены значительно 
выше; но рекомендоваль и здЪфсь «для обузданія всякаго своекорыстнаго 
произвола» постановить, «что эта оцфнка усадебъ ни 65 какомь случат не 
должна превышать '/з всей суммы, образуемой капитализашей настоящаю 
крестъянсказо оброка по 6°], разсчету». Эта оцЁнка, допускаемая Черкасскимъ 
для наиболЪфе благопріятныхъ въ промышленномъ отношеніи мЪстностей, 
основывалась на томъ соображени, что наемная цфна всей прочей земли, 
владБемой крестьянами міромъ (пашни, луговъ, дровяного лЪса), всегда и 
вездф представляетъ ежегодную ренту, превышающую хотя нЪсколько поло- 
вину оброка»... Читатель, быть можеть, вспомнитъ, что Кошелевъ считахъ 
среднимъ оброкомъ для всей Россіи 16 рублей въ годъ съ тягла; но, есла мы 
даже примемъ его въ 20 рублей, то и тогда оцфика усадебъ, по разсчету 
Черкасскаго, не должна бы превосходить въ промысловыхь мЪЫстностяхь 
20 163/:—334 руб.: 2=167 рублей на тягло или 88!/, руб. на душу, т. е. 
вдвое ниже оцнки, принятой ярославскимъ губернскимъ комитетомъ. 
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въ то время 120 р. за душу *). Другіе члены того же коми. 
тета считали ее н%сколько выше, но не выше 150 рублей **). 
Наконецъ, въ статистик Смоленской губерніи, изданной Я. А. 
Соловьевымъ въ 1855 г., была указана средняя покупчая цфна 
населенныхъ им! въСмоленской губернін—117руб .съ души ***). 
Изъ этихъ данныхъ видно, насколько преувеличена была оцънка 
усадебной осздлости въ большей части губерискихъ комитетовъ. 
Многіе комитеты хотВли, очевидно, за однз усадьбы получить 
столько, сколько стоили самыя им%Ънія со всъмъ кр8постнымъ 
населеніемъ. Но въкоторые изъ нихъ не довольствовались и этим. 
Предвидя, что цћённость земли вообще и усадебъ въ особенности 
черезь 9—12 лёть можетъ значительно возрасти, или опасаясь, 
что правительство не утвердить сдъланной ими явно преувели- 
ченной оцёнки, или, наконецъ, вообще предпочитая имћть дЗло 
съ безземельными и бездомными арендаторами и батраками, они 
постановляли, что право выкупа усадебной осъдлости ограничи- 
вается 6, 8, 9 или 12 лётнимъ срочно-обязательнымъ періодомъ и 
что затёмъ невыкупленныя усадьбы визстз съ полевымъ надћ- 
ломъ поступають въ полное распоряженіе помЪщиковъ; сидящіе 
же въ нихъ крестьяне мотутъ ихъ арендовать на основаніяхъЪ 
свободнаго срочнаго контракта. Такія постановленія сдЗлали ко- 
митеты: московскій, тсковскій, воронежекій, орловекїй, рязан- 
скій, та.мбовскій, полтавскій, минскїй, могилевскій, нижегород- 
ский и симбирскій. 

Въ казанскомъ комитет было постановлено, что, если усадьбы 
не будутъ выкуплены въ течен!е срочно-обязаннаго періода, то 
можетъ быть дана отсрочка на 24 года, послВ чего не выкуплен- 
ныя къ Тому времени В становятся полной собственностью 
пом щика. 

Наоборотъ, комитеты малонаседенныхь степныхъ губерній 
Оренбургской и Таврической желали сдзлать выкупъ усадебной 
освдлости для крестьянъ обязательнымъ, чтобы фактически при- 
кр8пить ихъ къ зөмл%. 

Такъ сказался сословный помЪщичій интересъ въ первыхъ же 
засћданіяхъ всзхъ безъ исключенія дворянскихъ комитетовъ по 
вопросамъ о вознагражден!и за потерю дохода отъ о 


труда и о выкупћ усадебной осздлости. 
А. А. Норниловъ. 


(Продолженае слльдуеть). 


———- 


*) Журналы калужскаго губернск. комитета. засВданіе 16 марта 1859 г. 
=”) Тамъ же, докладъ А. А. Муромцева, приложенный къ журналу засћ- 
данія 12 марта 1859 года, 
***) Кавединъ, сочиненія, т. П, стр. 50, прим. 








Темный островъ. 


Изъ заграничныхъ воспоминаній. 


‹Есть три части свЪта: Европа, 
Африка и Корсика...» *) 


Я подъъзжалъ къ Баста въ пятомъ часу утра. На молу го- 
рёли одинок!е желтые огни, за ними темн®ли кақія-то тяжелыя, 
безформенныя массы, а еще выше, на блёдноватомъ небћ, смутно 
вырисовывалась извитая линія уходившихъ вдаль горъ. Островъ 
казался темнымъ, угрюмымъ и странно молчаливымъ. Не было 
обычной суеты на набережной, тихо отдавались приказанія съ 
парохода, безшумно исполнялись они, и кучка людей, дожидав- 
шихся парохода, словно чего-то остерегаясь, пониженными голо: 
сами переговаривалась съ стоявшими на палуб% людьми, которыхъ 
они ждали. Только волны, гнавшіяся за нами отъ Ниццы, угрюмо 
и глухо бились о стёны мола, не пускавшаго ихъ. Я окликвулъ 
моего знакомаго, который долженъ былъ встрътить меня; онъ 
отвЪтилъ ТВмъ-же осторожнымъ полушепотомъ. 

Чуть брезжило, медленно расползались и св%тлфли предразсв®т- 
ные сумерки. Мы долго шли. Предъ нами тянулись неуклюже 
шестиэтажные дома, голые, безъ украшеній, какіе-то ободранные 
старые дома изъ сБрыхъ и темныхъ камней, словно источенныхъ 
червями, изъћденныхъ морскими брызгами... И былъ вырћзанъ на 
одномъ изъ нихъ 1526.й годъ. Надъ ними высились тақіе-же 
голые ободранные дома, и већ лфзли въ гору, нагромождаясь 
другъ на друга, образуя `безформенную массу старыхъ камней. 
Было холодно, сыро и темно въ узкихъ, высокихъ корридорахъ- 
улицахъ, и старые дома сумрачно слфдили за нами окнами. 

Мав хотћлось поскорфе отправиться вглубь острова, и мы 
выћхали изъ Баста съ ‚первымъ утреннимъ поћздомъ. Взошло 


*) Такъ началъ свою лекцію корсиканскій крестьянинъ, пришедпий къ 
убЬжденію, что всЬ астрономы врутъ, утверждая, что земля кругла, и при- 
Ъхавпий изъ своейјдеревни въ Баста, чтобы просвфтить горожанъ насчетъ 
этой истины. 


142 РУССКОВ ВОГАТСТВО. 


солнце на безоблачномъ небф, и все кругомъ стало свётло и кра- 
сиво. СлЗва сверкало широкое море, справа крутыми склонами 
поднималась цъпь горъ, покрытыхъ виноградниками, огородамни, 
фруктовыми садами, изр8дка—городками-деревнями, расположив- 
шимися высоко надъ моремъ, какъ кучки сгрудившихся ећрыхт 
камней. 

Впереди горы сдвигались, громоздились выше и выше, и ослћ: 
пительно блестћлъ бълый свъгъ на далекохъ вершинахъ... Возду ‹ъ 
былъ удивительно чистъ и ирозраченъ, даль казалась очень близка, 
и все выступало ярко и выпукло— голубое небо, бБлый сифг+, 
сЬрыя скалы, одинокая зеленая сосна. Мы хали широкими до- 
линами, врћзывались въ темныя горныя ущелья, мимо насъ шли 
сВрыя скалы, тянулись безконечные каштановые лћса—и снова 
вырывались въ широкія долины, гдз сверкало широкое море, 
сіялъ бћлый сяЪгъ на голубомъ неб%, гд было свЪтло и красиво. 
Красота была холодная, дикая, безлюдная и безмолвная: долины 
были мало обработаны, не было человЪка въ каштановыхъ лЪсахъ. 
Люди были тамъ, въ сЪрыхъ кампяхъ, высоко надъ долинами, 
откуда видно, не плывутъ-ли къ берегу вражьи лодки, не кра- 
дется-лн снизу врагъ между колючими кустарниками. И, повиди- 
мому, оци все еще опасаются, все боятся спуститься въ широкія 
долины, въ каштановые лЪса. Жөлъзнодорожныя станцін безлюдны 
и одиноки и не усоћли сдфлаться маленькими центрами, стягиваю- 
щими къ себЬ жизнь; жизнь еще тамъ, на высокихъ горахъ, от- 
куда люди приходятъ, чтобы ироћхать въ другія горы, и снова 
возвращаются въ свои тБсныя деревушки, въ свои темные, не- 
уютные дома, которые, кажется, все такіе же, какъ 500 лћЪтъ на- 
задъ, когда люди забрались въ горы, отъ чужихъ людей, бродив- 
шихъ по морю, коробки-дома, —даже и тв, которые выстроены не- 
давно —съ голыми фасадами, безъ украшеній, угрюмы и нөуютны. 
Не вьются розы и глицинін по балкопамъ, нёть парка кругомъ 
дома, нћтъ пальмъ и эвкалиптовъ, куртинъ цвътовъ,— Только то, 
что полезно, что можно съЪсть, промВнять, продать, —огородъ, 
внноградникъ, апельсины, цедра, —недавнее богатство Корсики. 
Н%тъ красокъ, мало цвЪфтовъ, нЪтъ той красоты, радости и жизни 
человћческаго жилья, которыя видать рядомъ, — въ Италія, горной 
Франція. Все суровое, строгое, однотонное. И была зима. Трава 
была блеклая, каштаны стояли голые и были печальны, какъ 
всегда печальны зимой голыя деревья. 

Долины встрђВчались все рёже и были уже, горы сдвигались 
тЬснфе, сн жныя вершины вставали выше и подходили ближе, — пс- 
чезло широко-просторное море, и стало узко и твсно въ горахъ. 
Мы долго шли въ глубин острова въ узкомъ ущельи къ ТВУЪ, 
свћтившимся бћлымъ снъгомъ, вершинамъ. Тамъ было совеъмъ 
пустынно и безлюдно. Изрздка встрътится женщина въ темномъ 
платьв съ вязанкой дровъ на головћ, старикъ съ свдвюшей 
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оородой, бредущій неизвВстно откуда и неизвВстно куда. За 
два часа ходьбы мы не встрћтили ни одного дома, ни Ку- 
сочка обработанной земли. Голые қаштаны протягиваютъ свои 
овябшіе сучья, вверху тянутся сосны, темныя, густоиглыя, глу- 
боко вонзиви!яся крючковатыми корнями въ сърыя скалы; голу- 
бой потокъ съ б%лыми брызгами рвался въ каменномъ лож 
между нагроможденными обломками скалъ, и несся по ущелью 
глухой говоръ, тревожный и угрожающий. 

Мы вернулись завтракать въ Кортэ. Скала—сБрая и темная, 
на скалВ крёпость, словно продолженіе той-же скалы, тфхъ-же 
камней; тамъ пропасть, обрывистая и страшная, на днћ бьется 
сильный потокъ, за потокомъ тянутся высокія горы съ снзговыми 
вершинами; а по другую сторону вплотную прижался къ скал 
узенькими `уличками маленькій городокъ,—все та-же куча камней, 
такой-же угрюмый и темный. Идетъ, извиваясь между уступами 
скалъ и прилёпившимися къ скаламъ домиками, узенькая уличка; 
она скрывается подъ домомъ, выходить на свЪтъ, снова серы: 
вается старыми ступенями, неровными, истертыми человзческими 
ногами, спускается на городскую площадь величиной въ нашъ 
концертный залъ, гдз стоитъ старый ободранный домъ, изрћше- 
тенный пулями, въ которомъ двЪсти лтъ назадъ два дня оборо- 
нялась 0тъ нападеня жена предводителя одного изъ корсикан- 
скихъ партій. 

И опять нигдћ нътъ садика, цвъточка, красиваго дома, обви- 
тыхъ балконовъ, какой нибудь попытки украсить свое жилище. 
И все угрюмо молчитъ. Ни пЪсенъ, ни музыки. Ни изъ одного 
дома не несется звукъ рояля, не звенитъ въ кафе мандолина, не 
мүрлычетъ пЪсню челов8къ за работой, не свиститъ по француз- 
ски уличный фланеръ. 

А потомъ солнце зашло за горы, темный покровъ вависъ 
надъ землей, и стало темно въ горахъ, дико и мрачно въ пустын- 
ныхъ долинахъ. И шелъ говоръ внизу, между скалами, — глухой 
и тревожный. 


< 


На станціяхъ входили и выходили люди. Предо мной сидЪлъ 
въ вагон третьяго класса бандитъ. Онъ былъ такъ похожъ на 
только что купленную въ Баста сагіе-роѕќаје съ портретомъ 
бандита, что мнъ только тутъ пришло въ голову, какъ-же это воз- 
можно снимать живого бандита въ полномъ вооружен въ ба- 
станской фотографии, и я невольно подумалъ, что именно мой 
визави служилъ моделью для фотографа, выбравшаго лицо по- 
страшн%е, чтобы иностранцы охотнће покупали. „Бандитъ“ былъ 
въ полномъ вооруженіи, съ ружьемъ въ рукахъ, съ патронта- 
шемъ на темномъ костюмћ. У него была большая черная, начи. 
навшая сёдЪть съ краевъ, борода, выпуклыя надбровныя дуги и 
тяжелый упорный взглядъ глубоко посаженныхъ черныхъ глазъ. 


ур а ль аы 
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Онъ любезно равговаривалъ съ моимъ спутникомъ, давно живу- 
щимъ на Корсик8 и умћющимъ говорить по корсикански, и тогда 
лицо не казалось страшнымъ; но, когда онъ замолчалъ, темная 
твнь легла на его лицо, глаза ушли глубже и тяжелыя брови 
сурово сдвинулись, и весь онъ сдћлался суровый, важный и, —а 
не умъю лучше выразиться, —величественный... 

Я все разсматривалъ его и удивлялся, откуда могло явиться 
такое лицо тутъ, рядомъ съ Ниццой, на перекресткћ большой 
средиземной дороги, такъ не похожее на итальянскія и француз- 
скія лица, и мнъ вспомнился Кавказъ, какія-то древнія восточныя 
лица, видћнный на какойто картинЪ волхвъ, поклоняющйся 
Христу. Потомъ бандитъ ушелъ, и явились женщины въ темныхъ 
платьяхъ, съ молодыми глазами и старыми лицами, потомъ опять 
входили и выходили корсиканцы, важные, съ медлительными дви- 
женіями, съ короткими фразами. Слишкомъ часто попадаются 
ружья, и мнъ начинаетъ думаться, что они берутся для важности 
и что они такая-же принадлежность корсиканца, какъ у насъ 
Палка или зонтикъ. 

Я встртилъ веселыхъ смёющихся людей. Это была компанія, 
очевидно, городскихъ бастіанскихъ жителей, — двое молодыхъ лю- 
дей и дв дамы-—одна, взроятно, дъвушқа съ краснымъ цвћточ- 
комъ въ золотисто-.рыжахъ волосахъ — об въ черныхъ плать- 
яхъ, въ черныхъ мантильяхъ, въ черныхъ шляпкахъ. Ком- 
паня веселилась, смЪялась, въ особенности былъ веселъ и 
все время смЪшилъ дамъ, блестфлъ глазами и сверкалъ бёлыми 
зубами одинъ изъ молодыхъ людей, бритый, съ черненькими уси- 


ками, въ свромъ элегантномъ костюм8 съ яркимъ галстухомъ.. 


Но вотъ онъ откинулся въ уголъ и замолчалъ, и нельзя было 
узнать за минуту передъ тЬмъ смћющагося, оживленнаго лица: 
ръзко очерченныя брови сурово сдвинулись, строгой складкой 
сложились изогнутыя губы, темная тфнь легла на лицо. Мой спут- 
викъ отмъчаетъ мнъ наиболфе характерныя корсиканскія лица, 
үхазываетъ французовъ, итальянцевъ. На какой-то станцін изъ 
другого отдВленія къ намъ перешелъ итальянецъ-рабочій и тот- 
часъ же началъ жаловаться, что корсиканцы въ его отдЪленіи не 
хотВли съ нимъ разговаривать, и сейчасъ же предъявилъ моему 
спутнику свой билетъ третьяго класса и рекомендательное письмо 
отъ с̧воихъ родныхъ въ Аяччіо, куда онъ халъ искать земляной 
работы. Онъ былъ такой же, плохо одЪтый, грязный и жалкій, 
какъ русскій крестьянинъ, дущій на косьбу; при каждой оста- 
новкЪ спрашивалъ, не Аяччіо-ля это, не пропустить бы ему; и въ 
довершеніе сходства вынулъ изъ грязнаго мъ шка запыленный ку- 
сокъ хл%ба и началъ сть голодными зубами. Овъ былъ такъ жа- 
ловъ и такъ рЪзко выдълялся своими жалобами и говорливостью. 
среди молчаливыхъ и важныхъ корсиканскихъ лицъ. А мой Т0- 
вапищъ разсказывалъ мнЪ, что они, итальянцы, обрабатываютъ. 
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_ЭДВСЬ землю корсиканскямъ мужикамъ, считающимъ работу въ 
полз яе вполаћ приличнымъ для себя дћломъ, и привелъ одно 
мъсто изъ үусего *), гд врагу бросается въ лице, какъ постыд- 
нёйшее обвиненіе, то обстоятельство, что онъ работалъ „на чу- 
жомъ полћ“. Онъ сообщилъ мићъ далће, что итальянецъ, этотъ 
разбойникъ и любитель поножовщины, оробфлъ здћсь въ Корсик%, 
и свои ножи, которые онъ такъ свободно пускзетъ въ обращеніе 
у себя дома, въ Швейцарів, Франціи, не рискуетъ пробовать на 
корсиканцахъ, и когда однажды онъ спросилъ объ этомъ знакомаго 
корсиканца, тотъ посмотрћлъ на него съ удивленемъ и отвВтилъ: 

— #Желалъ бы я видъть, чтобы итальянецъ попробовалъ уда- 
рить ножомъ корсиканца!—и больше не сталъ разговаривать. 

На обратномъ пути мнћъ уже не нужно было спрашивать мо- 
его спутника, вто корсиканецъ, кто французъ, кто итальянецъ,— 
такъ ръгки и оригинальны, такъ не похожи на своихъ сосћдей 
корсикавскія лица. И, подводя итоги пережитому дню въ угрю- 
момъ, молчаливомъ корсиканскомъ вагонћ, я невольно вспоминалъ 
такой же третьеклассный французский вагонъ и то французское 
өстрословіе, ту неудержимую потребность общенія, которыя чув- 
втвуются тамъ. Вспоминалъ я и итальянца, на его родин%,—го- 
ворящаго на сцен, на эстрадћ, экспансивнаго, изящнаго, съ бла- 
рородными манерами, пластичными жестами. 

И чвмъ больше всматриваюсь я въ корсиканскія лица, тъмъ 
болћђе прихожу къ убфжден!ю, что характерны они не тогда, когда 
говорятъ, а тогда, когда молчатъ, когда ложится на нихъ та тем- 
ная и строгая тћЪнь. 

И одћты.они въ черное. —За цћлый день я не видёлъ ни 
одной женщины въ свВтломъ платьћ, въ свётлой шляпкћ. Я ви- 
дЪлъ молодыхъ и старыхъ, дъвушекъ и женщинъ, блондинокъ и 
брюнетокъ—и већ онћЪ были въ черномъ, и это темное однотон- 
нымъ траурнымъ флеромъ ложится на женскія лица. 

Мы пріћхали въ Бастіа вечеромъ, когда начинаются дёла и 
городскія улицы полны людьми. Ихъ много было и на улицахъ Бастіа, 
шо улицы не сдълались веселће и оживленнће. Все темное и все 
молчитъ. Не слышно громкаго см$ха, веселыхъ разговоровъ, нө 
звучитъ музыка, и въ молчащемъ городё было что-то жуткое 
и настороженное. 

Я услыхалъ, наконецъ, музыку: изъ оконъ кабачка въ узень- 
њой уличкЪ звучала мандолина. \ 

— Здесь итальянцы собираются... —отвЪтилъ на мой безмолв- 
вый вопросъ мой спутникъ. 

И дрожащіе звуки мандоливы такъ рћзко и неувзренно не- 
өдись на угрюмую, безмолвную корсиканскую улицу. 


+} Причитаніе. 
Ж 3. ОтдЪлъ. І. 19 
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П. 


Я попалъ на засћданіе окружнаго суда. Большая половина 
двлъ—были дћла о бандитахъ. Былъ обыкновенный будничный 
случай. Дядя и племянникъ, оба землевладльцы, состоятельные 
люди, долго спорили съ своимъ сосћдомъ о прав проћзда черезъ 
его землю, и такъ какъ сосёдъ упорно не пускалъ ихъ,—вЪ одно 
прекрасное утро застрВлили его и бћжали въ шадиіѕ —густыя гор- 
ныя заросли, т. е. сдВлались бандитами. Имъ надоћло холодать и 
голодать, и черезъ два года они отдали себя въ руки правосудія. 

Случай былъ, очевидно, обыкновенный, будничный, и въ пуб- 
лик, наполнявшей залъ и корридоры окружнаго суда—и состо- 
явшей, показалось мн, все изъ бандитовъ,—равнодушно и ув8- 
ренно говорили: 

— Ну, конечно, ихъ оправдаютъ. 

Другое дзло. Извфстный бандитъ, долго оперировавшій въ 
горахъ, рёшилъ, наконецъ, бъжать въ Америку, и въ ночь передъ 
отъЪздомъ былъ убить, повидимому, тъми-же людьми, которые 
взялись устроить ему побфгъ. Третье дфло было мене обыкно- 
венно и мене буднично. Было двћ шайки бандитовъ, враждовав- 
шія другъ съ другомъ и приблизительно равныя силами — по три- 
надцати - пятнадцати человћкъ въ каждой. Два года они охоти- 
лись другъ за другомъ, перебили другъ друга и остались только 
два предводителя. И вотъ, прошлой зимой одинъ изъ вихъ з&- 
хватилъ своего врага соннаго и всю ночь сдиралъ съ него живого 
кожу по кускамъ. 

Кажется, именно за этимъ занятіемъ — повидимому, онъ увлекся 
и не принялъ обычныхъ мъръ предосторожности —и захватили 
его жандармы. 

Были другія дъла. Мой спутникъ, четвертый годъ живущій на 
Корсак%, пояснилъ мн, что такъ же много бандитскихъ двлъ 
было и въ предшествующемъ году, и дна, и три года назадъ. 

Это очень просто дћлается на Корсикв. ЧеловЪкъ охотится, 
ловитъ рыбу, занимается своимъ виноградникомъ и фруктовымъ 
садомъ. У него жена, дЪти, хозяйство... и старые счеты съ сос$- 
Домъ, съ жителемъ другой деревни, старые счеты, гдз расписы- 
вались кровью и гдБ нельзя сосчитать, кто кому долженъ. Овъ 
ссорится на охотћ, рыбной ловл%, ва деревенскомъ праздникё, 
онъ просто подстерегаетъ въ укромномъ мъ-тБ своего врага и 
убиваетъ, а его убиваетъ сынъ, племянникъ, другъ убитаго. Не 
вужно быть непреманно сыномъ или братомъ для того, чтобы 
быть обязаявымъ мстить — дБлать вевдетту: обязанность лежатъ 
ва всемъ родВ, на всъхъ родственникахъ, и не нужно быть убій- 
цей иля принимать хотя бы косвенное участіе въ убійствЪ для 
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того, чтобы быть убитымъ, чтобы сдзлаться объектомъ вендетты, — 
нужно быть только родственникомъ, только состоять въ этой 
скованной страшными звеньями родовой цзпи. У моего спутника. 
есть знакомый. Онъ мирный учитель математики въ бастанскомъ 
лице, онъ викого не убивалъ и сравнительно недавно, посл 
окончанія парижскаго университета, вернулся на островъ. Но 
онъ былъ корсиқанецъ и былъ двоюроднымъ братомъ или пле: 
мянвикомЪ другого корсиканца, который кого-то убилъ, — и ему 
была объявлена вендетта. 

Овъ мирно занимался своей математикой, любглъ Фздить по 
субботамъ на свою дачку, гдъ у него былъ огородъ и фруктовый 
садикъ,—я видЪлъ бъленькій домикъ его надъ Бастіа, въ двухъ- 
трехъ верстахъ отъ города, —и вотъ три года онъ не смЪлъ 
выззжать изъ города на свою дачку, боялся выходить вечерами 
на улицу. 

Онъ устроилъ перемиріе. Во всякія войны, даже въ корсикан- 
скія, люди устаютъ воевать, и даже корсиканцы нуждаются въ 
перемиріи. Тогда сходятся враждующія стороны и заключаютъ 
хоговоръ, — настоящій писанный договоръ. Уетроилъ это и 
учитель гимназии съ бавдитомъ, который долженъ былъ его 
убить... Но учитель зналъ цъну корсиканскимъ договорамъ, 
иногда оқанчивающимся тёмъ и для того устраиваемымъ, что 
одна изъ воюющихъ сторонъ, посл завключен1я договора, дожи- 
дается за углоиъ или въ ближайшемъ перелЪсвћ, чтобы пере- 
стрвлять собравшуюся для заключеня договора враждебную 
арм!ю, — и учитель посл договора не Зздилъ на свою дачу, 
пока не убили бандита. Это легко двлается на Корсик8, и вен- 
детта, кровная месть, не отдћльный случай, не дъло исключи- 
тельныхъ натуръ,—это правило, будни, обиходная вещь и обязан- 
ность пролить кровь за пролитую кровь такъ же необходима, 
священна, я бы сказалъ — требуется корсиканскими прилич!ямп, 
какъ у насъ требуется приличіями, долгомъ живыхъ предъ мерт- 
вымя, не бросать умершаго въ оврагъ, а положать въ удобную 
яму и насыпать приличествующій могильный холмъ. 

Не задолго до моего пріъзда въ корсиканской деревн® выстр%- 
ломъ изъ ружья убили молодого крестьянина. Когда иавёстили 
его жену, она схватила своего шестилЪтняго сына и побъжала. 
Оназастала уже мужа своего мертвымъ, во кровь текла еще изъ раны; 
и прежде всего она обмакнула платокъ въ кровь мужа, повязала 
его на шею ребенку, сказавши: „помни и отомсти!“—и потомъ 
уже стала плакать. 

Потомъ уже стала плакать... То—первое и самое важное, то 
долгъ, прилич!е, обычай, а это—второе и менфе важное. И маль- 
чакъ будетъ помнить и отмститъ, и это будетъ первое и самое 
важное въ его жизни, а остальное въ жизни будетъ менће важно 
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и менће значительно. И, мстя, онъ будетъ знать, что и ему ото- 
мотятъ. Такъ и идетъ жизнь на Корсик%. 

И тв, которые, совершивши вендетту, дћлаются бандитами, 
знаютъ, что они идутъ на горькую жизнь и сами называютъ себя 
несчастными. 

Предо мной любопытный документъ— „Гатепіо“, жалобный 
етихъ бандита Жава Камилла Николаи изъ Карбини, убитаго 
жандармами 15 лътъ назадъ. Ему было 20 лЪтъ, когда онъ сдћ- 
лался бандитомъ и писалъ свой і.ателіо. Его братъ, Наполеонъ 
Николаи, похитилъ—Жанъ Камиллъ увфряетъ, что съ согласія 
похищенной, —дћвушку, дочь богатаго землевладћльца. Отецъ д%- 
вушки подстерегъ похитителя, застрЬлилъ его и сжегъ на костръ. 
Три дня, почти безъ ды и питья, выслфживалъь Жанъ Камиллъ 
үбійцу и, когда тотъ показался, наконецъ, на улицу, застрћълилъ 
его ва глазахъ двухъ жандариовъ, вырвался изъ рукъ ихъ и 
скрылся въ пасиіѕ —тВ густые заросли спутанваго кустарника, 
куда можно проникнуть только ползкомъ, и гдЪ никакіе жан- 
дармы не отыщутъ скрывающихся тамъ бандитовъ. Жанъ Ка- 
миллъ былъ не совсёмъ обычный бандитъ. Время отъ времени 
онъ появлялся въ Аяччіо, посфщалъь самые лучшіе рестораны, 
познакомился и гулялъ по городу съ жандармскимъ офицеромъ 
и однажды имёлЪ дерзость обратиться на испанскомъ языкћ къ 
префекту, съ просьбой познакомить его съ положен!емъ бан- 
дитства на Корсик%, которымъ-де онъ, испанецъ- путешествен - 
никъ, очень интересуется. 

И вотъ что пишетъ о своемъ житьћ этотъ, очевидно, очень 
ловЕЙ и хорошо обставленвый бандитъ **). 

„Въдь я—несчастный, я живу въ л$су, мерзву зимой отъ хо- 
лода, всегда блуждаю одинокимъ. Скажите мн%, разв это жизнь: 
впать ночью, подложивши камень подъ голову? 

„Иззябшій, въ ту минуту, какъ засыпаю, я слышу голосъ, 
который говоритъ мн8: „Возьми свою двустволку, предъ тобою 
враги твои! Приближается дельбосъ (жандармъ); если ты не 
будешь на ногахъ, ты погибъ“. 

„Съ быстротою втра я становлюсь на одно колћно и чув- 
єтвую, какъ сердце мое бьется. Я направляю въ темноту дуле 
моего ружья, я думаю, что настала минута покавать свою храб- 
рость, —вЪдь смерть ни мало не страшить меня. 

„Я просыпаюсь и не испытываю никакого страха. Кустъ слу- 
житъ мн кровлей, я лежу на голой земл%, безъ постели, безъ огня, 
и крикъ филина— воть одна моя отрада! 


*) «Ташепёо» и всЪ «тосег» заимствованы изъ книги <Магсаррі»: «[ез 
бһавіз йе Іа шогё её де Іа Уепдей» йе Ја Согве». 

**) Приношу благодарность за переводъ, представлявшій большія труя- 
ноети, С. В. Татариновой. 
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„Настаетъ утро среди криковъ радости: птицы поютъ. 0, ка- 
кая радостная гармонія! Она прогоняетъ мою грусть, моего 
единственнаго собесВдника. Какъ счастлива судьба птичекъ, какъ 
ғорька моя! 

„Часто безъ моихъ проводниковъ я лишенъ припасовъ, и силы 
мои слабзютъ. Тогда я обращаюсь къ доброму владёльцу или па- 
етуху, и они оказываютъ мн щедрое гостеприимство. Богъ ихъ 
вознаградитъ за это! 

„Потомъ я иду утолять жажду къ ближайшему истоку, смо- 
трю на прозрачную воду, въ которой рыбы р%звятся, не боясь 
єћти. И вы тоже, о Боже мой!—говорю я имъ-—и вы тоже счаст- 
хляве меня! | 

„Я мало ц8ню свою несчастную жизнь и не боюсь близ- 
кой смерти, —вёдь я лесная птица, что скитается по горамъ и 
лВсамъ. Пусть будетъ проклятъ день, въ который ты родилась, 
Катерина (возлюбленная брата)! 

„Милый братъ, я отомщу за тебя. Я обЪщалъ это тебз на 
томъ утесв, гдЪ на землю тихо капала твоя кровь“. 

И, твмъ не мене, онъ пошелъ, этотъ двадцатилтн!Й маль- 
чикъ, любующ!ся на играющихъ рыбокъ, восхищающійся пћніемъ 
птицъ и съ грустной жалобой сочиняющій свой Гатето,—по- 
шелъ въ бандиты, потому что на томъ утес%, гдв капала братняя 
кровь, обБщалъ милому брату отметить за него, потому что счи- 
талъ необходимымъ, священнымъ долгомъ отметить за брата. 

Братъ за брата, сынъ за отца, другъ за своего друга... Смерть 
вызываетъ другія смерти, —образуется мертвый замкнутый кругъ, 
изъ котораго нЪтъ выхода, гдћ всз субъекты и объекты вен- 


детты. 


Ш. 
«О, смерть, будь ты прокаята»! 
(У осего). 
— „Я хочу покрыть себя чернымъ, — причитаеть дзвушка 


издъ двумя братьями, убитыми въ одинъ и тотъ же день, — ни- 
какое радостное украшен!е никогда не появится на мн}ћ. Я хочу 
вықрасить себя въ черное, какъ крылья ворона“. 

— „Вашей кровью, мой отецъ, — причитаетъ дочь надъ уби- 
тымъ отцомъ,—я хочу напитать мой платокъ и я буду класть его 
веб на шею, когда у меня явится желаніе засмЗяться“. 

Такъ плакали съ давнихъ поръ, такъ плачутъ и понын% корси- 
канск!я двушки и женщины по своимъ роднымъ. Издавна 
мертвые опредзляютъ жизнь живыхъ, и смерть является глав- 
нымъ содержавіемъ жизни. Не та естественная смерть, —должный 
и нужный конецъ всего сущаго,—медленно идущая къ челов ку 
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и тихо уносящая людскую душу среди вздоховъ и слезъ и про- 
щальныхь сожалћній остающихся жить близкихъ, а та смерть 
„ У1 еще“, что пишется съ большой буквы, —налетающая, какъ 
буря, настигающая человћка внезапно, въ толп, на улиц, въ 
чащВ лћса, въ свЪтћ дня и тьмћ ночи, мстящая, непримиримо 
злобная, жестокая, корсиканская смерть. 

Она давно свила себћ гиЪздо на этомъ темномъ, несчастяомъ 
остров%, — ее несли карөагеняне и римляне, сарацины и нор: 
манны, —всВ тв, кто скитался цо этому Средиземному морю и 
останавливался на этомъ постояломъ дворъ, стоящемъ на боль- 
шой дорогв между Африкой и Франціей, Испаніей и Италіей. 
Если бы собрать всю кровь, пролитую на этомъ остров за дол- 
ге годы скитаній народовъ, хотя бы за время владычества же- 
стокой Генуи,—горные потоки Корсики лились бы кровью и кровью 
окрасился бы снЪгь Корсиканскихъ горъ. И теперь земля не 
просохла отъ пролитой и проливаемой крови, и корсиканская 
смерть \У10]епёе и теперь такъ же живуча и такъ же злобно мсти- 
тельна и, какъ тотъ страшный вампиръ старыхъ сказокъ, присо- 
салась къ сердцу Корсики. Она ходитъ по острову, она стоить 
за каждымъ выступомъ скалы, глядитъ изъ темной чащи л%са, 
прячется у изголовья спящихъ людей,—она такъ прижилась къ 
этимъ людямъ, такъ интимно близка, что ее зовутъ челов$че- 
скими именами и, какъ крестьяне у насъ называютъ лихорадку: 
„тетка“, „сестрица“, „посусЪдвица“, — такъ корсикавцы зо- 
вуть свою смерть — „воровка“ и „Се]е-ап-р1ед-1есег“. Она 
дъйствительно легка на ногу, эта смерть У109]еще, она до такой 
степени часто и легко приходитъ, такъ сдёлалась естественной, 
„настоящей“ корсиканской смертью, что можно понять извъстное 
изреченіе корспканца, огорчившагося, что другъ его умеръ просто 
отъ плеврита: 

— „О, зач8мъ ты не умеръ насильственной смертью! По 
крайней м%р%, мы могли бы отмстить за Тебя“!.. 

Смерть мБшаетъ жизни и не даетъ развиваться молодымъ 
росткамъ ея—мертвые м8шаютъ жить живымъ. Некогда и не къ 
чему разводить цвЪтники и парки, украшать жилища; не въ сто- 
рону радости бытія, красоты и веселья жизни направлена чело- 
взческая мысль, и смерть цћлыя столђтія отравляетъ человЪческія 
души. Она, какъ зловфщая птица съ черными крыльями, незримо 
витаетъ нацъ людьми и окутала островъ тВмъ темнымъ колори- 
томъ, однотоннымъ и однозвучнымъ; это она одзла въ черное 
корсиканскихь женщинъ, молодыхъ и старыхъ, дъвушекъ и 
ВДОВЪ. 

Къ ихъ братьямъ и мужьямъ, отцамъ и сыновьямъ слишкомъЪ 
часто приходить легкая на ногу смерть Уіоіепќе, слишкомъ часто 
приходится класть кровавый платокъ на свои шеи, и слишкомъ 
ръдко является у нихъ желан1е смЗяться. 
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ТУ. 


Корсиканская поэз1я—уосег!, и поэты Корсики—женщины. Изъ 
двадцати четырехъ причитаній, приведенныхъ въ книгё Магсаооі, 
только одно приписывается монаху. Женщины по цвлымъ ночамъ 
причитаютъ надъ мертвымъ, рвутъ на себз волосы, прощаются 
еъ мертвымъ, шлютъ проклят1я убійцамъ, переп8ваютъ старые 
мотивы и импровизируютъ новыя уосег!, а мужчины стоятъ вру- 
гомъ недвижимо, молчать и слушаютъ свирфпые призывы къ 
мести и угрозы безчестія, которыя шлють имъ изступленныя 
женщины. 

Он%, какъ древняя Кассандра, отзываются только на печальное, 
только темная смерть будитъ поэзію души ихъ. И не та простая, 
естественная смөрть—тБ уосегі нжны и скорбны, но часто 
условны и сантиментальны, —вдохновляетъ ихъ, поднимаетъ до 
высокой поэзіи той древней Кассандры, смерть Уіоіепіе, злобная 
корсиканская смерть. 

Для характеристики привожу это уосего полностью: 

„Я хотђла бы,—причитаеть сестра надъ убитымъ братомъ 
єввоииъ, бандитомъ Канино, —чтобы голосъ мой гремълъ подобно 
грому, чтобы онъ могъ черезъ ущелье Сенъ-Пьера проникнуть 
до Виццавоны и всБмъ разгласить про великую храбрость 
Галлони! 

„Вс жители Лукко-ди-Нацци, вс собрались, стрълки соеди- 
нились съ дикой толпой и бандитами, и вчера утромъ, въ бурю, 
всВ ушли ви%фстћ. 

„Въ глубинћ долины слышался ревъ вћтра, злого взтра, что 
приносилъ изъ Гизони несчастье и ужасъ, и въ воздухћ чудились 
разбои и изм%на. 

„Они ушли внезапно, волки и ягнята, они ушли, сомкнувъ 
ряды подъ звуки волынки; и когда они дошли до вершины горы, 
ахъ! они перер$зали теб горло. 

„Когда я услышала завыванія, я высунулась изъ окна и спро- 
сила: „Что новаго?“—Они убили твоего брата, они окружили его 
въ горномъ ущельи, они растерзали его! 

„Напрасна была твоя храбрость, напрасны ножъ и кинжалъ, 
напрасны пистолетъ, талисманъ и освященная ладонка. 

„Когда я вижу раны, печаль моя становится горче. Отчего ты 
не отвћчаешь мн8? Не хватаетъ у тебя духу? О, Кани! любовь 
моя, ты поблЪдн%ЪлЪ. 

„Въ стравћ Ноцца я хочу посадить черную колючую втеу, 
чтобъ никто изъ нашего племени не ходилъ туда, такъ ; какъ 
ихъ было не двое, не трое, а пятеро противъ одного! 

„Гы былъ широкоплечъ, узокъ въ поясћ; не было тебъ подоб- 
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наго, ты походилъ на цвътущую вётку, и теперь только память 
о тебћ привязываетъ меня къ жизни. 

„У подножья этого молодого каштана я постелю себ постель, 
такъ какъ здЪсь, о мой храбрый братъ, они поразили тебя въ 
вамую грудь. Я сниму юбку, я вооружусь винтовкой и кии- 
жалом». 
 »Я опояшу себя пороховницей, заткну за поясъ пистолетъ. 
О, Кани, моя любовь, я хочу отмстить за тебя“!.. 

— „Я размечу космы волосъ моихъ по плечамъ“, —причи- 
таетъ жена надъ тћломъ мужа, убитаго бандитами, -—-я буду 6%- 
гать по горамъ и долинамъ, преслћдуя убійцъ, пока они не па- 
дүтъ мертвыми подъ моими пулями *). 

„Ахъ, если бы на мою долю выпалъ случай вырвать у нихъ 
вердце, какой доброй показалась бы мнё смерть, какъ горе мое 
етало бы сладко! Боже, прости меня, если я слишкомъ жөстока!.. 

„А если бы я и не могла сама воздать имъ за тотъ вредъ, 
который они мн нанесли, — скоро выростетъ мой мальчикъ Жанъ 
и отмститъ за кровь, какъ только ему минетъ двадцать лВтЪ. • 

„Окровавленная рубашка виситъ на пистолет и не будетъ 
мыться она, пока не совершится кровная месть, пока не истре- 
бится проклятое племя“. 

„Твоя неутЬшная мать вскормила тебя, воспитала, — причи- 
таетъ мать надъ трупомъ сына бандита,—а вчера она высосала 
кровь изъ твоихъ ранъ,—вотъ и все счастье, какое осталось ей 
отъ любимаго сына. 

„О, моя гончая собака! ты былъ гордъ, какъ левъ! Ты бы ве 
ограничился четырьмя убитыми, өсли бы у тебя были съ собой 
заряды: ты бы убилъ Матео, великаго вора. 

„Гдв же отважный мой? Гдъ мой богатырь? Ты еще ребенокъ, 
но ты бился за троихъ и, когда у тебя не хватило зарядовъ, тм 
самъ лишилъ себя жизни“. | 

— „Что медлишь ты, Чокко-Акто? — кричитъ изступленная 
фурія. — Вырви внутренности у Ригйотши и Мазсагопе! Брось 
ихъ тЬла птицамъ! Пусть стая вороновъ расклюетъ ихъ мясо и 
обнажитъ ихъ кости“. 

И много злобныхъ криковъ и призывовъ къ мести разсыпано 
въ причитаніяхъ, полно ими и уосего монаха, — только одна 
молодая вдова не зоветъ къ мести и не желаетъ рвать внутрен- 
ности враговъ. Она молоденькая и нёжная и прожила замужемъ 
только двадцать пять дней, и душа ея полна любовью и жалобой, 
только жалобой и любовью. Она называеть мужа самымъ нЪж:- 
нымъ словомъ на Корсик8— братъ мой. 





*) Это не пустая угроза. Изв стенъ случай, когда мать, старая женщвиа, 
нЪеколько мЬсяцовъ съ ружьемъ въ рукахь иреслфдовала бандитовъ, убив- 
шихъ ен сына, и держала ихъ въ осад, пока не нашли ее убитой в 
горахъ. 


ТЕМНЫЙ ОСТРОВЪ. | 158 


— „О, милый братъ мой, что вижу я сегодня утромъ? О, мой 
олень съ карей шерстью, о, мой соколъ, лишенный крыльевъ, я 
вижу тебя своими очами, я осязаю тебя своими руками! Я лоб- 
заю твои раны, о, милый братъ мой! 

„Ты былъ моей мраморной статуей, моимъ кораблемъ въ от- 
крытомъ мор! Ты былъ слаще меда, лучше хлћба. . . . 

„Ты былъ величавъ, какъ солнце, и великъ, какъ море. 

„Я подошла къ твоей двери, но ты не встрћтилъ меня ласково, 
ты не вышелъ на порогъ помочь миъ сойти съ лошади! 

„Я не успъла послать постели, я не замЪсила хлћба, я только 
вчера вошла въ этотъ домъ, и сегодня должна уже выходить изъ 
шего! 

„Еще сегодня утромъ я украсила себя золотомъ, драгоцёнными 
камнями и цвћтами, но я должна снять ихъ, о, мой Жанъ! Насту- 
паетъ время отъћзда. Отнынћ я всю жизнь буду одћта въ черное 
ФЪ ГОЛОВЫ ДО НОГЪ. 

„Съ самой среды я ждала тебя, все глядћла на дорогу, не 
Фдешь-ли ты, и не думала я, что ты во власти убійцъ. 

„Тебя боялись пуще огня, цћнили дороже моря. Ахъ, если бм 
мой возлюбленный имёлъ при себз оружіе, съ нимъ не случи- 
лось бы ничего дурного“. 

Единственное слово милосердія и прощенія я вычиталъ во 
всей книг, въ причитаніц старухи надъ убитымъ врачомъ Маттео: 

„Замолчите, сестры, перестаньте шум%ть!.. Не заставляйте 
людей истреблять другъ друга!.. Житейское море и безъ того уже 
бурно“... | 

И такимъ диссонансомъ звучить этотъ одинокій, старческій, 
кроткій и милосердный голосъ среди воплей мщенія и кровожад- 
вой ярости. 

Есть и другіе образцы народной поэзіи, и отъ нихъ вћетъ Кор- 
енкой. 

Вотъ серенада юноши подъ окномъ его возлюбленной: 

„Беатриче! Задумайся надъ моими жалобными стихами! 

„Пять лЬтъ прошло, какъ я сталъ рабомъ твоимъ. Ты приворо- 
жила меня, ты свела меня съ ума. 

„Я не могу больше разсуждать... А я слышу, какъ говорятъ, что 
у тебя есть другіе поклонники. 

„Нътъ, не могу я взрить, чтобы ты любила кого другого. Ти- 
грица и та сжалилась бы надо мной, мое сокровище! Ты не мо- 
жешь съ спокойной совЪстью ограбить меня и отдать свою лю- 
бовь другимъ. 

„Если вы хотите мира, о, милые влюбленные, говорю вамъ, не 
дразните спящую собаку *). Кто хочетъ жать, тотъ пусть и сћетъ, 


+) Корсиканская пословипа. 
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„Я не шучу по пусту, всякій понимаетъ меня. Прочь же, злые 
кони! 

„Ты знаешь, что я обожаю тебя, и нЪтъ у меня на земл% дру- 
гого желанья. Но, если ты покинешь меня, моя милая, я знаю, что 
кто-то поплатится за это. Я хочу тебя мертвой, божество мое, 
если не могу обладать тобой живою! 

„Одно меня утшаетъ, и я хвалюсь этимъ въ этой пъснћ: твоя 
брачная комната будетъ горћъть яркимъ пламенемъ, и твое счастье 
будеть соткано изъ слезъ. Я покину родную землю, но я сд8- 
лаюсь бандитомъ. 

„Если я р%®шусь на это, никто не будетъ спокойно проходить 
по дорог... Пусть никто не выходить изъ дому! Всякій день 
утромъ и вечеромъ будеть слышенъ плачъ и похоронный звонъ. 

„Итакъ, милая и дорогая, будь счастлива и поступай благо- 
разумно. Поступай такъ, чтобы не столкнуть меня въ пропасть“. 

Беатриче не была благоразумна и столнула его въ пропасть. 
Она погасила лампу въ своей комнатћ, гнЪвно захлопнула окно 
и осмћяла его. Вскорз онъ встрЪтилъ ее на площади и, пова- 
ливши на землю, кинжаломъ отрЪзалъ волосы, а самъ убђжалъ 
въ горы и сдћлался жестокимъ бандитом. 

Вотъ колыбельная псвя, коротенькая, въ три строфы. Ба- 
бушка поетъ надъ внучкомъ: 

„Когда ты будешь юношей, ты станешь носить оружіе, и ни 
стрЪлки, ни жандармы не испугаютъ тебя, а если тебя разгиђ- 
ваютъ, изъ тебя выйдетъ славный бандитъ. 

„ВеВ предки твои были славны; они были ловки, сильны, крово- 
жадны и см%лы. 

„Пятнадцать изъ нихъ повћсили на площади. Это все были 
молодцы, цвЗТь нашего племени. Быть можетъ, теб, о, Сантони, 
выпало на долю совершить за нихъ кровную месть“. 

И опять таки во всей книг я встрфтилъ только одну колы- 
бельную пвсню, нъжную и свфтлую, не пахнущую кровью, не 
омраченную темнымъ крыломъ смерти,-—пЬснь матери надъ ея 
ДЪвочкой. 

„Нинетта, милочка, Нинетта, надежда моя, —ты моя лодочка, 
что тихо колышется на волнахъ и не боится ни грозъ, ни бурь 


на морВ. 
Засни па минуточку, баюшки-баю! 


„Она нагружена жемчугомъ и золотомъ, разными товарами и 
тканями, паруса у ней изъ заморскаго глазета, руль изъ чистаго 
золота, украшенъ рћзьбой. 


Засни на минуточку, баюшки-баю! 


„Когда ты явилась на свътъ, тебя окрестили. Луна была крест- 
ной матерью, солнце крестнымъ отцомъ, всё звёзды на неб% на- 
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дЪли золотыя ожерелья, воздухъ сталъ прозраченъ, все забли- 
стало вокругъ. Семь планетъ итћ принесли тебћ дары, и восемь 
дней къ ряду пировали вс пастухи. 


Засни на минуточку, баюшки-баю! 


„Слышались отовсюду только веселые звуки, вездВ плясали, — 
въ доливъ Кошіоне и во всей округ И Бакконера и Фолькони 
(собаки) 06% радовались по своему. 


Засни на минуточку, баюшки-баю! 


„Когда ты подростешь, ты пройдешь по долинамъ, дикія травы 
превратятся въ цвъты, масло потечетъ изъ фонтановъ, и вода въ 
морз превратится въ драгоц8нный бальзамъ. 


Засни на минуточку, баюшки-баю! 


„Всв наши горы покроются стадами. Олени и дикіе бараны 
будуть тучными и ручными, а лисицы и хищныя птицы убћгутъ 
изъ НАШИХЪ МВСТЪ. 


Засни на мияуточку, баюшки-баю! 


„Ты моя пахучая травка, ты тминъ, что ростетъ на Бавеллъ 
и на Кошіоне. Ты дикій жасминъ, на которомъ пасутся дикіе 
бараны. Ты пожирательница сердецъ дфда и бабки. 


Засни на минуточку, баюшки-баю' 


«Помни м отомсти!..» 


Овъ будетъ помнить и отмститъ,—этоть шестилЪтній маль- 
чиқъ, которому годъ назадъ въ это самое время, какъ пишу я 
эти строки, повязали на шею смоченный въ крови отца платокъ. 
Платокъ снимутъ, но окровавленная рубашка отца будетъ висВть 
на ружьћ и не будетъ мыться, пока этотъ мальчикъ не отмоетъ 
ее кровью другого человћЪка. Онъ будетъ смотрзть на эти Бро- 
вавыя пятна рубашки отца и день, и ночь, и дфтетво, и юность, 
и будетъ помнить, что онъ обязанъ смыть кровь съ рубашки 
отца. Онъ корсиканецъ, но онъ ребеновъ, мальчикъ, юноша, ему 
захочется играть, смфяться, веселиться, спъть пВеню, а кровавое 
пятно будетъ висЪть падъ его душой, и его мать, его сестра 
будутъ пзть свои мстительныя пћсни надъ другими мертвыми и 
будутъ напоминать ему о кровавомъ платећ на его шеф. 

Онъ можетъ родиться слабымъ и нЪъжнымъ, безъ злобы въ 
душ, у него можеть не оказаться ни силы, ни желанія мстить, 
но мертвые предки заложили въ его душу неизсякаемыя залежи 
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злобы и мести, и онъ проснутся когда нибудь. У Мопассана ееть 
разсказъ о такомъ корсиканскомъ мальчик, болёзненномъ и 
робкомъ, который отказался метить за отца-——отказался, не смотря 
на вћчные уговоры сестры, на требованія не разъ собиравшагося 
семейнаго совЪта. Онъ выросъ и жилъ одинокій, презираемый 
всћми, безъ мысли о мщеніи. И вотъ однажды онъ увидвлъ, какъ 
мимо его оконъ шелъ съ невёстой вЪнчаться въ церковь убійца 
его отца. Тогда, безъ мысли, повинуясь чему-то, что лежало въ 
глубин души и было сильнће его воли и мысли, онъ схватилъ 
ружье отца, убћжалъ въ лћсъ и, дождавшись возвращенія врага 
изъ церкви, вышелъ на дорогу и со словами: „Теперь пора!“ —въ 
упоръ застрълилъ новобрачнаго. Съ того дня онъ сдЪлался же- 
стокимъ бандитом%. 

Тотъ шестилътній мальчикъ будетъ помнить, —-ему напомнятъ... 
И месть не будетъ только священнымъ долгомъ передъ отцомъ, 
она будетъ элементарной корсиканской порядочностью, хорошимъ 
корсиканскимъ ”озеденисмъ,— иначе общественное мнћніе покроетъ 
его позоромъ и съ негодован1емъ отвернется дћвушка, которая 
его полюбитъ. Къ двадцати годамъ (повидимому, совершеннолћтіе 
для вендетты) онъ будетъ готовиться дълать вендетту, начинать 
войну. Это будетъ война, такъ какъ тотъ или, взрн%е, тћъ, кото- 
рымъ онъ будетъ дЪлать вендетту, знаютъ и ждутъ и въ тћЬсной 
деревенской жизни, которой они живутъ бокъ о бокъ съ нимъ, 
изучаютъ его, принимаютъ свои мъры, избъгаютъ опаснаго момента. 
У него вЪтъ недостатка въ учителяхъ, за нимъ опытъ прошлаго, 
исторія, онъ выбираетъ моментъ и... дВлается бандитом. 

Теперь начинается настоящая война съ ея моралью, вЪрн%ће, 
съ ея логикой, война на два фланга—съ жандармами и съ тЪми, 
которые будутъ дзлать вендетту. Ему нужно хорониться, нужно 
нить своихъ гидовъ, которые доставляли бы ему пищу и свъдћ- 
нія о намфреніяхъ враговъ, нужно знать сыскъ и противъ сыска 
враговъ устроить свой сыскъ, заключать перемирія и нарушать 
ихъ, хорониться, какъ волкъ, за которымъ гонятся собаки, и быть 
готовымъ, какъ волкъ, хватать за горло собакъ... И все время 
им%ть напряженные нервы стоящаго на дощечкъ надъ пропастью 
челов ка, быть равнодушнымъ къ крови и страданіямъ, равно- 
душнымъ къ смерти, которая смотритъ ему въ лицо изъ-за каж. 
даго куста, изъ-за каждаго камня. 

А вЪдь это весь корсиканскій народъ! Раньше, послћ совер- 
шеннаго однимъ изъ членозъ рода убійства, весь родъ, всВ род- 
ственники брались за оружіе, такъ какъ всё они дћлались объ- 
ектами вендетты. И теперь не можетъ чувствовать себя въ безо- 
пасности ничЪмъ неповинный учитель математики бастіанской 
гимназіи, и теперь въ отравћ лжи, изины, предательства, злобы, 
х:ажды крови и... равнодушія къ крови и смерти воспитываютея 
корсиканскія души. 
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Это ужасно! Ужасно рабство и, если взять его въ широкомъ 
масштаб, быть можетъ, главный ужасъ его будетъ не въ томъ 
ғорВ и страданіяхъ, которыя переносить народъ въ рабствђ, а 
въ той отрав8, которая постепенно—и чьмъ дольше и сильн%е 
рабство, твмъ глубже—провикаетъ въ рабій народъ, —отрава 
души его, постепенное варостан1е и глубокое проникновене 
рабъей мысли, рабъихъ чувствъ. 

Кончилось рабство, кончились горе и страданія, связанныя съ 
нимъ, а рабья душа—все рабья, и дЁти и внуки рабовъ такъ 
безконечно медленно освобождаются отъ рабьей отравы. 

Давно кончились гражданскія войны на остров. Никогда не 
знавшій рабства, народъ теперь полноправный гражданинъ Фран- 
щи, посылаетъ депутатовъ, вотируетъ законы; давно у него пе- 
чать, свободное слово, лицеи и школы, и судъ страны —ихъ соб- 
втвенный судъ.. А трупный ядъ все ве выходитъ изъ корсиканской 
души, и вендетта все дфлаетъ свое мертвое дзло. 

Мертвое дфло... То, что было раньше родовой самообороной и 
въ безсудное время корсиканской жизни—высшей инстанщей, въ 
чемъ былъ смыслъ жизни и, въ мћру того смысла, нравственность 
к законность, что было живымъ необходимымъ дћломъ, гд8 же- 
стокость была необходимой жестокостью,-—то теперь сдћлалось 
беззаконнымъ, безсмысленнымъ и безнразственнымъ, лишней же- 
втокостью, лишнимъ дъломъ, мертвымъ ДЪломЪ. 

И рядомъ, всего въ одиннадцатичасахъ пути, —Франщя, Европа, 
другая жизнь. Тамъ тоже есть своя Корсика, есть лишнее, мерт- 
вое и ненужно жестокое, есть утВсненіе человъкомъ человћка, 
есть дуэли н войны, съ ихъ логикой и моралью, есть этика 
французскаго генеральнаго штаба, нЪмецкаго желфзнаго кулака, 
есть всякаго рода кишиневскія этики. Старые трупы еще не 
гнили, и все это мертвое и отжявающее, какъ глыбы древвихъ 
термъ, вкрапленныя въ новыя здавія Рима, живетъ рядомъ съ 
новымъ, живымъ, не смиЪшиваясь, образуя то черезполосное 
владћніе, которое представляетъ изъ себя современная культур- 
ная человћческая душа. Но тамъ жизнь расширилась, разлилась, 
какъ море, становится все сложнЪй и тоньше, и неуклонно идетъ 
въ сторону свзта, правды и любви, отметая старое, гнилое, не: 
нужное, распускаясь новыми яркими побЪгами. А тысячел $ тнее 
влово вендетта и по сіе время такъ-же громко и властно звучитъ 
на остров, и по сіе время корсиканецъ все бьется въ темныхъ 
ущельяхъ своего темнаго острова, въ кривыхъ закоулкахъ дД$- 
довскихъ завЪтовъ —великій и жестокій, герой и предатель, мол. 
ҹаливый, суровый, безъ красокъ жизни, безъ радости въ сердц. 

Ярмо натираетъ шею и сгибаетъ спину. Жизнь можетъ снять 
ярмо, упразднить извЪстный строй жизни, но строй души, строй 
мысли и чувства долго продолжаетъ жить, и медленно разгибается 
вогиутая спина. Жизнь упраздняетъ рабство, но выработанная 


158 РУССКОЕ БОГАТОТВО. 


рабствомъ техника остается, и долго народъ будетъ поставлять 
спеціалистовъ по рабству, лакеевъ, не имћющихъ своей воли и 
своей чести и внающихъ только барскую волю и барскую честь, 
върныхъ слугъ не токмо за страхъ, но и за совёсть. Корсикан- 
ская жизнь выработала другую технику и даетъ другихъ спе- 
ціалистовъ. Она не дала ни одного крупнаго поэта, мыслителя, 
ученаго, но она дала много знаменитыхъ генераловъ, начиная 
съ того огромнаго корсиканскаго человћка-— Наполеона, въ ко- 
торомъ такъ много Корсики и котораго такъ много на Корсик%, 


дала ловкихъ дипломатовъ, и мой знакомый, прекрасно знающий: 


современную Корсику, сообщилъ мн%, что огромное количество 
французскихъ жандармовъ, полицейскихъ и сыщиковъ рекрути- 
руется изъ Корсики и, между прочимъ, этими корсиканцами по- 
лонъ Парижъ. 

Жизнь упраздняеть дзло, но долго утилизируетъ выработанную 
имъ технику, иногда зло и каррикатурно утилизируетъ. Больше 
и малые корсиканск!е Наполеоны идутъ въ жандармы и сыщики, 
наши кавказск!е Амалатъ-Беки нанимаются въ л%сные сторожа 
и объ$здчики южно-русскихъ им%ћвій, а дагомейскимъ амазонкамъ 
и „Дикой Америк®“ только и осталось на свЪтћ упражняться въ 
берлинскомъ цирк8 и на московскомъ Ходынскомъ пол$. 


ҮІ. 


А островъ такъ прекрасенъ. Ослћпительно красивъ сићъгъ на 
высокихъ горахъ, голубая вода горныхъ источниковъ такъ чиста 
и прозрачна, и широко раскрывается грудь, глотая чистый воздухъ 
горъ и сосвовыхъ лфсовъ. Въ Ницц® было холодно, а въ Басти 
тепло. То, что въ Ниццв только что распускалось, въ Бастш 
цвзло, и лучше, чъмъ въ Ници, растутъ дикія южныя растен1я. 

Островъ такъ уютенъ, такъ хорошо лежитъ. На перепутьи 
Франція, Испани и Африки, окруженный моремъ, съ тихими 
плодородвыми долинами, съ кристальными ручьями, чистымъ цћ- 
ломудренвымъ воздухомъ, льющимся съ широкаго моря, съ вы- 
сокихъ вћчно сяЪжвыхъ горъ, островъ уготованъ природой, какъ 
мсто дружескаго свидан!я народовъ Средиземваго моря, кавъ 
м®сто отдыха и успокоевія для тъхъ, чья грудь надышалась 
испорченнымъ возлүхомъ, чья душа измучилась отъ грохота и 
сутолоки большихъ людныхъ улицъ, отъ напряженной жизни 
большихъ городовъ. 

На остров живутъ люди, о которыхъ еще древвій рихскій 
писатель сказалъ, что они не переносятъ жизни въ рабствћ, что 
они не умфютъ быть рабами, народъ, цћлыя столћтія бившійся и 
лившій кровь за независимость и честь своего человћВческаго я, 
героизма котораго, какъ и пролитой крови, хватило бы на огром- 
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ный народъ. У него есть все, чтобы сцфлаться великимъ наро- 
домъ и давать міру не однихъ Наполеоновъ, не однихъ людей 
разрушенія, но и великихъ дћятелей въ области духа и благо- 
устройства жизни живыхъ людей, —у него есть умъ, гордая воля, 
великій гнъвъ и великая поэзія, великая и святая готовность 
умирать за то, что ему дорого и важно; въ душ8 его много 
поэзія, суровой и нЪжной, древней, какъ скалы, поэзіи сагъ и 
псалмовъ. | 

Въ душ его узко, тВсно и темно, появится —оно идетъ уже— 
просвщевіе и разсћетъ застоявшуюся душную атмосферу Кор- 
сики, откроетъ широкіе горизонты міровой жизни, согрћетъ и 
просвЪтитљ... И то, что лежало въ душ народа, задавленное же- 
стокими завётаии предковъ, темнымъ холодомъ смерти, проснется 
и дастъ ростки и развернется во всю красоту, ширь и мощь че- 
ловћческаго духа. 

И именно просвёщеніе женщины. Люди, которые, говоря „бу- 
дущее человъчество“, разумВютъ только мужчинъ, не понимають, 
какой огромный человћческій вопросъ, вопросъ будущаго чело- 
вЪчества,—есть такъ называемый женскій вопросъ, какъ много 
и кақкіе огромные человъческіе вопросы ждутъ ръшенія отъ жен- 
щины —отъ женщины, которая всегда была жрицей огня домаш- 
няго очага, которая грудью кормитъ своего ребенка, поетъ ему 
первыя оћсни и сказываетъ первыя сказки жизни, которая такъ 
блюдетъ обычай, такъ стережетъ поведеніе. 

Эго сдвлаетъ „Нинетта, надежда моя“. Она сброситъ бремя, 
которое виситъ надъ душой католической женщины, она отка- 
жется надћвать черныя корсиканскмя одежды, ея душа будетъ 
полна красотою и мощью челов ческаго духа, свЪтомъ и ра- 
достью жизни, тепломъ милосердія, и она скажетъ: „сестры, за- 
молчите и не заставляйте мужчинъ истреблять другъ друга! 
Житейское море и безъ того бурно“. И когда она выростетъ, все 
заблещетъ вокругъ, и будутъ слышатся только веселые звуки въ 
долин Кошіоне и во всей округЪ. И „дикія травы превратятся 
въ ЦВЪТЫ“, „масло потечетъ изъ фонтановъ“, и темная зловћ- 
щая птица, мстящая смерть, улегитъ съ прекраснаго острова. 

Такъ и будетъ. Такъ не можетъ не быть. 


УП. 


Пароходъ уходитъ въ 10 час. вечера. 

Снова шли мы темными, узкими улицами пустыннаго, словно 
вымершаго города. Тв же одинок!е желтые оговьки тускло свћ- 
тиля"ь на мысу, медленно качался черный силуетъ нашего 
„[пзи ге“, тяжело и глухо скрииълъ канатъ, угрюмо бились вдаля 
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волны о молъ, и такъ же, сдержаннымъ полушепотомъ перегова- 
ривались ућзжавшіе и провожавшіе люди. 

Буря разыгрывалась. Пассажиры, тотчасъ по выход въ море, 
вкрылись въ свои каюты, матросы пробирались ползкомъ, хва- 
таясь за тюки. Бъжали сздыя темныя волны; бћжали низко надъ 
иоремъ, лохматыя, какъ птицы съ темными крыльями, облака; 
бъжалъ блћдный двурогій м$сяцъ, ураганъ свистЬлъ по пустой 
палуб. Спускалась ночь, было мрачно и дико кругомъ. Дикій и 
безлюдный долго тянулся предо мной сумрачный гористый бе- 
регъ, не видно было огоньковъ деревень и городовъ, только 
одинокій красный огонь пламенълъ на темной горћ, высоко надъ 
землей, потухая и вспыхивая... Казалось, изъ глубины острова 
сквозь гору гнфвно смотрћълъ на насъ чей-то кровавый глазъ. 

И когда островъ скрылся, —не знаю почему— предо мной вдругъ 
всталъ образъ Наполеона, этого великаго темнаго корсиканскаго 
сверхъ-человћђка, и подошелъ ближе и сталъ понятнће мн% близ- 
кимъ и совершенно новымъ пониманемъ. 

То былъ совсмъ не сверхъ-челов8 къ, а просто корсиканецъ 
и только корсиканецъ... 

Я никогда не испытывалъ, если не считать переззда черезъ 
русскую границу, такого страннаго ощущенія, какъ на другое 
утро, когда я сходилъ на набережную Ниццы. Мнв показалось 
странно свЪтло въ Ниццъ, странно шумно и людно, казалось, 
что я халъ не одиннадцать часовъ, а безконечно долго изъ страны, 
лежащей безконечно далеко, что я былъ въ жизви давно умер- 
шей, про которую я давно, страшно давно читалъ въ какихъ-то 
єказаніяхъ, легендахъ, сагахъ, что я былъ въ другой Части 
ввъта. | 





С. Елпатьевскій. 


СОТРУДНИЦА. 


Романъ Люсьена Мюльфельда. 


Переводъ съ французскаго В. Кошевичъ. 


ЧАСТЬ ТРЕТЬЯ. 
І. 


Передъ обћдомъ, на легкомъ ломберномъ столикЪ, служив- 
шемъ ей письменнымъ столомъ, Женевьева кончала работу. 
Она гордилась тћмъ, что ей выпало на долю переписать ру- 
‘копись, излагавшую результаты десятилътнихъ клиническихъ 
наблюденій, опытовъ, произведенвыхъ со смълостью, но про- 
взренныхъ путемъ строжайшей критики, которая безстрашно 
проводила граяь между областью, уже завоеванной наукой, 
и темными дебрями спорныхъ вопросовъ. Она чувствовала 
то физическое удовольствіе, какое испытываешь по окончаніи 
тяжелаго труда, и, кромЪ того, у нея возникла мысль, кото- 
рую она желала внушить мужу. Работа была озаглавлена: 
„О методахъ врачеванія и случаяхъ излћъченія туберкулеза“. 
Женевьева хотЪла предложить: „Объ излъчимости чахотки“— 
заглаве болЪе яркое и явилось бы оптимистическимъ от- 
кликомъ на знаменитую статью: „Чахотка истребительница“ 

— Да, — согласился Телье, и голосъ его звучалъ глухо, — 
чахотка излћчима... Это весьма возможно... Кто знаетъ, не мө- 
жетъ ли она даже поддаваться гигіенћъ? 

— Что это съ тобою? 

— МнЪ нужно вписать сюда еще наблюденіе, но основан- 
нее не на случаЪ выздоровления. 

— Неужели пащентка Башелена?... 

— Да. 

— Когда? 

— Сегодня... 

— Ахъ!.. 
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Уже почти мъсяцъ Телье бывалъ на Константинопольской 
каждый день и даже приглашалъ туда своего наставника 
для консультаціи. Такъ какъ визиты его къ какой-то незна- 
комкЪ могли показаться странными Женевьевћ, то онъ уго- 
ворилъ профессора, чтобы тотъ попросилъ его заняться этою 
больною въ видЪ личнаго для себя одолженія. Башеленъ 
исполнилъ просьбу отъ чистаго сердца и безо всякихъ зад- 
нихъ мыслей: въ его глазахъ профессіональный долгъ тре- 
бовалъ скромности всегда и во всемъ, обязывая не только 
ничего не разглашать, но даже оставаться въ невЪд%ћніи того, 
чего вамъ не сообщаютьъ. 

Телье схватилъ карточку и нацарапалъ возраженіе про- 
тивъ лђченія дигиталисомъ, которое недавно было рекомен- 
довано однимъ профессоромъ изъ Бухареста и къ которому 
Башеленъ посовЪзтовалъ ему прибЪгнуть въ предемертный 
часъ, когда, если оно не поможетъ, то увы! и не повредиты.. 

— Можетъ быть, въ Румыніи этоть ядъ и полезенъ!.. 

‘`Альберъ обернулся къ женЪ и съ горькимъ разочарова- 
ніемъ сказалъ: 

— Я долженъ тебЪ признаться, что мы не знаемъ ничего, 
р» шительно ничего... 

Женевьевъ знакомы были таке дни унынія. Она предпо- 
читала ихъ днямъ самоувзренности. 

— Вы не всевЪдущи, но знаете многое и каждый день 
узнаете все больше. Я только что переписывала выводы тво- 
ей книги: развЪ ваши успЪхи за послЪдвіе двадцать лЪть 
не изумительны?.. 

Она продолжала говорить... Но мысли врача уже унеслись 
въ небольшую квартирку, гдз двЪ монахини читали надъ 
худенькимъ трупомъ, который осыпала розами расточительная 
въ своемъ искреннемъ горЪ „Манечка“. Телье казалось, будто 
онъ слышитъ еще результаты недавнихъ выслушиваній: пу- 
стота смертоносвыхъ кавернъ, учащенное „амфорическое“ 
дыханіе; передъ внутреннимъ его взоромъ еще рисовалась 
послъдняя улыбка на худомъ лицЪ, уже посинзвшемъ три 
дня назадъ... Потомъ больная подняла къ потолку свои больше 
глаза, выражавшіе безпредъльную муку. На другой день, 
когда предполагалось, что опасность миновала, возникло осло- 
жнен!е... Потомъ двухдневный бредъ, оцъпенЪлость, сонли- 
вость и, наконецъ, беззвучное удушье... 

Онъ съ мягкостью прервалъ оптимистическія рЪчи Жене- 
вьевы, протянувъ ей объемистую рукопись. . 

— Вотъ, возьми, перелистай, и найди, если можешь, объ- 
ясненіе, почему чахотка вдругъ переходитъ въ менингитъ. 
Мы наблюдаемъ это весьма внимательно, потому что мы очень 
трудолюбивы и много знаемъ; но больному, который погибаеть, 
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эти наши достоинства приносятъ весьма мало утв шеня. Кля- 
нусь, что на лицахъ въсколькихъ больныхъ, близкихъ къ 
смерти, я подмътилъ гримасу покорности и ироніи по адресу 
нашей науки, неосновательной, бредущей ощупью, лживой, 
ищущей лЪкарства противъ страданій, которыя даже она не 
уметь опредЗлить, или съ изящнъйшею точностью она 
опредъляетъ такія болЪзни, которыя не можеть вылЪзчить... 
Телье обобщалъ свою грусть, навћянную воспоминаніями 

о несчастной дъвушк%, которая была ему близка. Благодаря 
этому пріему, являвшемуся ложью лишь отчасти, онъ могъ 
безъ стЬсненія изливаться передъ женою въ жалобахъ на то, 
что ему не удалось спасти больную: онъ уже едва отдавалъ 
себВ отчетъ въ томъ, что эта больная играла роль въ его 
личной жизни и даже побудила нарушить супружескую 
върность. Впрочемъ, за послъдніе мъсяцы, вслЪдствіе усиле- 
нія ея болЗзни, его привязывала къ бъдняжкЪ чисто отеческая 
нЪжность. Теперь онъ вспомивалъ лишь свои заботы о ней 
а все прочее какъ будто не существовало никогда. Безспорно, 
въ эту минуту онъ не чувствовалъ ни малъйшаго удоволь- 
ствія отъ того, что эта смерть избавила его отъ возможности 
обнаруженія связи, отъ супружескаго разрыва или, по край- 
ней мЪр%, отъ довольно крупныхъ непріятностей! Но, въ силу 
инстинктивнаго эгоизма, онъ безсознательно радовался сво- 
ему освобожденію въ то самое время, какъ, по душевной 
мягкости, искренно имъ огорчался. Онъ сталъ многорћъчиво 
сътовать на безсиле своей науки. Скептическія фразы на- 
низывались одна на другую. Въ сущности, эти сЪтованія и 
жалобы им%ъли въ себЪ и нъчто пріятное. Но этотъ, едва со- 
знанный, оттънокъ удовольствія не подмВчался л‹еневьевой, 
и эти научныя и серьезныя признанія льстили ей, и она была 
счастлива, что ее считаютъ достойною выслушивать изліянія 
столь возвышенной скорби. Оба растрогались. Телье, поощря- 
емый сочувствіемъ, заходилъ все дальше въ своемъ отрицаніи. 
°’ — Слвдуеть болће точно согласовать наши поступки съ 
убЪжденіями. Нечего играть комедію... Во-первыхъ, я со- 
вершенно передамь Антенскую амбулаторію маленькому 
Деэ... Онъ ею интересуется, а у меня нЪтъ не только 
времени, но и охоты заниматься ею, какъ прежде... Милая 
Женевьева, скажу тебЪ между нами, что мы, кажется, спа- 
сали тамъ только тъхъ, кто вылћчился бы и безъ насъ. 
Остальныхъ мы, можетъ быть, немного „протянули“... Жалкій 
успвхъ! Прим%ъръ: дввушка умираетъ отъ чахотки. Потому 
ли, что ее не лЪчили тъмъ или инымъ снадобьемъ? НЪтъ,— 
потому, что въ годы своего развитія она питалась колбасой, 
жила въ вонючихъ закоулкахъ, работала стоя въ магазинахъ... 
Что же для нея дћлаютьъ въ амбулатории? Пичкаютъ глице- 
е 11% р 
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рофосфатами, надЪляютъ эликсирами, которыми въ таком 
количествЪ снабжаютъ насъ, подъ видомъ образцовъ, апте- 
каря, великодушничающіе не безъ разсчета; мы же такъ 
щедры, что прибавляемъ къ этому бутылку бордо и пяти- 
франковикъ. Это похоже на насмЪ шку. 

— Какъ ты несправедливъ къ себЪ! Ты будто забываешь 
о тъхъ наблюденіяхъ, которыя, слава Богу, всЪ занесены въ 
эту книгу; забываешь о больныхъ, излВченныхъ однимъ 
только строгимъ режимомъ, покоемъ, обильнымъ питаніемъ, 
свЪъжимъ вогдухомъ... 

— Не отрицаю... Но и не хвалюсь этимъ... Потому что, 
если такъ, то медицина оказывается искусствомъ излзчивать 
людей богатыхъ и праздныхъ. Для остальвыхъ же это—со- 
ставленный какъ бы ради издфвательства перечень средствъ, 
которыми можно было бы имъ помочь, будь у нихъ время и 
капиталы. Когда я былъ ординаторомъ, то на пріемъ прихо- 
дили иногда прачки съ руками въ экзем%ъ; профессоръ про- 
писывалъ имъ мазь и прибавлялъ: „Надо бы вамъ не слиш- 
комъ мочить руки!..“ Еще бы! Но прачки стираютъ не въ 
перчаткахъ... Вчера я встрЪтилея съ Ксбалетомъ, который за- 
щищалъ диссертащю въ ЛиллЪ. Онъ повторилъ мнЪ еще 
разъ, что чахотка не переводится въ ткацкихъ мастерскихъ, 
гдъ воздухъ весь насыщенъ пылью... Но можеть ли онъ 
предписать ткачу, легкія котораго въ опасности, чтобы тотъ 
бъжалъ отъ этой пыли? Во-первыхъ, пащентъ потребуетъ воз- 
мЪъщенія тВхъ шести франковъ въ день, которыхъ боле ги- 
гіеничная жизнь лишить его; а, во-вторыхъ, намъ нужны ма- 
теріи... Такъ какъ.же? 

Г-жа Телье замЪтила, что Кобалё разсуждаеть на демо- 
кратическій ладъ, какъ Тиріонъ. 

— Ничуть — возразилъ Телье.—Тиріонъ претендуетъ на 
богатыхъ за то, что у нихъ есть возможность излЪчиться; а 
мы съ Кобалё, напротивъ, хотвли бы дать эту возможность 
всЪмъ. Тутъ нътъ вичего демагогическаго. МнЪз нЪтъ дЪла 
до соціальныхъ вопросовъ; но я говорю, что предписываемая 
нами гигіена встрЪчаеть слишкомъ много препятствій въ 
разнаго рода силахъ, обычаяхъ, установленіяхъ, —ну, даже 
въ инертности домовладъльцевъ или въ могуществЂъ боль- 
шихъ магазиновъ. Мы безоружны. Изучай я болЪзни, про- 
исходящія оть излишка въ питаніи, какова п`лагра, я не 
встрътилъ бы такихъ затрудненій. Но ча»: тка-–продуктъ 
нищеты... Существуютъ болъзни простонарол! я, золъзви рабо- 
чихъ. На недълЪ я заглянулъ въ наборную „Эпохи“ и не уви- 
далъ ни одного сЪдого наборщика: типографскій свинецъ уби- 
ваетъ человЪка ранЂе пятидесяти лЪтъ. СлЪдуетъ ли по- 
этому закрыть типографіи? Ни въ какомъ случаъ! Тольже 
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Фудемъ откровенны и бросимъ лицемВріе тщетныхъ предо- 
еторожностей. Зачъмъ нужна коммиссія оздоровленія жи- 
лищъ, когда профессіи, полезныя обществу и даже необхо- 
димыя. но убійственныя для рабочихъ, не могутъ быть вос- 
прещены? Сверхъ того, мы обязаны бы указать этой коммис- 
іи на четвертую часть всего числа домовъ, населенныхъ 
рабочими! Большая часть изъ нихъ являются очагами семей- 
наго зараженя. Только сосъдство больницъ я считаю еще 
болЪе опаснымъ. А наше больничное пользован!е чахоточ- 
ныхъ вызоветъ со временемъ только смЪъхЪ... 

— Но ты ускоряешь наступленіе этого времени, ратуя въ 
своей книгЪъ противъ безсмысленной рутины. Не пройдетъ и 
десяти лЪтъ, какъ чахоточныхъ перестанутъ держать въ об- 
щихъ палатахъ... 

— Хочу этому вЪрить... Они перестанутъ заражать сосз- 
дей; но самихъ-то ихъ какъ будуть лЪчить? Посл меня, 
маленькій Деэ начнетъ щедро расточать имъ инъекщи, сома- 
тозу, слова участія; а дастъ ли онъ имъ воздухъ, чистый, 
возобновляющійся, не испорченный чужими легкими? 

Энергія не покидала Женевьеву; она опровергала всЪ 
возраженя такими доводами, которые собесвднику пріятно 
было выслушивать. 

— Чистый воздухъ и гигіеническій режимъ будуть даны 
имъ тобою въ той идеальной санаторіи, проектъ и планъ 
которой ты сюда включиль. Чтобы твоя мечта стала дЪй- 
втвительностью, необходимы деньги; но деньги будутъ. Не 
надо только терять бодрости, въЪры... 

Непредумышленно, изъ досады на свою неточную и не- 
полную науку, Телье прикрылъ свою тайную печаль маскою 
профессіональнаго разочарованія; но теперь его уже успъла 
утомить ученая бесЪда, черезчуръ длинная и безполезная, 
такъ какъ она велась съ женщиною. 

— О чемъ ты задумался? Ты не отв чаешь? 

Онъ подхватилъ послъднее произнесенное ею слово: 

— Да если вћЪра-то поколеблена? 

Живо и настойчиво г-жа Телье стала возражать. Онъ шу- 
титъ! Какое право имЪетъ онъ сомнзваться, имЗя уже въ виду 
осязательные результаты? Именно потому, что онъ усвоилъ 
въ полномъ объемЪ всю врачебную науку, ему приходится 
касаться ея предъловъ. Супружеская переоцънка внушила 
ЖеневьевЪ продолженіе этой метафоры. 

— Да, ты наталкиваешься на эти предЪлы, но тЬмъ са- 
мымъ ты ихъ раздвигаешь... 

Въ пылу усердія, утЪшительница очень мало преувели- 
чивала свои восторги. Презирая людей самодовольныхъ, она 
болЪе всего любила колебанія сильнаго ума. Они были ей 
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особенно милы въ этоть вечеръ, такъ какъ изливались пе- 
редъ нею, и призывалась на помощь она. Для Женевьевы 
было наслажденіемъ чувствовать себя нужною Альберу. Ова 
знала за собою безпредЪльную способность ободрять его въ 
ТВ дни, когда его духъ томился апатіей и сомнЪ ями... Она 
по интуищи примЪняла наилучшее средство: восхищалась 
мужемъ громко, продолжительно, безостановочно, неутомимо... 

ВскорЪ музыка похвалъ защекотала самолюбіе врача. 
ПослЪ волнен! этого дня, онъ съ удовольствіемъ предался 
той умственной дремотз, въ какую погружался, слушая 
лесть. Душа его уподобилась мурлыкающей кошкВ, счаст- 


ливой въ этой уютной комнат. Альберу не захотћлось вы- 


ходить изъ этого состоянія. Была среда, день опернаго абоне- 
мента; но съ супругами Брутё, которымъ послана была ложа, 
не стоило церемониться; разв они не могли прослушать 
„Фауста“ одни? Это намЗреше провести вечеръ дома, по се- 
мейному, въ бесЪдЪ и чтевіи, привело Женевьеву въ вос- 
торгъ. Не въ этомъ ли заключалась цъль всего ея често- 


любя, хотя ее и считали честолюбивой? Вдвоемъ думать. 


заодно, вдвоемъ чувствовать заодно! Она благодарна была 
тому разочарованію въ наукћъ, которое, наведя на Альбера 
сомнћънія и меланхолію, полнЪе отдало его ей. Мунута су- 
пружескаго счастья сдВлала Женевьеву даже красиве... 

Время отъ времени Альберъ еще возвращался къ своимъ 
сътованіямт., чтобы слышать въ отвЪътъ ея остроумную и ве- 
селую похвалу, которая вызывала улыбку на его добрыхъ 
негритянскихъ губахъ. Когда она опровергла всЪ ученыя недо- 
ум я, которыми онъ замаскировалъ свое любовное горе, 
то оказалось, что вмЪетЪ съ ними разсЂялась и сердечная 
тоска. Даже ухаживанья Женевьевы не вызывали въ немъ 
обычнаго раздраженія, такъ какъ усердно расточаемыя ею 
утьшен!я относились къ скорби, причину которой онъ скрылъ, 
доставивъ себЪ безопасное наслаждене хранить грустную 
тайну. ВскорЪ они весело принялись за окончательный про- 
смотръ рукописи. Конецъ вечера оставилъ въ нихъ обоихь 
рЬдко прятное впечатлфніе, въ сущности потому только, 
что гдъ-то, въ томъ же город, жалкое существо, бывшее 
или не бывшее любимымъ, лежало, соперничая бћълизною съ 
розами, и надъ нимъ молились дв№ монахини да рыдала 
проститутка, которая, ради такого случая, на этотъ разъ не 
пошла по своимъ дзламъ... 
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П. 


Дзвица Маргарита Әсландъ изъ Комической оперы 
стала невъстою г-на Бенуа-Барбё. Г. Бенуа-Барбе былъ уже 
не молодъ. Его довольно почтенный возрастъ возвышалъ 
дВвицу Эсландъ въ общественномъ миЪніи, придавая ихъ 
связи характеръ солидности, незыблемости, постоянства. 

Идя къ цфли медленно, но увћренно, она сумЪла сд%- 
лать свою изящную особу необходимою для неуклюжаго 
коммерсанта. Вліяя на него обаяніемъ своего зван1я актрисн 
и своимъ шикомъ, она добилась, благодаря связи съ нимъ, 
завиднаго мЪста въ обществ, которое преклоняется передъ 
успъхомъ. Такимъ образэмъ, съ одной стороны, близость съ 
богатымъ Бенуа-Барбе выдвигала пъвицу изъ ряда ей подоб- 
ныхъ, а съ другой —ея парижскій шикъ окончательно поко- 
рилъ торговца консервами. 

Эти консервы и торговля ими были довольно противны 
МаргаритВ Эсландъ, потому что сатирическія листки поздра- 
вляли ее „съ удачнымъ консервированіемъ“ или высмЗивали 
въ нЪсколько тяжелов сныхъ пародіяхъ: 

„Въ МонружЪ былъ богатый коммерсантъ“... 

Хотя и г. Бенуа-Барбе боялся эпиграммъ, однако онъ 
продолжалъ бы сносить ихъ съ кроткостью, евли бы одно 
Лондонское тсварищество не предложило ему круглую сумму 
въ пятнадцать милліоновъ за его фабрику. Такая продажа 
удвоила его состояніе, и онъ удалился отъ дълъ. Но обыкно- 
венный капиталистъ, какъ бы велики ни были его доходы, 
еще мензе идеть въ счетъ, чЪмъ богатый коммерсантъ: надъ 
нимъ даже не смЪются; о немъ просто молчать. Дъвица Эс- 
ландъ, будучи актрисой и вкусивши отъ прелестей рекламы, 
өгорчилась бы молчаніемъ ближнихъ. 

Если г. Бенуа-Барбе оставилъ дЪла, то и дзвица Эсландъ, 
съ своей стороны, собиралась покинуть театръ. Голосъ ея сла- 
бълъ. Однако, она не намЗревалась сойти со сцены до вЪнчанія, 
чтобы не было сказано, будто г. Бенуа-Барбе женился на 
бывшей актрис%, а чтобы всЪ говорили, что ради него ар- 
тистка покинула сцену. 

Тонко понимая общественное мнЪнів Парижа, она раз- 
считала, что если ея пВніе должно смолкнуть наканун%Ъ вЪн- 
ҹанія, то, напротивъ, г-ну Бенуа-Барбе необходимо заблаго- 
временно вписаться подъ другою рубрикою въ ту адресную 
книгу, которую носятъ у себя въ головћ завсегдатаи бульва- 
ровъ. 

Но чъмъ его сдзлать? Финансистомъ? У него не было 
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способностей для этой профес и и не представлялось жела- 
тельнымъ, чтобы онъ утратилъ свое состояніе. Купить ему 
газету или театръ? Даже съ точки зрЪнія нравственной тутъ 
нельзя было ожидать пользы. Стать собирателемъ коллекцій? 
Это званіе было уже захвачено милліардерами, съ которыми 
не приходилось конкуррировать. 

Такимъ образомъ, въ тотъ день, какъ г-жа Телье распро- 
странилась передъ дъвицею Эсландъ о желательности осно- 
ванія лВчебницы для бъдвыхъ чахоточныхъ, ея слова пока- 
зались актрисЪ настоящимъ откровеніемъ, давшимъ ей узрЪть 
новые горизонты. Разъ пожертвовавъ милліонъ и кое-когда 
„подмазывая“, г. Бенуа-Барбе могъ сразу пріобръсти самую 
громкую и самую лестную извЪстность. Для пріобрътенія 
всеобщей симпатіи въ ПарижЪ самымъ дешовымъ средствомъ 
все же еще является крупная благотворительность. Г. Бенуа- 
Барбе завтра же станеть „богатЬйшимъ филантропомъ“. 
Это существительное, съ прилагательнымъ въ превосходной 
степени, такъ и останется неразлучнымъ съ его именемъ и 
навседа войдетъ въ словарь того Парижа, чья переутомлен- 
ная память способна воспринимать лишь готовыя формулы, 
безъ всякой провЪрки. 

Самъ по себЪ г. Бенуа-Барбе былъ не изъ щеарихы для 
этого онъ сталъ ужъ черезчуръ богатъ. 

Но онъ вЪфрилъ въ мудрость своей подруги и потому 
слЪдовалъ ея совЪтамъ. Однако, въ этомъ вопросъ онъ вы- 
ступилъ противъ нея съ проектомъ, представлявшимъ собою 
нъкоторый компромиссъ. Онъ одобрялъ мысль о благотвори- 
тельномъ пожертвованіи и готовъ былъ отдать „свою шка- 
тулочку“, какъ онъ выразился, въ распоряженіе доктора 
Телье, но въ полученной и прочитапной имъ прекраспой 
книгЪ послЪдняго его поразила одна подробность: то, что 
болззнь распространяется отъ высыхающей мокроты боль- 
пыхъ, которая превращается въ пыль и, полная микробовъ, 
разносится повсюду. Авторъ выражалъ пожеланіе, чтобы 
такая зараженная и вредоносная мокрота всегда извергалась 
въ антисептическіе сосуды. Г. Бенуа-Барбе выразилъ гстов- 
ность снабдить таковыми пе только публичныя мЪста, гдЪ 
собирается толпа, но и главныя улицы города. Это была бы 
явная и полезная щедрость, а обошлась бы всего тысячъ въ 
двЪети! Тогда стали бы говорить: „плевальницы Барбе“, 
какъ говорять: „бассейны Валлюса“... 

ДЪвица Эеландъ принялась доказывать ему, насколько 
менЪе благородно связать свое имя съ плевальницей, чВмъ 
съ бассейномъ, какъ привяжутся къ этому насмЪшники и 
какъ сумЪютъ надоЪсть. 

Въ такихъ случаяхъ экономя неумЪстяа. Даже если бы 


СОТРУДНИЦА. 169 


санатор1я могла обойтись всего въ восемьсотъ тысячъ фран- 
ковъ, такъ и то слЪдовало дать на нее милліонъ. Только 
круглыя цифры доставляютъ почетную извъстность! 

ДЪвица Эсландъ разсудила правильно. Титулъ „богатЪй- 
шаго филантропа“ былъ добытъ безъ заминки. ПослЪ едино- 
душнаго провозглашеня въ газетахъ онъ пошелъ въ ходъ 
ереди публики. Печать возвЪетила всему міру, что богатЬй- 
шій филантропъ Бенуа-Барбе передалъ извЪъстному спеціа- 
листу по груднымъ болЪзнямъ, локтору Альберу Телье, 
знаменитому автору книги объ излзчимости чахотки, мил- 
діонъ франковъ для основанія пепвой во Франщи санаторіи, 
предназначенной для неимущихъ чахоточныхъ. ЗатЪмъ шли 
комментаріи, лестные для обоихъ поименованныхъ. 

Г. Бенуа-Барбе пересталъ носить свою неказистую бо- 
роду и принимать смущенный видъ, точно конфузясь за 
свою фабрику и доходы. Онъ бросилъ старанія казаться не- 
замЪтнымъ. Его фигура округлилась, появившіяся густыя 
бакенбарды заблествли отъ „брилмантина“ и даже у себя 
дома онъ сталъ ходить не иначе, какъ въ солидномъ чер- 
номъ сюртук, очевидно, единственномъ нарядЪ, приличест- 
вующемъ богатЪйшему филантропу. 

Въ своемъ первомъ образцовомъ учежденіи, долженство- 
вавшемъ вызвать подражанія, ни Телье, ни Бенуа-Барбе не 
имли намЪрен1я пріютить все безчисленное множество ча- 
хототочныхъ. Являлась необходимость сдћълать выборъ, и по 
этому вопросу филантропъ высказался категорически: его 
занаторія должна была принимать мелкихъ парижекихъ 
ремесленницъ, по преимуществу занятыхъ фабрикаціей 
предметовъ роскоши. Таково было сентиментальное желаніе 
дъвицы Эеландъ, которая это предпочтительное благотворе- 
не жертвамъ роскоши считала проявленіемъ собственной 
высшей деликатности, находя въ немъ тонкое удовольств!е 
еъ оттВнкомъ умиротворенія собственной совЪсти. Можетъ 
быть, тутъ слегка сказалось и вліяніе литературы. Д»Ъвица 
Әсландъ, лишенная досуга въ молодости, сравнительно 
поздно взялась за книги, и не одинъ романъ не произвелъ 
на нее такого впечатлЪяія, какъ „Жизнь Богемц“. Она хо- 
твла основать ту хорошую больницу, гдъ могла бы выл%Ђ- 
читься Мими. 


ПІ. 


Не видя пользы ни въ климатическихъ крайностяхъ, ни 
въ переселеніи больныхъ за предълы родины, докторъ 
Телье, согласно мнъніямъ своихь наставниковъ, — Петера, 
Вашелена,—ръшилъ устроить свою санаторію на какой ви- 
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будь плоской возвышенности Иль-де-Франса и отыскалъ въ 
двухъ лье отъ Малагетты сорокъ гектаровъ продажной земли 
съ разрушеннымъ замкомъ, на мЪстЪ котораго скоро воз- 
двиглась лћђчебница по идеальному плану, изложенному 
имъ три года назадъ въ своей книгъЪ. | 

Долго не могли найти этому учрежденю подходящаго 
названія. Не слЪдовало пугать пансіонерокъ чЪмъ нибудь, 
напоминающимъ аптеку. Женевьева изобръла пріятное обо: 
зваченіе, исключавшее всякую мысль о тюрьм%ф, намекав- 
шее на цъль заведенія лЪчить исключительно женщинъ, и 
въ тоже время вознаграждавшее дЪвицу Эсландъ за ея 
удачное и доброжелательное посредничество. Это назвавіе 
было: „Паркъ Маргариты“. Оть него взяло свЪжестью, юно- 
стью, чъмъ-то спеціально-парижскимъ, даже завлекатель- 
нымъ. Эти два слова, начертанныя золочеными буквами, 
уже блестђли надъ желЪзными воротами, а подъ ними, по- 
мельче, значилось: „Заведене Бенуа-Барбе“. 

Телье быль директоромъ. Полю Бруте, обладавшему по- 
средственнымъ здоровьемъ и скудною практикой, дали мЪсто 
завздующаго врача, и онъ съ женою поселился въ „Парк 
Маргариты“. Марія Бруте отъ всего своего сердца, полнаго 
рвенія къ добру, согласилась на сожительство съ больными 
и бъдными. Ей тоже ежедневно приходилось разрћ шать за- 
дачу о счастьЂ, но она не требовала себЪ львиной доли, а 
только расточала счастье другимъ. 

Торжественное открытіе отложено было до слвдующаго 
лЪта, когда пополнится число больныхъ. Тогда прибудутъ и 
ученыя общества, и власти, и министры въ своихъ орденахъ. 
Пока же слЪдовало только пустить дВло въ ходъ и провз- 
рять, идеть ли оно какъ должно,—все равно какъ пробуютъ 
ходъ корабля, прежде чЪмъ публично выпустить его изъ 
доковъ. Итакъ, г. и г-жа Бруте принимали у себя доктора 
Телье съ Женевьевой и филантропа съ супругою. Эти три 
пары обошли и осмотрЪли усадьбу. Половина участка была 
оставлена подъ лужайками, ручьями и деревьями, остальное 
обработывалось для потребностей скотнаго двора, гдз коровы, 
съ туберкулезными прививками по новому способу Коха, 
должны были давать молоко выше всъхъ подозрВній и, такъ 
сказать, оффиціально-научныя сливки. 

Пріъзжіе сознались другъ передъ другомъ въ желаніи 
провести здъсь остатокъ дней своихъ, даже при небольшомъ 
поврежденіи легкихъ, не злокачественвомъ, способномъ легко 
уступить лЪченю. Среди такой роскошной растительности 
чахотка была не страшна. Правда, паціентокъ еще почти 
не было. Маленькому доктору Деэ насилу удаловь при- 
слать изъ Антенской амбулаторіи четверыхъ или пятерыхъ 
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молодыхъ дзвушекъ, для предварительной пробы. Онъ вы- 
бралъ наименЂе больныхъ, чтобы имЪть увВренность въ 
успъшности лћченія. Сходили посмотрЪть, какъ онъ цопра- 
вляются, лежа въ хорошо вентилируемой галлереЪ. ДвЪнад- 
цатилътній казачекъ сидЪлъ тамъ-же на табуреткЪ: онъ 
быль у больныхъ на посылкахъ, чтобы имъ не приходилось 
въ часы покоя вставать съ этихъ кушетокъ, возлВ которыхъ 
стояли столики съ плевальницами и кувшинами молока и 
гдъ можно было даже писать письма на открытыхъ блан- 
кахъ, хитро разрисованныхъ для пропаганды. Г-жа Бенуа- 
Барбе взяла себЪ одинъ изъ нихъ на память. На немъ изо- 
бражена была умирающая „Дама въ камеліяхъ“ съ неожи- 
данною подписью: „Алкоголизмъ готовить почву для тубер- 
кулеза“. р. т 

Были осмотрВны и комнаты санаторіи. Чистота доходила 
до такой безукоризненности, что всему придавала веселый 
видъ. Телье указывалъ г-ну Бенуа-Барбе на выкрашенныя 
риполиномъ стЬны, натертый парафиномъ паркетъ, закру- 
гленные углы комнатъ, залитыхъ свЪтомъ съ востока. Фи- 
лантропъ сіялъ отъ удовольствія и замЪтилъ: 

— ГдЪ есть доступъ солнцу и чистому воздуху, туда нВтъ 
доступа туберкулезу! 

Позавтракали и возобновили подробный осмотръ. Г-жа 
Бенуа-Барбе гЪвала. Въ теченіе нЪсколькихъ часовъ заведеніе 
успъло уже надоъсть ей. Но, какъ прирожденная куртизанка, 
ова поспъшила вновь сложить губы въ улыбку, потому что 
ея старикъ продолжалъ съ любовью созерцать свой милліонъ, 
превращенный въ паркъ, санаторію и гигіену. Ни ея скука, 
ни желаніе ее замаскировать не укрылись отъ Женевьевы, 
которая никогда не вЪрила щедрости пъвицы и ея востор- 
женному усердію на пользу ближнихъ. Мотивы были такъ 
очевидны: нужно было снабдить г-на Бенуа: Барбе занима- 
тельной игрушкой и отскоблить съ него простонародную за- 
скорузлость, прежде чЪмъ вступить съ нимъ въ законный 
бракъ при одобреніи избраннаго общества, именитъьйшихъ 
купцовъ, врачей, художниковъ. Пћъвица-карьеристка и тще- 
славный фабрикантъ перестали занимать Женевьеву. Ихъ 
съренькой посредственности она противопоставляла чистую 
радость Альбера. Она видЪла, что онъ стоить у одного изъ 
оконъ, положивши руку на плечо Бруте, видзла, съ какою 
умиленною гордостью онъ любуется на свое дЪло, столь но- 
вое во Франщи и столь превосходно доведенное до конца, — 
на эти твнистыя аллеи, галлереи, окна, въ которыя непре- 
мЪнно войдеть исцЪленіе. Тотъ смотрЪзлъ на свои деньги, 
превращенныя въ камень, а этотъ--на свое внаніе, ставшее 
благодћъяніемъ. Онъ привЪтствовалъ также приближевіе же- 
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ланнаго будущаго, которое какъ бы уже наступало. Ибо учре- 
жденіе это имъло по преимуществу значеніе примЪра: къ 
счастью, нельзя было даже предвид%ть, какъ многочисленны 
могли быть вызванныя имъ подражанія. 

Рука Альбера Телье указывала на всЪ четыре страны 
свЪта, гдз вскорЪ милосердіемъ сострадательнаго человЪче- 
ства должны были устроиться другіе, подобные этому пріюты. 
Лицо его выражало надежду, благодарность, въру. Въ эту 
минуту женъ показалось, что въ немъ исчезли послЪдніе 
остатки изящнаго мальчишества, скептическаго легкомыслія. 
При яркомъ солнцъ Женевьева съ удивленіемъ разглядЪла, 
сколько въ густой шапкЪ его черныхъ волосъ блестЪъло уже 
бълыхъ нитей, отливая перламутромъ. Въ его глазахъ, став- 
шихъ много серьезиће, она подмЪтила даже влажность. И 
эти слезы умиленія точно въ зеркалЪ отражались въ душЪ 
ЈЌеневьевы. Покидая „Паркъ Маргариты“, она не разбирала, 
не ея ли старашями воздвиглось это роскошное убъжище: 
собственвыя заслуги интересовали ее въ эту пору менЂе 
всего. Ея любовь и счастье состояли въ томъ, что она 
искренно восхищалась возвышенными мыслями мужа. 


Ту. 


Семья Телье проводила каждую осень въ Малагеттз, 
близь Арменвилье, въ старинвомъ замкЪ барона Эртеля; не 
было пропущено ни одного года въ течеше двЪнадцати лътъ: 
самъ докторъ не находилъ времени для дальнихъ путеше- · 
ствій, а жена его не чувствовала къ нимъ влеченія. 

— Однако, каждая м3етность даетъ иное настроеніе, — 
сказалъ ей олнажды Францискъ де.Нуайель, употребляя еще 
не очень затасканное слово. 

— Весьма возможно, —отвътила ему г-жа Телье,—но я 
въ каждую мЪетность привезла бы свое настроеніе. Есть пу- 
тешественники, довольствующеся питаніемъ въ гостиницахъ, 
и есть такіе, которые запасаются собственной провизіей. 

Ея запасы воли были черезчуръ тяжелы, и она слиш- 
комъ дорожила ими, чтобы уменьшить грузъ ради путеше- 
ствія. Она знала, что никакая „перемъна мЪста“ не увели- 
чить ея счастья и не уменьшитъ ея печалей. Такъ какъ на 
лъто приходилось бвжать изъ жаркаго и пыльнаго Парижа, да 
надо было и сына развлечь на каникулахъ, то г-жа Телье 
пользовалась щедрымъ и отеческимъ гостепріимствомъ сво- 
его „крестнаго“. Свойственная ей отъ природы любовь къ 
порядку удовлетворялась этою опредВленностью лЪтняго м%- 
стопребыванія. Она не осуждала другихъ, но про себя клей- 
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мила нъкоторымъ презръніемъ манеру многихъ каждое лћто 
стремиться въ новую мЪстность, или, по крайней мър%, ви- 
дъла въ ней признакъ легкомыслія, неустойчивости, считала 
ее чертою, присущею богемЪ. Отличавшееся постоянствомъ, 
сердце Женевьевы презирало всякую измЪнчивость: ей ка- 
залось, что надо соблюдать вЪрность даже по отношенію къ 
вемлЪ и деревьямъ. 

Малагетта находилась на полупути изъ Парижа въ „Паркъ 
Маргариты“. Въ послЪдніе два года, со времени открытія 
Парка, Телье пріъћзжали въ деревню раньше и оставались 
дольше. Въ окрестностяхъ ихъ любили, такъ какъ извлекали 
изъ нихъ выгоду. Къ почтенію, внушаемому владЪльцемъ 
стариннаго помЪстья, присоелинилось уважен!е купцовъ къ 
крупному покупателю —санаторіи. Баронъ Эртель почти ни- 
куда не показывался; за то доктора привътствовали, какъ 
добраго барина, поощряющаго торговлю. Онъ сталъ популяр- 
нымъ, самъ того не замъЪчая. Послъ смерти одного не- 
смъняемаго сенатора, право выбора преемника досталось 
по жребію тому департаменту, гдз находилось им%ніе 
Эртеля. МЪствый префектъ посовЪтовалъ крупнымъ избира: 
телямъ предложить кандидатуру доктору Телье. Эта идея 
префекта зародилась на площади Бовб и была не чужда г-жЪ 
Пеллераӣ. За нъсколько дней до того, Женевьева спрашивала 
совъта у своей старшей пріятельницы. Та тотчасъ же и безъ 
колебаній отвЪтила, что считаетъ званіе сенатора неособенно 
почетнымъ для политическаго дћятеля, не имћющаго иного 
положенія, но что оно является важнымъ для прославлен- 
наго поэта, знаменитаго адвоката или извЪстнаго врача. ВсЪъ 
знаютъ доктора Телье со времени появления его книги и осно- 
ванія санаторія: поэтому его станутъ слушать и въ Люксам- 
бургекомъ дворцЪ, гдз онъ, безъ сомнЪнія, добьется успћха. 
Доступъ въ парламентъ окружитъ его особымъ ореоломъ въ 
глазахъ врачей: видя его близость къ власти, будутъ бояться 
его непріязни, искать его расположенія. Наконецъ, отъ улицы 
 Вожираръ недалеко до улицы Свв. Отцовъ: медицинская Ака- 
демія имЗетъ слабость къ сенаторамъ. ПослЪднее соображе- 
не повліяло на чету Телье. Альберъ благосклонно принялъ 
предложене мъстныхъ главарей, тЪхъ, которые съ ув%Ърен- 
ностью могли считать себя будущими членами избиратель- 
ной коллеги. КромЪ надежды попасть въ Академію, Же- 
невьева предусматривала на этомъ пути еще нъчто прятное 
для мужа. Она подм%Ътила, что ему надозло примЗнять те- 
рашю безъ увЪренности въ успъх%, и знала, что въ этой 
области она безсильна оказать ему помощь. Онъ началъ по- 
вторять, что легче предупреждать заболВваня, нежели ихъ 
излЪчивать, что слЪдуеть бороться съ соціальными причи- 
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нами болЪзни и необходимо восполнить множество пробЪ- 
ловъ въ законодательств. Уже заключительныя страницы 
его книги походили на краснорћчивое изложеніе проекта 
новаго и подробнаго закона по общественной гигіенъ. Въ 
палат» онъ сумЪлъ бы провести свои идеи, потому что его 
реформы не потребовали бы увеличенія бюджета. Конечно, 
и тамъ ему придется бороться съ силою инерціи; но Женевь- 
ева знала, что борьба займетъ его, какъ игра, сдълаетъ его 
сообщительнымъ и веселымъ и что даже сама она, пожалуй, 
сумћетъ помочь ему, по мърћЪ силъ распутывая вмъстћ съ 
нимъ парламентскія интриги. 

На опустъвшее сенаторское кресло направлены были взоры 
полудюжины мЪстныхъ честолюбцевъ; но всЪ они между 
собою враждовали и тЬмъ нейтрализовали другъ друга. 
ЧЪмъ поддержать сосЪда, каждый предпочиталъ подать го- 
лосъ за богатаго, знаменитаго Телье, офицера Почетнаго 
легіона. Успъхъ сталъ вЪроятнымъ съ перваго же подсчета 
голосовъ. Тъмъ не мензе, въ МалагеттВ угощали главныхъ 
сенаторскихъ избирателей, являвшихся цвъЪтомъ общаго 
совЪта. 

— Странное дЪло!—разсуждалъ баронъ Эртель.—Этихъ 
людей все ругаютъ „коновалами“. А в%ъдь они настояще 
ветеринары, съ дипломами: г. Колоннъ изъ Бри-Робера, 
г. Пратъ изъ Сенъ-Мери, г. Нульи изъ Турнана... Имъ доста- 
вляли немало удовольствія встрЪчи съ царями той науки, 
что лъчитъ людей. 

Знаменитые врачи, изъ которыхъ многіе были членами 
медицинской А кадеміи, группами приглашались осенью на 
ружейную охоту въ Арменвилье, точно такъ же какъ зимою— 
въ ложу, въ оперу. 

Дичи было множество. Кормъ для нея былъ обильный, а 
стръЪляли ее мало. Провъряя по записной книжкЪ, кЪъЪмъ ея 
приглашенія были приняты и кто отвътилъ отказомъ, Же- 
невьева замЪтила, что терапевты болће склонны къ музык%, 
а хирурги—къ истребленію звЪзрей; послЪдніе не пропускали 
случая пострълять: ви Лаланъ, ни Фисжанъ, ни Эмиль Жоли, 
ни, особенно, Каверлошеръ, который не бросилъ бы увле- 
кательной облавы даже ради интересной операщи. Овъ под- 
нимался раньше всЪхъ, а возвращался послЗднимъ, любуясь 
даже дракою собакъ, рвущихъ отданныя имъ внутренности 
добычи. 

— Слава Богу! —объяснялъ г. Эртель своей крестницћ.— 
Это прирожденные хирурги. Они умћъютъ смотрЪть на рЪзню. 
Видъ крови не только не леденитъ ихъ и не пугаетъ, а даже 
горячитъ. Авторы памфлетовъ сравниваютъ ихъ съ мясни- 
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ками... это грубо; но въ ихъ ученыхъ мозгахъ, несомнЪнно, 
ютятся души ловчихъ и доззжачихт. 

И робко улыбаясь, старикъ прибавлялъ: 

— КромЪ того, имъ, пожалуй, пріятно показать намъ, что, 
при случаЪ, они умЗютъь справляться не только съ холод- 
нымъ оружіемъ... 

За столомъ разговоръ начинался съ послЪдней охоты, 
походӣлъ на предшествовавшіе и уснащался безконечными 
повзствован!ями. Все время толковалось о загонахъ, тягахъ, 
привалахъ, островахъ, обходахъ,—на жаргонз, уму непости- 
жимомъ. Женевьева переносила это съ неутомимою любез- 
ностью. Маленькій старичокъ, сидъвшій съ нею рядомъ, изъ 
дружелюбной фамильярности, дергалъ ее за рукавъ. 

Г. Нульи занимался ветеринарной практикой въ Тур- 
нанв и предсъдательствовалъ въ окружномъ совъЪтћ. Въ 
игбирательныхъ комитетахъ онъ считался довольно край- 
вимъ, хотя внъшность имЪлъ не воинственную. Онъ охотился 
на свой ладъ. У г-на Нульи ружья не было. Когда-то кто-то 
подарилъ ему совенка, уханье котораго привлекало въ садъ 
множество птичекъ, прилипавшихъ къ вЪткамъ, заранће по- 
мазанныхъ клеемъ. Сова уже околЪла; но г. Нульи такъ ее 
наслушался, что умЪлъ подражать ей въ совершенствћ. Онъ 
употреблялъ для этого дудочку. Посл% обћла, онъ охотно 
показывалъ свое искусство. Дома, по вечерамъ, его глав- 
нымъ рагвлеченіемъ бывала такая ловля и затьмъ снима- 
не съ прутьевъ прилипшихъ птичекъ. Попадались жаво- 
ронки: и простые, и сЪрые, и черные, и хохлатые. Хорошо 
зажаренные, они были не мензе вкусны, чЪмъ что либо 
другое. Женевьева легко этому вЪрила: она особенно любила 
такую непритязательную дичь. 

— Но дъло въ томъ,—заканчивалъ г. Нульи,—что при: 
манивать нужно умћючи! 

Маленькій старичокъ напускалъ на себя черезмЪрную 
скромность: 

— Конечно, для горожанъ это не раавлечєніе. Но мы, 
жители деревни, отличаемся простотою вкусовъ... | 

Отъ ловли птицъ легко было перейти въ шутливомъ 
тонЪ къ вопросу о выборахъ. Г-жа Телье напомнила сосЪду, 
что Альберъ не выставитъ своей кандидатуры безъ увЪрен- 
ности въ подлержкЪ тЪхъ лицъ, представителемъ которыхъ 
является г. Нульи. А г. Нульи великодушно увърялъ ее 
въ сочувствіи; но самъ онъ сожалЪлъ о томъ, чЪмъ 
огорчались и его политическіе единовърцы; а именно, что 
докторъ, будучи добрымъ демократомъ, не соглашается наз- 
вать себя „радикаломъ“, каковое обозначеніе ни къ чему 
не обязываетъ кандидата, а, между тімъ,. пріятно избира- 
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телямъ. Г-жа Телье отвЪ чала, что Нульи и его друзья от- 
личаются черезчуръ большой широтой взгляда, чтобы об- 
ращать вниманіе на пустое слово. Она объяснила, что у мужа 
ея существуетъ слегка суевърный страхъ, какъ бы присоеди- 
неніемъ какого либо опредћъленія не уменьшить, не ограни- 
чить значен!я великаго слова: „республиканецъ“. Это такъ 
прекрасно: „республиканецъ!“ Какая же еще нужда въ 
комментаріяхъ. 

— Оно такъ! — отвВчалъ старикъ.— Только къ несчастью, 
просто республиканцами зовутъ себя теперь одни реакціо- 
неры! 

— Этого мы не должны имъ позволять! —возразила Же- 
невьева.—КромЪ того, въ данномъ случа исключаются всякія 
недоразуменія: г. де:Ла-Бурръ съ полною искренностью за- 
явиль себя кандидатомъ роялистовъ. Монархисты причи- 
слятся къ его сторонникамъ. 

— Ужь вс причислились!—<сказалъ Нульи.— У него бу- 
деть голосовъ десять, пятнадцать. 

— По крайней мЪръ, у него хватаетъ мужества выражать 
свои убъжденія, и онъ никого не обманываетъ. 

Женевьева не упомянула о томъ, что Телье обманывается 
насчетъ де-Ла-Бурра меньше всъхъ. Г. де-Ла-Бурръ былъ 
однимъ изъ подпрефектовъ привительства 16 мая. Удалив- 
шись изъ администращи, овъ жилъ теперь на покоЪ и жилъ 
бъдно, не имя иныхъ доходовъ, кромЪ платы за то, что, 
время отъ времени, министерство внутреннихъ дЪлъ реко- 
мендовало его людямъ, желавшимъ им%Ъть противника— уль- 
трамонтанца, горячаго и прямого, незначительнаго и носа 
не показывающаго въ округъ. Министерство или его канди- 
дать оплачивали циркуляры и бюллетени бывшаго подпре- 
фекта и давали ему вознаграждневіе, обыкновенно равнявшееся 
тремстамъ франковъ. 

Послъ дессерта, Женевьева развила свою антитезу передъ 
г. Коланномъ, изъ Бри Контъ-Робера. 

— Г. де-Ла-Бурръ —кандидатъ всъхъ монархистовъ; докторъ 
Телье—кандидатъ всЪхъ республиканцевъ... Такимъ образомъ, 
борьба пойдеть въ открытую. Правда? 

Депутатъ отъ Бри-Кантъ-Робера кивалъ сочувственно лыси- 
ной. Прэвда-то—правла! Въ Бри-Кавтъ-Роберъ рады будутъ по- 
дать голосъ за докгора, потому что политика врача всегда 
досаждаетъ попу. Но туть подошелъ г. Пратъ, котораго 1;‹- 
сили въ депутаты отъ Сен-Мари и подозрЪвали въ набож- 
ности. Тогда Женевьева пустилась въ общя разсужденія. 
Она сказала, что въ Люксамбургскомъ дворцВ, гдЪ стольке 
сектантовъ теряютъ время въ партійныхъ несогласіяхъ, весьма 
волезенъ былъ бы такой сенаторъ, который отдалъ бы свой 
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трудъ на пользу всЪхъ, особенно же—на благо своего де- 
партамента. Республика вЪдь—дъло общее, образъ прав- 
левія, менће всякаго другого долженствующій насъ разъ- 
единять... 

— Я мало понимаю, во вы, вћроятно, замЗтили, какъ и 
я, что политики всегда выискивають поводы къ разноглас!ю, 
вмВсто того, чтобы искать точекъ соприкосновешя. Однако 
плодотворнымъ бываеть лишь соювъ... Впрочемъ, я забыла 
угостить васъ ликеромъ. 

Въ погребахь Малагетты еще оставалось нћсколько бу- 
тылокъ коньяку, столь достопочтенныхъЪ, что никто не зналь 
ихъ возраста. Это былъ уже не алкоголь, а одинъ аромать, 
одна НЪга... 

Гг. Колоннъ и Пратъ сошлись въ его оцзнкЪ, при чемъ 
исчезли всякіе оттВнки разногласія въ ихъ убъжденіяхъ. Они 
даже оставили безъ протеста фразу профессора Лалана: 

— Для великой демократіи нЪтЪъ ничего лучше шты- 
ка!... 

— Послушайте, милый профессоръ, — укоризненно зам% · 
тила г-жа Телье: — неужели вамъ мало вашихъ ланце- 
товъ? 

Ова отретировалась къ ветеринарамъ, которые весело согла- 
сились составить союзъ всЪхъ республиканцевъ противъ 
сторонниковъ профессора Лалана. 

Часъ спустя, проводивъ гостей, Альберъ сообщилъ Же- 
невьевВ нВчто о КаверлошерћВ. Знаменитый акушеръ, съ тзхъ 
поръ какъ жену его разбилъ параличъ, повелъ довольно 
дорого стоющій образъ жизни. Овъ помолодвлъ. Но въ его 
лВта ничто не требуетъ столькихъ расходовъ, какъ вторая 
молодость. Словомъ, онъ, какъ мальчишка, попалъ въ 38- 
труднительное положеніе и открылъ доктору Телье, что его 
твенять заимодавцы. Альберъ настоялъ на томъ, чтобы ока- 
зать ему услугу, и тоть принялъ взаймы довольно крупную 
сумму. Но такъ пріятно было удружить Каверлошеру! 


х: 


Г-жтъ Телье. „СнЪгъ идетъ, красотка моя, Женевьева! Я 
перешелъ на зимн!я. квартиры, т. е. въ мою комнату. Не без- 
покойся о моемъ здоровьи: оно весьма сносно. Добръйшій 
Бруте, которому для поъздокъ сюда приходится дЪлать взадъ 
и впередъ четыре мили, слЪдитъ за нимъ и признаеть себя 
удовлетвореннымъ. Нътъ нужды сообщать ему, что я не гло- 
таю его микстуръ. Я въжлив%ће, чъмъ старый священникъ изъ 


Греца, говорившій докрору Мэру: „Съ той поры, какъ я выливаю 
№ 3. ОтдЬлъ. І. 12 
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всВ ваши лћкарства въ ночной горшокъ, анализы моихъ 
выдЪленШ оказываются превосходными!“ 

„Я смЪюсь, потому что чувствую себя недурно. Однако, 
будь мев гораздо хуже, я не сталъ бы этимъ хвастать, изъ 
страха какъ бы не сдЪлаться интереснымъ объектомъ для 
лъченія. Господа врачи дошли до такой ловкости, которая не 
можеть не внушать нЪкотораго ужаса. Въ старину меня 
уложили бы въ мягкую постель, давали бы куринаго бульона 
и декоктовъ и смотрЪли бы, чтобы термометръ не спус- 
кался ниже 16°. Въ то время хорошо было говорить, что 
хвораешь: больного баловали. Теперь же мужъ твой и его 
коллеги народъ суровый. Они чуть не погубили дочку садов- 
ника Кадара. Бруте, замЪтивъ у нея подозрительный кашель, 
принялъ ее, по: знакомству, въ Паркъ Маргариты. ЛЪчене 
пребываніемъ день и ночь на вольномъ воздухВ сразу на- 
градило ее бронхитомъ. Но легкія у Мели превосходныя, и 
вскоръ намъ ее вернули. Теперь ей уже лучше. Еще не. 
дъльку посидить дома, въ теплв, и все пройдетъ оконча: 
тельно. Вчера я спрашивалъ, какъ ей тамъ понравилось. 
Меля не ретроградка: вооруженная первоначальнымъ обра- 
зованіемъ, она въритъ въ науку и прогрессъ. Не смотря на 
бронхитъ, санаторія не упала въ ея ми%ніи. 

— Ахъ баринъ! – сказала она маЪ,--ужъ какъ тамъ хо- 
рошо! Только надо быть кръпкаго здоровья! 

„Боюсь, милая дђвочка, что я именно недостаточно крћ- 
покъ для извлеченія должной пользы изъ суровыхъ лЪчеб- 
ныхь мръ. Опасаюсь даже, что вся моя болЪзнь состоитъ 
какъ разъ въ отсутствіи „крзпости“. Въ былыя времена 
почтенный домашній докторъ, тотъ, чго назначалъ декокты 
и цыпленка, достойный другъ, всегда являвшійся въ бъломъ 
галстухЪ, трепавшій дћътеї по щекамъ и прописывавшій чу- 
додФйственныя мази, вызвалъ бы родственниковъ въ перед- 
нюю, чтобы сказать имъ:—„Какое же тутъ можетъ быть лВ- 
ченье? Это—старость. Онъ даже дряхлЪе, чъмъ бы слЪдовало. 
Можно сказать, что лезв!е протерло ножны“.—Такъ говорили 
простяки; но свътиламъ науки не свойственна подобная фа- 
мильярность. Стоить ли, дитя мое, вскрывать столько чере- 
повъ и потрошить столько животовъ, чтобы посл этого го- 
ворить, какъ первый ветръчный? 

„Я люблю фразы характеристичныя, не отдающія приду- 
манностью, искусственностью, профессіональныя, выражаю: 
щія самую суть, типичныя, вырывающіяся зкспромтомъ. Не- 
давно я нашелъ такую, которая привела меня въ восторгъ. 
Этою находкою я, однако, обязанъ нЪъкоторой нескромности. 
ТВ изъ вашихъ пріятелей, которые нынче осенью оказали 
мнв честь, посћтивъ Малагетту ради охоты, не теряли вре- 
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мени даромъ. Карманы у нихъ бывали набиты брошюрами и 
журналами. ВЪроятно, все это просматривалось по вечерамъ, 
передъ сномъ: каждый усыпляетъ себя на свой ладъ. Но 
эти изданія не всегда увозились назадъ, въ Парижъ, и оста- 
влялись ЦЪлыми кипами на всъЪхъ столахъ, что оказалось 
весьма неблагоразумнымъ: никогда не слЪдуетъ оставлять 
авгурскихъ принадлежностей въ рукахъ профановъ. Венья- 
минъ аккуратно сложилъ весь этотъ печатный матеріалъ 
въ библ1отекВ. Я перелисталъ кое-что однажды утромъ и 
смъю сказать, что узналъ недурныя вещи изъ статьи одного 
русскаго профессора. Онъ научно излагаетъ, что въ наше 
время не перестаетъ возрастать количество неуровновзшан- 
выхъ людей, идіотовъ, алкоголиковъ, глухихъ, заикъ и слђ- 
пыхъ. Кажется, и кости человЪческя становятся все тоньше, 
зубы мудрости отсутствують у половины европейцевъ, 
кишечный каналъ дЂълается короче и лысины появляются 
все чаще. Вотъ ужъ, поистинЪ, мрачный докторъ Но онъ— 
русскій, почти варваръ. Съ гораздо живъйшимъ интересомъ 
принялся я за сообщеніе доктора Брива „о перерожденіи му- 
скуловъ“. Я понялъ, что рћчь пдетъ объ упадкВ силъ и, 
слЪдовательно, относится ко мнЪ. Я сталъ добираться до 
причины такого медленнаго, но вЂърнаго разрушетя орга. 
низма. Сначала, запутавшись въ историческихъ ссылкахъ и 
гипотезахъ, я, къ концу статьи, дошелъ до фразы, глубоко- 
мысленной въ своей наивности. Слушай: „Въ этомъ случа 
діагнозъ возможенъ лишь на диссекціонномъ столь“. Что ты на 
это скажешь? Не восхитительно ли откладывать распозна- 
ваніе болъзви, имВющее цзлью излЪчить или облегчить 
больного, до момента посмертнаго анатомическаго вскрытія? 
Врачъ, по крайней мЪрЪ, никого не обманываетъ.—Почему 
дочь моя нЪмая? — Вамъ объяснятъ это послЪ вскрытія, а 
теперь мы еще могли бы ошибиться. 

„Можно ли лучше выразить въ одной строчкЪ все нахаль- 
ство ложной скромности ученыхъ? 

„Эта скромность является весьма выгодною. Старозавътный 
врачъ, котораго заставляли задалбливать изреченія старин- 
ныхъ латинскихъ или арабскихъ авторитетовъ, котораго учили 
пускать кровь на кускахъ мыла и упражняли въ ампутаціяхъ 
на куклахъ, этотъ невЪжда, дълавшій видъ, будто все знаетъ, 
не могъ внушить о себЪ высокаго мня. Не смотря на 
островерхій колпакъ, надъ нимъ потЬшались. Современный 
врачъ не щеголяетъ своимъ званіемъ: одћъвается, какъ всЗ, 
и смъшался съ толпой; но именно поэтому его признаютъ 
спасителемъ и по самому его смиренію предугадывають его 
всемогущество. Пусть его кричитъ, что ничего не можеть 

12* 


180 РУССКОЕ БОГАТСТВО. 


разобрать до вскрытія; больной силою навяжетъ ему свое 
довЂріе. 

„Это лестно для медицины; но такимъ успћхомъ ова 
обязана своимъ заслугамъ лишь отчасти. Остальное же 
дается ей отсутствіемъ въры въ Бога. Не разсчитывая уже 
на радости загробнаго существованія, люди отвыкли счи- 
тать земную жизнь благомъ непрочнымъ, временнымъ и мало 
достойнымъ вниманія, а стали смотръть на нее, какъ на со- 
кровище. Вотъ почему ставятъ такъ высоко того, кто чинить 
поврежденія, вотъ почему върятъ въ его искусство: надо же 
во что-нибудь взрить. Впрочемъ, такая вЪзра во врачей во- 
все не составляетъ исключительной принадлежности нашего 
цивилизованнаго и матер!алистическаго Запада. Я зам Тиль 
точно то же и на Восток, гдЪ, равнымъ образомъ, набож- 
ность въ упадкЪ. Когда ты была еще малюткой, Женевьева, 
я провелъ нћсколько лћтъ въ странахъ Леванта и тамъ ви- 
далъ турецкихъ цзлителей, которыхъ зовутъ ходжа.ми. Ходжа 
даетъ больному снадобье, увзшиваетъ его ладанками и, въ 
заключеше, на него дуетъ. Эта послъдняя операція считается 
наиболће важною. Ходжа, который „хорошо дуетъ“, приз- 
нается профессоромъ, и мелкіе ходжи зовутъ его на консуль- 
.таціи. Его рвутъ на части, и ему просто вздохнуть некогда... 

„Эти воспоминанія и вся моя непочтительная болтовня, 
надзюсь, не задЪнуть жену проницательнъйшаго и лучшаго 
изъ врачей? Я просто пишу тебЪ, что думаю. Ты изъ любви 
къ мужу питаешь почтене къ наук; но, при случаз, безъ 
сомиВнія позволишь мнЪ посердить тебя противорћчіемъ? 

„Это—свойство моего возраста, когда любовь боится стать 
смЪшною и маскируется поддразниваніемъ. 

„МЕВ хочется съЪздить въ Парижъ, побыть съ тобою, съ 
Мишелемъ и съ сенаторомъ. Но Бруте не совЪтуеть утом- 
ляться, и, видишь, я повинуюсь Бруте, значить — обладаю 
взрою. Кром% того, я еще не говорилъ тебЪ, что въ послВд- 
нюю позздку, на моего извозчика наЪхалъ курьерскій поЪздъ, 
который, подъ скромнымъ псевдонимомъ „трама“, ходить отъ 
Иврійскихъ воротъ до Рынка. Я не получилъ поврежденій, 
и пострадало лишь мое самолюбіе. Улицы Парижа превра- 
тились въ желЪзные пути, и столкновене позздовъ стало 
для васъ дВломъ обычнымъ. Но меня, по моему мягкосер- 
дечію, оно пугаетъ. Конечно; наука, разводящая пары, не 
остановится ради стараго ретрограда. Напротивъ, ему сл%- 
дуетъ, какъ говорится, не соваться ей подъ ноги. Я и осте- 
регаюсь. Только недоумъваю, почему въ то самое время, 
какъ механики превратили нашу столицу въ такую прекрас- 
ную арену для истребленія людей, всЪ сколько нибудь на. 
блюдательные философы краснорзчиво распространяются о 


СОТРУДНИЦА. 181 


банкротствВ науки. Ну, нзть! Она, напротивъ, похожа на бо- 
гача на резиновыхь шинахъ, изъ подъ которыхъ летять 
брызги въ ившеходовъ. Въ тоть день ея успВхи мн пока- 
зались даже подавляющими... 

„Берусь вновь за письмо, Женевьева, прерванное вчераш- 
ній день. Продолжаю его на солнышкЪ. Просто жарко. У 
меня всћ три окна открыты. Экая чудная зима! А въ іюнЪ 
мъсяцЪ какъ бы не пришлось топить. Старый попъ въ Гре- 
цЪ не рьшался сказать, что съ водворевія Республики вре- 
мена года пошли навыворотъ; но въ глубин души онъ это 
думалъ. Я не увЪренъ въ томъ, что онъ былъ неправъ, 
хотя непорядки и ошибки погоды начались нЪъсколько ра- 
не 4 сентября... Но что же было бы удивительнаго, если бы 
равновВсіе атмосферы дВйствительно нарушилось бурешемъ 
шахтъ, повсемВстнымъ сжиганемъ каменнаго угля и при- 
мъсью къ воздуху такого количества паровъ? Умы, пристраст- 
ные къ символизму, тотчасъ замЪтили бы, что Японія стра- 
даетъ отъ землетрясеній въ то самое время, когда хочетъ 
усвоить европейскую цивилизацію и науку. Пусть берегутся 
желтые народы: ато, можеть быть, предостереженіе со сто- 
роны ихъ чудоковатыхъ божковъ, которые ихъ предупре- 
ждають, что металлургія порою дЪлаеть сюрпризы, а химія 
устраиваетъ забавныя шутки. 

„Әта химія —особа очаровательная, но взбалмошная. Жить 
съ нею недурно, по крайней мЪр%, пока она позволяетъ. Даже 
ея тираническія выходки очень потЬшны. Она веселая. Ея 
громкій хохотъ мы зовемъ взрывами; но гораздо чаще она 
улыбается съ особымъ юморомъ, сдержаннымъ, эффектнымъ 
и напоминающимъ премы калифорнскихъ разсказчиковъ. 
Одна изъ ея шутокъ, черезчуръ запутанная, но такъ мило 
приведенная къ концу, заключалась въ проектЬ уморить 
насъ жаждою. Сперва она воспретила намъ вино, потому что 
оно содержитъ алкоголь, а алкоголь ядовитъ. Достаточно 
курьезно уже и то, что мы покорились этому запрещенію, 
забывъ, что въ теченіе пяти десятковъ вЪковъ человЪчество 
какъ-то переносило вино. Но химія, продолжая потЪху, по- 
шла дальше: она набросила тЪнь подозрћънія и на молоко, 
если оно не прокипячено и не стерилизовано, т. е. не пре- 
вращено въ безвкусную и неудобоглотаемую жидкость. Оста- 
лась вода, которая была отвергнута въ свою очередь, такъ 
какъ даетъ прють наивреднћйшимъ микробамъ, и даже ми- 
неральная подвергается фальсификаци. Химія прямою до- 
рогою приводитъ насъ къ режиму кроликовъ, которые, какъ 
всякій знаетъ, и ты, върно, помнишь, Женевьева, вовсе не 
пьютъ, если имъ не давать. Можно ли болВе забавнымъ 
образомъ лишать насъ свободы? 
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„Разсмз шила ли тебя другая шутка науки, на этотъ разъ 
немного болЪе ехидная? Она прикинулась доброю душою, 
сострадательною къ бъднымъ. Въ старину бЪдняки стря- 
пали въ глиняныхъ горшкахъ. Прикладная наука придумала 
для нихъ за дешевую цзну эмальированный чугунъ, кото- 
рый „годенъ и на плиту, и въ печку, и повсюду“. Только 
эмаль то оказалась аггломератомъ изъ толченаго стекла, кро- 
шечные кусочки котораго впивались въ кишки и произво- 
дили опасные нарывы, да еще любопытную новость: аппен: 
дицитъ. Наука надВлала себЪ ланцетовъ изъ сабли Жо- 
зефа Прудома: она превосходно умЗетъ лВчить наши болЪъзни 
и, при случаЪ, награждать насъ новыми. 

„А вчера я упомянулъ про поЪзда- молніи, которые 
мчатся по городамъ, и автомобильные экипажи, являющіеся 
предвЪстниками переворота въ способ передвижен!я; вЪдь 
ихъ быстрота приводитъ въ довольно странное состоявіе даже 
тЪъхъ, кто ими правитъ. Я уже слыхалъ о „блуждающей почкћ“. 
Воты изумительная болЪзнь, носящая соблазнительное на- 
званіе. РазвЪ не похоже на какое-то кушанье? 

„Прости меня, душенька: я пишу тебЪ все, что вошло бы 
въ мой дневникъ, если бы жизнь моя стоила труда вести 
его. Прости за эту болтовню стараго ворчуна, который еще 
употребляетъ для освЪщенія керосинъ, а не электричество. 
Онъ какъ будто не понимаетъ, что наука осуществляетъ са- 
мыя фантастическія грезы, что она заставляетъ тыквы произ- 
растать на дубахъ; онъ глупо ропщетъ, когда, отъ времени 
до времени, что-нибудь хлопнетъ его по носу. Но браня 
обстоятельства, можно не бранить людей. До свиданья, мои 
родные; люблю васъ всъмъ моимъ дряхлымъ сердцемъ. 

Эртель“. 


ҮІ. 


Чета Бруте на нъсколько часовъ заћхала къ Телье. Обо- 
имъ супругамъ были привычны мелкія неудачи, все д%Вла- 
лось всегда какъ бы имъ на зло, и теперь, точно нарочно, 
чтобы отравить имъ поъздку, солнце упорно скрывалось въ 
густомъ туман%ъ. Январскій день евътилъ такъ желто, и об: 
лака ползли такъ низко, что пришлось прибъгнуть къ ис- 
кусственному освъщенію тотчасъ послЪ завтрака. Это было 
сдЪлано въ кабинетв Альбера, гдв занялись мужчины, Же- 
невьева же съ пріятельницей ушли въ будуаръ. Но он%Ъ не 
стали зажигать лампу, и тьма, которую онз не прогоняли, 
омрачила и ихъ души. 
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Мар!я Бруте отказалась отъ кресла, предложеннаго г-жею 
Телье. Она привыкла сидфъть на стул. Женевьева, изви- 
нившись, вытянулась на подушкахъ низкой тахты. Она не 
подумала, не имфетъ ли Марія чего-нибудь сообщить ей, и 
ни о чемъ ее не спросила. 

Всегда какъ-то забывали разспрашивать Бруте. Имъ только 
разсказывали о себъ. Правда, воть уже лЪтъ пятнадцать, 
какъ они сами, повидимому, придавали себЪ такъ мало зна- 
ченія, что о нихъ какъ бы не стоило и говорить. Никто и 
не трудился этого дфлать: ни на что мы не соглашаемся 
такъ легко, какъ на желаніе ближняго оставаться въ тЪни. 

— Ахь.. Милая моя Мари... 

Женевьева вздохнула съ такимъ видомъ изнеможен!я, что 
Марія Бруте забыла непріятности, о которыхъ хотћла потол- 
ковать, и съ тревогой наклонилась надъ пріятельницей: 

— У тебя ничего не болитъ? 

— Болитъ? НъЪтъ, ничуть... Я только жалуюсь на удоволь- 
ствіе, которое испытываю отъ этого лежанія, на свою позор- 
ную изнЪженность. Просто сдыдъ такъ валяться. Но теперь 
это стало у меня физическою потребностью. Какъ странно! 

Г-жа Бруте ласково разсмЪялась. 

— Это весьма серьезно. Еще до тебя Мнимый Больной 
испытывалъ сонливость посл своихъ главныхъ трапезъ. 

Но Женевьева не развеселилась. 

— Клянусь тебЪ, что моя усталость не мнимая. Ты цвз- 
тешь деревенскимъ румянцемъ и забыла, какъ утомляетъ 
жизнь въ ПарижЪ. Я не хочу сказать, что она скучна, это 
другой вопросъ; но она изнурительна. Мпъ тоже нуженъ 
продолжительный отдыхъ, свв жЖШ воздухъ какого-нибудь 
Парка Маргариты... 

Марія Бруте слегка пожала плечами. Ей еще предстояло 
говорить о ПаркЪ; но доброе сердце побуждало ее сначала 
утЬшить Женевьеву пріятною правдою. 

— Ты изнурена? Да никогда ты не была такъ красива! 
Даже Поль не удержался, чтобы этого не замЪтить. 

— Искренше мужчины не одобряютъ тщедушной миловид- 
ности. Они говорятъ, что хорошћешь, когда толстћешь... Мо- 
жетъ быть, подобной „красотв“ я и обязана своею склон- 
ностью къ отдыху? По правдЪ сказать, я ве чувствую въ 
себЪ ни малъйшей иниціативы. Я стала настолько же мям- 
лей, насколько прежде была дъятельной. Причина въ томъ, 
что подходить старость: я сдълалась уже супругою сенатора, 
а черезъ нъсколько лЪтъ буду маменькой студента-поли- 
техника... 

— Ты напрашиваешься на комплименты!.. — перебила 
Марія. 
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— Хотя бы они выражали собою сущую истину, —вогра- 
зила Женевьева, они локазали бы только то, что жизнь мо- 
жеть состарить насъ, не исказивъ еще нашей внЪшности. 
Но мнЪ ни на что не нужна моя наружность, и потому я бы 
скорће желала обратнаго. 

Әти сфтованія смутили Марію, для которой Женевьева 
всегда олицетворяла искусно-направленную волю, настой- 
чивую энергію... 

— Да, —подтвердила Женевьева, —можетъ быть, я такою 
была или старалась быть, насколько могла... . 

И прибавила съ улыбкою, точно сдЪлавъ обзоръ всему 
прошлому: 

— Ия не мало потрудилась... Но теперь я ставлю во- 
просъ: не должна ли и лЪнь рано или поздно вступить въ 
свои ‘права? Помнишь, какъ я усердствовала, будучи молодой 
женщиной, десять лћВтъ назадъ? Мы никогда вздь не таи- 
лись другъ отъ друга, и ты знаешь, что я подавала не дур- 
ной прим%ръ энергіи. Теперь я, кажется, сама нуждаюсь 
въ такомъ же образцЪ. Напримъръ, Альберъ готовитъ свой 
проектъ закона объ общественной гигіенЪ. Я могла бы по- 
мочь ему въ тысячЪ мелочей. Не скажу, чтобы я и не по- 
могала; но это дълается по обязанности, безъ радости, безъ 
увлеченія. Трудоспособность мужчинъ почти безпредЪльна; 
мы же тратимъ на все слишкомъ много чувства и нервности 
и этимъ изводимъ себя. Потомъ наши силы оказываются 
если не совсфмъ исчерпанными, то надломленными. 

Марія Бруте протестовала слабЂе: безъ сомнћЪнія, то, на 
что жаловалась Женевьева, было не чуждо и ей. Тьма сгу- 
щалась, и обЪ женщины не прерывали молчанія, погрузив- 
шись въ думы. Черезъ нЪкоторое время г-жа Телье загово- 
рила: 

— Надо бы оставаться всегда молодой. Мы устраиваемъ 
свою жизнь такъ, какъ будто намъ вЪзкъ будеть двадцать 
пять ЛЪтТЬ. Храбро занимаемъ такое положеніе, какое счи- 
таемъ благопріятнымъ для счастья, утверждаемся въ немъ; 
но годы, точно снъжный покровъ, охлаждаютъ нашъ пылъ! 
Въ концЪ концовъ, наши порывы кажутся какими-то без- 
цЪльными и жалкими. Была женщина, которая, не будучи 
честолюбивой, выказывала честолюбивыя стремленія; то были 
стремленія единственно къ любви, ибо она желала славы и 
счастья любимому человЪку, оть котораго ждала себЪ за 
это ласки. Ея увлеченіе могло нравится: она была молода... 
Теперь она уже стара или хоть немолода. Можно ли уко- 
рять ее за дармоъдство, если она, время отъ времени, хо- 
четъ отдохнуть въ неподвижности? Или не останавливаетъ 
ли ее просто стыдливое созваніе, что. движенія ея стали 
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тяжеловЪснће и вскоръ сдълаются каррикатурными? Не пред- 
чувствуетъ ли она дисгармонію между зрЪлостью своихъ лЪтъ 
и порывами, только въ юности смЪълыми и прелестными? То 
стремленіе, которое въ молодомъ существЪ будеть умнымъ 
и предусмотрительнымъ, окажется безцъльнымъ, если не до- 
стигнуто въ зрћломъ возрастВ. Честолюбе въ отарости яв- 
ляется нелЬпостью: когда представленіе подходитъ къ концу, 
станешь ли безпокоиться, чтобы пересъсть на несколько 
рядовъ ближе къ сценъ? Чувствуешь себя утратившей му- 
жество, утомленной, желаешь покоя себЪ и близкимъ лишь 
потому, что уже не находишься въ томъ возрасл3, которому 
свойственна живость. Дама-дитя послала бы своего рыцаря 
на всЪ въ мрЪ подвиги. Передъ нею будущее; оно кажется 
ей безконечнымъ... 

— Да,—сказала Мар1я.—Все увлекаетъ насъ, когда мы 
молоды; ничто не страшитъ... 

Женевьева произнесла стихъ: 

„Кто молодъ для того, что утро, —то тріумфъ“. 

— Какъ хорошо! Но какъ печально, когда это приходится 
относить лишь къ другимъ... 

Въ кабинетЪ Телье выслушивалъ отъ Бруте отчетъ за 
мъсяцъ и испытывалъ весьма мало удовлетворенія. ПШроизо- 
шло два смертныхъ случая, изъ которыхъ одинъ постигъ 
пансіонерку, признанную при пріем% за легко-больную. При- 
чина заключалась въ томъ, что самыя мудрыя предупреди- 
тельныя мЪры не могли воспрепятствовать безпрерывному 
общенію дзвушекъ, еще довольно крћъпкихъ, съ наиболће 
тяжело-больными. Вторая покойница умерла отъ тифлита. 
Бруте объяснилъ, что все время приходится бороться съ 
возможностью подобнаго заболћъванія, происходящаго отъ 
черезчуръ обильной пищи: для н3зкоторыхъ это гибельно’ 
Сверхъ того, у него имЪлось на рукахъ около дюжины боль- 
ныхъ ангиною: лђченіе холоднымъ воздухомъ тоже прино- 
сило пользу не всъмъ. 

— Однако пребываніе на воглдухв и усиленное питан!е 
даютъ превосходные результаты въ Германи. 

— И капральная муштровка тоже, — сказалъ Бруте.—Да 
иу насъ она многимъ на пользу. Вотъ столбецъ выздоров- 
леній, столбецъ улучшений... 

— А сколько всЪхъ лћчащихся? 

— Теперь ихъ меньше. Вновь поступило всего три... 

Три! Это, просто, на смзхъ! ВЪдьу воротъ Парка должнабыла 
тЬсниться толпа! Но коллеги никогда не желали популяри- 
зировать это учреждене, и многія больныя не рВшались 
Ътать въ лЪчебницу, которую считали какой-то деревен- 
ской больницей. Телье бЪсился на ихъ упрямство и глупость. 
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— Что жъ подћлаешь,—отввчалъ Бруте,—если имъ 
пріятнЂе умирать въ веселомъ кварталъ Бреда?!. Да, взгляни-ка, 
на вЪъдомость о выбывшихъ. Четыре пансіонерки вышли до 
выздоровленія по той простой причин%, что имъ было скучно. 
Маъ пришлось покориться: я безоруженъ противъ тоски по 
злачнымъ мЪстамъ! МнВ ихъ жалко: онЪ были не изъ са- 
мыхъ худшихъ. ј 

Въ отчет%, въ столбц% о выбывшихъ, значилось: умерло—2 
излъчено 3; выписалось— 4; выслано — 6. 

— Чортъ возьми! шесть штукъ! 

Бруте объяснился. Съ тћВхъ поръ, какъ Башеленъ, пере- 
утомившись, передалъ Альберу часть своихъ лекцій въ 
„СоПёере де Егапсе“, послъдній не имЪлъ времени пристально 
слъдить за внутренней жизнью санаторіи. Онъ прівгжалъ 
туда разъ или два въ мЪсяцъ, точно полковникъ на смотръ. 
Въ ожидаши его ревизіи, все чистилось, и на лицахъ по- 
являлись улыбки. Онъ занимался двумя-тремя „интересными 
субъектами“ и возвращался въ Парижъ къ заяятіямъ въ 
университетВ, въ сепатъ. Въ санаторіи же возобновлялась 
обычная скучная капитель. Альберъ представить себЪ не 
могъ, до какой степени злобы, глупости и подлости могугь 
дойти шесть десятковъ бабъ, проводящихъ вмЪств по двз- 
надцати часовъ въ день, нъсколько мЪсяцевъ сряду. Самый 
простой поступокъ, пустъйіпее слово подхватываются, обсу- 
ждаются, искажаются. Фантастическія сплетни измышляются 
каждое послВобЂда. 

— Я позвалъ къ себЪ одну изъ худшихъ сплетницъ, вы- 
сказалъ ей мою печаль по поводу ея злыхъ рЪъчей и спро- 
силъ, почему она такъ настойчиво продолжаетъ огорчать 
меня. Въ конц концовъ, она отвВтила: — „Что-жъ вы хотите, 
докторъ? Нужно же чЪмъ нибудь запиматься. такъ какъ, 
при вашемъ лЪченін отдыхомъ, здЪсь совершенно нечего 
дЪлать!..“— Того, чъмъ онъ занимаются, я желалъ бы вовсе 
не знать, если бы отъ этого страдала одна нравственность, 
а не лЪченіе, которое мнЪ поручено. Но, въ самомъ дЪл%, 
эти дъвки невыносимы! Даже Евгенія, триналдцатилЪтняго 
мальчугана, казачка, приставленнаго къ нимъ для услугъ, 
мн пришлось отослать къ родителямъ.... 

Но истор)я съ Евгеніемъ была еще наимен%Ђе непристойна. 
Брутё едва рЪшился намекнуть на нЪкоторые непорядки, ко- 
торые не ум%ълъ предотвратить. Хуже всего было то, что 
эти мерзавки обвиняли своихъ порядочныхъ товарокъ и 
лицъ, на которыхъ возложенъ былъ уходъ за ними! 

— Марія просто больна отъ этого!.. Когда приходится 
терпЪть и работать, она не привередвичаетъ, не стонетъ. Но 
я засталъ ее разъ всю въ слезахъ надъ зелененькими те- 
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традками, куда она заносить каждый вечеръ впечатлЪнія 
дня. Пока мы гдъсь бесћдуемъ, она, должно быть, ужъ раз- 
сказала твоей женЪ, сколько огорченія ей доставили пол- 
дюжины негодныхъ дъвчонокъ, которыя сочли себя въ ПаркЪ 
Маргариты хозяйками, и которымъ я принужденъ былъ до- 
казать противное, выставивъ ихъ за ворота. 

— Ты прекрасно сдълалъ, — соглашался Телье, — но все 
это очень досадно и даже грустно. Счастье еще, что эти 
дЪвочки не вздумали брехать въ грязненькихъ газеткахъ... 
Правду говоритъ Лаланъ, что съ бъдняками лопается всякое 
терпЪнье. Все, что пробуешь седћлать для ихъ пользы, не- 
избЪжно обращается тебЪ во вредъ. Право, трудно повЪърить! 
Нельзя лЪчить и спасать отъ чахотки безплатно сотню па- 
рижскихъ дъвчонокъ! (Онъ не изволять соглашаться! Или 
упираются, не Ъдутъ, или ведуть себя такъ, что ихъ при- 
ходится вышвыривать вонт. Туть самый настойчивый чело- 
въкъ опустить руки... 

Самъ Пель Брут6 получилъ отвращеніе съ своему дЪлу. 
Онъ извинялся въ этомъ передъ Альберомъ. Ему предложили 
имЪвшее освободиться мЪсто факультетскаго секретаря, и 
овъ хотЬлъ принять эту должность, спокойную, основанную 
на довЪри, почти равносильную отставкЪ. Телье не въ си- 
лахъ былъ выразить порицаня. Но это обстоятельство уско: 
рило его ръшеніе одобрить одинъ проектъ г-на Бенту-Барб6. 
Со времени вступлен1я въ бгакъ, богатвйпий филантропъ 
становился все скупЪе. Весь свЪтъ зналъ, съ какою щед- 
ростью онъ пожертвовалъ милліонъ на Паркъ Маргариты. 
Но ему не легко было постулаться деньгами для поддержки 
такого учреждснія. о которомъ перестали говорить. Поэтому 
онъ составилъ остроумный планъ подарить это заведеніе го- 
роду Парижу, чтобы туда помЪъщались призръваемые горо- 
домъ больные. Онъ предлагалъ въ даръ землю, домъ, обста- 
новку, а средства на текущіе расходы должны были идти 
изъ городской казны. Предупрежденныя объ этомъ власти 
соглашались принять подарокъ; только директоръ лъчебницы, 
Телье, колебался и не выражалъ одобренія. Но теперь полу- 
ченвыя имъ свЪдфнія заставляли его согласиться и избавить 
г-на Бенуа-Барбс6 отъ дальнъйшихъ расходовъ, въ то время, 
какъ обществевное мнЪъніе будетъ привЪтствовать его даръ 
городу, похож на вторичное пожертвованіе милліона. Телье 
съ юморомъ замћътилъ, что, на извЪстной ступени богатства, 
сама благотворительность приводитъ къ выгоднымъ комби- 
націямъ. Альберу доставила облегченіе мысль, что скоро онъ 
избавится отъ тяжелой отвЪтственности и всецЪло посвятить 
себя доцентурз и своимъ прекраснымъ статьямъ по обще- 
ственной гиен, — общеполезному закону, проводящему его 
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идеи въ жизнь — закону Телье, какъ уже выражалась Же- 
невьева... 

Женевьева и Марія вошли въ кабинетъ. ПослЪ бөсЪды 
во мракЂ, свътъ лампъ произвелъ на нихъ почти радостное 
впечатль ше. 06% одновременно сдЪлали тотъ полуиспуган- 
ный жестъ, которымъ, при черезчуръ яркомъ освЪщеніи, 
женщины поправляютъ у себя завитки волосъ и гребенки, 
провъряя взглядомъ въ зеркало, въ порядкЪ ли ихъ наруж- 
ность. Альберъ предложилъ, для развлеченія, съЪздить по- 
ужинать въ „кабакъ“. Но Поль Брутё, добросовЪстный до 
послВдней минуты своей службы, считалъ нужнымъ выяс- 
нить еще нВкоторыя подробности. Туберкулинъ Коха былъ 
ръшительно отвергнутъ наукою: не слъдовало ли перестать 
_впрыскивать его коровамъ въ Паркћъ? 

— Перестанемъ!—отвЪтилъ Телье. 

Другой вопросъ: аристолъ, назначаемый въ подражаніе 
нЪмцамъ, не приносилъ пащенткамъ никакой пользы. 

— Перестанемъ давать! —повторилъ Телье. 

Но ему непріятно было констатировать въ присутствіи 
Женевьевы и Мари таке отрицательные и безславные ре- 
зультаты. Съ оптимизмомъ, уже достойнымъ парламентскаго 
оратора, онъ подвелъ итоги сдћланному. Въ Паркћ Марга- 
риты онъ и Брутё создали извЪстный типъ призрћнія и 
пользованія больныхъ. Они положили первый камень. Пусть 
послв нихъ другіе дЪлаютъ лучше: онъ порадуется отъ 
всего сердца. Онъ и Бруте попытали свои силы надъ важ: 
ною задачей. Необходимо испробовать всевозможные способы 
ея разръшенія. Не можетъ считаться потеряннымъ даже 
время, потраченное на ошибки: ими избавляешь другихъ отъ 
опасности поскользнуться на томъ же мЪстћ... 

— Мы осудили себя на то, чтобы исчерпать заблужденія!.. 

Онъ остановился на этой формулъ, удобной для сохра- 
ненія самоуваженія и довЪрія къ себ%. 


ҮП. 


Они заперли за собою двери и задвинули задвижки. 
ПослЪ духоты многолюднаго общества они вздохнули въ 
прохладномъ одиночествъ. Альберъ выразилъ испытываемое 
удовольств!е: 

— Дома всетаки гораздо лучше... 

Эти его слова были верхомъ любезности для Женевьевы. 
Она вЪчно опасалась, какъ бы онъ не скучалъ дома и какъ 
бы не нашелъ мало привлекательнымъ проводить время съ 
нею вдвоемъ. Воть, однако, онъ высказалъ, что ему лучше 
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всего съ нею; признаніе это было тъмъ пріятнће, что они 
вернулись съ блистательнаго вечера, даннаго въ честь его 
новаго повышенія, такъ какъ любящая и внимательная г-жа 
Башеленъ позаботилась созвать къ себЪ всЪхъ друзей и 
знакомыхъ въ тоть самый вторникъ, когда безошибочно 
ожидала избранія Альбера въ Медицинскую Академію. 

Начиная съ четырехъ часовъ пополудни, т. е. съ той минуты, 
какъ услужливый Деэ, всегда стремившійся слить впечатл%- 
ніе отъ своей особы съ памятью о доброй вЪсти, принесъ 
извъстіе объ избравіи, и до самой полуночи г-жа Телье почти 
ни на минуту не оставалась наединћъ съ мужемъ. Все время, 
пока длился вечеръ у Башеленовъ, она мечтала о моментћ 
возвращенія домой. Принимать поздравленія сотни равно- 
душныхъ къ ней лицъ было ей не болђће прятно, чъмъ 
тъмъ — приносить ихъ. Ее тронули только сердечные и 
искренне поцЪлуи г-жи Пеллера и Мари Бруте. Но она едва 
не разсмъялась въ лицо несчастной старухЪ Лэнъ, которая 
постоянно хныкала при извЪстіи о чьемъ-либо успЪхЪ подъ 
предлогомъ, что это ей напоминаетъ мужа,—не смотря на то, 
что послВднему, какъ хорошо помнили всЪ, Медицинская 
Академія никогда и не помышляла открыть свои двери. 
Хвалебные отзывы о наружности и нарядЪ Женевьевы тоже 
ничуть не были приняты ею къ сердцу. „Берегитесы.. Вы 
слишкомъ хорош%ћете!..“ сказалъ ей Рене Кодри, все еще 
склонный къ мальчишескимъ выходкамъ, не смотря на то, 
что сталъ министромъ, и переносившій свое вдовство съ 
пріятною бодростью духа. Она знала, что нравится Кодри; но 
это представлялось ей только см шнымъ. За то она почувство- 
вала блаженство, когда угнъздилась на колЪняхъ Альбера, 
вся въ шелку, декольтированная и бЪлая. 

Они не спВшили ложиться посл этого дня, начавшагося 
въ неувЪренности и кончившагося такъ хорошо. ЖеневьевЪ 
только хотВлось смЗнить свои тяжелые шелка на что-нибудь 
мензе парадное. Пока она уходила переодъваться, Телье ра- 
зобралъ почту, накопившуюся въ его отсутствіе: кучу теле- 
граммъ, въ однообразныхъ и затасканныхъ фразахъ которыхъ 
выражалось бы сочувствіе, если бы въ ихъ напыщенной за- . 
урядности не проглядывала душевная низость. Онъ снялъ 
бандероль и со „Свободной Медицины“, газетки, которая вну- 
шала страхъ, такъ какъ сотрудники ея были молоды, строги 
и вдохновляемы Шарлемъ Тиріономъ... Кстати: почему это 
Тиріонъ, съ которымъ онъ давно уже не удосуживался пови- 
даться, не пришелъ къ Башеленамъ поздравить его, хотя 
зналъ, что его можно было сегодня видъть именно тамъ? 
Онъ понялъ причину, пробъжавши хронику „Свободной Ме- 
дицины“. Тамъ приводились язвительные доводы противъ его 
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избранія въ Академію. .Телье подумалъ: „когда добродътель 
нашъ товарищъ, она преувеличиваетъ для насъ свое без- 
пристрасте“!.. 

Но ироническая улыбка вышла натянутой. За славу уже 
пришлось поплатиться дружбой! 

Вернулась Женевьева. Онъ уже не замътилъ, какъ она 
была прелестна. Не желая упоминать ни о стать, ни о Ти- 
р1онз, онъ постарался многорћчивостью прикрыть свою до- 
саду. Но она еще не досыта навосхищалась имъ. 

— Я все еще не вЪћрю, что ты академикъ!.. 

— А маъ такъ кажется, что я и въкъ имъ былъ... Но не 
удивляетъ ли тебя то, что всЪ поздравляли меня, а никому 
и въ голову не пришло похвалить просвъщенный вкусъ мо- 
ихъ новыхъ коллегъ? 

— Этоть академикъ, повидимому, фатъ! — сказала Же- 
невьева. 

Онъ весело запротестовалъ: онъ лучше, нежели кто-либо, 
понимаеть тщету почестей и, въ сущности, не придаетъ имъ 
никакой цъны. Наибольшее удовольств!е доставляють первые 
успъхи. Сенатъ, Академія не принесли ему и половины той 
радости, какая овладћла имъ послЪ экзамена на баккалавра, 
когда бородатый и лысый деканъ съ эльзасскимъ акцентомъ, 
показавшимся ему сущей мелодіей, провозгласилъ: 

„Г. Телье выдержалъ: хорошіе баллы по всВмъ предме- 
тамъ“... Да, тогда онъ былъ увћъренъ, что этотъ старикъ вЪн- 
чаеть его славою на всю жизнь! Два дня спустя онъ уже 
думалъ объ иномъ и вскорЪ сталъ мечтать о другихъ лав- 
рахъ, т. е. о другомъ экзамен%. 

— Ибо всЪ ступени почетной извћствости суть лишь 
распредвленные въ извЪстной послЗдовательности экзамены. 
Успъшное окончаніе каждаго займетъ тебя на двое сутокъ, 
послЪ чего въ рукахъ останется лишь дипломъ или медаль. 
А вспомнятъ о нихъ еще разъ гораздо позже... Напримзръ, 
при составленіи твоего некролога. 

Въ такомъ внезапномъ философскомъ безстрастіи заклю- 
чалась необъяснимая для г-жи Телье горечь, показавшаяся 
ей странною, если не притворною, въ самый вечеръ избранія. 

— Тогда я не знаю, зачъмъ ты выставлялъ свою канди- 
датуру, если успЪхъ былъ для тебя почти безразличенъ! 

— По множеству причинъ, изъ которыхъ не послЪднею 
является то соображеніе, что гораздо болЪе тщеславія выра- 
жается въ надменномъ отталкивани доступныхъ намъ по- 
честей, нежели въ ихъ принятіи. Одни ломаки отказываются 
отъ орденовъ. ЗамЪть еще, что мнЪ было бы неприлично 
отзываться такъ легко о моемъ избраніи, если бы меня се- 
годня „провалили“. Въ этомъ выразилась бы досада. Когда- 
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то я сталкивался въ Латинскомъ кварталЪ съ однимъ репе: 
титоромъ, который неистощимъ быль на язвительные отзывы 
объ академіяхъ, но обличалъ свою неискренность налич- 
ностью у себя въ петлицъ широкой до нескромности фіоле- 
товой ленты офицера академіи. Нечего отрицать отличія, 
крохи которыхъ подбираешь. И зачъмъ пренебрегать поче- 
стями? При случаъ, онъ имъютъ свою хорошую сторону. 
ОнЪ полезны намъ, когда мы близимся къ концу жизненнаго 
пути. До самой моей смерти мои будуще коллеги будуть 
нуждаться въ моемъ избирательномъ голосћ и потому поста- 
раются не досаждать мнЪ. Это—вћърное средство для дости- 
жен1я людской благосклонности. Хотя бы я совершенно вы: 
жилъ изъ ума, но пока моя рука въ состоян!и держать изби- 
рательный бюллетень, молодые люди нө станутъ хохотать 
надо мною въ глаза. Все это имЂетъ значеніе и цћнится 
мною по достоинству... 

Однако, онъ дълалъ видъ, что гораздо болЂе цънитъ свз- 
жую, влажную и черную сигару. Женевьева была смущена 
его разсужденіями; къ тому же, она знала, что у него подъ 
слишкомъ шутливымъ тономъ обыкновенно скрывается какое 
нибудь неудовольствіе. Она дала ему понять, что ожидала 
отъ него больше благодарности судьбЪ и, чтобы задЪть его, 
прибавила, что онъ не стоить такой удачи. 

— Удачи?—отвЪтилъ Телье.—Я хорошенько не знаю, что 
это такое. МнЪ повнятнЪе заслуга, состоящая, по моему, въ 
трудЪ, методическомъ, оригинальномъ, полезномъ,—предста- 
вляющаяся мнЪ дзятельной формой добродЪтели. Она по- 
падается не такъ часто, чтобы оставаться незамъченной. Ее 
отличаютъ—и воть происхожден!е отличій. Безъ сомнћнія, 
люди недоброжательные могутъ отнять, напримъръ, у меня 
должное, чтобы подарить его сосЪду. Но и у сосЂда есть 
свои враги, которые благопріятствуютъ миъ съ единственною 
цълью досадить ему. Въ концЪ концовъ, вс злостныя ин- 
триги взаимно уничтожаются, и все идетъ такъ, какъ если 
бы ихъ и не было. Мы только изъ снисхожденія выслуши- 
ваемъ неудачниковъ, у которыхъ вЪчно слово „протекція“ 
на устахъ. Пусть приправляютъ кислымъ настроеніемъ свою 
пръсную жизнь. Но не будемъ настолько просты, чтобы имъ 
ловърить. Вглядимся пристальнћЂе: это — дураки... или лЂ- 
нивцы... или творцы нелћпостей, которыхъ нечего хвалить... 
Всякая же истинная заслуга бываетъ вознаграждена. Толку- 
ютъ о несправедливости! Да еще изумительно, сколько на 
свЪтЬ справедливости! МалЪйшее усиле получаетъ награду, 
и при томъ соразмърную съ его значеніемъ. Иногда награда 
эта является не тотчасъ, но справедливость какъ бы откры- 
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ваеть вамъ счетъ, уплачивая даже проценты за терпЪніе. 
„Удачею“ обыкновенно называютъ моментъ расплаты. 

— Но вздь можно ускорить этотъ моментъ... 

Онъ отвЪзтилЪ, что далеко въ томъ не увЗренъ, и продол- 
жалъ свою метафору: справедливость, по его мифнію, при 
нъкоторой настойчивости просителя, даеть даже авансы и 
настолько щедрые, что въ концЪ концовъ остаешься у нея 
въ долгу. Въ этомъ состоить неудобство искусственно, точно 
въ оранжерећ, выгнанныхъ успзховъ. На практикћ оно вы- 
ражается въ безмВрной и опасной зависти ближнихъ. 

Альберъ перекладывалъ бумаги, разыскивая спички; но не 
нашелъ ихъ иушелъ за ними въ другую комнату. Поиски и 
тамъ оказались нелегкими, такъ что заняли не мензе трехъ 
минутъ. Взглядъ г-жи Телье упалъ, тЬмъ временемъ, на 
статью въ „Свободной МедицинЪ“, ва описавіе Парка Марга- 
риты, „который удобствами напоминалъ тюрьму, а персона: 
ломъ—сумасшедийй домъ“. 

Тогда ей стала понятна неожиданная нервность и почти 
безсвязность р%зчей мужа: потребность возвысить себя въ 
ущербъ своимъ хулителямъ побудила его высказать сначала 
столько пренебреженія къ своему счастью, а потомъ столько 
вЪъры въ справедливость судьбы, его увћнчавшей. Женевьева, 
слишкомъ гордая, чтобы огорчаться такими нападками, знала, 
насколько чувствителенъ Альберъ къ малзйшему уколу. Она 
ждала его возвращенія, чтобы излить на его рану бальзамъ 
своего восхищенія. Но когда Телье пришелъ назадъ, отъ его 
досады не оставалось и слЗда. 

— Смотри, насколько вЪрны мои слова объ аккуратномъ 
счет, который жизнь ведетъ за 'насъ. ЛВтъ пятнадцать я 
проработалъ молча, скромно, почти во мракЪ; въ течеше же 
слъдующаго періода, почти равнаго первому по продолжитель- 
ности, я постепенно получилъ већ награды, заработанныя 
въ продолженіе перваго. Все точно сговорилось въ мою пользу. 
Я основалъ санаторію для примЗнен1я лВчебныхъ методовъ, 
изученныхъ мною ранзе; печать отмЪтила этотъ фактъ, что 
повело къ знакомству съ Дьелегаромъ и къ сотрудничеству 
въ газетЪ. Такъ какъ мое перо начало внушать опасенія, то 
стали По достоинству хвалить мою книгу, явившуюся для 
меня не какимъ нибудь новымъ трудомъ, а только резуль- 
татомъ всвхъ прежнихъ наблюденій. Съ другой стороны, отъ 
амбулатор!и было недалеко и до санаторіи. Башеленъ уто: 
мился и вспомнилъ обо мнЪ, какъ о пригодномъ замЪсти- 
телЪ. Наконецъ, и Академія нашла во миЪ достойнаго пре- 
емника достопочтенному Фоше, который былъ ассистентомъ 
у Корвизара и, изъ презрънія къ антисептик, мылъ себЪ 
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руки только послв операцій. Вотъ какъ образуется цВлая 
цЪцЬ... 

По истинъ онъ восхищался собою черезчуръ непривнуж- 
денно и не имълъ нужды въ поддержкВ со стороны Же- 
невьевы! Да, образовалась какъ бы цћпь счастливыхъ слу- 
чайностей. Но чья заботливая рука сблизила и спаяла звенья 
этой цъпи? 

Телье счелъ бы постыднымъ долго распространяться о 
почестяхъ и удачахъ, хотя бы наединЪ. Если онъ и любилъ 
ихь, то конфузился обнаруживать свой вкусъ. Онъ взгля- 
нулъ въ зеркало, молодъ ли онъ для академика. Стекло от- 
.разило фигуру кръпкую, но сЪдоватую. БЪлая прядь волосъ 
уже не казалась парадоксомъ: ей подъ цвътъ явилось вћ- 
сколько другихъ. Онъ подумалъ, что грустно старћться и 
что почести, дъйствительно, прятны только въ юности, въ 
пору школьныхъ экзаменовъ. Резонный быль въ старину 
обычай производить принцевъ-мальчиковъ въ полковники и 
короновать юныхъ королей въ шестнадцать лЪтъ: все это 
мило именно въ эти годы! А впослЪдствіи, что можеть воз- 
наградить за ушедшую молодость? Геній, можеть быть... Да, 
одинъ только геній равноцћъненъ юности. Воть почему ребе- 
нокъ такъ безцеремонно отзывается о своемъ учителз, точно 
о равномъ... Альберъ комкалъ листки „Свободной Меди- 
ЦИНЫ“. 

— Молодые люди строги. Они пренебрегаютъ нами, обла- 
дая легкомыстемь своего возраста и еще неопаленными 
крыльями. Они чувствуютъ въ себЪ чистВйшее пламя любви 
къ совершенству. Жизнь еще не отучила ихъ отъ прямоли- 
нейности и, такъ какъ они не подвергали своихъ силъ испы- 
танію, то недовольство собою еще не внушило имъ снисхож- 
денія къ ближнимъ. Это свойственно юношамъ: они требуютъ 
геніальности и не признаютъ, чтобы это свойство могло вы- 
разиться въ наблюденіяхъ или въ критик существующаго. 
Они обвиняють меня въ томъ, что, разрушивъ заблужденія, 
я не замнилъ каждое изъ нихъ соотвътственной истиной. 
Имъ дла нЪтъ, что я создаю вЪрные методы: имъ мила 
лишь геніальная интуиція, открывающая и творящая. Въ 
сущности, эти желчные противники не унижаютъ насъ: они 
лишь укоряютъ насъ, что каждый изъ насъ—не Гарвей, не 
Клодъ-Бернаръ и не Пастеръ. Только они не достаточно при- 
нимаютъ въ разсчетъ роль случайности въ геніальныхъ от- 
крытіяхъ. Буррелье, первый окулистъ въ м!рЪ, никогда не 
сдЪлаеть для зрћнія такого чуда, какъ голландекій маль- 
чишка изъ Миддльбурга, сынишка Захаріи Гензена, смотр3в- 
шій, ради забавы, на пътуха колокольни сквозь въсколько 
стеколъ заразъ и изобръвшій, играючи, подзорную трубу. 
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НесомнЪнно, что этоть постръленокъ заслужилъ званіе ака- 
демика; однако всетаки... 

'Телье умолкъ, но поперечная морщина на его лбу гово- 
рила о раздражен!и и сомнЪніяхъ. Женевьевћ стало его жалке 
и захотвлось разогнать его печаль. 

— Ахъ, не върь, пожалуйста, въ возвышенныя чувства 
всЪхъ этихъ независимыхъ брехуновъ. Я объясню теб%, въ 
чемъ состоять ихъ самостоятельность и благородство. Пе 
крайней мър%Ђ, такъ мнЪ кажется, а ты потомъ скажи мнфЗ, 
если я ошибаюсь. Они не хуже тебя понимають значеше 
твоихъ трудовъ, наблюденій, методовъ и даже проектовъ. 
Явись ты въ „СоПёре“ на извозчикЪ и весь въ грязи, они 
сняли бы передъ тобою шляпы. Но они не могуть тебъ про- 
стить того, что одежда твоя чиста, обстановка прилична, эки- 
пажъ— тоже. Они корыстолюбивы, сами того не сознавая. Еще 
имъ досадно, что жена у тебя не дура и не уродъ. Имъ не- 
навистна мысль, что твоя жизнь идетъ совсъмъ иначе, чЪмъ 
ихъ существованіе на чердакахъ. Воть что я читаю между 
строкъ ихъ газеты. А ты? 

— Пожалуй... можеть быть... Но станемъ и на ихъ точку 
зрћнія: эта безсозвательная строгость имЗетъ свои основания... 

Телье почудилась въ словахъ жены какъ бы защита 
жизни, которую они вели и которая была ей по вкусу, жизни 
свътской и изящной. Онъ угадалъ неодобреніе безкорыстнаге 
труженика, какимъ былъ Тиріонъ, и косвенно давалъ понять 
ЖеневьевВ, что ихъ не безъ основанія можно было осуждать. 
Въ любезныхъ выраженіяхъ, ничуть ее не обвиняя, а, напре- 
тивъ, указывая скорЪе на себя, онъ высказалъ слъдующее: 

— Да, въ ихъ претенаіяхъ много справедливаго. Эта мо- 
лодежь, пылая рвешемъ лишь къ наукЪ, не задаетъ себЪ 
вопроса о той польз, какую я могу принести обществу 
именно тъмъ, что вращаюсь въ извЪстномъ кругу, гдз встрв- 
чаюсь, напр., съ Бенуа-Барбе или могу добиться извЪъетныхъ 
реформъ, вліяя на парламентъ, и тЬмъ сдвлать не мене 
добра, чъмъ, по своему, сдвлаютъ они. Такія случайности, 
по ихъ словамъ, ихъ не касаются. Они уважаютъ лишь пра- 
вильный научный трудъ, который считаютъ несовмЪстимымъ 
съ требованіями сколько-нибудь незамкнутой жизни. Они дө- 
вольно резонно прогивопоставляютъ мнВ одинокаго генія, за- 
пертаго въ лаборатория, не отвлекаемаго заботами ни о семьВ, 
ни о карьерв, предачнаго единственно культу истины, обре- 
ченнаго на азкегизмъ, пожалуй, не менве необходимый уче- 
ному, чВмь монаху... Да, среди этихъ суровыхъ противни- 
ковъ есть лицемвры, есгь молодцы, гртмасничающ!е передъ 
сластями, кәторыхь имь до смерти хочегся. Но есть гдВ-ни- 
будь и воистину сильный духомъ отшельникъ, упорно стре- 
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мящійся къ выяснен!ю тайнъ природы, —тотъ, чье открыт, 
неожиданное, лучезарное, затмитъ собою всЪ эфемерныя ре- 
путаціи нашего вћъка. Такой не нуждается въ нашемъ одо- 
бреніи. Каждому изъ насъ доводилось въ мечтахъ вообра- 
жать себя на мВстВ этого человћка, жить его стремленіями, 
трепетать его восторгомъы.. Но его путь —не нашъ... Пойдемъ 
по нашему... 

Растерявшаяся Женевьева слушала съ негодовашемъ. 
Такъ, значитъ, онъ во вс эти пятнадцать лђътъ и не замћЪ- 
чалъ, что она запряжена съ нимъ рядомъ въ колесницу его 
счастья и везеть усердно! Онъ хвалить справедливость 
жудьбы, благоприятное сцВпленіе обстоятельствъ, какъ будто 
не сама она захотВла стать его судьбою, фортуною-покрови- 
тельницею, благосклонною и скромною?! Онъ замЗтилъ ея 
присутствіе лишь въ тотъ день, когда пришлось искать 
оправдан1я своимъ несовершенствамъ, выгвавшимъ нападки 
нЬсколькихъ дураковъ. Уже не въ первый разъ случалось, 
что, не обвиняя прямо, но при помощи коварныхъ обобщен й, 
онъ сваливалъ на нее все, за что его укоряли, обличалъ ее 
въ мелочномъ и неугомонномъ честолюбіи, въ пристрастіи къ 
свЪтской пустотв. Ахъ, неблагодарный и глупый эгоисты 
Онъ воображаетъ, будто она желаеть почестей ради тще- 
славія! А самъ разыгрываеть философа, щеголяя передъ 
нею возвышенностью души и пренебреженіемъ къ мишурЪ! 
Онъ раздвляетъ убъжденія Тирона и, безъ сомаћнія, жа- 
лъетъ, что не женился, по его примЗру, на своей служанк%Ъ 
или на мужичкВ, которая возилась бы съ его хозяйствомъ, 
ничуть не претендуя занять мъсто въ его жизни. Онъ зави- 
дуетъ участи одинокаго ученаго, живущаго по-монашески! 
Но, значить, онь ее ненавидитъ! Она смотрВла, какъ онъ 
шерелистывалъ какой то отчетъ. Какую же роль играеть она 
около того, кто даетъ ей понять, что видить свой идеаль 
совсъмъ въ ином ь? Ахь она поняла такъ же ясно, какъ 
если бъ онъ вслухъ прокричалъ это: жизнь этого человЪка 
навъкъ свободна отъ любви! Но разв онъ не знаеть, что 
ея-то сердце бьегся единственно любовью къ нему?! 

Она стискивала зубы, чтобы не крикнуть, что онъ оши: 
бается, и что ошибка эта для нея оскорбительна, такъ какъ 
всю жизнь она мечтала лишь объ одчомъ, воображая въ 
своей наивности, будто этимъ однимъ обладаетъ, а именно: 
о любви, —0о любви серьезной, соединяющей людей въ общ- 
ности мыслей, въ общности усилій, —0о радостной любви, 
даваемой услВхомъ, о возрожденіи этой любви при каждой 
маленькой удачб, на которую каждый изъ нихъ даже не 
взглянуль бы въ одиночку, но которая приводитъ въ вос- 
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Она застала его въ нерв шимости, на распутьи, и энёр- 
гей своей любви увлекла его далеко и высоко. Она вЪриза. 
въ участіе его сердца, а онъ шелъ машинально. И сегодня 
вечеромъ, отдыхая съ нею на вершинћ, онъ высказываетъ 
съ полною откровенностью, что лучшими тропинками с@%- 
таетъ тз, по когорымъ нельзя пройти вдвоемъ. Она расхо- 
хоталась. Онъ поднялъ голову отъ бумагъ. 

— Тебъ весело! Ты не стала бы смЗяться, если бы меня 
провалили: женщины придерживаются политики резуль- 
татовъ. Ну, намъ еще предстоитъ два-три экзамена для 
твоей забавы! Кажется, меня иметь въ виду Академія 
нравственныхь наукъ. Пеллера хотълъ бы видЪть меня 
министромъ просвЪщенія, въ переходное время... А по- 
томъ, проведя мой законъ, я радъ бы выйти въ отставку! 
Пріятно испытать сладость отдыха, еще не состарившись 
окончательно. МнЪ достаточно будетъ одной радости: чистой 
славы нашего Мишеля, который, какъ увЪрены мы съ Марья- 
жемъ, будеть геніемъ въ высшей математик, подобно Паскалю 
или Бертрану... 

Женевьева любила сына и знала, что за нимъ признають 
этотъ ръдкій даръ, который, однако, восхищалъ ее лишь въ 
предълахъ благоразумія и не внушалъ ей гордости. Ее раз- 
дражало безмърное тщеславе Альбера, который говориль: 

— У него будутъ оба источника счастья: и геній, и мо- 
лодость. ПослЪ этого мнЪ все равно, что мнЪ отказываютъ. 
въ первомъ, а вторая уходитъ... ВЪдь мы ‘уже состарились, 
Женевьева, и даже пропустили тотъ часъ, когда, въ наши 
годы, слЪдуетъ ложиться спать! 

Онъ всталъ. Правда ли, что она уже стара? Она сосчи- 
тала: тридцать девять лћътъ. Неужели такъ долго тянулось. 
недоразумВ н1е ея жизни? Въ свою очередь она поглядълась 
въ зеркало, которое отразило ея изящную, скульптурную фи- 
гуру. Она вспомнила, что ей было сказано, будто она стала 
красивће, чВмъ прежде. Она подумала, что Альберъ могъ бы 
быть, подобно Фисжану, всего только мужемъ прекрасной 
г-жи Телье! Мстительное кокетство побудило ее придвинуться 
ближе къ зеркалу. Она обнажила себ» шею, спустила одежду 
пониже, подражая смВлой декольтировкВ временъ Империи, 
и поглядЂла на все то, чВмъ обладалъ одинъ онъ, совсъмъ 
о томъ и не думая. Очертатя были красивы, округлы и 'д#- 
шали сладострастьемъ. Она тоже могла бы прославиться 
своею красотою, если бы придавала ей значеніе... 


(Продолженле елљдует»ъ). 


РАДОСТЬ. 


(Изъ дамскаго дневника). 


Вчера на журфиксв у Васильчиковыхъ разговорились о 
радости. И долго болтали о ней, обрадовавшись случайно 
найденой небезъинтересной тем%. Одни находили, будто пол- 
ной, ничъмъ неотравляемой, такъ сказать, кристаллической 
радости нЪтъ и не можетъ быть, потому что она не въ на- 
турЪ человћка, которому, вообще, несвойственна и недоступна 
всесторонняя удовлетворенность. Другіе увћряли, что радость 
есть и должна быть, но она рВдко встрЪчается, ибо весь 
нашъ жизненный строй еще такъ далекъ отъ идеаловъ. 
Третьи отождествляли ее съ чувствомъ любви, съ спокой- 
ной совЪстью, съ подвигами альтруизма. Четвертые гово- 
рили, будто родонзчальникъ радости это—желудокъ и хо- 
рошее пищевареніе, несущее съ собою оптимистическій 
вгглядъ на жизнь. Какъ всегда, мнЂВнія были умныя и не- 
умныя, поверхностныя и болће глубокія, банальныя и по- 
оригинальнћЂе, горячія, холодныя и подогрЪтыя. Я слушала 
и тзхъ, и другихъ, и третьихъ, но сама молчала. Когда-то 
{и даже не такъ давно) у меня была репутація находчивой, 
бойкой дамы, которая ни при какихъ обстоятельствахъ не 
ползетъ въ карманъ за словомъ. Теперь у меня уже нътъ 
этой репутаціи. Съ н3зкоторыхъ поръ мнв совсЪъмъ не хо- 
чется говорить, особенно въ большомъ обществъ, когда я 
вижу, что говорятъ такъ себЪ, лишь бы не безмолствовать, 
говорятъ оттого, что молчать въ гостяхъ непринято и не- 
прилично. Но мнЪ какъ-то легче молчать, и изъ-за этого я 
немного избЪгаю бывать въ обществВ. Однако, когда вчера 
вспомнили о радости, мнЪ захотЪлось поговорить, хотя я 
тотчасъ раздумала. Къ чему? Люди такъ р®дко понимаютъ 
другъ друга, и слова, по большей части, только портять все 
тә, что мы хотЪли бы сказать. 

Пока обсуждали теоретическій вопросъ: а что такое ра- 
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дость и гдЪ ее искать?—я молчала и думала: гдЪ искать, 
не знаю, но самая радость мн%, какъ будто, знакома. Давно, 
еще во времена ранняго дћътства у меня былъ моментъ до 
того острой, полной и захватывающей радости, что воспо- 
минаніе о ней и до сихъ поръ горитъ въ моей душњћ согрћ- 
вающимъ свЪтомъ. А вЪдь я невЪрно сказала, будто не знаю, 
гдЪ искать радость. По моему, ее надо искать весною, когда 
цвЪтутъ ландыши, и искать въ Малороссіи, въ долинЪ, гд 
протекаеть днЪпіровскій притокъ Пселъ, неподалеку отъ 
бывшей усадьбы моего дда. Понятіе о радости неразрывно 
соединяется у меня съ представленісмъ о хорошо мнЪ зна- 
комомъ украинскомъ пейзажЪ съ его нъжно-расплывчатыми 
красками и тонами. Впослъдствіи мнЪ случалось видЪть и 
болђе яркія ‘небеса, и болће богатыя красоты природы, но 
радость... она живетъ гдЪъ-то тамъ, на берегахъ Псела. 

Я уже начала приближаться къ старости, и отчасти эте 
кажется миъ страннымъ: я привыкла быть молодой. Почему 
то думалось, что старость не осмЪлитея приблизиться ко мнЪ. 
То есть, я, конечно, знала, что она должна наступить; точно 
такъ же, какъ знаю, что рано или поздно я непремънно умру. 
Т8мъ не менЂће оба эти соображенія были весьма отвлечен: 
ными, казались событіями чрезвычайно отдаленнаго буду- 
щаго. И воть они подходятъ все ближе и ближе, а я встрћ- 
чаю ихъ почти равнодушно. Мало по малу для меня стано: 
вится былымъ все то, что раньше являлось грядущимъ... Я 
спрашиваю у себя: есть ли во мнЪ сожалЪн!е объ отлетаю- 
щей молодости? и чистосердечно отвЪчаю: нЪтъ, мнЪ ея не 
жаль. Что она дала мнЪ такого, о чемъ бы стоило пожа- 
лЬть? Кажется, ничего. Прожитые дни и годы сливаются въ 
длинную полосу однотонно-сЪраго цвЪта; кое-гдв на ней, 
какъ огненныя пятна, выступаютъ болће яркія мгновенья, и 
опять тянется сћрая полоса... Н%Ътъ, во мнЪ не рождается 
ни малзйшаго желанія пережить все это снова. 

А между тзмъ, меня не разъ называли счастливой! 

Мою жизнь находили оригинальной, меня причисляли къ 
разряду тЬхъ людей, которымт „все удается“. Положимъ, 
далеко не все... Но ‘многое изъ того, чего я въ разныя вре- 
мена желала для себя лично, мнЪ удавалось. Бывало, опыт- 
ные, искусившіеся въ борьбЪ за существованіе люди иск- 
ренно завидовали моему „умЪнью желать“, а также тому 
„неистощимому“ запасу энергіи, какой они приписывали 
мн%. 

Не знаю, насколько великъ былъ запасъ моей энергіи въ 
дъйствительности... Думается, что его порядкомъ преувели- 
чивали. У меня въ жизни играли видную роль случайныя 
обстоятельства, которыя сами собой складывались иногда въ 
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мою пользу. Обыкновенно выходило такъ, что я храбро 
являлась туда, куда мнъ въ данный моментъ желательно 
было направиться, откровенно заявляла, чего мн% надо, & 
остальное предоставляла на волю ПровидЪнья. И что-то 
слЬпое, опредЪляемое словами: судьба, авось, случай и 
удача вывозило меня. ТЪ же, которые не знали или мало 
знали меня лично, глядя на мое преуспћъяніе, говорили обо 
мн: 

— 0, это очень, страшно ловкая женщина! Это такой д%Ђ- 
лецъ... И какая энергія! 

У меня не было основаній разубъждать ихъ въ этомъ. 

Не могу сказать, чтобы я въ своей жизни часто спала на 
розахъ, но что касается людей, — я не имЪю права жало- 
ваться на нихъ. Самые разнородные люди охотно оказывали 
мнЪ всевозможныя услуги и одолженія, и въ этомъ отноше- 
ии за мной остались неоплаченные счета. По моимъ лич- 
нымъ наблюденіямъ оказывается, что люди далеко не такъ 
плохи, какъ о нихъ принято думать и говорить. Впрочемъ, 
можеть быть, я потому такъ разсуждаю, что слишкомъ мно- 
гимъ обязана имъ, и не хочу чувствовать за собой неблаго- 
дарности. 

Теперь, когда я привожу къ одному знаменателю итоги 
своей молодости, мнЪ кажется, что главной, преобладающей 
чертой моего характера являлось большое любопытство. Маъ 
всегда хотълось не столько пережить какое-нибудь чувство, 
настроевіе или событіе, сколько посмотрћть: а что это такое? 

— А ну? что еще тамъ? —-говорила я себЪ въ разные пе- 
роды жизни и шла навстрВчу тому, что мнъ казалось неиз- 
вЪстнымъ. 

Благодаря этому, мнЪ все же довелось кое-что увид%ть. 
Передъ моими глазами промелькнуло много непохожихъ 
другъ на друга людей, и частыя смЪны разнообразныхъ впе- 
ҹатлһній довольно рано утомили меня. Но радость, полную, 
захватывающую радость?.. Я стояла лицомъ къ лицу съ нею 
всего одинъ разъ, и предшествовало ей огромное горе, пер- 
вое тяжелое горе моей жизни. 


Маъ шелъ тогда седьмой годъ. Семья моего отца, уже 
мепоправимо раззоренная, доживала послЪ дне беззаботные дни. 
ДЪдъ умеръ, оставивъ больше долги; остатки его состоянія 
завъщаны были въ пожизненное владЪн!е бабушкћ. Она такъ 
изворотливо и толково распоряжалась доставшимися ей кро- 
хами, что насъ еще продолжали считать состоятельными 
людьми. КромЪ бабушки, въ ея усадьбЪ жили постоянно слћ- 
дующія лица: мой отецъ и мать съ дЪтьми; пышная, смуглая 
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и язвительная тетя Катя съ усиками, разставшаяся со своимъ 
мужемъ; бездътная, похожая на ангела, тетя Женя съ исте- 
риками, затЪмъ ея мужъ, необыкновенный силачъ, дядя 
№со]аз, который ея почему-то боялся, и еще некрасивая тетя 
Лиза, старая барышня. Помимо того въ деревню пр!зжали 
каждое лВто въ гости и другіе дяди и тетки съ семействами 
и одиноке. 

Въ бабушкиной усадьбЪ было очень хорошо. Мнз и те- 
перь кажется, что нигдЂъ не пахнетъ такъ прекрасно сирень, 
какъ тамъ, и нигдЪ нЪть такого отличнаго, большого дома 
съ темными-претемными ставнями, съ кафельными лежан- 
ками, съ широчайшими досками давно некрашенныхъ половъ, 
уныло скрипящихъ подъ ногами, точно напоминающихъ этимъ 
скрипомъ о бренности всего земного. НигдЪ не видЪла я въ 
другомъ мЪъстЬ столь высокихъ орЪховыхъ деревьевъ съ 
пахучими листьями, такихъ вЪътвистыхъ бл дно-зеленыхъ 
маслинъ, которыя когда цвЪтутъ, то пахнутъ ананасными ды- 
нями. 

Бабушка была старуха, но красивая и важная. Она, со 
всъми говорила снисходительно и какъ добрая, но многимъ 
внушала боязнь. Старшіе изъ дядей, не смотря на свои с3- 
дђЬющія бороды, называли ее „маменькой“ и разговаривали 
съ нею, какъ будто сами они еще маленькіе, маленькіе. 

Мой отецъ говорилъ ей не „маменька“, а „мама“, но тоже 
слушался ее. Она носила бЪлыя платья, тончайшее б%лье 
съ кружевами, воздушный чепчикъ изъ бзлаго тюля въ 
цвзточкахъь и сверкающее брилліантовое кольцо съ выпук- 
лымъ рубиномъ на безымянномъ пальцћ лЪвой руки. Ея 
постель, туалетный столъ съ кружевными занавћъсками, гра- 
неныя бутылочки духовъ, гарусная подушка на диван%, вы- 
шитая скамеечка для ногъ и всВ остальныя вещи, такъ же 
какъ и она сама, какъ ея съдые вьющіеся волосы и продол- 
говато-отточенные ногти, -- все вокругъ нея отличалось осо- 
бенной чистотой. На ночь она купалась въ холодной вод%, 
а по утрамъ вытиралась одеколономъ, и, когда выходила къ 
утреннему чаю, стологая наполнялась особымъ свЪжимъ за- 
пахомъ, какимъ пахнутъ посл дождя бЪлыя акации. 

Стегьъ служиль въ военной службЪ гусаромъ. Дядя 
№ісоіаѕ былъ его товарищь по полку; въ то время оба они 
вышли по недостатку средствъ въ запасъ и собирались н8- 
чать служить по выборамъ. Отца повсюду называли красав- 
цемъ, даже безукоризненнымъ красавцемъ. Но самъ ояЪъ, 
повидимому, не придавалъ никакого значенія своей красот. 
По моему, его долженъ былъ портить сравнительно неболь- 
шой ростъ, нзкоторая холодность манеры и утомленная без. 
жизненность его безукоризненнаго лица. Впрочемъ, при не- _ 
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большомъ рост, онъ былъ вполнз пропорціоналенъ, а въ 
красотЪ его, не смотря на холодность, вЪроятно, все же было 
нЬчто, наводящее на грћховныя мысли: среди дамъ отецъ 
имЪлъ много поклонницъ, надоћдавшихъ ему томными уха- 
живаньями. На него вездЪ обращали вниманіе и даже, го- 
ворятъ, въ ПетербургВ, когда онъ появлялся въ многолюд- 
номъ обществъ, вс спрашивали: кто этотъ гусаръ? А онъ 
обыкновенно имЪлъ нћсколько смущенный видъ, какъ будто 
старался спрятаться, остаться незамътнымъ, и лицо его точне 
просило: „оставьте меня, пожалуйста, въ покоз, не обращайте 
на меня вниманія. Ну, да... я, кажется, довольно красивъ, но, 
право, это произошло вопреки моему желанію и не по моей 
вин“... Изъ-за этой словно уклоняющейся отъ всего и всВхъ 
манеры отца его считали напыщеннымъ и гордецомъ.. На 
самомъ же дЪлЪ онъ былъ неподдВльно-скромный, уступчи- 
вый, мягко-деликатный и очень застВнчивый человзкЪъ, чу- 
ждый не только самомнЪ Ня, но и самоувћъренности. Въ об- 
ществъ онъ мало разговаривалъ, хотя считался остроумнымъ; 
улыбался рВдко, но если улыбался, то прелукаво: умъ у неге 
былъ живой, сатирическій, быстро улавливающ все смЪъш- 
ное, дћланное, ходульное. 

Когда онъ возвращалея изъ земскаго собранія или съ 
какого-нибудь вечера, бабушка заставляла его разсказывать 
подробно, что тамъ было. Отецъ изображалъ все въ лицахъ, 
безподобно подражая чужимъ голосамъ и различнымъ выра“ 
жен!Ямъ чужихъ физіономій. Разсказывалъ онъ немного лВ- 
ниво, однако до такой степени смЪшно, что кругомъ всЪ из- 
немогали отъ хохота. У бабушки послћ того отъ слезъ, вы- 
званныхъ бурнымъ смЂВхомъ, долго блестЪли мокрыя щеки и 
глаза. Отецъ же невозмутимо и, какъ двЪ капли воды, по- 
хоже на подлинникъ, изображалъ помЪшаннаго на своемъ 
величіи предводителя, при чемъ хрипло гудЪлъ раскатистой 
октавой: 

— Ежели ты столбовой дворянинъ, то и держи знамя, 
какъ я. Видишь меня? Вотъ тебЪ образецъ! 

Или же: 

— Когда я былъ послъдній разъ запросто во дворц%... 
И такъ дал%е. | 

— Ой, уморилъ,—отмахивалась, наконецъ, бабушка, отъ 
разсказчика, — ахъ ты, тишайшій! Посмотришь на него на 
хюдяхъ, воды не замутитъ. Глаза немножко вверхъ: ни дать, 
ни взять — преподобный. Златокудрый, только и не достаетъ 
сіянія вкругъ чела... И кто бы подумалъ, что онъ такъ ве- 
ликолЪпно видитъ всЪ сердца и печенки? 

МнЪ и младшему брату моему, Митћ, казагось непости- 
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жимымъ, какъ это отецъ видить всЪ печенки, когда намъ 
не видно ни одной? 

Особенно хорошо копировалъ отецъ узздныхъ барынь, 
старыхъ и молодыхъ. 

— СдВлай мнв одолженье!—упрашивала его бабушка— 
изобрази и меня! Ну, что тебЪ стоитъ? 

— Не умЪю, — отвЪчалъ отецъ, и лицо у него станови- 
лось „преподобное“. 

Свою мать я боготворила. Любовь къ ней граничила у 
меня съ экзальтированнымъ обожаніемъ. Она была моимъ 
кумиромъ, моимъ идеаломъ. У меня въ голов не помзсти- 
лась бы даже мысль о томъ, что она можетъ оказаться не- 
правой, злобной или несправедливой. 

Мать не обладала, подобно отцу, безупречной красотой, 
но румяная, сильная, мускулистая, она была олицетво- 
ренное здоровье и жизнеспособность, такъ что вмЪстВ съ 
отцомъ они, казалось, составляли отлично подобранную пару. 
А между тЪмъ, у нихъ рождались болЪзненныя, неживучія 
дЪти, умиравшія вскорВ послЪ рожденія. Въ живыхь дер- 
жалось лишь двое: Митя и я. Ни у одного изъ женатыхъ 
дядей не было сыновей, и потому на МитЪ сосредоточивались 
общія надежды, какъ на будущемъ представител рода. Его 
любили, баловали, ему все позволялось и все прощалось. 
Онъ былъ здоровый, веселый, краснощекій, очень похожий на 
маму. Я же пошла въ родъ отца, и обо мнЪ то и дЪло по- 
вторяли, что я „не жилица“. Бабушка, тетки, бабуйкина 
сверстница, нянька, сосЪднія цамы съ турнюрами, прицВплен- 
ными подъ юбками, старая матушка въ черномъ платочкВ и 
молодая матушка въ шляпкЪ съ зеленымъ виноградомъ, — 
всЪ безъ исключен1я-твердили, будто у меня „нЪътъ крови“, 
и оттого мнЪ не суждено жить. Яростнзе другихъ пророче- 
ствовала по этому поводу смуглая тетя Катя съ усиками. 

‚  —_ Да вы вагляните на нее! — предлагала она кому ни- 

будь изъ знакомыхъ и предлагала настолько неосторожно, 
что я всегда слышала ея слова: — развЪ съ такими глазами 
живутъ дВти? 

Я посл этого подходила къ зеркалу и долго разсматривала 
свои глаза, но не находила въ нихъ ничего особеннаго: обыкно- 
венные сЪрые глаза, немножко растерянные и вопросительные. 
Кажется, и мать моя была того мн ня, чтоя „не жилица“. Она съ 
горячей страстностью ласкала меня и подолгу смотрЪла мн 
въ глаза, какъ бы прощаясь со мною или о чемъ то спраши- 
вая. Она словно подготовляла себя къ какому то неизбЪж- 
ному и безжалостному удару съ моей стороны. А тетя Катя 
воложительно преслЪдовала меня за мою неживучесть. 

Тетя Катя была сердитая и жила у бабушки потому, чте 
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мужъ ея, недовольный ея вепріятвымъ характеромъ, ућхалъ 
отъ нея куда-то, чуть-ли не въ Сибирь, и пропалъ безъ вЪъсти. 
Его звали Всеволодъ Павловичъ. Тетя Катя постоянно слу- 
жила панихиды по „рабЪ Божемъ Всеволодв“, слЪдуя совЪ- 
тамъ няньки, утверждавшей, что если Всеволодъ Павловичъ 
еще живъ, то послЬь панихиды затоскуеть и откликнется 
непремЪнно. По всей въ роятности, онъ умеръ, такъ какъ не 
откликался, а тетя Катя старалась сказать каждому что ни- 
будь горькое или обидное. За это ее не любили, и дядя Гриша, 
который потомъ застрЪлился въ МосквЪ, прозвалъ ее (по 
моему заслуженно и справедливо) „язвой“ и „болотнымъ 
комаромъ“. 

Тетя Женя была добрЪе, хоть она страдала частыми исте- 
риками. Маленькая, хорошенькая, съ пепельными волосами, 
она походила на ангела. Зная объ этомъ, она и причесы- 
валась „подъ ангела“, съ локонами. Говорила она тихимъ, 
слабымъ, точно умирающимъ голоскомъ, но если сердилась 
на своего мужа, дядю МісоЈаѕ, то кричала громко, мощно, и 
тогда въ ней сказывался такой командиръ... хоть сейчасъ 
въ кавалерійскій полкъ. / 

Силачъ дядя №с0]аз былъ очень милъ со мной и съ Митей. 
Бабушка называла его „Самсономъ“ и „Голіафомъ“. Съ нимъ 
хорошо и удобно было играть въ лошадки: онъ изображалъ 
коренного, а Митя и я, сидя у него на плечахъ, разыгрывали 
пристяжныхъ, и всЪ разомъ подражали на бъгу лошадиному 
ржанью. То была превосходная, но немного шумная тройка. 
И намъ доставалось отъ тети Жени за „кавардакъ“, подни: 
маемый въ домЪ при этой игр. А иногда дядя Місојаѕ уса- 
живалъ Митю себЪ на шею и въ карьеръ носился по зал%, 
распЪвая во все свое богатырское горло: 


Громъ побфды раздавайся, 
Веселися храбрый Россъ! 

Не тоскуй и не печалься, 
Что ты голоденъ и босъ... 


Тогда дрожали не только полы, но и окна. 

Изъ |всЪхъ тетокъ я чувствовала дружескую привязан- 
ность лишь къ одной тетЪ Лизз, некрасивой, пожилой ба- 
рышн%Ъ съ нависшами на глаза свътло- желтыми (а по моему 
даже зеленоватами) бровями. Тетя Лиза жила на верху, въ 
мезонинЪ; на ея рукахъ лежало веденіе домашняго хозяй- 
ства. Она” варила варенья и маринады, наръзывала эконом- 
нымъ способомъ балыкъ къ обЪду, ходила въ кладовую, вы- 
давала повару Степану разные запасы. и т. п. Прислуга 
боялась ея больше бабушки. Тетя Лиза благоволила 
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ко мнъ: я была вхожа къ ней въ мезонинъ и мнЪ до- 
зволялась смотръЪть, какъ нарЪзывается балыкъ, маринуются 
простыя базарныя селедки, превращаясь въ голландскія, или 
варится варенье, а Митю тетя Лиза выпроваживала, потому 
что онъ не умълъ сидЪть тихо. 

— Ну-ну! ты, мазаный пирожокъ! —кричала она Митћ: — 
ступай, ступай подальше... Съ Богомъ... Еще въ жаровнЪ 
очутишься, будущ мужчина! 

Будущ мужчина покорно уходилъ, а я оставалась, про- 
бовала остуженный на льду сиропъ и ягоды и съћдала мно- 
жество пЪнокъ. Мы дружили съ тетей Лизой, хотя на од- 
номъ пунктЪ у насъ выходило принциШальное разногласе. 
Тетя Лиза венавидъла мужчинъ, а я находила, что мужчины, 
какіе они ни есть, всетаки лучше женщинъ. Прежде всего 
они справедливћЂе и не считаютъ, что если кто нибудь ма- 
ленькій, такъ онъ ужъ долженъ быть глупый-преглупый... 
Они не вмъшиваются не въ свое дћъло, не говорять дћтямъ 
дЪланными голосами: ай-яай-яай! 

— Аай-яай-яай! какъ не хорошо выплевывать рыбій жиръ! 

— Аай-яай-яай! какая она у васъ умница... А „козлика“ 
знаетъ? 

Козликъ!? 

Напялитъ на себя турнюръ и завоображаетъ... А того не 
нодумаетъ, что человћъкъ, можетъ быть, давнымъ давно пере- 
росъ ея глупВйшаго „козлика“ и уже безъ всякаго затруд- 
ненія безошибочно разскажеть наизусть, какъ: 


Въ песчаныхъ степяхъ Аравійской земли 
Три гордыя пальмы высоко росли... 


Или знаетъ, наприм%ръ: „Близь Пизы, въ Италіи, въ поль 
нустомъ?“ Да что толковать! Мужчины —они и проще, и ум- 
нће. У нихъ такъ: къ кому относятся хорошо, съ тёмъ всегда 
очень милы. Или же попросту не замъчаютъ тебя совсъмъ, 
не обращаютъ вниманія, и это гораздо лучше. Потомъ, они 
меньше важничаютъ. ПредсЪдатель земской управы, Маври- 
кій Петровичъ: — какой уважаемый человЪкъ, а и тотъ не 
находитъ для себя унизительнымъ показывать намъ съ Митей 
зайчиковъ на печкЪ? И вообще, что га сравненіе: мужчина 
и дама? Понятно, мужчина веселће и лучше. Но тетя Лиза 
рВшительно не соглашалась съ этимъ. Въ молодости у нея 
быль женихъ, офицеръ Каргопольскаго драгунскаго полка. 
Онъ узналъ отъ кого-то, что дЪдушка живетъ не по сред- 
отвамъ, и что тетя Лиза не получитъ большого приданаго. Тогда 
өнъ отказался отъ ея руки и поспъшно перевелся въ другой 
полкъ. ВелЪдстве этого, тетя Лиза возненавидЪ ла мужчинъ. 
И теперь она говорила мн%: 
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— Подожди, подожди! Выростешь, такъ поплачешь отъ 
ихняго веселья... Они тебъ покажуть „зайчиковъ!“ 

— А-а—ууу!? Можетъ, еще ови поплачуть, а не я?.. 

Словомъ, туть мы діаметрально расходились, а въ про- 
чихъ случаяхъ и вопросахъ проявляли солидарность. 

Кром%Ъ тети Лизы, былъ у меня еще одинъ пріятель: стар- 
шій дздушкинъ кучеръ, Никита, но онъ отдавалъ видимое 
предпочтеніе не ми%, а МитЪ, котораго титуловалъ „наслВд- 
никомъ-цесаревичемъ“. Щеголеватый, тщательно-выбритый, 
лысый Никита былъ удивительно интересный собесъднинњь. 
Чего только онъ не зналъ и не видълъ! Во-первыхъ, онъ 
служилъ „тремъ императорамъ“, помнилъ времена Александра 
Благословеннаго, побывалъ на военныхъ поселеніяхъ и дважды 
видълъ своими глазами государя Николая Павловича, кото- 
раго ставилъ превыше всего. Во-вторыхъ, онъ часто Ъздилъ 
съ покойнымъ дЪдушкой въ Москву и въ Петербургъ на 
лошадяхъ и „прямой дорогой“... Въ третьихъ, онъ настолько 
хорошо изучилъ быть и нравы минувшаго крЪ постного права, 
что при иныхъ обстоятельствахъ, вЪроятно, свободно могъ бы 
писать презанимательные романы изъ этой эпохи. Когда Ни- 
кита принимался разсказывать намъ съ Митей о чемъ ни- 
будь, его нельзя было наслушаться. Какъ већ сочинители, 
Никита любилъ пофантазировать и многое привиралъ въ сво- 
ихъ разсказахъ. Одна и та же исторія передавалась имъ каж- 
дый разъ иначе. Но все это было до такой степени захваты- 
вающе интересно, что мы охотно прощали автору игру его 
фантазіи и нзкоторыя явныя противорћъчія. При всЪхъ до- 
стоинствахъ, у Никиты былъ и большой порокъ: время оть 
времени онъ запивалъ „горькую“. Его запои р%зко участи: 
лись послЪ смерти дћдушки, къ которому Никита относился 
съ трогательной преданностью. Въ послВдніе годы Никиту 
почти не посылали на козлы, разв тогда, когда выВзжала 
изъ дому сама бабушка, или въ иныхъ, особо-важныхъ слу- 
чаяхъ. Лошадей у насъ оставалось немного, но Никита по- 
прежнему считался „старшимъ“ надъ остальными кучерами 
и держалъ ихъ въ „Николаевскихъ“ ежевыхъ рукавицахъ. 
Эти остальные кучера были мальчишки Омелько и Опанасъ, 
при чемъ бабушка, нанимая ихъ, умышленно прискивала 
наиболће придурковатыхт, опасаясь, что всякій мало-мальски 
смышленный кучеренокъ ни за что не согласится переносить, 
ради небольшого жалованья, „Николаевскія рукавицы“ Ни- 
КИТЫ. 

Никита умълъ превосходно распознавать и лЪчить ло- 
шадиныя болЪзни. Съ лошадьми онъ разговаривалъ, какъ 
съ самыми развитыми взрослыми людьми; лошади слушались 
его и понимали, какъ никого другого. Митю онъ каталъ вер- 
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хомъ на темномъ ‹дВдушкиномъ Вулкан%, а меня не хотЪлъ 
покатать и заявлялъ: 

— Вамъ нельзя: вы барышня... 

Туть меня впервые начало тревожить глубокое сожалћ- 
ніе: и зачЬмъ я родилась барышней? 

А какіе чудные вЪнки сплеталъ Никита изъ ржи и ва- 
вильковъ; какія мелодичныя дудочки и соптВлки изготовлялъ 
онъ для Мити; какъ художественно создавалъ деревянпыхъ 
лошадокъ съ хвостами и гривами изъ той „мочалки“, что 
растетъ на кукурузъ! Все умълъ дзлать Никита, пока быль 
трезвъ. А напившись, уходилъ отъ людей и прятался въ по- 
луразвалившейся каменной бан, вокругъ которой већ до- 
рожки заросли крапивой. 

Что ни годъ, то въ домЪ у насъ происходили похороны 
новорожденныхъ или недолго пожившихъ дЪтей. Къ этому 
явленію всВ относились довольно равнодушно, кром%Ъ матери. 
Мать же въ такихъ случаяхъ страшно рыдала и бросала ба- 
бушкъ вызывающ]е укоры, упрекая всю семью въ чемъ то, 
чего тогда я не понимала, но что теперь опредћълила бы сло- 
вомъ: вырожденіе. 

Бабушка не любила мамы, потому что отецъ женился въ 
Петербург%, по любви, на курсисткВ и сдћлалъ мезальянсъ. 
Кажется, на выдающуюся красоту отца возлагались радужныя 
надежды. Ожидали, что онъ составить вполнЪ хорошую пар- 
тю и „поправить дъла“. А мать ничего не принесла въ раз- 
рушающійся домъ, кромВ самой себя, своей жизни и здо- 
ровья. 

Когда она начинала укорять бабушку въ „бЪснованіяхъ“ 
покойнаго дъдушки, по винЪ котораго у мамы все умирали 
дЪти, бабушка спокойно отвЪчала своимъ королевски-вели-: 
чественнымъ тономъ: 

— Но... милая моя! Вы должны были разузнать, на что 
идете... Вамъ слЪдовало раньше подумать о дътяхъ. А вы 
влюбились и все на карту! Кто же виноватъ? На себя пе- 
няйте... 

_ Посл объявленія русско-турецкой войны, отецъ и дядя 
МісоЈаѕ поћхали воевать. 

Имъ не довелось побывать въ серьезномъ бою, но въ домЪ 
у насъ, во время ихъ отсутствія, стояло жуткое уныніе. Чи- 
тали газеты и повторяли на всевозможные лады: Рущукъ, 
Плевна, Балканы, Османъ-паша, Константинополь. Отецъ при- 
сылалъ мам превеселыя письма, увърялъ, что война вовсе 
не такъ страшна, какъ предполагаютъ дамы, что онъ чув- 
ствуетъ себя превосходно и убъдительно просить поменьше 
безпокоиться о немъ. Сообщалъ (якобы подъ большимъ секре- 
томъ) также и о томъ, что онъ слыхалъ стороною, будто на- 
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шего чваннаго предводителя собираются назначить Констан- 
тинопольскимъ генералъ-губернаторомъ и уже заранће сфор- 
мировываютъ для него изысканный гаремъ. 

Бабушка очень смВялась надъ этимъ слухомъ. Дядя М№ісо- 
Јаз тоже не жаловался на войну, но писалъ, что до такой сте- 
пени тоскуетъ безъ тети Жени, что просто м%Ъста не нахо- 
дить себ отъ тоски. 

— Воображаю!—пренебрежительно фыркала надъ его пись- 
мами язвительная тетя Катя: — этак дЪтина... И вдругь 
мЪста себЪ не найдетъ безъ ея истерикъ! 

-Тетя Женя сердилась и тоже пренебрежительно говорила: 

— Не воображай, пожалуйста! И не суди по себЪ. Не вес 
таковы, какъ твой Всеволодъ Павловичъ. 

— Н-ну! Всеволодъ хоть не лицемЪръ. И я уважаю его 
за это. 

— Не знаю... Отъ меня еще никто не сбћгалъ на край 
свъта. Можетъ быть, и я уважала бы при такомъ случаћ... 

— Еще сбЪжить! Не тревожься. СбЪжитъ, какъ Богъ 
СВЯТЪ. 

Овъ затВвали перебранку и, въ заключеніе, тетя Катя до- 
водила таки до истерики тетю Женю. А бабушка была недо- 
вольна или обЂими и называла ихъ „индюшками“. 

Отецъ и дядя №с0]аз благополучно возвратились домой. 

Тетя Лиза разбирала ихъ чемоданы, привезенные со стан- 
щи, а я, на правахъ фаворитки тети Лизы, присутствовала 
ири этомъ. Между прочимъ, изъ дядинаго чемодана выпала 
большая фотографическая карточка. И такъ какъ тетя Лиза 
ушла провътривать на двор мундиры и другія вещи, а кар- 
точка продолжала лежать на полу, то я рВшила, что кар- 
точка выброшена, и взяла ее себЪ. Это было странное изо- 
бражеше: какъ будто, женщина съ крћпкими, красивыми но- 
гами, плотно обтянутыми бЪлой тканью, а между тВмъ—какъ 
бы въ гусарскомъ мундир со шнурками и въ какомъ-то 
фантастическомъ, во всякомъ случаз, не русскомъ, кэпи. Я 
хотвла отнести карточку матери, но по дорог встрћтила 
бабушку и показала ей: 

— Бабушка, это тоже турокъ? У дяди №1с0]аз въ чемо- 
дан№ лежалъ... 

Она взглянула на карточку, сердито вырвала ее у меня, 
перевернула, прочла вполголоса на оборотЪ, съ трудомъ раз- 
бирая безъ очковъ: „Ап сһегі М!со]аз. Зопуешт де КоцзсючкК,“— 
и ея тонкія ноздри задвигались отъ сдерживаемаго см%ха. 

< Это, милая, погрознћъе турка! — строго пояснила она 
мнъ уже безъ улыбки. И выбранила кого-то отсутствующаго: — 
Ахъ, дурачье! Ахъ, ротозВй! 

Потомъ подозрительно спросила: 
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— Да ты навЪрное знаешь, что это изъ чемодана дяди 
№со1а5? А не изъ папинаго чемодана? 

Я знала навЪрное. 

— РазумЪется, изъ дядинаго. И тамъ еще лежала чадра 
для тети Жени: вышитая золотомъ! И турецкій костюмъ... 
Тоже дорогой, дорогой; красный, съ шароварами... Бабушка! 
Такъ теперь тетя Женя будеть въ турецкомъ костюм%, въ 
панталонахъ ходить? 

— НЪтъ, милая... Тетя Женя не будеть ходить въ пан- 
талонахъ. А ты, смотри, не говори ей про турка: она испу- 
гается и начнеть плакать. Это очень страшно. Да и мамЪ 
не говори: чего добраго, какъ бы и она не заплакала! Папа 
вЪдь твой тоже Николай... И вмЪстЪ съ дядей былъ въ Ру- 
щук%. 

— 0, я никому не скажу... Даже тетЬ ЛизЪ... — неме- 
дленно пообъщала я. | 

„Турокъ“ остался у бабушки и исчезъ бегелВдно. 

Бабушка первая начала учить меня молиться. Она много 
разсказывала мнЪз о БогЪ, взяла она на себя эту обяван- 
ность потому, что мать моя была нерелигіозна. Объ ея „не- 
вЪріи“ часто толковали между собою бабушка и тетки; он 
предсказывали, что Богъ непремнно накажетъ маму. Ба- 
бушка не упускала удобнаго случая кольнуть мать ея не- 
вЪріемъ. 

— Атеизмъ, милая моя, —иронически говорила бабушка, — 
давно вышелъ изъ моды! Теперь онъ пережитокъ, остатокъ 
отъ шестидесятыхъ годовъ. 

Мать отмалчивалась, а бабушку это злило. 

— Охъ, ужъ это мнЪ россійское свободомысліе! —кипяти- 
лась она: —хуже всего не терплю верхоглядства. Дъвица не 
успЪеть выйти изъ пеленокъ, а уже нахваталась вершковъ! 
Прочтеть двЪ-три книжонки въ плохомъ перевод%Ъ, пригля- 
нется какому-нубудь профессору ПеререпенкЪ, и тотъ ей 
скажетъ, что въ ней есть „что-то“... И уже она все постигла. 
НЪть у нея ни Бога, ни дьявола... Есть только Джонъ 
Отюартъ Милль, Гербертъ Спенсеръ, Чарльзъ Дарвинъ, да 
еще онъ... душка Перерепенко. А вы знаете, милая моя, что 
Дарвинъ человзкъ очень набожный? И безбожникъ Воль- 
теръ говорилъ: если бы Бога не было, его пришлось бы вы- 
думать? | 

— Онъ говорилъ это въ другомъ смысл,— нехотя возра- 
жала Мать. 

— Мы не знаемъ съ достовърностью, въ какомъ именно 
смыслњЊ... а знаемъ, что сказалъ. Я не противъ свободы чу- 
жого убЪжден1я. ВЪришь въ Дарвина? Что жъ?—твое дЗло. 
Бери его себ, коли онъ тебЪ дороже всего. Но нужно быть 
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послЪдовательнымъ. Надо оставаться върнымъ тому, во что 
вЪришь. А то: тру-ля-ля какое-то. Винигретъ въ головахъ... 
Окрошка... Съ одной стороны:„Ахъ, Дарвинъ! ахъ прогрессъ!“— 
а съ другой: „Ахъ, гусары!“ Тутъ тебъ: „АПопз епќапёѕ де Іа 
раігіе!“ И туть же: „А русскій мужъ, при томъ военный, — 
какое счастье для жены!“ РазвЪ не винигретъ? Я противъ 
ренегатства... какого-бы то ни было. 

Надо полагать, что за матерью все же числилось н%что 
вродъ ренегатства: у нея не находилось возражен! на этоть 
упрекъ. Она лишь скорбно молчала и не мЪшала бабушкћ 
учить меня молитвамъ. 

Правду сказать, я панически боялась мстительнаго „ба- 
бушкинаго Бога“, не смотря на всЪ разсказы объ его мило- 
серди. Я уже знала, что его всемогушая десница, строго 
каоающая безбожниковъ, должна неминуемо сбратиться на 
голову мсей недостаточно върующей матери. Поэтому я вся- 
чески старалась умилостивить гаъвнаго Бога: цъловала иконки, 
ставила въ церкви свЪчи, возлагала на себя обЪты; напри- 
мЪръ: „ударить“ отъ десяти до пятидесяти земныхъ покло- 
новъ и т. п. А бабушка учила меня: 

— Ты, милая, должна навсегда запомнить, что въ жизни 
необходимо вЪърить. ЧеловЪкъ безъ въры — ничто. Въ Бога, 
въ дьявола, въ прогрессъ, въ челов чество... во что-нибудь, 
а взрить должно. Каждый ищеть какой-либо въры. Непре- 
мЪнно. Безъ этого ты не человЪкъ, а скотина. 

— Я тоже вВрю!—твердо сказала я. 

— Въ кого?—живо спросила бабушка. 

— Въ маму. 

Старуха на секунду гнЪвно опустила глаза, затъмъ под: 
няла ихъ и назидательно замЗтила: 

— Что жъ? Это хорошо. Любить мать и вЪрить ей —твоя 
обязанность. Но я тебЪ посовћтую, кромЪ того, върить еще и 
въ Бога. Бываютъ такіе случаи, что ихъ и не переживешь 
безъ Бога. Вотъ—твоя мама... То, что меня при моей вър%ъ 
согнетъ, ее навЪрняка сломитъ. Въ горЪ, въ болЪзни ей бу- 
деть вдесятеро тяжелће, чьмъ мнЪ. Оттого, что въ ней 
вътъ крЪпкой вЪры. 

— А Богъ накажетъ ее за это? —со страхомъ спросила я. 

— Понятно, накажетъ. Какъ же не наказать? А впро- 
чемъ... Можетъ и помиловать: Онъ вЪздь милосердный... Все 
въ Его волЪ! 

Вечеромъ, посл этого разговора съ бабушкой, я прочи- 
тала всЪ, положенныя передъ отходомъ ко сну, славословія 
и обратилась къ Богу съ своей собственной тайной молитвой 
о матери: 
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— Господи! прости Ты ее, если она не въритъ, не нака- 
зуй ее! 

Но Богъ не внялъ моей мольбЪъ. Наказаніе послћдовало 
вскорв и было оно весьма тяжелое. 

Ранней весной, въ начал Великаго поста, стаяли снћЪга, 
а луга и проселочныя дороги были затоплены снВговою во- 
дой. У Мити приключилось что-то съ горломъ. Онъ началъ 
кашлять, какъ бы подражья собачьему лаю. Въ первую ми- 
нуту я подумала, не дурачится ли онъ? Не хочетъ ли ра- 
зыграть изъ себя охотничьяго дядинаго Каро или Діанку? 
Но онъ оказался больнымъ и жаловался на горло. Бабушка, 
безошибочно распознававшая дћътскія болЪзни, тотчасъ опре- 
дВлила, что болить у Мити не въ глоткз, а въ гортани, и 
крикнула мам%: 

— Спасайте его: это крупъ! 

Не могу возстановить подробно, что происходило тогда 
у насъ въ домЪ. Происходило нъчто страшное... ВсЪ потеряли 
головы, положеніе было безвыходное: ближайшій докторъ 
оказался въ отъъзд%Ђ, а посылать за врачами въ городъ не 
имВло смысла: навЪрное, никто не отважился бы поћхать, 
такъ какъ кругомъ стоялъ небывалый рагливъ, и даже на 
большой проъзжей дорог вода доходила выше колесъ. Были 
какіе то споры, пререкания... Наконецъ, мать сама повезла 
Митю по водЪ въ городъ; за ними поћхалъ и отецъ. Въ 
город они остановились въ гостиницВ и началось лЪченье. 
Бабушка посылала по нъскольку верховыхъ въ день узна. 
вать о МитЪ. Сначала Митћ зачъмъ-то разръзывали горло н 
вставляли въ горло какую-то трубочку. Потомъ трубочка не 
помогла, доктора сказали, что у Мити слабое сердце, и его 
не стало... Все это произошло изумительно быстро, въ нћ- 
сколько дней. Какъ всЪ плакали въ деревчЪ! Тогда я въ 
первый и въ послЪдній разъ видъла бабушку плачущей: 
она лежала на полу и ее никакъ не могли поднять. А Ни- 
кита запилъ безпробудно: еще горше, чъмъ послЪ смерти 
дъдушки. Митю такъ и не привезли домой. Долго посл 
того не возвращалась и мать: она была въ лъчебницћ и до 
меня отовсюду долетали разговоры о чемъ-то „остромъ“, 
случившемся съ нею, атакже о „психіатрћъ“ и „изступления“... 

Я тосковала по Митв, но разлука съ матерью положи: 
тельно убивала меня. 

Что съ нею? Что она дЪлаетъ въ лђЬчебницЪ у пепхіатра? 
И откуда взялось это „острое“, что, должно быть, неустанно 
колетъ ее? Вспоминая въ полуснз среди ночи о терзающемъ 
ее колючемъ, остромъ чудовищЪ, я разражалась такимъ 
испуганнымъ крикомъ, что тетя Лиза прибћђгала въ дътскую 
изъ мезонина. А нянька увЪъряла, будто это меня зоветъ къ 
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-ФебЪ покойный Митя, и я „кидаюсь“ на его зовъ. Днемъ 
я украдкой цзловала вещи матери: ея подушку, голубую 
блузу, въ которой она причесывалась по утрамъ, серебряный 
„наперстокъ изъ рабочаго несессера, чайную чашку съ золо- 
тымъ ободкомъ, стоящую на трехъ красныхъ ножкахъ. Я 
переносила на эти прецметы частицу моей нЪжности и тоски, 
а сама похудЪла, поблЪднФла, отказывалась Весть за обЪдомъ, 
‚все чаще и чаще слышала со всВхъ сторонъ, что я „не 
жилица“. 

И воть, она пріВхала... Это произошло въ Страстную 
пятницу. Въ бабушкиномъ домЪ уже было убрано по празд- 
`ничному, пахло цвътущими лагъ-фіолями и гіацинтами, а 
вмВстЬ съ тъмъ—сдобными куличами, жирными колбасами, 
запеченными въ тЬстЪ окороками. 

Съ утра мы съ бабушкой Ђадили въ женскій монастырь, 
къ выносу плащаницы. Тамъ былъ лучшій хоръ, чъмъ въ 
нашей деревенской церкви, и бабушка предпочитала молиться 
въ монастыр%Ъ. Сегодня поЪздка въ монастырь была боль- 
шой жертвой съ моей стороны; съ шести часовъ утра я на- 
чала дежурить возлЪ окна, въ прихожей, откуда виденъ 
быль повороть съ большой городской дороги. Я ждала 
‚прВзда матери, хотя знала, что раньше вечера она не 
пріћдетъ. Но мнЪ все думалось: а вдругъ? Вдругъ что ни- 
будь измънилось, и она пріЪдетъ съ утра? И я первая увижу 
өе, и выбЪгу встрЪчать, и тогда... Однако, я боялась прогнћ- 
ВИТЬ „бабушкинаго Бога“ и принесла въ угоду ему умило- 
стивляющую жертву: согласилась поЪхать въ монастырь. 
„Весна и Пасха были позднія; хотя снЪгъ стаялъ рано, но 
теплые дни пришли лишь теперь. Въ садахъ цвЪли абри- 
косы, и все зелензло въ полз. На дворЪ слышно было много 
жаворонковъ, а вдоль дороги, по которой мы Зхали, росли 
густо-насаженныя вербы, уже кое-гдЪ расцвътшія. Въ мона- 
стырской усадьбЪ тоже пахло цвътущею вербой. Плащаницу 
выносили торжественно, вокругъ церкви ходила толпа бого- 
мольцевъ; грустно звонили погребальнымъ звономъ мона- 
етырскіе колокола. Я не могла молиться и всей душой на- 
пряженно рвалась домой: а вдругъ она пріъдетъ безъ меня, 
ия не встрЪчу ея? ПослЪ служенія игуменья Платонида 
‚пригласила бабушку къ себв въ пріемную, гдЪъ мнв дали 
чаю съ черствой просфорой. Въ премной у игуменьи стояли 
старинные деревянные стулья съ сидЪньями, обтянутыми 
бълымъ полотномъ; на стВнахъ висъли портреты архіереевъ 
въ клобукахъ; натертый воскомъ полъ блествлъ отъ чистоты, 
.и воздухъ былъ пропитанъ запахомъ кипарисовыхъ крести- 
„ковъ. НетерпЪе мое росло и росло; я давилась отъ поспЪш- 
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ности крошками просфоры, а бабушка, не сп ша, жаловалась 
игуменьЪ на мое здоровье: 

— Ничего не подЪлаешь... Гаснетъ у насъ и эта. 

— Никто, какъ Богъ! — вздохнула Платонида. — Святому 
Пантелеймону-цћлителю молиться надо... 

И, сдЪлавъ паузу, она добавила инымъ тономъ, обращаясь 
къ бабушкЪ: | 

— Такъ вы, если вамъ будеть угодно стеганныя одћЪаяла 
заказывать, закажите на лћто. Въ лътнее время у насъ ра- 
боты меньше. И съ васъ, по знакомству, дешевле взять можно... 
А въ зимнюю пору, да ужъ и съ осени, одолћваютъ ковры... 

Я сидћла, какъ на иголкахъ: да скоро ли? скоро-ль? А 
вдругъ она пріћхала? 

Но она пріЪхала въ назначенный часъ, передъ вечеромъ. 

ВстрЪча наша была далеко не такая, какъ я ожидала. 

Вс обитатели бабушкиной усадьбы, начиная отъ самой 
бабушки и кончая кухоннымъ хлопцемъ Гаврюшкой и мною, 
вс№ мы сошли съ крыльца, чтобы встрЪтить маму. Она подъ- 
Ъзжала къ намъ въ фаэтонЪ вмЪств съ отцемъ. Какъ ни 
билось мое всполошенное сердце, но я прежде всего зам%- 
тила, что, не смотря на теплую весну, мать была въ зимией 
шапочкв; въ той самой, которую надЪла, увозя Митю. И 
теперь эта черная шапка особенно оттЪняла поблздифвшее 
и худое лицо матери. 

— Тирруу! — торжественно протянулъ Никита, посаженный 
сегодня на козлы. 

Вся его фигура выражала такую сосредоточенную торже- 
ственность, какая, вћроятно, бываетъ у церемоніймейстеровъ 
при особо-значительныхъ императорскихъ выходахъ. 

— Ну, вотъ... и пріћхали домой!— произнесъ отецъ ла- 
сково подлаживающимся голосомъ, словно онъ обращалея 
къ больному ребенку. 

Брови матери болЪзненно дрогнули, и отецъ тотчасъ за: 
глянулъ ей въ глаза виноватымъ вгглядомъ, какъ бы при- 
нося извинен!е и раскаиваясь, зачЪмъ онъ скагаль что-то 
лишнее, что не слЪдовало говорить. 

Бабушка и тетки горячо цзловались съ мамой. Даже 
язвительная тетя Катя все искала чего-то среди молодой 
травы, усзянной звЪздообразными желтыми цвЪточками, & 
на самомъ дЪлЪ смотръла внизъ, стараясь скрыть, что у 
нея на глазахъ слезы. Тяжкое горе матери, а главное ея 6о- 
лЪань прорвали и уничтожили тЪ перегородки, которыя стояли 
между нею, бабушкой и тетками. ОнЪ наперерывъ спЪшили 
поскорЪй показать это, называли маму „родной“, „дорогой“ и 
„голубушкой“. Мать перецъловалась съ ними, но она въ эту 
минуту была холоднће, чЪъмъ тетки и бабушка. 
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Я стояла въ сторонЪ. Обо мнЪ забыли, и даже Гаврюшка 
поцзловаль у мамы руку раньше, чъмъ я. Наконецъ, она 
увидЪла и меня. Опять дрогнули ея брови... Она съ трево- 
гой, съ затаенной надеждой на невозможное—робко осмотр%- 
лась вокругъ, точно разыскивая еще кого-то, кто долженъ 
бы быть рядомъ со мною. Но Мити не было, и я стояла одна. 
Тогда она слЪълала нъсколько шаговъ въ мою сторону, на- 
клонилась, чуть приподняла меня, поцзловала и негромко 
произнесла: 

— Здравствуй, дЪточка! 

И только... 

Отъ ея словъ и отъ поцћлуя повзяло непонятнымъ для 
меня холодкомъ. Я почувствовала и уловила эту скрытую 
холодность, и она меня горько обид%ла. 

ЗашумЪли, заговорили въ нъсколько голосовъ и пошли 
въ комнаты. 

Обыкновенно центральной фигурой въ нашемъ дом%ъ была 
бабушка, а сегодня она стушевалась, и общее внимане сгруп- 
пировалось возлВ мамы. Ей угождали, услуживали, говорили 
добрыя, ласковыя и пріятныя слова. Ей удћляли столько за- 
боты и ввиманія, сколько невЪстЪ на свадьбЪ. А она все мол- 
чала... и только изръдка на ея лиц болъзненно вздрагивали 
ея тонко очерченныя брови. 

Я бродила по дому изъ угла въ уголъ, сознавая себя без- 
пріютной, заброшенной, никому ненужной. Казалось, будто у 
меня насильственно отняли послъднее пристанище въ жизни 
и мнЪ больше некуда дЪваться. Было обидно и горько: за 
что? РазвЪ я виновата, что у Мити слабое сердце? ВЪдь я 
сама мучилась изъ-за этого, можетъ быть, больше другихъ? 

Вечеромъ, когда я уже лежала въ постели, мать вошла 
въ дътскую поцВловать меня на ночь. Съ нею пришли ба- 
бушка и тетя Лиза. Весь день я была обижена, возмущена, 
сердита и теперь, боясь расплахаться, поспъшно отвернулась 
къ СТВНЪ, уткнула лицо въ подушку и притворилась спящей. 

— Пускай уходятъ... Не нужно мн%ћ... ничего не нужно! 

И туть-то произошло самое ужасное. 

— Она уснула?—полувопросительно сказала мать, остана- 
вливаясь у моей кровати, и мягко, мягко, чуть отодвигая мою 
голову отъ подушки съ такимъ разсчетомъ, чтобы мн% удоб- 
нће было дышать во снЪ, произнесла: — Какъ она похудЪла! 
Т8нь одна, а не дЪвочка... 

— Растетъ... Въ это время дћъти всегда вытягиваются, — 
увЪренно пояснила бабушка, говоря совсъмъ инымъ голо- 
сомъ, чВмъ сегодня утромъ съ игуменьей Платонидой, когда 
бабушка жаловалась, будто я „тоже гасну“... 

Что произошло послЪ этого съ матерью, —не могу понять 
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и до сихъ поръ. Сказались ли въ ней неисчезнувшіе остатки’ 
изступленія, отъ котораго ее лЪчили у психіатра, укололо: 
ли ее нестерпимой болью отсутствіе Митиной кроватки въ 
дВтской, или еще что-то иное всколыхнуло ея истерзанные- 
нервы, — не знаю... Но она вдругъ закричала съ внезапной 
злобой: 

— Ага-а?! Этоть заморышъ, небось, живеть? Растеть! Эта. 
не умерла? А его... его! Моего красавца —нћътъ? 

— Христосъ съ вами... Родная моя!— съ ужасомъ оста- 
новила ее бабушка. 

Велъдъ затВмъ за моей спиной съ шумомъ упало на полъ 
человъческое тВло. Оно забилось на полу, затрепетало, какъ 
трепещетъ и бьется пойманная рыба, и дътская огласилась 
дикими, громкими воплями. Кажется, я никогда потомъ не 
слыхала столь ужасныхъ, почти нечеловЪческихъ рыданій. 

ПрибЪжали отецъ съ дядей Місојаѕ и унесли мать въ 
ея комнату. 

Я лежала неподвижно, какъ мертвая. Но какая внутрен- 
няя буря происходила во мн! 

— Ничего, ничего... — заговорила бабушка съ тетей Ли- 
зой. — Такъ — лучше. Она уходить въ себя, сдерживается... 
Не надо... Въ себЪ таить хуже. 

Нянька была сердита на бабушку: 

— Ну, зачъмъ водить ихъ въ дътскую? Одно дитя оста“ 
лось, и то хворое... А онЪ все Бога гнизвятъ. И такъ сычъ 
уже опять третью ночь кричитъ. Опять, какъ передъ по- 
койникомъ Митенькой, на амбарЪ, противъ дВтской... 

— Не каркай ты, нянька, Христа ради!—разсердилась ба- 
бушка и, помолчавъ, тревожно спросила: * 

— Опять кричитъ? 

— (Ой, какъ! Вчерась я выхожу на крыльцо посмотрћть, 
гдЬ онъ. А онъ на амбарћ: тю-га! тю-га! тю-га-га-га! 

— На свою голову, проклятый! —отъ души пожелала ба- 
бушка. — Ты, нянька, скажи НикитЪ: пускай пристрфълитьъ... 
Я дамъ на водку. 

— Говорила... ОбЪщался, да не подстережетъ. А вы не 
водите барыню въ дътскую: совсъмъ испугаютъ дитя. 

— Она спитъ, — замЪтила обо мнЪ бабушка и ушла съ 
тетей Лизой. 

Но мнЪ не спалось... 

Если бы меня ударили въ грудь одною изъ тћхъ острыхъ. 
сабель, что висЪли на стънЪ у отца въ кабинетЪ, мићъ, вЂЪ- 
роятно, не было бы такъ жестоко больно. Въ моей душћ все 
пошатнулось, задрожало и рухнуло въ пропасть. Она не лю- 
бить меня. Она желала бы моей смерти, лишь бы остался: 
Митя. Митя... воть кого она любила! И одного его. Я не. 


РАДОСТЬ. 215 


только была оскорблена въ своемъ нераздъленномъ чувств 
любви... Это бы еще ничего; это переживается... Но одновре- 
менно во мнЪ разбивалась и исчезала моя глубокая вЗра въ 
нее, въ мое божество и кумиръ, вЪра въ ея безпристрастіе, 
доброту и справедливость. Она не то, чЪмъ я столько вре- 
мени считала ее. И мнЪ казалось, что посл этого уже ни- 
чего не остается на свЪът%... 

— Пускай! пускай кричитъ сычъ! Богъ съ ними... Уйти 
отъ нихъ, умереть... погаснуть! 

Къ утру мое рьшеше погаснуть окрћпло ненарушимо. Я 
встала съ постели, твердо убЪжденная въ своей близкой кон- 
чинз, и теперь мнЪ было все равно. 

Настали праздники. 

Мать смотрЪла болЪе спокойной, почти апатичной, а я 
притаилась, затихла и моего тяжелаго душевнаго состоянія 
не замЪтили сразу. Но съ четвертаго дня Пасхи и бабушка, 
и мама забили тревогу: оказалось, за праздники я „истаяла“ 
окончательно. Наступилъ полный упадокъ силъ и әнергіи: 
сидЪть, ходить, Всть, разговаривать — все было въ тягость. 
Я лежала, ничего не отвъчая на вопросы. и даже бабушка 


отказывалась опредълить мою болЪзнь. Спъшно привезли. 


изъ города троихъ докторовъ. Они выслушивали у меня 
грудь, заставляли вздыхать, разглядывали зрачки глазъ и 
оболочку вЪкъ, стучали молоточками по моимъ колћнамъ и 
по спинв. А потомъ рћшили, что я необыкновенно нервный 
ребенокъ, но никакого внутренняго недуга во мнЪ н%тъ. 
Сердце же у меня, хотя и не изъ сильныхъ, однако безъ 
органическихъ недостатковъ. И, не смотря на то, я продол- 
жала гаснуть очевиднымъ для всЪхъ образомъ. Не помогали 
ни свЪжій воздухъ, ни рыб жиръ, ни усиленное питаніе, 
рекомендованное врачами. Мать не удовольствовалась мић- 
ніемъ консиліума и повезла меня въ Харьковъ къ грем%В- 
шему тогда въ апогев своей славы профессору К. Профес- 
соръ такъ долго и внимательно осматривалъ меня, что я 
озябла до лихорадки въ его готическомъ кабинет. Но и К. 
не нашелъ во мнЪ никакого недуга и предписалъ лишь со- 
леныя ванны да ненавистный мнЪ рыб жиръ. 

ЧЪмъ тогда только не пичкали меня! ПрибЪгали и къ 
симпатическимъ средствамъ, а затЪмЪъ, по настояніямъ няньки, 
выписали изъ Харькова свъдующую знахарку, творящую, 
будто бы, чудеса. Справедливость требуетъ сказать, что смор- 
щенная знахарка въ пестрой турецкой шали проявила боль- 
шую дальновидность, чЪмъ ея ученые коллеги. По ея діаг- 
нозу, моя болЪзнь произошла „отъ злого слова“. Но попытка 
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изгнать и уничтожить губительное вліяніе злого слова не 
удалась и знахаркћ: я перестала вставать съ кровати. 

Мать не отходила отъ меня. Повидимому, она забыла о 
Мить и помнила лишь о грозящей мн% опасности. Я же 
смотрЂла на нее холодно, отчужденно, съ враждебностью и 
систематически уклонялась отъ ея поцзлуевъ. Она помнила, 
съ какою экзальтированной нъжностью относилась я къ ней 
раньше. Теперь моя необъяснимая холодность къ ней слу- 
жила въ ея глазахъ безспорнымъ доказательствомъ какой-то 
загадочной, смертельной бол3Ззни. 

— ДЪточка! Да что же, наконецъ, съ тобою? —съ тоской 
и съ нескрываемымъ страхомъ спрашивала она, пытливо глядя 
миЪ въ глаза. 

— Ничего! —упрямо отвъчала я и отворачивалась. А сама 
думала: 

— Нечего, нечего! Теперь ты меня ничЪмъ не прила- 
скаешь. Я тебЪ того никогда не забуду. Теперь я умру... 

— Ну, хоть скажи, что у тебя болитъ? — допытывалась 
она. 

— Нечего. 


Боле подробныхъ отвЗтовъ отъ меня никто не могъ 
добиться. Я была обречена на смерть, и сычъ кричэлъ по 
ночамъ на амбарЪ зловъщ%Вй прежкяго, и его никому не 
удавалось пристрЪлить. Впрочемъ, какъ выяснилось потомъ, 
кричалъ онъ на мою голову нъЪсколько преждевременно. 

Приближалось девятое мая, имянины отца и дяди №с01а$. 

Въ этотъ день для всЪъхъ, кто пріъзжалъ съ поздравле- 
ніями, бабушка ежегодно устраивала грандіозный пихникъ 
съ катаньемъ на лодкахъ по Пселу. Бывалъ еще у насъ 
другой большой пріемъ, въ день ангела бабушки, 4-го де- 
кабря. Но тогда гости съъзжались по особымъ приглашеніямъ 
и, вообще, былъ парадъ. Майскій же пикникъ бабушка при- 
думала въ видахъ экономіи: по ея мнћЪнію, такой непритяза- 
тельный праздникъ въ лћсу стоилъ, несомнънно, дешевле, 
чъмъ серьезный, парадный пріемъ съ шампанскимъ. 

И въ нынЪшнемъ году за нћсколько дней до Николая 
начали готовить и печь разныя вкусныя вещи. Бабушка и 
тетя Лиза ужасно боялись, какъ бы не было дождя и кякь 
бы не пришлось изъ-за непогоды принимать гостей по па- 
радному. Къ счастью, небо вс№ дни сіяло ясной безоблач- 
ностью; дождя не предвидћлось. Наканунз Николина дня 
миъ сказали, что Гаврюшка отнесетъ меня къ вечерн%. 

Я возразила, что еще владћю ногами и могу по доброй 
вол дойти до церкви. Тъмъ болВе, это такъ близко: цер- 
ковь прилегала непосредственно къ нашему саду и изъ сада, 
черезъ особую калитку, можно было пройти за церковную 
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ограду. Я находила даже неловкимъ явиться въ церковь 
съ носильщикомъ. Но миъ не позволили разсуждать, заста- 
вили надВть шотландское платье, бЪлый капоръ и драповый 
бурнусъ, и Гаврюшка понесъ меня къ вечернЪ, какъ раз- 
слабленную. Положимъ, это имЪло свою выгодную сторону: 
не надо было стоять, и я все время просидЪла за всенощной 
въ бабушкиномъ креслз. Въ церкви собралась сплошная 
толпа народа. Служилъ не молодой, а старый батюшка; ему 
помогалъ дьяконъ. Служили съ умилешемъ и намъ съ ба- 
бушкой кадили гораздо больше, чъмъ мужикамъ. Въ открытыя 
боковыя двери свћътили съ запада лучи еще непогасшаго 
солнца. По церкви двигался противъ свЪта огромный столбу, 
не то пыли, не то кадильнаго ладана. Хоръ, составленный 
изъ мужскихъ и женскихъ голосовъ, ръзко выкрикивалъ: 

„Величаемъ Тя, Святителю Отче Николае!“ И въ тоже 
время изъ сада въ церковь проникало соловьиное п%ніе. 

— Тихо-тихо-тихо!—пЪлъ соловей. 

Когда запъли „НынЪ отпущаеши раба Твоего, Владыко“,— 
мн» захотВлось плакать. Но я пересилила себя и начала 
прислушиваться, какъ усердствуетъ гдЪъ-то вблизи церковной 
ограды соловей. Онъ словно хотћлъ перекричать всЪхЪ безъ 
исключенія, вознесть раньше другихъ свою хвалу. ВскорЪ 
въ церкви потемнзло. Красный съ золотомъ иконостасъ сталъ 
не такой блестящій; солнечные лучи отходили куда то по- 
дальше отъ церкви; теперь они проникали не черезъ двери, 
а только съ высоты, сквозь окна. Ня дворЪ шухълъ деревьями 
посвъжЪъвшій вВътеръ; залетая въ церковь, онъ освЪъжалтъ 
душный воздухъ. 

„Христосъ воскресе изъ мертвыхъ!“ — повторилъ хоръ 
всЪдъ за отцомъ Иваномъ. 

— Тихо-тихо-тихо:—запълъ въ отвЪътъ неустающій соловей. 

Я опять чуть не заплакала... Развлекая себя, принялась 
я смотръть на юродиваго Каленика съ бЪлобрысыми, точно 
съдыми волосами, съ ярко-розовой кожей на лиц. Онъ, не- 
обутый, перебъгалъ съ одного мЪста на другое, то неистово 
крестился, то начиналъ подтягивать хору, то прикладывался 
къ образамъ, предварительно осЪняя ихъ крестнымъ знаме- 
ніемъ, или грозилъ кулакомъ кому нибудь изъ толпы. А то 
вдругъ задумывался и, глядя на бабушку, что-то шепталъ, 
быстро-быстро шевеля губами. Раздался послЪдній перезвонъ. 
Отецъ Иванъ возгласилъ: „Благословене Господне на васъ“, 
и толпа повалила къ выходу. Опять понесъ меня на рукахъ 
Гаврюшка. 

День стемнълъ; мЂсяцъ, еще не яркій, но уже золотой, 
медленно подвигался по небу и вокругъ мћъсяца безпорядочно 
проступали здћъсь и тамъ тусклыя вечернія звЗзды. 
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Въ саду было свЪжо, сильно пахли медовымъ запахомъ 
цввтупя груши. 

— Гаврюшка,—тихо спросила я,—ты заплачешь, когда я 
умру? Я уже скоро умру. 

— Чего вамъ умирать! — недовольно, но тоже тихо отв»- 
тилъ Гаврюшка. — Приходите лучше на конюшню... Никита 
‚ говорилъ, уже и васъ покатаетъ на Вулкан%. 

°’ — Не надо мнЪ теперь... ничего не надо!—грустно вздох- 
нула я. 

Едва вернулись домой, какъ въ дЪтскую пришла мать. 
Она принесла миъ нЪсколько вЪтокъ расцвътшихъ яблонь, 
ароматныхъ и бЪло-розовыхъ съ пунцовыми чашечками. У 
насъ съ покойнымъ Митей была точная, строго провЗренная 
примзта: если въ саду начинають распускаться пунцовые 
бутоны яблонь, значитъ, въ лВсу за Пселомъ обильно рас- 
цвЪли ландыши. 

Ландыши... Я и донынЪ питаю болыгое влеченіе къ 
этимъ недолговЪчнымъ, быстро вянущимъ, задумчивымъ 
цвзтамъ. А тогда во всемъ, что касалось ландышей, я была 
положительно спеціалисткой. Мн съ Митей любили собирать 
ихъ въ букеты; у наст это составляло своего рода спорть, и 
теперь мысль о томъ, что „ови“ уже цвзтулъ, на минуту ожи- 
вила меня. Какіе хорошіе цвъты. Ландыши... Кто разъ начнетъ 
собирать ихъ, тому уже трудно оторваться отъ этого. Они 
чаруютъ, манятъ къ себ, возбуждаютъ ненасытную жажду 
обладанія ими. А сами скромно бълћютъ подъ пышной 
зеленью своихъ листьевъ въ кустахъ лВсного молодняка, 
подъ защитой крапивы - кусаки или на виду, у самыхъ 
стволовъ деревьевъ. Они точно не сознаютъ своей неотразимой 
красоты, своего несравненнаго аромата. Собираешь ихъ и не 
можешь остановиться... Прошлогодн!е суде листья втапты- 
ваются подъ вашими ногами въ влажную, еще чуть топкую 
посл весенняго разлива почву. „Куетъ“ кукушка, свистять 
дрозды, томно воркуетъ горлинка, надоЪдаютъ трескучимъ 
щелканьемъ соловьи. ЗмЪя за кустомъ, заслышавъ ваши 
шаги, торопясь, ползетъ въ сторону. Испуганная въ своей 
истом%, она убћгаетъ и отъ васъ, и отъ припекающаго солнца, 
ради котораго она очутилась на открытомъ м3%стЪ. Въ бал- 
кахъ, въ оставшихся отъ разлива лужахъ, перекликаются 
лягушки: „Умъ! умъ!“ — „Гдъ твой кумъ?“ „На войнВ“... 
Какъ изображали мы съ Митей... Изтълка стонеть болотный 
„бугай“; кричатъ. гризьвая кого-то, иволги, а вы не замъ- 
чаете ни красоты, ни свЗжести всего окружающаго: вы жадно 
срываете задумчивые бЪлые цвЪты. Не успћете сорвать, 
одинъ, васъ Влечетъ къ себъ другой, болће расцвътшій 
сочный и красивый. Вы бросаетесь впередъ, топча ногами 
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незамЂчаемые на пути ландыши, возвращаетесь обратно, на- 
верстывая пропущенное, и, наконецъ, изнемогаете предъ 
неодолимымъ обиліемъ приманокъ. У васъ въ рукахъ гро- 
мадная, душистая связка, болятъ пальцы отъ усилій удер- 
жать собранную добычу въ цзлости, лицо и руки искусаны 
до боли лютыми болотными камарами, а вы —все не сдае- 
тесь... вамъ все еще мало и мало. И посл%, вечеромъ, когда 
ляжете въ постель и закроете глаза, передъ вашимъ взоромъ, 
утомившимся за день отъ весенняго свћъта и свЪжихъ кра- 
сокъ недавно ожившаго лћса, опять мелькаютъ овальные 
ландышевые листья съ задумчивымъ цвъткомъ на сочномъ 
стеблъ. Они группируются въ кучи, разъединяются, снова 
сходятся и снова выступаютъ врозь, а среди нихъ, извиваясь, 
ползають змЪзи, шмыгають ящерицы, зелензетъ кусака- 
крапива, цвпкая ежевика, ажурный папоротникъ. И вы зга- 
сыпаете, мысленно возстановляя дневныя впечатлЂнія, про- 
тягивая въ полуснЪ руки къ заманчивому вид%Ънію. 

Воспоминанія о ландышахъ умилили меня и я даже не- 
много поговорила съ матерью, не отворачиваясь отъ нея. 

— А-а? уже яблони?—сказала я:—значитъ, и ландыши... 
тоже? 

— 0, да!—обрадовалась мать, видя, что я, наконецъ, за- 
интересовалась чВмъ-то:—цвзтуть, цвЪтутъ и ландыши... И 
мы завтра на пикникЪ надћлаемъ столько букетовъ! Ты вЪдь 
помнишь, гдз въ лЪсу растуть ландыши? 

— Да они вездЋ... Но есть разные. На опушк%Ъ крупные, 
только на низенькихъ ножкахъ. Потомъ есть на высокихъ, но 
съ мелкими цвЪтами. Тъ меньше пахнуть. А если забраться 
въ гущину, такъ тамъ и высокіе, и низенькіе—всЪ хороше, 
и всЪ пахнутъ. 

— Ну, мы съ тобой и заберемся въ гущину: въ самый 
глухой уголъ на болот... 

— Н%ътъ, —апатично зам тила я, вспомнивъ о своей близ- 
кой смерти:—не надо мнЪ, ничего не надо! 

Мое оживленіе исчезло, но мать не теряла надежды вы- 
звать его снова. Она продолжала: 

— У тебя завтра будетъ новое платье. Изъ бабушкиныхъ 
кружевъ. БЪлое на розовомъ чехлф... 

— Не надо мађ, —безучастно повторила я, махнувъ рукою. 

У матери задрожали губы, и она поспъшно ушла изъ 
комнаты. 

На другой день съ утра поћхали къ Пселу. Пикникъ у 
насъ всегда продолжался сутки, а иной разъ и дольше. По- 
этому гости пе привозили съ собою дћътей. Но меня ръшено 
было взять до захода солнца, чтобы я развлеклась и поды- 
шала рЪчнымъ воздухомъ. Часть гостей, пр№Ъхавшихъ по- 
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раньше, отправилась вмЗств съ нами; остальные подъъгжали 
прямо въ лъЪсЪъ. Я Вхала въ фаэтонћЪ съ мамой и съ бабуш- 
кой и на козлахъ у насъ сидЪълъ Никита. Еще раньше тетя 
Лиза отправляла къ Пселу цълые вороха разныхъ бутылокъ, 
соленыхъ закусокъ, пироговъ и всякой снЪди. Забрали са. 
мовары, котлы, сковородки, треножники, но забыли взять 
соли для каши, которую поваръ Степанъ долженъ былъ го- 
товить на треножникахъ, изъ пшена съ откормленными въ 
клЪткахъ перепелами. ПослЪ того, отъ имени Степана, при- 
скакалъ верхомъ на водовозкв Гаврюшка и потребовалъ 
соли. А тетя Лиза была смущена: какъ это она не вспомнила 
о самомъ главномъ. 

Вотъ и Пселъ... Прозрачный, быстрый, извилистый, про- 
хладный. 

Мы расположились на крутомъ правомъ берегу. Позади 
нашей поляны шелъ лЪсъ, затъмъ другая поляна, гдз оста- 
вили кучеровъ съ экипажами, а вправо, но очень недалеко, 
возвышался „Казбекъ“,—наиболће высокая въ нашей мЪст- 
ности гора. Славно было кругомъ. Оба берега Псела зеленфли 
на солнцЪ густыми лЪсами. На общемъ зеленомъ фонЪ такъ 
красиво выдфлялись матовые блЪздвые осокори. Въ иныхъ 
мзстахъ весенняя вода безжалостно размыла прошлогодніе 
берега, оборвала на нъсколько саженъ землю, обнажила корни 
дубовъ, повалила молодыя деревья, снесла кустарники. Въ 
колзнахь Псела, гдЪ теченіе шло потише, деревья отража- 
жались въ рък%Ъ. Русло тамъ было настолько узкое, что от- 
раженія лЪса съ праваго и съ лћваго берега соединялись 
между собой, и Пселъ казался травянисто-зеленымъ. Въ при- 
брежныхъ кустахъ не умолкали соловьи; ихъ было черезчуръ 
много. По откосамъ подъ дубами дЪйствительно цвЪли лан- 
дыши. Они какъ будто тоже силились заглянуть въ воду, 
интересуясь: а ну-ка? каковы и мы собою? ЦвЪла дикая ка- 
лина, розовато-бЂлая боярышница, называемая у хохловъ „гло- 
домъ“. Вверху надъ нами парилъ ястребъ, аисты проноси- 
лись то надъ рЪкой, то надъ лћсомъ, неподвижно распу- 
стивъ бълыя крылья, обведенныя траурной каймой. 

Дядя М№с0]аз, не жалВя своего кителя, первымъ дЪломъ 
нокатился по травз и шумно зап лъ во весь духъ: 


Отворите мн$ темницу, 
Дайте мн сіянье дня! 


— М№ісо1а81—умирающимъ голосомъ остановила его тетя 
Женя, указывая глазами на край поляны. Тамъ Вхали въ 
коляскЪ предсЪдатель управы, Маврикій Петровичъ, съ до- 
черью, Анной Маврикіевной, и съ зятемъ, мировымъ судьей, 
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тщедушнымъ, невграчнымъ господиномъ, у котораго борода 
росла на ше%, а усовъ не было. Казалось удивительннмъ, 
какъ могутъ держаться на его крошечной физіономіи его 
массивныя очки съ синеватыми стеклами, но очки держались 
прочно и казались гораздо красивће, чЪмъ все остальное 
на его лицЪ. Объ этомъ судьћ я какъ-то слышала, что его 
ужасно трудно было „провести“ въ мировые судьи, потому 
что у него нътъ никакого иного диплома, кромЪ свидЪтель- 
ства о привити оспы. Ради окончательнаго „проведенія“ 
его въ судьи, Маврикію Петровичу пришлось даже съъздить 
въ Петербургъ, гдз у покойной жены Маврикія Петровича 
живеть вліятельная родяя. Но теперь, на ближайшихъ вы- 
борахъ въ мировые судьи, долженъ былъ попасть мой отецъ, 
а не зять Маврикія Петровича. Независимо отъ такого со- 
перничества, я терпЪъть не могла похожаго на паука судью 
и еще хуже не терпЪла жену его, Анну Маврикіевну. Не 
понимаю, почему взрослые находили красивой эту тяжело- 
вЪсную барыню. У нея былъ былъ большой носъ, веснушки 
на щекахъ около ушей и толстыя-претолстыя губы. Говорили, 
будто у нея „цыганскій типъ“... Можеть быть, но что же въ 
этомъ красиваго? „Кудахтала“ она несравненно больше дру-. 
гихъ знакомыхъ дамъ и, говоря съ дЪътьми, чаще всъхъ по- 
вторяла: „Аай-яай-яай!“ При чемъ голосъ у нея скрипЪлъ, 
какъ дребезжанье пустой, несмазанной вЪъялки. Это именно 
она имЪла привычку спрашивать у меня о „КозликЪ“. Бы- 
вало, каждая встръча съ Анной Маврикіевной надолго пор- 
тила маъ расположене духа. А сегодня—мнЪ было все 
‚ равно... И я спокойно смотръла, какъ ехидно цфловалась 
Анна Маврикіевна съ дамами, какъ дрожали и колыха- 
лись на ея бълой лвтней шляпкЪ красные маки съ пше- 
ничными колосьями, какъ вплотную прилегало къ ея пыш- 
ному ТЪлу палевое батистовое платье съ сквозными проши- 
вочками на груди... Анна Маврикіевна увидЪла дядю №с01вз, 
приподняла, здороваясь съ нимъ, свою руку, чтобы онъ по- 
цъловалъ, и прилипла къ нему почти на весь день. Она на- 
зывала его: „шопзеиг Илья Муромецъ“, а онъ, сидя за закуской, 
поглядывалъ черезъ головы гостей на недовольную тетю 
\Ценю въ голубомъ платьЪ и, казалось, вотъ-вотъ готовъ 
былъ выпалить свое любимое восклицаніе, которое бабушка 
называла „армейскимъ“: 

— А-а! чортъ возьми! 

Гостей собралось много, больше чъмъ въ прошломъ году. 
Тетя Лиза едва успЪвала разливать чай: многіе, съ дороги, 
раньше пили чай, а потомъ уже приступали къ закуск%, 
безпорядочно запивая ее то пивомъ и виномъ, то водкой 
или лимонадомъ, то опять возвращаясь къ чаю. Лицо у тети 
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„Лизы блестВло оть жары, глаза и щеки провалились отъ 
усталости. МнЪ было ее жаль, а гости все подъЪзжали и 
подъъзжали. Гулъ разговоровъ разносился, должно быть, во 
вс стороны лћса и далеко катился по прозрачнымъ вол- 
намъ безмолвнаго Псела. 

Наконецъ, пріВхалъ поджидаемый бабушкой предводитель 
со своею „бочкою“. Бочкой прозвали его жену, Марью Иль- 
иничну, женщину, дъЪйствительно, слишкомъ полную, но на 
мой взглядъ всетаки славную, простую и безъ всякой фальши 
въ голос. Когда Анна Маврикіевна потащила дядю №с0]а3 
собирать ландыши, онъ по пути растерянно взмолился, об- 
ращаясь къ Марь Ильиничя%в: 

— Не угодно ли и вамъ съ нами? 

Я видъла, что Марьћ Ильиничнћ, толстой и неповорот- 
ливой, не хочется подыматься съ пушистаго бабушкинаго 
ковра. Но она улыбнулась, какъ бы изъ благодарности, что 
вотъ и ей хотять доставить удовольствіе, и послушно по- 
шла за ландышами. А тетя Женя послЪ этого перестала 
дуться. Она начала исподтишка высмћивать Анну Маври- 
кіевну; ее поддержала жена земскаго гласнаго Кулибаша, 
того Кулибаша, который прівхалъ однажды къ дядЪ Місо]аз 
на охоту и ни съ того, ни съ сего очутился на капустномъ 
огородЪ, гдЪ бабы и дъвки поливали капусту. И его, гово- 
рятъ, тамъ облили водой и чуть не побили. Теперь тетя 
Женя и та@ате Кулибашъ говорили, будто Аняа Маври- 
кібвна „въшается на шею“ каждому, кто хоть чуточку по- 
лучте чорта или ея бездипломнаго судьи. Къ нимъ присо- 
единилась тетя Катя, измявшая, во время закуски, свое си- 
нее сарпинковое платье. Тетя Катя, какъ будто, невинно, а 
дразнила тетю Женю, говоря про Анну Маврикіевну: 

— Она-то вЪВшается, а мужчин что? Онъ еще и радъ... 
ВсЪ они однимъ муромъ мазаны! 

Посл ухода предводительши мам% не нужно было за- 
нимать разговоромъ дамъ; вс разговорились и безъ того. 
Мать подошла ко мн и предложила идти за ландышами. 
Я отказалась. Передъ кашей съ перепелами гости отправи- 
лись гулять на лугъ. Анча Маврикіевна хотвла было ззять 
дядю М№с0]аз подъ руку, но онъ съ изумительной ловкостью 
подхватилъ меня на руки, вознесъ превыше своей головы и 
сказалъ, какъ бы съ сожал шемъ: 

— Надо снести на прогулку и эту ослабъвшую даму... 

Дорожка къ лугу пролегала черезъ лъсъ. Земля здЪсь 
была сырая, топкая, и комары кусались больнће, чЪмъ надъ 
Пселомъ. Кругомъ цвъло множество ландышей. Анна Маври 
кіевна плелась около насъ и составляла букетъ, а у меня 
не было букета! 
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Большой лугъ красиво обступали со всъхъ сторонъ от- 
дъльныя купы деревьевъ. Лугъ пестрълъ, точно искрился, 
отъ цвЪтовъ, напоминая затканный разноцвътными красками 
ярко-зеленый коверъ. ЦвЪты преобладали желтые. Но росло 
также весьма много благо съ желтой пылью лабазника, 
розовой дремы, лиловыхъ кукушкиныхъ слезокъ, бълаго и 
розоваго клевера, синяго шалфея, сиреневаго луку. Искали 
незабудокъ, но онъ еще не успъли расцвъсть. Птицы вы- 
пархивали съ испугомъ изъ буйной, уже хорошо подняв- 
шейся травы. Мама позвала дядю Місо]аѕ и показала мнЪ 
высокое, узкое гнъздо, свитое на голой землЪ между ку- 
стами звъробоя. Въ немъ лежало пять крошечныхъ яичекъ, 
синевато-сЪрыхъ, съ крапинками. Собственно говоря, находка 
была интересная... Но увы! уже не для меня. 

— Посмотри, посмотри! — ласково просила мать.— Видишь? 

Я взглянула на гнъздо съ высоты дядинаго роста и 
холодно отвЪтила: 

— Вижу. 

При чемъ, съ жестокой мстительностью подумала снова: 

— Нечего, нечего подлизываться! Я, все равно, не забуду. 

Дорога, по которой въ прошломъ году возили сЪно, за- 
росла травой, но не вполнЪ, и мы шли по ней, пока не вы-, 
шли къ колодцу подъ горой, окруженному боярышниками. 
Въ колодц была чистая, холодная желЪзистая вода. Вов 
пили ее прямо изъ ведра, наклоняя ведро и обливая платья, 
и очень хвалили воду, а въ ведрЪ плавали бълые лепестки 
боярышника. 

Обратно къ Пселу дядя №со]аз опять несъ меня на рукахъ; 
Анна Маврикіевна опять шла сбоку, не отставая отъ насъ. 
Она все приставала къ дядв Місо]аѕ, чтобы онъ истолковалъ 
ей ея сонъ. И когда онъ сказалъ, будто самъ никогда не 
видить никакихъ сновидЂъній, и тЬмъ боле не умЂетъ ихъ 
толковать, она заскрипзла: 

— Ай, не можетъ быть! Не повърю. Это вы изъ скром- 
ности. [осифъ египетскій... тотъ тоже... чудесно разгады- 
валъ сны. 

— А-а! — крякнулъ за моимъ ухомъ дядя Місо]Јаѕ, но 
армейскаго „чортъ возьми!“ не добавилъ при дам%. Ка- 
жется, ему не понравилось сопоставленіе Анны Маврикіевны, 
а впрочемъ,—не знаю... 

ОбЪдъ начался кашею съ перепелами. Объдали ужасно 
долго и утомились отъ продолжительнаго сидЪнья на ковръ 
съ поджатыми ногами. Маврикій Петровичъ произнесъ тостъ, 
выражая пожеланіе, чтобы папа и дядя №сойаз вмВстВ съ 
Маврикіемъ Петровичемъ поработали на земской нивЪ. Тутъ 
бабушка почему-то сказала въ отвЪтъ: 
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— Ну, они еще больно молоды. Много есть и постарше ихъ... 

Къ концу объда покраснъвшій отъ пива дядя Місо]аз 
предложилъ совершить восхожденіе на Казбекъ, чтобы по- 
любоваться оттуда видами. 

— Тамъ—заглядЪнье, какая панорама! —сказалъ дядя 
№с0]ав.—На тридцать, даже на сорокъ верстъ все кругомъ 
видно. А въ особенно ясные дни видать и Кременчугъ, и 
Полтаву... 

— Ужъ и Полтаву! —насмЬшливо улыбнулась бабушка; — 
Сейчасъ, милый мой, видно, что ты охотникъ. 

— Переборщили, Илья Муромецъ!—скрипнула Анна Ма- 
врикіевна. 

— Какой онъ Илья Муромецъ?—снова отозвалась ба- 
бушка: —сію минуту онъ похожъ на покровителя пива Гам- 
бринуса. 

— Бабушка! —неожиданно предложила я: —пойдемъ со 
мной ва Казбекъ? 

Раздался смъхъ. ЗасмВялась и бабушка и отвЪътила: 

— Воть, милая, была бы достойная другъ друга пара: 
обв безъ ногъ. 

— Ну, я, если захочу, то взойду!—похвалилась я, а мама 
сказала: 

— Нельзя, дзточка. Ты-—слабенькая. 

Заговорили о чемъ то другомъ, но Казбекъ не выходилъ 
у меня изъ головы. МнЪ не случалось бывать на Казбекз, 
а главное, хот®лось провћърить: могу я или не могу? И не- 
ужели для меня, въ самомъ дЪл%, все кончено? 

Съзли мороженое. Чтобы облегчитьутомившуюся тетю Лизу, 
мама надЪла на себя ея розовый холстинковый передникъ и 
съла возлВ спиртовки разливать кофе. МаЪ, при моемъ „вяломъ“ 
сердц%, нельзя было пить кофе. Пользуясь этимъ, я незамтно 
ретировалась въ кусты направо, прислушалась, нЪътъ ли погони, 
и, успокоившись, направилась къ Казбеку. На гору подыма- 
лась бЪловатая глинистая тропинка. Трудно было по ней 
идти: въ иныхъ пунктахъ приходилось держаться за кустар- 
ники, а то и за траву. ЧВмъ дальше, тЬмъ все круче, тяжелће 
и обрывистВе становился подъемъ. А по сторонамъ дорожки 
лежали прорытыя весенними водами канавы съ колючими 
кустами терновника по откосамъ. МЪстами я задыхалась, 
подгибались дрожащія ноги, кровь прилила къ головЪ и въ 
ушахъ что-то трезвонило громкимъ набатомъ. Но возвра- 
щаться было поздно. И стыдно: неужели же я не могу? Да 
и вершина уже, какъ будто, недалеко? ЧЪмъ дальше я шла, 
чЪмъ энергичнъе были мои шаги, твмъ явственнће убЪгала 
отъ меня вершина Казбека. Но вотъ, наконецъ, и она! большая, 
почти остроконечная, лишенная травы, покрытая лишь низг- 
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кимъ голубоватымЪ чебрецомъь, отъ котораго пахнеть чфмъ 
то врел лаана. Я такъ и упала па этотъ паху й чебрецъ 
И долго тяжело дышала однимъ лишь ртомъ, стараясь ути- 
хомирить свое сердце. Постепенно пылающее лицо мое остыло, 
набатъ въ ушахъ прекратился и, хотя ноги продолжали дро- 
жать, но это не мЪшало мнЪ начать обзоръ развернувшихея 
передъ моими глазами новыхъ картивъ. Я встала па ноги и 
оглянутась кругомъ. Полтавы пе было видно... И Кременчуга 
также. Пока я смотрћла съ Казбека въ сторону Пеела, вилъ 
былъ безспорно хорошій, а стоило оберпуться назадъ, и кри. 
сота исчезала: тянулась только безконечная степь, осв'ъ- 
ценная соляцемъ, да блестъли далеко за степью громозле!е 
мовгетырскіе купола. Самого Пеела не видно съ горы: его 
течен:е можно угадать по извилистой зеленой лепгь лЪеовъ, 
покрывакиией ручные берега. Видно было подъ горой и тотъ 
съиокосный лугъ, гл мы гуляли передъ объдомъ, и дельше 
Доугой лугъ, не сЪпокосный, а отланный подъ вынасъ. Гамъ 
паелось млого рогатаго скота, еще дальше видаяћлея огромный 
табунь овецъ и какое-то село, затопувшее въ зелени. У па- 
стуховт. дымились костры: върпо, опи варили кашу, собираясь 
полудновать. 3ъ селЪ отдЪльныхъ хатъ не было замћтно за 
зеленью деревьев, только дымокъ коетдЪ поднимался изъ 
труб. указывая, что хаты адЪеь, а не въ другомь мЪеть; 
тамъ ул:е бабы ириготовляле, лолжно быть, ужинъ. Теперь, 
поел Паехи и по пудяямъ— „святое вечера“, такт что работы 
везд кончаются рано. А въ праздники улинаютъ еще 
раньше... За селенымь селомъ снова лежали хутора, деревнг, 
небол: шіе перелёеки, сънокосы и хлЪбныя ноля. За ними. 
далеко па горизоптЪ, синее небо, какъ опрокипутая чаша. 
сливалось съ землею. МаБ понраБилось на Казбекъ. и я 
долго молчаливо просидъла бы здЪеь, если бы со стороны 
дорожки не раздалея испуганиый, затыхающійся крикъ: 

— [точка Какъ ты напугала мекя! 

Мать. — не красная. а багровая, ~ пе шла, а Оъжала на геру, 
разыскивая меня. Она также. какъ и я, задыхаясь, \ пала на 
чебрецъ. Мы помолчали, пока опа отдышалась; затъмъ она 
спросила: 

— Но какъ же ты добралаеь еюда? Какъ доплха? 

— а какь; Ногами. 

— А сердце что? 

— Что ше сводце? Поколотилось и пересгате --Она и раде 
галась, и сердилась на меня. Потомъ попытал: еь обнять мох 
алю; я отодвинулаеь отъ Нея. Но гай лыла па аот разе, 
настойчива и псетаки обпяла. ЕЙ захотЬлось Бинек ть 
мое внимаше. 

-— Вонъ, види монастырь, Кула иы еъ бабушкой ‘Вздели? 
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— Вижу, —послъдовалъ безучастный отв%ътъ. 

— Помнишь, въ прошломъ году, въ Николинъ день? Ты 
мн еще просфору привезла? 

— Да! —подумала я: — а ты отдала ее Мит%, и онъ ра- 
екрошилъ. 

Я сдфлала усиле освободиться, но объятья были крЪпкія; 
вступать же въ борьбу миъ ве хотВлось. Мать продолжала: 

— Вонъ, внизу, гдъ много т»полей, тамъ — Мануйловка. 
А потомъ Голтва: далеко, далеко... Видишь? На гор%, за 
Юрками, за Хорошками... много крестовъ на церкви? Помнишь, 
мы были тамъ въ гостяхъ у Скоропадскихъ? Еще у нихъ 
въ саду такая масса вишенъ? 

— Помню, — сказала я, искоса ваглядывая на мать. — М 
воробьевъ у нихъ много. 

— Это они вишни клюютъ. А правла, что послЪ воробьевъ— 
самыя вкусныя вишни} 

— Конечво, правда. Они подсохнутъ и ставутъ слаще. 

Я уже смотрћла на мать прямымъ взглядомъ. Взтеръ 
шезелилъ густые, каштановые завитки около ея висковъ. 
Сама она была такая молодая, печальная и безпомощная въ 
бъломъ платьВ съ синими горошинками, въ рояовомъ перед- 
никВ тети Лизы, пришпиленномъ на груди двумя булавками. 
Мнъ сдвлалось до того жаль ее, что я боялась; вотъ-воть 
за плачу. Льдины, замораживающее мое сердце, подтаяли и 
стали расплываться, но я крћиилась. Въ щеку матери впился 
большой комаръ, она не замЗчала этого. Я отогнала комара, 
а чувствъ своихъ рЪшила всетаки не выдавать напоказъ. Она 
заговорила вновь: 

— Посмотри: вонъ, подъ горой, среди лћса озеро. Какое 
оно синее! Какъ кусокъ аметиста въ зеленой рамкъ. Нравится 
тебъ? 

— Нравится. 

Она прижала свое лицо къ моему, поцћлоБала меня, и 
крупныя слезы одна за другою побъжали у нея по щекамъ. 

— Д-а! — вскричала я, не выдержавъ дальше тяжкой 
твердости собственнаго характера: –-теперь плачешь? А тогда 
хотвла, чгобы я умерла? Ну, я и умру! Умру, умру... Сдълаю 
тебь удовольствіе! 

— Что ты говоришь! —крикяула,. въ свою очередь, мать. 

— Нечего, нечего! Какъ будго. не понимаетъ? Тогда, вече- 
ромъ я вовсе Не спала... А ты’пришла и сказала: этотъ за- 
морышъ живетъ, а Мити нъту? Лучше бы она умерла... 
Вотъ ты какая! 

— Я эго сказала? — съ суевврнымъ ужасомъ спросила 
она: и ты слышала? 

Моему негодованію уже не было предЪловъ. 
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— Слышала! слышала! —закричала я.— И теперь умру... 
Вотъ увидишь! 

— Боже мой! —-прошептала мать и... перекрестилась. 

Это было слишкомъ... Я, растерявшись, не вЪрила своимъ 
глазамъ: ради меня, ради сохранен1я моей жизни, она готова 
была подчиниться тому „бабушкиному Богу“, въ котораго дө 
вихъ поръ не хотћла вЂърить. Я заплакала отъ жалости къ 
ней, а она, схвативъ меня на руки и точно отъ кого то за- 
щищая, задыхаясь, твердила: 

— Ты этому не върь! Не в%Ърь... Слышишь? не вЪрь тому, 
ҹто я тогда сказала... То была ошибка! 

— Ошибка? —повторила я: —такъ это. неправда? 

— Охъ, какая неправда! Это отъ горя. Ты не знаешь! въ 
жизни бываетъ такое горе, что человЪкъ становится безум- 
нымъ. И самъ не знаетъ, что говоритъ. Тогда онъ призы- 
ваетъ на себя еще большіе удары... самъ призыва етъ, на 
еебя же! 

— И это правда? — все еще съ оттЪнкомъ неполнаго 
довћрія спросила я. 

— Правда. Клянусь тебЪ всЪъмъ, что у меня есть дорогого! 
Жизнью твоей клянусь... тобою... 

— НЪтъ, ты поклянись не мной, а Митей. 

Она покорно повиновалась: 

— Я клянусь тебЪ памятью Мити, что то была ошибка. 
Если бы тогда умерла ты, я тоже самое могла бы сказать 
Митћ. Сказала бы: зачъмъ Митя живъ, если та умерла? 
Понимаешь? 

Я поняла и повВрила. 

— И ты, значитъ, любишь меня? 

— 0-0-0! 

Въ этомъ звукЪ вылилось такъ много, что ей больше 
нечего было разъяснять. Я поцЪловала ея подбородокъ. Она 
плакала, прижимая меня къ себЪ все крЬпче и крћпче, 
вловно говоря кому-то: не отдамъ! 

— Ну, не плачь: — сказала я, и на душ у меня стало 
легко и ясно: —не плачь. Я не умру. Даю тебЪ слово: буду 
жать долго, долго... Сколько хочешь? Ну, хочешь-еще трид- 
щать льтъ? Вотъ: честное слово, я проживу еще тридцать 
лЪътъ! 

— Смотри, — улыбаясь сквозь слезы, съ легкою угрозою 
напомнила мать:—слово держать надо. 

— Я знаю. 

Мать вдругъ спохватилась: 

— Да вЪдь прожить теб еще тридцать лЪтъ это вовсе 
немного! 

Но я уже дала слово и не хотВла измънять обЪъщане. 
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— Ты думаешь, у меня, въ самомъ ДЪЛЪ, Нътъ крови? — 
спросила я:—это все нянькины выдумки. Смотри... 

” выхватила булавку изъ ея розоваго передника, расца- 
рапала овой указательный палецъ на лъвой рукЂ и нажала 
его правой рукой. 

— Видишь? Есть крорь. 

— Сумасшедшая! что ты дБЬлаешь! 

Мать зажала мою ранку своими губами. 

— А мы вась ищемь, ищемь... Что? нашлась малютка? 
тяжело сопли, спросила въ отдаленьи фальшивымъ голосомъ 
Анна Маврикіевна. 

Она тащилась на гору подъ руку еъ Кулибашемъ. 

— Аай-яай.яай!-—начала она по моему адресу: —какъ не 
хорошо пугать маму и убЪгать отъ вефхъ неизвВетно кула! 
Аай-яай-яай! 

Я была безиредъльно счастлива. 

Ошибка! То, что смяло, перевергуло и растоитало мою 
пеокръпшую душу, оказалось ошибкой. Ошибка... Въ иныхъ 
случаяхъ нътЪ слова, болЪе дорогого и отрадваго... Она любила, 
любила меня! Мое божество, мой низверженный, разбитый 
кумгръ чудеснымъ образомъ воветалъ отъ подножя своего 
пьедестала и снова вознесся па прежнюю высоту. Какимъ 
яркимь едълалось солнце, какъ дивно-хорошо стало на Каа- 
б-кЬ! Цакъ хорошо было жить... А Анна Маврикіевна скри- 
Бла; 

— Азй-яай лай! 

Мыв вахотЬлось показать ей языкъ, скорчить презрительную 
гримасу, пропически присъЪсть передъ нею и крикнуть: 

— Ко-озликъ' 

Одпако я сдержалась и едержалась исключительчо ради 
матери. СЪ какой стати допускать, чтобы Агна Маврикіевна 
и-ь.за меня осуждала мать и трещала иерелт» какимъ ви- 
будь стеклянымъ виноградомъ ва шлаикЪ: 

— Аи лай-лай какь она не умЪфеть воспитать дочь. 

Сь горы я не шла, а катилась кубаремъ, но мать больше 
не боялась за мою безопасность. Подали лодки и гости пе- 
редъ заходомъ солнца поЪхали кататься по Пселу. Все лико- 
вало въ моей проевътльвшей душ. Это была полная ра- 
дость, щедро подаренная мнЪ небольшимъ словомъ: ошибка. 

— Ошибка! ошийка!—выщелкпвали по кустамъ соловьи. 

— Ошибка, ошибка! —вторили имь кукушки. 

—- Ошибка...—слышалоеь въ илескЪ веселт, въ удалыхъ 
пъсяяхъ дяди №ісојаѕ, въ далекомъ звон монастырекихъ 
колоколэрь, чуть долетавшемъ до Псела. Глаза матери смо- 
трЪли на меня и порторали:—„Ты этому не въЪърь То была 
ошибка“. 
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Мое ощущеніе счастья доходило до боли. Странно: но отъ 
большой радости, такъ же, какъ и отъ горя, хотъалось пере- 
стать жить. Хотелось исчезнуть, слиться навсегда съ бле- 
ском "того, уже клонящагося къ вечеру, яркаго дня, съ 
горьковатымъ запахомъ боярышниковъ. еъ предвечерпими 
пъевями лЂеса, еъ отлалепнымъ звовомъ м ›настырскихъ ко- 
локоловъ. 

Послъ катанья тетя гиа опягь равливала чай. Я подошла 
къ ней и, переполненная избыткомъ своихъ ралостныхт, 
опущешй, хотьла разсказать и ей, что такое радость. 

— Знаешь, тетя Лиза: я страшно люблю одно слово! 

Она была озабочена: передъ этимъ поваръ Степанъ, ска- 
залъ ей, что, пожалуй, для езфЪжихъ карасей къ уживу 
окажется мало сметаны. 

Любишь елово?— устало и равевянно спросила она; --- 





какое? 

— О-шиб ка! 

-- Не юролетвуй, пожалуйега--раздражительно прикрик- 
вула она. 

А тетя „Веня, услышавъ это, завела умпраюшимъ голо- 
соь; 

~ Я же тебЪ говорю, что опа гримасница! ВЪчно съ фо- 
Күсами... 

Я искренно дружила съ тетей Лизой. но спо минуту она 
показалась маъ глупой, а о тетъ Кенъ у меня никогда не 
было хорошаго манія. И если, вообще, взрослые не всегда 
по праву пользовались привилегіей считаться умными, то 
тетя лено болЪе другихъ злоупотребляла этимъ правомъ. 
Сама же только и умъла пишать въ истерик. МЕЪ не съ 
къмъ было подЪлиться моею радостью. Влругъ я вепом- 
НА. | 

— Никита! Воть кто пойметъ меня, ести онъ трезвъ. Онъ 
п Иметь... пе ч на ВулканЪ покатаегъ. 

Я гобтжала къ аужайкЪ, гдВ стояли зэкицаии. Но по 
л-001% вепомнила о гЬхъ бутылихъ воски, которыя тетя 
„Гиза вмВстЪ еъ подпосами нирогевт, отправляла пучерамъ. 
Не можеть быть. чтобы Никита быль теперь трезвъ. А разъ 
онъ пьянь, степень его чуткости несомибино понржепа. в 
способность пониманя иритуилена.. Я повериула назадтъ. 
Солнце зашло. но заря лелго не п тасала, и въ лъсу было 
почти евЪтло. Въ вечернем полусумракф передо мною 0Ъ- 
лъла высокая. стройна» береза. Я остаповилась возлъ пея: 

— Милая береза! Позволь, я поцЪлую теба? 

У березы была мягкая атласистся кожица на корВ и по: 
ЦЪЗовать еб Вовсе не пыля неприятно. 
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— Ты знаешь?—сообщила я ей: —то все ошибка! Я буду 
жить: даю и тебЪ честное слово! 

Береза, вмЪсто отвЪта, мягко зашумЂла листьями, я пе- 
цВловала ее еще разъ и возвратилась къ берегу, ГДЪ си- 
дли гости. Тамъ горћли костры, и дядя М№00]а$, разгоря- 
чившись, громко пълъ, какъ бы уговаривая кого-то быть 
умникомъ и слушаться: 


Будешь ходить ты, вся золотомъ шитая, 
Спать на лебяжьемъ пуху! 


А тетя Женя потомъ взяла его подъ руку и сказала, 
какъ домовитый хозяинъ, заботящійся о своей вещи: 

— Смотри, какъ бы ты не гростудился! 

Но что значила для дяди М№ісоіаѕ майская простуда, если 
на охотз онъ въ осенніе заморозки бродилъ чуть не пө 
поясъ въ водћъ. Заря погасла, и мать, опасаясь сырости, пө- 
везла меня домой. Мы хали въ фаэтонћъ; подвыпившій Ни- 
кита еле сидълъ на козлахъ и жаловался на распущенность 
подвластныхъ ему кучеровъ, окончательно испорченныхъ 
современной свободой. 

— При царз Никола Павлович, —говорилъ Никита, — 
свободы было меньше. Оттого и порядокъ былъ. 

Мать укутала меня своей драповой тальмой, и я заснула, 
согрЪтая теплотой ея тЪла, отъ котораго сегодня пахло лЪс- 
ными ландышами. р 


Много непогодъ прошумъло надъ моею головою послЪ 
того безоблачнаго, ослћпительно-яснаго дня. Я пережила 
мать и почти всЪхъ пророковъ, предсказываршихъ съ такою 
неотвратимостью мою раннюю кончину. Вопреки общимъ 
ожиданіямъ, сердце у меня оказалось не игъ слабыхъ, а 
моя выносливость не разъ изумляла даже и меня самое... Не 
мало кумировъ, возведенныхъ мною на высокіе пьедесталы, 
летђло кувыркомъ внизъ и не одинъ изъ нихъ не возсталъ 
изъ обломковъ, какъ это было при моемъ первомъ жизнен- 
номъ крушеніи. Но воспоминаніе о той первой обид%, а за- 
тЬмъ о первой, ничъмъ неомраченной радости, уже не испа- 
рится изъ моей памяти. И когда мн% становится особенне 
тягостно, грустно или холодно въ жизни, меня неудержиме 
тянетъ подъ синее небо Украйны съ его похожими на разо- 
рванную вату, сн®жно-бзлыми облаками, къ тихимъ, зеле- 
нымъ берегамъ быстраго Псела. Мн все кажется, что только 
тамъ я могу отогрЪться и опять найти что-то нереальное, 
называемое радостью. Тамъ все по прежнему. 
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Такъ же посп®шно несется прозрачный Пселъ къ жел- 
товатымъ днзпровскимъ водамъ, также зелензютъ зигзагами 
вдоль его береговъ тВнистые лћса. И когда распускаются 
въ окрестныхъ садахъ пунцовыя чашечки яблонь, въ лъсу 
за Пселомъ по прежнему обильно цвътутъ ландыши. По ста- 
рому трещатъ соловьи въ прибрежныхъ лозахъ и безмолвно 
заглядывають въ воду кудрявые дубы. Тотъ же Казбекъ надъ 
Пселомъ, ТВ же луга и лЪсныя озера, тотъ же далекій мо- 
настырь на горизонтЬ и таже Голтва съ крестами на горћ. 
Все тоже. Только нВтъ одного... 


0. Н. Ольнемъ. 


| 
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Спокойно взерху Надъ волшами, — 
Орлы въ иоднебесьи парить; 

Па ых Оо р. АИ 
о Т Г. 

На, воть полаимаюте тучи, 
Һутиүетт. прибой у есады, 
Озлобление въгоръ мегуй 
Вздымаеть еЪдые Васы, — 

А тесы нБ поцилають 

И съ крикомъ иуекаются ВЪ ПУТЬ, 
Въ воснахь оифненныхъ пупаюгъ 
Свою белон: чую ГРУДЬ. 

Имъ либо — съ лихимъ узаганомъ 
ПомЪрить свой бурпый полетъ, 
Когда надъ евдымъ океяномъ 
эловфшая буря реветъ... 


Душа такъ, порой, отдыхать 
Въ объяияхь нзги и ена; 
По только гроза заеверкаеть — 
Меньзение очнулдеь она. 
Келато ее потянуло 
Отъ сна и застоя впередъ, 
И -- тольо бы жиаңь не уснула — 
Подь бурю она не уснетъ! 
В. На— зневъ. 
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туръ и убъжденій. Въ концъ концовъ онъ утфшалъ себя 
тЬмъ, что прошлое умерло, и Фрицъ никогда не посмћетъ 
вернуться и встать между ними. 

Зима была длинная. Часто проходила цЪлая недзля, и 
они не видћли чужого лица. Весь ихъ міръ заключался въ 
н®сколькихъ .уютныхъ комнатахъ въ верхнемъ этажћъ зане- 
сеннаго снъгомъ дома. Маріанна считала счастьемъ вогмож- 
ность безраздъльно владъть своимъ мужемъ. Ея любовь къ 
нему и потребность въ его ласкЪ все возрастали. Въ 
своемъ счастливомъ ослъплевіи она не замЪчала, какъ въ 
немъ постепенно возникало какое-то безпокойство. Совер- 
шенно незамътно подкралось чувство пустоты, безотчетный 
страхъ передъ чъЪмъ-то, какая то внутренняя непрестанная 
тревога, которыхъ онъ самъ совершенно не понималъ и не 
могъ себЪ объяснить. 

Мало по малу изъ этого хаоса ощущеній все яснће стало 
выдъляться одно чувство: потребность въ одиночествЪ. Его 
сосредоточенная и замкнутая жизнь была прервана слиш- 
комъ внезапно. Маріанна сразу и всецћло завладЪла его 
помыслами; точно шквалъ налетВлъ и перевернулъ его чув- 
ства, желанія, всю его природу. Теперь наступила реакція. 
Потребность въ одиночествЪ все возростала и, наконецъ, стала 
неудержимой. Однажды, когда Маріанна подошла къ нему съ 
своимъ обыкновеннымъ вопросомъ: „О чемъ ты думаешь?“ — 
овъ поблъднълъ и съ напряженной улыбкой, стараясь быть 
ласковымъ, взялъ ее за руку и сказалъ: 

— Радость моя, не сердись! пойми меня какъ слЪдуетъ 
СдЪлай мав удовольствіе, оставь меня одного, хотя на нз- 
сколько часовъ, не мъшай мнЪ постоянно. Конечно, я хочу 
рсе дћлить съ тобой, но въдь мысли надо раньше переду- 
мать, а потомъ ужъ ихъ высказывать. Мысли должны зародиться 
и созръть, ихъ нельзя насильно вырывать изъ человзка. По- 
чему ты ничЪмъ не займешься? ВЪдь ты не можешь жить 
всегда однимъ мной: у тебя должна быть своя собственная 
ЖИЗНЬ. 

Она испуганно посмотрЪла на него. Потомъ, не отвътивъ 
ни слова, повернулась и вышла изъ комнаты. Ея шаги за- 
молкли. Наступила полная тишина. Даніилъ остался одинъ. 
Онъ закрылъ глаза и задумался. И опять со дна души под: 
нялись сомнЪнія, прежній, казалось, окончательно убитый, 
человъкъ воскресъ въ немъ съ его слабостью, недовћъріемъ, 
тоской, безсиліемъ... Онъ въ ужасЪ всталъ и взялся за Еванге- 
ліе. Со старыхъ, читанныхъ и перечитанныхъ, наизусть извЪст- 
ныхъ страницъ выглянулъ на него страдальческій ликъ Хри- 
ста, Того, о комъ онъ забылъ въ упоеніи счастья. И ему 
мучительно захотвлось искупить это временное забвеніе 
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страданьемъ, раекаяніемъ, самобичевашемъ. Въ немъ про- 
снулся духъ его фанатика - отца, вся жизнь котораго была 
сплошной борьбой съ плотью. И тутъ-же рядомъ, какъ всегда, 
сомиЪ не: а что, если все это ложь и обманъ?.. И онъ то- 
скливо глядвлъ въ окно на покрытую снзгомъ равнину. 
Душа его стремилась къ вЪрЪ, живой и сильной, которая 
очистила бы его душу, зажгла-бы въ ней священный огонь, 
указала бы истинный путь. Онъ думалъ и думалъ. Все, что 
было радостью, счастьемъ и праздникомъ души его, замерло. 
Вее исчезло, осталось одно страстное желаніе, одинъ по- 
рывъ, и онъ отдалъ бы самого себя за возможность восклик- 
нуть: „Господи, духъ Твой снизошелъ на меня!“ 


Мар!анну очень огорчала перем%ъна, происшедшая въ ея 
мужз. Ея первый порывъ гяЪва вскорз улегся. Вначал% она 
была въ недоумфніи: Даніилъ жестоко обошелся съ ней безо 
всякой вины съ ея стороны. Но, вспомнивъ его растерянное 
выражене, странное безпокойство въ глазахъ, она поняла, 
что онъ говорилъ подъ вліяніемъ непреодолимой потребно- 
сти въ одиночествЂ, и побћдила въ себъ чувство обиды и 
оскорбленія. Она стала чаще оставлять его одного и, чтобы 
наполнить какъ нибудь досугъ, принялась за свои дъвичьи 
работы: читала, шила, рисовала, даже ходила на кухню, гдЪ 
старая служанка обращалась съ нею свысока, какъ съ ре- 
бенкомъ. Но чтобы она ни дЪлала, мыслью она была съ му- 
жемъ. Самые счастливые и вмЪстЬ съ тВмъ самые мучи- 
тельные для нея часы наступали послВ ужина, когда она 
приходила посидъть съ нимъ и замъчала усилія, кото- 
рыя онъ дълалъ, чтобы поддерживать разговоръ. 

Әто былъ, правда, короткій, но очень тяжелый для обоихъ 
періодъ, за которымъ наступило время спокойнаго, ровнаго 
счастья. Даніилъ читалъ ей вслухъ „Фауста“, и никогда въ 
театрВ она не выносила болће полнаго и сильнаго впечат- 
лънія. И по вечерамъ, лежа въ постелћ съ открытыми гла- 
зами, она вспоминала звучные стихи, исполненные для нея 
особаго смысла въ толкованіи мужа, и чувство уваженія, 
гордости и любви къ Даніилу охватывало ее съ новой силой. 
Она давала себЪ слово всегда и во всемъ ему покоряться, все 
сносить отъ него и проникнуться его мыслями и убъжденіями 
настолько, чтобы стать частью его самого. 

Однажды вечеромъ они снова сидЪли вдвоемъ. Послђ 
обвда Даніилъ ходилъ навЪстить больного. Когда онъ вер- 
нулся, Маріанна съ самой нъжной заботливостью помогла 
ему переодъться и потомъ сћЪла противъ него, ожидая, что- 
бы онъ заговорилъ. Онъ курилъ и мрачно глядфлъ на лампу. 
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Пробило половина девятаго. За три четверти часа онъ едва 
сказалъ двЪ. фразы. 

— Боже, да не будь такъ мраченъ! — внезапно вос- 
кликнула она. | 

— Что ты говоришь? —переспросилъ онъ. 

— Да то, что... не сердись. пожалуйста, но невозможно 
быть такимъ непроходимо скучнымъ. 

— Могла выбрать мужа поинтересв%ће. 

— Можетъ, еще и удастся, —скагала она лукаво. 

— Не шути этимъ... 

Она вскочила и вдругъ крЪпко обняла его: — Даніилъ мой, 
ты самый ‘лучш, самый дорогой для меня человЪкъ на 
свътЬ. Только зачфмъ ты такой замкнутый, скрытный... Вре- 
менами это меня приводитъ прямо въ бЪшенство. 

Она трясла головой и махала руками, чтобы лучше пе- 
редать ему свою внутреннюю тревогу. 

— Я не знаю, что придумать, чтобы ты сталъ откровен- 
нће. ВЪдь я твоя жена, пойми ты, вздь я имЪю право на 
твои мысли. Воть подожди, я тебЪ отплачу и тоже заведу 
тайны. Влюблюсь въ кого-нибудь и тебъ ни слова. Только 
я не знаю въ кого... 

— Дитя мое, если бы ты знала, какъ ты меня мучишь! 

Она ласково погладила его по щек%: 

— Я не хочу тебя мучить, только скажи мнЪ, что съ 
тобой? | 

Она совсвмъ прильнула къ нему, и въ ея словахъ зву- 
чало такое искреннее участіе, что онъ былъ растроганъ. 

— Голубка моя! Если бы я могъ дать тебЪ счастье! Маћ 
иногда кажется, что я совеъмъ тебя не стою. 

— А миъ кажется, что я не стою тебя. Ну, такъ пусть 
ужъ мы стоимъ другъ друга. Но не это-же тебя тревожитъ, 
надЪюсь. Такъ въ чемъ же твое мученье? 

— Мое мученье? 

— Скажи миъ, дорогой. 

Онъ смотрълъ на нее съ вопросомъ и сомнзшемъ, борясь 
съ самимъ собой; наконецъ, онъ перевелъ дыхаше и ска- 
залъ почти сурово: 

— Меня мучитъ мысль, что я живу нечестно. 

— Какъ?—переспросила она испуганно. 

— Да, я наслаждаюсь жизнью и пренебрегаю своимъ 
призваньемъ. 

— Да развЪ можно лучше исполнять свой долгъ*? спроси 
любого, есть ли кто добросовЪстнве тебя? 

— Дитя мое, можно пунктуально исполнять свои обязан- 
ности и всетаки не быть върнымъ своему призванью. И 
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только я и моя совЪсть знаемъ, стою-ли я на высот своего 
долга, служу ли я единому Богу всЪми своими помыслами. 

Она помолчала съ минуту и сказала: 

— МАЂ кажется, можно служить Богу и быть въ то же 
время человъкомъ. 

Онъ покачалъ головой. 

— Нельзя служить двумъ господамъ. Видишь-ли, если бы 
я поступалъ дЪйствительно честно, я бы не сидЪлъ здЪсь, 
въ этомъ удобномъ дом%, не велъ бы пріятную жизнь чело- 
вЪка, который себЪ ни въ чемъ не отказываетъ. Я бы про- 
повздывалъ гдз нибудь евангеліе бЪднымъ, обездоленнымъ 
и заблудшимъ, тЬмъ, кто въ немъ дъйствительно нуждается. 
Тогда я жилъ бы тамъ, гдз жизнь — тяжкое бремя и по- 
стоянная борьба, а не здЪсь, гдЪ она является пріятнымъ 
отдыхомъ. И это еще не все, есть на мнв еще большая 
тяжесть. 

— Скажи ми! 

Овъ снова поглядълъ на нее, точно хотвлъ проникнуть 
въ ея дущу. 

— Меня терзаетъ то, что у меня нътъ вЪры. Я не знаю 
той сильной, непоколебимой взры, которая одна можетъ дать 
миръ душ%, вЗры, которая сдвигаетъ Горы. Сдвинуть гору! 
Ее не хватаетъ, чтобы вывести душу мою изъ сомнЪнія. Есть 
мгновенія, когда я сомнъваюсь во всемъ, даже въ БогЪ. Не 
въ триединомъ Бог нашего богословія,—это меня бы не 
смущаетъ, —но въ существован!и Бога-Духа вообще, будущей 
жизни, божественнаго начала въ человъкЪ. Мнъ кажется, 
что мы, люди, осуждены, какъ растенія, какъ животння, 
свершить извЪстный рядъ физіологическихъ процессовъ безъ 
цђли и смысла и исчезнуть безслздно. Все, во что мы ВЗ- 
римъ,—иллюаіи, и религія есть одно изъ созданій безсиль- 
наго ума человћъческаго, низкій обманъ, который мы поддер- 
живаемъ вмЪсто того, чтобы съ нимъ бороться. 

— Ты такъ думаешь? —спросила Маріанна. 

— Да, бываютъ минуты, что я такъ думаю, и это ужасно. 
ужасно! Это доводитъ меня до отчаянія! 

Онъ прижалъ руку ко лбу и продолжалъ: 

— Въ такое время мнъЪ легче было бы быть заживо по- 
гребеннымъ, чЪмъ стоять на каөедръ. Каждое мое слово 
причиняетъ мнВ страданіе. Это ужасно! 

По лицу Маранны видно было, что она страдала вмЪствь 
съ нимъ. Но она испугала и оттолкнула его той горяч- 
ностью, съ которой она воскликнула: 

— Ты все это побъдишь! 

— Когда? Когда я буду старъ? 

— Быть можетъ, когда ты станешь старше... 
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— К огда я буду сЪдъ и холоденъ ко всему, неправда-ли? 
Но пойми, что я хочу это знать сейчасъ, сейчасъ. Я хочу 
знать истину или миъ жизнь не въ жизнь. Довольно этого 
въчнаго колебанія, оно совершенно безплодно истощаетъ 
меня. О, это жалкое безсиліе! 

Онъ заломилъ руки назадъ, откинулъ голову и продолжалъ 
все болЂе и боле взволнованнымъ и горячимъ голосомъ: 

— Видишь-ли, въ глубинъ сердца я повторяю себЪ 
что вс мои сомнЪыя — безуме. Я знаю навЪрное, что 
за всЪмъ, что мы знаемъ, есть еще нъчто. За временнымъ и 
преходящимъ есть вЪчное и безсмертное. Я увВренъ въ 
этомъ. Но отчего же сомнЪн!е вновь и вновь возрождается 
и такъ жестоко мучить меня? Почему какой-то голосъ не: 
престанно твердить мнЪ: если жизнь не имЗетъ смысла и 
цЪли, такъ живи и наслаждайся жизнью! И я такъ и по- 
ступаю, я самъ убиваю въ себЪ божественное начало. Я во 
власти моей плоти и ее надо убить! Надо убить! Въ этомъ 
все. Сказано въ писаніи: „погубившій душу свою, спа- 
сетъ ее“, а кто не броситъ для него жены, дзтей, родителей, 
тотъ не достоинъ идти за Нимъ. 

Маріанна испуганно глядЪла на него. Въ эту минуту 
онъ былъ ей совершенно чужимъ. 

— Ты говоришь такъ, точно твоя любовь ко мнЪ кажется 
тебЪ преступлен1емъ, и ты въ ней раскаиваешься. 

Онъ положилъ ей руку на плечо и, глядя ей прямо въ 
глаза, сказалъ: | 

— Да, Маранна, иногда я считаю ее преступленіемъ и 
раскаиваюсь въ ней. 

Она вздрогнула, поблћъднћла и вглядывалась въ него горя. 
щими, испуганными глазами; ея губы тряслись. 

— Это правда, Даніилъ? 

— Голубка, пойми меня! Я не могу раскаиваться въ томъ, 
что люблю тебя, ты мое единственное сокровище на свътћ! 
Но вотъ что меня мучитъ, что вызываетъ мое раскаяніе: я 
говорю себЪ: быть можетъ, я не имзю права любить ее. 
Пойми меня, прощу. 

Онъ привлекъ ее къ себ%. 

— Ты такъ прекрасна, Маріанна, такъ прекрасна! Когда 
я увидълъ тебя въ первый разъ, еще не зная тебя, я го- 
товъ былъ молиться на тебя, только за твою красоту. Но я 
бы хотђлъ, чтобы наступилъ моментъ, когда твоя духовная 
красота заслонила бы для меня физическую. Понимаешь ли 
ты, что я хочу сказать? Наша любовь должна насъ возвы- 
шать, а не принижать, освобождать, а не порабощать. Когда 
ты стала моей, божественной огонь угасъ во ми%, я весь 
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былъ одна страсть, и страсть эта все росла. И я ре канваюс: 
въ томъ, что я такъ любилъ тебя. : 

Ова робко опустила глаза и задумалась. Она почувство- 
вала, какъ что-то чуждое легло между ними. Его внутренній 
міръ былъ ей непонятенъ. Онъ оскорбилъ въ ней женщину 
своимъ стремленіемъ сковать естественное чувство. 

Посл временнаго возбужденія онъ впалъ въ глубокое 
молчаніе. Ложась спать, оба, казалось, стыдились и чужда- 
лись другъ друга и, раздЪваясь, старались не встрћчаться 
взглядами. Но когда Даніилъ подошелъ къ ней попрощаться, 
она вдругъ быстро затушила свЪчу, обвилась своими обна- 
женными руками вокругъ его шеи и, прижимая его голову къ 
своей теплой, трепещущей подъ тонкимъ батистомъ груди 
прошептала ему на ухо: 

— Люби меня такой, какая я есть! Какая я есть! Слы- 
шишь, всю меня, цвликомъ! 


Однажды весной, послћ обЪда, они отправились вдвоемъ 
на прогулку въ ближайший лћъсъ. Мягюе солнечные лучи 
озаряли ярко зеленыя полосы молодыхъ всходовъ, чередо- 
вавшіяся съ полосами свЪже-вспаханной. земли. Большин- 
ство деревьевъ было покрыто крупными ароматными почками, 
только тамъ и сямъ зеленъли березки. Послъ получасовой 
ходьбы, они дошли до скамейки, нарочно поставленной въ 
этомъ мЗетв по просьбЪ Даніила. Уголокъ былъ уединенный, 
но не пустынный: съ небольшого пригорка открывался ши- 
рокій горизонтъ и можно было ясно видћътъ прохожихъ на 
мосту и на дорогз. 

Сколько счастливыхъ воспоминаній было связано съ этлмъ 
мЪстечкомъ. Они тихо сидЪли, оба погруженные въ свои 
мысли. 

Она спросила: 

— Написалъ ты своей матери? 

— Позабылъ... Какая досада! 

— Какъ ты думаешь, не пригласить ли ее къ намъ? 

— А тебЪ кажется, что она пр!Ъдетъ? 

— Какъ знать? Теперь тепло и путешествіе ей не можеть 
повредить. 

— Тебъ будетъ приятно ее вид%ъть? 

— Да, конечно. Я очень люблю твою мать. 

— Быть можеть, она и пр!Вдетъ. Она, о быть, чув- 
ствуетъ себя очень одинокой. 

Мар!анна помолчала съ минуту и потомъ спросила: 

— А что Фрицъ живетъ опять съ нею? 

— НЪть. 
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— ГдЪ же онъ? 

— Не знаю. 

— Въ сущности, тебЪ слЪдовало бы о немъ освЪдомитьъся. 

— Зачвъмъ? —отвЪтилъ онъ, наморщивъ лобъ,—вздь ты зна- 
ешь, въ какихъ мы отношеніяхъ. 

— Всетаки онъ тебЪ братъ, не хорошо быть такимъ зло- 
памятнымъ. 

° — Я не злопамятенъ. Но, чћмъ мы дальше другъ отъ 
друга, тъмъ лучше для насъ обоихъ. 

— Можетъ быть, ты правъ. 

Опять какое то тупое безпокойство овладъло Даніиломъ. 

— Отчего ты заговорила о Фрицћ?-—спросилъ онъ. 

— Почему я о немъ заговорила? — Она задумалась. Да, 
право, не знаю. Такъ, просто пришло въ голову... Маћ очень 
хочется пить, пойдемъ въ Шлирбахъ, тамъ напьемся кофе. 

— Почему же въ Шлирбахъ? Можно напиться кофе эт 

„Подъ звЪздой“. 

— Надозло все одно и то же. Пойдемъ разокъ въ другое 
мЪсто. 

Пока они шли по направлевію КЪ сосъдней деревушкф, 
мысли Маріанны были заняты поручикомъ. Она вспоминала 
вс волненія прошлаго года. Какъ она тогда мучилась и 
боялась! И все закончилось такъ мирно! Она пришла въ 
тихую бухту, гд® не тронутъ ее житейскія бури. Она счастлива. 
Только очень ужъ однообразно это счастье „А въдь выйди я 
за Фрица, жизнь сложилась бы иначе“, — подумала она. 

Они пришли въ небольшой деревенскій трактирчикъ, только 
что отстроенный и еще пахнувшій свЪжей штукатуркой, и съли 
въ отдЪльную комнату; однако ни кофе, ни закуска не при- 
шлись по вкусу Маріаннв. Когда Даніилъ подошелъ къ 
стойкЂ, чтобы расплатиться, хозяйка его спросила: 

— Господинъ пасторъ, а что новый управляющій въ 
Шварцхафен% не приходится вамъ родственникомъ? Вы точно 
похожи немного между собой. 

— Какой управляющій? 

— Господинъ управляющій Клинггаммеръ. Онъ былъ вчера 
здЂъсь съ барономъ. Такой красивый, видный Е Онъ 
записалъ свое имя въ книг. 

Даніилъ потребовалъ книгу для записи посзтителей и 
узналъ широкій твердый почеркъ своего брата. 

— Неправда-ли, это вашъ братъ? Онъ говорилъ барону, 
что онъ изъ Урденбаха, а господинъ пасторъ тоже вЪдь 
оттуда. 

— Да, да—пробормоталъ Даніллъ. 

Кровь бросилась ему въ голову. Шварцхафенъ совсЪмъ 
близко, въ трехъ часахъ ходьбы. Опять братъ стоитъ на его 
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дорогЪ! Четверть часа назадъ онъ радовался, что поручикъ 
неизвЪстно гдз; быть можетъ, далеко на чужбинћ. 

Онъ продолжалъ тупо глядЪть на исписанный листъ, 
думая все время: 

— Маріаннъ я не скажу ничего. Я не хочу о немъ вспо- 
минать, онъ умеръ для меня. 

Онъ вышелъ въ совершенно измвнившимся лицомъ. 

— ГдЪ ты былъ такъ долго? — спросила Маріанна. — Но 
что съ тобой, ты такъ блЪденъ! 

— Ничего. Мнъ что-то нехорошо отъ кофе; выйдемъ на 
воздухъ. 

Пока она одзвалась, онъ началъ разсматривать карту 
окрестностей, висъвшую на стЬнћъ. Ему казалось, что онъ 
всюду читаеть Шварцхафенъ. 

— Что ты ищешь? 

— Ничего. Такъ себъ. Шварцбургъ. 

Она подошла къ нему и стала искать вмЪ ст»: 

— Ты можеть хотЬлъ сказать Шварцхафенъ,—спросила 
она, указывая пальцемъ на мЪсто на карт. 

— Н»зть, нъть,—поспвшно возразилъ онъ. 

— Господинъ пасторъ ищеть Шварцхафенъ? — спросила 
хозяйка, высовывая голову въ дверь. 

— Да нЪтъ же!—крикнулъ Даніилъ, —а воть что я вамъ 
скажу: кофе вашъ отвратителенъ, и мы были у васъ въ пер- 
вый и послЪдній разъ! 

Сконфуженная хозяйка моментально скрылась, и они 
вышли изъ дому. 

— Почему она тебя тоже спросила о Шварцхафенћ? 

— Я не знаю! 

Маріанва покачала головой и пошла съ нимъ рядомъ, 
не взявъ его руки. Надъ ними разстилался тотъ-же безконеч- 
ный сіяющій сводъ, такъ же воздухъ звенълъ отъ многоголо- 
саго птичьяго щебетанья, однако настроеніе обоихъ совер · 
шенно измЗнилось. 

— Зачъмъ онъ лжетъ мн? — думала Маранна.—Что съ 
тобой, скажи мнЪ?—спросила она черезъ минуту. 

— Ничего. МнЪ стало дурно отъ кофе, воть и все. 

— ЗачЪмъ ты говоришь неправду? 

— Что? 

Онъ взглянулъ на нее сердито и вмЪстЪ съ тъмъ сму- 
щенно. 

— Если ятебћ говорю, что ничего, ты должна мнЪ върить. 

— Но я знаю, что ты мнв лжешь,—упрямо твердила она. 

Она замЪтила, какъ онъ вздрогнулъ, какъ рука его су- 
дорожно сжала палку, какъ зловЪщій блескъ сверкнулъ въ 
его глазахъ. Онъ перевелъ дыханіе и сказалъ съ трудомъ: 
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— Ты сама не знаешь, что говоришь! Не будемъ ссо- 
рится. Успокойся! 

Онъ пошелъ впередъ. Она шла за нимъ еще болЪе воз- 
мущенная и раздраженная его тономъ и выражешемъ лица. 

Всю дорогу они не обмЪнялись ни однимъ словомъ. 
Подходя къ дому, они увидЪли у себя на крыльць Шрилля. 

— Я васъ очень долго ждалъ... МнЪ хотћлось хоть по: 
здороваться съ вами! 

— Вы воображаете, что мы васъ такъ и отпустимъ,—отвз- 
тила Маріянна.— Вы должны съ нами поужинать! 

ПослЪ нъкоторыхъ колебаній Шрилль принялъ пригла- 
шеніе. 

Маріанна прошла въ спальню переодЪться. 

— ЗачЪмъ онъ меъ солгалъ, объ этомъ Шварцхафенъ? — 
думала она. 

Даніилъ предложилъ гостю сигару и, не слушая его, 
ходилъ взадъ и впередъ по комнат%Ъ. 

— Какъ только я останусь наединЪ съ Маравной, — — ду- 
малъ онъ,—я заглажу мою вину передъ ней. — Онъ не ска- 
залъ ей правды, чтобы не увеличить и не осложнить сво- 
его внутренняго безпокойства, но этимъ только ухудшилъ 
свое душевное состояніе. 

Маріанна появилась въ свободномъ домашнемъ платьЪ 
съ бълыми кружевами. Въ ея зачесанныхъ назадъ волосахъ 
блестВли капли воды, а лицо сіяло свЪжестью. 

— Ну, что новенькаго? — спросила она съ веселой улыб- 
кой, садясь на диванъ противъ гостя и заводя съ нимъ 
шутливый, почти кокетливый разговоръ. 

— Что съ ней? —тревожно думалъ Даніилъ, прислушиваясь 
къ ея оживленнымъ рћчамъ, глядя на ея блестящіе глаза, — 
онъ никогда еще не видћълъ ее такой. 

Служанка доложила, что ужинъ поданъ. Чъмъ молчали- 
ливће былъ Даніилъ, тъмъ разговорчивЪе и интереснће ста- 
новилась Маріанна. Она острила, чокалась со Шриллемъ, смЂя- 
лась. Гость засидЪлся до одиннадцати часовъ, становясь все 
развязнће; онъ пилъ много пива, почти открыто ухаживалъ 
за Маріанной, не обращая никакого вниманія на пастора. 
Прощаясь, Маріанна любезно приглашала его возвращаться 
поскорће, и Шрилль удалился въ полной увћренности, что 
произвелъ неотразимое впечатлЪніе на очаровательнъйшую 
женщину въ мірЊ. 

Едва дверь затворилась, Даніилъ взялъ руку жены: 

— Не посидЪть ли намъ еще минутку? 

— Сиди, если хочешь, а я смертельно устала, —и, не всту- 
пая въ дальн®йция объясненія, она вышла изъ комнаты. 

Даніилъ сталъ у открытаго окна, гсматриваясь въ тћни 
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проїожихъ и прислушиваясь къ ихъ шагамъ. ЦЪлый вечеръ 
онъ былъ въ тревог, теперь же тревога эта смънилась почти 
ужасомъ. Его жена, которая была какъ бы частью его самого, 
показалась ему сегодня вечеромъ совсћмъ чужой, даже 
враждебной. Каждое ея слово было направлено противъ него, 
и какъ вызывающе держала она себя съ гостемъ... _ 

Почему это? 

Причина была ему хорошо извЪстна. Онъ сдЪълалъ нз- 
сколько шаговъ; пойти разбудить ее, разсказать ей правду, 
загладить свою несправедливость? —Онъ уже взялся за ручку 
двери, но воспоминаніе объ ея послЪднихъ словахъ и ея лиц 
когда она прощалась, остановили его. 

Онъ опустился на диванъ и гадумался. И чЪмъ больше 
онъ думалъ, тВмъ мучительнће и запутаннће ставовилось у 
него на душ»... 

Если онъ сознается въ своей лжи, необходимо булетъ ее 
объяснить, —разсказать ссору съ братомъ. Но развъ возможно 
говорить о ней теперь, послЪ столь продолжительнаго ея за- 
малчиванія? Ему было страшно унизить себя въ ея глазахъ 
потерять частицу своего счастья. Онъ рЬшилъ совсъмъ не 
объясняться съ Маранной и встрЪтиться съ ней на утро 
такъ, точно ничего между ними не произошло. Потомъ все 
мало по мало забудется. 

— Но что дълать,—подумалъ онъ вдругъ,—если Фрицъ 
здЪсь появится? ВЪдь мы всегда рискуемъ встрћтить его у зна- 
комыхъ; паконецъ, окъ можетъ прямо придти къ намъ. Что 
тогда? 

Онъ вскочилъ въ ужасВ. То ему казалось необходи- 
мымъ переговорить съ Маріанной, то опъ чувствовалъ, что 
это совершенно невозможно. Онъ безостановочно ходилъ взадъ 
и впередъ по комнатз, въ разладЪ съ самимъ собой, и ЧЪМЪ 
больше онъ углублялся въ свое положеніе, тћмъ безвыход- 
нЂе оно ему казалось. | 

Марлачна долго сидъла неподви:кяо на краю постели, при- 
стально вглядываясь въ пламя свъчи. 

Ея напускная веселость соскочила съ нея мгновенно. Ова 
прислушивалась къ его шагамъ, ожидая, что онъ придетъ 
съ неї мириться, какъ бывало раньше. Ей хотЪлось самой 
побъжать къ нему въ комнату, но ее удерживала мысль о 
томъ, что онъ солгалъ ей. Наконецъ, она легла и долго 
лежала съ открытыми глазами. Когда же раздались его 
шаги, ` ова торопливо затушила свъчү, не смотря на свой 
гнЪвъ, все еще тоскливо ожидая, что Дашилъ подойдетъ къ 
ней, протянетъ руку, скажетъ ласковое слово. Однако онъ 


раздЪлся и со вздохомъ бросился на постель, даже не обер- 
нувшись въ ея сторону. 
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На слълующее утро Маріанна, одъваясь, спросила мужа: 

— Остался ты доволенъ вчерашвимъ вечеромъ? 

— Да, было превесело. | 

Она удивленно посмотръла на него и не разспрашивала 
больше. | 

НЪеколько дней спустя Маріанна черезъ своего отца слу- 
чайно узнала о новомъ назначени Фрица. Она была очень. 
взволнована этимЪ извБстіемъ и, оставшись наединЪ ст, 
мужемъ, спросила его: 

— Почему ты не сказалъ мнЪ, что твой братъ живетъ 
теперь въ Шварцхафен%ъ? 

— Отъ кого ты это услыхала?—спросилъ онъ испуганно. 

— Отъ отца. Но почему ты самъ не сказалъ мнЪ объ 
этомъ раньше? 

— Мнз не хотћлось говорить о Фриц. 

— А зач мъ ты мнъ тогда солгалъ? 

— Что?! · | 

— Конечно. Я тебя спросила: ты ищешь Шварцхафенъ? 
а ты мнз отвћтилъ: нЪтъ, Шварцбургъ, и это была неправда. 

Онъ не возражалъ отчасти изъ сознанія своей вины, отчасти, 
чтобъ не поднимать ссоры. Она лишь изрздка искоса погля- 
бывала на него. Этотъ нъмой ‘разлалъ былъ хуже открытой 
ссоры. Каждый изъ нихъ думалъ свою думу: она искала. 
причину. заставившую его солгать, онъ ревновалъ ее къ. 
Фрицу. Въ ея глазахъ онъ потерялъ часть своего ореола, и 
въ первый разъ она почувствовала на себЪ гнетъ его автори- 
тета, поняла, что она его раба, и возмутилась этимъ. · 

До сихъ поръ онъ былъ ея путеволной звЪздой. Она со- 
образовалась съ его взглядами, мыслями, работала надъ со- 
бою, подавляла свои порывы и желанья, чтобы быть достой- 
ной его. И это одно пятно, эта мелкая, унизительная ложь, 
исказила въ ея глазахъ весь его образъ.—Если онъ не лучше 
меня, думала она со всей страстностью своей непокорной натуры, 
зачвмъ мнЬ подчиняться ему? —Это было скорће ощущеніе, 
чЪмъ сознательная мысль, и, однако, оно въ корнЪ подточило 
ея слћпое довЪріе къ нему. ВскорЪ они помирились, т. е. 
загладили ссоры поцълуями. Однако мысль о томъ, что онъ 
пе говоритъ ей всю правду, глубоко запала въ ея душу и 
всплывала при каждомъ новомъ столкновевіи. 

НъЪсколько времени спустя произошелъ случай, едва не 
стоившій МараннЪ жизни. Она упала съ лЪстницы, и ее 
подняли въ глубокомъ обморокъ. Ночью она почувствовала 
такія боли, что пришлось привезти доктора. Онъ объявилъ, 
‚что Маріанна, сама того не подозрћвая, была беременна на 
третьемъ м3сяцЪ, и что ея паденье ей сильно повредило. 
Къ утру опа была уже въ горячкЪъ. Выписанный изъ Мар- 
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бурга спеціалистъ сдЪлаль ей операцію. Маріавна страдала 
ужасно, такъ какъ ее невозможно было захлороформировать. 
Ей спасли жизнь, но совершенно отняли надежду им%ъть ре- 
бенка, даже въ болће или мензе отдаленномъ будущемъ. 
Эготъ случай вызвалъ, впрочемъ, въ Мар!анн® смертель- 
ный страхъ передъ материнствомъ. Черезъ нъсколько нед ль 
она встала сь постели, но слабость долго не покидала ее. 
Зимой Даніилъ отвезъ ее на югъ. Она вернулась здоровая, 
<ввжая и красивая, съ возродившейся страстью къ мужу. 
Казалось, снова засіяло надъ ними солнце ихъ первой любви. 
Однако отношеня ихъ всетаки измЪнились. Не то, чтобы 
Маранна меньше любила своего мужа, но она сама стала, 
самостоятельпћЂе и независимЂе: онъ пересталъ быть для нея 
вепогръшимымъ существомъ, единствевнымъ въ мір, кото- 
рому она беззавЪтно покорялась. Она узнала его слаоыя сто- 
роны, привыкла къ его замкнутости, сама стала сдержаннзе 


и вновь почувствовала себя одинокой, не мензе одинокой, 


чъмъ была въ дввичествВ. Ея страстное желаніе найти 
опору и поддержку въ сильномъ человзкВ, который повелъ 
бы ее по вЪрному пути, не сбылось. Она была вынуждена 
самостоятельно искать дорогу и постепенно все больще расхо- 
дилась со своимъ мужемъ. 

Въ отсутстви молодой женщивы старуха Клинггаммеръ 
вела хозяйство своего сына, и послЪ пріћъзда она осталась на 
нъкоторое время, поселившись въ нижнемъ этажЪ большого 
дома. 

Въ МараннЪ проснулась потребность въ обществЪ, и 
молодые люди и сами стали часто бывать въ обществћъ и 
много принимать у себя. ОхотнЪе.всего видались они съ нЂ- 
сколькими семьями изъ ближайшаго городка. Однажды они 
получили приглашеніе на объдъ къ намЪстнику, который 
пріћхалъ на короткое время въ свое им%Ъніе. Маріанна при- 
несла мужу записку, вся сіяя отъ удовольствія. 

— Я бы предпочелъ не Зхать, —сказалъ Даніилъ послв 
минутнаго раздумья. 

— Почему? 

— Весьма возможно, что мы встрътимъ тамъ Фрица. 

— Ну такъ что-же? ВЪдь все равно неизбЪъжно съ нимъ 
увидъться не здЪсь, такъ въ лругомъ мћъстћ. И по моему 
лучше, чтобы это случалось въ первый разъ въ большемъ 
обществЪ: вы поздороваетесь, какъ ни въ чемъ не бывало, и 
разойдетесь. 

Она смотрћла на него, ожидая отвЪта. Онъ молчалъ. 

— Конечно, если эго тебЪ непріятно, мы не поздемъ,— 
добавила она.—Но, откровенно говоря, твоя ревность къ Фрицу 
кажется мнЪ ребячествомъ. 
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— Нъть, нЪтъ, мы поздемъ, —посифшно возразилъ онъ.— 
Ты совершенно права. Разъ мы неизбъжно должны съ нимт 
столкнуться, то, пожалуй, лучше при такихъ, чЪмъ при иныхъ 
обстоятельствахъ. Но откуда ты взяла, что я тебя къ нему 
ревную? Это даже смЪшно. 

— Иначе что за причина твоей упорной непріязни? 

— Ты знаешь, что я Фрица положительно не вывошу. 
Онъ всегда роковымъ образомъ стоялъ мнЪ на дорогћ. КромЪ 
того, между нами была крупная ссора. 

— Но вздь все это было больше двухъ лћЪтъ назалъ. 

— Да, конечно. Такъ не будемъ говорить объ этомъ. Въ 
концъ концовъ меъ совершенно безразлично, ветрЪтимъ-ли 
мы его, или Ътъ. 

Но чъмъ ближе подходилъ назначенный день, тћмъ не- 
выносимЂе становилась ему мысль о встр®чВ съ братомъ, и 
твьмъ увзреннЪе былъ онъ въ томъ, что она не обойдется 
ему даромъ. 


Новая коляска, мЪрно покачиваясь на рессорахъ, быстро 
катилась по шоссе. На крыльцъ замка лакей въ ливреъ. 
встрзтилъ Маранну и Данила. Они поднялись наверхъ. 
Маріанна съ веседой улыбкой, съ возбужденнымъ лицомъ, 
подъ руку съ мужемъ прошла мимо уже многочисленныхъ. 
гостей къ хозяйкВ дома, высокой сЂъдой дамЪ съ напудрен- 
нымъ лицомъ. Она усадила Маріанну возлЪ себя, а мужъ ея 
подошелъ къ Даніилу и завелъ съ нимъ разговоръ. Маріанна 
озиралась съ’ любопытствомъ. Общество было смЪшанное, 
частью очень элегантное, частью сЂЪрое. Много дамъ въ от- 
крытыхъ туалетахъ и мужчинъ во фракахъ и мундирахъ. А. 
рядомъ простыя, темныя платья, безвкусныя, плохого покроя, 
поношенные сюртуки... ДвВ-три барышни въ бъломъ робко 
жались около своихъ матерей. За одной изъ нихъ открыто 
ухаживалъ Шрилль. 

Вдругъ Маріанна поймала на себъ пристальный взглядъ. 
сидввшей неподалеку дамы. Это была красивая, смуглая брю- 
нетка, нЪсколько старше ея и выше ростомъ, съ мелкими 
чартами лица и темными ‘глазами. Она привътливо и нЊ- 
сколько удивленно улыбались. У Маравны шевельнулось не- 
ясное воспоминаніе, связанное съ однимъ давно прошедшимъ 
лЪтомъ, въ С. Мориц%. 

— Простите, пожалуйста,—обратилась она къ хогяйк%. 
дома, —кто эта дама? 

— Моя племянница, Юлія фонъ Бухабенъ. 

— Юлія? Я вЪдь съ ней знакома! —Она поспЪшно броси- 
лась на встръчу къ своей старинной пріятельниц%. 

— Маріанна! 
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— Юлія! 

— Ты какъ сюда попала? 

— А ты какъ? 

— Я съ мужемъ! 

— И я тоже! я гощу у моего дяди. НЪтъ, это удивительно. 
что мы здЪсь встрътились! Ну разскажи о себЪ! Ты совсЪмъ 
не игмЪнилась, такая же худенькая. Ну, разсказывай, раз- 
сказывай. 

Сама она нъсколько пополнЪла, и на всћхъ ея мелкихъ 
движеніяхъ лежалъ отпечатокъ особенный женственной пре- 
лести. ОнЪ не видълись четыре года и имъ было что пораз- 
сказать другъ другу. 

— А гдв твой мужъ?—спрсила Маріанна. 

Г-жа Бухабенъ указала на молодого мужчину, сидъвшаго 
въ качалкъ и оживленно разговаривавшаго съ сосъЪдями. 

— Онъ художникъ, я слышала? 

— А развВ видно по немъ? 

— НЪтъ, но ты мнЪ сама это сказала. 

Юля познакомилась съ своимъ мужемъ въ Берлин и 
потомъ перезхала съ нимъ въ Мюнхенъ, гдЪ онъ жилъ по- 
<тоянво. Сюда они пріћхали въ первый разъ, чтобы провоза 
лЂъто въ имЪн!и своего дяди. 

Онъ оживленно разговаривали, когда къ нимъ подошелъ 
сначала Даніилъ, затъмъ нъсколько дамъ и Шрилль. Бесъда 
возобновилась, но уже въ другомъ тон%. 

— Пришелъ Фрицъ,—сказалъ Даніилъ на ухо женћ. 

Поручикъ стоялъ въ дверяхъ, выходящихъ на террасу, и 
разговаривалъ съ какимъ-то высокимъ, лысымъ господиномъ. 
Въ эту минуту попросили всЪхъ къ столу. Олія пошла подъ 
руку со своимъ дядей, къ МараннЪ подошелъ Фрицъ и съ 
низкимъ поклономъ, тономъ глубокаго почтенія, не поднимая 
 глазъ, сказалъ: 

— Осмвлюсь просить о чести быть вашимъ кавалеромъ 
за столомъ. 

Она поборала свое смущеніе и взяла его подъ руку. 

За объдомъ она почти не обращалась къ Фрицу и все 
время поддерживала разговоръ со своимъ сосЪдомъ съ пра- 
вой стороны. 

Въ открытыя окна и двери врывался легкій вЪтерокъ и 
скользилъ по пылающимъ щекамъ Маріавны и ея обнажен- 
нымъ плечамъ. Отъ зажженныхъ люстръ и канделябръ лился 
мягкій свътъ на бълоснъжную скатерть, уставленную жи- 
выми цвЪтами, хрусталемъ, серебромъ, тонкимъ бЪлымъ 
форфоромъ. Стукъ гожей и вилокъ, звонъ стакановъ, сдер- 
жанный разговоръ, изящные туалеты, запахъ духовъ, созна- 
ніе собственной красоты опьяняли Маріанну. Кровь стучала 
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у нея въ вискахъ, и время отъ времени она улыбалась че- 
резъ столъ мужу, который разговаривалъ со своей дамой, по- 
видимому, совершенно спокойно, и ея сіяющее лицо, каза- 
лось, говорило: — Неправда ли, какъ здЪсь чудесно! ВЪдь 
хорошо, что мы прЪхали!—Хозяинъ дома, сидъвшій непода- 
леку съ Юліей, началъ подшучивать надъ ихъ дружбой, по- 
томъ заявилъ, что, не смотря на свою ревность къ племян- 
вицЪ, онъ будетъ покровительствовать ихъ отношеніямъЪ, и 
составилъ цћлый планъ будущихъ увеселеній: катанье вер- 
хомъ, парти въ теннисъ и въ крокетъ,—цћлая радужная пер- 
спектива, отъ которой все шибче и шибче билось сердце 
Маріанны. 

Когда разговоръ прервался, она вдругъ съ внезапной ръ- 
шимостью обернулась къ Фрицу: ея поведеніе съ нимъ по, 
казалось ей глупымъ, безтактнымъ, нелюбезнымъ и могу- 
щимъ обратить на себя вниманіе окружающихъ. Слегка дро- 
жащимъ голосомъ она сказала ему: 

— Я р8дко видъла такую красивую залу. Кажется, ни- 
гдъ въ окрестныхъ имћніяхъ нЪътъ ничего подобнаго. 

Съ секунду Фрицъ глядЪлъ на нее молча, потомъ спо- 
койно возразилъ: 

— Залъ замка въ ШварцхафенЪ ЕБасиЕ ве въ своемъ род%. 
Тамъ все дъйствительно старинное. ЗдЪсь же роскошь ново- 
модная. 

— РазвЪ это новое згданіе? 

— Зданіе не ново, но оно отдЪлано и убрано за ново. 
Еще годъ назадъ оно было въ полномъ запустВніи. 

— Какъ вы попали въ Шварцхафенъ? 

— Какъ я попалъ туда? 

— Я не знала, что вы знакомы съ сельскимъ хозяй- 
СТВОМЪ. 

— Баронъ уговорилъ меня взять на себя управлеше его 
имзн1емъ. 

— Такъ что вы съ нимъ съ хорошихъ отношеніяхъ? 

— Мы друзья 

— Это очень пріятно. 

— Конечно. Счастье миъ улыбнулось въ этомъ отноше- 
ній, за то мнЪ не повезло въ другомъ, неправда ли? 

Онъ докончилъ фразу особеннымъ тономъ, съ горящимъ 
взаглядомъ наклоняясь къ Мар!аннЪ. Кровь бросилась ей въ 
лицо отъ этихъ словъ, что-то зашевелилось на дн души, — 
быть можеть онъ меня еще любить, подумала она, улыбкой 
стараясь скрыть свое смущеніе. 

Посл короткой паузы поручикъ возобновилъ разговоръ 
самымъ равнодушнымъ тономъ. Маріанна отвЪчала коротко, 
стараясь не ветрЪчаться взглядами съ Фрицемъ. Вскоръ 
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встали изъ-га стола, часть гостей вышла на террасу. Фрицъ 
отвелъ Маріанну къ ея мужу, но въ это время подошла къ 
ней г-жа Бухабенъ, и братья остались вдвоемъ. 

Паркъ былъ освъщенъ фонариками и матовыми шарами, 
которые разноцвЪтной лентой окружали небольшой прудъ. 
Мягкій лъЪтній воздухъ былъ наполненъ запахомъ резеды и 
геліотропа. Маріанва и Юлія сидъли на балкон®, окружен- 
ныя веселой толпой мужчинъ. Имъ хотЪлось о многомъ пере- 
говоритъ, но ихъ не оставляли однъхъ. Шелъ общ непри- 
нужденный разговоръ, слышались шутки, остроты, временами 
раздавался взрывъ смЪха. Кружокъ составился смЪшанный: 
дв - три сосъднія помъщициы, нзеколько офицеровъ изъ 
ближняго лагеря, молодая художница, мюнхенская пріятель- 
ница ЈОліи, и двъЪ совсЪмъ юныя, хорошенькія барышни, 
сестры изъ ВЗЪны, которыя возбуждали всеобщій хохотъ сво- 
ими наивными разсужденіями. РЪзвыя, какъ котята, онЪ 
болтали всякій вздоръ и веселились отъ души. Но Маріанна 
выдзлялась среди всЪхъ своимъ красивымъ, нервнымъ ли- 
цомъ, дъвичьей стройной фигурой, блестящими, возбужден- 
ными глазами. За ней ухаживали рЪшительно всЪ, начиная 
со стараго хозяиза дома и кончая безусымъ поручикомъ, 
который почти не отходилъ отъ нея. Она, не сознавая своего 
успъха, улыбалась всфмъ безъ исключенія, болтала безъ 
умолку, но чистота, сквозившая во всЪхЪ ея рВчахъ и дви- 
женяхъ, ея искренность и простота не допускали излишней 
вольности и держали разговоръ въ тонЪ легкой свъЪтской 
шутки безъ малъйӣйшаго отгзнка пошлости. 

Хозяинъ дома, замътивъ всеобщее приподнятое настрое- 
не, затЪялъ танцы, и всв нерешли въ залу. Даніилъ сидълъ 
въ сосъдней комнатЪ съ болзе солидными гостями. Маріанна 
разыскала его и сЪла съ нимъ рядомъ. 

Даніилъ тотчасъ началъ: 

— Я говорилъ съ Фрицемъ. 

— Ну и какъ? 

— Да такт, ничего особеннаго. Онъ спросилъ о матери, 
потомъ выразилъ желаніе быть у насъ. 

— И ты его пригласилъ? 

— Невозможно было этого избЪжать. Что ты на это 
скажешь? 

Она задумчиво смотрЪла въ залу, гдЪ уже завертзлись 
танцующія пары. 

— Я думаю, что рано или поздно это должно было слу- 
ЧИТЬСЯ. 

— Только бы это снова не повело къ какимъ нибудь 
недоразумЪніямъ. 

— Какъ такъ? — спросила өна, быстро оборачиваясь къ 
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нему, —вЪдь отъ насъ зависить дать тонъ нашимъ отноше- 
Ніямъ. 

Въ это время къ ней подошелъ одинъ изъ знакомыхъ 
офицеровъ. 

— Могу-ли я пригласить васъ? 

— Я бы предпочла не танцовать. 

— Я посланъ г-жей Бухабенъ, ей хочется составить 
кадриль. 

Она собиралась встать, когда замЪтила мрачный вгглядъ 
Данила. 

— НЪтъ, благодарю васъ; я, право, чувствую себя усталой. 

Окружающіе переглянулись. 

Маріанна сидъла рядомъ съ Даніиломъ и скучала. Она 
была сердита на негб. Изъ залы доносились обрывки разго- 
воровъ, музыка, смъхъ... Вдругъ Маріанна вздрогнула. Ясно, 
отчетливо, то замирая, то усиливаясь, раздались звуки вальса, 
подъ который она нЪкогда, въ тотъ далекій вечеръ, такъ 
безумно танцовала съ Фрицемъ. Она не отрывала глазъ отъ 
дверей залы. Мимо нея на одно мгновеніе промелькнула 
стройная фигура поручика, танцовавшаго съ Юліей. Какое- 
то мучительное чувство, похожее на ревность, шевельнулось 
въ душЪ Маріавны. Это было послЪднее и самое яркое впе- 
чатлЪнів этого дня. 


Г-жа Клинггаммеръ и Маріанна сидћъли у окна другъ 
противъ друга. Старуха вязала чулокъ и время отъ времени 
отрывалась отъ него, чтобы взглянуть на улицу. Сегодня 
былъ день ея рожденья, и наканунз Фрицъ написалъ, что 
пріћдетъ поздравить ее. 

Она ждала его и безпокоилась. 

— Что это его нътъ такъ долго, не случилось ли съ 
нимъ чего нибудь? 

— Что же могло случиться?— возразила Маріанна. 

— Отчего же онъ не идеть? 

— ВъЪрно, его что нибудь задержало. 

— Тогда бы онъ прислалъ сказать. 

— Можетъ быть, онъ еще пріћдетъ. 

Маріанна и сама не вЪрила своимъ словамъ, но ей было 
жаль мать. Сама она волновалась не меньше ея. Она при- 
слушивалась каждый разъ, когда раздавались шаги на двор 
или на улицз. 

Вошелъ Даніилъ и сказалъ, что Фрица нечего больше 
ждать и можно Вхать кататься. Онъ приказалъ заложить 
коляску. 

Это было одно изъ любимфИшихъ удовольствій старухи, 
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и она быстро одълась вт, надеждЪ встрътить младшаго сына 
на дорогЪ. 

Маріанна осталась дома, отговорившись необходимостью 
написать нъсколько писемъ. Въ сущности, она была въ сквер- 
номъ настроеніи и хотћла остаться одна. 

Она сла было къ письменному столу, но ей не писалось; 
тогда она перешла въ кабинетъ мужа и сзла на диванъ. 
Все ее раздражало: и крики за окномъ, во дворЪ, и паутина, 
которую она замЗтила въ углу, и ея собственное изображеніе 
въ зеркалъ. Она видЪла себя съ головы до ногъ въ наряд- 
номъ сиреневомъ платьЪ. Для кого она одћлась въ этотъ 
день? Не для старухи, конечно, и не для Даніила, который 
даже не взглянулъ на нее. Зачфмъ ей ея красота, ея на- 
ряды, ея богатство? Кому они нужны? Это только источникъ 
заботы и мученій для мужа, который спокойнзе жилъ бы 
одинъ на свое нищенское жалованіе. Она подумала о немъ. 
Онъ раздражалъ ее больше всВхъ. Уже нћЪсколько недЪль 
просила она его сдЪлать визитъ Бухабенамъ, и онъ постоянно 
откладывалъ его подъ всевозможными предлогами. 

Вообще послЪъднее время отношенія ихъ были нехороши: 
онъ цђВлыми днями)не отрывался отъ своихъ книгъ, а если 
она входила въ его комнату, онъ встрЪчалъ ее такъ непри- 
вЪтливо, что она сразу теряла доброе настроеніе. Когда она 
жаловалась на скуку, онъ отсылалъ ее къ матери, считая, 
очевидно, для нея рагвлеченіемъ разговоры со старухой. 

Маріанна сердито ходила взадъ и впередъ по комнат. 
Она услышала звукъ хлыста и лошадиный топоть и подошла 
къ окну. У воротъ стоялъ Фрицъ верхомъ на рыжемь 
жеребцз. Онъ поклонился и спросилъ, дома ли мать. Маріанва 
пригласила его войти. Послз минутнаго колебанія онъ со- 
гласился. Маріанна, мимоходомъ приказавъ служанк% за- 
варить кофе, вышла во дворъ и сама отворила ворота. Онъ 
извинился за свое опоздан!е: его задержали въ послЪднюю 
минуту. Конюхъ куда-то вышелъ, и Фрицу пришлось самому 
повозиться и поставить лошадь въ конюшню. Маріанна не 
уходила и любовалась горячившемся животным». 

— ОсторожнЂе, не подходите близко, —заботливо сказалъ 
поручикъ,—она у меня не изъ спокойных. 

Проззжая тропинкой черезъ поле, Фрицъ издали увидфлъ 
и узналъ свою мать и Данила, Ђхавшихъ въ коляскЪ по 
шоссе. Его первымъ движеніемъ было поћъхать къ нимъ на 
встрћчу; но, при мысли застать Маріанну одну дома, онъ 
перем нилъ ръшеніе, въћъхалъ въ рощу и, спрятавшись за 
деревья, пропустилъ коляску мимо. Уже давно лелћялъ овъ 
мысль встрћтиться наедин съ Маріанной и сказать ей 
правду, бросить въ лицо упрекъ, что она играла имъ. Ни 
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старая вражда, ни любовь не умерли въ немъ, и желанье 
побъдить, осилить эту женщину были сильнЪе, чВмъ когда 
либо. | 

Маріавва открыла дверь въ домъ: 

— Войдите, только не ушибитесь. 

— Дзйствительно,—сказалъ онъ, наклоняясь, чтобы пройти 
въ низенькую- дверь, — это жилище для смиренныхъ и по- 
көрғыхъ. 

Войдя въ домъ, онъ попросилъ позволенія умыться и 
прошелъ въ комнату для гостей. Оставшись одна, Маріанна 
почувствовала къ нему заглохшую было антипатію. 

— Какъ онъ неделикатенъ, подумала она. Быть можетъ 
помћщеніе въ замкЪ роскошнЪе и богаче, но къ чему это 
подчеркивать? а 

Однако, когда онъ вышелъ, она любезно спросила: 

— Не выпьете-ли чашку кофе или стаканъ вина? 

— Не откажусь отъ кофе, если позволите. Я вамъ при- 
везъ поклонъ отъ г-жи Бухабенъ. НЪсколько дней назадъ 
она была здЪсь, но никого не застала дома. Она просила 
васъ спросить, какъ вы рЪшили относительно парти въ 
теннисъ? | 


— О, я очень охотно приму участе. Какое время она 
назначила? 

— Когда вамъ удобнће. Вамъ будуть всегда одинаково 
рады. 

— Вы съ ней часто видитесь? 

— Довольно часто. Она очаровательная женщина. 

Пока Фрицъ глядЪлЪъ на Маріанну, его желане отомстить ей 
за обиду мало-по малу смВнялось мягкимъ и нъжнымъ чув- 
ствомъ, которое онъ испытывалъ къ ней когда-то. Было что- 
то сдерживающее и притягательное въ строгихъ, благород- 
ныхъ линіяхъ ея лица, въ непринужденной позЪ ‘ея дЪви- 
чески стройной фигуры. 

— Не угодно-ли вамъ закусить? —спросила Маранна. 

— (Съ удовольствіемъ, если позволите. 

Она вышла, но черезъ минуту вернулась, и служанка 
подала ветчину, масло, булки. Пока онъ Ълъ, они вели свЪт- 
скій, ничего не значущій разговоръ. Маріанна поглядывала 
на часы, и желая, и боясь скораго возвращенія матери и 
мужа. Вся залитая мягкими лучами солнца, она сидЪла не- 
подвижно и была такъ вызывающе красива, что Фрицъ не 
выдержалъ: быстрымъ движешемъ откинувшись на спинку 
стула, онъ сказалъ: 

— Не думалъ я встрЪтиться съ вами въ такой обста- 
новкВ и при такихъ обстоятельствахъ. Я давалъ себЪ слово 
никогда больше васъ не вид%Ъть. 


6* 


48 РУСОКОЕ БОГАТСТВО. 


Она молчала, чувствуя, что всю ее охватываетъ мелкая 
дрожь. 

— Вы—пасторша!. —продолжалъ онъ,—жена моего брата! 
Это дико! Неправдоподобно! Я бы никогда этому не повз- 
рилъ, если бы услышалъ объ этомъ со стороны. 

Маріанна встала и въ смущеніи вышла въ сосъднюю ком: 
нату. Черезъ минуту она возвратилась съ ящикомъ сигаръ 
въ рукахъ, и въ тоже время вошла служанка и стала при- 
бирать со стола. Прошло н3зсколько минутъ въ молчаніи. 
Маріанна посмотрЪла на часы и заговорила о матери. 

Онъ перебилъ ее на серединћъ фразы: 

— Я еще не поблагодарилъ васъ. ВЪдь вы въ сущности 
главная виновница моего счастья. Тогда, въ Урденбах%, 
мнЪ было такъ скверно, я велъ такую жизнь, что часто 
думалъ, не пустить-ли мнЪ пулю въ лобъ. И только когда 
миъ стало не въ мочь тамъ оставаться, я ръшилъ еще разъ 
помВряться съ судьбой и попытать новаго счастья. Ну, и вы- 
шелъ на дорогу! \ 

— Воть видите, все идетъ къ лучшему,—сказала она, на- 
конецъ, со слабой улыбкой. 

— Да. Вы меня совсЪмъ было уничтожили, но я ве 
сдался. Погибнуть изъ-за женщины казалось миъ слишкомъ 
унизительнымъ. 

Онъ нервно крутилъ сигару. 


— Вы убили въ себЪ прошлое, —сказала Маріанна, —га- 


чъмъ же говорить о немъ. 

— Убилъ? Я ничего не убилъ въ себъ: я люблю васъ 
также безумно, какъ и прежде. 

Маріанна встала съ мъста блЬдная, съ полными слезъ пе- 
темнЪвшими глазами; она едва смогла прошептать: 

— ЗачВмъ вы маъ это говорите? какъ вы смете? про- 
стите, я должна васъ оставить. 

Она сдЪлала нЪсколько шаговъ къ двери, еле держась на 
ногахъ. Онъ всталъ за ней. 

— Такъ какъ мы больше никогда не увидимся, то поз- 
вольте мъ задать вамъ одинъ вопросъ. 

Она сухо отвЪтила, держась уже за дверную ручку: 

— Что вамъ угодно? 

— Отчего вы убъгаете? Вы чувствуете, что вы неправы 
передо мной. 

— Я неправа передъ вами? 

— Да, и потому вы трусите. 

— Я трушу?—спросила она презрительно, подходя къ 
нему, —я трушу васъ? 

— Да, вы трусите, вы не можете поглядћт»ь мн Въ 
глаза: такъ вы меня боитесь. Вы играли со мной и не на 
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жизнь, а на смерть. Если бы я пустилъ себЪ пулю въ лобъ, 
вы одна были бы виноваты. И вы это знаете. И если въ васъ 
есть хоть искра совъсти, вы должны мнъ отвЪтить. 

— На что? 

— ЗачВмъ вы мной играли? 

— Я не играла вами. 

— Какъ? вы не знали, что я васъ люблю, и вы никогда 
меня не завлекали? 

— Никогда, никогда! 

— Да? Я вадзЗялся, по крайней мър%Њ, что вы хоть скажете 
правду. 

— Все это вы сами себЪ вообразили. 

— Значитъ, это было только мое воображеніе? 

— Да. Съ самаго начала нашего знакомства я полюбила 
вашего брата и всегда любила его одного. 

— Такъ! Ну, значитъ, я быль дуракъ и портилъ жизнь 
себЪ изъ-ва собственныхъ фантазій. Отлично. Я признаю, 
что я одинъ виноватъ во всемъ. Но только отвЪтьте 
мнЪ еще на одинъ вопросъ. Помните, давно, когда я былъ 
боленъ и лежалъ между жизнью и смертью, тогда... вы не 
входили въ мою комнату... нътъ? Вы не нагнулись ко мн? 
Вы не... или это былъ бредъ? 

Онъ говорилъ шепотомъ, наклонясь къ ней, напряженно 
ожидая отвЂта. | 

— Это была единственная мысль, привязывавшая меня 
къ жизни, —продолжалъ онъ.—И ею я живу до сихъ поръ. 
Я не въ силахъ побћдить мою любовь къ вамъ. 

— Зачъмъ вы все это мн говорите?—почти крикнула Ма- 
ріанна и съ лицомъ, мокрымъ отъ слезъ, вся охваченная 
безсознательнымъ ужасомъ, выбъжала изъ комнаты. Фрицъ 
остался сидЪть на мств, удовлетворенный тЬмъ, что вы- 
сказалъ давно накипћвшее чувство, сорвалъ свою боль и 
обиду. —Что она сдълаетъ, когда вернется Даніилъ,—думалъ 
онъ.—_Разскажеть она ему все, или нзтъ? 

Онъ подождалъ еще нъсколько минутъ. Никто не по- 
являлся. Онъ вышель изъ дому, осћдлалъ лошадь и вы- 
Ъхалъ на улицу: неподалеку онъ встрЪтилъ мать и брата. 
Онъ сказалъ Даніилу, что Маріанна легла, такъ какъ у нея 
заболћла голова, и они втроемъ вернулись домой. 

Фрицъ остался съ матерью, а Давіилъ прошелъ къ жен 
въ спальню. | 

Онъ присълъ на край кровати, ласково погладилъ Ма- 
ріанну по головЪ, поцћъловалъ ей руку, былъ съ ней из- 
женъ и мягокъ, какъ съ ребенкомъ. Она прижалась къ 
нему, и вся любовь ея вспыхнула съ прежней силой. Когда 
Данилъ вернулся въ столовую, Фрицъ разсказывалъ матери 
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о своей жизни въ Шварцхафенъ. Даніилъ сЪлъ рядомъ сө 
`епокойнымъ и счастливымъ лицомъ, думая о МаріаннЪ. Она 
была такъ мягка съ нимъ, такъ довзрчива и казалась такой 
слабой и безпомощной. Онъ давалъ себЪ объщаніе быть 
впередъ къ ней внимательнЪе и заботливће. , 

’° Братьямъ не было особенно хорошо вмЪстЪ, и, какъ 
‚только старушка пошла спать, Фрицъ ућхалъ. Онъ быль 
недоволенъ собой. Маріанна теперь знаетъ, что онъ все еще 
любить ее, и, понятно, постарается не встрЪъчаться съ нимъ. 
Его поведеніе казалось ему безтактнымъ и неразсчетливымъ. 
Но послЪ нъкотораго раздумья онъ успокоился на томъ, что 
онъ сумЗетъ, если захочетъ, найти возможность и увидаться, 
и поговорить съ ней. —И гдз бы и когда бы я ее не увидВлЪ, 
‚я буду настойчиво повторять ей, что я ее люблю. Она слиш- 
комъ женщина, чтобы остаться къ этому равнодушной. Быть 
можеть, мой сегодняшній поступокъ не такъ ужъ глупъ. 
КрВпость осаждаютъ или беруть приступомъ; я выбралъ 
послЪднее. 

Въ ШварцхафенЪ его уже ожидали. Каждую ночь у 
барона шла крупная игра. Фрицъ былъ однимъ изъ азарт- 
нъйшихъ игроковъ. Въ этотъ вечеръ онъ проигралъ круп- 
ную сумму и утЬшился пословицей: несчастье въ картахъ,— 
счастье въ любви! 


Возобновившаяся было нъжность супруговъ продолжа- 
лась недолго, и вскорВ Маріанна снова пришла въ мрачное 

угнетенное состояніе. Она твердо рьшила не встрЪчаться 
больше съ Фрицомъ, и отклоняла всћ приглашенія въ за- 
мокъ. Вскор%В, однако, Юлія Бухабенъ опять сама пріћъхала 
къ Клинггаммерамъ, чтобы уговорить ихъ принять участіе 
въ пикникЪ. Они предполагали проВхать большимъ обще- 
ствомъ въ сосъднюю деревушку, гдъ жила цВълая колонія 
мюнхенскихъ художниковъ. Маріанна согласилась %хать, 
узнавъ, что Фрица съ ними не будетъ. Предполагали, что 
Даніилъ и Маріанна поћдутъ вдвоемъ въ ихь собственной 
коляскВ. Случилось, однако, что пасторъ былъ спВшно по- 
званъ къ больному, который скончался на его рукахъ. 
Въ виду погребенія ућЪхать было невозможно. Юлія любезно 
предложила сама заћхать за Маріанной. Даніила мучила 
ревнивая мысль, что эти чужіе и чуждые ему люди отни- 
муть у него жену, что она войдеть въ кругъ ихь инте- 
ресовъ и отдалится оть него. Его радовало только то, что 
Фрица, по крайней м%р%, не будетъ съ ними. 

За Маріанной должны были заЪхать въ десять часовъ; 
однако въ половин одинвадцатаго еще никого не былө. 
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Даніилъ, въ своемъ пасторскомъ облаченіи, зашелъ на ми- 
нуту къ женЪ, чтобы съ ней попрощаться. 

— Я думаю, они не пріћдутъ, — сказалъ онъ, при чемъ 
лицо его невольно проевЪтлзло. 

— Ты точно этому радуешься! 

— Отчасти я, конечно, -радъ. Меня пугаетъ мысль, что я 
не увижу тебя цћлыхъ два дня. 

— Боже мой! разв это такъ для тебя необходимо! Я 
постоянно съ тобой, и ты даже этого не замЪ чаешь. 

— Маріанна, ты знаешь, я заваленъ работой. 

— Посл%дніе дни, быть можетъ, ну, а раньше... ахъ, да 
все равно! 

Она вскочила, прислушиваясь: ей показалось, что она 
слышитьъ лошадиный топотъ. 

— Хоть это удовольствіе ты могъ бы ми% не отравлять. 
И безъ того мнЪ живется невесело. 

— Веселись хорошенько, мрачно сказалъ онъ.—Прощай! 

— Прощай! 

Она задержала на минутку его руку и, смягчая рћъзкость 
своихъ предыдущихъ словъ, сказала съ ласковой улыбкой: 

— Старый ворчунъ! 

Онъ нагнулся и поцћловалъ ее вт, лобъ. 

Мар!анна сняла было уже пляпу, потерявъ всякую надеж- 
ду на поЪздку, когда услышала звукъ подъћзжавшаго эки- 
пажа.—Это былъ большой дилижансъ, запряженный четвер- 
кой. Первый, кто ей бросился въ глаза, былъ Фрицъ, сидзв- 
шій на козлахъ. Она хотВла было остаться дома, но было 
новдно: ее обступили со всЪхъ сторонъ, послышались при- 
вътствія, разспросы, восклицанія. Юлія торопила ее. 

— (Скорће, скорће! гдъ же твои вещи? Садись, пора 
Ъхать! 

Пока служанка ходила за чемоданомъ, Маріанну усадили 
въ экипажъ. Отказываться, возражать не было никакой воз- 
можности. Это была волна какого-то безумнаго, заразитель- 
.наго веселья, вихремъ закрутившаго молодую женщину. 
Даже лошадямъ не стоялось на мЪстћ, и, какъ только пус- 
тили возжи, онЪ рванулись и понесли крупной рысью. Бичъ 
хлопалъ, бубенчики звенЪли, заглушая погребальный звонъ 
церковныхъ колоколовъ. 

За угломъ Фрицъ круто осадилъ четверку, —имъ напере- 
ръзъ шла погребальная процессія. Это впечатлћніе вмЗств 
со звономъ колоколовъ слилось въ воображении Маріанны въ 
одно цВлое съ ея мужемъ и ветало передъ ней яркимъ 
контрастомъ и укоромъ. 

Они давно вызхали на шоссе, лошади неслись во весь 
опоръ, а Маріанна все не могла отдълаться отъ тяжелаге 
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сопоставленія: она, веселая, нарядная, среди смВющихся, без- 
заботныхъ, веселящихся людей, а Даніилъ одинъ въ толпЪ 
больныхъ и страждущихъ. | 

Жаворонки заливались въ воздухВ, поля разстилались 
ровными разноцвзтными полосами. Все общество оживление 
 разговаривало. Вытащили корзину съ припасами, и Маріанна, 
сидђвшая какъ разъ позади Фрица, лолжна была передать 
ему буттербродъ и стаканъ портвейну. Онъ, не оборачиваясь, 
сдержанно поблагодарилъ ее. Юлія расхохоталась. 

— Г-нъ Клинггаммеръ не знаетъ, что рядомъ съ нимъ 
Маріанна, и говорить съ ней, какъ съ чужой. 

— Извините, мнЪ это отлично извЪстно, —сказалъ Фрицъ. 

— Мы не имли еще случая ближе познакомиться и 
сойтись, спокойно добавила Маріанна. 

Около двухъ пріћхали, наконецъ, къ сборному пункту въ 
маленькомъ деревенскомъ трактир%Ђ. Въ залВ собрались уже 
вс® мюнхенскіе пріятели Бухабена и пили пиво подъ его пред- 
сЪдательствомъ. Въ ихъ числЪ было нВсколько дВвушекъ— 
художницъ. Кое-кто, впрочемъ, рисовалъ, кое-кто занимался 
приготовленіями къ предстоящему ночью празднеству. Пока 
распредъляли комнаты и въ нихъ устраивались, разсматри- 
вали этюды и картины, время незамЪтно подошло къ ужину. 
Въ сумерки всЪ разбрелись по парку. Фрицъ очутился ря- 
домъ съ Маранной. 

— Простите, если мое присутств!е испортило вамъ про- 
гулку,—началъ онъ. 

— МнвВ оно совершенно безразлично. 

— Я не имЗлъ намъренія Ъхать. Но такъ какъ, кромЪ меня, 
никто не умЂетъ править четверкой, мнЪ было невозможно 
отказаться. При томъ-же я хотВлъ попросить у васъ прощенія. 
Будьте увЪрены, что я никогда болше не возобновлю этого 
разговора. 

— Лучше бы вы совсћмъ объ этомъ не упоминали. 

— А вы думаете, я самъ себя въ этомъ не упрекалъ? 
Видить Богъ, я не имълъ намЪренія оскорбить васъ и по- 
казаться смъшнымъ въ вашихъ глазахъ. 

Его голосъ дрожалъ отъ сдержанной страсти. 

— Два года жилъ я вблизи васъ, не смћъя показаться 
вамъ на глаза. Я боялся встрЪчи съ вами. Но когда меня 
позвала мать, я былъ не въ силахъ отказать ей, огорчить ее, 
быть можеть, въ ея послЪдній день рожденья... И тогда я 
вдругъ высказался неожиданно для самаго себя. У меня не 
хватило силы воли. 

Она безпомощно озиралась, точно ища поддержки въ 
окружавшихъ ее чужихъ ей людяхъ. 
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— Скажите мађ, по крайней мърЪ, что вы меня про- 
щаете. 

— Если вамъ угодно, извольте. Только прошу васъ, не 
вовобновляйте этого разговора. 

Они молча прошли нћъсколько шаговъ. 

— Не говорите больше объ этомъ! —повторилъ онъ точно 
въ забытьи,—не говорите больше объ этомъ! Да развВ это 
возможно! не говорить о томъ, о чемъ непрестанно думаешь! 

— Боже мой, къ чему же это приведетъ! 

— Не знаю... Конечно, вамъ тяжело и скучно меня вы- 
слушивать. Женщина не хочетъ меня знать, а я преслВдую 
ее, умоляю о любви... Я самъ себЪ жалокъ. Но почему 
раньше, давно не сказали вы мнЪ, что я вамъ противенъ. 
Помните ту ночь, когда мы танцовали съ вами? Помните, 
что вы говорили? Помните, что отвЪтили вы мнЪ:... На дру- 
гой день я три раза заходилъ къ вамъ и не заставалъ васъ 
дома. Знаете-ли вы, что тогда я былъ, какъ сумасшедшій? 
А на слЪдующее утро братъ объявилъ мнЪ, что вы его невЪста. 

Онъ постоялъ минуту, покачалъ головой и какъ бы съ 
трудомъ докончилъ: 

— Я до сихъ поръ не могу этого понять: сегодня я 
завтра—онъ! Какъ можно такъ играть человзкомъ! 

— Замолчите, прошу васъ, замолчите! пожалЪйте меня! — 
просила Маріанна. 

— Я не хочу причинять вамъ ни малъйшей непріятно- 
сти. Я васъ дъйствительно люблю. Какъ же я могу желать 
васъ огорчить? Я буду съ вами совершенно откровененъ. Въ 
начал нашего знакомства я еще думалъ о вашемъ состоя- 
ни. Меня преслъдовала мысль имЪть возможность вернуться 
въ полкъ. Я представлялъ себЪ, какъ бы мы славно зажили. 
Изъ насъ вышла бы хорошая пара. ВЪдь вы созданы для 
блеска. для большого свЪта. Но когда мною овладЪла страсть, 
я забылъ обо всемъ. Теперь я твердо знаю: если бы вы были 
самой бъдной женщиной, и миъ пришлось бы жить съ вами 
въ глухой и жалкой деревушк%, я всетаки считалъ бы себя 
счастлив йшимъ человъкомъ. 

— Какъ бы скоро я вамъ надозла при такихъ условіяхъ. 

— Что вы говорите! 

Они опять помолчали. 

— Дайте мн% одно обЪщан:!е... —начала Маріанна, медленно 
дрожащимъ отъ волненія голосомъ.—Все, что вы говорите— 
безполезное мучене для васъ и для меня. Я согласна, что я 
была неправа передъ вами. Я этого не хотЪла, конечно; но 
я не владЪла тогда собой. Прошлаго не вернешь и не изм%- 
нишь. Теперь все кончено.—Она хотЪла видъть выраженіе 
его лица, но овъ не поворачивалъ головы. 
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— Къ чему же намъ постоянно говоритъ о непоправимомъ? 
ВЪдь и безъ того мы надЪлали много зла: мой мужъ и вы 
стали врагами, ваша мать была вынуждена съ вами раз- 
статься и страдаетъ отъ этой разлуки. РазвЪ можно все эте 
такъ оставить? Почему намъ не быть друзьями? Вы заблуж- 
даетесь: я отношусь къ вамъ далеко не враждебно. Я была 
бы рада стать съ вами въ добрыя отношенія, только пообЂ- 
щайте мнЪ никогда не упоминать о прошломъ. 

Онъ не отвЪчалъ. Она протянула ему руку: 

— Хотите, будемъ друзьями? 

— Съ моей стороны нечестно на это согласиться. 

— Тогда... Намъ не надо встрћъчатьея. 

— Вы совсъмъ уйдете отъ меня? 

— Да, навсегда. 

Они невольно шли скорће изъ боязни, что идущіе сзади 
услышать что-нибудь изъ ихъ разговора. Когда они остано- 
вились и оглянулись, кругомъ никого не было. Онъ тихо 
протянулъ ей руку. 

— Вы непремънно требуете съ меня этого об%щан1я? 

— Да, и, надЪюсь, вы его сдержите. 

Она пожала ему руку, улыбаясь сквозь слезы. 

`— Посидимъ, я очень устала. 

„Равнодушна она ко мн или любитъ меня, но не даеть 
себЪ воли—думалъ Фрицъ, глядя на нее.—И почему именно 
ова, почему тянетъ меня къ ней, а не къ другой?“ 

Вдругъ, вспыхнувъ, взвилась надъ прудомъ ракета, заго- 
р»лись бенгальскіе огни. Маріанна удивленно оглянулась 
вокругъ. Ей казалось страннымъ, что она здФсь одна съ 
этимъ человзкомъ. Снова ею овладъли волненіе и какая-то 
робость передъ нимъ. Но она не им%фла силы встать. Она чув- 
ствовала, какъ быстро бьется ея сердце, и кровь стучитъ въ 
вискахъ; какое-то новое, чуждое ей еще чувство горячей 
волной заливало ее всю. 

— Почему мы здЪсь одни?—наконецъ, спросила она. 

— Остальные пошли другой дорогой. 

— Пора домой. Пойдемте скорЪе. 

На обратномъ пути онӣ обмфнялись лишь нВсколькими 
незначительными словами. 


Около одиннадцати Ющя и Маранна поднялись въ свою 
комнату. 

— Было довольно весело, только мнЪ кажется, что подъ 
конецъ всЪ слишкомъ разошлись. Эти художники частеньке 
выходятъ изъ границъ,—сказала Юлія. 
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— Да, и это не всегда бываеть интересно. Впрочемъ, 
вЪъдь это все молодежь! 

— Мой мужъ не такъ юнъ! 

— Да, твой мужъ, конечно... 

И Маріанна представила себв г-на Бухабена, въ дамской 
шляпкв, напзвающаго игривые куплеты. Она удивлялась 
Юліи, которая слушала его со спокойной улыбкой на равно- 
душномъ лицВ и только изрВдка старалась дать разговору 
другое направленіе. 

Пока онЪ раздћвались подъ долетавшіе до нихъ звуки 
музыки и смъхъ и говоръ танцующихъ, Ющя замЪтила: 

— Какъ былъ угрюмъ и молчаливъ сегодня весь день 
братъ твоего мужа. Вы, кажется, не особенно ладите? 

— Да, Даніилъ и онъ не сходятся въ убъжденяхъ. 

— А ты и онъ? | 

— Мы? Мы совершенно чужие. 

Подруги помолчали, а когда разговоръ между ними во- 
зобновился, онъ сосредоточился на воспоминаніяхъ о томъ 
времени, когда онћъ 06%, юныя и неопытныя, полныя надеждъ 
и взры въ будущее, путешествовали вмВетЪ въ горахъ въ 
Швейцарии. И какая-то грусть сквозила въ недосказанныхъ 
рВчахъ, печаль о невозвратно погибшихъ иллюз!яхъ, о томъ, 
что жизнь не сдержала своихъ обЪщан!Ш и оказалась да- 
леко не тЪмъ, чЪмъ рисовало ихъ воображене. Об№ поняли 
безъ словъ, что онЪ несчастны. И это чувство еще болве 
сблизило ихъ. Около полуночи звуки внизу стали мало по 
малу стихать. Маріанна раскрыла окно. Небо было усзяно 
зв'Вздами. 

— Жаль ложиться спать въ такую ночь, а пора! — со 
вздохомъ сказала Юлія. 

— Да, пора; мнЪ кажется, уже поздно. 

Маріанна, сидя передъ зеркаломъ, расчесывала свои длин- 
ные волосы, разсыпавшіеся черной, густой волной по б%- 
лому батисту рубашки. 

— Знаешь, любопытная исторія случилась въ прошломъ 
году у Фрица съ одной барышней, —разсказывала Юлія. — Хотя, 
впрочемъ, ничего необыкновеннаго. Все это исходило еъ ея 
стороны скорће, чВмъ съ его. Премилая дъвушка! 

— Кто такая? 

— Да одна моя подруга, не особенно молодая, правда, 
но такая милая и при томъ богатая. Мы никакъ не могли 
понять, почему дђъло не сладилось. 

^— ВЪроятно, онъ не захотзлЪ. 

— Очень возможно. МяЂВ кажется, онъ не совсъмъ сво- 
боденъ, т. е. вћроятно, дћло не въ женитьбЪ, а такъ —лю- 
бовь какая-то! 
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— Не знаю,— возразила Маріанна. | 

— Что съ тобой? Ты нездорова? Ты вдругъ поблъднћла! 

— Ничего, пройдетъ, я никакъ не справлюсь съ воло- 
сами. 

— Давай, я тебЪ расчешу. 

И Юлія, ловко раздЪляя мягкія пряди, заплетала ихъ въ 
ДЛИННЫЯ КОСЫ. 

— Тебъ въ сущности было бы больше къ лицу приче- 
сываться съ проборомъ и на уши. Такъ это тебЪ идетъ! 

— Кажется, что мнв, женЪ пастора, неудобно носить та- 
кую прическу. 

— Какая ты пасторша! Это тебЪ совеъмъ не подходитъ: 

Объ улыбнулись. 

— Ты находишь, что мнЪ не пристало быть пасторшей? 

— Пасторша... и такая изящная, въ такой тонкой сорочк%, 
съ такимъ кружевом... 

— Я не въ состояніи одЗваться иначе! 

— Ну, еще бы, и прекрасно! Впрочемъ, твой мужъ мнЪ 
очень нравится: въ немъ есть что-то простое, исполненное 
достоинства. Прежде мнЪ казалось, что тебћ-бы нужно было 
имфть мужа вродЪ Фрица. 

ОнЪ доканчивали раздЪваться и медлили ложиться. Ма- 
ріанна вкалывала булавки въ туалетный столикъ и, внезапно 
обернувшись, увидъла въ рукахъ у Ющи мужской портреть 
въ складной карманной рамкв. 

— Кто это?—удивленно спросила Маріанна. 

— Әто...—г-жа Бухабенъ спокойно сложила и спрятала 
рамку. —9Әто, сказала она быстро совершенно другимъ то- 
НомъЪ, —Тотъ, КОГО Я Люблю. 

Маріанна удивленно взглянула на свою подругу. Въ эту 
минуту она стала ей чужой и далекой. Юлія, точно понявъ 
ея взглядъ, покраснћъла, потомъ поблЪднзла и спросила: 

— Что ты объ этомъ думаешь? 

Маріанна не отвЪ чала. 

— Что ты думаешь? 

Маріанна молчала. 

— Ты считаешь меня погибшей женщиной? 

— НЪтъ, нътъ, только не это —поспъшно возразила Ма- 
ріанна, но лицо ея противорВчило ея словамъ. 

Юлія сЪла рядомъ съ ней и, глядя прямо передъ собой, 
съ широко раскрытыми блестящими глазами, начала: 

— Я познакомилась съ нимъ въ прошломъ году. Два 
мЪсяца мы провели вмЪстъ на морЪ. Потомъ’ разстались и 
больше не видали другъ друга. Мы переписывались. Я должна 
тебЪ про негб разсказать. Я еще никому объ этомъ не гово- 
рила, у меня вЪдь нЪътъ, кром% тебя, ни одной близкой души. 
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'Такъ тяжело молчать о томъ, о чемъ думаешь, не переста- 
вая день, и ночь. 

Воспоминаше о Фриц молей промелькнуло въ голов 
Маранны. 

Насколько часовъ назадъ она слышала отъ него тв же 
слова. И пока подруга прерывающимся голосомъ съ лихора- 
дочно блестящими глазами разсказывала ей исторію своей 
любви, она не переставала думать о братВ своего мужа. Та же 
сдержанная страсть слышалась въ его голос, такъ же горЗли 
его глаза... 

— Что же ты думаешь обо всемъ этомъ, —спросила Юмя, 
можешь ли ты меня еще уважать? 

— Да! —возразила Маріанна. — Да! —и, нЬжнообнявъ взволно- 
ванную подругу, она смотрЂла на нее долгимъ, печальнымъ, 
вздумчивымъ вгглядомъ. 

— Я не думаю о тебЪ плохо и не осуждаю тебя, — шептала 
она ей на ӯхо, —но я не могу этого понять. 

— Желаю тебъ ото всего сердца никогда не испытать ни- 
чего подобнаго. Если хотя разъ переживешь это, —прощай 
покой! Вся моя жизнь разбита. 

Долго еще, молча, сидъли онЪ, потомъ пожали другъ 
другу руки, легли и потушили свЪчи. Еще никогда въ жизни 
Маранна не испытывала такой глубокой внутренней тревоги. 
Правда, она изъ книгъ знала о томъ, что ей сейчасъ разсказала 
Юлія, но это казалось ей такимъ же далекимъ, какъ любая 
фантастическая сказка. Теперь она въ дъйствительности столк- 
нулась съ этимъ міромъ! Передъ ней стояла женщина, кото- 
рая не любила своего мужа, измВняла ему и говорила о 
своей любви, какъ о чемъ то естественномъ. непреодоли- 
момъ, имъющемъ всЪ права на существованіе. И она уважала 
и любила эту женщину, и всЪ другіе цънили и выказывали 
свое къ ней почтеніе. 

— РазвЪ это возможно? —подумала Маріанна, и въ ту же 
мивуту образъ Фрица опять блеснулъ передъ пей съ новой 
силой, съ новымъ значеніемъ зазвучали въ ея ушахъ его 
страстныя рЪчи.—И я слушала его!—подумала она.—А что если 
любовь охватить меня, если у меня не хватитъ силы сопро- 
тивленія. НЪть! я лучше лишу себя жизни, чЪмъ измЪню 
своему мужу. 

Она вздрагивала, на своей горячей постелћ, не имЪя силъ 
ни заснуть, ни отогнать все одинъ и тотъ же преслћдовавшій 
ее образъ; а чей-то страстный голосъ повторялъ ей р3Ъчи, 
смыслъ которыхъ она хотЪла и не могла уловить. У нея че 
хватало силы осмыслить то новое, непередаваемое ощущеніе, 
которое охватило ее на скамейкЪ: точно какая-то волна под- 
нималась со дна ея души, заливала всю ее чувствомъ без- 
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причиннаго, непонятнаго, но безконечнаго счастья, отъ кото- 
раго кружилась и туманилась голова, ноги и руки не пови- 
новались, и вся она, ослабъвшая и истомленная, казалось, 
теряла сознанье. Что это? начало любви? Все, что она назы- 
вала участіемъ къ нему, сознаньемъ своей вины передъ 
нимъ, все этохбыла только любовь? Она слушала его не изъ 
состраданья, не изъ боязни обидЪть его, а потому, что ръчи 
его радовали ее, заставляли замирать ея сердце отъ страха 
и восторга; Опа любила его? ИЪть, никогда! Это ненависть, 
не любовь. И даже не ненависть. Она была къ нему совер- 
шенно равнодушна. Онъ случайно занялъ мЪсто въ ея жизни. 
И она бы давно *его забыла, если бы онъ Вдругъ снова не 
всталъ внезапно на ея пути. Но почему она такъ часто ду- 
мала о пемъ даже въ первое время своего брака? Что это 
было за ощущенье тогда, въ ту ночь, когда она танцовала 
съ нимъ въ лћсу? :Зачьмъ она поцЪфловала его, когда опъ 
лежалъ при смерти? 

Все это призракомъ стояло передъ ней. 

Она сЪла на постелі, обхвативъ голову обћими ;угахи. 
| — Давіилъ! Почему, я не думаю о немъ? РазвЪ я его пе 

люблю! ВЬдь онъ мой мужъ, я съ нимъ счастлива! Но всЪ ея 
усилія вызвать въ себћ прежнее чувство были безилодны: ио- 
гасшій костеръ не давалъ ни одной искры. Она старалась 
найти въ своихъ воспоминаніяхъ хоть что нибудь, что снова 
привлекло бы ее къ нему, и не находила ничего. Подъ 
утро она заснула и видВла тяжелые сны, а когда открыла 
глаза, Фрицъ былъ ея первой мислью. 

Юля еще спала. Ея грудь ровно вздымалась отъ спокой- 
наго дыханія, русая коса разметалась по подушкЪ, а краси- 
выя, полныя руки лежали повзрхъ одћяла. 

Маранна взглянула на свою подругу. — НЪтъ, никогда 
подумала она.—[соли у меня не хватить силъ бороться со 
своимъ чувствомь, то хватить покончить съ собой раньше, 
чЪмъ измЪнить мужу! —Но умереть казалось теперь, при 
яркомъ солнечномъ свЪтЪ, страшнЪе и невозможнће, чЪмъ 
это представлялось ночью, въ напряженномъ лихорадоч- 
номъ сознани. 

Ки хотвлозь поскорћве домой, разсказать все Даніилу, 
облегчить душу. Она улыбалась ири мысли, что скоро уви- 
дить его, и онъ обниметъ ее, защигить оть самой себя. 
Сидя у него на колЪняхъ, она признается въ своей неволь- 
ной вин, и онъ выслушаеть; пойметь и объяснитъ ей все. 


УвидавЪ Марјанну и своего брата почги бокъ о бокъ вь 
коляск\В, пасгоръ смутился. Въ одну секунду въ его мозгу 
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промелькнуло, что Маріанна знала заранЪе объ участи Фрица 
въ пикникВ, что она намъренно скрыла это отъ мужа, и что 
нВчто ужасное можетъ произойти между ними за эти два 
дня. Онъ едва могъ говорить въ церкви и на могил. Только 
дома онъ нЪсколько очнулся и устыдился своихъ подозрЪній, 
однако далъ себЪ слово никогда впередъ не отпускать Ма- 
ріанну такъ надолго одну, безъ себя. 

Ему подали письмо отъ Вальтера. Тотъ извЪщалъ его о 
томъ, что съ будущаго лЪта открывается въ ШверенбергЪ 
вакансія на мЪсто пастора, и уговаривалъ Давила хлопотать 
о переводъ. Мимоходомъ онъ упоминалъ о своей тяжелой 
болъзни, которая не уступаеть лъЪченію и вынуждаеть его 
хлопотать объ отпуск%. 

Это письмо н8сколько отвлекло Давила отъ его безпри- 
чинной тревоги и заставило задуматься надъ предложеніемъ 
своего друга. Въ пять часовъ Маріанна была уже дома. Она 
прямо прошла въ кабинетъ мужа. 

— Отчего ты не вышелъ ко мн на встрЪчу? 

— Я думалъ, ты прівдешь позже. Ну, слава Богу, что 
ты, наконецъ, дома. Какъ же ты провела время? 

Онъ пристально смотрЪълъ на нее, пока она подробно опи- 
сывала ему прогулку. Лицо ея было невозмутимо серьезно. 
То, что еще утромъ казалось ей такимъ легкимъ и простымъ, 
теперь представлялось совершенно невыполнимымъ. 

—- Что это вздумалось Фрицу позхать съ вами? —вдругъ 
спросилъ онъ, повидимому, совершенноровнодушнымъ тономъ. 

— Онъ ёказалъ, что кромЪ него никто не умЪетъ править 
четверкой; ему пришлось поћъхать, чтобы не разстраивать 
пикника. 

Они посмотрЪли другъ на друга. Оба почувствовали не- 
обходимость объясненія, но точно какая-то стЗна взаимпой 
неловкости и недовЪрія встала между ними. Они замолчали. 

— Вотъ прочти это, —сказалъ, наконецъ, Даніилъ, подавая 
ей письмо Вальтера. 

Дочитавъ исписанный листокъ до конца, она выронила 
его, испуганно и испытующе глядя на своего мужа и по 
лицу его догадываясь о его рЪшеніе. 

— Что ты объ этомъ думаешь?—спросила она. 

— МнЪ бы хотЪлось знать твое мнЪне. 

— Мы... 

Она совсЪмъ себя не понимала въ эту минуту. Она чув- 
ствовала дикую, эгоистичную, слћпую боль при мысли о 
 томъ, что необходимо отсюда уфхать и покончить со веъмъ. 
Всей силой своего инстинкга боялась она оторваться отъ 
мЪста, въ которомъ теперь для нея сосредоточилась, каза- 
лось, вся ея жизнь. 
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— Мнз здъеь очень нравится... сказала она съ легкой 
запинкой. 

— Д%Ъло не въ томъ, нравится-ли тебЪ или нзтъ,—возра- 
зилъ онъ сурово.—Мы живемъ не для наслажденья. Я считаю 
своимъ долгомъ принять это предложеше. 

Она сидЪла на низенькой кушетк%, закинувъ голову, и, 
щурясь, смотрЂла прямо передъ собой. 

Онъ стоялъ передъ ней и говорилъ: 

— Видишь-ли, Маріанна, это письмо для меня настоящее 
откровеніе. Ты часто удивлялась, что я не счастливъ. Я и 
самъ не понималъ своей неудовлетворенности. Теперь я знаю: 
гдвсь я не на своемъ мЪъстЬ. Что я могу здЪсь сдћълать? 
Смъю-ли я проповздывать крестьянамъ мои идеи? Долженъ-ли 
я нарушить покой счастливыхъ людей и вырвать съ корнемъ 
вЂЪрованія, въ которыхъ они выросли и съ которыми сжились? 
Это было бы безумемъ. Здъшній народъ отсталъ отъ жизни 
на полстолътія. Ему чужды сомићънія, вопросы, противо- 
рВчія, которые волнуютъ міръ. Сюда надо кроткаго, тихаго 
пастыря, я же—борецъ по натурЪ. Когда я прочелъ это письмо, 
передо мной точно засіялъ свЪтъ, который чуть брезжилъ 
цълые года. Понимаешь ли ты меня? Нъчто смутное, тревожное 
зарождается въ душ. Оно волнуетъ, не даетъ покоя, растетъ, 
ищеть выхода, но сознаніе все еще не можетъ найти ему 
подходящей формы. И вдругъ точно какая-то завћса падаетъ, 
сумерки становятся яркимъ днемъ: мысль ясная, сознательная, 
выстраданная стоитъ передъ челов комъ. Понимаешь-литы это? 

— Да, да, Боже мой, я понимаю, хорошо понимаю тебя, — 
сказала Маріанна. 

— Такъ видишь-ли, я не могъ отвътить—нћътъ. Оть всего 
сердца я долженъ сказать да. Для меня, это начало новой 
ЖИЗНИ. | 

Онъ нервно ходилъ взадъ и впередъ по комнатћ; новая 
идея всецвло овладЪла имъ. 

— Я долженъ илти туда. Я чувствую, что это мой долгъ. 
Именно въ Шверенбергъ, тамъ широкое поле для борьбы. 
И это даже моя обязанность относительно Вальтера, овъ 
имветъ право разочитывать на мою помощь. Маріанна, не 
будь малодушна! Пойми меня! скажи да! 

— Дай мв хоть время подумать!—рЪзко возразила она. 

Онъ хотЪлъ отвЪтить ей въ томъ же тонЪ, однако по- 
боролъ себя и сказалъ спокойно: 

— Ты права. Я цћлый день думалъ надъ этимъ. Теперь 
твоя очередь, обсуди все хорошенько. 

Маранна ушла въ свою комнату и заперлась въ ней. Ова 
очла сильно возбуждена. Точно два человћка боролись въ 
Н її: одинь громко, страстно. пастойчиво защищалъ ея право 


Памяти Николая Конетантиновича Михайлов- 
скаго. 


„Похоронъ много, крестинъ нЪтъ...* *) 


Трудно говорить надъ свёжей могилой... Трудно—такъ какъ 
еще слишкомъ свъжи всё добрыя и недобрыя отношенія доро- 
гого покойника къ еще живымъ людямъ. Трудно—такъ какъ при 
этомъ невозможно соблюсти жедательную объективность: знать 
Николая Константиновича значило любить этого очарователь- 
наго челов ка, съ печатью высшей интеллигентностн и съ обая- 
тельными чертами личности. 

Поневолћ приходится говорить отрывочно, черезчуръ бл дно, 
слишкомъ суммарно. Къ тому-же личныя воспоминанія, на 
сколько они возможны въ настоящее время, мало прибавляютъ 
къ тому образу Н. К. который складывается у внимательнаго 
читателя его сочинен!й, ибо его дћлами были его слова. Онъ 
былъ тЬмъ, что писалъ. Вся его жизнь отражалась въ его тво- 
реніяхъ, какъ въ зеркал. Если бы понадобилось создать статую 
Искренности, лучшимъ натурщикомъ могъ-бы быть Н. К. Это 
была воплощенная идея, воплощенное слово. 

Въ „Запискахъ современника“ (ү, 624) Михайловскій раз. 
сказываетъ, что, когда къ Дарвину обратились за его автобіогра- 
фическимъ очеркомъ, онъ написалъ три строчки: „Меня зовутъ 

. Дарвинъ. Я родился въ 1809 г. Я учился, потомъ совершилъ 
путешествіе вокругъ свъта. Съ тћхъ поръ не перестаю “зани- 
маться. Вотъ вся моя жизнь“. Именно такъ можно изложить біо: 
графію Н. К. Его звали Н. К. Михайловскій. Онъ родился въ 
1842 г. Онъ учился въ Горномъ Корпус. Въ 18 лъЪтъ началъ 
писать, что и не переставалъ дВлать до послЪдняго вздоха. 

Счастливая смерть! Жить роскошно-полной интеллигенти ой 
жизнью и сразу, безъ долгихъ мукъ, перестать существовать... 
Мы сейчасъ увидимъ, что, съ извЪстной точки зрён!я, онъ пои- 
знавалъ себя счастливымъ и при жизни. Сдается, что до посл т. 
ияго дня своей жизни онъ сохранилъ гораздо больше вёры 


*) Сочинения 11. К. ‚‘ихайловскаго. Изд. *, Русск. Бол.“ 1896—7 
947. Вс послдующія ссылки сдфлаиы по этому изданію. 
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надежды въ св8тлое будущее, чёмъ его старшіе друзья. Счастливое 
онъ и умеръ. Онъ использовалъ свои огромныя дарованія во всю 
ширь своей мощной натуры, проложилъ цё8лую борозду въ рус- 
ской общественной жизни и не переживалъ періода разрушен!я 
организма. Счастливецт! 

Оставшимся въ живыхъ необходимо, однако, разобраться въ 
его духовномъ наслъдствЪ. Не скоро это можно будетъ сдЁлать 
съ надлежащей полнотой. Надо соблюсти законы перспективы: 
крупные образы можно разсматривать только на разстояніи. 
Н. К. еще черезчуръ близокъ къ намъ. Но, по собственному 
его выраженію (11—599), „даже трупъ писателя, бездыханный, 
бевсмысленный, совсВмъ охваченный тлћвіемъ, долженъ еще слу- 
жить т8мъ нетлённымъ вещамъ, которымъ служилъ писатель при 
Жизни“. 

Мвъ приходилось уже указывать въ другомъ м$ФетБ на то, 
что въ настоящее время едва-ли можно составить себъ достаточ- 
ное понятіе о силћ вліянія „Отечественныхъ Записокъ“ посл8д- 
ней редакція. Равнаго ему въ данную минуту, конечно, нћтъ. 
Это было—общественное мнћніе тогдашней интеллигенщи. При- 
говоры журнала для нея были бөзапелляціонны. Не мало именъ 
создано было имъ; не мало людей имъ подвергнуты были мо- 
ральной смертной казни. Это были „руль и втрило“ пробудивша- 
гося „въ эпоху великихъ реформъ“ общественнаго самосознания. 
Рулевыми, какъ извЪстно, были Некрасовъ, Салтыковъ, Ели- 
сеевъ и Михайловскій. 

Но Некрасовъ ваболълъ съ 1875 г., и скоро жизнь его, по 
выражевію его біографія, стала медленной агоніей. Елисеевъ 
велъ анонимныя внутренн!я обозр8н!я, и потому имя его было 
весьма мало извЪстно въ широкихъ кругахъ читающей публики, 
а съ 1881 г. до самаго закрытія журнала онъ уже лёчился за 
границей. Здоровье Салтыкова было сильно расшатано уже въ 
половинв семидесятыхъ годовъ. Такимъ образомъ, ведеше „Отеч. 
Записокъ“ въ послЪднее десятилћтіе ихъ существованія ложилось 
все боле и болће на одного Н. К., и характерныя черты его 
личности дћлали его вліяніе особенно выдающимся, а самый 
журналъ (вћроятно, я не ошибусь) —его дЪътищемъ по преиму- 
ществу. По крайней м%Ър№, въ 1880-мъ году, когда миъ удалось 
лично познакомиться съ нямъ, онъ производилъ впечатл ве уже 
почти полнаго распорядителя журнала. Смфлый, сильный, боевой 
талантъ, напоминави!й нфкоторыми чертами „неистоваго Висса- 
ріова“, бойкое, блестящее перо. Сила выражевій, кличекъ, порой 
немалая рЪзкость тона, когда чистый общественный инстивктъ 
подсказывалъ ему бить врага на смерть. Темпераментъ, „искра“, 
реагировавшая на каждую извилину современныхъ ему обще- 
ственныхъ явленій въ положительномъ или отрицательномъ смысл. 
Его чуткость ко всякой общественной лжи, поддЪлкВ, лицем$- 
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рію... При этомъ его чудные глаза съ глубокииъ вдумчивымъ 
взглядомъ, порой участливымъ, дажэ нъжнымъ, порой безконечно 
веселымъ, порою же горфвшимъ ироніей, Фдкимъ сарказмомъ. 
Этотъ юношескій взоръ, „полный жизни и огня“, сохранился у 
него до самаго послЪдняго времени и началъ временами изић- 
нять ему лишь съ осени 1902 г., когда болЪзнь сердца дала 
ему свое первое предостережение... Внзшняя мужественная кра- 
сота, не увядавшая съ годами и даже выигравшая отъ того, что 
волосы его посеребрились... 

Все это импонировало и д%лало изъ него то, ч8мъ былъ 
Михайловскій для друзей и враговъ на пространств8 ряда поко- 
лвнй. Иные шипћли: „кружковой богъ!“ Пожалуй, это было и 
в8рно съ той только поправкой, что его „кружокъ“ насчитывалъ 
въ своемъ состав тысячи интеллигентныхъ людей, разсћянныхъ 
по всей Россіи... 

Да, это былъ молотъ, а не наковальня. Но молотъ, очарова. 
тельный по душевной красот. Это былъ боецъ, хлеставшій, во 
ния общественнаго интереса, бичомъ иной разъ безъ пощады... И 
въ то же время это была воплощенная доброта и деликатность. 
Его личныя симпатія и антипатіи диктовались исключительно его 
общественными уб%жденями, такъ какъ мелочной, буржуазной, 
имущественной жизни у него не было. Онъ весь безъ остатка 
принадлежалъ ДФлу, которому служилъ. Вн®шн!я удобства его 
жизни сведены были до минимума. Когда заботы о нихъ напо- 
минали ему о себ, онъ просто отмахивался отъ нихъ. Онъ былъ 
истинно счастливъ, когда могъ отдћлаться отъ ихъ досадной ва- 
зойливости, какъ, напр., въ томъ случа, когда однажды его 
друзья за него подыскали ему и сами перевезли его вещи на 
новую, болће удобную для него квартиру. Безконечно прив%т- 
ливый, глубоко отзывчивый къ чужому горю, иногда —нЪжҗный, 
онъ ввушалъ многимъ чувство, близкое къ влюбленности. Ха. 
рактерно для него, что его самого плъняло въ Шелгуновћ 
именно это сочетаніе мужественной силы и женской нЪжно. 
сти „Судьба не баловала его, говоритъ Н. К., и мужествен- 
не, чЪмъ онъ, нельзя было, я думаю, переносить ея, иногда же- 
сточайшіе, удары. Прибавьте къ этому истинно женскую нЪж- 
ность сердца не просто добраго, а ласковаго, участливаго, тонко 
деликатнаго, и въ цћломиъ получится нћъчто столь же р%зкое, какъ 
и привлекательное, вастоящій, цёльный человћкъ. Сочетаніе му- 
жественной силы и женской нфжности придавало какое-то особое 
изящество всему обиходу Шелгунова, удерживая его отъ укло- 
ненія, какъ въ сторону грубости, которая иногда свойственна 
сила, такъ и въ сторону слабости, которая часто сливается съ 
н®жностью“ (УТ, 949). Я не знавалъ лично Шелгунова, но эта 
его характеристика какъ нельзя боле подходила къ самому Ми- 
хайловскому. 
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Его н®жность не переходила въ слабость. Не переходила она 
также и въ слащавость, въ амикошонство. „Не могу-же я со- 
отвётствовать тақимъ африканскимъ страстямъ!“—сказаль онъ 
однажды, какъ бы извиняясь по поводу того, что не достаточно 
страстно отвЪтилъ на изліянія одного своего не въ мру усерд- 
наго поклонника. Боясь ошибиться въ людяхъ, онъ почти не схо- 
дился на ты и только одинъ разъ посвятилъ одно изъ своихъ 
сочиненій своему другу. И судьбъ было угодно, чтобы именно съ 
этимъ единственнымъ челов8комъ ему пришлось разойтись въ 
послъдніе годы... 

Едва-ли я, однако, ошибусь, если скажу, что главный источ- 
никъ его обаянія на лично его знавшихъ и не звавшихъ заклю- 
чался въ его убъжденности. Чъмъ онъ сложился смолоду, тмъ 
и осталоя до смерти. Мн% не приходилось встрЪчать челов%ка, 
менћђе сиособнаго на оппортунизмъ, на компромиссъ, даже для 
полезныхъ въ общественномъ смысл цёлей. Характерно, напр., 
что онъ отказался принять участіе въ послёдней предвыбор- 
ной агитацін среди избирателей гласныхъ петербургской думы. 
„Меня ватягивали туда, разсказывалъ онъ, но... и здоровье, и 
работа м$шали, да я этого и не умћю...“ И въ данномъ 
случаћ онъ какъ бы извинялся. Но мнћ въ этой фразЪ зву- 
чало признан!е его полной неспособности им%Ъть ту неизбЪжную 
долю оппортунизма, которая связана со всякой практической 
дћятельностью. Вокругъ него мЪнялись направленія. Періодъ вы- 
сокаго, небывалаго прилива общественной волны въ 60-хъ и 70 хъЪ 
годахъ смънился періодомъ отлива. Разочарован!е, усталость, 
охлажденіе, проповфдь самоулучшенія, опять начало прилива, 
впервые подчеркяутое на рубеж 80-хъ и 90-хъ годовъ Шезту- 
новымъ, близкимъ другомъ Михайловскаго; волна росла, прини: 
мала новыя формы, поднималась все выше и выше... Но рядомъ 
шла проповъдь „сверхчелов чества“, метафизики, „декадентства“ 
въ поэзи и искусствћ... 

А онъ—какъ скала въ мор%ћ, твердая, прочная, надежная, не- 
измЪняющаяся среди бушующихъ волнъ, стоялъ „на славноиъ 
посту“ болве 40 лЪтъ, не переставая указывать на великія идей, 
завзщанныя эпохой освобожденія... „Я былъ такъ счастливъ, пи- 
салъ Н. К., что съ тёхь поръ, какъ сталъ сколько-нибудь опре- 
дъленнымъ писателемъ и какъ меня помнятъ мои читатели. ни 
разу не испытывалъ ломки свонхъ коренныхъ убфжденй. Я пазы- 
ваю ато именно счастьемъ, а отнюдь не заслугою. Быть даже прямо 
ренегатомъ не всегда стыдно, хотя всякому ренегату приходитея 
стыдиться. Но одно двло, если овъ совершилъ свой ренегатскій 
тагъ предательски и ради какихъ-нибудь стороннихъ цћлей, и 
другое дћло, если онъ искренно и честно перетелъ на сторону, 
хакъ ему кажется, правди... И, однако, всетаки лучше, спокойнЊе, 
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когда ни въ чемъ подобномъ сознаваться не приходится. Я на- 
хожусь именно въ этомъ положенін“ (УТ 462 —3). 

Понятно, однако, что сама по себћ одна убЪжденность и взр- 
ность своимъ взглядамъ еще не могла бы доставить Михайловскому, 
даже при его выдающемся талант, занятаго имъ положенія въ 
русскомъ культурномъ движен!и послёднихъ десятилтій безъ 
т®хъ идей, которымъ онъ неустанно служилъ всю жизнь. 

Въ мою задачу не входитъ обзоръ его соціологическихъ воз- 
зр8н1й, но необходимо здћсь указать на нвкоторыя сходныя ТОЧКИ, 
которыя ихъ обусловливали. 

Едва ли было бы ошибкой сказать, что такимъ главнЪйшимъ 
исходнымъ пунктомъ его миросозерцавія (я сқазалъ бы—его 
натуры), основной чертой, наполнявшей все его существо, было 
служене правд. Не разъ онъ это самъ подчеркивалъ. Чтобы какъ 
слъдуетъ понять Михайловскаго, надо прежде всего усвоить себћ эту 
его черту. — „Каюсь—Римъ миъ дороже, чъмъ тв дороги, которыя 
ведутъ къ нему“ (ПІ, 281).— „... Продолжаю бесъду о Правдћ и Не- 
правдћ хотя бы для того, чтобы показать, что система Правды нужна 
и возможна, что безъ нея жить нельзя, т. е. по челов чески жить, а по 
свински-то можно“ (ТУ, 405) *) —Н. К. вкладываетъ въ уста Темкину: 
„Я— современный русскій типъ и въ качеств такового могу см$ло 
явиться передъ публикой, если только дуду писать правду, изла- 
гать то, что я въ самомъ дълъ пережилъ и переживаю... А раз- 
сказывать я буду правду. Вы можете мн повћрить, потому что 
я и писать только для того началъ, чтобы „вый8ть“ все, что у 
меня въ душ8 накопилось, чтобы отворить форточку и открыть 
трубу“ (ТУ, 210). 

Затвмъ позвольте мн сдфлать еще, по необходимости, длин- 
ную цитату, которая проливаетъ яркій свЪтъ на все существо 
Н. К., какъ писателя. „Всякій разъ, какъ мн приходить въ го- 
лову слово „правда“, я не могу не восхищаться его поразитель- 
ною внутреннею красотою Кажется, только по русски истина 
п справедливость называются однимъ и тъмъ же словомъ и какъ 
бы сливаются въ одно великое ц%лое. Правда въ этомъ огром- · 
номъ смысл слова всегда составляла цзль моихъ исканЙ. 
Правда-истина, разлученная съ правдой-справедливостью, правда 
теоретическаго неба, отрћзанная отъ правды практической земли, 
всегда оскорбляла меня, а не только не удовлетворяла. И, наобо- 
ротъ, благородная житейская практика, самые высокіе нравствен- 
ные и общественные идеалы предетавлялись мн всегда обидно- 
безсильными, если они отворачивались отъ истины, отъ науки. Я 
никогда не могъ повћрить и теперь не вёрю, чтобы нельзя быле 
найти такую точку зрћнія, съ которой правда-истина и правда- 
справедливость являлись бы рука объ руку, одна другую пополняя 


*) Курсивы мои. Н. К. 
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Во всякомъ случаћ выработка такой точки зрён1я есть высшая 
изъ задачъ, какія могуть представиться челов$ческому уму, и 
н%ть усилій, которыхъ жалко было бы потратить на нее. Без- 
боязненно смотр%ть въ глаза дъйствительности и ея отраженію— 
правдћ-истинћ, правдћ объективной, и въ то же время охравять 
и правду-справедливость, правду субъективную— такова задача 
всей моей жизни. Не легкая это задача... Я выдержалъ безчислен - 
ные полемическіе турниры, откликался на самые разнообразные 
запросы дня опять-таки ради водворен1я все той же правды, 
которая, какъ солнце, должна отражаться и въ безбрежномъ 
океанв отвлеченной мысли, и въ малёйшихъ капляхъ крови, пота 
и слезъ, проливаемыхъ сію минуту“ (1, предислов?е). „Во тъмћ— 
да будетъ ова проклята —миогутъ бороться фантастическія, изуро- 
дованвыя подобія истины и справедливости. Но пустите сюда сол- 
нечный лучъ, онъ прогонитъ совъ и нетопырей, разговитъ ноч- 
ныя фантастическія тћни, и всякій, имъющій очи видћть, увидитъ. 
что истина и справедливость одно— „правда“ (ІҮ, 355). 

Что прибавить къ этимъ сильнымъ строкамъ? И насколько 
Михайловскій самъ клалъ это служен1е „двуединой правдъ“ во 
главу угла дћла всей своей жизни, можно судить по тому, что 
уже въ послЪдній ея періодъ онъ ваписалъ еще разъ приведен- 
ную цитату въ предисловіи къ изданію своихъ сочинений. 

„Едва-ли надо доказывать, куда привело его это исканіе правды. 
Едва-ли можно сомнћъваться въ томъ, что въ результатћ появился 
его идеалъ освобожденія трудящейся личности, человека, какъ 
человњка; что въ центрЪ его теоретическихъ воззръній стояло 
самоопредфленіе, ростъ и свободное гармоническое развитіе чело- 
вћческой личности. По удачному выраженію одного изъ его не- 
крологистовъ, Михайловскій оказывалъ свое главное „вниман!е 
къ человвку, не къ абстракцін, не въ народамъ, расамъ, или клас- 
самъ, даже не къ человћчеству въ его цвломъ, но именно къ 
челов ку, къ отдвльному, живому челов®ку. Челов8къ слишкомъ 
долго былъ средствомъ, онъ долженъ стать цзлью, высшей цзлью, 
ради которой не страшно положить жизнь“ *). 

Отсюда понятно, почему онъ положилъ столько силъ, таланта 
и знач1я на полемику съ „органической теоріей“, которая про- 
изводила у насъ въ свое время такое сильное впечатл%ніе на умы 
своею стройностью, простотой, такъ сказать —общедоступностью. 
„Весь ужасъ, вся глубокая и возмутительная несправедливость 
общественнаго раздфленія труда состоитъ въ томъ, что при немъ 
челов къ превращается въ „палецъ отъ ноги“, въ безвольный 
органъ изкотораго высшаго организма— общества; рабочій только 
рботаетъ, мыслитель только мыслить и т. д.,—все равно, какъ въ 
нндивидуальномъ организм желудокъ только пищу перевариваетъ, 


\ А. Горнфельпъ, въ ,ВЪстникъ Самообразованя“ 1904, № 7. 
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мозгь только высшими духовными отправленіями завфдуетъ, 
мускулы только двигательную функцію выцолняють и проч.“ 
(УТ, 410). | 

Дале, „эта печать личности налагается лишь ея дћятельностью, 
трудомъ. Все остальное (талантъ, происхожден!е, богатство, красота) 
лишь случайные атрибуты личности, не изъ нея самой происте- 
кающіе, не ею самою данные, а зависящіе отъ.вкусовъ, нравовъ, 
обычаевъ, законовъ общества, въ составъ котораго она входить... 
Такимъ образомъ, въ видахъ теоретической ясности, мы можемъ 
подставить въ нашей первоначальной формул, вмфсто личности, 
ея единственное проявлен!е—трудъ, сознательный, цфлесообраз- 
ный расходъ силъ. Тогда „интересы личности“ замзнятся 
„интересами труда“. И почему-бы не поискать въ этой области 
матеріала для „общечелов ческаго идеала“? Болће общечеловћ- 
ческаго, пожалуй что, и не сыщешь, „ибо гдз человћкъ, тамъ и 
трудъ“ (УГ, 490). 

Въ этомъ смысл8 Михайловскій шелъ иной разъ такъ далеко, 
что упрекалъ даже интеллигенцю 60-ыхъ годовъ въ недостаточ- 
номъ вниман!и къ вопросамъ общественнымъ. „Къ концу 60-хъ 
годовъ въ известной части русскаго общества, при томъ св жей 
и молодой части, чашка вћсовъ, на которой лежали вопросы 
личной нравственности, несообразно съ истиной и справедли- 
востью, перевћсила ту, на которой находились вопросы обще- 
ственные. „Кающійся дворянинъ“ слишкомъ часто замыкался 
въ сферу личныхъ нравственныхъ идеаловъ, оторванныхъ отъ 
исторической и общественной почвы“ (ҮІ, 848). 

Понятно, далће, что къ служенію той-же освобождающейся 
личности онъ призывалъ все, чё мъ люди живы и чвмъ жизнь кра- 
сна. Вотъ, напр., наука. На этомъ пункт Михайловскому при- 
шлось пережить особенно много. Чего, чего только ни говорили 
про него тв, кого доставали его острыя стрёлы! 

А вЪдь нужно было не особенно много читать его, чтобы 
убвдиться, что викому онъ не могъ уступить въ своемъ прекло- 
нен!и передъ наукой. Мы только-что слышали отъ него: „благо- 
родная житейская практика, самые высокіе нравственные и обще: 
ственные идеалы представлялись мн всегда обидно-безсильными, 
если они отворачивались отъ истины, отъ науки“. — Или воть: 
„Наука —свћтъ, наука— солнце. Нътъ, она лучше солнца. Часть 
„равнодушной природы“, солнце даетъ жизнь и силу всякому сћ- 
мени, всякому ростку, ядовитому и безобразному, какъ и пре- 
красному; оно, быть можетъ, даже именно подъ прекраснымъ 
росткомъ распалитъ почву и высушить неописанную красоту, а 
какой-нибудь мухоморъ укроется отъ него въ лћсной тъни; оно 
можеть послать солнечный ударъ генію и отогрёть идіота и не- 
годяя. Не воленъ человёкъ надъ солнцемъ, потому что не онъ 
его создалъ. Другое дћло— наука. Созданіе человъческаго разума 
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илодъ тысячелЪтней преемственной мысли, результать челов че- 
скихъ жертвъ, которымъ нётъ ни мъры, ни числа—наука тольке 
доброе освћщаетъ и согрћваетъ...* (УТ, 619).—„Вы знаете — къ 
чему скрывать?—что существуеть мнён!е, будто наука не йужна, 
будто теперь—не такое время, когда позволительно пріобрћтать 
знанія и т. п. Мнь стыдно и больно писать это *). Я торо- 
плюсь пропустить рядъ забытыхъ во тьм8 истинъ моральной 
азбуки. Въ частности, въ защиту знанія не могу сказать ничего, 
кром развћ того, что всякое—пишу и подчеркиваю—практиче- 
ское дзло требуетъ знаній; малое дЪло —малыхъ знаній, большое 
дъло—большихъ“ (У, 386). — Таковы его положенія, таковы его 
требованія отъ науки. 

Но, чтобы она могла выполнять ихъ, она не должна терять 
изъ виду своей основной цћли— „освћщать жизненный путь“, она 
должна служить духовному росту и развитію, благосостоянию 
личности. —Вотъ, напр., Что долженъ сказать „профанъ“ людямъ 
науки: „Пусть, кто хочетъ, смотрить на меня, қақъ на часть 
чего-то, надо мной стоящаго и на меня посягающаго, я не пере- 
стану видфть въ себз полнаго человћъка, цъльную и нерагдћль- 
ную личность. Я хочу жить всею, доступною для человћка жизнью, 
значить, не стану ни плоть умерщвлять въ угоду моралисту, ни 
отъ любви отказываться въ угоду экономисту, ни работать не 
перестану, ни отъ духовныхъ наслаждений не откажусь. Я только 
въ такое надо мной стоящее цћлое войду, какъ часть, сознательное 
и добровольно, которое гарантируетъ мн цзльность и нераз- 
дЪльность, полноту моей жизни. И только ту науку я признаю 
достойною священнаго имени науки, которая расчищаетъ мн% 
жизненный путь, а не загромождаетъ его укрћпленіемъ и безъ 
того крЬпкой практики“ (Ш, 8836). —,„Мы прямо говоримъ: наука 
должна служить намъ. Я заявляю фактъ. Профаны смотрятъ на 
дБло именно такимъ образомъ“ (Ш, 337). 

Но разъ такое основное требованіе не выполнялось предста: 
вителями науки, Михайловскій выступалъ противъ нихъ гроз- 
нымъ обличителемъ. Вотъ что пришлось выслушать отъ него 
одному профессору: „Помните, милостивый государь, у Гете 
великолёпное по простотЪ и сил упрека обращеніе Прометея 
къ Зевесу: 

ІсЬ дісћ еһгеп? Мог? 
Наві ди іе Ѕсатегғеп реһіпйег+ 
Іедев Ве]а4епеп? 


Наві да бе ТЬгӣапеп ревёШеќ 
Іе дев Сбейррвіаќеп? **) 


Е 


+) Курсивъ мой. Н. К. 

жж) „Ми чтить тебя? За что? 
Бывало-ль, чтобы скорбь ты утолилъ 
Обремененнаго? 
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„Въ кладегћ (науки), говоритъ Н. К., вспоминая свою моло- 
дость, ув8ряю васъ, вода была очень плохая, а часто ея и вовсе 
не было, и трескавшіяся отъ жара губы и высохшій языкъ сплошь 
и рядомъ не освћжались ни единой каплей божественной влаги, 
не смотря на проливной дождь лекцій и книгъ“ (ТУ, 577). 

Аналогичныхъ цитатъ, какъ извёстно, можно привести весьма 
много. И эта квалификація, которую давалъ Михайловскій оффи- 
дцізльной наук%, сыграла въ свое время крупную роль. Однихъ 
она предостерегла отъ рутины цеховой учености, другихъ она 
сдалала писателями, вообще на всћхъ мыслящихъ и боле чут- 
кихъ людей науки она возложила крупную отвътственность передъ 
обществомъ за ихъ профессіональную дћятельность, и съ такой 
нелегкой отвћтственностью невозможно было не считаться. Она 
выдёлила и „ликующихъ и праздно болтающихъ“, и „трудолюби- 
выхъ муравьевъ“; она сблизила науку съ журналистикой и тёмъ 
помогла широкому распространенію результатовъ научной работы 
въ массћ большой читающей публики, ихъ демократизаци. Это 
течөніе получило затёмъ весьма зам тное развитіе, и въ насто- 
ящую минуту оно безспорно чревато крупнымъ будущимъ. Вздь 
раньше, чЁмъ пробить быль вастарБлый цеховой ледъ, не- 
мыслимо было участе работниковъ науки во всЪхъ этихъ ком- 
миссіяхъ, кружкахъ и т. п. самообразованія, домашняго чтенія, 
народныхъ лекцій и проч. и проч., во всЪхъ видахъ и формахъ. 
Пародируя известное двустишіе, теперь стало трюизмомъ это 
правило: 


Ученымъ можешь и не быть, 
Но гражданиномъ быть обязанъ, — 


но первые выстрВлы въ этомъ направленіи составили эпоху въ 
истори нашего культурнаго развитія, а Михайловскій былъ, ко- 
нечно, однимъ изъ первыхъ и изъ наиболће искусныхъ застрЗль- 
ЩИКОВЪ. 

Указанная черта, какъ уже упомянуто, проходила у Н. К. 
красной нитью не только въ одной научной области, но цёльно 
и послздовательно во всзхъ отрасляхъ духовной дћятельности 
чөловћка. Вотъ, напр., какъ подходить „профанъ“ къ вопро- 
самъ воспитанія и образованія: „г. Евтушерскій отворяетъ про- 
фанамъ дверь настежь, и я въ нее вхожу. Да и еще бы меня въ нее не 
пустили! Вёдь нашихъ дътей, дътей профановъ обучаютъ и воспиты- 
ваютъ господа педагоги, и если-бы не было на свёт% профановъ, то 
господамъ педагогамъ пришлось-бы закрыть лавочку, потому что 
каждый сидёлъ-бы подъ смоковницей своей и самъ обучалъ-бы сво- 


Когда ты слезы осушилъ 
У угнетеннаго? 
„Прометей“, пер. М. М. въ собран. соч. Гёте, изд. Гербедя. Спб. 1878. 
т. |, стр. 152. 
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ихъ дћтей. Имћемъ-жө мы, значитъ, право требовать у нихъ отчета 
обязаны они выслушать нашъ голосъ, хотя-бы потому только, что мы 
живемъ и хотимъ жить. Въ концћ концовъ, въдь они намъ взялись 
служить, наши нужды удовлетворять“ (ПІ, 277) *).—Далће, вотъ ка- 
кія мысли въ области искусства навћваетъ на Н. К. посъщеніе 
имъ одной изъ передвижныхъ выставокъ: „Нътъ, я не увлекусь 
потокомъ остроумія гг. художниковъ. Я памятую, что и мы, и 
они призваны дФлать одно и то-же дёло, только разными сред- 
ствами. ДЪло это столь велико, что, по крайней мзр8, понимаю- 
щіе его величіе должны бы оставить въ сторон всЪ счеты объ 
„апельсинахъ“ и всякое взаимное сквернослове. Пусть скверно- 
словятъ непонимающіе, въ числ которыхъ безспорно есть и лите- 
раторы, и художники, а понимающе пусть дћло дълаютъ. Маъ 
кажется, что, при услов!и этого пониманія, всякій иињетъ право **) 
говорить о художественныхъ произведеніяхъ. Я могу быть совер- 
шеннымъ профаномъ въ технической сторон дла, но эстетическія 
впечатлћнія миъ все-таки доступны и не исключительно-же для 
знатоковъ спеціалистовъ пишутся и выставляются картины. Но 
искусство вызываетъ не только эстетическую эмоцію. Вольно или 
невольно, сознательно или безсознательно, художникъ шевелить, 
или, По крайней мЪрв, можеть шевелить мое нравственное чув- 
ство, будитъ и направляетъ, по крайней мЪр% можетъ будить и 
направлять мою мысль... И если я дћйствительно понимаю вели- 
кое значение искусства, какъ одного изъ факторовъ жизни, то я нө 
сунусь въ чужую миф область художественной техники. Я остаюсь 
въ предфлахъ того, что не хуже другихъ способенъ воспринимать 
и принимать“ (ҮІ, 750). И т. д.,—центръ мірововой тяжести перем - 
щается на личность живого человћка. Вс роды культурной дфя- 
тельности должны стремиться къ удовлетворенію өя нуждъ и ва- 
просовъ, для ея безпрепятственнаго гармоническаго роста и раз- 
витія, и степень достиженя ими такой задачи и должна служить 
масштабомъ для оцёнки ихъ правъ на существованіе. Наука, пе- 
дагогика, искусство и проч. должны быть прежде всего демокра- 
тичны въ конечномъ счетћ и лишь постольку могутъ претендо- 
вать на признане, почетъ, серьезное и вдумчивое къ себћъ отно- 
шен1е. 
Послћ сказаннаго понятно, почему Михайловскій питалъ всю 
жизнь особое пристрастіе къ журналистик®. Что ближе ея къ 
нуждамъ и запросамъ современнаго человћка въ каждую данную 
минуту? Она развивается, питается, беретъ все свое содержаніе 
главнымъ образомъ, почти исключительно, изъ такихъ злобъ дня. 
Она— плоть отъ плоти и кровь отъ крови текущей общественной 
жизни; она—выразительница каждаго даннаго историческаго мо- 


*) Вс курсивы, когда они не оговорены, принадлежатъ автору. 
**) Курсивъ мой. Н. К. 
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мента этой жизни. И Михайловскій жилъ въ литературВ и для 
литературы. Лвтература, ея развитіе, ея интересы, ея горести, 
печали и р8дюыя радости захватывали его, взяли всю его жизнь, 
его всего. Говорятъ,—онъ не создалъ цёльной соціологической 
системы. Да, но какъ-же ее создать, если бьющая черезъ край 
общественная жизнь волей-неволей заставляетъ журналиста ре- 
агировать на интересы данной минуты, „направлять мысли“, под- 
бадривать унывающихъ, стыдить равнодушныхъ, спорить съ разно- 
мыслящими союзниками, клеймить негодяевъ?.. 

Писать —для Михайловскаго было потребностью. Въ писан!и 
была его жизнь. Вспомните начало записокъ Темкина: „Пиши— 
легче будетъ, говорила мнЪ любимая женщина, передъ которой 
я раскрылъ свою душу. Я долго боролся противъ этой односто- 
ронней, эгоистичной силы женской логики. Я очень хорошо по- 
нималъ, что по отношен!ю ко миё сов®тъ прекрасенъ. Се{е!- 
ег Ѕһпегт 15 ВаЪег Ѕһтегл *). Да незачћмъ, впрочемъ, и дћ- 
лать кого либо участникомъ своей скорби. Достаточно дать ка- 
кой-нибудь исходъ своей внутренней жизни, чтобы она не сби- 
валась тамъ въ груди, въ головћ, въ плотную, тяжелую кучу, ко- 
торая дышать мъшаетъ. Если-бы я быль птицей, я бы все пћсни 
пЬлъ. Я думаю, она, итица-то, оттого и весела такъ, что можетъ 
все „выпВть“, А у человћъка, особенно не говорливаго, какъ я, 
образуется постоянно какой-то душевный отстой всего пережи- 
того, и какъ поднимется въ этомъ отстоћ брожен!е —жить стано- 
вится изъ рукъ вонъ душно. Писательство, конечно, исходъ чу- 
десный. Блеснула мысль, загорћлось чувство, клади сейчасъ на 
бумагу. Это вЪдь все равно, что форточку отворить и трубу 
открыть, дать постоянное теченіе и обновлене застоявшемуся въ 
комнатћ воздуху. Чего же лучше!“ (ТУ, 205 — 208). — Хотя Н. К. и 
объяснялъ „гг. неучамъ“, что онъ не Григорій Темкинъ и Гри- 
горій Темкинъ не онъ, но въ приведенныхъ словахъ слишкомъ 
ясно отражается то чувство личнаго удовлетворенія, которое до- 
ставляла ему журнальная работа. 

Но это—лишь одна сторона дфла. Эта работа не служила ему 
только средствомъ „отворить форточку и открыть трубу“ въ соб- 
ственной душ%. Это была и его каеедра. Онъ не могъ не чув- 
ствовать, что участвуетъ въ создан!и цзлаго направленія, фор- 
мируетъ людей, поколћнія. „Думали-ли вы, милостивый государь, 
когда-нибудь о томъ, что мы, журналисты, можемъ обратиться 
къ вашему (профессорскому) сословію съ заключительными сло- 
вами Прометея: 


Нісг в1271сһ, гогте Мепѕсћеп пасі тетет ВИФе. 
Еіп СевсШесһ, дає тіг р1еісһ зе, 


=-— — . —— ——— . — —— 2 0 


*) „Раздфленное горе—полгоря“. 
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Ди 1еідеп, хи мешеп. 

Ги вешеззеп цп@ ха #гепеп вісЬ, 
Опа деір рісЬе 21 асЩеп, 

УПе ісЬ *)! 


„Да, здесь, на этихъ страницахъ мы создаемъ людей по образу 
своему, людей, намъ подобныхъ, страдающихъ, плачущихъ, ча- 
слаждающихся, радующихся“ (ІҮ, 577 — 8). 

И въ этихъ симпатіяхъ къ журнальному труду онъ оставался 
такъ же вћренъ себ всю жизнь, вакъ и въ убъжденіяхъ, вћ- 
роятно, потому, что трудъ этотъ въ извёстной мър% нерздко слху- 
жить кратчайшимъ путемъ, ведущимъ къ очерченой основной 
цъли его литературной дћятеліности. 

..И русское общество, самые широкіе круги общества до- 
стойно отплачивали Михайловскому, этому горячему пропов8днику 
культа человњка. Въ немъ каждый находилъ ходатая своей лач - 
ности передъ высшимъ судомъ разума. „Униженный и оскорблен- 
ный“, терп8вш!й историческія и общественныя несправедливости, 
„кающійся дворянинъ“ и многіе подобные продукты данныхъ 
условій среды, многіе-многіе, безъ счета, „ихъ же имена Ты, 
Господи, въси“, къ нему шля и писали письма массами, какъ къ 
учителю жизни, къ судьћ совћсти, за ободревніемъ, за утЬшеніемъ, 
за поддержкой... Популярность его въ течене длиннаго ряда 
л%тъ была поистин® громадна. Ему дЪлали внушительныя публич - 
ныя чествован!я, оказывали знаки уваженія и преклоненія, за- 
брасывали цвътами, носили на рукахъ, цзловали руки. Его 40-л$т- 
ній юбилей принесъ адресы и телеграммы съ 20 тыс. подписями 
со всвхъ уголковъ Россіи и много изъ-за границы. Въ Москвё 
еще памятна та поднимающая духъ картина, которую представ- 
ляло его чествованіе въ залћ консерваторіи, когда онъ здфеь 
үчаствовалъ въ послЪдній разъ въ вечеръ въ пользу Литератур: 
наго Фонда, чествованіе, въ которомъ принимали участіе сотни 
людей, при чемъ студентъ и учащаяся дзвушка конкуррировали 
въ горячемиъ выражен своего поклоненя Николаю Констан- 
тиновичу `съ сВдыми стариками... 

Дни его имянин~ и рожденія служили въ Петербург днями 
паломничества къ нему. Двери его не затворялись съ утра до 
глубокой ночи; небольшая квартира его всегда была болће чёмъ 
переполнена поздравителями. И его друзья, и близкіе, и совсђиъ 
дальніе, и знакомые, и почти незнакомые, и представители разно- 

*) „Я здЪсь сижу, творю людей 

По образу и лику моему, 

Мн% равное по духу племя, 

Страдать и плакать, 

И ликовать, и наслаждаться, 


И на тебя не обращать внимания, 
Какъ я..." 
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образныхъ кружковъ молодежи обоего пола—всв появлялись въ 
этомъ калейдоскоп. А онъ —вЪчно привётливый, внимательный, 
остроумный, съ своимъ мягкимъ, яВсколько задорнымъ смъхом%ъ, 
еъ добрымъ словомъ, съ шуткой... Повторяю— знать его значило 


любить, очень любить. Такая ужъ натура это была, такой очаро- 
вательный челов къ... 


Грустны, мрачны были послЪднія песни Некрасова. Вотъ 
одна изъ нихъ, довольно типичная для его настроенія въ по- 
сявдн!Й періодъ его жизни: 

Слышно только... о ночь безразсв$тная, 
Среди мрака, тобою разлитаго, 
Какъ враги, торжествуя, скликаются, 
Какъ на трупъ великана убитаго 

‚ Кровожадныя птицы слетаются, 
Ядовитые гады сползаются... 

Вспомните, далће, какъ Салтыковъ искалъ съ истерзанной 
душой читателя, скрывшагося въ подворотню, и костензющей 
рукою умирающ!Й сатирикъ писалъ о „забытыхъ словахъ“. „Съ:, пе 
небо, сБрая даль, наполненная сЪрыми призраками. Въ сЪрю- 
щемъ болотъ кишатъ и клубятся сфрые гады. Сердце мучительно 
надрывается подъ гнетомъ загадочной, неизмЗримой тоски...“ 

Совсћмъ иной тозъ можно подићтить у Михайловскаго. У него 
етолько пережившаго, столько перенесшаго, все-же сохранилось 
-начительно больше бодрости и свЪтлой вфры въ будущее, чЪмъ 
у его старшихъ друзей. Вотъ, напр., что писалъ онъ въ 1886 г.: 
„БжемЪсячная литературная работа можетъ доставить писателю 
много отрады, скрасить его жизнь, но можетъ и давить его, какъ 
многопудовая гиря, если онъ живой человћкъ, а не писательская 
машина. Когда у васъ есть читатели, съ которыми васъ связы- 
ваютъ сотни духовныхъ нитей, работать легко. Вы знаете, чув- 
ствуете, что у васъ есть собесЪдники, въ головахъ которыхъ 
живутъ тћ-же задушевныя мысли, которые стоятъ на одной съ 
вами почвћ, поймутъ васъ на полуслов%... Это постоянно чув- 
ствуемое общение съ изв стнымъ кругомъ читателей есть настоящее 
дыханіе жизни и до такой степени наполняетъ и оживляетъ окру- 
жающую васъ лично атмосферу, что о тяжести работы и р+чи 
быть не можетъ. Такъ именно довелось мн работать въ то 
время“ ит. д. (УТ, 461).— Въ началћ 90-хъ годовъ онъ продолжаетъь 
констатировать, что „курилка живъ“: „Глядя на вещи со стороны, 
можно и ве преувеличивать поводовъ для скорби. Умеръ Салты- 
ковъ и гд, въ какомъ уголкЪ Росси не отозвалась эта смерть 
вердечной бол. ю? гдћ, въ какомъ уголкЪ Росси не стали читать 
и перечитывать его сочиненія съ большей еще внимательностью, 
чмъ читали его при жизни? Нтътъ не разбитъ этотъ корабль *). 








*) Курсивъ мой. Н. К. 
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Если, по обстоятельствамъ, гг. Дистерло и Розановъ могуть изла. 
гать свои мысли съ большей ясностью, ч8мъ тв, кто отъ наслъд- 
ства не отказывается, то вБдь это не побзда, это только оботоя- 
тельство времени. Устройте такъ, чтобы смерть Салтыкова про: 
шла незам®тно, чтобы сочиненія его ве раскупались десятками 
тысячъ экземпляровъ, это будетъ побћда настоящая, а не бахваль- 
ство“ (УТ, 964). —Или вотъ, въ ту-же эпоху, по поводу смерти 
Шелгунова: „Одна за другою, съ трагической быстротою, убыва- 
ютъ старыя крупныя литературныя силы, и Что-то не видать имъ 
на смъну новыхъ. Разумћется“, —совшитъ тотчасъ же оговориться 
Н. К.,—,„не вёчно будетъ такъ тянуться. Гд® нибудь подростаютъ 
новыя силы и въ свое время яркимъ блескомъ озарятъ сиротћющую 
литературу“ (ҮІ, 948). 

На чемъ основывалось это боле бодрое, чВмъ у другихъ, настрое- 
ніе и откуда ждалъ Н. К. положительныхъ факторовъ общественной 
жизни, можно судить по слёдующему замфчанію. „Пропуская пе: 
редъ своею памятью, говорить онъ, вереницу образовъ, создан- 
ныхъ Салтыковымъ, замћчаемъ, что у него дв области мини- 
мума отрицательныхъ типовъ и максимума его симпатій, надеждъ 
и ожиданій; это —русскій народъ и русская молодежь. Подъ пер- 
вымъ онъ разумђетъ ве что нибудь мистическое и не Колупаева 
съ Разуваевымъ, а того съраго Мосеича, юбилей котораго онъ 
отпраздновалъ въ „Сн въ лётнюю ночь“. Подъ второю онъ ра- 
зумълъ, конечно, „не умъренныхъ и аккураткыхъ дфтей“, а ту 
молодежь „которая духомъ молода, которая полна запросовъ и 
взмаховъ“. ЗамЪтимъ отъ себя, что съ теченіемъ времени моло- 
дежь пополняетъ собой кадры интеллигенціи, которая уже начи- 
наетъ становиться виднымъ общественнымъ факторомъ.—А Сал- 
тыкова Михайловскій считалъ „поистин8 изумительнымъ“ обще- 
ственнымъ барометромъ... 

„Правда, чЪмъ ближе къ смерти, тъмъ мрачне и мрачн®е были 
его показанія... (УТ, 644—145), —прибавляетъ Н. К., беря всетаки 
очевидно, усталую ноту. Но судьбВ было угодно, чтобы посл8д- 
нія написанныя имъ строки, прочтенныя уже послћ его кончины, 
были посвящены опять таки этому „будущему страны“, той же 
молодежи; онъ опять таки защищалъ ее отъ огульной клеветы, 
заклейменной имъ „вздорной бутадой, о которой говорить не стоитъ“. 

Не слвдуетъ, конечно, преувеличивать указавнаго. Я не хочу 
утверждать, чтобы Н. К. былъ жизнерадостнымъ до конца дней. 
Едва ли это вообще было бы возможно. Но онъ върилъ въ свёт- 
лое будущее, взрилъ въ силы, имъющіяся въ распоряженіи для 
культурнаго роста, для созданія лучшихъ условій существованія. 
Онъ вфрилъ въ разумъ и его носителей. Отчаяніе не свойственно 
было его натурз. Его лейтмотивъ былъ всегда бодрће дру- 
гихъ. Эта его черта невольно передавалась и тёмъ, которые съ 
нимъ соприкасались. Въ его ясномъ, ув$ренномъ ваглядЪ почер- 
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палась надежда. Съ нимъ чувствовалось свё же, моложе. У падокъ 
силъ смЪнялся бодростью, поднималось стремленіе работать и ра- 
ботать. ЧеловВ къ чувствовалъ себя съ нимъ сильнће... 

И эта его относительная бодрость и въра въ будущее для 
людей, знавшихъ его, была особенно важна потому, что онъ 
самъ обладалъ въ высокой степени тёмъ качествомъ, за которое 
хвалилъ Салтыкова. Онъ такъ много пережилъ, такъ много на- 
блюдалъ, онъ такъ зналъ эволюцію русской общественной мысли, 
что едва ли могъ кто нибудь играть роль общественнаго баро- 
метра лучше его. Этотъ его аппаратъ былъ настолько усовершен- 
ствованъ, что Михайловскій могъ даже пророчествовать въ на- 
званной области. Могу засвидътельствовать, что онъ предсказалъ 
появленіе въ Росси проповЪди ничшеанства, прим%рно года за 
два до ея обваружевія. Очевидно, ва его вћру въ свътлое буду- 
щее положиться также можно... 


Весело и одушевленно провелъ, какъ разсказываютъ, Н. К 
послъдній день своей жизни на семейномъ праздникВ близкихъ 
ему людей. Говорятъ, что весь дөнь его не покидало его обыч- 
ное остроуміе, веселость, умфніе сбросить съ себя на время думы 
и заботы и отдаться настроенію. У окружающихъ не могла явиться 
мысль о томъ, что его видятъ живымъ въ послъдній разъ... 

Вечероиъ онъ участвовалъ въ засъданія Комитета Литератур- 
наго Фонда. Пришелъ домой, легъ въ постель и... скончался... 
Такъ легко сбросилъ онъ съ себя бремя жизни. 

На похоронахъ, говорятъ, собралось вЗсколько тысячъ чело- 
вЪкъ, запрудившихъ всю площадь Спасской церкви. Присутство- 
вали всё профессін: представители литературы и науки, чинов- 
ники и земцы, инженеры и офицеры и проч. и проч., студенты, 
курсистки, гимназисты, студенты духовной ақкадеміи, 

ВсЪ поколЪн!я, отъ сверстниковъ его до самыхъ молодыхъ 
представителей учащейся молодежи обоего пола, были на лицо. 

Провожали учителя многихъ покол%ній... 

Есть въ Петербург Волково кладбище, а часть его носитъ 
названіе „литературныхъ мостковъ“. Это—цзлый Пантеонъ рус- 
ской литературы. Тамъ спятъ непробуднымъ сномъ и Добролю- 
бовъ, и Бёлинсый, и Шелгуновъ, и Надсонъ, и Успенскій, и 
Р%ьшетниковъ, и многіе другіе, которыхъ русскій читатель при- 
выкъ чтить и память которыхъ считать святывей. Николай Кон- 
стантиновичъ нашелъ себ заслуженное м3сто въ этомъ Пантеон 
между Шелгуновымъ и Надсономъ. 


Не бездарна та природа, 

Не погибъ еще тотъ край, 
Что выводитъ изъ народа 
Столько славныхъ *).... 


Н. Карышевъ. 
*) Некрасовъ. 
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Новыя книги. 


И. Раковичъ.— Любовь побЁдила. Романъ въ 2 частяхъ. Спб. 
1904. 


Любовь поб%дила бывшаго гусара и помёщика, Владиміра Ме- 
зенскаго. До этой побђды онъ былъ холостъ, ухаживалъ за чужими 
женами и состоялъ въ связи съ красавицей Зиной, женой сослу- 
живца. Вообще, въ этомъ період своей жизни онъ велъ себя до- 
вольно свободно, любилъ путешествія и свои вамћтки въ дневник 
снабжалъ цитатами. Такъ, на военно: грузинской дорогћ онъ вспо- 
миналъ Лермонтова, у Казбека—Чайльдъ Гарольда и Байрона, „у 
береговъ Тавриды, при свътЬ пламенной Киприды“— въ памяти его 
вставалъ, разумзется, Пушкинъ. Собственные его афоризмы въ это 
время отзываются частью глубокомысліемъ, частью же ироніей и 
сарказмомъ. „Я люблю,—писалъ онъ,-—все, что наводитъ меня на 
возвышенныя мысли: во- первыхъ, я не скучаю, а во-вторыхъ —точно 
дышешь лучшимъ воздухомъ и, наконецъ, —самая жизнь, въ которой не 
видишь никакого смысла, дълается интересной загадкой“. Или: 
„Никто не вачинаетъ съ искушеній, съ рукъ или ногъ, когда 
ищетъ родственную душу; не въ томъ дЪло, что ихъ свело: сердце 
или ноги“. Это, конечно, не совсћмъ понятно, 1:0, повидимому, 
должно выражать разочаровавіе и саркастическое отношеніе къ 
родетву душъ. Однимъ словомъ,—передъ нами настоящий Печо- 
ринъ: разочарованъ, охлажденъ, саркастичент, не вћритъ въ фи- 
лософію, слегка подсмфивается надъ „учеными“ и предпочитаетъ 
дамъ двицамъ. „Вирочемъ,— признается онъ,—ни ТВ ни другія 
не имфютъ теперь надо мвою прежняго очарован!я: {016 раѕѕе, 
оц саѕѕе, 1006 Јаѕѕе. Раньше всего—продажныя ласки потеряли 
въ глазахъ моихъ всякій интересъ; потомъ я впалъ въ другую 
врайность (*): бывало, поразвть чей нибудь неопытный слухъ страст- 
ной ръчью, заставить жадно внимать себћ, вливать въ невинный 
источникъ ядъ любви... представляя изъ себя что-то въ родъ кор- 
шува, который чертитъ надъ голубемъ зловЪщіе круги, —вотъ было 
мсе тайное удовольств!е“... „Я думалъ о женщинахъ, какъ дћти 
объ ргрушкахъ, что ов созданы лля того, чтобы ихъ портить“... 
Прхавъ, послћ путешествя на Кавказъ, въ свое имфн!е близь 
города Юхавска, — овъ уже прямо говоритъ, подобно Фаусту:— „миъ 
скучво, бъсъ“ и аа1$ыъ прибавляетъ: „всё герои везикихъ авто- 
ровъ скучали: скучалъ Гаилетъ, скучалъ Фаустъ, Чейльдъ Гарольлъ, 
Овъгинъ, Печоринъ“... Скучалъ, ваконепъ, и Владиміръ Мезен- 
ек1й... 

Тутъ-то, въ ЮхансЕВ, въ періодЪ этой величавой скуки въ 
столь хорошей компавіи п началась „побфда любви“. Нашъ 
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чоринъ встрътилъ здћсь свою княжну Мери —въ лиц Елены Алек- 
сандровны Хвалынской, дћвицы стариннаго, высоко -аристократи- 
ческаго рода. Между прочимъ, у нея были замћчательныя щеки: 
„ихъ нельзя сравнить съ бархатнымъ персикомъ или розмарином; 
это—не тв пухленькія щечки, на которыхъ бываетъ такъ звонокъ 
точно влЪпленный поцћлуй“. Нћътъ, это были щечки совсћмъ осо- 
баго рода, и воть нашъ герой начинаетъ описывать надъ кияж- 
ной свои зловћщіе круги, какъ коршунъ надъ голубкой. Однако 
безъ обычнаго результата: княжна уже испытала разочарован1е съ 
однимъ итальянскимъ маркизомъ, и потому вс печоринскія ва- 
машки отставного гусара не привели ни къ чему, пока Мезен- 
скій не сдфлалъ формальнаго предложенія... | 

Такимъ образомъ, на этотъ разъ княжна Мери - Елена побз- 
дила Печорина и, если вћрить дневникамъ Мезенскаго, эта по- 
бъда любви сопровождалась любопытнымъ процессомъ: Печоринъ 
очень быстро, такъ сказать, на глазахъ, превращается въ юнкера 
Грушницкаго. Если въ первой части романа онъ былъ, можетъ 
быть, излишне щедръ на саркастическіе афоризмы нъсколько ка- 
зарменнаго пошиба, то во второй ръшительно впадаетъ въ самую 
прёсную маниловщину. „О, какъ я желалъ-бы быть ея амуромъ“!.. 
„Я хочу имфть отъ тебя твой попфлуй на глазахъ этихъ вЪч- 
ныхъ свидзтелей любви“,—говоритъ онъ, указывая на звзды... Не 
правда-ли, вдь это Грушницкій. (И при томъ, —какая точность! Ме- 
зенскій точно опасается, что княжна дастъ ему. свой подлуй отъ 
кого-то другого)!.. Самые афоризмы теряютъ прежній характеръ 
И становятся отчасти меланхоличны. „ВоЦеам сказалъ: ип йіпег 
гесһаціїё пе таџё гіеп... Отчего это у великихъ людей всегда ве- 
ликія мысли“?.. 0, конечно, нужно быть геніемъ, чтобы открыть 
человЪчеству, что равогрътый обфдъ хуже свЪжаго. Выводъ,—дД®- 
вица княжна Хвалынская пріятнће Зины, жены гусарскаго пол- 
ковника; для послдней достаточно печоринскихъ сарказмовъ, 
для первой— законный бракъ. „Великая тайна совершилась. Съ 
этихъ поръ мы станемъ два въ плоть едину, и этотъ священный 
узелъ нашей любви не развяжется вёчно“!.. 

Такъ кончается этоть романъ въ двухъ частяхъ, составлен- 
ный г. Раковичемъ изъ дневниковъ Владиміра Мезенскаго и Елены 
Хвалынской. И зачёмъ только г-нъ Раковичъ совершилъ эту не- 
скромность? Повидимому, его прельстилъ печоринскій тонъ первой 
части, и онъ не замћтилъ, какъ быстро его герой переродился 
въ приторно-слащаваго Грушницкаго. А между тёмъ, это легко 
было предвидфть: оці раззе, 101$ Јаѕзе, всякому овощу свое время, 
и Печорины нашихъ дней удивительно полинялый народъ. Изъ 
литературной гвардіи они уже давно перешли въ инвалидную 
команду. Кром%ћ того, г. Раковичъ не обратилъ вниманія на одинъ 
афоригмъ изъ дневника Мезенскаго, который намъ показался до- 


вольно основательнымъ: „Богда вЪтЪ таланта, —пишетъь онъ на 
№ 3. Отдлъ П. о 
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стр. 5,—пускай остается хоть утћшеніе, что я не пишу дребе- 
дени“... И далће (стр. 11): „какое преимущество писать и знать, 
что тебя никто не прочтетъ: „мели, что хочешь“! Но и эти афо- 
ризмы хороши, пока они стоятъ въ рукописномъ дневникВ, такъ 
сказать для домашняго чтенія. Опубликованные же г-мъ Ракови- 
чемь во всеобщее свъћЉЪніе, они, очевидно, теряютъ всю свою 
внутреннюю цъЪнност»... | 


——--————Жы 


Сергъй Рафаловичъ. ПротиворЪ я. Спб. 1903 г. 

Въ Разсказв „Эдда“, состоящемъ изъ писемъ къ любимой жен- 
щин%, герой г. Сергзя Рафаловича цитируеть Карлейля, Шниц- 
лера, блаженнаго Августина, Ростана, Бодлэра, Леонардо да 
Винчи и другихъ. Онъ очень умный — имћемъ въ виду героя 
г. Сергвя Рафаловича—и очень начитанный и разсуждаеть въ 
этихъ письмахъ о разнообразныхъ предметахъ: о соединевши вЪры 
и невВрія, о любвн, удовлетворенной и неудовлетворенной, сразу 
возникающей и медленно назр8вающей, — очень много о всякой 
любви, —0 ревности, поэзіи, о свободъ политической и о свободћъ 
внутренней, о непониманіи критиковъ и многомъ иномъ. Нћко- 
торые изъ его афоризмовъ достойны вниманія, наприм8ръ: „соче- 
таніе вћры и невърія—нЪчто цЪнное и св тлое при всей тяжести, 
"при всемъ разлад, при всей мук, которые оно порождаетъ, цён- 
ное тћмъ, что оно чуждо, даже враждебно безразличію, этой пе- 
чати смерти и разложенія“. Или: „противоположности ничего не 
объясняютъ, ничего не разръшаютъ, ничего не значатъ.—Крыша 
иоснован1е—противоположности; поверхность и дно, верхъ и низъ— 
противоположны и только; ничего нельзя въ нихъ постичь, по- 
нять, прозрћъть; онъ отграничиваютъ, намъчаютъ крайнія, вћдо- 
мыя или вевЪдомыя намъ точки, сліяніе которыхъ невозможно или 
возможно только въ ничто, въ смерти, въ небыти“. Это въ лю- 
бовныхъ письмахъ. Жаль, что г. Сергёй Рафаловичъ не изобра- 
зилъ, какую физіономію дфлала при ихъ полученін героина. 
Впрочемъ, его героини тоже очень умныя и очень глубокія, тон- 
кія, сложныя натуры; для примёра—отрывокъ изъ монолога од- 
ной изъ нихъ: „Знаете, что я вамъ скажу? Н®ть правды въ жизни, 
потому что правда это что то простое, цёльное, непонятное; а 
тутъ все—сложно, сплетено, необыкновенно. Но если нътъ правды, 
то нЪтъ и неправды, какъ не можетъ быть свћта... И знаете что 
еще?“ Напряженный читатель ждетъ новаго откровенія —и полу- 
чаетъ его; „И знаете что еще? Мы већ виноваты, и на всемъ 
въ мірћ лежить вина, потому что безъ вины не было бы про- 
щенья, а прощенье—это любовь... Любить значитъ прощать дру- 
гимъ и себћ недостатки, грћхи, вину, свою и чужую“. 

И такъ далће: мертвые разговоры, мертвыя фигуры — точно 
міръ состоитъ изъ умничающихъ манекеновъ. И сразу видно, что 
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авторъ ихъ никогда не видЪлъ: онъ сочинилъ и умничаетъ за 
нихъ. На случай, если критика отнесется къ нему неблагосклон- 
но,—г. СергЬй Рафаловичъ обезпечилъ себз утЬшеніе: онъ пред- 
варительно выругалъ ее. Устами одного изъ своихъ героевъ. онъ 
„обвиняетъь всю нашу критику, кромъ трехъ-четырехъ исключи- 
тельныхъ людей, за то (въ томъ:), что она сошла съ своего пути, 
за то, что она не по человф чески, не съ чувствомъ благоволенія, 
не съ безкорыстной жаждой позванія и сознанемъ общихъ инте- 
ресовъ, общей цзли и взаимной помощи и любви подходитъ къ 
тому, что люди говорятъ и пашутъ, надъ чЬмъ страдаютъ“, и такъ 
далће. Наоборотъ, критика наша ко всему подходить „съ пред- 
взятой враждебностью, съ желаніемъ закидать грязью, растоптать 
въ кучу, думая только о томъ, чтобы эта куча была побольше и 
чтобы они, стояще ва ней, были замЪтн%е, страшн%е и извзстн$е. 
На нихъ неизгладимо будетъ тяготЬть клеймо позора“... Оче- 
видно, герой г. Сергзя Рафаловича полагаетъ, что требованія, 
предъявляемыя имъ къ критик, непрпмънимы къ его писаніямъ; 
очевидно, онъ убЪжденъ, что въ этомъ случаћ онъ подходить КЪ 
критик „съ безкорыстной жаждой познанія, съ чувствомъ благо- 
воленія и сознаніемъ общихъ интересовъ“. Можно бы ему на- 
помнить его афоризмъ: „брань не критика“. Но лучше сказать 
ему другую правду: если „безкорыстная жажда познанія“ приво- 
дитъ критика къ убъждевію, что предъ нимъ не литература, а 
мыльный пузырь, то какого „чувства благоволенія“ можно отъ 
него требовать къ этому мыльному пувырю? Что въ сущности 
представляютъ собою упражневія г. Сергъя Рафаловича? У него 
есть небольшая литературная сноровка, нъкоторое знакомство съ 
литературными образцами, — и больше ничего: ни наблюдатель- 
ности, ни выдумки, ни тни непосредственнаго чувства. (Онъ со- 
чиняетъ по ходячему шаблону, потому что это легко: читалъ мод- 
ныя книжки, замътилъ модную манеру -—и воспроизводитъ ее безъ 
труда и безъ нужды. ЗдЪсь есть все, что полагается по про- 
грамм: немножко мистики, немножко презрћнія къ толи%, не- 
множқо ·.гимновъ внутренней свобод, всего по немногу. За то 
много позы и восхищенія собой и много половыхъ мотивовъ. 
И въ послфднемъ поза очевиднће всего. Ибо настоящій сенсуа- 
лизмъ требуетъ настоящаго темперамента; только сила непосред- 
ственности и темперамента поэтизируетъ эти страшныя положе- 
нія, безобразныя не только для „общественныхъ кодексовъ морали“, 
которые такъ презираетъ дерзновенно-имморальный герой г. Сер- 
гвя Рафаловича но и для самой подлинной эстетики у него 
меньше всего темперамента. Въ откровенностяхъ его героевъ о 
подробностяхъ ихъ влюбленій и паденій все время чувствуется 
что то чужое, навязанное, быть можетъ, пережитое авторомъ 
игвн%, но не пережитое внутри. Одинъ изъ его разсказчиковъ, 
точно испугавшись въ середин%ъ разсказа, что его не примутъ за 
9% 
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сверхчелов$ ка, заявляетъ: „Я вамъ не разсказываю банальнаго 
адюльтера“. Это заявленіе годилось бы въ эпиграфъ къ разска- 
замъ г. Сергћя Рафаловича: онъ все боится, какъ бы его адюль- 
теры не показались кому нибудь банальными: не мудрено, что 
ему приходится дфлать ихъ хоть противоестественными. Такъ, у 
него есть мужъ, который съ восторгомъ разсказываетъ о томъ, 
что жена ему измъняетъ, такъ какъ настоящее счастье ея любви онъ 
позналъ лишь потому, что она ему измЪняетъ. Есть у него так- 
же изнасилованная женщина, которая лишаетъ себя жизни, не 
потому, что съ ней случилось это несчастье—по ея инънію физн- 
ческое насил!е надъ женщиной обидно и непріятно для нея не 
болфе, чёмъ ударъ для мужчины —но потому, что при всемъ от- 
вращен!и къ насильнику она узнала съ нимъ блаженство насла- 
жденій, какого не давали ей ласки любимаго человЁка. Тонко. 
Но довольно —не то г. СергЪй Рафаловичъ опять успокоить 
себя, на этоть разъ стишкомъ Гейне, который цитируетъ его ге- 
рой въ переводћ, настолько дурномъ, что мы предпочитаемъ 


другой. 


Когда хотятъ отставку дать, 
Не станутъ длинно такъ писать... 


Одно только возбуждаетъ еще недоум%ъніе. Въ пьесвь „Все- 
сильные“ театральной критик достается еще болће, чЬмъ общей. 
„Вы продаете себя за деньги или за женскую ласку“— говорить 
актриса тремъ рецензентамъ, да еще прибавляетъ: „васъ туть 
трое, но вся наша печать, вся наша пресса подобна вамъ“. 

Намъ хотёлось бы заступиться за театральную критику. Но 
едва ли возможно спорить съ человћкомъ свздущимъ: очевидно, 
г. Сергъй Рафаловичъ не могъ изобразить ту критику, которой 
овъ не знаетъ, и могъ изобразить лишь ту, которую знаетъ. Или 
театральный критикъ „Биржевыхъ Вћдомостей“—другой С. Рафа- 
ловичъ? 

0. Н. Ольнемъ. „Очерки и разсказы“ (безъ даты). 

Лучшій очеркъ въ сборникћ г-жи Ольнемъ —„\У’агиш“. Но за 
то это и единственный, вполнћ удавшійся автору очеркъ. Чита- 
тели „Русскаго Богатства“, въроятно, помнятъ содержан!е этого 
очерка. Молодой инженеръ Голубинъ прізжаетъ въ незнакомый 
городъ и случайно находить квартиру въ дом Звонищевыхъ. 
Это—старая аристократическая семья, но сохранились изъ нея 
только бабушка, ея сынъ чудакъ-паничъ и внучка. Внучка, моло- 
дая, богато одаренная природой дзвушка Лиза, является централь- 
нымъ лицомъ очерка. Әтотъ поэтическій образъ двушки, обри- 
сованный съ замъчательной грапіей и изящной простотой, произво- 
дитъ чарующее впечатлфніе; въ представлен!и читателя онъ гармо- 
нически сливается съ мотивомъ шумановскаго Магитр. Этотъ мо- 
тивъ слышится въ очеркъ съ самаго появленія Голубина въ дом 
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Звонищевыхъ, и упорно, настойчиво звучитъ на всемъ протяженіи 
очерка, гармонируя съ настроеніемъ, съ отношеніями дВйствую- 
щихъ лицъ. „Внучка Звонищевой передавала чувствительную ме- 
лодію Шумана какъ-то особенно, по своему. Вся ея игра была 
сплошной вопросъ, тревога передъ загадкой“. И въ настроен!и 
очерка чувствуется какая-то задумчивая грусть, сладость и мука 
тревожваго вопроса: УМагит? Встр8чаясь съ дъвушкой на другой 
день, Голубинъ говоритъ: „Вашъ Магит такъ и звучитъ у меня 
въ ушахъ“... И далће, когда Голубинъ все болће и болће увле- 
кается Лизой, а она на его пробудившуюся страсть можеть от- 
вВтить только чувствомъ теплой дружбы, задумчиво-грустный 
мотивъ мелоди Шумана, снова и снова повторяясь, звучитъ въ 
ушахъ и сердцахъ. Въ ихъ неудавшемся объясненіи, въ траги- 
ческомъ несоотвЪтствіи ихъ настроеній и затћмъ въ ихъ новой 
встрВчћ, посл того какъ Лиза вышла замужъ, звучитъ тотъ-же 
печально-вадумчивый мотив, тотъ же тревожный, неразгаданный 
вопросъ: Уагит?.. 

Въ томъ-же грустно-задумчивомъ тонъ написаны г-жей Оль- 
немъ очерки: „Юбилей редактора“, „Въ тћни сосенъ“, „Тихій 
уголъ“, „На закатВ“, отчасти „Иванъ Өеодоровичъ“. Но вдћсь 
совсВмъ нЪтъ уже той свёжести, цВльности, той изящной про- 
стоты, которыми такъ выгодно выдфляется „Магир“... Не- 
извзетно почему скомкана, обезцв8чена жизнь несчастнаго ре- 
дактора („Юбилей редактора“), почему пугливо прячется молодая 
жизнь „Въ тћни сосенъ“, зачћмъ она такъ тускло тлзетъ въ „ти- 
хомъ углу“, отчего такая пустота, такой ужасъ существованія 
„На закат“ жизни тақихъ довольныхъ, такъ комфортабельно 
устроившихся людей, какъ герои этого очерка, Пасхаловъ и 
Вяльцевъ. Всз эти очерки много блъдиће Магиш, но все же 
написаны ум%ъло, ярко, колоритно. Г-жа Ольнемъ всегда тща- 
тельно дорисовываетъ свои сюжеты, пожалуй, слишкомъ дорисо- 
вываетъ и какъ бы даже стремится вставить въ рамку. Часто 
читатель давно уже понялъ то, что хочетъ сказать авторъ своими 
образами, передъ воображеніемъ возникла уже картина, но ху- 
дожниқъ, не спёша, продолжаетъ дорисовывать до самаго конца, 
стараясь придать рельефность и выпуклость рисунку. Нер8дко 
это ведеть къ нежелательному, нехудожественному утолщеню 
линій, вақъ, напр., въ заключительной картин очерка „На за- 
катЬ“ (гдв самъ герой говорить о своемъ внутреннемъ опусто- 
шени, о томъ же думаетъ слушающая его героиня, да еще разъ 
самъ авторъ подчеркиваетъ то же отъ себя) или къ столь же не- 
желательнымъ длиннотамъ, какъ въ очерк „Иванъ Өеодоровичъ“. 

„Иванъ Өеодоровачъ“ самая большая вещь въ сборникВ г-жи 
Ольнемъ. Она интересно задумана. Иванъ Өеодоровичъ челов къ 
недурной, съ хорошими мыслями, съ благородными чувствами, но 
при всемъ этомъ онъ отличается какой-то душевной омертвћ- 
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лостью. Онъ не умфетъ жить, и все время остается какимЪъ-то 
чуждымъ жизни, постороннимъ, издали наблюдающимъ ее чело- 
вЪкомъ. Иванъ Оеодоровичъ назначенъ городскимъ судьей. Прі- 
Ъхавъ въ городъ своего назначен, онъ живетъ одиноко, скучно, 
чувствуя постоянную усталость отъ жизни, постоянное раздра- 
женіе, недовольство собой. Чувствуя правоту подсудимаго,—онъ 
обвиняетъ его въ угоду формальной правд; чувствуя вредную 
фальшивость своего письмоводителя,—онъ не рЬшается устра- 
нигь его. Сойдясь съ простой дфвушкой, офиціанткой изъ ко- 
фейной, —онъ, смущенный перспективой рожденія ребенка, хочетъ 
жениться какъ разъ въ то время, когда чувство его совсЪмъ 
остываетъ, и тБиъ болће хочетъ, чћмъ больше стынетъ. Это без- 
вольный человфкъ, опорожненный сосудъ, и опорожненный какъ- 
то глухо, незамВтно, безсмысленно. Типъ этотъ, конечно, давно 
извВстенъ въ литератур$ въ различныхъ варіантахъ. Но г-жа Оль- 
немъ обрисовала его нБсколько на свой ладъ и обрисовала инте- 
ресно. Въ очеркъ введенъ эпизодъ смерти пріятеля Ивана 9еодо- 
ровича—Трачевскаго; описаніе смерти—одна изъ безконечныхъ 
отраженныхъ тфней „Смерти Ивана Ильича“, хотя, конечно, по 
м®рВ силъ, индивидуализированная. 

Менће удаются г-жз Ольвемъ очерки, обвзянные бодрымъ, 
смъющимся настроен!емъ. Очеркъ „На порогъ жизня“, рпсующій 
Жизнь двухъ гимназястокъ, слишкомъ похожъ на десятки и сотни 
подобныхъ же очерковъ. „Муравейникъ“, воспроизводящій кар- 
тинку изъ жизни редакци! провинщальной газеты, —набросанъ 
бъгло, однокрасочно и грубовато. Явленія захвачены слишкомъ 
мелко, съ легкимъ оттфнкомъ каррикатуры. „Первый шагъ“ чи- 
тается легко и съ интересомъ, но по временамъ впадаетъ въ 
шаржъ. Конечно, нётъ ничего невозможнаго въ томъ спфилен!и 
случайностей, которыя выпали на долю молодой дёвушки, Шуры, 
пріћхавшей, по окончани курса, въ городъ искать работы и 
вдругь сдБлавшейся препотфшнымъ страховымъ агентомъ. Но 
вЪдь по этому же рецепту пишутся хорошенькіе водевильчики. 
„Адресъ“, который подносятъ гимназистки случайно пріћхав- 
шему въ ихъ городъ извћстному писателю, кажется намъ очер- 
қомъ блздвымъ и скомканнымъ. 


Маркъ Криницкій. Чающіе движенія воды. Разсказы. М. 1908. 

Въ разсказахъ г. Криницкаго преобладающимъ мотивомъ слу- 
жить конфликтъ между добрымъ и наивнымъ вћрованіемъ, съ 
одной стороны, и разумнымъ, но злымъ скептипизмомъ—сЪъ дру- 
гой. И, повидимому, авторъ оправдываетъ причинную основатель- 
ность такого душевнаго состоянія. „...Ничего единаго, цзльнаго, 
опредћленваго я изъ школы не вынесъ“, говоритъ авторъ въ 
разсказь „Порча“. 
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„Я вошелъ въ нее съ большимъ и прочнымъ нравственнымъ капита- 
ломъ, а вышелъ полнымъ банкротомъ. Пусть бабушка Марфа, моя мать, а 
за ними и цБлая стБна маленькихъ русскихъ людей заблуждались, но у нихъ 
было цфльное міровоззрфніе, помогавшее имъ твердо идти по жизненному 
пути. Школа разбила это міровоззрфніе, не давъ въ замфну его ничего по- 
ложительнаго,—и я уже не могъ съ такимъ чистымъ и спокойнымъ проник- 
новеніемъ въ глубокій смыслъ святой молитвы читать свой „Отче нашъ“: 
уста мои шептали о престол Божемъ, покоющемся на небесахъ, а умъ ри- 
совалъ миріады солнцъ, млечный путь, орбиты кометъ. 

Я мучительно раздвоился“. 


Оно такъ и должно быть въ человк%, испытывающемъ пси- 
хическій разладъ, неувфренномъ въ реальности своихъ наибол%е 
реальныхъ воспріятій, въ логичности своихъ наиболзе логич- 
ныхъ выводовъ. А герои г. Криницкаго по преимуществу именно 
тақіе люди. У него выведены два маніака, одинъ делирикъ и 
одна эпилептичка. Если отчасти такой выборъ персонажей обу- 
словливается собственными склонностями автора, то отчасти 
также онъ диктуется надобностью помзстить избранный сюжетъ 
на психо-патологическій фонъ, на которомъ данная трактовка 
его только и имЗетъ нъкоторое оправданіе. 

Герой повести „Исповъдь ман!ака“—повзсти, нужно сказать, 
чрезмърно растянутой и довольно скучной—страдаетъ боязнью 
пространства, страхомъ передъ безпредфльнымъ. Чисто патоло- 
гическое явленіе, психическое заболћваніе, входить въ его со- 
знан!и въ столкновен!е съ раціоналистическимъ допущеніемъ без- 
предъльности: его разумъ не допускаетъ вћрованія въ т8 „пре- 
длы“, которые выдуманы для успокоен1я нашей совћсти и на- 
шего ума, и вмъстћ съ т8мъ въ немъ развивается боязнь про- 
странства, настоятельно требующая этого самаго предфла, отсут- 
ствіе котораго мучительно ощущается героем». 

Такова тема главнаго изъ помћщевныхъ въ книжећ разска- 
зовъ, тема несомнънно интересная; но авторъ употребилъ на- 
столько блёдныя и искусственныя краски, что весь интересъ этой 
темы затушевывается. Нельзя не пожалћть и о странномъ пріем%, 
съ которымъ авторъ приступаетъ къ разсказу. Сперва фигури- 
руетъ какое-то освёщенное окно, за которымъ умираеть чело- 
вЪкъ, герой разсказа, этотъ самый маавъ. Похоронивъ героя, 
авторъ сжигаетъ въ печкћ и оставленныя имъ записки, а потомъ 
возстановляетъ эти записки передъ читателемъ и затћмъ продол- 
жаетъ разсказъ уже отъ лица героя. Мудрено связать этотъ 
курьезный премъ съ поставленною авторомъ задачей. 

Въ другихъ разсказахъ краски погуще. Въ „Тайн Барсука“ 
есть живыя, непридуманныя мста, благопріятно характеризующія 
наблюдательность автора, но за то самый разсказъ наиболће ли- 
шенъ общей идеи, если не считать таковою стремленія автора 
показать, что завятіе естественными науками, лишая молодого 
человъка „предћловъ“, можетъ ввергнуть его въ пучину порока. 
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Больше всего автору удался разсказъ „Необходимость жить“, въ 
которомъ любовь и вћрность къ умершему, даже при наличности 
„предъловъ“, сталкиваются съ физическою необходимостью поль- 
зоваться ЖИЗНЬЮ. 

Общее впечатлћніе отъ разсказовъ г. Криницкаго такое, что 
заданіе у него въ большинствв интересное и оригинальное, но 
выполнен!е страдаетъ недостаточной яркостью и выпуклостью 
основной иден. Недостатки эти лишь отчасти выкупаются 
серьезностью и искреннимъ тономъ разсказа. 


Гр. Левъ Толстой. Великій писатель земли русской въ портретахъ, 
гравюрахъ, живописи, скульптурЪ, каррикатурахъ и т. д. Составили Пл. 
Н. Красновъ и Л. М. Вольфъ. Изд. товарищества М. О. Вольфъ. Спб. 
1804 г. 

Въ іюнћ прошлаго года мы давали настраницахъ „Русскаго Богат- 
ства“ отзывъ о книгВ г. Битовта „Гр. Л. Н. Толстой въ литератур и 
искусств“. Не прошло года, какъ выходить еще изданіе, посвя- 
щенное толстовской иконографии. Разница между двумя этими язг- 
даніями заключается въ томъ, что книга г. Битовта преслћъдуетъ 
преимущественно научно-библіографическія цзли, а издан!е Вольфа 
предназначается больше „служить украшеніемъ любой гостиной“, 
какъ выражаются о себћ разные иллюстрированные журнальцы. 
Съ этой точки зрзя лежащий передъ нами альбомъ можетъ вполић 
удовлетворять своему назначенію. Общее количество пом щенныхъ 
въ немъ снимковъ превышаетъ три съ половиной сотни, изъ нихъ 
около ста изображаютъ одного Л. Н. и на 50 приблизительно 
снимкахъ онъ изображенъ въ составћ различныхъ группъ. Пре- 
обладающее количество портретовъ относится къ послёднему вре- 
мени, начиная съ первой половины восьмидесятыхъ годовъ прошлаго 
стол8тя. Кром портретовъ Л. Н., въ альбом имфются изображе- 
нія критиковъ его произведен, любимыхъ писателей, родствен- 
никовъ, художниковъ, писавшихъ съ него портреты, виды Ясной 
Поляны, 19 каррикатуръ изъ русскихъ и иностранныхъ журна. . 
ловъ, факсимиле, снимки съ корректурныхъ листовъ, съ поправ- 
ками, около 70 снимковъ съ иллюстрацій къ произведеніяиъ и съ 
видовъ постановки на сценз „Власть тьмы“, „Плодовъ просвћ- 
щенія“ и пр. Составители позаботились собрать изображевія даже 
такихъ ѓо]ѕіотіапа, какъ тарелка съ портретомъ Л. Н. и изобра- 
женіе его на карамели его имени (Къ этому можно бы прибавить 
еще выпущенное какой то фабрикой стальное перо съ рельефнымъ 
портретомъ Л. Н.). 

Относительно общаго исполненія снимковъ можно сказать, 
что большинство изъ нихъ, въ особенности портреты самого Л. Н., 
воспроизведены очень отчетливо. Довольно слћио вышли только 
снимки нћкоторыхъ фотографій изъ Ясной Поляны. На нихъ под- 
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часъ не только нельзя разобрать лица, но не ясно видны и фи- 
гуры. Но этотъ недостатокъ обусловливается, видимо, неясностью 
самаго фотографическаго, вћроятно, любительскаго снимка, кото- 
рымъ пользовались издатели, такъ какъ другія, даже мелкія фото- 
графін, напр. съ открытыхъ писемъ работы Шерера и Набгольца, 
воспроизведены довольно отчетливо. Плохо вышли еще снимки 
съ альбомовъ иллюстраций къ произведенямъ Л. Н. 

По количеству снимковъ альбомъ достаточно полонъ. Порт- 
реты нъкоторыхъ лицъ можно бы, пожалуй, и опустить безъ осо- 
беннаго ущерба для дћла. Таковъ, напр., портретъ князя Горча- 
кова, „подъ начальствомъ котораго служилъ Л. Н. во время Крым- 
ской кампанія“, или портретъ Каткова, помћщенный въ альбомћ 
потому, что въ „Русскомъ Вђъстникћ“ печатались „Война и миръ“ 
и „Анна Каренина“. При такой перенсчерпывающей полнот$, по- 
чему бы не изобразить, напр., крапивенскаго предводителя дворян- 
ства, когда Л. Н. быль мировымъ посредникомъ, или А. Ф. Маркса, 
такъ какъ въ „Нивф“ печаталось „Воскресенье“... Среди крити- 
ковъ изображены Полонскій и К. Аксаковъ, хотя критическіе от- 
зывы этихъ писателей о Л. Н. очень не объемисты. (У Полон- 
скаго—только отзывъ о „Казакахъ“ въ журн. „Время“ 1863, ау 
К. Аксакова —небольшая статья въ „Русской Бесъдъ“ 1857 г. Ця- 
тирую по Битовту). На ряду съ тёмъ нётъ портрета М. С. Громеки. 

Что касается текста, то онъ самостоятельнаго значенія не 
иизетъ и служитъ только для поясненія графической части аль- 
бома. Религіозно-нравственная сторона дЗятельности Л. Н. не 
нашла себз выраженія въ этомъ издан!и, вБроятно, по т$иъ са- 
мымъ независящимъ отъ издателей причинамъ, о которыхъ они 
упоминаютъ въ своемъ послћсловіи. 


Проф. Г. Геффдингъ. Философія Религи, пер. съ нЪмецк. В. Ба- 
зарова и Степанова. 1903. 

Задача философіи религи, по словамъ автора (стр. 4), состо- 
ить въ томъ, „чтобы изолздовать соотношеніе между религіей 
и жизнью духа въ цзломъ“. Слёдовательно, для самого возникно- 
венія философіи релими необходимо, чтобы религія не наполняла 
собою всей „җизни духа“ и, такимъ образомъ, философія религіи 
невозможна „въ классическя эпохи религіи“, т. е. въ „тв великіе 
начальные періоды, когда религя, во всемъ обаянін своей дћв- 
ственной, первобытной мощи, привлекаетъ къ себЪ всћ силы и 
интересы“ и въ „тћ великіе организацонные періоды, когда вся 
наличная культура складывается или насильственно пригибается 
согласно нормамъ верховныхъ религіозныхъ идей“ (стр. 2). 

Но когда религія становится лишь однихъ изъ видовъ духов- 
ной жизни, тогда является необходимымъ разсмотрћъть связь ея 
съ другими формами жизни духа —возникаетъь фялософія релягія 
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Авторъ разд%ляетъ свою книгу на три отдъла: 1) Гносеоло- 
гическая философія религіи, 2) Психологическая философія ре: 
лиги и З) Этическая философія религіи. 

Въ „классическія эпохи рели!и“ она удовлетворяетъ вс ду- 
ховныя потребности человЪка, въ томъ числё и стремлен!е ЕЪ 
познанію. Но философское изслъдованіе вопроса легко откры- 
ваетъ то обстоятельство, что религія „не можетъ дать объясне- 
вія отдёльныхъ событій, что ея представлен1я не способны до- 
ставить объективнаго завершенія научному мышленію, что пред- 
ставленія эти носятъ характеръ образовъ, а не понятій“ (стр. 91). 

Такимъ образомъ, познавательная (гносеологическая) роль ре- 
лиги отпадаетъ. А въ такомъ случа%, какое же значеніе имЪютъ 
религіозвыя представленія? Этотъ вопросъ приводить насъ отъ 
гносеологической философ и религін къ психологической. Этотъ 
второй отдћълъ книги (наибольш!й по объему) занятъ выясненіемъ 
и доказательствомъ основного тезиса автора, согласно которому 
„зерно релпгіи есть вра въ сохранене ценности въ мірћъ“ (стр. 6). 
„Принципъ сохранен!я цённости есть спеџифически - религіозная 
аксіома, получающая свое выраженіе во всъхъ религіяхъ, во 
лишь въ различной форић и съ различныхъ точекъ зрћнія“ 
(стр. 9). Для правильнаго повиманія этого принципа нужно при. 
давать выраженю „сохраненіе цённости“ смыслъ анзлогичный 
тому, который вкладывается въ выраженіе „сохраненіе энергін“ 
(стр. 10). 

„Переходъ отъ психологической философія религи къ этиче- 
ской мотивируется вполнВ естественно. Неизбжно встаетъ во- 
просъ, какую этическую цЪнность имћетъ самая вЪра въ сохра- 
неніе цфнности“ (стр. 6), другими словами: „въ какомъ отноше- 
ніп вЪра въ сохраненіе цфнности стоятъ къ ДЁлу отысканія, со- 
здан1я и поддержан!я пзннаго?“ (стр. 10). 

Итакъ, мы знаемъ центральную идею автора, его основное 
положен1е о върћ въ сохраненіе цЪнности, какъ спецефически- 
религозной яксіомъ. Насколько вёрно это положеніе? И, гатЁмъ, 
существуетъь ли д8йствительная аналогія между принципомъ „со- 
храненія пфнвости“ и принципомъ „сохраненія әнергін“? Начнемъ 
съ послЪдняго вопроса. Принципъ сохраненія энерги есть высшее 
выражен!е нашего познан!я міровыхъ явленій. Актъ вЪры есть 
тотъ своеобразный психологическій процессъ, который начинается 
волей (или чувствомъ), а заканчивается познаніемъ. Но такъ 
какъ религія, по утвержденію самого автора, не иметь позна- 
вательнаго характера, то, слЪдовательно, вра въ сохранен!е цён- 
ности, насколько она имћетъ познавательный характеръ (т. е. 
насколько она утверждаетъ или хотя-бы антеципируетъ суще- 
ствованіе нћкоторой дЪйствительности) не иићетъ специфически: 
религіознаго характера; п, наоборотъ, насколько эта вБра въ 
сохраненіе дънностя имБегъ лишь волевой (и эмоціональвый) 
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характеръ, настолько она не имћетъ никакой аналоги съ прин- 
ципомъ сохранен1я энергіи. 

Не смотря на то, что мы, такимъ образомъ, ваходимъ, что нашъ. 
авторъ не доказалъ своего основного положенія, и что его основная 
аналогія не вћрна, мы всетаки охотно признаемъ, что его книга 
является весьма пћннымъ вкладомъ въ литературу. Выдающимися 
качествами этой книги является чисто научная точка зр$фн!я 
(столь р%ёдкая въ подобныхъ вопросахъ), широта ваглядовъ в 
богатство матеріаловъ. Книга изобилуеть множествомъ прекра- 
сныхъ мъстъ, какъ, напр., изображеніемъ типовъ религіозной 
жизни, пзображеніемъ развитя религіозныхъ представленій и др. 

Переводъ сдфланъ довольно хорошо, хотя отъ переводчиковъ 
серьезныхъ философскихъ книгъ (гдз небольшая неточность 
можетъ значительно изифнять смыслъ) можно было-бы требовать 
большей осмотрительности. Мы не будемъ упоминать о мелкихъ 
недочетахъ, вродћ, напр., того, что Августинъ названъ (стр. 118) 
„владыкой“ церкви (Кігсһепійгѕё, т. е. князь церкви), пли Юстинъ 
мученикъ — Юстиномъ Мартиромъ (стр. 15). Мы укажемъ лишь 
на болфе важныя погрфшности, при чемъ мы должны предупре- 
дить, что не брали на себя огромнаго труда евћрить весь пере- 
водъ и обращались къ подлиннику лишь время отъ времени. 
Поэтому мы укажемъ здћсь ошибкл, открытыя вами лишь ва 
одной (31) страниц. ЗдЪсь, во первыхъ, термины: „Зет“ и „Па- 
ѕеіп“ переведены оба одинаково термивомъ „быте“, тогда какъ 
на русскомъ языкВ есть термины „быт!е“ и „существоваве“. За- 
тЬмъ, безъ всякаго основанія выконуты игъ текста четыре строки 
(строки 7—10 сверху стр. 29 нЪмецкаго текста). Наковепъ, чи- 
таемъ слфдующее: „истинный первичный феноменъ, который, 
составляя услов1е всякаго пониманя бытія, самъ поэтому не 
можетъ быть устраненъ (пісһё аџілшоӧѕеп зеш жігі) —– какъ бы ни 
обстояло дВло съ упомянутыми выше не опредфлимыми (ипађ]еіё- 
рагеп) до сихъ поръ точками и т. д.“. Мы привели въ скобкахъ 
нъмецкій текстъ тамъ, гдз онъ переведенъ не вћрно. И если пере- 
ВоДъ слова „ипађеіірагеп“ словами „не опредълимыми“ еще и 
не особенно вредитъ смыслу, то ва то переводъ слова „ап 6зеп“ 
словомъ „устранить“— грубая ошибка, совершенно извращающая 
смыслъ фразы (или, точнфе, лишающая эту фразу всякаго смысла). 
Авторъ говоритъ, что первичный феноменъ не можетъ быть све- 
денъ, или разложенъ (таково точное значене нЪмецкаго слова 
ап] бзеп) ни на что другое, а переводчики говорятъ о какомъ-то 
„Уустранен!и“ этого первичнаго феномена. Повторяемъ, что мы не 
свзряли всего перевода. 
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Альбертъ Метенъ. Аграрный и рабочій вопросъ въ Аветра- 
ли и въ Новой Зеланд. Переводъ Л. П. Никифорова. Изд. В. НЪы- 
чинова. М. 1903 г. 

Уго Раббено. Аграрный вопросъ въ Аветралійскихъ коло- 
ніяхъ. Пер. съ итальянскаго А. Ульяновой. Изд. О. Н. Поповой. Сиб. 1903 г. 

Сочиневія Уго Роббено и Альберта Метена, заглавія кото: 
рыхъ приведены выше, взаимно пополняютъь другъ друга. 
Въ:то время, какъ итальянскій профессоръ производитъ строго- 
научный азализъ земельной собственности и ея историческихъ 
судебъ въ колоніяхъ Аветрали, съ цёлью изученія соціальнаго 
организма послёднихъ, — французскій авторъ въ живомъ раз- 
сказћ сообщаетъ то, что онъ нашелъ въ трудахъ мЪстныхъ из. 
слЪдователей и статистиковъ, что самъ видвлъ и слышалъ на 
мств относительно истори и настоящихъ соціально-эковоми- 
ческихъ и политическихъ отношен!Й въ Австраліп и Новой Зе: 
ландіи. 

Оба труда читаются съ живымъ пнтересомъ. Страница за стра- 
явцей передъ читателемъ развертывается яркая картина сначала 
сощальной политики правительства метропол!и, затзмъ демокра: 
тизацін учрежден! и законодательства, усићховъ и неудачъ си: 
лыхъ соціальныхъ опытовъ, побъдъ и пораженій борющихся клас- 
сов. 

Какъ можно видћть изъ фактовъ, сгруппированныхъ въ 
қНнИгахъ Метена и Роббено, не только Австралія и „счастди- 
вые острова“ Новой Зөландіи едва ли ближе къ соціалистиче- 
скому строю, чБиъ старая парламентарная Европа. Правда, 
рабоче достигли здфсь большаго благополучія и оказывають 
большое вліяніе на соціальную политику колоній; правда, госу- 
дарство, особенно въ Новой Зеландін, широко содъйствуетъ ра- 
бочимъ союзамъ въ ихъ борьбћ съ капиталомъ и покровитель- 
ствуетъ развитію артелей; правда, тамъ существуетъ прогрессивно 
подоходный и прогрессивный земельный налоги и т. д., и т. д. 
Но содіализмъ, какъ опредфленная научная теорія и полити- 
чесқій идеалъ, почти не имзетъ приверженцевъ въ Авотралін. 
Здћсь частная собственность на орудія и средства производства 
никёмъ не оспаривается. Государство владћетъ еще довольно об- 
ширными землями, но и тћ постепенно переходять въ частныя 
руки путемъ покупки или наслвдственной аренды; если государ- 
ство и является организаторомъ многихъ производствъ, то при 
этомъ остается всетаки лишь самымъ крупнымъ предпринима- 
телемъ, имёющимъ въ своемъ распоряженіи столько наемныхъ 
рабочихъ, сколько ихъ у остальныхъ капиталистовъ вмиВстћ, благо- 
даря чему можетъ благотворно вліять на положен!е рабочихъ во 
всвхъ отрасляхъ промышленности. Сами же рабоч!е заботятся 
лишь о сохранении существующихъ благопріятныхъ условій труда 
п „нисколько не интересуются вопросомъ о томъ, ведетъ ли об- 


4 


НОВЫЯ КНИ!И. 29 


щественная эволюція къ коллективизму или къ коммунизму, и не 
стараются, какъ наши соціалисты, ускорить ея ходъ“, говорить 
Метенъ. Австралійскіе рабочіе даже удивляются, что, напр., во 
Франщи такъ много соціалистовъ среди рабочихъ классовъ; къ 
самому слову „соціализмъ“ они относятся съ нЪкоторой долей 
презрћнія, оставаясь „прежде всего практиками“ и индивидуали- 
стами. Ихъ программа — программа мелкихъ реформъ, осгще- 
ствленныхъ сейчасъ же, яхъ идеальъ—мелко-буржуазное счастье. 
Они признаютъ „существован!е хозяевъ и заработной платы и 
просто стараются добиться хорошихъ услов1й труда въ томъ обществев- 
номъ строћ, какой существуетъ въ этомъ мірЬ“ (Метенъ стр. 110). 
Понимая, что добиться высокой заработной платы и короткаго 
рабочаго дня имъ удалось, главнымъ образомъ, благодаря недо- 
статку рабочихъ рукъ въ колоняхъ, и что увеличеніе конкуррен- 
щи на рынЕВ труда грозить имъ б%дами, отъ которыхъ, пожалуй, 
не спасутъ и синдикаты, они настояли на отмЪнћ расходовъ, 
предназначенныхъ на поощреніе иммиграция европейцевъ и до- 
бились воспрещенія иммигращи китайцевъ; гатъмъ въ союзћ съ 
предпринимателями, желая оставаться хозяевами м$стнаго рынка, 
они борются съ иностранными товарами при посредствъ высокихъ 
таможензыхъ пошлинъ. 

Если въ настоящее время набожный и преданный королев- 
скому дому австралазійскій рабочій является ярымъ привержен- 
цемъ частной собственности на орудія и средства производства 
и, въ общемъ, живетъ въ болће благопріятныхъ экономическихъ 
и политическихъ условіяхъ, чЪмъ его собратья въ Европ%, то все 
же до „сощальнаго мнра“ и ему еще очень далеко. Что борьба 
труда съ капиталомъ въ Австралазіи не доходить до кровопро: 
литій—это взрно; но что она существуетъ, и однимъ изъ ея 
орудій являются забастовки рабочихъ; что противъ сивдикатовъ 
трудящихся образуются синдикаты предиринимателей, недоволь- 
ныхъ вообще рабочимъ законодательствомъ и въ частности — 
учрежденіемъ третейскихъ судовъ и спеціальныхъ совЪтовъ, опре- 
дЪляющихъ минимумъ заработной платы; что приходится боротьея 
съ распространенјемъ такъ называемой „потогонной системы“ 
(Ѕтеаіпо Ѕүѕќет), напр., среди неорганизованпыхъ рабочихъ 
Мельбурна; что безработица—заурядное явленіе, доставляющее 
не мало хлопотъ всћмъ колоніямъ, —это тоже все факты. Сила 
вещей и вліяніе идей, такъ или иначе пробивающихъ себв путь 
изъ Европы въ Австралію, въ конц концовъ, конечно, образуютъ 
серьезную брешь въ буржуазныхъ тенденціяхъ австралазійскихъ 
рабочихъ. 

Экономическая исторія Австрали и Новой Зеланди поучи- 
тельна, какъ превосходная иллюстрація роли политическаго фак- 
тора въ хозяйственной жизни народовъ, и особенно въ распредћ- 
лен!и богатствъ. 
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Австралазійскіе рабочіе въ своей борьбћ съ капиталомъ долго 
приб%гали къ стачкамъ, но послћ грандіозной забастовки 1590 г., 
окончившейся ихъ поражевіемъ, онп пришли къ заключеню о 
необходимости принимать дћятельное участіе въ управлеши стра- 
ной и вліять на соціальную политику правительства, —только съ 
этого времени рабочее законодательство Австралазія быстро раз- 
вивается и дЪлается предметомъ зависти европейскихъ рабочихъ. 

Роль государственной власти въ аграрной истори колоній 
еще значительнфе и поучительнће по свонмъ результатамъ, съ 
которыми нашимъ антиподамъ приходится до сихъ поръ счи- 
таться и которые опредзлили общественную структуру молодой 
страны. Англійское правительство положило начало волонизащи 
Австралія, отправивъ туда преступниковъ съ военной стражей, а 
потомъ стало раздавать крупнымъ капиталистамъ (преимуще- 
ственно скотоводамъ) даромъ тысячи акровъ земли съ при- 
писанными къ нимъ работниками — ссыльными преступнида- 
ми. Когда прекратилась ссылка въ Австралію, правительство ста- 
ло усиленно заботиться объ иммигращи рабочихъ рукъ. За да- 
ровой раздачей земель послздовала продажа ихъ по высокимъ 
цзнамъ и иммиграція бъдныхъ рабочихъ на эти деньги. Аграр- 
ная политика, съ самаго начала сдЪлавшая почти невозмож- 
нымъ доступъ къ земл рабочаго люда, привела къ тому, что 
огромныя пространства земли лежатъ непроизводительно, потому 
что многіе крупные собственники совершенно не обрабаты- 
ваютъ ея, а въ городахъ скопляются массы рабочихъ, образуя 
армію безработныхъ. Кризисы, неизбъжные при существован!и 
частной собственности на орудія и средства производства и 6$- 
шеной конкурренщи, еще болће увеличиваютъ эту армію. Чтобы 
залћчить бол$знь, составляется проектъ за проектомъ образова- 
вія мелкихъ участковъ земли. Раббено слздующимъ образомъ 
отзывается объ этихъ проектахъ: „такъ какъ земледћльческій 
пролетаріатъ отсутствуетъ, то хотятъ создать искусственно классъ 
пролетаріевъ-собственниковъ, надвляя работниковъ микроскопи. 
ческими лоскутками земли; а такъ какъ вся плодородная земля 
раздана, то для того, чтобы спасти экономически крупную зе- 
мельную собственность, предлагаютъ вырвать у нея маленькій 
кусокъ, уполномочивая правительство экспропр!ировать ее кое 
гд, но за этотъ кусокъ она должна быть вознаграждена съ лих- 
вою тёмЪъ, что въ ея распоряжен!и будетъ земледвльческЙ про: 
летаріатъ“. Этого мало, — „хотятъ помочь новымъ поселенцамъ 
непосредственно, построить имъ домикъ, обнести ихъ участочекъ 
заборомъ на счетъ государства; но за эти необычайныя милости 
зөмледльцамъ придется расплатиться очень дорого, цвною своей 
свободы, такъ какъ земли будутъ даваться имъ лишь съ тою 
цёлью и на томъ условін, чтобы они приспособились работать 
шо найму“. А бывшій министръ Новаго Южнаго Уэльса, Шильсъ 
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во время парламентскихъ преній (1893 г.) сказалъ: „говорятъ о 
земляхъ, составляющихъ народное достояніе, о томъ, что он% 
должны быть отданы народу. Но это достояніе—достояніе Лазаря: 
всВ хорошія земли уже отчуждены, и народу предлагаютъ теперь 
отбросы колонизащи, земли безплодныя или удаленныя отъ же- 
лёзныхъь дорогъ и всякаго человћческаго общества“. Въ Новой 
Зеландии отчужден!е земель правительствомъ метрополии привело 
къ концентраціи ихъ въ рукахъ спекулянтовъ-—-отдЪльныхъ капи- 
талистовъ и цфлыхь компаній. Это обстоятельство въ концћ 
80-хъ годовъ вызвало народное возстаніе противъ аграрной мо- 
нополін, — началась борьба между крупными землевладфльцами- 
капиталистами и мелкими земледзльцами; въ результатЬ — рядъ 
аграрныхъ законовъ, въ силу которыхъ государство, съ половины 
90-хъ годовъ, должно раздавать общественныя земли (отчуждая 
или отдавая въ наслфдетвенную аренду) мелкими участками; кром 
того, оно иметъ право покупать обратно, а въ нъкоторыхъ слу- 
чаяхъ и экспропріировать владънія крупныхъ собственниковъ, 
чтобы разбить ихъ на мелюе участки и отдать нуждающимся ко- 
лонистамъ. Но б%да въ томъ, что въ Новой Зеландін, какъ и въ 
Австралія, общественныхъ земель остается очень немного: по 
предсказанію Мекензи, ихъ едва хватитъ до 1908 года (стр. 245, 
Раббено); при томъ „вс самыя удобныя и доступныя для куль- 
туры земли уже отчуждены“. Въ началз 90-хъ годовъ изслћдова. 
віями констатируется фактъ, что въ Новой Зеландія, въ этой странћ 
„сощальнаго мира“ и „государственнаго соціализма“, крупная 
собственность продолжаетъ рости, и что владфнія 2.000 крупныхъ 
капиталистовъ представляютъ большую стоимость, чЪмъ осталь- 
ныхъ 70.000 имзн!Й. Съ другой стороны, хотя идея нащонализа- 
ци земли и имћетъ въ Новой Зеланди больше сторонниковъ, 
ч8мъ въ другихъ австралаз!Йскихъ колоніяхъ, но ея враги очень 
сильны, қакъ среди крупныхъ, такъ и среди мелкихъ собственни- 
ковъ,—къ ПОСЛ8ДНИМЪ Надо отнести и наслдетвенныхъ аренда- 
торовъ. 

Вообще, знакомство съ сочиненіями Раббено и Метена приво- 
дитъ къ заключен!ямъ, значительно изм8няющимъ ходячія пред- 
ставлен!я объ Австраліи и Новой Зеландіи. 


Францъ фонъ - Листъ. Учебникъ уголовнаго права. Общая 
часть. Переводъ Ф. Ельяшевичъ, съ предисловіемъ автора и проф. М. В. Ду- 
ховского. М. 1903 г. 

„Уступая просьбъ, —такъ начинаетъ свое предисловіе проф. Ду. 
ховской-—составить предисловіе къ настоящему изданію учебника 
проф. Листа, я самъ не вижу въ этомъ особой надобности“. При- 
знаніе, правда, нъсколько странное въ устахъ человћка, снабжаю- 
щаго книгу своимъ предисловіемъ, —но оно тћмъ болћезнаменательно, 
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что Францъ фонъ-Листъ, пожалуй, самое громкое имя среди кри: 
миналистовъ не только Германи, но и всей Европы. Въ Герма- 
ви онъ является своего рода божкомъ, и многіе присвонвають 
ему даже титулъ „геніальнаго“, При этомъ условін ковтрастъ 
между высоко авторптетвымъ положеніемъ автора разбираемой 
квиги и дъйствительвой незначительностью ея внутревняго со- 
держан!я— наводить на размышленія. Если авторъ этой книги ге- 
ніальпый кримивалистъ, то насколько же чужда научнаго твор- 
ческаго духа должна быть та область современной юриспруденщи, 
которая гордо величается „наукой уголовнаго права“. 

Въ учебник уголовнаго права Ф. Листа по самымъ основ- 
нымъ вопросамъ читатель или вовсе не найдетъ отвЪтовъ, или 
вайдетъ отвћты, очень далекіе отъ „геніальности“. Вдумчиваго Чи- 
тателя, какъ намъ кажется, прежде всего должно интересовать, 
какъ обосвовывается въ наукћ уголовнаго права вопросъ о прав 
наказанія. Что даетъ нравственное оправданте тому несомнЪнному 
насялію надъ человЗкомъ, которое лежитъ въ основ8 уголовной 
кары? Воть какъ Листь разрфшаетъ этотъ кардинальный во- 
просъ: „Метафизическія размышленія не могутъ дать научнаго 
рагрвшенія проблемы наказанія; да она и не нуждается въ та- 
комъ метафизическомъ обоснованін, поскольку необходимость на- 
казавія для поддержанія правопорядка не оспаривается и не мо- 
жетъ быть оспариваемя. Въ этомъ взглядћ согласны между собою, 
за единичными исключевіями, представители различныхъ направ- 
леній въ современной наук“ (стр. 84). 

Мы полагаемъ, что такое рёшеніе врядъ ли удовлетворить 
вдумчиваго читателя. ВЪдь было же время, когда и необходимость 
смертной казни для поддержав1я правопорядка „не оспаривалась 
я не могла быть оспариваема“! Теперь же эта необходимость ос- 
паривается не только большинствомъ образованныхъ людей, но и 
пълымъ рядомъ государствъ, которыя уже исключили смертную казнь 
изъ числа своихъ наказаній. То же случилось и съ пытками, кото- 
рыя въ свое время тоже считались „необходимыми для поддер- 
жанія правопорядка“ и потому, пользуясь терминологіей Листа, — 
„не нуждались въ метафизическомъ обоснован!и“. 

Слава Богу, челов чество мало по малу начинаетъ освобож- 
даться отъ подобныхъ „необходимыхъ“ вещей! И, конечно, этими 
завоевавіями оно обязано не „положительному“ резонерству во 
вкус Листа, а въ значительной степени —той пытливости чело- 
вческаго ума, той нравственной чуткости, которая, не останавли- 
ваясь на кажущейся необходимости явленія, идетъ дальше и 
изслфдуеть его пфлесообразность и нравственную допустимость. Это 
именно то, чего не достаетъ представителямъ современной крими- 


нологін, и что они пренебрежительно называютъ „метафизическими 
размышлевіями“. 
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Не смогря на все сказанное, несомннно, что въ затхлой атмо- 
сферф уголовнаго права, взгляды Листа представляютъ собою яв- 
левіе относительно прогрессивное. Онъ убъжденный сторонникъ, 
пригнанный глава и усердный пропагандистъ такъ называемой 
„соціологической школы“ въ уголовномъ правЪ. Но для оцнки 
его заслугъ въ этомъ направленін русскій переводъ его учебника 
заетъ очень мало, и даже его небольшая брошюра, изданная въ 
1895 г. по русски подъ заглавіемъ „Наказаніе и его цъли“, даетъ 
въ отомъ отношении больше, ч$мъ разбираемая нами кнвга. 

Что же касается общаго ознакомлен1я съ „наткою уголовнаго 
права“, то намъ кажется, что русскій читатель можеть сдфлать 
это гораздо лучше при погредствз курса г. Таганцева, чъмъ съ 
помощью учебника Ф. Листа. Курсъг. Таганцева ближе къ русской 
правотРой дЪйствительности и менфе страдаетъ сухостью и схема- 
тичностью излол:ен1я, которыми вообще отличаются нфмецке ака- 
демпческіе учебники; учебникъ Листа въ этомъ отнсшени не со- 
ставляеть исключевія. 


Шульце, 9. д-ръ. Оощедоступвыя библіотеки, народныя би- 
бліотеки и читальни. Перев. съ нЪмец. Е. Самуйленко: редакція Г. Фаль: 
борка и В, Чарнолускаго. Изданіс С. Скирмунта. Москва. 1908. 

Кому не приходилось слышать, что Германія по народному 
образованію считается одной изъ первыхъ странъ въ мір, что 
германскій народный учитель побфдилъ при Седанъ французовъ, 
что количество неграмотныхъ новобранцевъ, превышающее у насъ, 
напр., 60, равно у яЪмцевъ только сотымъ долямъ продевта 
(0,09%, по даннымъ 1898—1899 г.г.) и т. п.? Зачмствовавъ изъ 
Германія классическую систему образованія, систему разноклас- 
сныхъ городскихъ училищъ „по положенію 1872 года“, полукур- 
совые университетскіе экзамены и исцытательныя коммиссін по 
уставу 1884 года и многое другое, мы тЬмъ болве увфрились въ 
предвзятой мысли, что народное образованіе въ Германіи стойтъ 
на высотЪ недосягаемой. Не странно ли слышать посл всего 
этого, что и тамъ далеко не все „обстоитъ благополучно“. Эгому 
то неблагополучію и посвящаетъ, главнымъ образомъ, д-ръ Шульце 
свой трудъ. Цфль его, повидимому, состоитъ въ томъ, чтобы 
пробудить въ своихъ соотечественникахъ настоящее сознан!е 
пользы народнаго образованія, которое „обходится дешевле не- 
вЪжества“, и показать, что еще необходимо сдълать Германи для 
того, чтобы „народъ мыслителей и поэтовъ“ былъ таковымъ не 
по одному только названію. Такъ какъ простая грамотность, 
„умЪнье читать и писать —только низшая ступень далеко веду- 
щей лЪстницы“, то въ цфляхъ широкаго распространенія знаній 


ВЪ массахъ необходимо сосредоточить вниманіе на внВШКОоЛЬНОМЪ 
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образованін народа. Главнымъ средствомъ такого образованія 
авторъ считаетъ устройство общедоступыхъ библіотекъ, разумно 
составленныхъ и хорошо управляемыхъ книгохранилищъ, а не 
ТВХЪ „жалкихъ учрежденій, которыя извъстны подъ такимъ име- 
немъ въ Германін“. Если „государственные люди, ученые, писа- 
тели, художники — всё имъютъ свои библіотеки, почему бы не 
имъть таковыхъ также крестьянамъ и рабочимъ?“, говорилъ Въ 
одвомъ изъ своихъ распоряженій французскій министръ народнаго 
просв щен!я въ 1884 году. 

Пересмотръ огромной литературы и личныя наблюденія при- 
водятъ д-ра Шульце къ заключен!ю, что общедоступныя или на- 
родныя библіотеки въ Германи далеко отстаютъ отъ соотв®т- 
ствующихъ учрежденій въ Соединенныхъ Штатахъ и Англии. Въ 
этомъ онъ видить главную причину „отсталости“ н%фмцевъ въ 
сравненія съ американцами и англичанами. Разм ры реценгіи не 
позволяютъ намъ оставовиться на глубоко убъдительной аргу- 
ментацін этого мнфнія. Большая часть книги посвящена сжатому, 
но содержательному обзору истори и статистики общедоступ- 
ныхъ библіотекъ въ различныхъ странахъ земного шара. Изъ 
европейскихъ государствъ въ обзор отсутствуютъ Испанія, Пор- 
тугалія, Турція, славянскія земли и Россія *). Обзоръ этотъ весьма 
поучителенъ и содержитъ массу интересныхъ подробностей, но 
гораздо важнће общий тонъ книги, —тонъ глубокаго негодованія 
по адресу всћхъ гасителей народнаго просвъщенія и горячей ва- 
щиты народа въ его естественныхъ правахъ на широкое образо- 
вавіе и умственную самодћятельность. Особенно ярко выражены 
эти мысли во введен!и („необходимо ли и полезно ли развитіе 
народнаго образован!я“). Это введеніе русскому издателю полезно 
бы выпустить и отдльной брошюрой. 

Хотя о Росои авторъ упоминаетъ только мимоходомъ, тБмъ 
не мене мысль русскаго читателя во время чтенія невольнымъ 
образомъ обращается къ „русскому положено“. И негодованіе 
н$уецкаго автора на сравнительную отсталость своего народа д3- 
лаетъ для русскаго читателя это положеніе еще болће тяжелымъ 
и непригляднымЪъ, чВиъ оно кажется ему обыкновенно. То время, 
когда русскій мивистръ народнаго просвъщенія (А. С. Шишковъ) 


*) О нашемъ отечествЪ Шульце упоминаетъ два раза. „Потребность образо- 
ванія у народа въ наше время въ Германи, Франши, Англіи, Соединенныхъ 
Штатахъ, Швещи, Норвегіи и пр., даже въ Россіи, настолько больше, чЪмъ 
100 лЪтъ назадъ, что и т. д.“ (стр. 10). Въ другомъ мЪстБ, говоря о влянім 
образованія на увеличеніе заработной платы, что замЪчается и въ Россіи въ 
московско - владимірскомъ районф бумагопрядильной промышленности, онъ 
продолжаетъ: „Интересно, что русскія фабрики не могутъ работать такими 
большими и производительными машинами, какъ англійскія, даже если бы и 
употребляли большее количество рабочихъ, такъ какъ русскіе рабочіе, при 
своемъ боле низкомъ уровнЪ развит, не могутъ справляться съ машинами, 
гдЪ необходима совмЬстная работа нЪсколькихъ челов$къ“ (стр. 29—30). 
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говорилъ, что „обучать грамотћ весь народъ или несоразмћърное 
числу оного количество людей принесло бы боле вреда, некели 
пользы“, еще очень недалеко отъ насъ, и не только по времени... 

Въ заключевіе нужно сказать, что въ книгВ Шульце чита- 
тель вайдетъ много полезныхь свёдВн!Й и о чисто-технической 
_ сторон библютечнаго дла. 


И. Г. Алибеговъ. Народное образованіе на Кавказћ. Тиф- 
зисъ. 1903 г. 


Въ одномъ указ императора Александра П-го, касающемся 
народнаго образован!я, мы читаемъ: „Не позволяя ни себћ, ви 
кому бы то ни было превращать разсадники науки въ средства 
для достиженія политическихъ дълей, учебныя начальства должны 
имЪть въ виду одно лишь безкорыстное служеніе просв$щентю, по- 
стоянно улучшая систему общественнаго воспитанія, возвышая 
уровень преподаванія. Каждое изъ племенъ должно быть ограж- 
дено отъ всякаго насильственнаго посягательства, почему необ- 
ходимо позаботиться объ учрежденія отдъльныхь для каждой 
народности училищь“. Эти знаменательныя слова нужно почаще 
напоминать въ настоящее время и особенно на н8которыхъ окраи- 
нахъ. Брошюра г. Алибегова (представляющая доқладъ, читанный 
въ общемъ собраніи членовъ Имп. Кавк. общества сельск. хоз.) 
рисуетъ положевіе народнаго образованія въ одной изъ такихъ 
окраинъ, лишенной права на общественную самодћятельность 
даже въ тћхъ узкихъ предълахъ, каке предоставлены современ- 
нымъ земскимъ учрежденямъ. Она богата интересными истори- 
ческими и статистическими данными и сопоставленіями. Мы отм}ћ- 
тимъ лишь нъсколько красворћчивыхъ цифръ и фактовъ, относя- 
щихся къ началу 1902 г. ВсЪхъ учебныхъ заведен! на КавказВ 
2.801, одно заведеніе приходится ва 3.627 жителей; въ этомъ 
общемъ числћ начальныхъ (городскихъ и сельскихъ) училищь— 
2.466, одно на 4.120 душъ населенія. Что касается одн®хъ сель- 
скихъ школъ (казенвыхъ и общественныхъ), то вхъ насчитывается 
2.140, при чемъ на одну школу въ разныхъ мъстностяхъ Кавказа 
приходится отъ 2.136 до 12.000 жителей, а въ Дагестанской 
области — 39.204 челов къ; одна сельская школа имВется, въ боль- 
шинств8 случаевъ, на 10.,—21,; селеній, а въ Дагестан — на 78,, 
селеній! Учащіеся въ сельскихъ школахъ составляютъ 1,,9/, всего 
сельскаго васеленія. Образовательный цензъ учителей начальныхъ 
шқколъ (городскихъ и сельскихъ) таковъ: 46,,7/, окончили курсъ 
среднихъ учебныхъ заведеній, 50,,9/, —прошли курсъ только низ- 
шихъ училищъ и 3,,9/ получили домашнее образованіе. Хотя већ 
эти цифры могутъ навести только на самыя нерадостныя мысли, 
но это еще половина горя: гораздо печальнће по своимъ результа- 
тамъ широкое примћненіе системы, которая стоитъ въ полномъ про- 
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тпворћъчіи съ питированнымъ выше указомъ императора Александра 
П и заключается въ томъ, что въ кавказскихъ народныхъ шко- 
лахъ русскій языкъ совершенно выт$сняетъ туземные языки, какъ 
языки преподаванія. Въ 1879 г. начальныхъ училищь съ препо: 
даваніемъ на туземномъ языкћ было 17.,°/,, въ 1890 г.—0,,/,, а 
съ 1891 г. такія школы совершенно упразднены. Училищъ съ 
преподаваніемъ на туземномъ языкъ при участія русскаго языка 
въ 1879 г. было 32,0, а въ 1901 т. —11,,0/,. Что касается школъ 
съ преподаваніемъ исключительно на русскомъ язык, то въ 
1879 г. ихъ насчитывалось 49,0. а въ 1902 г.—88,,0/. Послъд- 
няго типа низшихъ учебныхъ завеленій особенно много (95,,9/, 
казенныхъи 71.,°/, оОбщественныхъ) въ Закавказьи, т.е. въмЪстности, 
отличающейся сильной пестротой національностей численно оре: 
обладающаго туземнаго населевія, говорящего на разнообразныхъ 
нарЪч1яхъ. Послъдствія такой системы сказываются въ томъ, что 
преподаваемые на вепонятномъ язык предметы плохо усваива- 
ют"я и быстро улетучиваетея, и бывшіе питомцы школы вспомн- 
наютъ о ней „съ тяжелымъ сознаніемъ безплодно потеряннаго 
времени“. При такихъ угломяхъ не можетъ быть р\чи о добромъ 
отношеши къ Школ со сторочы васеленя. „Пока существующая 
школа будетъ оставаться для түземнаго населення непонятной, 
пока крестьянинъ не ошутнтъ, что она поучаетъ уму-разуму на 
доступномъ ему языкћ, до тЬхъ поръ онъ останется чуждымъ 
школ“. Есть въ доклад г. Алибегова любопытный фактъ, харак- 
терный для вашихъ дней. Инспекторъ народныхъ учнлишъ Кутаис- 
ской губ. К. Мачаварани циркулярно обратился въ 1902 г. ЕЪ 
учителямъ и учительницамъ народныхъ школъ своего района съ 
такими строжайшими требованіями: 1) въ училищныхъ зданіяхъ 
(гдз живутъ и учителя) не принимать постороннихъ лицъ, въ осо- 
бенности по вечерамъ, для препровожденія времени и для раз. 
ныхъ увеселевій; 2) не вмЪшиваться въ общественныя дла 
мЪстнаго населенія; 3) всЪ учащіеся должны знать имена, отче- 
ства, фамиліи и занимаемую должность попечителя округа, дирек- 
тора и инспектора народныхъ училищъ, учителей и учительниц», 
старшины, участковыхъ приставовъ, уъздныхъ начальниковъ своего 
района и военнаго губернатора; и, наконецъ, 4)—перлъ началь- 
ническихъ предписан1й— учителя „не должны собираться въ без- 
платныхъ народныхъ читальняхъ и бпбліотекахъ для разсужденя 
ө высокихъ матер'яхъ жизни“. Таковъ этоть законодательный 
актъ г-на Мачаваріави. Въ стороннемъ читателв онъ способевъ 
вызвать улыбку, но... каково учителямъ, разбросаннымъ, въ каче- 
ствз „свфъточей проевфщен!я“ по темныхЪъ долинамъ, склонамъ п 


ущельямъ Кавказа... 
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По Екатерининской желЪзной дорог. Выпускъ Г (Введеніе и 
часть первая). Екатеринославъ 1903. 

У правлен!е Екатерининской жөлъзной дороги задумало лицамъ, 
интересующимся развитемъ промышленной жизни въ бывшихъ 
слтепяхъ половецкихъ, дать справочную книгу и при этомъ опи- 
сане района отъ Кривого Рога до донскихъ копей каменнаго 
угля. Изданіе, заглавів котораго мы выписали, будетъ состоять 
изъ трехъ выпусковъ: въ первый вошло описаніе криворожскаго 
руднаго района съ историческимъ очеркомъ развиятія рудной про- 
мышленности и всего края, гд по свидЪтельству „Прометея“ 
Эсхила жили каые-то скиөы-желћзодБлатели, снабжавшіе еще въ 
гомеровскія времена Элладу ;:олъзомъ п оставивиие по себь только 
сладъ старинныхъ карьеръ, вызывавшихъ въ козцз ХІХ вка 
горячку на покупку рудчыхъ земель; во второмъ выпускВ будутъ 
даны ев$дЪня по металлургіи и описаніе лини Синельниково- 
Ростовъ, а въ трегьемъ—разеказъ объ угольной промышленности 
и описаше донецкаго угольнаго бассейна съ частями дороги на 
немъ. 

Первый выпүскъ составленъ, подъ общею редакщею А. П. Ли- 
совскаго, инженеръ-техвологомъ М. А. Воропаевымъ, статистлкомъ 
В. П. Нечволодовымъ в художникомъ Г. Г. Берсомъ, изготовившимъ 
рисунки и циякографическія клише для иллюстраци изданія. 
Историческе очерки мъстности, по которымъ пролегаетъ дорога, 
написаны яснымъ, живымъ, изобразительнымъ и даже изящнымъ 
языкомъ; статистическія данныя, извлеченныя изъ отчетовъ разныхъ 
учрежденій за 1902 годъ, описанія станцій, рудниковъ, работъ на 
нихъ, пластовъ руды, мощности ихъ, анализовъ ихъ, разсказъ 
объ основании рудниковъ, о работахъ на нихъ, бытВ мастеровых 
и т. п.—читаются чрезвычайно легко и оставляютъ яспое пред- 
ставлөніе о томъ, гдз и что расположено, какъ шло развитіе про- 
мышленности въ каждомъ данномъ пункть, какой степени оно 
достигло и при какихъ условіяхъ жизни; наконецъ, карты (на ко- 
торыхъ, къ сожалЪнію, не вездћ указанъ масшгабъ), планъ города 
Екатеринослава и рисунки представляютъ нёчто въ родВ худо- 
жественнаго альбома по изяществу отдёлки. Виды рудниковъ, 
доменныхъ печей, заводовъ, портреты и т. п.—сдфланы по фото- 
графіямъ, снятымъ въ самое послзднее время. 

Вообще картина этого промышленнаго района, въ которомъ 
еще императрица Екатерина П мечтала основать (въ деревушке 
Половни% -— впослвдетви гор. Екатерипославъ) и увиверситетъ, 
и консерваторію, дана въ Чертахъ живыхъ и интересныхъ, и на- 
стоящее изданіе смћло можно рекомендовать не однимъ только 
спеціалистамъ жельзнодорожнаго и горнаго дла. Остается по- 
желать скорфИшаго выхода въ евётъ двухъ дальнВйшихъ выцпу- 
сковъ. 


НФ. \ РУССКОЕ БОГАТОТВО. 


Эмиль Дюкло, членъ Парижской академ!и наукъ, Директоръ Пастеров- 
екаго Института Высшаго Учрапша Соціальныхъ Наукъ. Соціальная 


гигіена. Пер. съ франц. Е. А. Предтеченскій. Спб. 1904 г. Изданіе Д. Гө- 
лова и А. Большакова. 


Авторъ этой книги разсматриваетъ болфзни не съ медицин- 
ской, а „съ соціальной точки зрён)я, т. е. со стороны того, какъ 
он отражаются на обществ, какъ общество могло бы съ ними 
бороться в предохранять себя отъ нихъ“. „Сощальная ги Чена, — 
говоритъ онъ,—имф$етъ въ виду только проислхожденле, возникно- 
веніе зла и останавливается какъ разъ на той точкъ, гдз начи- 
нается терапевтика“. Ея задача—мъры чисто предупредительныя. 
Авторъ „Содіальной гигіены“ констатируетъ при этомъ, что всћ 
болћзви какъ бы „сообразуются съ соціальной іерархіей и пора- 
жаютъ главнымъ образомъ несчастныхъ и обездоленныхъ“... 

Нельзя сказать, чтобы выводы автора блистали новизной: ихъ 
не разъ уже высказывали большие и малые писатели, но по отно- 
шевію къ борьб съ физическими недугами они обосновывается 
въ ЕНИГВ 9. Дюкло едва ли не въ первые съ такою обстоятель- 
настью и въ этомъ смысл пріобрЪтаютъ значительный интересъ. 
Авторъ относится съ большимъ скептицизмомъ, порой даже съ 
полнымъ отрицаніемъ, къ ифлесообразности правительственныхъ 
распоряжен1й, иизющихъ въ виду предупрежден!е эпидемій, если 
само общество не вполнћ ясно понимаетъ причину н сущность 
болћзни, & также опасность, которая ему угрожаетъ: „всякій 
полезный реформћ должно предшествовать согласіе на нее об. 
щественнаго мн%шя“, и всВ приказы властей, ограничиваюние 
свободу дћйствій гражданъ, но не опирающ!еся ва общественное 
мнфн1е, неизбъжно остаются мертвой буквой. 

ЛЉло предупрежденія и борьбы съ распространеніемъ болћз- 
пей ведется устфшно лишь въ тъхъ слузаяхт, когда община или 
группа лицъ ясно сознаетъ невыгодность для себя заболћваній 
своихъ членовъ, иначе говоря, когда соображен1я о выгодв и 
сострадан!е ДЪЙйствуютъ рука объ руку; одно милосердіе, олва 
гуманность—вевадежное средство въ борьбъ съ распростране- 
ніемъ болфаней, хотя бы оно поддерживалось правительственными 
декретами. 

Свои заключевія авторъ основываетъ на цифрахъ и фактам». 
взятыхъ изъ жизни Германи, Англін и—всего болће — Франців. 
Особеннаго вниманя заслуживаеть въ ряду этихъ фактовъ 
роль рабочихъ ассоціацій въ борьбћ съ болфзиями, развивающия- 
мися въ рабочей сред. Такъ, напр., болфзнь рудокоповъ— 
анкилостоміазисъ (происходяшая отъ ирисутствя во внутревно- 
стяхъ больного маленькаго червячка— авкилостома—изъ рода гли- 
стовъ), поражающая пренмущественно работаютихъ ва днъ или въ 
глубин шахтъ, очень сильно распрострапилась за послЪднія 
десять лфтъ въ разныхъ каменноугольныхъ бассейнахъ; однако, 
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не смотря на потери, какія она приноситъ и рабочему населенію, 
и хозяевамъ копей, ею до сихъ поръ интересовались мало, и 
ис мЪры, которыя практиковались въ борьбћ съ ней, оказыва- 
лись безсильными. Но воть сощалистическая рабочая коопера- 
ція въ Льежь, носящая названіе „Народной“— „Роршаіге“ —и 
насчитывающая въ своихъ рядахъ много рудокоповъ, обратила 
вниманіе на увеличен!е нерабочихъ дней отъ этой болћзни (что 
было видно изъ ея қассовыхъ книгъ). Это обстоятельство вы- 
звало со стороны представителей кооперацін подробное изсл%до- 
ваніе причинъ заболћванія, лъченів же больныхъ было поручено 
не компанейскому врачу, а собственному медику ассоціаціи. 
Тогда „зло выяснилось во всей его обширности“, и началась 
серьезная борьба съ рудничной болёзнью. Матеріальная и нрав- 
ственная солидарность членовъ ассощацщи даетъ послЪдней силу 
вести эту борьбу съ усп8хомъ,—факть, лишній разъ показываю- 
щій, ЧТО „интересы пролетаріевъ находятся въ хорошихъ рукахъ 
только тогда, когда пролетарія занимаются ими сами“. 


І. А. Литинекій. — „Общераенростраяенныя болЪзни“. „Бо- 
лЪзнь вака“ —Неврастепія. Сиб. 1903 г. 

Докторъ Литинскій намъревается въ серін брошюръ, носящихъ 
общее названіе: „Общераспространенныя болЪзпи“, ознакомить 
широкую публику съ нанболће часто встрћчаемыми формами за- 
болћъваній. 

Настояшія брошюры, посвященныя „болћзни вћка“ —неврасте- 
нін, знакомятъ читателя съ сущностью болЪзни, съ причинами ея 
возникновен!я, съ признаками и обычнымъ теченіемъ неврасте- 
ній и, наконецъ, съ способами предохранения отъ неврастеніп и съ ея 
л8ченемъ. Брошюра написана очень популярно, и такъ какъ 
нашъ авторъ, имя въ виду широкую публику, не входить 
вглубь дла, а ограничивается самыми общими свЬдБніями, то 
брошюра и не даетъ повода къ какимъ либо болфе или мене 
серьезнымъ замћчаніямъ. Наиболфе слабою частью ея слфдуетъ 
считать страницу, посвященную „осложненіямъ“ неврастенія. Здћсь 
авторъ, съ одной стороны, не отмЪчаетъ нзкоторыхъ дЪйетвитель- 
ныхъ осложненій, какъ, напр., въ области почекъ, а, съ другой, 
въ числ „осложненій“ упоминаетъ (стр. 38) такія явленія, какъ 
„невралгическія боли въ разныхъ областяхъ тћла“, которыя до- 
вольно странно считать „осложненіями“. 

Въ заключеніе авторъ приводитъ „наставленіе страдающимъ 
неврастеніей“, взятое у Левилена: „Прекратить на время всякій 
умственный трудъ и бросить вс профессіональныя занятія; нө 
сидВть поздно по ночамъ; избфгать всякихъ излишествъ и при- 
чинъ утомленія... жить въ деревнћ“ и т. д. (стр. 48). Вев эти 
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наставления, конечно, очень хороши, но такъ какъ ихъ не всегда 
можно исполнять, то слздовало бы несколько болће развить от- 
дЪлъ о лфчен!и неврастенш, напр., о вліяніи ваннъ, душа и др. 


Дигамла. Зло всей прессы. Газетное ростовщичество, оби- 
раніе трудящейея бфдноты и екрытое взяточничество. Спб. 1904 

„Прогреесъ человз чества въ истор!и,—говоритъ авторъ въ на- 
чалћ своей брошюрки, — несомнфнно обусловливается непрерыв- 
нымъ стремленемъ къ возможно полнфйшему устравевію изъ 
жизни зла, страдавія, неправды и несправедливости“. Не смотря 
на всю силу этого стремлен1я,—„н$которыя формы общественнаго 
зла остаются всетаки долго неустраненными“. Изъ нихъ авторъ 
отм$чаетъ (повидимому, какъ самыя важпыя?) во 1-хъ, „рабство и 
крћиостничество“, во 2-хъ „пытки и тфлесныя наказан1я“ и въ 
З-хъ . .. „Частныя и казенныя платныя публикаци и объявле- 
нія“ въ газетахъ... 

Уже изъ этой своеобразной перспективы, въ которую г. Ди- 
гамма выстраиваетъ разныя „формы общественнаго зла“, —чита- 
тель виднтъ, что авторъ человъкъ довольно благодушный. Правда, 
онъ довольно безпощаденъ къ газетнымъ публикаціямъ вообще и 
къ А. С. Суворину въ частности. ДВйствія этого послёдвяго по 
пріему объявленій онъ, не обинуясь, подводитъ подъ статьи уло- 
жөнія о наказан!яхъ: 591 и 594 (о мошенничествћ) и 608 (о ро- 
стовщичествв). „По смыслу статьи 591,—говоритъ онъ, — мошенни- 
чествомъ называется всякое вовлеченіе въ невыгодную сдзлку и 
совершенно опредъленно говорится, что „за сіе мошенничество 
(вяновный) наказывается заключеніемъ въ исправительномъ дом“. 
Статья 594 гласитъ, что „виновный въ мошенничеств, учимен- 
номъ шайкой, наказывается тоже заключенемъ въ исправитель- 
номъ домћ“, а по смыслу ст. 608 „виновный въ ростовщичествЪ 
наказывается заключеніемъ въ тюрьм%Ъ“. 

Стараясь прослъдить— „поскольку элементы мошенничества и 
ростовщичества проявляются въ дћятельности современной періо- 
дической прессы“, г. Дигамма выбяраетъ для иллюстраціи „Новое 
Время“. Вычисляя довольно правдоподобно стонмость объявле- 
НІЙ, печатаемыхъ въ этой газет, и сопоставляя ее съ тЬми цВ- 
нами, кақія для нихъ установлены г-мъ Суворинымъ, онъ при- 
ходить КЪ заключенію, что „газета „Новое Время“ на каждой 
строкћ объявленій „деретъ“: 


Съ трудящейся бЪдноты. . , . 12 к. вай 171° дБйствительной стоимости. 
> кліентовъ послЪдней страницы 20 » 2859/0 > > 

› › первой ' » 68 » 000" > " 

> > «Приложеній». . . 9 » 1,314%о Р, > 


„Это явленіе, —-говорнтъ авторъ, — тъмъ болће поразительно, 
что оно пронеходитъ на страницахъ изданія, иочти ежедневио 
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пишущаго о „жидахъ“, о „жидовскихъ гешефтахъ“ и „жицов- 
скихъ процентахъ“ и якобы всъмъ этимъ возмущаюгося“. 

Все это, по существу, можетъ быть довольно справедливо, и 
өднако — вс эти страстныя обличенія вызываютъ невольную 
улыбку, не смотря даже на ссылки, въ которыхъ г. Дигамма опи- 
рается на Лассаля. ИзвЪъстно, что послЪдній тоже считалъ погоню 
за публикаціями однимъ изъ золъ прессы, и предполагалъ сдЪлать 
объявлевія въ качеств общественной потребности мовоцол!ей 
государства. Но извфстно также, что это вытекало изъ общихъ 
взглядовъ н8мецкаго агитатора: его государство едва-ли бы огра- 
ничилось наложеніемъ властной руки на одну эту область част- 
наго предпринимательства, и тв сопоставленія съ ростовщиче- 
ствомъ и вовлеченіемъ въ невыгодныя сдёлки, которыя даютъ 
нашему автору поводы обрушивать на г. Суворина всю силу ста- 
тей: 591, 594 и 680, Лассаль распространилъ бы и на богатыхъ 
домовладћльцевъ, и на желћзно-дорожное предпринимательство и 
ва „товарищества“ въ родв Морозовской мануфактуры, какъ из- 
вћстно, въ теченіе многихъ лћтъ публикующей о своихъ доходахъ, 
далеко превышающихъ 100 процентовъ. Г-нъ Дигамма смотритъ 
на дБло гораздо проще. Онъ полагаетъ, „что наша русская „го- 
с"дарственвая конститущя“, оставляющая верховный суверенитетъ 
не въ рукахъ безличнаго и дезотвьтетвеннаго парламентекаго 
большинства, а въ рукахъ монарха“ —даетъ легкую возможность 
искоренить „зло всей прессы“: для этого необходимо только 
„установлен1е государственной властью максимальныхъ ставокъ 
для оплаты газетныхъ публикаций...“ 

Вотъ почему въ начал нашей рецензін мы назвали г-на Дн- 
гамму человЪкомъ благодушнымъ, не смотря на всю рЪшитель- 
ность и даже свирЪфпость, съ которой опъ готовъ обрушить на 
г. Суворина всз кары трехъ уголоввыхъ статей: за вовлеченіе 
заказчиковъ объявлешй въ невыгодную едлку, за ростовщичество 
и за мошенничество шайкой. Это очень строго по отношенію къ 
г-ну Суворину, но не слишкомъ ли прекраснодушно по отвоше- 
СІЮ КЪ „злу всей прессы“. Ахъ, г. Дигамма, есля бы вашими ус- 
тами да медъ пить... Если бы „зло всей прессы“ исчерпывалось 
однфми газетными публикащями и излЬчивалось такими легкими 
средствами... 

Селивановскій, И. Вакь выбитьея изъ нужды къ достатку, 
Разсказь о томъ, какъ безпріютные офдняки завели хорошее хозяйство и 
стали жить въ достаткЪ. «Деревенское хозяйство и деревенская жизнь», подъ 
ред. И. Горбунова-Посадова. М. 1903. 

Какъ выбиться изъ нужды къ достатку? Воть вопросъ,... 
„Сколько головъ безпокойныхъ томилъ онъ, сколько имъ муки 
принесъ“. Начиная съ Платона и кончая Рескиномъ, сотни лю- 
дей ръшали его въ общественномъ смысл$. Ръшенія эти, въ су- 
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ществ8 своемъ почти вс однородныя, бывали обыкновенно такъ 
мало приложимы практически, что названіе одного изъ нихъ— 
„Утопія“ Томаса Мора—седћлалось нарицательнымъ для обозна- 
ченія всякой несбыточной мечты. Г. Селявановскій не превзо- 
шелъ своихъ предшественвиковъ. Его намфрен1я также благи, а 
предлагаемыя имъ средства, пожалуй, даже еще въ большей сте- 
пени не осуществимы. Вотъ какъ устроилъ г. Селивановскій бла- 
гополучіе своихъ безпріютныхъ бъдняковъ. Нъкто Николай Өе: 
доровичъ, человЪкъ 50 лЪтъ, крестьянинъ родомъ, побывавшій 
на своемъ вфку и учителемъ, и фабричнымъ, и управляющим, и 
писаремъ, задумалъ въ конц концовъ „съесть на землю“. При- 
шелъ въ свою деревню, попросилъ у крестьянъ земли. Земли не 
дали. Тогда Николай Өедоровичъ сталъ промышлять въ округВ 
починкой всякихъ вещей изъ крестьянскаго обихода. Онъ ока- 
зался и столяромъ, и сапожникомъ, и қузнецомъ, и слесаремъ, и 
портнымъ, и мельничное дъло зналъ, и болёзни лћчить умЪлъ, а 
ужъ про вемледЪліе и говорить нечего, тутъ онъ прямо собаку 
съфлъ. Сперва онъ одинъ по деревнямъ ходилъ, а потомъ сталъ 
подручныхъ брать, „но только б%дныхъ, безарютныхъ сиротъ... 
Къ нему поступали иногда даже слывше въ округ лёнтяями, 
нищенствующ!е, замћченные даже въ воровствћ“. Подъ вліявіемъ 
Николая Федоровича лЪнтяи обращались въ работящихъ, пьяницы 
становились трезвенниками, а воры дћлались людьми честными. 
Вс они научились „одЪнивать поступки людей и опредлять 
в%рныя отношен1я другъ къ другу и къ окружающимъ людямъ“. 
Въ конц концовъ Николай Өедоровичъ пріобрлъ 150 десятянъ 
земли, освовалъ съ своими подручными особый поселокъ и увра- 
чевалъ въ немъ веъ недуги современной деревни. Во главу угла 
было положено восъмипольвое хозяйство. Прекрасно было 
устроено огоролничество, заведено рыболовство. Слесаря, вуз- 
нецы, сапожники, портные, плотняки—все своя. Завелъ Николай 
Өедоровичъ и кредитный банкъ, и дћтскія лтнія ясли, и библіо- 
теку (собрапіе хорошихъ книгъ—пояснено въ скобкахъ), и образ- 
повую школу, и общество потребителей, и чтеніе съ туманными 
картинами. „Все имущество, какое тольхо есть въ поселкЪ,— все 
общее, товарищесклое: земли, постройки, скот, машины, орудя, 
зерно, олежда, пища, деньги и проч1я хозяйственныя принадлеж- 
ности“. Нужно ли прибавлять, что матеральвому благополуч:ю 
вполнф соотвътствовало и нраветвепное, такъ сказать, благораство- 
реніе воздуховъ? Миръ и тишина парятъ въ поселкВ самые 
идеальные. Не только водки поселенцы не пьютъ, табакъ курить 
почти вс отстали. И такъ стали безпріютные бБдняки жить, 
поживать, да добра наживать Въ будущемъ они, взроятно, 
үстроятъ ү себя электрическое освъщеніе, сплавную канализацю 
съ полями орошепія, проведутъ телефоны и булутъ издавать 
собственную газету. Въ ихъ теперешнемъ положенін все это 
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устроить просто ничего не стоитъ. Пошлетъ ли только Богъ здо- 
ровья Николаю Өедоровичу? Все вёдь на немъ на одномъ, какъ 
на ниточкћ, держится. Чудотворецъ просто: что захочетъ, то и 
едЪлаетъ, что вздумаетъ, то по его и выйдетъ. Въ результат8` 
послз прочтенія книги на вопросъ: какъ выбиться изъ нужды къ 
достатку, нужно отвзтить, что прежде всего надо подыскать Ни- 
колая Өедоровича, а ужъ тамъ его дзло... 


Новыя книги, поетупившя въ редакцію. 


(Значащіяся въ этомъ спискЪ книги присылаются авторами и издателями г? 

редакцію въ одномъ экземпляр и въ контор журнала ме продаются. 

Разнымъ образомъ контора не принимаетъ на себя комиссіи по пріобрфте- 
нію этихь книгъ въ книжныхъ магазинахъ). 


Полное собраніе сочинсвій Глоба 
Успенскаго. Съ портретами, автогра- 
фомъ и статьей Н. Ц. Михайловскаго. 
Т. Х. Изд. Б. К. Фукса. Кіевъ. 
Ц. 12-ти т. 6 р. 

Полное собраніе сочиненй Генри- 
ка Ибсена. Пер. съ датскаго А. и П. 
Ганзенъ. Т. УТ. Изд. С. Скирмунта. М. 
1904. Ц. 1 р. 20 к. 

Н. Тимковскій. ПовЪсти и раз- 
сказы. Изд. 2-е С. Дороватовскаго и 
А. Чаярушникова. М. 1904. Ц. 1 р. 

Тань. Очерки и разсказы. Т. І. 
2-е изд. Спб. Ц. 1 р. 

Орнсонь Светь-Мардень. Про- 
бивчётесь впередъ. Пер. съ англійскаго 
М. А. Шишмаревой. Изд. О. Н. Попо- 
вой. Спб. Ц. 1 р. 20 к. 

Берта фон5-Зутнерь. Въ цЦф- 
пяхъ. Переводъ съ нЪмецкаго Э. К. 
Поменовой. Изд. О. Н. Поповой. Спб. 
1904. Ц. 80 к. 

Иванъ Новиков». Исканія. Сбор- 
никъ. Изд. Б. К. Фукса. Кіевъ.. 1904. 


Ц. Гр. 
И. Иванове. Студенты въ Москиф$. 
Очерки. Изд. 2-е, дополненное. М. 


1903. Ц. Ј р. 

Митанль Радловъ. Живыя фо- 
тографіо. Разсказы. М. 1904. Ц. 30 к. 

Георгъ фонъљъ-Омнтеда. Разска- 
вы. Пер. съ нфмецкаго М. Словинской, 
еъ предисломемъ З. А. Вевгеровой. 
Изд. «(Оріонъ» Спб. 1904. Ц. 1 р. 

Энтони Хопъ. Графъ Антоніо. 
Романъ. Пер. съ англійскаго М. Н. Дуб. 


ровпной. Изд. І. Ясинскаго. Спб. 1904 
Ц. 30 к. 

А. Петрлцевъ. Бернадотъ. Дра- 
матическая поэма въ 4-хъ дћйствіяхъ. 
Изд. «Оріснъ». Спб. 1904. Ц. 50 к. 

Л. Л. „Линевичь. Безъ разсвЪта. 
Драма въ 5-ти акгахъ. Изд. книжн. 
маг. «Помощь». Соб. 1901 Ц. 50 к. 

А. Энгельмейерь. Холера. Теат- 
ральная шутка въ олномъ дфистми. 
(Изъ вароднаго быта). Рязань. 1903. 
Ц. 35 к. 

А. Энгельмейеръ. Волкъ. Комедія 
въ 3-хъ дї.йетніяхъ. (Извъ народнаго 
быта). Рязань. 1904. Ц. 50 к. 

Ипполить Бойтовъ. Мон 
хотворен1я. Харьконъ. 1904. 

Ник. Го. Тимя пфени. Съ при- 
ложеніемъ сборника стихотворныхъ пе- 
реводовъ «Парнаецы и проклятые». 
Спб. 1904. Ц. 1 р. 

В. В. Умановь- Каплуновскёй. 
Лучин и тфни. 2-й сборникъ разсказовъ. 
Сиб. 1904. Ц. 1 р. 

Его же. Славянская муза. Сборникъ 
переволныхъ стихотворений. Третье изд. 
Сиб. 1904. Ц. Тр. 

Пореселене насфкомыхъ въ долин 
р. Жилеппы. Разеказъ для д%тей. 
Э. Кандеза. Съ франпузскаго Е. Ше- 
выревой. Изд. т-ва «КниговЪдъ». Соб. 
1904. Ц. Ер. 

Каштанка. Разсказъ А. П. Че- 
това. Изд. А. Ф. Маркса. Спб. 1904. 

Проф. Д. Н. Овсянико-Кулинов- 
сени. Этюды о творчествЪ И. С. Тур- 


ети- 
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генева. Изд. Соб. 1904. 
Ц. 1 р. 25 к. 

Евгений Лицни. И. А. Гончаровъ. 
Критическ1^ очерки. Изд. т-ва «Лите- 
ратура и Наука». Сиб. 1904. Ц. 2 р. 

Лирика Жуковскаго, Пушкина в Лер- 


монтова. „Л. М. Ша:5-Паронан- 


«Ор1іонъ». 


ца. Изд. книжнаго маг. «Помощь». 
Соб. 1904. 
Викторь Бокъ. Петръ Ивано- 


вачъ Добротворскій. Критико-біогра- 
фическій очеркъ. Спб. 1904. Ц. 25 к. 

Учебный курсъ псторіп новфйшей 
русской литературы. Составить М. Ө. 
Быстровь. Изд. А. К. Пурышева. 
Спб. 1904 Ц. 1 р. 50 к. 

Тоганнь Шерръ. Всеобщая исто- 
рія литературы. Второе изданіе, подъ 
редакціей П. И. Вейнберга. Вып. У, 
Англія. Вып. ҮІ. Англія и Германія. 
Изд. Книжн. маг. «Трудъ». М. 1904. 
ЦЁна по подписк% 5 р. 

Книга мудрости. Мысли, наблюденія 
и характеристики, извлеченныя изъ ли- 
тературъ разныхь әпохъ ш народовъ. 
Собрадъ и составиль М. Л. Бин- 
штокъ. Спб. 1904. Ц. 2 р. 

В. Желльзновь. Очерки подитиче- 
ской экономш. Второе изд. т-ва И. Д. 
Сытина. М. 1904. Ц. З р. 

У. Кеннингэмь. Ростъ англійской 
промышленности и торговли. Ранній 
періодъ и средніе вЪфка. Пер. съ ан- 
глійскаго Н. В. Теплова. М. 1904. 
Ц. 2 р. 50 к. 

Б. Ф. Брандтъ. Торгово-промы- 
шленный кризисъ въ Западной Европ 
и въ Росси (1900—1902 гг.). Ч. Ц. 
Спб. 1904. Ц. 2 р. 

Лилія Браунъ. Женсвй вопросъ, 
его историческое развитіе и его эконо- 
мическая стороня. Пер. съ яЪмецкаго 
А. Ачкасова и У. Кугеля. Изд. Д. П. 
Ефимова. М. 1904. Ц. 2 р. 

Иванъ Ивановичъ Бецкой. Опытъ его 
б1ограф!и. Составолъ Ш. М. Май- 
новь. Спо. 1904. Ц. 4 р. 

Записки княгини 27. Н. Волкон- 
сной, съ предисловіемъ и приложе- 
ніями кн. М. С. Водконскаго. Соб. 
1904. Ц. 4 р. 

А. И. Гиллерсонъ. Защититель- 
ныя рБчи по дъламъ уголовнымъ. Изд. 
Я. А. Канторовича. Соб. 1904. Ц. 1р.25к. 

Кат. Зесвхейа Могіезипчеп реһаіеп 
ап дег Веппег ОСшмуегзцае уор Свог0 
іт теѓ. Шеіртло. 1904. Рг. ЗМ. 

Общедоступнап филосефін въ пиздо- 
женш 4ркадія Прессе. пантъ. Изд. 
П. П. Сойкина, Спб. 1904. Ц. 40 к. 

Гантљъ. Грезы духозидца, пояенен- 
нІ'ч грезами метафизика. Пер. сь нђ- 
мєц\го Б. И. Бурдееа, подъ редакціей 
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А. Л. Волынскаго. Изд. 
Спб. 1904 Ц. 1 р. 

А. Берри. Краткая исторія астро- 
номіи т-ва И. Д. Сытвва. М. 1904. 
Ц. 2 р. 50 к. 

Жизнь моря. Животный и раститель- 
ный міръ моря, его жизнь и взапмо- 
отношеніе. Соч. проф. №. Веллера. 
Вып. Ги П. Изданіе второе А. Ф. Дев- 
рівна, Спб. 1904. ИЪна по 1 р 60 к. 

С. І. Гулишамбаровь. Благород- 
ные металлы и камни въ міровой про- 
мышленности Соб. 1904. 

А. А. Яриловь. Педологія, какъ 
самостоятельная естественно -науччнан 
дисциплина о зем2Ъ. Ч. Г. Юрьевъ. 
1904. Ц. З р. 50 к. 

О кумысБ и его употребленін въ ле: 
гочной чахоткЪ и въ другихъ болЪз- 
няхъ. Джорджа А.Еаррика. Вто- 
рое изд. К. Л. Риккера, Спб. 1905. 

Д-ръ Кейра. Извращеніе половой 
идеи. Пер. съ французскаго Н. Н. Соив- 
ридонова. М. 1904. Ц. 10 к. 

Генрихь Дюмоларъ. Японія въ 
политическом ъ, экономическомъ и со- 
шальномъ отношеняхъ. Изд. Л. Ф. 
Павтел рва. Спб. 1901. Ц. 1 р. 50 к. 

Н. М. Федорова. Дальній Востокъ, 
Япон1я, Корея, Манчжурля. Историко- 
географическй и этнографическая 
очеркъ. Изд. книжн. маг. «Помощь». 
Спб. 1904. Ц. 6 к. 

Дальній Востокъ. Очерки. Японія. 
Корея и Манчжурія. Составиль С. М. 
Гольдвейберъ. Одесса. 1904. Ц. 10 к 

С. Рапопортъ. Дъловая Англія. 
М. 1908. Ц. 1р. 

Вредное вліяніе длинныхъ волосъ на 
дћтской годовЪ. Врача Бургера. Сиб. 
1904. Ц. 30 к. 

Изданія «Посредника»: Леченіе 00- 
лЪзней свтомъ, воздухомъ, водою. теп- 
ломъ, холодомъ и движен1емъ. Врача 
В. Рахманова. Ц. 75 к.— Берегите 
здоровье дЪтей! Его же. Ц. 35 к.-- 
Вильгельмь фонь-Поленць. Де- 
ревенскій свнщенникъ. Романъ. Ц.1 р. — 
Аллань Еларкъ. Фабричная жизнь 
въ Англіо. Ц 60 к. - Жизнь и ученіе. 
Конфуція. Составилъ 11. 4. Булан- 
же. Со статьей Л. Н. Толстого. «Из- 
ложеніс китайскаго ученія». — С. Т. 
Семеновъ. Надежда Чвгаддаева. (Пре - 
ступники). Драма въ 4-хъ дЪйствіяхъ. 
Ц. 50 к.—Его-жсе. У пропасти и др. 
разсказы Изд. второе. Ц. 80 к.—ДЗ- 
вичья погибель в др. разсказы. Изд. 
второе. Ц. 80 к.—Левониха.—Гопбуяъ 
Яша.— Дядя Опрсай.—Деревенскле ге- 
рои.— Нев$ста.—Бзбы.—Ц. по 1 к. -- 
Н. Горбуновь- Посадовъ. Мсти- 
тель. — Ненагаядная. — Золотое кодеч- 


переводчика. 
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ко. — Женихъ в невЪста.— Любовь и раз- 
лука. — Красная дЪвица. — Сердечный 
другъ. — Соловей. — Атаманъ-разбой- 
никъ.— Морякп.---Колокольчикъ. —Тре- 
пакъ.— Весельчакъ.— Пфна по 1 к. 

Библіотска И. ГТорбунова-ПТоса- 
дова для лфтей и юношества. Капп- 
танъ Январь. Разеказъ. Ц. 35 к.—Ма- 
ленъкй герой и др. разсказы. Э. Се- 
тонь Томпсона, — Жизнь Диккенса. 
Состэволъ С. Орловскій. Ц. 25 к.— 
М. Богданова. Что такое птица? 
Ц. 12 к.— Жизнь сЪраго медведя. Раз. 
сказъ. ӘӘ. Сетонь - Томпсона. 
Ц. 40 к.--Давайте работать. Практи- 
чсскос руховодетво къ весвозможнымъ 
риботамъ. Состявплъ С. А. Портц- 
кій. 1. 1 р. 20 к. 

«Деревенское хозяйство и дерезен- 
ская жизнь». Подъ редакщей И. Гор- 
оунова- Посадова. Ленъ и обработка его. 
А. 4. Зубрилина. Ц. 4 к. — Его же. 
какую пользу приноситъ травосЪян1с. 
Ц. $ к.--И. Елина. Разведен1е пло- 
довыхъ лерельевъ и ягодныхъ кустовъ. 

Изданін т-ва «Донская РЪчь». Фе- 
амике Гре. Мареельцы. Ц. 55 к.— 
Нокрасовъ и Никитинъ, Изоранныя 
слихотвореніл. Ц, 4 к.-- 42 4. Бунин. 
Байгаки. Ц. 8 к—Й. Н. ПИАстров- 
сни. Не лался. Ц. 1 к.-— В. Е. Дое 
зева. БЪаыя крылья. Ц. 2 к.— 4. Се- 
рафнмовичь. Въ бурю. П. 8 к— 
А. Яблоновенти. Конокралъ. Ц.8к.— 


И. Франко. На лнЪ. Ц. 9 к.— 
А. Рунринь. Миолохь. Ц. 12 к,— 
В. Пемировичь-Данченно. Вос- 


кресшая пЪснь. Ц. 5 к.—В. Вере- 
саевь. Повітиіе Ц. 4 к—И. ШП. 
Бълононснёй. Деревня Печальная. 


Ц. $ к._В. Г. Дмитраева. Волки. 
Ц. 3 к.— В. Танаевская. Безпокой- 
ная. Ц. 8 к.-- И. И. Митрополъ- 
сни. Па плотахъ. Ц. З к. В. Г. Ко- 
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роленко. Черкес». Ц. 4 к.— В. Ве- 
ресаевъ. ЗвЪзда. Ц. 1./• к.-Н. Д. 
Телеиовъ. Протинъ обычая. Ц. 3 к.— 
А. Яблоновский. Въ консультации. 
Ц. 8 к.-П%сни труда. Ц. 5 к.— Толька 
часъ. А. Крандіевской. Ц. 10 к.— 
И. А. Бунинъ. Надъ городомъ. 
Ц. 1 к.— 0. Я. Елпатьсвскій. Отлетастъ 
мой соколикъ. Ц. 2 к.— К. М. Ста- 
нюновичь. Эмигрантъ. Ц. 3 к.— 
Т. Н. Андреевъ. Ангелочекъ. Ц. З к. 

Л. Н. Андреевъ. Жили-были, 
Ц. 3 к. — Скиталець (Петровъ). 
Атаманъ. Ц. 2 к. —4. Серафимо- 
внчъ. Въ камышахъ. Ц. 2 к. №. И. 
Булгакова. Что за страна Японія. 
11. 5 к. 

В. Д. Еиузьминь- Караваевъ. 
У правленіо земскимъ хозяйствомъ Въ 
девяти ззпадныхъь губерніяхъ, Сиб. 
1904. П. 40 к. 


О. М. Яѓїирновъ. Что такое зсм- 
ская страховка. Изд. Вятскаго Губерн- 
скаго Земстна. Вятка. 1908. 

С. Тарутинь. О значети и дБн- 
тельности крессьунскихъ сельеко-хозяй- 
ственныхъ осществъ. Курганъ. 1908. 
П. 20 к. 

И. Бялоблоңкій. Правительствен- 
ное посредничество при нреядованіи 
крестьянами частногладфльческихъ зе- 
мель. Оренбургъ. 1905. 

Б. Малевичь. ЛЕсъ и лБсоустрой- 
стко. М. 1904, 

ДЪятельность Д. Д. Дашкова по на- 
"”роднему образованію въ Рязанскемъ 
Земствф. Полъ редэсціей и съ проди- 
словіемъ кн. Н. С. Волковскаго. Ря- 
зань. 1903. 

Персиось етудевтовъ Императорскаго 
Хярьконскаго университета. Изд. сту- 
денческаго экономическаго кружка. 
Харьковъ. 1904. 


Н. К. Михайловекій и западная наука. 


Волздетв1е многихъ причинъ русская литература еще не за: 
няла во всем1рной духовной республик того мъста, которое ей 
принадлежитъ по праву. Даже ваша беллетристика (вадъ литера- 
туры, легче всего распространяющийся, вслЪдствіе своей наиболь- 
тей доступности массамъ), даже она, сравнительно лишь недавно 
и далеко не въ полной мћр%, заставила обратить на себя внимані« 


46 РУССКОЕ БОГАТСТВО. 


цивилизованнаго міра; однако даже и здъсь, не смотря на то, что 
въ лиц8 гр. Л. Н. Толстого русская изящная литература доствгла 
всемірной гегемоній, даже и здВсь русскіе писатели поставлевы 
въ гораздо менфе выгодное положеніе, чЬмъ писателя инострав- 
ные. Такъ, напримъръ, едва ли можно сомн%фваться, что, если изъ 
двухъ писателей, совершенно раввыхъ по таланту, оданъ будетъ 
писать по французски, а другой по русски, то первый будетъ поль- 
зоваться гораздо большею извастностью во всемъ цявилизовавноиъЪ 
мір, чёмъ второй. 

Но, если положеніе нашей беллетристики во всем!рной духов- 
ной республикВ можетъ считаться до н%которой степени уже 
обезпечевнымъ, то положен!е нашей научно-философсвой лите- 
ратуры представляется совсЪмъ инымъ. Въ этой области већ рус- 
скіе авторы, которые не издаютъ своихъ сочиневій на ивостран- 
ныхъ языкахъ или, ио крайней м%р%, не реферируютъ ихъ въ 
иностравныхъ журналахъ, —остаются совершенно неизвъстными 
всему остальному цивилизовавному міру. 

А между тВмъ русскій образованный челов къ настолько 
привыкъ жить духовною жизнью всего міра, что у него неизбЪжно 
и вполаћ законно возникаетъ вопросъ о томъ, каково соотво- 
шевіе между выдающимися русскими писателями и представите: 
лями духовной жизни остального цивилизованнаго міра, что во- 
ваго сказали русскіе мыслители, есть ли чему учиться Европв 
(и Америк) у васъ? 

Постараемся отвфтять на эти вопросы по отношенію въ Н. К. 
Михайло вскоиу. Михайловский, какъ вождь цВлаго направления 
въ вашей литератур, Михайловскій, какъ публицистъ, Михай- 
ловскій, какъ крятикъ, конечно, имлъ въ виду исключительно 
современную русскую дВЙствчтельность, и, поэтому, разсматри- 
вать эти стороны его двятельности съ точки арћвія духовной 
жизни Европы и Америки было бы не раціонально. Но Мяхайлов- 
скій, какъ философъ-соціологъ, имълъ передъ собою тв же за- 
дачи, надъ разръшеніемъ которыхъ работали и мыслители всего 
остального міра. Поэтому отвётъ ва вышепоставленный вопросъ 
нужно искать лишь здъсь — въ областяхъ философи и соці- 
ологій. 

Существуетъ весьма простой способъ показать, какое исто 
занялъ бы Мяхайловскій среди ученыхъ всего цивилизованнаго 
міра, если бы русскій языкъ пользовался такою же всеобщею 
извВстностью, какъ языки французскій, нъмецкій, англійскій и 
итальянскій. Әготъ простой способъ состоить въ томъ, что 
мы можемъ указать имена вћкоторыхъ весьма извЪстныхъ уче- 
ныхъ Западной Европы и Америки, ученыхъ, которые позднюе 
Мнхайловскаго развивали взгляды, весьма сходвые или даже 
тожественные со взглядами Михайловскаго, и учевія которыхъ 
пользу ются теперь громкою извъстностью. Въ самомъ д%л%, можи 
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спорить о правильности или неправильности другихъ воззрений 
Михайловскаго, но, конечно, нельзя не признать, что, во всявомъ 
случаф, ему доставили бы громкую извзетность уже одни 7% 
его возгрънія, которыя, будучи высказаны значительно позже его 
Лестеръ Уордомъ, Тардомъ, Фуллье и Вильямомъ Джемсомъ, 
доставили этимъ ученымъ такую громкую извъстность. 

Правда, не такъ давно въ Парижв появилась небольшая 
книжка на французскомъ язықћ, знакомящая публику съ сущ- 
ностью взглядовъ Михайловскаго; но, во-первыхъ, это была лишь 
небольшая книжка, а во-вторыхъ, и это самое главное, она по- 
явилась лишь послћ того, какъ Лестеръ Уордъ, Тардъ, Фуллье 
и В. Джемсъ опубликовали свои работы. Такииъ образомъ, Ми- 
хайловскій, который писалъ ранље этихъ авторовъ, появился 
передъ европейской публикой значительно 103же ихъ—невыгодное 
положеніе, выпавшее на долю не одного Михайловскаго среди 
русскихъ писателей... 

Итакъ, наша задача заключается въ томъ, чтобы указать на 
пріоритетъ Михайловскаго въ создан!и нъкоторыхъ ученій и въ 
выработк нЪкоторыхъ идей, пользующихся теперь ввиманіемъ 
всего цивилизованнаго міра. 

Мы будемъ кратки и лишь отмЪтимъ пункты соприкосно- 
венія, не входя въ детали, разработка которыхъ потребовала бы 
ЦВЛОЙ ЕНВИГИ. | 

Въ 1883 году Лестеръ Уордъ издалъ свою двухтомную „Ди- 
намическую Соцюлогю“ (Рупашй $50610]05у). Всякій, читавшій 
эту работу Уорда, согласится съ нами, что освовныя идеи автора, 
развитыя, напримфръ, въ общирномъ предисловии, имЪютъ зна- 
чительное сходство съ системой мыслей Михайловскаго. Дина- 
мическая соціологія, это—ученіе объ активномъ прогресс, про- 
тивопоставляемомъ (стр. 56—57) прогрессу пассивному, при ко- 
торомъ силы общества взаимодЪйствуютъ въ своей естественно- 
исторической, первобытной рростотв, будучи подчинены лишь 
общимъ законаиъ эволющи (316). опу їо е ]а\з оё еуошоп 
іп бепега!). Әта основная мысль Лестеръ Уорда есть, какъ из- 
вћстно, виЪстъ съ тћмъ, и основная мысль Михайловскаго, вы- 
сказанная имъ за много лЪтъ до Уорда. Сходство взглядовъ 
иногда доходитъ даже до мелочей терминологіи; такъ, когда Л. 
Уордъ противопоставляетъ (на стр. 28) другъ другу „апіћгоро- 
е1ео106у“ и „Пео- Јео1обу“, то всякій, ковечно, вспомнитъ про- 
тивопоставлен1е Михайловскаго точекъ зрЪнія „субъективно- 
антропоцевтрической“ и „объективно-антропоцентрической“. Когда, 
на стр. 68—9, Уордъ говоритъ объ „организащи чувства“, какъ 
о задач% соціологія, и объ отношеніи къ познавію, то мы вспоми- 
наемъ различеніе Мнихайловскаго между „правдой-истиной“ и 
„правдой-справедливостью. 

Перейдемъ теперь къ Тарду. ВсЁмъ извёстно ученіе Тарда 
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о подражаніи, доставившев ему одно изъ первыхъ м3стъ среди 
совремеввыхъ соціологовъ. Тардъ различаетъ два явленія: со- 
зданіе чего либо новаго а распространен1е этого новаго путемъ 
подражан1я. „[гіпуепііор“ и 1'іпіѓаііоп“ —вотъ два основныя яв- 
ленія соціальной жизни. Долженъ быть данъ толчекъ, должно 
возникнуть ,„1іптепііоп“, и тогда изъ этого центра начинаютъ 
распространяться волны воздъйствія на все общество путемъ 
„Гиоіабоп“, 

Нътъ надобности указыпать читателямъ, насколько это учен!е 
Тарда было предвосхищено учешемъ Михайловскаго о „геро: 
яхъ И ТОЛИ“. 

Столько-же очевидно и значительное сходство ученія Ми- 
хайловскаго о роли субъективныхъ факторовъ съ учевшемъ Фуллье 
объ 146ез іогсеѕ, ученіемъ, развитымъ Фуллье значительно позже 
Михайловокаго, а именно лишь въ самомъ концћ сеупдесятыхъ 
годовъ (см. АШеа Гои6ве—Га рЬПозорше деѕ ійёеѕ-Ёогееѕ. Ве- 
упе ри|озоршаце, 1879, № 7.) Сушность учешя Фуллье заклю- 
чается въ томъ, что идея самымъ фактомъ своего существованія 
является силою, изуфняющею ходъ вещей въ направленіл своего 
идеала. Схолетво этой мыели съ мыслями Мяхайловскаго очевидно. 
_ Конечно, и Лестеръ Уордъ, и Тардъ, и Фуллье выработали 
онстемы, значигельно оттичающіяся (а во многомъ даже противо- 
рътащія) системв мыслей Михайловскаго. Здъсь не м%ъсто срав- 
нивать достоинства этихъ различныхъ обработокъ: наша пзль за- 
ключается лишь въ томъ, чтобы указать на значительное сход- 
ство (а порою и тожест?о) освовныхъ идей— этого напболфе пън- 
наго матеріала всякой системы мыслей. 

Вилльямъ Джемсъ, излучивиЙ уже громкую известность сво - 
ими психологическими работами, направленными главнымъ обра- 
зомъ на раарушен!е ассощативной школы, издалъ, сверхъ того, 
въ 1897 году сборникЪъ этюдовъ подъ общимъ вазванемъ: „Тһе 
\Ш № ВеЙеуе апа оег еззауз“, книжку, переведенную и на 
руссюй языкъ подъ названіемъ: „Зависимость вфры отъ воли“. 
Во всемъ учени Джемса элементь воли, желан1я, стремленія 
играетъ выдающуюся роль: ндеалъ является основвымъ двигате- 
лемъ. Чтобы показать, до какой степени этотъ новЬйшій „волюн- 
таризиъ“ Джемса предвосхищенъ старымъ ученіемъ Михайлов- 
скаго, приведемъ, напр., слвдующее мЪсто изъ вышеназваннаго 
сборника Джемса: „Въ наши дни эволюціонвая философія пред- 
ставляетъ намъ новый этическій критерій для распознан1я добра 
и яла. Прежніе критер!и, говоритъ она, будучи субъективными, 
оставляюгъ насъ въ полной нер$шительности среди самыхъ раз- 
нообразныхъ мн%н!й. Вотъ новый, вполн® объективный и точный 
критерій: хорошо то, чему предназначено одержать верхъ, или 
пережить остальное. Но мы тотчасъ замЪтимъ, что этотъ крите- 
рій можетъ остаться объективнымъ только въ томъ слүчаћ, если 
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я со своимъ образомъ дАЙств!Й буду оставленъ въ сторон. Если 
то, что одерживаетъ верхъ и переживаетъ остальное, можетъ дћ- 
лать это только съ моей помощью и не въ состоями обойтись 
безъ нея; если что-нибудь другое одержить верхъ, разъ я изу ню 
свой образъ дъйствій,—какъ могу я, зная, что мн% доступны раз- 
личные способы дћйствій, и предполагая, что каждый изъ нихъ 
можеть изиЪнить ходъ событій, — какъ могу я ставить выборъ 
надлежащаго способа въ зависимость отъ вопроса, каковъ будетъ 
ходъ событій? Разъ послъднія будутъ слёдовать тому направле- 
нію, которое я имъ дамъ, я, очевидно, не долженъ ждать событий, 
чтобы направлять ихъ. Для эволюціовиста единственный способъ 
быть вВрнымъ своему знамени это—придерживаться слёдующаго 
рабски-покорнаго метода: представить себ, каково было бы те- 
чен!е общественной жизни безъ его учаетія, подавить вс лич- 
ныя желанія и интересы, зат8мъ на цыпочках и съ затаеннымъ 
дыханіемъ слздовать за этимъ теченіемъ въ самомъ хвостВ, въ 
аррьергардћ. Н8которыя благочестивыя сущеетва, быть можетъ, 
найдутъ въ этомъ своего рода удовольствіе; однако, такой образъ 
дЪйствія не только протпворћчитъ свойственному намъ всъмъ же- 
ланію быть всегда во главћ, а не въ тылу... но, если только мы 
взглянемъ на него такъ, какъ нужно смотрћть на этическій прин- 
цчпъ, — т. е., какъ на правило, годное для вевхъ людей безъ 
исключен1я —всеобщее примфнев1е его приведетъ къ его практи- 
Ческому опроверженію: на всвхъ будетъ наложенъ запретъ, каждый 
правовзрный станетъ колебаться и ждать приказаній отъ осталь- 
ныхъ, послВдуетъ всеобщій застой. Счастье, если хоть нћсколько 
отступниковъ проявятъ иниціативу, которая снова все приведетъ 
въ движен!е!“ (стр. 115—113). Не кажется ли эта цатата изъ 
Джемса выхваченною изъ статей Мпхайловскаго противъ край- 
ностей дарвинизма въ соцологи, изъ его статей о борьбћ за 
индивидуальность, или изъ какой либо другой его статьи! Такъ 
велико въ данномъ случаћ сходство между Джемсомъ и Михай- 
ловскимъ! Однако, между вими есть и существенное различіе, но 
это различіе едва ли будетъ въ пользу Джемса. ДЪло въ томъ, 
что Михайловскій благоразумно ограничиваетъ могущество идеала 
соціальными явленіями, а Джемсъ считаетъ возможнымъ пере- 
нести дЪйствіе нашей воли и въ трансцендентный міръ. „Сознаюсь, 
говоритъ онъ (на стр. 69), что я не поетигаю, почему бы самое 
существованіе невидимаго міра не зависћло частью отъ того от- 
вЪта, который каждый изъ насъ даетъ на призывъ религіи. Однимъ 
словомъ, въ зависимости отъ нашей въры, самъ Богъ, быть мо- 
жетъ, становится все живће и реальнзе“. 

Можво-ли посл этого сомнёваться въ томъ, что старый „во- 
люнтаризмъ“ Михайловскаго, извћстный подъ именемъ „субъек- 
тивизма“, гораздо научнће новфЙшаго „волюнтаризма“ Джемса и 
его многочисленныхъ поклонниковъ? 

№ 3. ОтдЪлъ П. 4 
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Ме смотря на крайне неблагопріятныя условія, среди коте- 
рыхъ развивалась русская литература и русская мысль, гевій 
русскаго народа уже громко’ заявилъ о своемъ существовая!я. 
Весь цивилизованный міръ начинаетъ интересоваться духовною 
жизнью русскаго народа. Во всемірномъ пантеонъ имъются уже 
представители не только русской художественной литературы, не 
и русской научной мысли: среди математиковъ мы видимъ Лоба- 
чевскаго, не говоря уже о другихъ, менфе знаменитыхъ, среди 
естествоиспытателей—Менделћева, Мечникова, Ковалевскаго, (С%- 
ченова и др., а среди философовъ-соціологовъ мы имфемъ пол- 
ное право поставить имя Н. К. Михайловскаго. 

П. Моневсни. 


Изъ АНГЛИ. 
[. | , 


Почти что тридцать лътъ прошло съ тёхъ поръ, какъ авторъ 
замЪчательнаго труда, вышедшаго въ 1776 г., писалъ: „Опытъ 
всЬхъ вЬковъ и всЪхъ народовъ доказалъ, я лумаю, что трудъ 
рабовъ, не смотря на видимую свою дешщевизнт, —въ сущности, 
оказывается самымъ дорогимъ. Рабъ, не запнтересованный въ 
труд, можетъ думать только о томъ, какъ бы повесть побольше 
и сработать поменьше... Когда рабъ сработалъ только, чтобы 
покрыть свои потребности, онъ успокаивается. Работу тогда 
изъ него можно только выжимать путемъ принужденія“. Дальше 
авторъ выясняеть экономическія причины, создающая рабство и 
потомъ прибавляетъ: „Въ силу своей гордости человЪкъ любить 
властвовать. Ничто такъ не оскорбляеть его, какъ необхо- 
мость, заставляющая его порой убьждалнь людей, стоящихъ ниже 
его. ГдЪ только законъ разръшаетъ, и гдћ условія труда благо- 
приятствуютъ,—челов8къ предиочтетъ всегда трудъ рабовъ труду 
вольныхъ людей“ *). | 

Въ этомъ письмВ я хочу привести иллюстрашю къ послЪд- 
нему положевію Адама Смита. Иллюстращя покажетъ, я думаю, 
что, дъйствительно, до настоящаго момента положеніе, что „чело- 
взкъ предпочитаетъ трудъ рабовъ“, находить себз краснор%чи- 
выхъ защитниковъ. Но, въ то же время, въ свободной странћ 
прогрессъ демократии выдвигаетъ все болђе и боле мощныхъ про- 
тивниқовъ порабощен!я, въ какой бы форм% оно ни проявилось. 


—-—— 


*) Адат бтий, Тһе Меаһ оѓ М№аііопѕ, Воок Ш, сһар. Й. 
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Сознательная демократія не можеть быть обманута хитрыми во- 
физмами и красивыми доводами модернизированныхъ сторонниковъ 
рабскаго труда. Мы видимъ теперь, какъ ополчаются противъ невой 
попытки биржеваго капитала одна за другой демократи, входящія 
въ составъ мощнаго федеративнаго. союза, которому имя Британ- 
ская имперія. 

Но прежде, чъмъ перейти къ этой иллюстрацін, я напомню 
въ самыхъ общихъ чертахъ, какъ исторически одна форма раб- 
ства сићвяется другой. Ограничусь только Англіей. Въ своей 
„Истори Англи“ Гринъ выясняетъ, какія послЪдствія имли 
войны МІ и УП вЪковъ нашей эры. Въ Англ... „он создали 
не только королей и военное дворянство, но также и рабовъ“. 
У англовъ, какъ и у всЪхъ геруазскихъ народовъ, всегда былъ 
классь рабовъ, но очень немногочисленный. Войны пополнили 
его. Никакое положене военноплфннаго не спасало его отъ 
рабства... Классъ рабовъ скоро пополнился еще. неимущими и 
престуцвикамн. Голодъ заставлялъ „свободвыхъь людей подста- 
вллть свою шею подъ ярмо рабства“. Несостоятельный должникъ 
бывалъ вынужденъ „бросить мечъ и копье свободнаго человіка 
И замфнить ихъ мотыкой раба“. Преступникъ, за кото- 
раго родственники не могли внести виру, становился рабомъ. 
Иногда отецъ, т8енимый нуждой, продавалъ дЪтей въ рабство 
(роп4асе). Рабами становились также дЪти, рожденныя отъ ма- 
тери рабыни, хотя бы отецъ быль вольнымъ человћкомъ. „Мше 
іѕ ће са1{ Ша іѕ Боги оѓ шу сом“ (мн принадлежитъ теленокъ, 
рол:денный отъ моей коровы)—-гласитъ старая англійская пого- 
ворка.... „Мурьи рабовъ лфпились вокругъ дома свободнаго чело- 
вћка. Плугари, пастухи, свинари, косцы, судомойки, дровосъки— 
всЬ принадлежали къ классу рабовъ... Господинъ могъ убить 
своего раба, какъ скотину“. Рабъ не могъ искать защиты въ судћ. 
Родственники убитаго раба не могли требовать вознаграждения. 
Если чужой убивалъ раба, то платилъ вознагражден1е хозяинт. 
Если рабъ свершалъ преступленіе, то „платилъ за него своею 
шкурой“. | 

Въ ХІ вћкЪ старая форма рабства исчезаетъ, между прочимт, 
подъ вліяніемъ агитащи церкви. Епископы отказывались хоро- 
нить по христіански всћхъ тъхъ, которые при жизни занимались 
ловлей и продажей рабовъ. Въ ХІ вък%ъ епяскопъ Іоркскій Эгбертъ 
грозилъ отлучить отъ церкви вс%хъ тзхъ, которые продадутъ 
дЪтей отдвльно отъ родителей или жену отъ мужа. Убійство 
раба все еще не было преступленіемъ въ глазахъ государства, но 
составляло уже грЪхъ въ глазахъ церкви. Отпущеніе на волю по 
завъщанію стало обычнымъ явлен!ямъ,—такъ какъ церковь учила, 
что это —богоугодное д%ло. „Обыкновенно рабъ освобождался 
предъ лицомъ алтаря, —говоритъ Гринъ. — Фактъ отмЬчался на 
поляхъ церковнаго Евангел!я. Иногда господинъ ставилъ отиу- 

4* 
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скаемаго раба на перепутьи и разрёшалъ ему идти, куда хочетъ. 
При болђе торжественныхъ случаяхъ господинъ подавалъ рабу 
руку на съфздВ всего графства, указывалъ отпускаемому на от- 
крытую дверь и вручалъ ему мечъ и копье свободнаго челов ка. 
Въ 1016 г. воспрещено было вывозить на продажу рабовъ ва 
предвлы Англ!и; но еще долго англійское дворянство богат ло. 
путемъ „выращиван1я на продажу“ рабовъ. „Уменьшен!е фор- 
мальнаго рабства вамънилось съ лихвой фактическимъ порабоще- 
ніемъ массъ“. Одна форма неволи замћнилась другой. Классъ 
рабовъ исчезалъ, за то свободные люди превращались все 
больше и больше въ крзпостныхъ. „Вольный владћлецъ на.. Бла 
({гее Во]4ег), подчинявшійся только Богу и закону, попалъ, съ 
увеличенемъ королевской власти, въ крћпостную зависимость къ 
лорду“, — говорить Гринъ. Крћпостное право изчезло посл® 
крестьянскаго возстанія Уота Тейлора. Въ силу ли своей любви 
къ владычеству, какъ объясняетъ Адамъ Смить, или въ силу 
экономическихъ үсловій, которыя отићчаетъ онъ же, —Въ новыхъ 
территоріяхъ, пріобрътенныхъ Англіей, мало по малу возникало 
невольничество. 

По утрехтскому мирному договору Англія пріобръла приви- 
легю вывозить негровъ изъ Африки и продавать ихъ въ Аме- 
рикћ и въ Вестъ-Индш. Это преимущество считалось крупной 
выгодой, добытой Англіей послв войны. Къ концу ХҮШ въ:а 
въ Англ]и возникло движеніе противъ невольничєства. Въ 1788 г. 
Вильямъ Вильберфорсъ внесъ въ парламентъ свой первый билль 
противъ торговли неграми, который встрътилъ рћЪзкую оппозищю 
со стороны ливерпульскихъ работорговцевъ. Билль лотерифлъ 
неудачу. Только черезъ 27 лЬтъ тоть же билль прошелъ въ 
парламент%, не смотря на упорное сопротивленіе всей торійской 
парти. Еще черезъ 18 лътъ, въ 1888 г., отмћнено было неволь- 
ничество въ британскихъ колоніяхъ, при чемъ рабы выкуплены 
за двадцать милліоновъ ф. ст. 

Параллельно съ умпраніемъ стараго невольничества возрож- 
далась другая форма закрзпощен!я. Она явилась вмъстћ съ ве- 
ликимъ изобрћтеніемъ, которое должно было вооружить челов%- 
чество для борьбы съ природой. Въ 1764 г. Джәмсъ Уатъ от- 
крылъ практическое примћненіе пара. ВмВств съ этимъ „рыноч- 
ная цћнность челов ка“, по выражевію Аллэна Кларка, стала 
падать. Машина стала такъ разностороння, что приняла почтя 
челов  ческЙ характеръ. Въ то же время человзкъ сталь сво- 
диться на уровень машины. „Машина стала безжалостнымъь хо. 
зяиномЪъ челов$ка,-—продолжаетъ Алләнъ Кларкъ,--она отнимаетъ 
у него заработную плату, выбрасываетъ его съ теченіемъ времени 
въ ряды безработныхъ. Машина регулируетъ рабочіе часы, об*лъ 
и отдыхъ. Современные работники походять на группу механи- 
ческихъ автоматовъ, заведенныхъ паровой машиной. Не удиви- 
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тельно, что въ былое время, когда сталь впервые стала конкур- 
рировать съ мышцами и нервами, работники въ ярости пытались 
разрушить неумолимаго соперника. По всей вФроятности,—про- 
должаетъ Кларкъ,—они предвидћли то рабство, которое прине- 
сеть съ собою машина“. Въ ХУ вћёкћ новая система землевладћ- 
нія породила въ Англія бездомный классъ батраковъ, всецвло 
зависђвшихъ отъ лэндлорда. Виною закръпощенія была не земля, 
а форма владЪнія ею. То же самое можно сказать и о машии&. 
Юва должна была принести съ собою облегченіе, а дала закрћ- 
пощеніе. Причина лежала опять въ формиъ владфнія. „БЪдствіе 
заключалось въ томъ,—продолжаетъь Кларкъ, —что машина стала 
собственностью отдёльныхъ личностей, быстро понявшихъ, ка- 
кое могущественное орудіе находится у нихъ въ рукахъ. Чудо- 
вище, съ тёломъ изъ стали, венами изъ паровыхъ трубокъ, мус- 
кулами изъ қанатныхъ проводовъ и золотомъ, вмъсто души или 
руководящей силы -— вытВснило изъ мастерсқихъ ремесленни- 
ковъ, согнало ихъ въ одно помёщен!е и крикнуло имъ: „вы бу- 
дете здВсь или умрете съ голода!“ *). 

Капиталъ пользовался чужими изобрътеніями. Въ 1779 г. 
Самуэль Кромптонъ изъ Болтона изобрълъ тонко - прядильную 
машину. „Безъ нея, —сказалъ Джонъ Брайтъ,—мы снова впали бы въ 
варварство“. Машина эта сдћлала многихъ фабрикантовъ мил- 
ліонерами; но самъ изобрћътатель умеръ въ великой бдности. 
Когда въ пятидесятыхъ годахъ Кромптону поставили бронзовый 
памятникъ въ Болтон, то для перемон!и открытія привели един- 
ственнаго родственника изобрВтателя—его престарћлаго младшаго\` 
брата. Старика нашли въ рабочемъ дом и препроводили туда же 
послв того, какъ церемонія открытя памятника закончилась. 
„Какую яркую картину могъ бы нарисовать талантливый худож- 
никъ, —говоритъ цитированиый уже авторъ. БЪдняга изъ рабочаго 
дома смиренно стоитъ въ апплодирующей толпћ и слушаетъ, какъ 
богачи, отвернувшіеся отъ его брата при жизни, произносятъ 
пышныя р3чи предъ его памятникомъ“. Та же судьба по- 
стигла Джона Кэя изъ Бюри, изобрћътателя самолетнага челнока, 
Джэмса Харгривса изъ Суэндхилла, изобрћътателя трикопрядильной 
мюль-машины. . 


П. 


Въ первые годы своего появленія машина принесла съ собою 
настоящее невольничество. Въ своей Іпіцѕігіа! Нізёогу о{ Епојала, 
Гяббинсъ такъ описываетъ ужасы „англійскаго рабства“, Епе1іѕћ 
УЈатегу, конца ХУШ вћка. „Фабрикантамъ нужны были во чтобы 
то ни стало работники, и они доставали ихъ изъ рабочихъ домовъ. 


*) АШеп Сатке, Тһе Ейесіѕ ої {ће Еафогу Ѕуѕќет, Сһарќег І. 
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Фабриканты набирали тамъ бездомныхъ сиротъ, обЪщая выучить 
ихъ только что народившемуся промыслу. Владъльцы фабрикъ 
уговаривались съ надсмотрщиками рабочихъ домовъ о ди%ћ, корда 
прівдутъ вербовать бЪдныхъ дћтей. Послднихъ набирали пар. 
тіями и доставляли на баркахъ по обводнымъ каналамъ на мъсте 
назначенія. Съ этого момента начиналось невольничество. Были 
тогда и настоящіе рабовладёльцы. Они набирали парти д%тей, 
держали ихъ въ погребахъ и потомъ перепродавали владзльцамъ 
фабрикъ, которые предварительно тщательно изслћдовали ростъ 
силу и здоровье товара, совсъмъ какъ на невольничьихъ рынкахъ 
въ Южныхъ штатахъ. ДЪти становились настоящими невольннками 
фабриканта. Рабы эти не получали жалованья. Ихъ не нужно 
было даже кормить и одђвать, какъ слфдуетъ, — маленькіе 
невольники были страшно дешевы. Со смертью ихъ хозяинъ ни. 
чего не терялъ. Приходскіе старшины, чтобы отдфлаться отъ 
идіотовъ, заставляли фабрикантовъ брать дурачковъ „на придачу“: 
на сто здоровыхъ мальчиковъ-—пять слабоумныхъ. Судьба пдіо- 
товъ была еще болће трагична, чћмъ участь маленькихъ неволь- 
никовъ. Никто не ивтересовался узнавать, куда потомъ изчезали 
идіоты. На фабрикахъ дзти работали по 16 часовъ въ день. Были 
придуманы жестокія средства, чтобы выжимать изъ маленькихъ 
дЪтей возможно большое количество труда. Работа не прекра- 
щалась даже по воскресеніямъ“. „Въ вонючихъ, душныхъ комна- 
тахъ, наполненныхъ оглушительнымъ грохотомъ машинъ, работали 
сотни голодныхъ, изнуренныхъ дфтей, подбадриваемыхъ ударами 
жестокихъ надсмотрщиковъ илн наказан1ями, придуманными не- 
насытной жадностью“. Маленькихъ невольниковъ кормили впро- 
голодь, иногда вмъстЬ со свиньями. Они спали поочередно на 
грязныхъ подстилкахъ, которыя никогда не остывали, потому что 
на мёсто дневной сифны являлась ночная. Нъкоторые изъ малень- 
кихъ невольниковъ пытались б%жать. Такихъ держали въ цфпяхъ, 
въ нихъ дЁти и спали. Такъ обращались одинаково, какъ съ 
мальчиками, такъ н съ дъвочками. Многіе умирали. Ихъ тайно 
хоронили ночью въ глухомъ мъстЬ, чтобы никто не видЪлъ мо- 
гилъ. Многіе кончали съ собою самоубійствомъ... Я долженъ еще 
прибавить, —продолжаетъ Гиббинсъ, — что въ то время, кавъ тысячи 
двтей гибли на англійскихъ фабрикахъ въ лютой невол%, бри 
танскіе филантропы всецзло были поглощены мнимыми или д%й- 
ствительными страдан!ями негровъ невольниковъ въ отдаленныхъ 
странахъ. Философъ циникъ съ насмЪшливымъ хохотомъ можеть 
отм%тить, что въ АнгШи на выкупъ черныхъ невольниковъ соби- 
рались деньги, накопленныя путемъ порабощевія бћлыхъ“ *). 
Трудно представить даже, гдф былъ предёлъ скорби для ма- 
ленькихъ невольниковъ всего только вто лЪтъ тому назад». 


*) паи&па! Ніѕќогу оѓ Епапа. р. р. 178—181. 
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За самое ничтожное преступленіе противъ собственности (напр., 
за кражу пирога съ лотка), маленькіе невольники ссылались на 
каторгу въ Австралію. Весь этотъ порядокъ отошелъ уже давно 
въ область преданій. Прогрессъ демократіи изм$нилъ радикально 
все. Сама Австралія не только давно уже перестала быть м%- 
єтомъ ссылки, но постаралась уничтожить всъ слёды ея. Когда 
Австралія добилась вамоуправлен!я, она сожгла всъ каторжныя тюрь- 
мы, уничтожила старые архивы и изићнила даже прежнія названія 
мвстъ. Но у васъ есть єтрашный памятнякъ: историческій романъ 
величайшаго австралійскаго писателя Маркуса Кларка — „Еог ће 
егт оЁ 15 пафига] 11е“ (Въ пожизненную каторгу). Авторъ опи- 
сываетъ тюръмы въ Тасманія и въ Норфолькћ (Страшный Нор- 
фолькъ--теперь мирная англійская маленькая колонія; отъ ка- 
торжной тюрьмы и отъ каторжныхъ порядковъ не осталось даже 
и слфда). Между прочимъ, Кларкъ изображаетъ колонію малень- 
кихъ каторжниковъ въ Пойвтъ-Пюр%, въ Тасманіи. Пополнялась 
она дВтьми-невольниками. 

„Въ то утро, — читаемъ мы въ роман, — въ Пойнтъ-Пюрћ 
езучилось небольшое происшеств!е. Строптивый дрћкадцатилћтній 
каторжникъ Питеръ Броунъ прыгнулъ со скалы въ море и уто- 
УЛЪ на глазахъ у надзирателей. Такіе случаи стали повторяться 
въ колони особенно часто“. Смотритель, вм8ст® съ капитаномъ 
Фереромъ (директоромъ другой каторжной тюрьмы), просматри- 
ваютъ КОНДУИТНЫЙ списокъ маленькаго самоубійцы. 

„Двадцатаго ноября, —читаютъ они, —за безпорядки—дв®над- 
нать плетей. 24 ноября, за дерзость больничному служителю— 
уменьшить д1зту. Четвертаго декабря, за похищеніе шапки у 
другого арестанта — 12 плетей. 15 декабря, за молчаніе на по 
В%рЕЗ — лва дня въ карцерћ. 23 декабря, за нарудтен!и дисци- 
плины—два дня въ карцер%. Восьмого января, ва дерзость—13. 
плетей. Двадцатаго января, за дераость—18 плетей. 22 февраля, 
за дерзость — 12 плетей и на недћлю въ карцеръ. 6 марта, з 
дерзость—80 плетей *). 

— Әто было вчера?—спросилъ каиятанъ Фереръ. 

—щ Такъ точно, —отвћтилъ надзиратель. 

— И посл% этого, онъ, гм... гм... сдЪлалъ это? 

— Такъ точно. 

„Посл обВда капитанъ Фереръ осматривалъ тюремную школу. 
Все было въ образцовомъ порядкћ. Въ обширной комнатё свя- 
щенниқъ Мининъ разсказывалъ про то, какъ Христосъ жюбилъ 
маленькихъ дћтей, а за стЬной былъ дворъ, гдз надзиратель отпу- 
скалъ имъ двадцать плетей“. Покуда капитанъ осматривалъ 
өбразцовую колонію, жена его Сильвія оставалась на берегу, на 
той скалћ, съ которой бросился въ воду Питеръ Броунъ. 


*) Маркусъ Кларкъ писалъ все эте на основами яодлинныхъ докумемтевъ. 
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„Вдругь молодая женщина услыхала робые шаги. Обернув- 
шись, она увид%ла маленькаго девятилћтняго мальчика, съ шапкой 
въ одной рукВ и съ молоткомъ въ другой. Много патетическаго 
было въ маленькой фигурк%, одћътой въ сВрое платье не по воз- 
расту и державшей молотъ, слишкомъ тяжелый для крошечной 
рученки. 

— Что теб, крошка’—спросила Сильвия. 

— Мы желали поёемотрћЪть на него, —сказалъ мальчикъ, рас- 
крывъ широко глаза, когда услыхалъ ласковый голосъ. 

— На него? На кого? 

— На Броуна, на того, который сдълалъ „это“ сегодня утромъ. 
Онъ былъ намъ товарищь. И мы хотимъ посмотрёть, счастливое 
ли у него теперь лицо? 

„Изъ-за угла вышелъ еще меньшій мальчикъ, тоже съ шап- 
кой въ одной рукћ и молоткомъ въ другой. 

— Это—Билли,— объяснилъ первый мальчикъ. 

„Когда Сильвію позвали; Томми и Билли привели въ исиол- 
неніе планъ, который обдумывали уже нЪскольқо недфль. 

— Теперь я могу сдзлать это, —сказалъ Томми. 

— Будетъ очень больно? —спросилъ Билли, не отличавшийся 
такою храбростью, какъ его товарищъ. 

— Н%тъ, когда сВкутъ, такъ больн%е. 

— Боюсь, Томми, тутъ такъ глубоко. Не покидай меня. 

„Старшій мальчикъ снялъ платокъ съ шеи и привязалъ имъ 
свою л8вую руку къ правой —товарища. 

— Теперь я тебя не могу оставить, —скагалъ онъ. 

„И мальчики поцћловались и бросились въ море. 

„Въ книгахъ отмЪтили вобытіе. Никто имъ не заинтересо- 
вался. Лондонскія тюрьмы переполнены такими Билли и Томми“. 

Какимъ невћроятнымъ кажется все это теперь тому, вто хоть 
отчасти знаетъ англійскую жизнь! Теперь маленькіе „Билли и 
Томми“ посЪщаютъ школу. Прогрессъ демократ сказался въ 
томъ, что родные ихъ живутъ теперь въ хорошемъ помзщении 0 
5—6 комнатахъ, читаютъ газеты, интересуются судьбами своего 
класса, группируются въ мощные союзы и пр. Закръпощевіе дћ- 
тей на фабрик стало страшнымъ предав!емъ далекаго прошлаго. 
Но приглядимся внимательнће къ дфйствительности. Кавъ есте- 
ствоиспытатель узнаетъ въ щит черепахи измзненный скелетз, 
такъ мы безъ труда найдемъ трансформированное рабство. 
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Я не разъ -уже пытался указывать въ моихъ статьяхъ на но- 
вый могучій факторъ, оказывающій свое вліявіе на современную 
жизнь Англіи—ва биржевой қапиталъ и на эмиграцію его въ 
колонін. Въ зависимости отъ этого фактора находится въ значи- 
тельной степени политика имперіализма. Старался я также вы- 
яснить, чВмъ именно англійскій биржевой капиталъ отличается 
отъ французскаго, напр. *). Росту биржеваго капитала соотв%т- 
ствуютъ, такъ называемыя, промышленныя колон!и, въ которыхъ 
мастныя богатства эксплуатируются принудительнымъ трудомъ 
туземцевъ. Въ этомъ отношенія явленія повторяются съ удиви- 
тельной правильностью. Подобныя промышленныя колон!и имълъ 
когда-то Карөагенъ, когда превратился въ банкира всего тогдаш- 
няго міра. Изъ-за промышленныхъ колоній Карөагенъ велъ упор- 
ную войну съ Грещей; изъ-за промышленной колон (Сицил!и) 
Кареагенъ началъ борьбу съ Римомъ, которая закончилась ги- 
белью биржеваго государства древняго міра. 

Въ наше время характеръ британскаго биржеваго капитала 
выяснился съ особой выпуклостью въ Южной Африк®, исторія 
которой свЪжа у всћхъ въ памяти. Капиталъ, переселивлийся 
туда, потребовалъ труда невольниковъ для эксплуатащи мъстныхъ 
богатствъ—золотыхъ пріисковъ. Въ настоящій моментъ требова - 
ніе это выразилось особенно настоятельно. Стремленіе золото- 
промышленниковъ добыть дешевыхъ подневольныхъ работни- 
ковъ не ново. Уже при прежнемъ режим8 въ Южной Африкћ 
началась соотвтственная агитація. Въ декабръ 1897 г. парла- 
ментъ (уоШКзгаа4) Южно-Африканской республики назначилъ, по 
желанію золотопромышленниковъ, коммиссію для разслздован/я во- 
проса, какимъ образомъ достать возможно больше „смирныхъ“ 
работниковъ для пріисковъ. Приведу нъсколько мъстъ изъ отче- 
ТОВЪ этой коммиссін. 

— Я думаю, —показалъ одинъ изъ крупныхъ золотопромыш- 
ленниковъ,—мы вс согласны въ одномъ: негры получаютъ слиш- 
комъ большой заработокъ у насъ. Въ интересахъ дёла имъ сл$- 
дуетъ платить меньше. 


*) „Британскій космополитизированный капиталъ распредфленъ между сра- 
внительно небольшимъ числомъ лицъ. Онъ не осторожный лавочникъ, стра- 
шащійся риска, а трасформированный викингъ, переправляющійся за море 
съ цБлью захвата, грабежа и господства... Британскій космополитизиро- 
ванный капиталъ, какъ викингъ, не страшится опасныхъ, рискованныхъ пред- 
пріятій. Онъ имфетъ много шансовъ проиграть, за то, выигравъ, не доволь- 
ствуется малымъ, какъ французскій капиталистъ, а желаетъ всю ставку. Ему 
мало имфть денежный рынокъ, но нуженъ еще полный контроль (для вЪр- 
ности) надъ нимъ.“ („Очерки Современной Англи“, стр. 96). 
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— Думаете ли вы, что введен!е принудительнаго труда при- 
несло бы пользу?—спросилъ председатель. На это послёдоваљь 
утвердительный отв®тъ. 

— Какимъ путемъ вы желаете уменьшить заработокъ каф- 
ровъ? 

— Я просто скажу, что они получаютъ слишкомъ много, и 
предложу имъ половину ихъ нынъшняго заработка. 

— Предположимъ, карфы не согласятся и вахотятъ уйти До- 
мой. Потребуете ли вы тогда у правительства, чтобы оно ввело 
принудительный трудъ? 

— РазумФется. Правительство можетъ заетавить негровъ ра- 
ботать на прискахъ, или обложить ихъ спеціальнымъ денежнымъ 
налогомъ. 

Н%которые изъ промышленниковъ ходатайствовали о томъ, чтобы 
каждый негръ былъ обязанъ работать на прінскахъ, хотя бы три 
мъсяца въ году. Другіе же требовали полнаго закрёпощен!я, во 
всякомъ случаВ не меньше, чъмъ на десять мъсяцевъ. 

При старомъ режим денежный капиталъ велъ усиленную 
агитацію въ Южно-Африканской республикВ въ пользу неволь- 
ничества, которое прикрывалось благовидной формулой. „Бълые 
люди, — говорили капиталисты, — работаютъ. Они превратили 
Южную Африку изъ пустыни въ культурную страну. Справедли- 
вость требуетъ, чтобы и черные несли часть бремени благо че- 
ловћка. Ихъ тоже слЪдуетъ пріобщить къ цивилизащи. А такъ 
какъ черные—лЪнтяи по природъ и предпочитаютъ не им%ть по- 
требностей, лишь бы только не оставлять своихъ деревень, —то 
необходимо принудить черныхъ къ труду (на пріискахъ, потому 
что негры и безъ того работаютъ у себя на поляхъ)“. Въ Ро- 
деи процессъ „пріобщенія къ культүрћ“ былъ продћланъ очень 
провто: компанія отобрала у негровъ ихъ землю и скотъ. Такъ 
какъ она, кром того, ввела налогь съ дыма, то негры должны 
были являться на пріиски. При всемъ желан!и капиталистовъ, въ 
остальныхъ частяхъ Южной Африки подобное прюбщен!е къ 
культур не могло состояться. 

Началась и окончилась война. Когда на пріискахъ снова за- 
қипЬла работа при новомъ режим, заработная плата нерровъ 
значительно сократилась. Въ 1898 г. они получали 47 ш. 1 п. 
въ мъсяцъ, а послћ войны —26 ш. 4 п. Въ результатћ число не. 
гровъ работниковъ значительно сократилось. 

Южно-африкангқая война была популярна среди массъ въ 
Англіи въ силу слћдующихъ обстоятельствъ. Англійскіе работ- 
ники были убёждены, что дћло идөтъ объ освобожденін б%ълыхъ 
и черныхъ изъ подъ гнета олигархіи. Массы въ Англ!и полагали, 
что новыя колонія явятся громаднымъ и выгоднымъ рабочим 
рынкомъ. Когда война кончилась, въ Англін всё говорили пре 
эмиграцію въ широкихъ размърахъ. Возникали комитеты для но- 
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єеленія британскихъ колонистовъ въ новыхъ колон1яхъ, затёмъ 
общества для вывоза неввсгь для новыхъ колонистовъ. „Тітеѕ“ 
доказывалъ, что теперь вопросъ о безработныхъ въ 'Англ1и раз- 
рћшенъ: новыя колонія возьмутъ весь излишекъ населенія. На- 
иъстникъ, лордъ Мильнеръ, которому поручили устроить новый 
край, крайне любопытный типъ. Это — идеальный чиновникъ, 
слвпо вћрующій въ силу циркулярнаго распоряженія, исходя- 
щаго за извстнымъ номеромъ изъ канцеляріи, въ особенности 
же если о распространенін циркуляра заботится полипія. Пу- 
темъ циркуляра, по глубокому убъжденію Мильнера, можно заста- 
вить людей отказаться отъ ихъ обычаевъ, забыть свои традиція, 
можно даже ипзмънить языкъ данной страны. Если написать соот- 
взтетвенный циркуляръ, горожане превратятся въ земледзльцевъ, 
люди начнутъ обработывать степь лопатой; даже безсловесные 
скоты, и т8 по циркуляру будуть плодиться и множиться, какъ 
имъ прикажутъ. Лордъ Мильнеръ—трудолюбивъ; но это трудо- 
люб!е особаго рода, заключающееся въ томъ, что человЪкъ де: 
еять часовъ подрядъ можетъ сочинять циркуляры и подписывать 
бумаги. Лордъ Мильнеръ—н%мецъ по происхожденю. Онъ—по- 
томокъ цзлаго ряда полицейскихъ гофратовъ. Намфстникъ въ 
канцеляріп выработалъ громадный планъ. Циркуляры выпуска: 
лись сотнями. И вотъ, когда на бумагВ выходило, что все дВло 
кончено, въ дЪйствительности весь проектъ, сочпненный въ кан- 
целярія, разсыпался, какъ карточный домикъ. Изъ горожанъ, ко- 
торыхъ посадили на фермы, не вышли земледъльцы. Они бросили 
свои участки и ушли въ города. Канцелярія сочинила планъ, 
кақъ снабдить новыхъ колонистовъ женами. Но вывезенныя изъ 
Англін двушки попали въ притоны Іоганесбурга. Громадная 
полиція, которую завелъ Мильнеръ, съъла всё рессурсы новыхъ 
колоній. Оказался громадный дефицитъ. По циркуляру въ Транс- 
ваалВ долженъ былъ создаться противовћсъ голландскому насе- 
лен1ю изъ переселенцевъ англичанъ. Полагалось, что всЪ они „импе: 
ріалисты“. Но въ канцеляр!и не предвид%ли одного. Золотопро- 
мышленники, воспользовавшись твмъ, что намВстниқъ всецВло 
въ ихъ рукахъ, сократили заработную плату бълыхъ работни- 
ковъ на 75%. А за пять шиллинговъ въ день б%лые отказались 
спускаться въ шахты. Кром8 того, въ канцеляр!и приняли воЪхъЪ 
бвлыхъ работниковъ за безличныхъ людей. Полагалось, что они 
будутъ поступать, какъ прикажутъ; вмъсто этого работники стали 
группироваться въ союзы. И вотъ въ то время, какъ нам стникъ 
вообщалъ, что британскіе работники образуютъ въ Южной Африк® 
форпостъ имперіализма, золотопромышленники заявили, что для 
нихъ этотъ форпостъ страшн%е стараго режима. Британскіе ра- 
ботники захотятъ быть силой. „Если бы мы замзнили негровъ 
бълыми,—пишетъ одинъ изъ владёльцевъ пріисковъ, — то они 
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скоро захватили бы все въ свои руки, Я предпочитаю лучше, 
чтобы мы были на верху“. 

„Я справлялся съ мнёвіемъ директоровъ СопзоНамей (014 
Еіе14ѕ, —писалъ владвлецъ другого приска,—относительно поль: 
зован!я трудами бћлыхъ работниковъ. Всъ мы сходимся во взгля- 
дахъ. Бвлые работники на прінскахъ крайне нежелательны. 
Въ Южной Африк можетъ возникнуть такое же положеніе дълъ, 
қакъ и въ Австралія: работники могутъ пр1обр®сти такую силу, что 
будутъ диктовать намъ не только условія гаработной платы, но 
также разрфшен!е политическихъ вопросовъ, которые возникнуть, 
когда новыя колон!и получать самоуправлевіе“. 

И вотъ мало по малу стало выясняться, какіе именно работ- 
ники желательны золотопромышленникамъ. Безъ соми%нія, негры 
представляютъ извЪстное удобство; но нехорошо по мнћнію ка: 
питалистовъ то, что судьбою кафровъ интересуются многіе. 30: 
лотопромышленники пробовали было вступить въ сдёлку съ чер. 
ными царьками, чтобъ имфть запасъ негровъ; но въ Англін под- 
нялся вопль о возвращеніи къ невольничеству. На придачу, посл% 
войны негры въ британскихъ владћніяхъ достигли извЪстной 
степепи благосостоянія и не особенно охотно идутъ на пріиски, 
гдВ заработная плата уменьшена на половину. Къ тому же 80- 
лотопромышленники находятъ, что негры недостаточно ловки и 
трудолюбивы. Южно-африканск!е капиталисты вначалв верЪши- 
тельно, потомъ смЪлће заговорили о работникахъ китайцахъ. 
Эти довольствуются ничтожнымъ заработкомъ, сыты горетью риса, 
не знаютъ промышленныхъ союзовъ, могутъ жить при какихъ 
угодно условіяхъ. На придачу, участью умершаго китайца рћ- 
шительно никто не интересуется. Въ Южной Африк отданъ 
былъ сигналъ, подхваченный и въ Англ!и: агитировать въ пользу 
ввоза въ новыя колонін китайскихъ кули. 

„Южно-африканск!е капиталисты принялись за это со своею 
обычною ловкостью, —читаемъ мы въ крайне интересномъ пах- 
флетћ, вышедшемъ недавно —Мы имфемъ несомнфнныя доказа- 
тельства существованія органязованнаго заговора съ цфлью ввести 
въ заблужден!е общественное мнЪніе Англіи. Вт вачалъ 1903 г. 
въ Трансваал стали устраиваться „митинги“, состоявшіе изъ 
наемниковъ капиталистовъ. На этихъ собраніяхъ принимались 
резолющи въ пользу ввоза китайскихъ кули. 

Полищя, находящаяся всецъло въ рукахъ магнатовъ,— полу - 
чила приказъ „выморозить оппозищю“, если та поднпметъ го. 
лосъ противъ кули. И когда въ август 1903 г. ассоціація транс- 
ваальскихъ рудокоповъ устроила шесть митинговъ съ цвлью про- 
теста противъ „безчестныхъ способовъ, при помощи которыхъ 
добываются подписи подъ петищей въ пользу китайскихъ кули“,— 
сходки были сорваны наемными громилами при содЪйствін по- 
лищи. Мы можемъ представить доказательства, — продолжаетъ 
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памфлетъ,—что громилы получили по 15 шиллинговъ за свой 
трудъ. Владћльцы присковъ ватћмъ стали систематически со- 
ставлять отчеты о застоз въ дћЪлахъ и о сокращев!и количества 
добываемой руды. Въ ходъ безъ всякаго стћсненія были пущены 
всякія средства, которыя могутъ произвести впечатлћніе на бри- 
танскую публику. Южно-африканская печать почти всепћло на- 
ходится въ рукахъ капиталистовъ. Телеграфныя агентства и кор- 
респовденты англійскихъ газеть тоже приняли участіе въ игрћ. 
„Тіпеѕ“ занялся китайскими работниками, какъ нЪкогда набз- 
гомъ Джэмсона“ *). 

Нам%стникъ находится всецћло въ рукахъ южно-африканскихъ 
милліоверовъ. Его ве трудно было убздить въ необходимости 
китайцевъ, хотя самъ онъ до того времени постоянно говорилъ въ 
своихъ депешахъ о томъ, что Южная Африка должна быть страною 
бълыхъ. Осенью прошлаго года Мильнеръ назначилъ спеціальную 
коммиссію для изслвдованя вопроса, необходимы ли китайцы. 
Она состояла изъ 13 человЪкъ. Изъ нихъ девять были заранзе 
известны, Бакъ крайніе сторонники ввоза китайскихъ кули. Игъ 
остальныхъ—одинъ отказался отъ участія въ работахъ коммиссіи. 
Послъдняя допросила почти исключительно только золотопро- 
мышленниковъ. Въ отчетахъ имзются показанія только двухъ 
негритянскихъ вождей; бћђлыхъ работниковъ совсћмъ не допра- 
шивали. Коммиссія дала два отчета; большинства и меньшинства. 
Первый отчетъ подписали десять человъкъ. Выводы его сл%- 
дующіе: 1) спросъ на трудъ туземцевъ со стороны земле- 
владзльцевъ значительно превышаетъ предложеніе. Чъмъ страна 
больше развивается, тћмъ спросъ увеличивается; 2) на прі- 
искахъ спросъ на трудъ кафровъ превышаетъ на 129.000— 
предложеніе. Между тВиъ горное дћло развивается, и черезъ 
пять лЪтъ въ одномъ только округв У/Шммегзгап@ понадобится 
на 196.000 работниковъ больше, чЁмъ теперь; З) всюду въ 
Трансваалћ спросъ на трудъ черныхъ значительно превышаетъ 
предложен!е; 4) ни въ Южной Африк, ни въ Центральной 
Африкз нЪтъ достаточныхъ кадровъ для вербовки. 

Выводъ былъ очевиденъ. Южную Африку можетъ спасти только 
трудъ китайцевъ. Отчетъ меньшинства очень любопытенъ. „Мы 
не можемъ принять ни цифръ, ни выводовъ отчета коммиссіи, — 
читаемъ мы.—Онъ основанъ, главвымъ образомъ, на показаніяхъ 
Горной палаты (Спашфег ої Мшез), задача которой охранять 
интересы золотопромышленниковъ и акщонеровъ. Горная палата 
состоять изъ людей, дъйствующихъ по инотрукціямъ, получен- 
нымъ отъ королей биржи. Каковы симпатии этихъ королей, 
можно видВть изъ показанія Хенена Дженингса. „Бълые работ- 
ники явятся, но я не желаю, чтобы они явились“... Горвая па- 


*) Виизн Могктеп ог Сһіпеѕе З$1ауез. 1904. р. 13. 
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лата доказала, что она желаетъ имфть подневольный трудъ ино- 
родцевъ“. 

Отчетъ меньшинства отрищаетъ, что бълые не станутъ вы- 
полнять ту работу, для которой хотятъ ввозить инородцевъ. Овъ 
ссылается на Австралію. Весь вопросъ въ хорошемъ вознагра- 
жденіи. Число работниковъ, будто бы требуемое на пріискахт, 
крайне преувеличено. Больше 75 тысячъ негровъ не можетъ по- 
требоваться для пр!исковъ. А такое число работниковъ можно 
всегда навербовать, если предложить хорошую заработную плату. 

Заключен!е отчета меньшинства очень любопытно. „Мы должны 
еще обратить вниман!е ваше (намЪстника) на то, что минераль. 
ныя богатства Трансвааля составляютъ собственность всего на. 
селенія колоніи, вакъ бЪлаго, такъ и цвЬтнокожаго, а ве пр!%з- 
җихъ капиталистовъ. Поэтому, прииски должны разработываться 
мъстнымъ населешемъ“. 

Когда намћетникъ получилъ отчеты, онъ согласился съ болі- 
шинствомъ, и, не теряя времени, въ совъщательный комитетъ 
былъ внесенъ проектъ закона о ввозћ въ Трансвааль китайцевъ. 
Бывшія голландскія республики теперь коронныя колонін. Он% 
покуда не имфють самостоятельнаго выборнаго парламента, какъ 
Австралійская республика, Канада или какъ Каиская колонія. 
М%Ъстныя дла вћдаетъ СовЪщательный комитетъ, состояний изъ 
коронвыхъ чиновннковъ и изъ нЪсколькихъ обывателей, по наз- 
наченію празительства. Совзщательный комитетъ, поэтому, все- 
цзло находятся въ рукахъ золотопромышленниковъ. ПослЪ ко- 
роткаго совзщан1я комитеть принялъ проектъ закона о вв03% 
витайскихъ кули *). Въ этомъ документћ не даромъ усмотрФли 
вс характерныя черты невольничества. Въ самомъ д%л%, вотъ 
н®которые пункты. 

„Катайскій работвикъ обязанъ служить хозяпну, который ввезъ 
его, или тому, кому владфлецъ переуступнтъ свои законныя 
права“. 

„Китаецъ не имћетъ права вести торговлю, заниматься ре- 
месломъ или снимать землю. Онъ не имфетъ никакихъ экономи: 
ческихъ правъ“. 

„Китаецъ-работникъ обязанъ жить въ казармахъ, указанныхъ 
ему его хозяиномъ. Безъ спеціальнаго письменнаго разръшенвія 
на каждый разъ отъ хозяина китасцъ не можетъ выйти изъ ка- 
зармъ“. | 

„Полицейскій обязанъ арестовать китайца, если встрётитъ ого 
на улиц безъ установленнаго и письменнаго разрВшевнія отъ 
хозяина при себъ“. 

„Всякій, кто укроеть у себя китайца работника, убфл:ав- 
шаго отъ хозяина, кто подстрекаетъ китайца оставить хозянна 


*) Тне Рта Огаіпапсе їог КериТанпр Ше Іпігойисііоп ої Азайс Гафоиг. 
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или вообще нарушить эти постановлен!я,—подлежитъ тюремному 
заключен!ю до трехъ мъсяцевъ, или денежному штрафу до пати- 
десяти фунтовъ“. 

Такимъ образомъ, во первыхъ, проектъ закона лишаетъ ки- 
тайца, какъ когда то негра - невольника, всъхъ гражданскихъ 
правъ. Кули превращается въ товаръ, который ввозятъ, перепро: 
даютъ и хравятъ въ спеціальныхъ помъщеніяхъ. Въ силу закона, 
возможно покарать тюремнымъ заключен!емъ челов\ћка, который 
далъ напиться китайцу, убъжавшему отъ хозяина. Составители 
закона приняли мФры, чтобы бълые работники не могли убЪ ждать 
кули устраивать союзы или присоединиться къ существующей уже 
организаціи. Всякая дћятельность подобнаго рода предусмотрћна 
въ пунктъ, гдћ говорится вообще „о какомъ бы то ни было по- 
сягательствЪ на интересы хозяина“. Когда то рабовладълецъ по- 
купалъ негра въ полную собственность, безъ опредћленія срока. 
Въ интересахъ хозяина было по возможности беречь невольника 
и не надрывать его чрезм8рной работой, какъ не выгедно извоз- 
чику, напр., сразу надорвать своего коня. По проекту закона 
хозяинъ пріобрЬтаетъ китайца на срокъ, на три года. Послћ этого 
владфлецъ долженъ отправать китайца обратно на родину. Такимъ 
образомъ, не въ интересахъ хозяина беречь свою рабочую ско- 
тину. Наоборотъ, можно думать, что владфлецъ постарается вы 
гнать изъ своего китайца возможно больше рабочихъ часовъ. Ки- 
тайцевъ много и заступиться за нихъ некому. 

Проектъ закона былъ принятъ очень быстро въ Совз- 
щательномъ комитет; но оставался еще верховный контроль: 
нужно было уб$дить общественное мн%ніе въ Англ!и, потому что 
безъ согласія британскаго парламента всякое распоряженіе ко- 
ронной колонія недћйствительно. Съ этой цзлью Мильнеръ при- 
слалъ въ Лондонъ рядъ депешъ, вышедщихъ отдћльными книгами. 
Особый интересъ представляетъ „БђЬлая книга“, вышедшая въ 
феврал% 1904 г.; состоитъ она, большею частью, игъ депешъ, въ ко- 
торыхъ лордъ Мильнеръ отстаяваетъ необходимость кули для 
Трансвааля. Такъ, въ депешВ отъ 29 января Мильнеръ сообщаетъ, 
что въ „новыхъ колоніяхъ проектъ, выработанный СовЪщатель- 
нымЪ комитетомъ, повидимому, уже не имћетъ боле противни- 
көвъ“. Мильнеръ упоминаетъ, что недавно подана даже ему пе- 
тиц!я, покрытая многочисленными подписями. Въ этой петиц!и 
просять намћстника принять скор8е проектъ закона. 

„ Гакимъ образомъ,—заключаетъ Мильнеръ, общественное мн$- 
ніе въ новыхъ колоніяхъ, повидимому, вполнћ сочувствуетъ ввозу 
законтрактованныхъ китайцевъ-работниковъ“... Во всякомъ случа%, 
оппозиція не подала никакой петиція отъ себя. Громадное боль- 
шинство голландекаго населен!я,—по заявленю Мильнера,—не- 
сомнънно сочуветвуетъ проекту. „Правительство имћетъ већ пол- 
нохочія, — говорятъ буры, — такъ пусть же оно введетъ и%ру, 
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которую считаетъ справедливой“. Дальше въ „Бћлой книг%“ Миль- 
неръ доказываетъ, что китайцы необходимы, такъ какъ число 
черныхъ работниковъ на прінскахъ уменьшается. „Каждый без- 
пристрастный человзкъ скажетъ, —продолжаетъ „.Мильнеръ,—что 
больше негровъ-работниковъ достать невозможно“, Когда обще- 
ственное мн%н!е въ Англ!и подготовлялось къ южно-африканской 
войн, Мильнеръ усердно цитировалъ въ своихъ депешахъ пере- 
довыя статьи мћЪстныхъ газетъ. Теперь извЪстно, что почти вся 
южно-африканская пресса находилась въ одн%хъ и тћхъ же ру- 
кахъ. Возьмемъ, напримћъръ, дфятельность журналиста Монейпени, 
спеціально выписаннаго въ 1898 г. Сесилемъ Родсомъ въ Іоганес- 
бургъ. Какъ главный редакторъ, онъ писалъ передовыя статьи 
въ Јоуапевђит бат, въ которыхъ обличалъ „крюгеровскій режимъ“. 
Какъ корреспондентъ Тітеѕ, Дайу Тёеугарй и Моғпіпд Розі, онъ 
передавалъ эти передовыя статьи по телеграфу въ Англію. Миль- 
неръ же цитировалъ т} же статьи цёликомъ въ своихъ депешахъ, 
какъ образчикъ „общественнаго мнъвія“. Теперь все это извЪстно. 
И воть въ своей депеш%, помЪщенной въ упомянутой „Бълой книг“, 
Мильнеръ говоритъ: „Я бы могъ привести отзывы мъстныхъ газетъ, 
чтобы показать, какъ общественное мнзн!е теперь сочувствуеть 
ввозу китайцевъ; но кредитъ южно-африканскихъ газетъ почему 
то подорванъ теперь въ глазахъ англійской публики“. Мильнеръ 
всетаки приводить передовыя статьи двухъ англійскихъ газетъ, 
выходящихъ въ Натал%. 

Насколько справедливо заявлен!е намћстника о Томъ, что 
голландское населеніе за проектъ, показываетъ петиція бурскихъ 
генераловъ, посланная министру колоній. Въ числ подписавшихся 
мы видимъ Боту, Деларея, Бургера, Эразмуса, Гроблера, Виль- 
джойна и до. „Въ виду вашего заявленія въ ларламент%, —гово- 
рится въ петицін, —что населеніе Трансвааля сочувствуетъ ввозу 
кули, мы позволяемъ себћ напомвить вамъ, что проектъ закона 
викогда не подвергался обсужденію народвыхъ представителей. 
Мы хорошо освћдомлены о настроен голландскаго населенія и 
можемъ увзрить васъ, что подавляющее большинство его — без- 
условно противъ проекта, который вырабатывался заинтересован- 
ными лицами. Появлен!е китайцевъ гнбельно отзовется на инте: 
ресахъ, какъ бЪлаго, такъ и чернаго васеленія колоній. Въ виду 
крайней важности проектируемой мћъры, мы увздомляемъ прави- 
тельство, что большинство населенія Трансвааля не только не 
сочувствуетъ ей, но считаетъ ее даже гибельной. Временная за- 
мивка на рабочемъ рынкћ отнюдь не можетъ явиться оправда: 
ніемъ мъры“. 

Мивистръ колоній отвћтилъ генераламъ, что рабочая коммиссія 
безусловно констатпровала недостатокъ въ работникахъ, какъ 
на фермахъ, такъ и на ирискахъ. Приходилось, однако, одо- 
л%ть еще одну преграду. 
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Авглійская публика питаетъ глубокое отвращеніе къ принуди- 
тельному труду. Она симпатизировала южно-африканской войнћ 
потому, между прочимъ, что была увфрена, что дћло идетъ объ осво- 
бождени негровъ изъ подъ голландскаго ига. Въ особенности же 
англійская публика враждебно относится къ китайцамъ-кули. Капи- 
талистамъ приходилось дъйствовать съ оглядкой. И вотъ „патріоти- 
ческія“ газеты получили приказъ подготовить общественное мнћ- 
ніе въ Англии къ тому, что ввозъ китайцевъ необходимъ. Въ 
своемъ усерди пресса капиталистовъ зашла очень далеко. Нужно 
было доказать публик, что положен!е дълъ въ Южной Африкћ 
отчаянное, что прииски гибнутъ, и только дешевый трудъ можетъ 
спасти ихъ. Годъ тому назадъ тћ же газеты доказывали, что дћла 
въ Южной Африкћ обстоятъ велиқолћпно, что все процв$таетъ и 
благоденствуетъ. Теперь въ тёхъ же самыхъ изданіяхъ тћ же 
самыя лица перерисовывали свою розовую картину черной кра- 
ской. 

И воть въ ультра-консервативной и ультра-джингоистской 
„Рац Ма] Са2е йе“ появляется письмо изъ Іоганесбурга. Корре- 
споденть доказываетъ, что теперь на пріискахъ въ двадцать 
разъ хуже, чЪмъ при Крюгерћ. „Если дла при крюгеровскомъ 
режимћ обстояли здёсь плохо, —пишетъ корреспондентъ,—то те- 
перь они въ двадцать разъ хуже. Застой во всемъ ужасный. 
Положеніе—отчаянное. На прискахъ есть работа для 250 тысячъ 
чөловЪкъ, между тћмъ тысячи бездъльниковъ бродятъ праздно, 
җивутъ Богъ весть чёмъ, спятъ гдъ попало и проклинаютъ день, 
когда имъ пришла несчастная мысль отправиться въ Южную Аф- 
рику. Само собою разумћется, что нищета породила эпидемію пре- 
ступленій. Беззакон!е всюду поразительное. Грабежи происходятъ 
постоянно. Каждую ночь свершаются разбои на улицахъ, при 
чемъ жертвы предварительно оглушаются ударами полотняныхъ 
трубокъ, набитыхъ пескомъ. Въ ХУШ в$кё Натразаа Неа *) 
представлялъ большую безопасность, чёмъ теперь — окраины 10- 
ганесбурга. Неосторожный прохож почти навёрное столкнется 
здвсь съ господами, не дерзающими показаться днемъ на ули: 
цахъ города. 

„Безъ сомнфн!я воры, большею частью, вербуются изъ такъ 
называемыхъ отбросовъ Европы; но полиціи извћстно, что не вов 
преступники принадлежатъ къ этому классу. Грабежомъ и раз- 
боями теперь занимаются люди, которые недавно еще были вполнђ 
респектабельны. Годъ тому назадъ они пришли бы въ ужасъ отъ 
одной мысли украсть серебряную монету или принять участье 
въ уличной дракћ. ВсВ европейцы, которые не имъютъ средствъ 


”) Предмфстье Лондона. Теперь излюбленное фабричными м$сто гулянья, 
когда-то—притонъ разбойниковъ, караулившихъ почтовыя кареты, прибывав- 
шія въ столицу. 
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сводить концы съ концами, —-неизбъжно превращаются здъсь въ 
бродягъ, преступниковъ и въ дикарей. Совершенно напрасно 
убзждать ихъ потерпћть до тћЬхъ поръ, пока дла въ колоніи 
поправятся. Эти бродяги не могутъ терпфть. Они голодны, . 060- 
рваны. Ихъ спальня — Жубертовъ паркъ. Тамъ кочують пфлыя 
шайки босяковъ. Безработные все народъ отчаянный. Они ц®ико 
держатся за жизнь и хотятъ сохранить ее хотя бы даже цёной 
преступленія. Больше того. Безработные съ ненавистью глядятъ 
на входы въ пріяски, мечтаютъ о богатствахъ, находящихся тамъ, 
и не хотять отказаться отъ мысли, что виновниками всеобщей 
нищеты являются золотопромышленники. Если анархическія идеи 
начнуть распространяться среди безработныхъ, то можно себ% 
представить, какихъ страшныхъ разићровъ достигнетъ тогда без- 
законів и въ какихъ ужасныхъ формахъ оно проявится. 

„Кром капиталистовъ, безработный считаетъ своимъ лютымъ 
врагомъ начальство. При крюгеровской распущенной полищи лю- 
бящіе беззакон1е чувствовали себя отлично и свободно. Теперь 
полиція здВсь заведена образцовая, строгая, бдительная, на лон- 
донскій образецъ. Безработный чувствуетъ, что слишкомъ стЬсненъ 
бдительнымъ надзоромъ властей. На все начальство, отъ губерва- 
тора до простаго сыщика, онъ смотритъ, какъ на своихъ вра- 
говъ. Іоганесбургъ теперь м$сто, которое можетъ привести въ от- 
чаяніе. У кого имћются средства, оставляютъ городъ. Остаются 
головорћзы. Они сидятъ на мели и не имъютъ средствъ тронуться 
съ мста. Правда, они могли бы отправиться по бродяжеству 
пЬшкомъ въ Родезію или въ Капскую колонію, но головор8замъ 
это принесло бы мало пользы. Въ новыхъ мъстахъ они попали 
бы только изъ огня въ полымя, потому что всюду такой же вастой, 
қкакъ и въ Іоганесбургћ. Нанболће честные изъ бродягъ добираются, 
однако, пЪшкомъ до портоваго города; здъсь они молятъ капита- 
новъ купеческихъ кораблей взять ихъ домой за какую-нибудь 
работу. Въ Южную Африку эти бродяги пріћхали въ первомъ 
классћ, а въ Англію возвращаются, въ качествћ кочегаровъ“ *). 

Какой же выходъ изъ этого „отчаяннаго положенія“? Китайскіе 
кули. Дешевый трудъ „спасетъ приски“ и, такимъ образомъ, всю 
Южную Африку. Имћя дешевыхъ работниковъ, золотопромышлен- 
ники расширять предпріятія и „такимъ образомъ“, въ конц 
концовъ, всћ бродяги какъ-то найдутъ себв заработокъ. ДЗй- 
ствительно ли положеніе золотопромышленниковъ такое отча- 
янное, какъ выставляютъ его они сами? Въ прошломъ году прі- 
иски дали дивидендъ до 180°, на акцію. Это же совсЪмъ похоже 
на разгореніе. Интересно наблюдать, какъ круто перемфнили 
фронтъ капиталистическія газеты по отношенію къ труду китай- 
цевъ. Въ 1891 г. „Тітеѕ“ доказывалъ, что необходимо устроить 


*) РаП Май, Саге{е 1904, Папцагу 16. 
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массовое переселеніе безработныхъ изъ Ангии въ Южную Африку. 
Такимъ образомъ, говорила газета биржевого капитала, разрћ- 
шится многое. Во-первыхъ, рабоч й рынокъ въ Англіи станетъ 
свободн#е и, вслЪдствіе того, заработная плата повысится. Во- 
вторыхъ, въ Южной АфрикВ явится сплоченное англійское насе- 
леше, которое составить противовћсъ голландскому. „Тішеѕ“ дока- 
зывалъ, что бълые работники хотя и дороже, но все же выгоднће 
цвЬтнокожихъ, а въ особенности китайцевъ. 

„Мы противъ китайскихъ работниковъ по соображеніямъ эконо- 
мическимъ, моральнымъ и санитарнымъ—говоритъ передовая статья 
„Таймса“.—Китаецъ, вслЪдствіе своей нетребовательности страшно 
обезцёниваетъ трудъ. Онъ можеть жить при такихъ условіяхъ, 
которыя для европейца равносильны смерти... Китайцу все равно, 
въ какой берлог8 онъ живетъ или какія лохмотья носитъ. Ки- 
таецъ, живущій среди бълыхъ, не только понижаетъ заработную 
плату, но и общій уровень потребностей (ће зќапдага ої Пуш?). 
Китайцы-работники, кром того, ввозять съ собою несказуемые 
противоестественные пороки. Бёлое населеніе съ ужасомъ ду- 
маетъ, что желтокожіе могутъ развратить ихъ дътей. Къ этому 
нужно прибавить еще, что китаецъ невћроятно грязенъ. Въ этомъ 
отношеніи съ нимъ не можетъ сравниться ръшительно никто... 
Мы суммируемъ наши соображенія: запрещеніе китайцамъ въћъзда 
въ Южную Африку является мърой первой важности“ *). Меньше 
чё мъ черезъ два года газета круто измънила фронтъ. „Ввозъ 
китайцевъ-работниковъ въ Трансвааль является вопросомъ первой 
государственной важности — пишетъ теперь „Тішеѕ“, До тћЬхъ 
поръ, пока главный промыселъ нашей новой колоніи не достаточно 
развитъ, нечего и думать объ облегченіи финансовыхъ затрудненій 
или о поднятіи благосостоявія Трансвааля... Благосостояніе ко- 
лоніи вполнћ зависитъ отъ преуспфянія присковъ. Если имъ не 
хватаетъ работниковъ, золотые прииски не могутъ процвзтать. 
Черные не являются въ достаточномъ количествћ. Такимъ обра- 
зомъ, китайцы являются единственнымъ разрВшеніемъ вопроса... 
Въ Англіи найдутся многіе, которые 'станутъ по этому поводу 
праздно болтать на тему о введеніи въ двадцатомъ взкЗ неволь- 
ничества; но слёдуетъ думать и о спасеніи импери“ **). 

Послфдній аргументъ поставилъ защитниковъ новой формы 
невольничества въ нћсколько неудобное положеніе. Дћло въ томъ, 
что Австралійская республика и Новая Зеландія безусловно про- 
тивъ иммиграція цвътнокожихъ работниковъ, а въ особенности 
китайцевъ. Республика поставила даже недавно ультиматумъ 
метрополи и потребовала удаленія всћхъ цвзтнокожихъ кочега- 
ровъ съ англійскихъ пароходовъ, заходящихъ въ австралійскія 


*) Тітеѕ, 1902, МІП, 30. 
**) Типез, 1904, Запцагу, 28. 
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гавани. Министръ колоній отказался подчиниться, тогда федера- 
тивный парламентъ прекратилъ субсидію, выдаваемую англійскимъ 
пароходамъ, поддерживающииъ сообщеніе между метропошей и 
республикой. Годъ тому назадъ, послћ бурныхъ дебатовъ, феде- 
ральный парламентъ не только запретилъ ввозить канаковъ-ра- 
ботннковъ, но постановилъ высылать на родину всЪхъ канаковъ, 
живущихъ въ республикћ. И вотъ, когда въ Австраліи узнали 
про проектъ, выработанный Совфщательнымъ совётомъ Транс- 
вааля, тамъ начался рядъ митинговъ противъ ввоза китайцевъ. 
Движеніе приняло такой характеръ, что премьеры Австралійской 
республики и Новой Зеландіи послали протестъ министру колоній. 
„Мы сражались не за то, чтобы капиталисты ввели невольни- 
чество“ — сказалъ въ одной изъ своихъ р%чей премьеръ Новой 
Зеланди. Противъ проекта высказалась также и Капская колонія. 
Итакъ, ссылка „Геза“ на имперію не подтвердилась. Золото- 
промышленники нашли другихъ защитниковъ. 

Въ первую голову среди сторонниковъ невольничества стали... 
священники. Аргументы ихъ очень любопытны. Вотъ выдержка 
изъ письма, помћщеннаго въ „Тішеѕ“ *) и принадлежащаго ректору 
церкви Св. Мари въ ІоганесбургЪ. „Развитіе пріисковъ, отъ кото- 
рыхъ зависитъ все благосостояніе страны, абсолютно необходимо, — 
говорить авторъ... Съ этой цћлью намъ нужны китайцы-работники... 
Н%ъкоторые говорятъ, что безнравственно ввозить работниковъ 
безъ ихъ семействъ и что это, будто бы, порождаетъ порокъ. Но, 
во первыхъ, приняты м$ры, чтобы вмъстћ съ китайцами ввозили 
и ихъ семейства. Во вторыхъ, какъ англичане могутъ толковать 
на эту тему, когда ничего не имъютъ противъ отправки солдатъ 
въ дальнія колон!и. Солдатъ, конечно, посылаютъ безъ семействъ. 
Сумма челов ческаго зла не увеличится также отъ того, что ки- 
таецъ станетъ курить свою трубку не въ Шанха%ћ, а на пріискћ 
въ [оганесбург®. И если наша нравственность такое нъжное ра- 
стеніе, которое можеть завянуть отъ одного лишь присутствія 
китайцевъ, то стоитъ ли охранять ее. Отъ себя скажу, —продол- 
жаетъ ректоръ церкви Св. Маріи, —что меня привлекаетъ возмож- 
ность евангельской проповЪди среди всћхъ этихъ людей, скучен- 
ность которыхъ является крайне благопріятнымъ условіемъ. Я 
надћюсь, многіе изъ этихъ язычниковъ возвратятся на родину 
добрыми христіанами. Съ ввозомъ китайцевъ для церкви откры- 
ваются блестяшія перспективы. Негры, работавшіе на пріискахъ, 
превращались въ отличныхъ дћътей церкви. То же самое, безъ со- 
мнфн1я, будетъ и съ китайцами. Я увренъ, что хозяева, которые 
ввялись блюсти нравственность китайцевъ, позаботятся, чтобы 
миссіонерская дћятельность на пріискахъ не встрњчала затруд- 
ненія въ деньгать“. Служители церкви не изобр8тательны въ при- 


*) Еергиагу 18, 1894, р. 5. 
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думыванін аргументовъ. Съ такою же защитой невольничества 
выступали въ началь ХІХ вЪка священники на хлопковыхъ план- 
таціяхъ въ Южныхъ Штатахъ. Ректоръ церкви Св. Марін горитъ 
такимъ желаніемъ обратить язычниковъ, что забываеть даже о 
правдв. Такъ, въ началъ письма онъ ставитъ положеніе: „пріиско- 
вое дБло въ Южной Африк%, вслЪдствіе недостатка въ работни- 
кахъ,—падаеть“. Факты таковы. Въ январћ 1903 г. на пріискахъ 
въ Іоганесбургћ добыто 190.000 унц. золота, а въ январ% 1903 г. — 
288.000 унц. (на сумму 1.226.000 ф. ст). Пріиски прина- 
длөжатъ 120 компаніяиъ, которыя за послфднія пять лЪтъ вы- 
дали 20 мил. ф. ст. дивиденда, въ общемъ, отъ 5 до 187°/о на 
акцію. | 


ТУ. 


Рабочая коммиссія была назначена въ Трансваалђ въ Юл8 
прошлаго года. Она имла цёлью выяснить, можно ли найти въ 
центральной или въ южной Африк новыхъ цвЪтнокожихъ 
работниковъ для пріисковъ. Коммиссія пришла къ выводу, что 
на прискахъ чувствуется недостатокъ въ кафрахъ-работникахъ. 

„Выслушавъ показанія многочисленныхъ свидвтелей, — гово- 
рится въ отчетћ коммисси,—мы пришли къ слфдующему выводу 
Недостатокъ въ цвётнокожихъ работникахъ объясняется, глав- 
нымъ образомъ, тћЬмъ, что негры первобытный, земледћльческій и 
пастушескій народъ. Потребности ихъ крайне ничтожны и легко 
покрываются... Многіе свћдующіе свидћътели, кром® того, пока- 
зали, что высокая заработная плата невыгодно отразилась на 
числв работниковъ-негровъ, являющихся на пріиски. Такъ какъ 
ничтожныя потребности негровъ легко удовлетворяются, то у ра- 
ботниковъ при высокой платћ легко накопляется излишекъ. 
Тогда негръ оставляетъ пріискъ, уходитъ домой и обзаводится 
собственнымъ хозяйствомъ. Когда же посл войны золотопромы- 
шленники понизили заработную плату, то негры стали искать 
другую работу и перестали являться на прииски“. 

Вотъ какъ объясняетъ коммиссія тотъ фактъ, что число нег- 
ровъ работниковъ на пріискахъ сократилось посл войны. 

ЗатЬмъ жестокое обращеніе съ неграми на пріискахъ тоже 
является одною изъ причинъ сокращенія числа чөерныхъ работ- 
никовъ. Зъ „Синей книг“, выпущенной въ прошломъ году по по- 
воду трансваальскихъ дёлЪ, мы находимъ, между прочимъ, пока- 
занія священника Дайка. 

„Багуты говорятъ, что ихъ заставляютъ, когда они являются 
на пріиски, работать подъ землей при невозможныхъ условяхъ. 
Негры говорятъ также, что съ ними обращаются очень жестоко, 
бьютъ ихъ, часто увёчатъ и проговяютъ калћками“. Вотъ еще 
показаніе объ обращенін съ зулусами. 
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„Жизнь на пріискахъ для нихъ, конечно, гораздо тяжелће, 
чЪмъ дома... О сравненіи не можетъ быть даже и рчи. Я ви- 
дЬлъ больныхъ зулусовъ, которые валялись, повидимому, безъ 
всякаго призора, у дверей бараковъ“. Вождь племеви мдламбъ 
жалуется, что съ его родовичами обращаются на пріискахъ очень 
жестоко. | 

— Жаловались ли вы и прежде на это? — спросилъ предећ- 
датель коммиссін, отчетъ которой составилъ упомянутую „Синюю 
книгу“. 

— Н%тъ, такое жестокое обращеніе началось посл8 войны, — 
отвћтилъ вождь. Теперь всюту на прискахъ негровъ поощряютъ 
къ работћ кнутомъ.—0 томъ, какъ тяжело положеніе негровъ на 
прискахъ, можно видёть изъ слёдующаго. Въ Англіи, въ шахтахъ, 
одинъ на тысячу рудокоповъ становится жертвою несчастья. 
Въ южно-африканской войнз смертность была 40 на 1000. Въ 
Сотшроци@з же, т. е. въ баракахъ на прискахъ, умираютъ отъ 
70—106 на тысячу. Среднимъ числомъ на пріисвахъ работаютъ 
около 58.000 негровъ. Изъ нихъ каждый мъсяцъ умираютъ 345 че- 
ЛоВЂКЪ. 

Если вдуматься въ эти цифры, то фактъ недостатка негровъ- 
работниковъ объясняется проще, чъмъ у соціологовъ новой фор- 
маціи, какъ напр., у Кида, который наговорилъ очень много о 
„долг“ бћлыхъ людей „пріобщить къ цивилизаціи, хотя бы и 
путемъ принужденія“ черныхъ, довольствующихся по лЪности 
своей низкой культурой. Негры пріобщались къ культурћ бълыхъ 
оригинальнымъ путемъ: введеніемъ особаго налога съ дыма. Для 
пользованія его нужны были наличныя деньги, а послъднія можно 
добыть только на прискахъ. Съ тою же просвћтительною цёлью 
обложили налогомъ, какъ предметъ роскоши, каждую лишнюю 
жену, которую заводитъ себъ негръ. 


у. 


Во всякой другой стран проектъ закона, лишающаго группу 
людей воћхъ гражданскихъ правъ, прошелъ бы совершенно не- 
зам тно. Въ самомъ д8л8, мы знаемъ не мало случаевъ, когда 
подобныя мёры принимались на континент8 и принимались со- 
вершенно невамћченными для большинства. Что полисмэнъ мо- 
жетъ арестовать всякаго кули, котораго встрътитъ на улиц за 
порогомъ отведенныхъ ему казариъ— конечно, ужасно. Но не 
ужасно ли также и то, что не въ Южной Африк, а гораздо 
ближе, можно гонять по тюрьмамъ челов ка, не сдћлавшаго ни- 
чего дурного, если у него въ карманё случайно не окажется 
„письменнаго разр8шен1я“ оставить отведенное ему м сто! 

Въ Англіи проектъ, выработанный въ Совёщательномъ коми- 
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тетЬ въ Южной Африк вызвалъ взрывъ негодованія. Сперва за- 
била тревогу оппозиціонная пресса. „Въ проектВ закона, выра- 
ботаннаго Совъщательнымъ комитетомъ—пишүтъ „рају № емз“,— 
нЪтъ параграфа, охраняющаго китайца во время его путешествія 
въ Южную Африку; затёмъ — проектъ не опредфляетъ продол- 
жительности рабочаго дня и умалчиваетъ о томъ, какъ будетъ 
получать кули свой заработокъ. Кули будетъ прикованъ къ 
пріиску. Хозяинъ можетъ перепродать китайца. Еели съ работ- 
никомъ плохо обращаются, онъ лишенъ возможности жаловаться 
(китаецъ, конечно, не получить письменнаго разрёшенія отъ 
хозяина, чтобы пойти въ судъ жаловаться). Китаецъ не можетъ 
уйти отъ жестокаго хозяина. Никто не имфетъ права защитить 
обиженнаго кули. Все это— невольничество въ самомъ не при- 
крашенномъ вид8... Британскіе граждане должны протестовать и 
всёми силами бороться противъ того, чтобы на честь ихъ ро- 
дины было наброшено несмываемое пятно“ *). За прессой вы- 
ступили частныя лица. „Я не понимаю, —пншеть Гаркортъ,—ва- 
кимъ образомъ свободный англичанинъ можетъ защищать проектъ, 
вводящій въ новую колонію невольничество... Проектъ этотъ— 
пятно на нашей репутаціи. Политика коронной колоніи опредф- 
ляется центральнымъ правительствомъ. Какое право им%ћетъ пра- 
вительство слагать съ себя отвтственность, утверждая, что 
проектъ является выраженіемъ воли колонш“! ЗатЬмъ протесты 
посыпались со већхъ вонцовъ громадной имперіи. Синяя книга, 
вышедшая 3 марта 1904 г., наполнена такими протестами изъ 
Австраліи, Новой Зеландіи, Капской колон!и и пр. 

„Люди, агитировавшіе недавно въ пользу войны, —говорится 
въ одномъ протеств,—теперь всћми силами борются ва ввовъ ки- 
тайскихъ кули. Ради корыстныхъ цћлей они не останавливаются 
предъ колоссальнымъ преступленіемъ“ (Ве Воок, р. 18). Нако- 
нецъ, въ самомъ Лондонћ устроился громадный митингъ для про- 
теста противъ возвращенія къ невольничеству. Но самый боль- 
шой митингь еще впереди. Онъ долженъ состояться на лон- 
донскомъ форум, въ Гайдъ-парећ. На м3стныхъ выборахъ въ 
Англи проектъ Сов щательнаго комитета принесъ много непріят- 
ностей министерству. Изъ-за него консерваторы потеряли 
несколько мъстъ. Все это отразилось на страницахъ послёдней 
„Синей книги“. Не смотря на вліяніе царей биржи и намфстника, 
въ послЪднихъ депешахъ министра колоній начинаетъ сказываться 
колебаніе. Но цёлью моего письма было только показать, какъ 
денежный капиталъ, эмигрирующій въ колонію, проявляетъ стрем- 
леніе возродить невольничество. И если это намћреніе вотрВ- 
чаетъ отпоръ, то не со стороны церкви, а отъ проснувшейся де- 
мократіи. 

Діонео. 

*) О. М., МагсЬ 4, 1904. 
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Буреноецы. 


(Письмо изъ Германіи). 


І. 


Тяжелое впечатлћніе производить послёдняя комедія Зудер- 
мана: „Бурөносецъ Сократъ“ (Ѕіпгпоеѕее Ѕокгаќез) *). Она пред- 
ставляетъ политическую сатиру и рисуетъ, говоря словами са- 
мого автора, „паденіе и разложен!е демократін среди н8мецкаго 
бюргерства, которое принесли съ собою семидесятые годы, — 
подъ гнетомъ не однихъ бисмарковскихъ идей и успћховъ“. Әтотъ 
трагическій моментъ далъ автору матеріалъ не для трагеди, а 
лишь для комеди... Авторъ самъ видёлъ въ юности бывшихъ 
„гөроевъ 1848 года“; онъ самъ наблюдалъ, какъ въ то время, 
„когда на площадяхъ, на страницахъ газеть и на каеедрахъ тор- 
жествовало опьяненіе бисмарковскимъ либерализмомъ“, „они пили 
свое пиво, держали зажигательныя рёчи, щекотали кельнершъ и 
опускались все ниже и ниже“... „Величайший трагизмъ,—говоритъ 
авторъ, —какой только знаетъ человћческое существованіе, нисхо- 
жденіе къ банальности, всегда разыгрывается въ қомическихъ 
формахъ“ **). | 

Впрочемъ, комедія вышла тяжелая. Донъ-Кихоты и (Санчо- 
Пансо н8мецкаго либерализма—такъ можно безъ натяжки охарак- 
теризовать дёйствующихъ лицъ зудермановской сатиры. 

На первомъ план стоитъ здЪсь самъ „буреносецъ Сократъ“, 
или, по просту говоря, старый радикалъ, Альбертъ Гартмейеръ, зуб- 
ной врачъ въ мелкомъ городк8 на восточной окраин Пруссіи. Әто 
чөловћкъ съ безспорнымъ политическимъ прошлымъ и, если онъ 
говоритъ, что. ради черно-красно-золотого знаменя онъ пожерт- 
вовалъ своей карьерой, своимъ существованіемъ, цёлями своей 
юности, вћрой въ свое будущее, —однимъ словомъ, „веВмъ-всъиъ“,— 
то онъ совершенно нравъ. Какъ видно изъ его словъ, 48-Й годъ 
засталъ его студентомъ въ университетћ. Увлеченный движеніемъ, 
онъ былъ арестованъ и на судъ произнесъ тогда ръчь, которая 
„стала знаменитой“. Въ этой рћъчи онъ говорилъ, между прочимъ: 
„и если вы, господа судьи, дадите миъ кубокъ съ ядомъ, то я 
сумћю найти достойную смерть, какъ философъ, вёрный своимъ 
идеаламъ“. За это его прозвали въ кружкахъ Сократом». За тюрь- 
мой послћдовала высылка. Прошло много лћтъ... Добившись по- 


*) Ногтапп Ѕидегтапп. Оег Э4игтоезе о Ѕокгаѓез. Зи И сага а. Вегііп, 1903. 
**) Негтапп Зидегтаюи. Оле ЅіогтоезѕеПер. Вега, 1908. стр. 5—8. 


м що ма д. я 


ВУРЕНОСЦЫ. 73 


ложенія зубного врача въ провинщи, Гартмейеръ не пересталъ 
принадлежать къ обществу „братьевъ бури“ или „штуригезеллей“, 
которое, по его словамъ, „было основано старыми бойцами Гарт- 
мейръ сорокъ восьмого года, испытанными въ борьбћ и вёрности“. 
Во времена „мрачнъйшей реакціи“, когда у нашего героя были уже 
дЪти, мЪстнымъ ландратомъ былъ возбужденъ противъ него и дру- 
гихъ „буреносцевъ“ процессъ о „демагогическихь проискахъ“ и 
принадлежности „къ тайному сообществу“; процессъ окончился бла- 
гополучно, архивъ и документы „братьевъ бури“ остались нера- 
зысканными; сообщество ихъ, однако, было оффиціально распу- 
щено. Это было во времена Гервега и Фрейлиграта, пока не 
умерли еще Вальдекъ и Кошъ, Говербекъ и Циглеръ... 

Кром Гартмейера, къ обществу буреносцевъ принадлежитъ еще 
бывшій податной инспеқторъ Штельцель, который „пожертвовалъ 
свонмъ кускомъ хлћба, своими средствами существованія, всћмъ, что 
у него было, —-ради цёлей братства бурв“; двадцать лътъ спустя 
онъ съ горечью вспоминаетъ о той минут8, когда у него потре- 
бовали „ключь отъ его бюро“. „Государство отказалось отъ 
моей службы, —говоритъ онъ,—и я отказываюсь отъ его титула. 
Я берегу въ себъ свободную человђчность... Быть человћвомъ— 
это все“. Ему пришлось пром®нять должность податного инспек- 
тора на боле чмъ скромное положеніе страхового агента „по 
градобитіямъ“. 

Другіе члены союза „буреносцевъ“ тоже пострадали въ свое 
время, хотя значительно меньше. Такъ, учитель Бореціусъ на- 
взки оказался привязаннымъ къ маленькому восточно-прусскому 
городку; баронъ ф. Лаукенъ-Нейгофъ былъ подвергнуть въ свое 
время тюремному заключен!ю. Надо полагать, что процессъ, кото- 
рый закончился закрытіемъ и распущеніемъ сообщества, доста- 
вилъ въ то время немало тяжелыхъ минуть всёмъ членамъ со- 
общества. | 

Теперь мы застаемъ „братьевъ бури“ уже въ періодћ упад- 
ка. Число ихъ членовъ уменьшилось за 25 лётъ съ иЗоколь- 
қихъ десятковъ до пяти чөловЪкъ. Председатель ихъ тайнаго 
общества бар. Лаукенъ, носящій среди членовъ имя „старца съ 
горы“, уже пять лћтъ совершенно не посъщаетъ собраній. Н8- 
сколько лћтъ подрядъ они уже не ведутъ никакихъ протоколовъ, 
а собираются въ отдъльной комнатв „Имперскаго орла“ только 
за тБмъ, чтобы „мирно и непринужденно излиться за кружкой 
пива относительно... печальнаго хода вещей“,—какъ говоритъ 
Гартмейеръ, или посидћть въ своемъ кругу со своей нацюналь- 
ной міровой скорбью, со своимъ ворчаньемъ и „пивнымъ фили- 
стерствомъ“, какъ выражается по тому-же поводу „старецъ съ 
горы“. Однако и этимъ мирнымъ васъдавіямъ былыхъ бойцовъ 
за свободу грозитъ б%да. Хозяинъ „Имперскаго орла“, получив- 
шій въ наслЪдство виВстЬ со свонмъ рестораномъ и комнату 
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тайныхъ засъданій буреносцевъ, находитъ, чго при маломъ ихъ 
числё уже становится невыгоднымъ шесть дней держать комнату 
пустой, чтобы одинъ разъ въ ней засћдали пять человЪкъ: „такъ 
называемые идеалы должны что-нибудь приносить, —говоритъ 
трактирщикъ Макроцкій: — иначе они неправильные идеалы!..“ 
„Изъ такого революціоннаго соединенія, по его мн8н!1ю, должно 
что-нибудь получаться и для гешефта“; не менће устарёлыми 
представляются ему и ветхія знамена, украшающія тайную ком- 
нату засЪданій: „со времени Кениггреца и Седана“, по его мнћ- 
нію, — „черно-красно-голотая комплексія“ сдћлалась изсколько 
старомодной... Заступничество буреносца Спинозы, попросту рав“ 
вина Маркузе, спасаетъ на этотъ разъ комнату засфдан!й съ ар- 
хивомъ тайнаго общества, въ которомъ, въ качеств „священнаго 
достоянія“, сложены ихъ „рЪчи“, ихъ „постановленія“ и „пВсни“, 
съ ихъ выцвЪтшими фотографіями и знаменами, которыя тоже, 
увы! поблЪднли, тақъ-какъ, по словамъ трактирщика, „почти 
25 лезть никакой ситецъ не выдержитъ“... 

И Боже мой, что это за печальныя засфдан!я! Главную роль 
играетъ пиво, „бёлокурая сладкая Ида“ и ребяческая комедія 
звонкихъ рћчей, фантастическихь постановленій и вздорныхъ, 
мелочныхъ споровъ изъ за вызденнаго яйца. „Донъ-Кихотъ“ ста- 
рой бюргерской револющи изливается въ напыщенныхъ, заучен- 
ныхъ р8чахъ временъ Блюма, Гервега и Фрейлиграта: черно-кра- 
сно-золотыя знамена для него по-прежнему „знамена нашей на- 
дежды, хоругви нашего воодушевленія“. „Знамя буреносцевъ мы 
держимъ высоко“, —говоритъ Гартмейеръ-Сократъ. Онъ именуетъ 
себя „сыномъ народа“, „мужемъ свободы“; онъ ощущаетъ въ себћ 
порой „дыханіе пробужденнаго былого героизма“; онъ обладаетъ 
однимъ изъ тВхъ характеровъ, которые, „будучи закалены не- 
счастіемъ, очищены отреченіемъ, тёмъ ярче будуть сіять въ 
высокомъ мужествћ, освъщая тернистую тропу“... Учитель Боре- 
ціусъ, прозванный Джордано Бруно, говорить не менће возвы- 
шенно: „Друзья буреносцы! Я явлюсь тёмъ между вами, которому 
грозитъ опасность потерять, благодаря предстоящему слёдетвю, 
свой хлЪбъ, свое гражданское благосостояніе, свое имя. Но... взы- 
ваю къ вамъ: не тревожьтесь о моей судьбЪ. Ръшайте такъ, кавъ 
будто-бы меня уже давно не было. Съ радостью я принесу въ 
жертву мою жизнь“... Даже Штельцель-Катилина не перестаетъ 
впоминать о томъ, какъ „онъ пострадалъ для цћлей буреноситель- 
ства“, какъ „25 лћтъ тому назадъ у него потребовали ключъ 
отъ его бюро“... 

И на ряду съ этой декламащей—заигрыван!е старичковъ съ 
„бвлокурой сладкой Идой“. Не смотря на то, что самъ Гарт- 
мейеръ въ свое время женился на кельнершВ и былъ счастливъ 
съ этой женщиной, которая одна пришла къ нему на помощь 
въ то время, когда вс$ его покинули, —нашъ буреносецъ Сократъ 
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пвлуетъ въ общей компан!и „сладкую Иду“, пишетъ гимны н}ћ- 
мецкимъ женщинамъ, то есть разнымъ „очаровательнымъ, моло- 
денькимъ вдовушкамъ“, и ңазываетъ свою старуху „прозой“ жизни... 

Прим8ру Сократа слёдуютъ другіе буреносцы. Занять Идой 
и почтенный бакалейный торговецъ Томашекъ, носящій, какъ 
членъ тайнаго сообщества, гордое наименованіе Понятовскаго; въ 
особенности Джіордано Бруно — сир%чь учитель Бореціусъ. Во- 
обще, — если взрить Зудерману,—именно б%локурая красавица иг- 
рала роль одной изъ важићйшихъ приманокъ въ тайныхъ собра- 
ніяхъ буреносцевъ, и когда одинъ изъ членовъ говорить Мак- 
роцкому о прятности выпить въ „Имперскомъ орлћ“ добрую 
кружку пива, то сметливый трактирщикъ не безъ язвительности 
зам чаетъ: „Да, въ особенности, когда подаетъ ее б%локурая 
Ида“... 

Напыщенныя и пустыя рћчи, б8локурая Ида, пиво, ста- 
рыя, затасканныя фразы среди старыхъ, выцв8тшихъ знаменъ и 
дћтская игра въ тайное революціонное общество!.. Словно отъ 
какой-то другой планеты оторвался островъ изъ бурной эпохи и 
перелет®лъ чудесвымъ образомъ въ другую атмосферу на чуждыя 
скалы. Окруженные новой обстановкой, новыми людьми, лишен- 
ные пониманія этого новаго, странные пришельцы ръшили во имя 
старыхъ идеаловъ сохранить свои церемонии и обряды, по преж- 
нему служить свою „красную“ об%дню. Они и не замЪтили, какъ 
одушевлявшая ихъ вћра перешла постепенно въ низменное ще: 
котан!е старческихъ инстинктовъ... Это случается часто тамъ, 
гДдВ мелкая кружковщина лишаеть людей притока свзжаго воз- 
духа, гдз они искусственно суживаютъ свой міръ и подмёняютъ 
общество опредфленнымъ числомъ извёстныхъ лицъ, съ опред%- 
ленными взглядами, привычками, вкусами и манерами. Эту черту 
филистерской кружковщины надо отм%тить въ особенности у нъм- 
цевъ и при томъ именно за такъ называемымъ З{аштИзев’емъ. 

Вернувшись вечеромъ съ работы и зайдя домой поужинать, 
н%мецъ непремфнно исчезаетъ въ ресторанъ или кафе выпить 
кружку пива. И тамъ онъ сидитъ цёлыми часами или одинъ, за 
газетой, или вм%стћ съ пріятелями, ва особымъ столикомъ. ЗдФСЬ 
къ пивному священнодћЪйствію присоединяется еще какое-нибудь 
побочное занят!е. Иногда это карты, которыя все больше и больше 
входять въ употреблен!е, иногда шахматы, шашки, билліардъ. 
Однако этимъ аккомпаниментомъ пиву часто не удовлетворяются. 
Кружокъ постоянныхъ друзей за пивнымъ столикомъ изобрћтаетъ 
какую-нибудь особенную цфль и занятіе и создаеть маленькій 
ферейнъ. Одинъ такой ферейнъ ставитъ своей задачей изученіе 
итальянскаго языка и Италіи, другой — графологію или гадан!е 
по линіямъ рукъ. Одинъ допускаетъ только разговоры о политик%, 
другой—только объ искусствъ. Кружки вокругъ такихъ особыхъ 
столиковъ—Зіаттїіѕсһ’'ей—спеціализируются. Идейная приправа 
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къ пиву получаетъ опредзленный характеръ. Но къ этому надо 
присоединить еще одно обстоятельство: нъмецъ любить свой ре- 
сторанъ, свое м8сто, свой ЭбашшИзсВ и свой ферейнъ. И если 
онъ сегодня избралъ опредфленное мъсто у своего пива, то онъ 
придетъ и завтра, и посл завтра, и черезъ недзлю, и черезъ двћ. 
Правда, современная жизнь большого города въ извзстной сте- 
пени убиваетъ этотъ пивной консерватизмъ, во и теперь еще 
можно встр®тить филистеровъ, которые съ гордостью заявляютъ, 
что они по двадцати лћЪтъ подрядъ, безь малёйшаго перерыва 
сидятъ на одномъ и томъ-же м8 ств, у своего Ѕќаштіізсһ’'а и выпи- 
ваютъ свою кружку пива. И имъ не прискучиваетъ ни пиво, ко- 
торое тамъ пьется, ни стћны, среди которыхъ происходятъ возліянія, 
ни пріятели, съ которыми повторяются все одни и тъ же разго- 
воры, ни темы, однообразныя, какъ осенній дождь, и безсодержа- 
тельныя, какъ само пиво. Такой кружокъ пивного столика вы- 
полняетъ одну изъ провиденщальныхь задачъ въ жизни фили- 
стера. Съ одной стороны, онъ даетъ ему полную возможность на 
время забыться и уйти отъ настоящей жизни, съ другой —изба- 
вляетъ отъ необходимости изобрђтать что-нибудь новое, думать 
надъ неизвъстнымъ, реагировать на новыя ощущен!я, вліянія, 
факты. Уіаштіівсһ это—аппаратъ для консервированія филистер- 
скихъ мозговъ и сердецъ, добровольная тюрьма для самодоволь-. 
ной лёни. И нельзя лучше характеризовать этотъ консерватизыъ 
пивного столика, кавъ словами Катилины-Штельцеля въ зудер- 
мановской сатир: „Жизнь кончена, фюить... приходить буря въ 
империи... приходить Седанъ... Оня не зам чаютъ ничего... не хо- 
тятъ ничего видЪть“... 

Но у пивной кружковщины за трубкой табаку и кружкой пива 
есть еще одно достоинство: она создаетъ кажущуюся жизнь. Какъ 
взчно-зеленая памела или плющъ на помертввшемъ ствол8 
дерева,—ритуалъ и церемон!и общественной жизви прикрываютъ 
собою полную гниль содержанія. Съ внзшней стороны—все въ 
въ порядк8: и предсЗдатель, и порядокъ дня, и споры, и пренія, 
и лишенія голоса, и протесты. По истин комическое впечат- 
л8н1е производить то мсто вудериановской комеди, гдз пред- 
сЬдательствующій въ собраніи буреносцевъ, Штельцель-Катилина, 
сначала торжественно дВлаетъ перекличку наличнымъ: Гартмейеру, 
Томашеку и Бореціусу, затВмъ пресъкаетъ всякія попытки на- 
звать его не оффиціальнымъ именемъ, грозить усмирить всякое 
„озорничество“ со стороны пріятелей, мёшаетъ бёдвому Тома- 
шеку-Понятовскому поћсть, лишаеть Гартмейера слова, призы- 
ваетъ къ порядку и отчаянно звонитъ, пока не прибЪгаетъ пере- 
пуганная Ида и не успоқаиваетъ чарами своихъ прелестей расхо- 
дившагося предсВдателя, а также и Сократа, желающаго свергнуть 
его, во имя великихъ идей и великаго прошлаго!.. 

Таково зрћлище, представляемое засћданіемъ буреносцевъ, и 
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оно ни въ чемъ ни отличается отъ тысячи пивныхъ ферейновъ 
спортивнаго или дпазѕі - просвЪтительнаго характера. Но у этой 
комедін есть и серьезная сторона, на которую слздуетъ обратить 
вниманіе: игра и горделивыя воспоминаня о прошломъ здесь 
освобождаютъ отъ всякой отв тственности за настоящее, за логи- 
ческую послћдовательность поступковъ, за сощальную вялость и 
лЬность былыхъ героевъ. И опять здёсь пригодилась зам- 
кнутость и тина маленькаго пивного омута. „Кукушка хвалить 
пътуха за то, что хвалить онъ кукушку“; у всъхъ одиъ и тћЬже 
былыя заслуги и полное сощальное разслабленіе въ настоящемъ, 
воћ одинаково потеряли почву подъ ногами и хотять играть въ 
старыя вылинявшія тряпки. „Вы мученики, вы герои, —говоритъ 
имъ „старецъсъ горы“, распуская „тайное общество“, —вы думаете, 
что вы удивительно много стоите съ вашею парою затхлыхъ фразъ 
и оборотовъ! А между тЬмъ вы знаете совершенно точно, что за 
ними ровно ничего нётЪ! Посм%ете ли вы еще вђрить въ ваше 
право? И кто вамъ далъ это право? Безхозяйныя идеи такъ же 
безполезны, какъ безхозяйныя собаки. За ними должны стоять 
цфльные люди, иначе— пусть идутъ къ чорту! Буреносцы мертвы, 
вакъ сама смерть. Настало время похоронить ихъ“ 

Приговоръ совершенно справедливый, но, консервированное 
за пивнымъ Ѕќаштќііѕзсһ'емъ, общество буреносцевъ не скоро-бы 
еще развалилось, если бы случайныя обстоятельства не поставили 
ихъ въ соприкосновеніе и съ новымъ поколћніемъ, и съ старыми 
ихъ врагами. 

Новое демократическое движеніе прошло не только совершенно 
мимо ихъ, но даже вызываеть ихъ порицаніе. Характеренъ въ 
этомъ отношен!и разговоръ между самимъ Гартмейеромъ и его 
сыномъ Фрицемъ.—Вотъ ваше новое поколћніе, говорить отецъ: 
что выходить изъ вашей работы?—„Челов®чность, отець“.—Мы 
понимали челов чность нЪсколько иначе, сынъ мой.—„М!ръ уже 
не тотъ. Что съ этимъ подзлаешь?“— Чего не надо дВлать—вотъЪ 
въ чемъ вопросъ. Или ты считаешь правильнымъ бћгать вм%фстћ 
съ мЪсильщиками глины или крючниками за безсовћотными на- 
родными соблазнителями?— „Да, милый отецъ, отвћчаетъ Фрицъ: 
такими безсовъстными соблаввителями были и вы когда-то. Что-же 
касается мћсильщиковъ глины и крючниковъ, то и они ищутъ той 
самой человћчности, которой не можеть имъ дать одна работа“. 

Въ лиць Гартмейра- отца старое бюргерство отказывается 
отъ всякой солидарности съ рабочимъ движенемъ. Д®ти принад- 
лежать уже къ новому бюргерскому обществу и являются, такъ 
сказать, прямыми преемниками прежнихъ черно-красно-золотыхъ 
идей. Вполн понятно поэтому, что старый Гартмейеръ съ 0с0- 
бымъ энтузіазмомъ отвЪчаетъ на предложеніе Маркузе— ввести 
молодежь въ среду буреносцевъ: „это великая идея, это спасеніе, 
это возрожденіе! Мы приведемъ на наши пути ближайшія поко- 
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лЬнія. Мы посфемъ въ стран драконово сфмя“... Однако опытъ 
не удается: старшій сынъ Гартмейера, дантисть Фрицъ, на пер- 
выхъ же шагахъ прегрфшаетъ противъ принциповъ штурмгезел- 
лей тёмъ, что идетъ лфчить больной зубъ охотничьей собаки за- 
Ъгжаго принца по приглашен!ю ландрата, а другой, Рейнгольдъ, 
въ концВ концовъ, тоже расходится съ отцомъ и съ буреносцами. 

Этотъ молодой человЪкъ представляетъ собою типичную фигуру 
для современнаго бюргерскаго общества. 

Въ Рейнгольда старый „Сократъ“ вритъ, какъ въ самого 
себя. По его словамъ, это „юноша съ огненной душой, полный 
воодушевленія и юношеской силы“; онъ принадлежитъ въ уни- 
верситетћ къ демократическому землячеству Арминовъ, исповћ- 
дуетъ старыя отцовскія идеи и носитъ на груди ленту черно- 
красно-золотого цвзта... И за нимъ, говорить отецъ, стоятъ ты- 
сячи. Но исповћданіе взры этого юноши очень далеко отъ пре- 
даній „буреносцевъ“. — „Бисмаркъ опять завоевалъ намъ сво- 
боду, —говоритъ онъ:—при помощи нъмецкаго оружія снизошелъ 
на насъ опять блескъ старыхъ Гогенштауфеновъ, и воронамъ 
уже не надо летатъ вокругь Кифгейзера. Поэтому и должны мы 
съ н%мецкой вёрностью стоять у знаменъ нашей армін“... 
Когда возмущенный отецъ-демократъ требуетъ посл этихъ словъ, 
чтобы сынъ снялъ съ себя цвћта Арминовъ, оказывается, что и 
всф$ члены землячества думаютъ такъ же, какъ этоть юноша: 
землячество превратилось въ аристократическую корпорацію, 
корпоранты вращаются только въ средв офицерства; кто не со- 
всЬмъ „шикъ“, не можетъ къ нимъ принадлежать, а б%днаго Мар 
кузе младшаго они всячески унижаютъ и, наконецъ, лишаютъ сво- 
его общества только потому, что онъ еврей. Въ угоду отцу 
Рейнгольдъ принимаетъ его предложен!е вступить въ общество 
буреносцевъ, но затёмъ втихомолку издћвается надъ стариками: 
„старые такъ комичны“. А когда братъ его, по спещальности 
дантистъ, указываетъ ему нечестное его поведеніе въ отношени 
къ отцу, то герой нћмецкой взрности сначала оскорбляется на 
брата, а потомъ вспоминаетъ, что онъ корпорантъ и... успокаи- 
вается, такъ-какъ „то, что называется зубнымъ врачемъ, не мо- 
жетъ его оскорбить“... 

Характеренъ также разсказъ молодого еврея Маркузе объ его 
жизненномъ дебют. 

— Знаешь-ли ты, что такое еврей, отецъ? —спрашиваетъ онъ 
стараго демократа рабби. — „Ну, я думаю, что я это узналъ на 
цЪлую человъческую жизнь раньше, чъмъ ты“ —отвћчаетъ отецъ.— 
Именно поэтому ты этого и не знаешь. Ты живешь, такъ 
сказать, въ состояніи невинности, —поучаетъ юноша отца и раз- 
сказываетъ ему о тћхъ безчисленныхъ пощечинахъ, которыя 
онъ получалъ только потому, что онъ Маркузе, и у него еврей- 
скій носъ. Ни въ одно землячество студенты его не принимали. 


г. 
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Стоило ему въ студенческой кнейпћ назвать свою фамилію, какъ 
сейчасъ же начинались въ его присутствіи еврейскіе анекдоты. 
Тогда юноша рёшилъ покорить своихъ товарищей своимъ умомъ, 
образовавіемъ, находчивостью. Но и это не удалось, и онъ 
озлобился. | 

— Вы желаете имЗть насъ врагами, —говоритъ онъ:— вы будете 
им%ть насъ врагами. Посмотримъ, кто изъ насъ останется побЪдите- 
лемъ.—„И ты думаешь, что ты вправћ ожесточаться“— спраши- 
ваетъ сына старый рабби.—Какъ уже сказано отецъ, мы другъ 
друга не понимаемъ. Ты стоишь еще одной ногой въ старомъ 
Гэтто и считаешь себя обязаннымъ нивћсть къ какой благодар- 
ности, если тебя оттуда выпускаютъ. Я чую воздухъ иного Гэтто: 
в8жливое письмо съ отказомъ, неотданный визитъ,—все это въ 
тысячу разъ больнће давитъ грудь, ч8мъ вонючая улица стараго 
времени. Въ этомъ мірћ, однако, мн надо жить, отецъ. И я дол- 
женъ для этого собрать духовный капиталъ... У меня нфтъ вре- 
мени продълывать демократическ1я комеди. 

—„Ну, хорошо, предположимъ, что ты правъ, —отвћчалъ сыну 
старый равви, —міръ не хочетъ насъ знать: н8мецъ не хочетъ, чтобы 
мы были съ нимъ нёмцами, руссый не хочетъ, чтобы мы были 
русскими, французъ — французами. Такъ будемъ-же тћмъ, чЬмъ 
они не хотятъ быть сами: сохранимъ человћчеству драгоцЪннћй- 
шее сокровище, которое оно отбрасываетъ съ пренебрежен!емъ: 
это возможность быть человћкоиъ!“ 

Къ этимъ глубоко печальнымъ словамъ старика-еврея приба- 
влять, конечно, нечего. 

Окончательный ударъ демократическому филистерству „буренос- 
цевъ“ совершенно случайно наноситъ иеконный врагъ ихъ, ста- 
рый королевскій ландратъ. Нужно отдать Зудерману справедли- 
вость, онъ обрисовалъ этотъ типъ изъ міра прусской бюрократи 
весьма яркими чертами. 

Старый ландратъ имфлъ свои хорош!е дни. Это было тогда, 
когда ‚‘буреносцы еще что нибудь значили, и на ихъ уловленш 
можно было сдёлать карьеру. И, дВйствительно, онъ ихъ долго 
выслёживалъ и, наконецъ, изловилъ; только знаменитый архивъ 
„тайнаго общества“ не былъ найденъ. Старый МакроцЕй, хо- 
рошо наживавшійся на буреносцахъ, спряталъ тогда архивъ въ 
пустую бочку изъ подъ пива. Посл процесса, однако, буреносды 
рёшили отомстить негодному ландрату —хоть только на бумаг — 
и написали ему свой платоническій „смертный приговоръ“. „Сего- 
`дняшнимъ единогласнымъ постановленіемъ, —гласитъ этотъ курьез- 
ный документъ, —ландратъ ф.Грабовскій, волъдствіе пошлаго шпіон: 
ства, ложныхъ доносовъ и изм8нническихъ противъ народа прои- 
сковъ, присуждается къ смертной казни. Этотъ смертный приго- 
воръ подлежитъ немедленному исполненію въ случа народнаго 
возстан1я“ ит. д., и т. д. Народнаго вовстанія, конечно, не прои- 
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вошло, да и сами составители приговора отлично знали, что его. 
не будетъ... Но все это было давно. Теперь мы застаемъ ландрата 
за другимъ занятіемъ: вићсто „вынюхиванія“ старыхъ демаго- 
говъ, онъ занимается услуживаніемъ юнымъ принцамъ, которые 
пріћзжаютъ въ его участокъ на охоту. „Однажды, —разсказываетъ 
самъ ландратъ, — они (т. е. принцы) привезли съ собой цћлый 
экипажъ мъховъ. Имъ сдћлалось жарко, и они побросали шубы 
гдћ-то въ лћсу. Ландратъ, ищи шубы! Съ жандармами, старостами 
и десятскими — цёлая армія — я пошелъ на охоту за шубами... 
Какова же была награда? На мЪха попалъ дождь, и миъ тоже 
попало... Ну, разв это жизнь?!“ Или воть теперь: у люби- 
мой охотничьей собаки ихъ королевскихъь высочествъ забол%- 
ваетъ зубъ и образуется опухоль. „Лежитъ, каналья, визжитъ 
и треть себ морду... Ландратъ, помоги! А какъ помочь? Все 
виситъ на ландрат8. Ветеринарный врачъ всегда пьянъ. Что 
хотите? За то онъ хорошій избиратель,—прогнать нельзя. А ме- 
жду тЬмъ „собака принца—это весьма вліятельная особа“. Какъ 
быть? Ландратъ вспоминаетъ своихъ враговъ-буреносцевъ. Но онъ 
знаетъ также, что старый Гартмейеръ не согласится лћчить вы- 
сокопоставленную собаку. И вотъ, у ландрата созрћъваетъ адскій 
планъ: овъ рВшается сначала „накрыть“ всю компанію буренос- 
цевъ въ давно ему извћЪстной потайной комнатћ. На его ирониче- 
скія любезности и дружеское приглашеніе къ „высокопоставленному 
животному“ Гартмейеръ, дВйствительно, отвъчаетъ рёшительнымъ 
откавомъ. Тогда ландратъ дълаетъ видъ, чтозам  чаетъ признаки „тай- 
наго соединенія въ увеселительномъ помъщеніи съ высокоизм нни- 
ческими цфлями“, и довольно прозрачно угрожаетъ Гартмейеру и 
товарищамъ политическимъ процессомъ. Гартмейеръ отвчаеть 
на это въ самой р8зкой форм, указывая на свою профессіональ- 
ную честь и на то, что онъ никогда и ни въ чемъ не будетъ 
„Еняжескимъ слугой“... На это ландратъ разражается грубыми 
угрозами... Но сынъ Гартмейера, Фрицъ, по профессія тоже дан- 
тистъ, вызывается помочь больному животному и тъмъ отводитъ 
отъ буреносцевъ грозу... Этому факту, однако, суждено было имфть 
неожиданныя послдствія. Кром8 одного Сократа, остальные буре- 
носцы: Катилина, Спиноза, Джіордано Бруно и Понятовскій страшно 
испугались и р8ёшили прежде всего спасать архивъ. На помощь 
пришла „сладкая Ида“ и предложила спрятать страшный архивъ 
подъ свое дъвственное ложе. Архивъ, такимъ образомъ, попалъ 
въ ненадлежащія руки. Макроцкій счелъ какъ-то необходимымъ 
заглянуть къ Ид подъ постель и распорядился страшными бума- 
гами по своему: часть продалъ колбаснику на обертку, часть пред: 
ставилъ самому ландрату... 

И воть, въ день годовщины (Седана, разыгрывается послёднее 
ДЪЙств!е комеди. На улиц торжествуетъ новое время, „время, 
когда лейтенанты разыгрываютъ изъ себя искупителей, а б$дное, 
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лишенное воли пушечное стадо вздувается до величя героизма“. 
И время это уже увлекло за собой былыхъ буреносцевъ, кром 
одного лишь Сократа: Томашекъ-Понятовсый празднуеть день 
Седана, бёдный Спиноза, „человћкъ компромиссовъ“, отбываетъ 
праздничное богослуженіе. Бореціусъ со Штейцелемъ тоже дер- 
жатся недолго: до нихъ скоро доходить веть о взяти архива, 
и они являются къ Гартмейеру, чтобы отречься отъ всћхъ своихъ 
политическихъ ваблужденій. „Все это комедія, все рисовка“—объ- 
являетъ храбрый Катилина въ отвътъ на полную готовность Гарт- 
мейера идти снова въ тюрьму за идеалы. И оба былые буреносца 
скрываются передъ приходомъ ландрата... Маркузе и Гарт- 
мейеръ одни встр8чаютъ стараго врага. Происходитъ комическая 
сцена: ландратъ не только возвращаетъ Гартмейеру бумаги со всевоз- 
можными призывами на баррикады, со смертными приговорами и 
т. п., но и вручаетъ старику орденъ за заслуги, такъ-какъ кня- 
жескй песъ выздоровђлъ, а сынъ отказался отъ награды... Вићсто 
сына, декорировали отца. Ландратъ уходитъ съ торжествомъ, а 
Сократъ-буреносецъ остается съ орденомъ... Правда, онъ бросилъ 
орденъ на землю, но... всетаки не устоялъ противъ искушенія 
хоть прки%фрить его... 

Такь былъ сраженъ послЪдній искренній идеалистъ среди 
буреносцевъ. Не безъ глубокаго основанія моментъ его паденія 
авторъ пріурочилъ къ годовщинћ Седана: въ торжественныхъ кри: 
кахъ и гром патріотической музыки какъ бы замираетъ послЪдній 
призывъ къ свободћ среди нъмецкаго бюргерства, и отъ блеска прус- 
скаго величія выцвћтаютъчерно-красно-золотыя идеи... 

„Вуреносды“ Зудермана это—что-то вродв отходной бюргер- 
скому свободомыслію, и современное бюргерство не могло про- 
стить этого Зудерману. Свободомыслящіе обидћлись. Они упрекали 
драматурга въ тенденщозномъ и злостномъ сочинительствћВ. Ему 
ставили на видъ отсутствіе благоговћнія и уваженія къ великимъ 
покойникамъ. Его обвиняли чуть-ли не въ ренегатств%, и Зу- 
дерманъ—самъ свободомыслящій—долженъ былъ отвћтить цёлой 
брошюрой на обвиненія Фоссовой газеты, которая, по старой па- 
мяти, явилась въ авангардВ этой полемики. 

„Я хотёлъ написать часть исторін національной души“ —го- 
воритъ знаменитый драматургъ въ своей отвътной брошюрћ и 
указываетъ далће на тотъ кризисъ свободомыслія, который про- 
изошелъ со временъ побћды при Кёниггрецћ и 1866 г. „Долгъ 
благодарности, которымъ была обязана нація своимъ князьяиъ 
и полководцамъ, вь особенности-же Бисмарку, долженъ быть за- 
плаченъ; къ сожал%фнію, однако, при этомъ погибло самостоятельно 
мыслящее, освободительно настроенное бюргерство. З іюла-—день 
битвы при Кёниггрец —былъ началомъ этого процесса разло- 
женія. Въ этотъ день происходили въ Пруссіи выборы въ ланд- 


тагъ. Прогрессисты потеряли половину своихъ м%стъ... И тамъ, гд 
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въ 1861 г. былъ избранъ 224 голосами противъ 28 баронъ Ф. Го- 
вербекъ, обожаемый вождь парти, тамъ въ это время изъ 320 
избирателей 254 отдали свои голоса консервативному ландрату“. 
Партія потеряла свое господство надъ массами и уже не пріоб- 
ръла его снова. Такъ она и осталась при всёхъ своихъ пре- 
вращеніяхъ, партіей конфузовъ. Все болђе безцвЪтными ста- 
новились ея избирательныя программы, все болђе и боле 
погружались ея старыя демократическія требованія въ область 
идеологической невыполнимости, пока, наконецъ, она не высту- 
пила принцишальной противницей „государетвеннаго вићшатель- 
ства“ при обсужденіи соціально-политическихъ проектовъ. 

Не безъ сарказма вспоминаетъ затёмъ Зудөрманъ о т8хъ 
дняхъ, когда и онъ, въ качеств свободомыслящаго журналиста, 
работая въ газетахъ изъ-за хлћба насущнаго, восхвалялъ то „не- 
обыкновенную силу таланта Эужена Рихтера“, то „острую, какъ 
сталь, иронію Бамбергера“, то „самоотверженный и неустанный 
пылъ Рикерта“. Однако года черезъ два нашъ авторъ опять по- 
шелъ своей дорогой. Съ одной стороны, у него оказалось слиш- 
комъ мало монархическихъ чувствъ, „которыя обяванъ проявлять, 
въ особенности по табельнымъ днямъ, свободомыслящій публи- 
цистъ“, а съ другой—„боролись за свободный отъ пошлины 
хлЬбъ и свЪтъ, но никто не думалъ о свободной отъ пошлины 
мысли“. „Никто не думалъ о томъ, чтобы дать жаждущей свЪта 
молодежи такое міровогзрћніе, которое сдВлало бы ее сильной 
противъ унижающихь вліяній аристократическихъ петиметровъ, 
противъ мракобћсія вновь возникшей морали господъ; міросозер- 
цаніе, которое, считаясь съ новыми соціальными условіями, ни- 
когда не упустило бы изъ виду руководящихъ идей старой де: 
мократіи, которое, наконецъ, подобно тому, какъ это теперь про- 
исходить у сощалъ-демократи и клерикаловъ, спаяло-бы самаго 
зеленаго юнца съ разумнъйшими изъ вождей... Но какъ на это 
рвшиться! Нельзя! надо было брать въ разсчетъ массы избирате- 
лей, которые грозили перекинуться направо при каждомъ не- 
предусмотрительномъ слов, при каждомъ непредусмотрительномъ 
голосованіи. Такъ родилась сплошная кружковщина, съ ея пу- 
стымъ паеосомъ и вялымъ скептицизмомъ, въ которой буреносцы 
нашли себ близкихъ по духу наслЪдниковъ. Такъ возникла по- 
ставленная на нацоналистическую основу толчея военныхъ и 
стр8лковыхъ ферейновъ, которая стала покрывать Германію своею 
мелко-сплетенной стью и въ которой ревностно возглашалось 
благосклонными ландратами патр!отическое „ура“! Такъ возникли 
недовольство, дряблость, индифферентизмъ; такъ возникло воззрћ- 
ніе, что политика портить характеръ; такъ явилось мертвое поле 
духа, которое представила собою Германія въ послёдне года 
бисмарковско-путткамеровскаго режима и господства закона о со- 
ціалистахъ“. 
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Но больше всего на судьбВ „свободомыслія“ отразилось то 
раздъленіе нћмецкаго народнаго организма на „двћ наши“, &о- 
торое совершилось подъ вліяніемъ экономическаго развитія по- 
слЬднихъ годовъ. Съ одной стороны, выдфлился „сознятельний, 
требующій власти, ищущій только въ самомъ себё и мощи, и 
счастья, народъ“. Съ другой — „классъ оптиматовъ, разбога- 
т%вшая высшая буржуазія, которая образовала изъ себя своего 
рода поддвльную аристократію“. И „прирожденные вожди бюр- 
герства“, свободомыслящія парти пошли за этими оптиматами; 
результаты не заставили себя долго ждать. Ставъ „Капи: 
талистическими, антисоціальными, одичавши въ ссорахъ, ставши 
водянистыми, благодаря разсчетамъ, онъ потеряли и свою притя- 
гательную силу, и смыслъ существованія“. И если послћ этого 
значительная часть мелкаго бюргеротва перешла на л8во и, пере- 
скочивъ, казалось-бы, непреодолимую пропасть между старымъ 
бюргерствомь и новымъ міросозерцаніемъ, образовала изъ 
себя союзниковъ новой демократіи, то другая часть мелкой бур- 
жуазіи, которая десятилћтіями нищенствовала у старыхъ отжив- 
шихъ идезловъ... перешла къ своему „смертельному врагу“, и 
этимъ закончила свое демократически-свободомыслящее существо- 
ваніе... 

„Таковъ конецъ пути, въ началћ котораго я попытался нари- 
совать своихъ буреносцевъ“ —говоритъ Зудерманъ далће-— „и мои 
бқдныеә буреносцы,—заключаеть онъ—были въ тысячу разъ 
менће достойны порицація, нежели мы; они, правда, вели без- 
сильную мнимую войну съ превосходящей ихъ духовной си- 
лой при помощи отупЪвшаго оружя... Но что-же сдфлали 
мы“, —спрашиваетъ драматургъ,— „чтобы сохранить неприкосно- 
венной идею бюргерской свободы?“—Они вынуждены были по- 
кориться? „Мы не были вынуждены и, тЬмъ не мене, мы дер- 
жпмъ голову склоненной передъ силой юнкерско-придворной идеи“ *). 

Таково авторитетное признаніе политическаго паденія бюр- 
герства, исходящее изъ устъ дђйствительнаго знатока Германи 
и чуткаго ея писателя. 

Къ этому, конечно, прибавлять нечего. 


П. 


Прекраснымъ испытаніемъ на сощальную сознательность и 
силу современнаго н%мецкаго бюргерства была криммичауская 
исторія, закончившаяся въ половин января текущаго года. 
Здћеь разыгралось одно изъ дъйствій уже давно тянущейся тра- 
гед1и саксонской текстильной ивдустр!и и, какъ по своей силВ и 


*) Зиегтапи: Ріе ЗиитхезеЙет, Вегі, 1903, 16 и слд. 
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продолжительности, такъ и по своей принцишальной основ%, 
должно было привлечь къ себ все вниман!е общества. 

Мы постараемся совершенно объективно изложить фактическую 
сторону эпизода. 

Уже въ 1899 г. рабоче въ Криммичау пришли къ убёжденю, 
что ихъ заработная плата и продолжительность рабочаго дня не 
только не находятся въ соотвЪтствіи съ ихъ потребностями, но и 
съ уровнемъ условій труда въ другихъ м%®стностяхь въ той же 
текстильной индустрии (какъ, напр., въ Мееран съ 1902 г.). Въ виду 
этого, въ 1899 г. рабочимн была предъявлена фабрикантамъ кол- 
лективная просьба о сокращен!и 11-ти часового дня на 1 часъ. 
На эту просьбу, однако, послъдовалъ отказъ, такъ какъ-дө про- 
мышленность въ Криммичау не можеть иначе выдержать конкур- 
ренщи съ другими фабриками. Послћ этого рабочіе каждаго фабрич- 
наго заведенія избрали особую коммиссію, которой и поручили 
войти въ соглашеніе съ фабрикантами. Отвћты были отрицатель- 
ные, и тогда рабоче занялись чрезъ своихъ представителей са- 
мымъ серьезнымъ изслёдовашемъ вопроса о томъ, насколько мо- 
жетъ отразиться на доходности предпріятія требуемое ими со- 
кращен1е рабочаго дня. Разслъдованіе показало, что доходность 
предпріятія отъ этого нисколько не пострадаетъ. Просьба рабо- 
чихъ была повторена въ 1900 и 1901 годахъ, но оба раза безъ 
успзха. 

Въ мартВ 1902 г. рабочіе снова обратились къ фабрикан- 
тамъ съ просьбой о предоставленіи имъ „благодћянія полутора- 
часового обфденнаго перерыва“, съ сохраненіемъ прежней зара- 
ботной платы, такъ-что все сокращеніе рабочаго времени сво- 
дилось къ получасу ежедневно. Вми®стћ съ тЪмъ рабочіе указы- 
вали на желательность тарифнаго соглашенія союза текстиль- 
ныхъ рабочихъ съ ихъ фабрикантами, по образцу уже существую- 
щаго между книгопечатниками и ихъ предпринимателями, и, по 
рекомендащи н%которыхъ фабрикантовъ, предлагали переговоры 
рабочей организащи съ организаціей предпринимателей. Когда, 
посл двзнадцати дней ожиданія не послћдовало никакого отвћта, 
правленіе союза организованныхъ рабочихъ обратилось къ союзу 
фабрикантовъ съ новымъ письмомъ, въ которомъ, указывая на 
введен!е 10-ти часового дня въ Мееран%, правленіе просило крим- 
мичаускихъ работодателей послфдовать Тому-же примъру и со- 
кратить рабочій день до 10 час. 10 мин. въ сутки. Почти черезъ 
пять недёль посл® представленія этихъ просьбъ, высказанныхъ 
въ чрезвычайно въжливой и скромной форм%, со стороны фабри- 
кантовъ, наконецъ, послВдовалъ отвътъ, который категорически 
отклонялъ всякую возможность уступокъ подъ тёмъ предлогомъ, 
ЧТО „существующія условія не допускаютъ вздорожаня произ- 
водства посредствомъ сокращенія рабочаго времени“. 

Такого категоричнаго отвЪта на свою просьбу рабочіе не 
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ожидали. Вотъ какъ описываютъ положен!е рабочихъ въ Крим- 
мичау различныя посфтившія ихъ лица. 

Средній заработокъ рабочаго колеблется здћсь отъ 13 до 16 
марокъ въ недзлю, работницы —отъ 8 до 10 мар. Однако только 
весьма малая часть рабочихъ получаеть здесь плату, которая 
дзлаетъь возможнымъ содержаніе семьи. Это прядильщики и часть 
ткачей. Вознагражден1е ткачей, по даннымъ Мартина, идетъ отъ 
16, 50 м. внизъ, а по личнымъ опросамъ г-жи Заломанъ, дости- 
гаеть иногда до 18 — 22 мар. въ недзлю. Эти данныя 
должны быть, однако, дополнены указан]емъ на крайнюю 
неравном%рность заработка; тотъ самый ткачъ, который зараба- 
тываетъ обыкновенно по 20 мар. въ нөдћлю, въ теченіе трехъ 
недћль подрядъ зарабатывалъь не болће 7 — 9 мар., благо- 
даря плохому матеріалу, испортившейся цћпи и т. п. Гораздо 
хуже оплачиваются здћсь красильщики и другіе рабочіе: они 
получаютъ не больше 13—14 мар. въ недълю. Әти категоріи 
рабочихъ могутъ содержать семью только благодаря тому, что 
ихъ жены тоже работаютъ на фабрик и зарабатываютъ еще до- 
полнительно отъ 8—10 мар. Насколько распространенъ въ Крим- 
мичау этотъ совмћЪстный трудъ мужа и жены, показываетъ хотя-бы 
тотъ фактъ, что изъ числа 2800 работницъ, занятыхъ на тамош- 
нихъ текстильныхъ фабрикахъ, по крайней мЪрђ, 40°/, замужнія. 
Въ семьяхъ, въ которыхъ мужъ зарабатываетъ не больше 18 мар. 
въ недћлю, жена тоже идеть на фабрику. Жизнь такой работ- 
ницы обыкновенно складывается очень печально. Дома он только 
ночуютъ, въ лучшемъ случа обћдаютъ. Большая часть не рас- 
тапливаютъ печей, не готовятъ обћда, варятъ или разогр8ваютъ. 
пищу на фабрикћ и даже больныхъ дзтей видятъ только по вос- 
кресеньямъ, такъ какъ ихъ приходится сдавать родственникамъ 
за извЗстную плату на воспитаніе. 

Въ 6 ч. утра уже начинается на большинств8 фабрикъ ра- 
бота. Она тянется до 6 ч. вечера, съ часовымъ перерывомъ для 
о5ъда. ТВ рабочіе, которые живутъ далеко отъ фабрики, еле успћ- 
ваютъ сбЪгать домой и обратно. На нъкоторыхъ фабрикахъ, гдф 
даютъ еще полчаса для завтрака, работа длится до половины седь- 
мого. Часть рабочихъ заняты на фабрикВ безъ всякаго перерыва 
отъ 6 ч. до 12. При такой продолжительности работы надо от- 
мътить еще все возростающую ея интенсивность. По разсказамъ 
старыхъ криммичаускихъ ткачей, которые стояли въ работћ у 
однихъ и т8хъ-же фабрикантовъ по 30 и 40 лћтъ, напряженность 
работы увеличилась чрезвычайно; гдз еще въ 1882 г. становъ 
дћлалъ 48 оборотовъ въ минуту, тамъ теперь самый медленный 
станокъ дВлаетъ 56—58 оборотовъ, а новъйшіе, лучше станки 
дЪлають даже 75—85 оборотовъ въ мин. То-же должно сказать 
о другихъ машинахъ. Сильно возросло число веретенъ на маши- 
нахъ и сократилось число рабочихъ; тамъ, гдз прежде стояло чет- 
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веро рабочихъ, стоитъ два, гд прежде чесальщица вырабатывала 
150 фунтовъ въ день, тамъ она теперь вырабатываеть въ сред- 
немъ 500. Понятнымъ отсюда является утвержденіе стараго ткача, 
что въ настоящее время работа стала напряженн%е, а виъстВ 
съ тВмъ и утомительнће вдвое. 

Корреспондентъ одной газеты, лично бывшій въ Криммичау на 
праздникахъ,— даетъ намъ и подрбоное описаніе того, какъ устраи- 
вается и какъ живетъ средній рабочій текстильной индустріи въ 
своемъ домашнемъ обиходћ. Вотъ передъ нами жилище рабочаго 
на краю города, „на пескахъ“ („Ат барі“): почернъвшій домишка 
съ разбитыми стеклами. На кухн®, которая является вмиВстћ и сто- 
ловой, и жилой комнатой, и прачешной, мы находимъ жильца, 
стараго ткача, съ женою, нотлежникомъ и двумя дЪтьми. —„ЗдВсь 
тепло, здесь мы и сидимъ пълый день“, —говоритъь ткачъ. Въ 
этой комнатћ и варятъ, и пьютъ, и моютъ бёлье, въ этой комнатћ 
играютъ дћти, сюда-же приходятъ и сосћди, чтобы погрћъться въ 
наполненной теплыми парами комнат%. Возлё плиты стоить швей- 
ная машина, черезъ нее летаетъ мячикъ, который можетъ каждую 
минуту попасть въ котелъ съ варящимся картофелем». 

Вотъ другое помъщеніе. Мужъ, жена и семеро дътей жи- 
вуть ВЪ одной комнатћ и спятъ въ одной чердачной каморкв. 
Они получаютъ мясо три раза въ недълю. Полъ - фунта мяса 
идетъ на девять ртовъ. „На долю каждаго не приходится даже 
по кусочку“. И туть главнымъ питаніемъ является карто- 
‘’фель, иногда рисъ или крупа. Картофель, въ лучшемъ случа%, 
приготовляется съ говяжьимъ жиромъ. Четверть фунта жира р$- 
жется на куски, распускается и съ солью прибавляется къ кар- 
тошећ. Такъ супъ получаетъ глазки жира и придаетъ картофелю 
вкусъ. Это меню типично для большинства ткачей. И здћсь, 
какъ у большинства, отвратительныя спальни подъ крышей. Съ 
постели нельзя поднять головы, чтобы не стукнуться объ крышу! 
Черезъ заткнутыя тряпками окна врывается вётеръ, черезъ крышу 
часто идетъ дождь. РЪдко встрЪчается постель, въ которой нө 
были бы принуждены спать по двое. На нћкоторыхъ чердакахъ 
спятъ въ трехъ кроватяхъ семеро. И вездз картофель и кофе, и 
какой кофе!—восклицаетьъ очевидецъ. 

Понятно, что вВсть объ окончательномъ отказћ со стороны 
фабрикантовъ улучшить судьбу рабочихъ въ Криммичау вызвала 
съ стороны послзднихЪ чувство чрезвычайной горечи и него- 
дованія. Подъ вліяніемъ отвЪта предпринимателей, масса орга: 
низованныхъ рабочихъ чрезьычайно увеличилась. Однако рабочіе 
не перешли ни къ какимъ рЬзкимъ м$рамъ, а изо всћхъ силъ 
пытались уладить дъло путемъ соглашенія. Они отправили новое 
письмо работодателямъ и добились отъ нихъ даже совмћстнаго 
совзщан!я. Результатомъ переговоровъ были со стороны пред- 
принимателей общанія ничтожныхъ уступокъ, а со стороны 
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рабочихъ — полное разочарованіе. Тогда рабочіе пяти фа- 
брикъ воспользовались наступлешемъ законнаю срока для от- 
каза отъ дальнЪйшей работы и заявили о своемъ отказ. Въ отвћтъ 
на это фабриканты отказали въ работВ безусловно всёмъ рабочимъ, 
на всЪхъ фабрикахъ безъ исключеня. При этомъ было объявлено, 
въ цћляхъ „мирнаго улаженія* конфликта, что отказъ отъ рабо- 
ты они только въ такомъ случа возьмутъ назадъ, если вов ра- 
бочіе въ опредфленный день явятся на работу и откажутся без- 
условно отъ већхъ своихъ требованій. Въ вознагражден!е за 
уступки обфщалось, что предприниматели, быть-можетъ, въ буду- 
щемъ и смогутъ хоть въ извфстной степени сократить рабочее 
время въ текстильной индустри Криммичау. 

Вов попытки къ примиренію и посредничеству, сдфланныя какъ 
со стороны частныхъ лицъ, такъ отчасти и нћкоторыхъ оффищаль- 
выхъ изслћдователей криммичаускаго вопроса, — остались совер- 
шенно безплодными. Въ особенности заслуживаетъ внимая по- 
пытка проф. Бемерта. Әтотъ почтенный ученый, долго стоявшій 
во главћ саксонскаго статистическаго комитета, много теоретически 
поработавшій для нЪмецкихъ рабочихъ, рёшилъь конецъ своей долгой 
жизни ознаменовать добрымъ дћломъ примиренія враждующихъ 
въ Криммичау; имъ были выработаны условія для примиренія, кото- 
рыя были одинаково возможны для обзихъ сторонъ и вели къ почет- 
Ному для нихъ миру. Продолжительность рабочаго дня, согласно 
этимъ условіямъ, должна была простираться до 10'/з часовъ; крим- 
мичаускій промышленный судъ долженъ былъ явиться третейскимъ 
судомъ для обфихъ сторонъ; между рабочими и работодателями 
должно было установиться единене. Рабочіе согласились на всВ 
условія проф. Бемерта. Они даже рЪшили совершенно отказаться 
отъ требованія, чтобы разсчитанные были снова всВ и сразу при- 
няты на фабрику. Но фабриканты остались неумолимы.. Столь же 
мало вліянія имъло путешествіе въ Криммичау правительственнаго 
коммисара Рошера, отправленнаго туда для изслъдованія вопроса 
на мъстБ. Ему было заявлено самымъ ръшительнымъ образом, 
что предприниматели не желаютъ вступать ни въ какія согла- 
шенія, такъ какъ дћло идетъ о томъ, кто сильнће: рабочіе или 
предприниматели. Предприниматели не объявляли себя врагами 
10-часового рабочаго дня и ничего не им%ли-бы противъ, если-бы 
онъ былъ введенъ закономъ; но, съ другой стороны, они считали 
невозможнымъ входить по этому вопросу въ какія-бы то ни было 
соглашенія съ рабочими. Тайный совћтникъ Рошеръ такъ и до- 
несъ своему правительству, и его разсл8дован1е не привело ни 
къ чему. 

Рабочіе уступили. На ихъ рёшеніе прекратить всякое даль- 
нёйшее отстаиван!е своихъ требованій повліяло еще одно об- 
стоятельство: продолжен!е стачки должно было убить совершенно 
криммичаускую промышленность, а это обозначало переселеніе изъ 
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Криммичау на новыя м%ста, съ далеко не опредЬленнымъ буду- 
щимъ для семитысячнаго населенія. 

Такова вся эта криммичауская исторія. Спрашивается теперь, 
какъ къ этой трагед1и отнеслись т бюргерскіе элементы, которые 
являются прямыми потомками зудермановскихъ буреносцевъ, и на 
знамени которыхъ написано: свобода труда и капитала и гармонія 
интересовъ? Какъ выдержало либеральное и свободомыслящее 
н8мецкое бюргерство тотъ соціальный экзаменъ, который задалъ 
имъ Криммичау? 

Увы! далеко не блестяще. Правда, проф. Бёмеръ $здилъ мирить 
криммичауцевъ, —но это было дфло личной филантроши, а не бюр- 
екрскихъ партій. Правда, подъ конецъ криммичауской эпопен 
мы вотр8чаемся съ протестомъ собранія бюргерскихъ женщинъ 
по иниціативћ Алисы Заломанъ. Теоретическое обсуждене во- 
проса и протесты исходили также отъ союза для соціальной ре- 
формы, и отъ саксонскихъ обществъ либеральнаго пошиба; но эти 
чисто платоническія порицанія не произвели никакого существен- 
наго вліянія на криммичаускія дђБла. Сюда надо присоединить 
статьи бывшихъ націонадъ-соціаловъ, вродв д-ра Науманна и 
д-ра Барта. 

Въ рейхстаг, при обсужденіи бюджета и содержанія статсъ- 
секретаря внутреннихъ дълъ, депутатъ Готгеймъ (свободомысх. 
союза) высказался сравнительно довольно рБшительно по поводу 
текстильныхъ феодаловъ въ Криммичау. Другіе депутаты бюргер- 
ской лђвой были значительно скромнзе. Правда, и они, начиная 
съ д-ра Мугдава (свободом. народ. партія) и кончая такимъ „со- 
ціалъ-политикомъ“ какъ баронъ ф. Гейль (націоналъ-либералъ), 
высказывали пожеланія реформы, требовали принудительныхъ по- 
средническихъ судовъ во время стачекъ, даже доходили до пред- 
ложенія расширить право сходокъ и союзовъ. Но, съ другой сто- 
роны, они же пытались свалить всю отвћтственность за Крим- 
мичау на соціалъ-демократію. . | 

Какъ видимъ, многіе преемники и насл8дники зудермановскаго 
Сократа продолжаютъ съ успёхомъ его „буреносительство“. 


ПІ. 


Достоевскій въ одномъ изъ своихъ сочиневній, если не оши: 
баемся въ „Карамазовыхъ“, рисуетъ намъ тү ужасную власть 
общественнаго отверженія и презрнія, которая, по его словамъ, 
должна зам$нить собою въ будущемъ государствъ-церкви власть 
уголовнаго суда и силу тюрьмы и ссылки. Въ извъстномъ смысл%, 
такъ оно уже случилось на Запад, съ тою лишь большою 
разницей, что здЪсь уголовный судъ не вамћъненъ судомъ обще- 
ственнаго негодованія и отлученія, но своеобразно сочетался съ 
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нимъ. Самъ уголовный судъ здёсь получилъ приблизительно то 
значеніе, которое Достоевскій приписываетъ будущей судящей и 
карающей церкви, и его приговоры влекуть за собой для осу- 
жденнаго далеко не одно уголовное наказане. И если въ Россіи 
до сихъ поръ на преступниковъ смотрятъ, какъ на „несчаст- 
ныхъ“, то именно въ западной Европ8 они являются въ истин: 
номъ смысл8 слова „отверженными“, нравственно „падшими“ и 
при томъ только потому, что уголовный приговоръ призналъ ихъ 
виновными въ различныхъ преступленіяхъ, особенно-же —въ нару- 
шен!и священнаго права собственности. Арестантъ, преступникъ, 
заключенный есть здћсь какъ-бы синонимъ совершенно негоднаго, 
безсов®стнаго и безчестнаго человћка, который, кромћ мерзости 
н подлости, ни на что болће не способенъ. Въ виду этого, при- 
внаюсь, для меня не представляло ничего удивительнаго и то 
отношен!е, которымъ въ свое время было встрћчено въ Германіи 
„Воскресеніе“ Толстого. При вс№хъ разсужденіяхъ по поводу 
этого великаго произведен!я, при всћхъ хвалахъ, которыя ему 
провозглашались, чувствовалась въ то же время самодовольная 
оговорка: „да, нёчто подобное возможно въ Россіи: тамъ дћй- 
ствительно хорошіе люди сидятъ по тюрьмамъ, и даже Катюша 
является не совсёмъ погибшимъ существомъ. У насъ, однако, не 
тақъ: у насъ вс хороше люди гуляютъ на свобод, а негодяи 
наполяяютъ собою мЪста заключенія. У насъ сажаютъ въ тюрьму 
только д®йствительно испорченныхъ людей“... Эти и подобныя 
положенія чрезвычайно характерны для современнаго н8мецкаго 
бюргерства и безспорно являются выраженемъ одного изъ тези- 
совъ филистерскаго м!ровоззр8ня. Тюрьма и каторжныя ра- 
боты въ качеств8 морально-возвышающихъ и нравственно-ис- 
правительныхъ средствъ, а хорошее поведеніе заключеннаго, въ 
связи съ его покаяніемъ и послушаніемъ, какъ основныя добро- 
дътели, открывающія доступъ „павшему“ брату къ сердцу велико- 
душнаго филистера — таковы основные моменты христіанской 
любви къ ближнему, смягчающей суровость бюргерскаго кодекса 
и требованія „воздающей справедливости“. 

И вотъ, въ послёднее время нћмецкое общество было поло- 
жительно поражено записками изъ н%®мецкаго Мертваго до- 
ма *), которыми Лейсъ дополнилъ и Достоевскаго, и Мельшина. 
Н%мецкій „Мертвый домъ“ оказался немногимъ лучше своего во- 
сточнаго собрата. Вотъ какими чертами описываетъ нъмецкую ка- 
торжную тюрьму бывшій депутатъ рейхстага, Гансъ Лейсъ, кото- 
рый былъ приговоренъ къ тремъ годамъ и четыремъ м8сяцамъ 
заключен!я, за ложную присягу, данную имъ для защиты чести 
любимой женщины. 


ж) Напз [еиѕѕ, Аиз деш Лисһацзе (Ка №агргоете дег Сесептаг+, В. УП). 
Вегіір, 1903 
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Прежде всего въ цельской каторжной тюрьм%, гдъ быль 
заключенъ Лейсъ, было ужасно холодно. Только полчаса темпе- 
ратура въ его одиночной камерз была выносима. Все остальное 
время заключенный мерзъ и отъ холода не чувствовалъ конеч- 
ностей. Одежда была при этомъ крайне недостаточна. Одинъ, по- 
саженный въ темный карцеръ, заключенный отморозилъ себ% ногу 
и сталъ на всю жизнь калћкой. Зимой, при пріемћъ вновь посту- 
пающихъ, съ ними обращаются въ цельской тюрьмћъ особенно су- 
рово. Голыми ихъ заставляютъ пройтись по холодному корри- 
дору, а подчасъ помфщаютъ и въ совершенно нетопленыя камеры 
въ легкомъ плать. Въ такой камер%, въ которую быль отведенъ 
Лейсъ, было 10° мороза по Реомюру. 

Питаніе, организованное „по посл8днамъ научнымъ даннымъ“, 
не смотря ва прятный вкусъ, было въ высшей степени недоста- 
точно, вел дств!е отсутствія жира, и вело къ полному устраненію 
жира изъ организма, а вмъстВ съ тЬмъ, и къ полному разруше- 
нію этого послЪдняго. Благодаря вліянію такого крайне недоста- 
точнаго стола, вс заключенные чрезвычайно тощали, получали 
полное разстройство органовъ пищеваренія, а нъкоторые даже 
начинали страдать ничћЪмъ не утолимымъ голодомъ и страшной 
жадностью къ пищ. 

Воздухъ въ одиночныхъ камерахъ осв%жалгя очень плохо. 
Открытое окно лётомъ совершенно не помогало, такъ какъ хо- 
лодный воздухъ камеры оказывался боле тяжелымъ, чфмъ сна- 
ружи, и наверхъ не подымался. Звмою комната осв%жалась только 
въ теченіе н®сколькихъ минутъ, когда камера открывалась для 
утренняго осмотра. А между т%мъ вентиляція была необходима 
Въ виду того, что въ камер арестантъ не только „отправляетъ 
вс свои потребности“, но здВсь-же работаетъ, а при работ вы- 
дВляется много вредной для здоровья пыли. 

Особенно разрушительно, однако, дЪйствуетъ на заключенныхъ 
одиночное заключеніе и связанное съ нимъ безмолвіе. Правда, 
въ Целл%, гд былъ заключенъ Лейсъ, эта система не была про- 
ведена съ той ужасной послЪдовательностью, съ какой она про- 
водится въ другихъ мъстахъ. Здћсь не было ни қлћтокъ въ церкви, 
по которымъ обыкновенно разсаживаются заключенные, какъ дикіе 
звВри, ни масокъ, которыя имъ надёвались-бы во время прогулокъ, 
чтобы тћмъ разобщить ихъ на двор. Во время н%которыхъ ра- 
ботъ „отверженные“ иногда даже соединялись въ общемъ пом®- 
щенін, н8которымъ даже выпадало счастье общихъ қазариъ для 
ночлега. Но, тёмъ не мен%е, во всёхъ этихъ м%®стахъ строго со- 
блюдалось правило полнаго безмолвія, а большинство и работало, 
и спало въ изолированныхъ камерахъ. Результаты этой системы 
не заставляли себя ждать. „У большинства заключенныхъ изоли- 
рованное сознаніе находится въ состояніин ивголоданія. Часть 
одиночныхъ погружается въ апатію вплоть до тупоумія“. Болве 
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сложныя личности, однако, подвергаются нћсколько иной психи- 
ческой процедур: у нихъ сначала является чрезвычайный 
подъемъ чувства и эстетическаго дарованія. Потомъ они испыты- 
ваютъ періодъ самоуглубленія и остраго объектированія духовной 
дЪятельности. Наконецъ, является сильнёйшая жажда проявленія 
своей воли во вн, въ дёйствіи, и эта-то жажда дћятельности 
рагбиваетъ всю психику интеллигентнаго заключеннаго. Запер- 
тый въ свою клВтку, лишенный всякой возможности полезной, 
цзлесообразной дћятельности, онъ истощаетъ себя въ частыхъ 
движеніяхъ, которыя натыкаются повсюду на крБпкія стёны 
тюрьмы. Әнергія падаетъ и ослабъваетъ совсћмъ, сила характера 
теряется, интересъ къ жизни, темпераментъ исчезаютъ. Особенно 
вредно это заключеніе дћйствуетъ на самыхъ слабовольныхъ жи- 
телей тюрьмы, —на всевозможныхъ преступниковъ противъ иму- 
щества: у нихъ долговременное заключене „разрушаетъ остатки 
былыхъ способностей, нужныхъ для борьбы за существованіе, 
остатки здоровья и энергіи, духовной и твлесной силы и прину- 
ждаетъ этихъ заключенныхъ... къ работ, безц®льность которой 
имъ известна и которая должна внушить имъ отвращеніе къ 
себЪ и задушить всякій самостоятельный интересъ“... 

Работа на нъмецкой каторг%, организованная на строго опредћ- 
ленныхъ „урокахъ“, поставленная подъ постоянную угрозу дисципли- 
нарныхъ взысканій, обладаетъ еще однимъ ужасающимъ свойствомъ, 
а именно полной безцёльностью. „Человћкъ здћсь работаетъ не 
для того, чтобы что-нибудь сдфлать, но для того, чтобы быть 
занятымъ и утомленнымъ. Именно эта нехозяйственность, эко: 
номическая безцзльнность придаетъ работё въ тюрьмахъ тотъ 
удивительный отпечатокъ, который отнимаетъ у нея всякую 
воспитательную цфну. Какъ будто вс здВсь, и чиновники, и за- 
ключенные, инстинктивно чувствуютъ, что эта работа приносить 
только вредъ и смятеніе на рынокъ. Даже она, пожалуй, вреднће 
для народнаго хозяйства, чёмъ самое воровство. Понятно отсюда, 
что этотъ трудъ безъ охоты, безъ радости и безъ цёли не только 
не воспитываетъ, но даже прямо пріучаетъ къ отвращевію ко 
всякой работ“. 

Нельзя не отићтить дал8е, что практикуемое въ пъкоторыхъ 
тюрьмахъ, какъ то было, наприм%ъръ, и въ Целлё, обыкновен!е 
„тыкать“ всвхъ заключенных тоже весьма мало содЪйствуетъ 
воспитанію чувства собственнаго достоинства. 

Но вершины своего значеня достигаетъ тюремная педаго- 
гія въ своихъ дисциплинарныхъ мфропріятіяхъ. Кандалы, арестъ 
въ темномъ карцер, смирительная рубашка, аресть „на бру- 
сочкахъ“, наконецъ, тћлесное наказаніе кнутомъ, розгами и 
палками —таковъ соотвътственный арсеналъ средствъ для приве- 
дөнія „падшихъ“ и „отверженныхъ“ на путь общегражданской 
добродфтелн. Остановимся особенно на двухъ изъ этихъ средствъ, 
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характеризующихъ собою спеціально прусскія и сћверно-нъмецкія 
тюрьмы. Это—латтенъ-арестъ, или арестъ на брускахъ и сћченіе. 
Первый состоитъ въ томъ, что заквлюченнаго помћщаютъ въ особо 
устроенную камеру. Въ ней нётъ никакой мебели, а полъ 
(въ Саксоніи и стВны) выложенъ трехугольными брусками, остро- 
конечная сторона которыхъ обращена кверху. Въ такую камеру 
водворяется заключенный въ одномъ бёль8 и носкахъ. Благодаря 
острот8 брусковъ, на которыхъ онъ пом щается, онъ не можетъ 
ни лечь, ни сЗсть, ни стать безъ того, чтобы этимъ не причинить 
себв мучительной боли. Онъ выходить оттуда весь покрытый 
кровоподтеками и синяками и изломанный отсутствіемъ сна. Этотъ 
арестъ примЁнялся и въ женскихъ тюрьмахъ. По оффищальной 
статистик%, эта адская пытка съ 1894 г. по 1898 г. примънялась 
не мензе 176 разъ. Другимъ средствомъ исправленія въ 
прусскихъ, саксонскихъ, мекленбургскихъ и ольденбургскихъ 
тюрьмахъ являлась, какъ уже выше замЪчено, порка. Съ 
1868 г. она отмћнена для женщинъ, а въ 1879 г. прекращена въ 
обыкновенныхъ тюрьмахъ. И, не смотря на то, что годами она не при- 
мЪнялась въ такихт каторжныхъ тюрьмахъ, какъ Моабитъ, Большой 
Стрелицъ и Кельнъ, и въ послёднее время ея примъненіе огра- 
ничено только случаями сопротивленія дћйствіемъ противъ на- 
чальства, —въ остальныхъ тюрьмахъ этого разряда сзквутъь, и 
при томъ не только за указанные проступки. По оффищаль- 
нымъ свадћніямъ, съ 1894 г. по 1898 г. порка примънялась не 
менће 281 раза, и еще въ 1902 г. Лейсъ, на основаніи неоспо- 
римыхъ данныхъ, устанавливаетъ фактъ порки въ Германии. 
„Это мало извфстно“,—говоритъ нашъ бытописатель нзмецкой 
каторги, — „что въ Германии, въ особенности въ Пруссіи, наказан1е 
розгами и кнутъ примъняются, какъ оффищальное карательное 
средство противъ взрослыхъ людей. Почетное право осуществлять 
эту юстицію находится въ рукахъ начальниковъ каторжной тюрьмы 
и королевскихъ властей. Первые могутъ назначать до 30, вторые— 
до 60 ударовъ кнута“. Орудя порки въ н%®которыхъ странахъ 
 опредћлены домашнимъ распорядкомъ, въ другихъ, особенно въ 
Пруссія, предоставлены выбору начальства и представляютъ собою 
коллекцю, могущую удовлетворить самаго взыскательнато люби- 
теля. Среди этихъ орудій мы встрЗчаемъ и палки толщиною въ 
сөнтиметръ и длиною въ 80 или 90 сентиметровъ, и сплетенную 
изъ кожанныхъ ремней плеть длиною въ 100 сант., укръпленную 
на палкВ въ 50 сант., и ту-же плеть съ утолщеніемъ на концВ 
до 5 сент., и кнутъ съ узловато заплетенными ремнями изъ 
твердой рёжущей кожи, и т. д. Самые удары въ Пруссіи обыкно- 
венно разсчитываются по часамъ: по одному удару въ минуту, 
такъ-что 30 ударовъ растягиваются ‚по крайней мЪр%, на полчаса. 
Здоровье наказываемыхъ при назначен!и порки, конечно, тоже 
принимается въ разсчетъ, но, какъ замъчаетъ Лейсъ, и эта фор. 
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мальность довольно легко обходится тёмъ, что, уже при перво- 
начальномъ освидћътельствованіи заключенныхъ, въ ихъ статейные 
списки вносится замъчаніе: „способенъ къ наказанію“. Уже съ 
пятаго удара, по свидћтельству тайнаго совътника Кроне, лопается 
кожа отъ ударовъ, и брызжетъ кровь, а къ концу экзекущи вся 
задняя часть тёла превращается въ кровавую кашу, изъ которой 
иногда высоко бьютъ кровавыя брызги... 

Между тЬмъ, въ тюрьм8 сидятъ далеко не самые худшіе эле- 
менты современнаго общества, и среди здоровыхъ тамъ попадаются 
больные. По свъдвніяиъ Лейса, въ тюрьмахъ сидить много 
алкоголиковъ, идіотовъ, слабоумныхь и помЪшанныхъ, которыхъ 
не желаютъ къ себЪ принимать сумасшедшіе дома, но надъ ко- 
торыми, тъмъ не мен%е, прусская Өемида произноситъ свой нелице- 
прятный приговоръ. Н%сколько воистину ужасныхъ случаевъ 
изъ области дисциплинарныхъ мропріятій надъ больными заклю- 
ченными сообщаетъ намъ Лейсъ. Арестантъ Ф., наприм%ъръ, имълъ 
плохую отмтку за поведеніе. Однажды онъ сталъ жаловаться 
на ознобъ и боль въ спин. Вечеромъ отказался сть. Его 
отправили въ лазаретъ. Врачъ нашелъ, что Ф. притворяется, и отпра- 
вилъ его на работы. Черезъ н®которое время этотъ заключенный 
сталъ опять жаловаться на болъзнь и получилъ капли. 23 февраля 
того-же года онъ жаловался, что не можетъ работать и поднять головы. 
Врачъ опять нашелъ симуляцию. 27-го того-же мВсяца больной сталъ 
обнаруживать весьма странное поведен!е. Врачъ подтвердилъ, что 
это все это притворство. Тогда Ф. назначено 10 дней темнаго ареста. 
Больной, однако, и тамъ продолжалъ странно вести себя. Врачъ 
назначилъ холодныя души. По окончан!и ареста, больной былъ 
уже перенесенъ въ лазаретъ, а на слћёдующій день скончался. 
Вскрыт!е показало, что больной умеръ отъ остраго заболћванія 
мозга... У арестанта В. была также дурная отмътка за поведеніе. 
За сопротивленіе начальству ему назначали карцеръ ва карце- 
ромъ, наказан!е за наказан1емъ. Наконецъ, однажды онъ, подъ 
предлогомъ болЪзни, отказался идти на работы и на прогулкВ 
упалъ. Его хотфли выпороть, но, такъ какъ ему было уже 70 
лтъ, то посадили въ смирительную рубашку. Посл этого онъ 
умеръ. Врачъ замфтилъ, что поведеніе В. ему уже нЪсколько 
недёль до того казалось подозрительнымъ, а смерть послздовала 
отъ старческой слабости. Еще случай. Арестантъ М. съ 1890 г. по 
1893 г. попадалъ постоянно въ карцеръ, въ смирительныя ру- 
башки и подъ души; и такъ какъ врачъ объявилъ его симулян- 
томъ, то два рава онъ былъ высъченъ. М. страдалъ религіознымъ 
помЪшательствомъ: Іисусъ Христосъ и Богоматерь были предме- 
томъ его болЪзненныхъ представленій. По ночамъ онъ ругалъ 
Мартина Лютера и требовалъ, чтобы его сЗкли во имя Спаси- 
теля. Врачъ удовольствовался тћмъ, что высказывалъ теоретитески 
сомнћнія въ состояніи душевнаго здоровья М.; тотъ, однако, не 
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дождался признан1я его душевно больнымъ и повћсился... Съ 
арестантомъ Г. произошло еще хуже. У него были плохія отмфтки 
за поведен!е; сидвлъ онъ уже не въ первый разъ за разбой. Въ 
конц іюня 1895 г. онъ жаловался на боли въ области живота и 
невозможность принимать пищу. Несколько дней онъ дЪйстви- 
тельно голодалъ. Врачъ опредфлилъ все это, какъ симуляцію, и 
отправилъ больного въ темный карцеръ. Въ концћ іюля этотъ 
„симулянтъ“ упалъ въ обморокъ въ церкви, а на слздующ день 
въ лазаретВ умеръ отъ рака въ печени... 

А между тЬмъ, какъ утверждаетъ Лейсъ, заключенные оказы - 
ваются морально не хуже многихъ гуляющихъ на свободћ. Среди 
уб1йцъ и воровъ, среди изнасилователей и разбойниковъ, Лейсъ 
нашелъ въ сущности тёхъ-же людей, которые дћйствуютъ и среди 
современнаго общества. Морально они нисколько не боле испор- 
чены, чёмъ тъ, не говоря уже о многихъ лицахъ, которыя попа- 
даютъ въ тюрьму, волъдствіе судебной ошибки. „Воры это—сплошь 
добродушные, слабые волей люди; опасные, склонные къ насиль- 
ству воры представляются исключенемъ“. Громадное большин- 
ство изъ нихъ выходить изъ числа дътей, ввћренныхъ разнымъ. 
исправительнымъ заведеніямъ или пріютамъ. Въ тяжелой борьбћ 
за существованіе они оказываются безсильными и побћжденвыми. 
„Нужда ведетъ на каторгу, нужда разъћдаетъ семью и воспиты- 
ваетъ преступныя семьи“, говорилъ одинъ бывшій начальникъ 
каторжной тюрьмы, ф. Валентини; благодаря одному заточенію 
въ тюрьм%, ежегодно 2800 дћтей остаются безпризорными; „такъ 
растутъ дВти подъ давленіемъ матеріальныхъ, интеллектуальныхъ 
и моральныхъ лишеній, видятъ повсюду собственными глазами, 
какъ совершается больше неправды, чъмъ правды, и, если они 
сами нарушатъ въ чемъ-нибудь правовой порядокъ, ихъ попросту 
запираютъ для того, чтобы искупить попранное право... И какъ и 
гдз ихъ запираютъ! — Еще много нужно сдълать, чтобы им%ть 
право сказать: ну, теперь все настолько въ порядкћ, что можно 
наказывать, чтобы осуществилось право!“ Совершенно понятно, 
далће, что всВ эти выпущенные изъ тюрьмы воры, не имћя ни 
малёйшей возможности честно просуществовать на свобод%, опу- 
скаются все ниже и ниже, пока не попадаютъ въ тюрьму уже до 
конца своей жалкой жизни. 

Съ убійцами дћло обстоитъ не лучше. И здесь цћлый рядъ 
исключительныхъ обстоятельствъ приводитъ къ случайнымъ пре- 
ступлен!ямъ. То сынъ убійствомъ освободилъ мать отъ истяза- 
ній со стороны обезумъвшаго звЗря-отца; то крестьянскій парень 
спасъ себя убійствомъ отъ ненавистной жены, навязанной ему 
родителями силой въ то время, какъ онъ любилъ другую. То 
страдающій половымъ извращенемъ больной р®жетъ случайно 
ему попавшагося ребенка; то помъшавшійся въ тюрьмъ воръ 
по выходв на свободу влћзаетъ въ первое попавшееся окно 
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и убиваетъ спящую тамъ женщину. И већхъ то ихъ см№- 
шиваютъ въ одну кучу, и всъмъ-то имъ даруютъ въ вид по- 
милованія пожизненную каторгу и, вмћсто смерти на эшафот, 
осуждаютъ ихъ на медленную смерть въ течен!е долгихъ без- 
просв8тныхъ лћтъ одиночнаго заключенія, на смерть отъ анеміи 
или чахотки, отъ которыхъ умираетъ громадное большинство 
заключенныхъ. Вотъ одинъ случай, приводимый Лейсомъ: черезъ 
семь лћЬтъ одиночнаго заключен1я одинъ изъ пожизненно „поми- 
лованныхъ“ въ Цөллћ подалъ оффиціальное прошеніе о томъ, 
чтобы вадъ вадъ нимъ была совершена смертная казнь. Что-же 
касается, наконецъ, профессіональныхъ злодћевъ, разбойниковъ и 
үбійдъ, то ихъ, по свидфтельству Лейса, вообще до крайности 
мало, и представляютъ они собою совершенно исключительныя 
натуры, которыя или принадлежатъ по всей справедливости къ 
вЬдомству больницы для душевно-больныхъ, или же являются 
атавистическими натурами, изъ которыхъ въ старину выходили 
порой герои и завоеватели, а теперь насильники и грабители. 
Но, какъ-бы то ни было, эти представители преступнаго міра ока- 
зываются нравственно не ниже многихъ уголовно неопороченныхъ 
людей, которые убиваютъ своего ближняго въ бевупречно выдер- 
жанной дуэли, или губятъ жизнь дћвушки при помощи вполнф 
дозволеннаго флирта... Одну нравственность отъ другой здћсь от- 
дЪляетъ только залъ суда и законно произнесенный уголовный 
приговоръ. 

Таковы откровенія Ганса Лейса. Книжка изъ „Мертваго дома“ 
имВла громадный успћхъ, въ короткій срокъ она вышла вторымъ 
изданіемъ. Сообщенные въ ней факты не подверглись никакому 
оффищальному опроверженію, и до сихъ поръ книга Лейса чп- 
тается среди нмецкаго общества не меньше, чћмъ „Маленькій 
гарнизонъ“ Бильзе. | 

Реусъ. 
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Галлерея современныхъ Фхранцузскихъ 
Знаменитостей. 


Ш Поль Бурже. 


Если между различными знаменитостями современной Франщи 
я останавливаюсь почти въ самомъ начал своихъ этюдовъ на 
Пол Бурже, то дёлаю это потому, что вижу въ его литератур- 
ной карьерз почти символическое отраженіе эволющи, которую 
продълываетъ въ послёде!я десятилћтія значительное большин- 
ство французской буржуазіи. Изучая развитіе особенностей этого 
несомн®нно выдающагося таланта, изучаешь процєссъ историче- 
скаго развитія (мы увидимъ сейчасъ, въ какую сторону) этого 
класса въ его цћломъ. Вотъ, въ двухъ словахъ, что читатель най- 
детъ,—я надзюсь, прочтя этотъ этюдъ. Какъ преобладающая часть 
французской буржуазіи перешла въ послёднюю четверть вЗка отъ 
м8 щанскаго свободомыслія и игры въ позитивизмъ къ реакціонно- 
католической точкъ зрћнія, такъ Поль Бурже передвинулся отъ 
полу-детерминистскаго, полу-скептическаго міросозерцанія къ ръзко 
клериқальнымъ и шовинистскимъ взглядам. 

Это, конечно, касается лишь общаго процесса его литератур- 
ной эволющи и оставляетъ открытымъ вопросъ о характер его 
таланта, особенностяхъ его произведеній, его писательскихъ пріе- 
махъ. Ниже читатель найдетъ оцънку Бурже съ этихъ разных 
сторонъ. Но мы дадимъ сначала краткую біографію писателя. 


Поль Бурже родился 2-го сентября 1852 г. въ Амьен%, въ 
семь ученаго математика, который занималъ крупный постъ въ 
вздомств8 министерства народнаго просвёщен!я: онъ быль рек- 
торомъ Экскской, а ватЬмъ Клермонской „академи“ (нёчто вродВ 
нашего попечителя учебнаго округа). Картина городка Клермока 
и его окрестностей (въ „УченикВ“) отражаетъ первыя свъжія 
впечатлћнія ребенка, заброшеннаго въ этотъ уголъ Оверни. Точно 
также описаніе бала у профессора Малура (въ „Преступления 
любви“) носитъ харахтеръ вещи, часто видънной авторомъ и спи- 
санной имъ съ натуры. 

Умственныя способности мальчика въ этой интеллигентной 
обстановкћ развивались рано и быстро. Его съ самаго дфтства 
тянуло къ литератур}; и въ письм Бурже, только что напеча- 
танномъ въ отвётъ на вопросы нъкоего ротора, который соби- 
раетъ свдфнія о дЪтствЪ выдающихся личностей, эта особенность 
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оттВнена съ достаточной рельефностью. Я приведу это пивьме 
ивликомъ, такъ какъ оно пригодится намъ дальше для литера- 
турной характеристики автора: 


Желаніе писать возникло у меня такъ рано, что я не помню времени, 
когда бы я не писалъ, съ тЬхъ поръ, какъ выучился читать и выводить 
буквы. Мои воспоминанія, отличающяся большою точностью въ этомъ 
пунктЪ, рисуютъ мн шестилЪтняго ребенка, принимающагося за описаніе 
насфкомыхъ Оверни. Я жилъ тогда въ Клермон%. Я вижу также себя, —мн%, 
должно быть, не было еще въ то время пяти лЪтъ, — читающимъ Шекспира 
и Вальтера-Скотта очень большого формата: эти книги клались на мой стулъ, 
чтобы я могъ сидЪть какъ слфдуеть за столомъ. У меня осталось также 
очень отчетливое впечатлЪніе крайняго интереса, который вызывали во мн 
хроники Войны Двухъ Розъ... Мое преждевременное развитіе, если можно 
считать это преждевременнымъ развитіемъ, ограничивалось этими двумя 
пунктами: желаніемъ писать и желаніемъ читать вещи, говорившія вообра- 
женію. Въ остальномъ я былъ хорошимъ ученикомъ, но ничфмъ особенне 
выдающимся не отличался, оказываясь при томъ замЪтно ниже своихъ спо- 
собностей всякій разъ, какъ дЪло шло объ экзамен или какой-либо важной 
письменной работ. Еще до сихъ поръ всякій обязательный трудъ (рЪчь, 
статья по спеціальному вопросу) слегка парализуетъ меня; и я постоянно 
приписываю это, съ того времени, какъ началъ размышлять о психологіи ли- 
тераторовъ, той особенности, что работаю въ состояніи полусознательномъ. 
МнЪ приходится дфлать усиліе надъ собою, чтобы убЪдить себя, что такая 
или другая изъ напечатанныхъ мною книгъ, даже та, которую я только чте 
кончилъ и берусь перепечатывать, дЪйствительно написана мною. Я придаю 
извстное значеніе сейчасъ подчеркнутой мною мысли. Я вижу въ этомъ 
доказательство, что „безсознательное“ является наиболЪе плодотворною частью 
нашего существа и, благодаря этому наблюденію, я и сдБлался традищона. 
листомъ *). 


О второй половин% автобіографической заиътки Бурже я скажу 
ниже: намъ съ читателемъ придется критически отнестись къ 
утвержденію, будто эволюція автора въ сторону традицій объяв- 
няется его размышленіями надъ ролью безсознательнаго элемента 
въ процесс литературнаго творчества. Но фактъ ранняго про-. 
бужденія вкусовъ къ писательству у Бурже должно во всякомъ 
случаъ отмЪтить. 

Будущій ромавистъ и критикъ учился сначала въ клермон- 
вкомъ лицећ, зат8мъ перешелъ въ парижскую гимназію („кол- 
лежъ“) Св. Варвары и здесь кончилъ курсъ среди грома пушевъ 
осаждаемаго пруссаками Парижа и кровавыхъ сценъ гражданской 
войны, получивъ еше на общемъ конкурс 1870 г. вторую почет- 
ную награду за рћЪчь на латинскомъ языкћ. Въ 1872 г. онъ уже 
блестяще выдержалъ экзаменъ на кандидата словесности и въ те- 
чен1е года слушалъ лекція въ такъ называемой „Практической 
школ высшихъ наукъ“. Одно время онъ колебался, не избрать 
зн спеціальностью греческую филологію. Но вліяніе близкихъ прія- 

*) См. статью СонДенсех (С Лотзег втутієёз (Е1маез зит 4ез епјапіз тєагостег 
сё (е; епўапіз ртофцез) въ „Кетие“, п? отъ 1-го марта 1904 г., стр, 21. 
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төлей изъ литературнаго міра, въ родв Ришпэна, Мориса Бутора 
и другихъ молодыхъ писателей, которые скоро должны были пр!- 
обрести себЪ извћстность, заставило его отказаться отъ этой 
мысли и всецвло посвятить себя литератур%. 

Отрывочныя воспоминан!я о Бурже его друзей и знакомыхъ 
и автобіографическія черты, разсыпанныя то тамъ, то гдћсь подъ 
маскою изкоторыхъ героевъ его романовъ, — по большей ча- 
сти литераторовъ, —рисуютъ намъ Поля Бурже въ это время стат- 
нымъ, высокимъ, красивымъ юношей, въ которомъ любовь Бъ от- 
влеченнымъ вопросамъ соединялась съ сильнымъ тягот емъ къ 
свЪтскому дэндизму. У Анатоля Франса есть интересный набро- 
сокъ умственной физіономіи нашего автора въ этотъ моментъ его 
сущөствованія: 


Изъ насъ человфкъ пять-шесть хранятъ въ воспоминаніяхъ первой моло- 
дости вечерніе разговоры подъ большими деревьями аллеи Обсерваторіи и 
ть долгія бесфды въ Люксембургскомъ саду, на которыя Поль Бурже, со- 
всЬмъ еще юноша, приносилъ запасъ своего тонкаго анализа и элегантнаго 
любопытства. Уже тогда обладая душой, раздЪленной между культомъ мета- 
физики и любовью къ свфтскимъ изяществамъ, онъ легко переходилъ въ 
своихъ замЪчаніяхъ отъ теоріи человфческой воли къ чудесамъ дамскаго 
туалета и уже позволялъ предугадывать тотъ рядъ романовъ, который онъ 
долженъ былъ дать впослЪдствіи. У него было больше философіи, чЪмъ у 
кого бы то ни было изъ насъ, и онъ обыкновенно бралъ верхъ въ этихъ 
благородныхъ диспутахъ, порою сильно затягивавшихся ночью *). 


Поль Бурже выступилъ въ газет „Га Кепаіѕѕапсе“ съ кри- 
тико-психологическими этюдами, едва достигнувъ 20-лЪтняго воз- 
раста, въ 1872 г.; а въ срединВ слъдующаго года помћстилъь 
статью о „Реалистическомъ романъ и роман піетистическомъ“ 
въ журнал „Га Кеүце 4ез Оеих Мопдез“, съ которымъ, впро- 
чөмъ, тогда далће дфло у него не пошло. ЗатЁмъ въ течен!е вћ- 
сколькихъ лЪтъ онъ занимался главнымъ образомъ поэзіей, вы- 
пустивъ два-три сборника стихотвореній, составившихъ въ эльзе- 
вировскомъ издани два томика, изъ которыхъ первый заключаетъ 
вещи, написанныя въ промежутокъ между 1872 и 1876 г.: „На 
берегу моря“, „Безпокойная жизнь“ и „Маленькія поэмы“ (Ро- 
6516$, Г. Ди фота ае Іа Мег.— Га тте зпаи. — Рей'з роётез), а вто- 
рой— поэму „Эдель“ и „Признанія“, относящіяся къ 1876—1882 г. 
(Роёзез, 11: Еае.— Тез Атена). 

Сотрудничая въ качеств литературнаго критика и хроникера 
въ различныхъ органахъ, каковы „а Веру ие 4ез Јеіігеѕ“, 
„Іа іе [ЛИбгаге“, „Ге Рагіешепі“, „Га МоцуеПе Веуце“, „Ё/’П- 
Іизігабііоп“, Бурже давалъ преимущественно психологические этюды, 
въ которыхъ ставилъ своею цёлью, какъ признается самъ, не 
развборъ собственно литературныхъ произведен:й, но анализъ формъ 
ҹувствованія (ѕепѕірі16) писателей и отраженія въ литератур 





*) Апаќоіе Егапсе, Г ие ИНетате; Парижъ, 1895, серія Ш, стр. 55. 
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„моральной жизни Франщи во второй половинф ХГХ-го вЬка“, 
при чемъ предпочтительно останавливался на вліянін этой ли- 
тературы ва молодыя души и чаще всего въ вопросћ о любви. 
Такъ возникли его „Опыты по современной психологи“ (Е5ѕа1= 
же Рзусрйоое сопіетроғатпе; 1883), посвященные злитературно- 
психологическому анализу Бодлэра, Ренана, Флобера, Тэна, Стэн- 
даля; и „Новые опыты по современной психологи“ (№ иуевих 
1.83445 е Рзуср ое сотетротазте; 1885), въ которыхъ авторъ 
занимается съ своей излюбленной точки зр%н1я оцћЁнкой значенія 
Дюма-сына, Леконта-де-Лилля, Гонкуровъ, Тургенева и Аміеля. 

Но настоящая извВстность Бурже начинается съ половины 
80-хъ годовъ, когда онъ переходитъ къ роману, отмежевывая 
себ въ немъ область психологическаго анализа любви и ея про- 
явлеаій,—и почти всегда въ привилегированной свътской сред%. 
Изящныя дамы, самый образъ жизни которыхъ заставлялъ ихъ 
видЪть въ этомъ чувств главный смыслъ существованія, создали 
въ несколько лЪтъ репутацію романиста. И если серьезные кри- 
тики поднимали по поводу беллетристическихъ произведенй Бурже 
болзе сложные и общіе вопросы, несомнЪнно возбуждаемые н$- 
которыми наиболђе удачными романами нашего автора, то все 
же онъ вошелъ въ моду, благодаря поддержкВ восторженныхъ 
читательницъ и поклонницъ этой литературной казуистики любви. 
Одинъ за другимъ появились, —я цитирую лишь главнъйшія вещи, — 
„Непоправимое“ (1/.[”6рига Ме; 1884), первый романъ этой серв: 
„Роковая загадка“ (Стиее ГЕп?уте; 1885); „Преступлене любва“ 
(Оп сетте Фатоиг; 1886); „Андрэ а (Апағё Сотпейз; 
1587); „Ложь“ (Геѕ ЛІепѕопиеѕ; 1887); „Ученикъ“ (Ге Ріѕстріе; 
1589), являющійся кульмпнаціоннымъ пунктомъ развитія таланта 
автора и отд8ленный отъ предшествующихъ романовъ двумя 
томами „Этюдовъ н портретовъ“ (7110105 её рогіғайѕ; 1888); за- 
ТВиъ, съ постепенно слабъющей энергігйи художественнаго твор- 
чества, романъ „Женское сердце“ (Он соен” йе јетте; 1890); 
полуроманъ, полутрактатъ, посвященный „Физіологіи современной 
любви“ (Р/ѕ2010оџіе Че 1° Атои то4егие; 1890); „Земля обћтованная“ 
(Га Тегте рғотіѕе; 1892) и „Космополисъ“ (СозтороЙз$; тоже въ 
1892), двйстве которыхъ происходить въ Италін, предъ тЬмъ 
прекрасно описанной Бурже—въ нЪкоторыхъ свонхъ частяхъ 
(Тосканъ, Умбри, Великой Грещи)—въ „Ощущеняхъ Италін“ 
(5епѕаїгопѕ 4’`Пайе; 1891). 

Изъ послљдующихъ произведеній Бурже заслуживаютъ вни- 
манія разв двухтомныя замфтки объ Америк, вышедшія подъ 
заглавіемъ „За моремъ“ (Онф’е-Мег; 1894) и его послЪдній ро- 
манъ „Әтапъ“ (2, Каре; 1903), въ которомъ психологь фешіо- 
нэбельнаго міра выказалъ себя ярымъ реакціонеромъ и като- 
ликомъ. Въ зародыш% эти тенденщи, какъ читатель увидитъ, не 


чужды Даже самымъ первымъ его романамъ. Но раньше такія 
7% 
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стремленія выражалиеь отъ лица лишь нфкоторыхъ „положи- 
тельныхъ“ героевъ психолога - романиста, который противостав- 
лялъ виъ жуировъ, скептиковъ и пессимистовъ, оставляя, та- 
кимъ образомъ, читателю выборъ между этими двумя, правда, не 
особенно привлекательными, рогами дилемы. Теперь же Бурже 
настолько рћшительно сталъ на сторону „традиціонализма“, что 
написалъ прямой и даже мало-художественный пасквиль на лю- 
дей, стоящихъ за демократію и свободную мысль. 

Дћло въ томъ, что писатель, даже и самый оригинальный, 
‚невольно подчиняется вкусамъ своихъ наиболће усердныхъ чи- 
тателей; и недаромъ одинъ остроумный критикъ говорилъ, что 
разборъ литературной дъятельности даннаго автора долженъ тЬсно 
соединяться съ разборомъ инён!Й и нравовъ той публики, среди 
которой писатель находить наибольший отзвукъ. Бурже своими 
свЪтско-психологическими романами не только создалъ обширный 
кругъ фешіонэбельныхъ читателей и особенно читательницъ, нө 
самъ, благодаря славћ и деньгамъ, нажитымъ модными романами, 
вошелъ въ такъ называемый „большой свътъ“ и съ ревностью 
выскочки-неофита воспринялъ већ предразсудки этой среды. 

Сначала онъ былъ взысканъ милостями, идущими отъ боле 
или мене оффиціальныхъ сферъ и учрежден, которыя выра- 
жаютъ матеріальные и духовные интересы „имущихъ и правя- 
щихъ“. Онъ быль произведенъ въ кавалеры ордена Почетнаго 
легіона въ 1886 г., а въ 1895 сдзланъ офицеромъ того же ордена. 
Въ 1894 г. онъ быль избранъ членомъ академін безсмертныхъ, 
и избранъ безъ всякихъ почти затруднен! и того жаркаго со- 
противленія, которое встрётила, напр., кандидатура Зола, гораздо 
болље могучаго романиста, чёмъ Бурже. ЗатЬмъ, когда въ самомъ 
лагерь имущихъ и правящихъ произошелъ расколъ, вызванный 
дъломъ Дрейфуса и, во всякомъ случаћ, отразившій броженіе 
умовъ среди буржуазіи, нашъ романистъ съ большинствомъ 
этого класса перешелъ въ ряды шовинистовъ и болће или менфе 
горячихъ сторонниковъ клерикализма; къ демократическому мень- 
шинству буржуазіи, сильно передвинувшемуся вл%фво во время 
этого кризиса, онъ отнесся настолько враждебно, насколько только 
могла ему это позволить его равнодушная къ политикћ натура 
литератора-дэнди. 

Питая отвращен!е къ дћлу Дрейфуса, которое заставляло его 
становиться на ту или другую сторону и м8шало его прежнимъ 
товарищескимъ отношеніямъ въ писателямъ, бросившимся въ 
самую чащу идейной борьбы, онъ былъ, тЬмъ не менће, однимъ 
изъ первыхъ членовъ надіоналистской „Лиги французскаго оте- 
чества“. И у всьхъ еще на памяти, вакъ неловко онъ разошелся 
съ старымъ своимъ знакомымъ, Зола, долго избъгая прямого раз- 
рыва, но выражая третьимъ лицамъ свое якобы патріотическое 
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негодован!е на „бевпримърный“ поступокъ славнаго пивателя- 
гражданина. 

‚ Теперь карьеру Бурже можно считать достаточно опредћ- 
лившейся и въ извёстномъ смыслћ законченной: его замфтно 
убывающій талантъ будеть посвященъ разработк „моральныхъ 
еюжетовъ“ во вкусћ его „Этапа“, т. е. литературному выражен!ю 
тВхъ предразсудковъ, которые охватили большинство нфкогда 
євободолюбивой, а нынћ играющей въ аристократизмъ и шови- 
нистско-клерикальную политику буржуазіи. Подведемъ же итоги 
литературной дзятельности человђка, которому природа дала зна- 
чительный талантъ, но условія среды, балуя его вн шнимъ успф- 
хомъ, парализовали его развитіе. 

Мн кажется, самый первый вопросъ, который долженъ возни- 
кать у добросовћъстнаго критика, изучающаго Бурже, это вопросъ 
о пропорщи, въ какой мыслитель соединяется у этого автора съ 
романистомъ и при томъ романистомъ, чрезвычайно охотно оста- 
навливающимся на внъшнемъ описаніи фешіонэбельнаго міра и 
его обитателей. Замзтьте, вы нерёдко встрћтите людей, вплоть до 
верьезныхъ критиковъ, которые скажутъ вамъ, что ихъ самихъ 
коробитъ эта сторона полунаивнаго, полусознательнаго дэндивма 
Бурже; но что они считаютъ. ее съ лихвою искупленною тою глу- 
бокою психологіею, которая лежитъ въ основан! романовъ этого 
автора и вытеқаетъ не только изъ природнаго дара наблюденя, 
но и изъ основательнаго знакомства съ крупными представите - 
лями научной мысли. 

Лично мое впечатлъніе такое. Бурже, ТТ обладаетъ 
большою способностью психологическаго анализа въ извЪстной 
узкой сферћ чувствованій, но его глубина преувеличивается упо- 
мянутыми серьезными критиками. Бурже далеко не оригинальный 
мыслитель; и даже его знакомство съ оригинальными мыслите- 
лями носитъ гораздо боле литературный, ч8мъ научный харак- 
теръ. Упомянуть при случаћ Дарвина или Спинозу еще не зна- 
чить обнаружить истинное пониманіе цитируемыхъ авторовъ, хотя 
эта постоянная манера притягивать корифеевъ человё ческой 
мысли по поводу какого-нибудь вульгарнаго адюльтера или опи- 
ван1я костюма героини обманываетъ порою и довольно проница- 
тельныхъ читателей, заставляя ихъ видћть сильную работу ума 
тамъ, гд играетъ роль лишь книжная ассоціація идей. 

Н»тъ лучшаго оселка для оцнки силы мысли у даннаго пи- 
вателя изъ категоріи „образованныхъ“, какъ внимательное раз- 
вмотр8н!е того круга идей, который его интересуетъ у оригиналь- 
ныхъ мыслителей. Әтотъ пріемъ позволяетъ намъ судить, въ какой 
втепени авторъ, цитирующій такихъ мыслителей, самъ входить 
въ очень сложную и отвлеченную систему, построенную крупнымъ 
умомъ. „Кто можетъ больше, можеть и меньше“, говоритъ фран- 
щузская пословица. И, наоборотъ, кто евпособенъь къ меньшему, 
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можеть осуществить лишь долю большаго и лишь постольку, 
поскольку способенъ вићстить въ себћ эту часть подавляющаго 
большаго, выражающагося, напр., въ построеніяхъ очень крупныхъ 
мыслителей. 

Теперь посмотрите на Бурже и его отношене хотя бы къ 
Спинозћ, котораго онъ любитъ притягивать въ своихъ произведе- 
ніяхъ чаще другихъ мыслителей. Было бы, конечно, несправед- 
ливо сказать, что Бурже, чөловћкъ отъ природы выдающійся, 
получившій оффиціальное полулитературное, полуфилософское об- 
равованіе, ватћмъ пополнявшій свое неоффиціальное образованіе 
общеніемъ съ крупными умами въ родъ Тона, Ренана и т. п., 
вовсе неспособенъ понять Спинозу. Но что вы можете сказать, — 
и сказать совершенно искренно и вмъстђћ съ тћмъ сами не пре- 
тендуя на исключительную глубину мысли, —это то, что Бурже 
лишь ваћшнимъ и поверхноствымъ образомъ заинтригованъ однимъ 
изъ величайшихъ и наиболзе стройныхъ ученй, что онъ при- 
влекается лишь т%ми его сторонами, которыя соотвЪтствуютъ фри- 
вольнымъ и св*тскимъ интересамъ романиста. 

Если оставить въ сторон8 идею абсолютнаго детерминизма, 
которую Бурже беретъ у Спинозы или, лучше сказать, въ ея 
развитой форм8 у Тэна (Адріена Сикста въ „Ученнкв“), то един- 
ственно, что, какъ кажется, поражаетъ нашего автора въ ги- 
гантской систем одного изъ величайшихъ монистовъ міра, это 
мысли автора „Этики“ насчетъ любви и ревности. Одну изъ этихъ 
мыслей Бурже пространно переводитъ и комментируетъ въ своей 
„Физіологіи современной любви“, и повторяетъ ее, словно люби- 
мый припёвъ, множество разъ въ своихъ романахъ. Дъло идетъ 
объ объяснен!и чисто физической ревности („ревности °чувствъ“), 
мучительную сторону которой Спиноза находитъ путемъ анализа 
ВЪ ТОМЪ, ЧТО 


„тотъ, кто представляетъ себъ любимую женщину проституирующей 
себя другому, огорчается не только по причинЪ препятствія, которое эта 
неврность можетъ противопоставить его страсти, но и потому, что принуж- 
денъ связывать съ образомъ того, что любитъ, образъ женскаго пола и осо- 
бенности (я умышленно замфняю этимъ словомъ другое крайне р%зкое вы- 
раженіе Спинозы, Н. К.) другою. При этомъ зрфлишЪ онъ начинаетъ нена- 
видЪть эту женщипу, и это-то и есть ревность, состоящая въ волненіи души, 
которая вынуждена любить и ненавидЪть вмстЬ одинъ и тоть же пред- 
метъ“... Да, мадамъ, эта фраза бЪднаго Спинозы находится въ его большомъ 
трактатЬ объ Этикт, часть Ш, предложеніе ХХХУ, комментарій... „Не забу- 
демъ, что мы педанты“, сказалъ однажды съ гордостью философъ Кузэнъ, 
который былъ министромъ, академикомъ, человЪкомъ, увфшаннымъ высшими 
знаками многихъ орденовъ, но который въ теченіе всей жизни не написалъ 
и одной столь сильной строки, какъ тБ, что набросалъ въ этотъ день гол- 
ландскій жидокъ. Этотъ образъ оскверненія, это видВне нашего соперника, 
занятаго загрязненіемъ прелестнаго тла, не обладаетъ одинаковою степенью 
напряженности въ томъ случаћ, если это женское тЬло принадлежало намъ, 
и въ томъ, если мы никогда не обладали нмъ. Это черезчуръ очевидно, и 
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мы отмЪтимъ сейчасъ же два рода ревности чувствъ. Въ томъ случа%, корда 
мы физически ревнуемъ женщину, никогда не принадлежавшую намъ, ееть 
большіе шансы, чтобы эта ревность... и т. д. *). 


И такъ далће на десяткахъ страницъ... Я обрываю здћеь 
эту длиннфйшую казуистику своеобразнаго фривольнаго педанта, 
неданта не мене, чёмъ цитируемый имъ Кузэнъ и его товарищи. 
Но миъ все же хотћлось этой довольно обширной цитатой дать 
понять читателю, каковъ характеръ литературныхъ экскурсій 
Бурже и каковы пріемы, которыми онъ пользуется, привлекая 
өригинальныхъ мыслителей къ разсматриваемому вопросу для 
приданія большей научности и большей глубины своимъ раз- 
вужден1ямъ. 

Мысль, которую хочетъ развить авторъ, конечно, не нова. 
И романисты, и психологи, и простые смертные останавливали 
свое вниманіе на анализћ физической ревности, которая, къ со- 
жалћнію, слишкомъ часто принимаетъ въ современномъ обществ$, 
даже у порядочныхъ личностей, особенно мужскаго пола, форму 
чувственнаго атавизма, достойнаго владыкъ гарема или патріар- 
ховъ полигамическаго племени. Помните монологь молодого 
графа де-Бардавнъ въ „ДенизЬ“ Дюма-сына, монологъ, какъ разъ 
выражающій душевное состояніе человћка, преслћдуемаго этими 
„образами оскверненія“ и этими „видћніями нашего соперника“, 
которыя неумолимая ассоціація идей свявываетъ съ представле: 
немъ любнмаго существа: 


Въ этой прелестной головкЪф, которую я хотълъ бы осыпать поцфлуями 
и брилліантами, за чистымъ взглядомъ этихъ глазъ, за невинной улыбкой этихъ 
устъ скрывается воспоминаніе, точное сознаніе одного факта, отъ котораго 
зависитъ моя жизнь, мое счастье; и, что бы я ни дЪлалъ, факть этотъ, от- 
четливое и ясное изображеніе котораго находится тамъ, въ этой головкЪ, 
фактъ этотъ останется для меня вЪчно непроницаемымъ и неизвЪстнымъ. Я 
разнесъ бы ударомъ топора этотъ безстрастный, обожаемый лобъ, и онъ ни- 
чего не открылъ бы мнЪ. кромЪ костей, нервовъ и крови!... **). | 


Повторяю, аффективный механизиъ физической ревности не- 
однократно служилъ предметомъ размышленій и анализа и людей 
нишущихъ, и людей просто-на-просто живущихъ. Но Бурже при- 
шла въ голову довольно неожиданная мысль выхватить отдёль- 
ное равсужденіе изъ „Этики“ и сдВлать изъ него какъ бы лейтъ- 
мотивъ для цфлаго ряда своихъ пространныхъ психологических 
„нзысканій“, посвященныхъ одной изъ сторонъ любви, бросая та- 
кямъ пріемомъ странный свётъ на всю систему Спинозы. Ибо, 
какой бы тонкостью ни отличались иволћдованія великаго фило- 
софа въ области происхожденія и сущности человёческихь аф- 
фектовъ, весь этоть анализъ представляетъ собою лишь отд®ль- 


— 





*) РЉ№увіоіодіе йе Гатоих то4етпе; 1891, стр. 222. 
+) Пепляе въ УП т. „Тһедіге сотріеќ*, 1892, стр. 165. 
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ную часть въ колоссальномъ учении Спинозы; да и въ этой от- 
дёльной части конструирован!е чувства любви принадлежитъ едва 
хи не къ разряду наимензе удавшихся попытокъ мыслителя. Не 
упрекали ли компетентные историки философа Спинозу какъ 
разъ въ томъ, что онъ страннымъ образомъ построилъ чувстве 
любви вин отношенія къ аффектамъ другого субъекта въ то 
время, какъ такія чувства, каковы состраданіе или горе, 
тЬсңо связаны у него съ представленемъ объ аффектахъ 
„другого“? А между тЬмъ Бурже преимущественно берется за 
эту сторону спинозизма, потому что она лучше отв®тствуеть 
фривольнымъ потребностямъ и предразсудкамъ того фешіонэбель- 
наго міра, который нашъ авторъ описываетъ и къ которому въ 
конц концовъ самъ сталъ принадлежать. 

И таково будетъ отношеніе Бурже къ серьезнымъ вопросамъ 
и крупнымъ мыслителямъ не только въ романахъ, но даже ивъ 
критическихъ и психологическихъ этюдахъ. Всегда вы найдете 
въ такихъ случаяхъ, что Бурже, не смотря на способность пони- 
манія и ассимилящи, не интересуется проникновенемъ въ сущ- 
ность данной доктрины ради нея самой, а скользитъ по ея по- 
верхности и выбираетъ въ ней вещи, наиболђе отвЪчающія зани- 
мающимъ его вопросамъ свътской психологической казуистики. 
Даже въ его этюдахъ о Тэнв и Ренан вы увидите, что онъ 
останавливается на тћхъ сторонахъ этихъ мыслителей, въ кото- 
рыхъ они наименће свободны отъ предразсудковъ и привычекъ 
привилегированной среды. 

Такъ нашъ критикъ-исихологь главнымъ обрагомъ занять 
разборомъ „религіозваго чувства“ и „дилетантизма“ Ренана и 
почти совершенно игнорируетъ въ Ренавћъ крайне серьезное от- 
ношеніе къ наук и искреннюю любовь къ истинћ (Помните: „я 
желаю, чтобы на моей могилф написали: Ұегіќаіеш @ехі?“). А 
когда начинаетъ говорить о научныхъ стремленіяхъ Ренана, то 
вводить ихъ къ „аристократической мечт“ управленія челов че- 
етва олигархами науки и объясняетъ законность этого взгляда 
необходимымъ якобы противорћчіемъ между „двумя великими си- 
лами современныхъ обществъ: демократей и наукой“ *). , 

Точно также въ своемъ этюдћ о Тэнћ онъ пройдетъ мимо 
нравственнаго кризиса, подготовлявшагося въ душВ этого мысди- 
теля, начиная съ 1865 г. и ускореннаго событіями 1870 -— 1571 г. 
(его, однако, подмътилъ Брюнетьеръ **®), кризиса, опред лившаге 
реакщонную сторону умственной физ1оном!и автора „Происхожде- 
нія современной Франщи“. И, наоборотъ, въ этой реакціонной стө- 


*) Раш Воцгре, - Езѕаїѕ йе рзусһоіоде сопіетротаіпе; Парижъ, 1887, 
5-е изд., стр. 106. 

**) Еегдіпапа Вгипеііёге, Мапие! е 1'Ніѕіоіге де Іа 11егаїиге їгапс̧аіѕе; 
Парижъ, 1898. стр. 509 (мелкій текстъ). 
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рөн%, вызывающей какъ разъ симпати Бурже, нашъ критикъ- 
пенхологъ усмотритъ непрерывное и логическое развите н®когда 
втоль безстрашнаго автора „Классическихъ философовъ во Франщи“, 
такъ что онъ найдетъ главную заслугу Тәна-историка и Тэна- 
иолитика въ томъ, что онъ „подобно весћмъ философамъ, видя- 
щимъ въ государств организмъ, долженъ разсматривать и, дЪй- 
єтвительно, разсматриваетъ неравенство, какъ существенный з8- 
конъ общества“ *). И эту идею Бурже будетъ развивать во већхъ 
євоихъ романахъ, беря изъ всей умственной работы Тэна только 
нанболће сомнительные результаты, въ род хотя бы вђры въ не- 
подвижность „расъ“, т. ө. ученія, которое для Бурже, Мориса 
Баррэса и прочихъ поверхностныхъ и однобокихъ учениковъ 
Тэна станетъ символомъ въры, сближая ихъ-—до полнаго слитія— 
еъ націоналистами и реакціонными демагогами. 

Мы видфли, какимъ далеко не самостоятельнымъ мыслителемъ 
является Бурже. Посмотримъ теперь, въ какихъ же идеяхъ вы- 
ражается эта дћятельность мысли, отражающей предразсудки иму- 
щихъ и правящихъ. Типичный представитель интеллигентной бур- 
жуазін, Бурже вм%ъстћЬ съ нею проходитъ различные фазисы ея 
исторической эволюціи или, вћЕрнће сказать, разложенія. Это ясно 
видно, когда сравниваешь нашего автора при начал% его дВятель- 
ности и теперь, когда онъ окончательно сталъ ва известную 
точку зря. 

ДЪйствительно, въ своихъ письмахъ я уже довольно давно 
познакомилъ читателей съ характеромъ этой идейной реакціи, 
охватившей французскую (да и всякую) буржуазію. Вначалъ, во 
вторую половину парствованя Наполеона Ш, ова очень кичи- 
лась своимъ позитивизмомъ, „научнымъ“ детерминизмомъ, дарви- 
низмомъ и прочими измами, стараясь на основаніи этихъ мод- 
ныхъ въ то время ученій доказать неизбъжность соціальныхъ 
золъ и твиъ убъдить себя и другихъ въ вЪчности мъщанскаго 
строя, опирающагося на групповую и личную борьбу за суще- 
ствованіе. Къ этому у нея естественно присоединялся философ- 
єкій пессимизмъ, который опять таки полу-инстинктивно, полу- 
сознательно она пускала въ ходъ, какъ вћское орудіе въ доказа- 
тельство того, что человћкъ обреченъ на страданія, на невоз- 
можность удовлетворить живущія въ его душ® стремленія въ этой 
юдоли плача: все, молъ, мірозданіе устроено такъ, что должное 
раздавливать своею громадною слЪпою тяжестью всяыя попытки 
сознательнаго улучшенія челов$ ческой жизни. 

Послъ франко-прусской войны къ этому общественному и фи- 
лософскому символу вћры прибавился сначала лишь одинъ новый 
члевъ: необходимость реванша и „возрожденя страны“ исключи- 





*) Міев, Ы9., стр. 244. 
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тельно съ этою шовинистскою цзлью, при чемъ громадвое боль- 
шинство буржуаз!и вело пропаганду этихъ идей гораздо больше 
для того, чтобы поддержать свое господство надъ массами, чћмъ 
имћя серьезно въ виду побить нфмцевъ. На этой почв создалась 
среди политическихъ и литературвыхъ представителей француз- 
ской буржуаз!ши цзлая профессія такъ называемыхъ „воспитате- 
лей національной энергіи“, всћхъ этихъ авторовъ патріотической 
прозы и поэзіи, которые отбрасывали въ сторону свой „научный“ 
детерминизмъ и свой философскій пессимизмъ, какъ только рвчь 
заходила о реваншћъ. Наконецъ, на этой же почвћ стало входить 
въ моду среди все большей и большей части интеллигентной бур- 
жузгіи искать для пробужденья упомянутой „націовальной“ да и 
частной энергія новыхъ путей, новыхъ метафизическихъ и по 
преимуществу спиритуалистическихъ идеаловъ. И такъ дъло шло 
до твхъ поръ, пока большинство французской буржуазіи, даже въ 
лиц друзей и прямыхъ продолжателей Гамбетты и его обще- 
ственно-политическаго трезвеннаго „позитивизма“, не двинулось 
въ Каноссу. Оно примирилось и даже стало вступать въ союзъ 
съ католицизмомъ, традиціонная сила котораго оцзнивалась все 
выше и выше этимъ большинствомъ, разсчитывавшимъ на под- 
держку клерикаловъ въ борьбВ со все боле и боле пробуждав- 
шимися массами. И, наконецъ, понадобилась пзлая встряска въ 
общественной жизни страны (я говорю о дълЪ Дрейфуса), чтобы 
л8вое крыло буржуази р8шительно пошло въ сторону демокра- 
тическихъ и республиканскихъ идеаловъ, въ то время какъ глав- 
ный отрядъ—и этого скрывать нечего—чуть не совсћмъ слился 
съ реакщонерами и клерикалами. 

Именно на Бурже какъ нельзя лучше можно наблюдать эво- 
люцію этого отряда. Въ извзстномъ отношеніи нашего автора 
можно даже считать предвозвъстникомъ упомянутой эволюціи: 
его шествіе въ Каноссу обозначилось первыми еще довольно не- 
опредћленными шагами въ половин 80-хъ годовъ. Въ предисло- 
ви къ своимъ „Новымъ опытамъ по психологія“, посвященнымъ 
г-жВ Аданъ, бывшей музою Әгеріею не одного изъ „воспитателей 
національной энерги“, Бурже обнаруживаетъ любопытную смесь 
прежняго „позитивизскаго“ настроенія буржуазіи и взысканія но- 
ваго града, которымъ долженъ былъ оказаться католицизмъ. Въ 
этомъ предисловіи есть, дЪйствительно, ламентаціи и по поводу 
„пессимизма“, и „меланхолія“ молодежи, и по поводу отсутствія 
ү нея настоящей энергіи, и по поводу „умственной бол®зни“ и 
„моральнаго кризиса“, овладђвшаго поколћніемъ, пробуждавшимся 
къ жизни въ „странный годъ войны и коммуны“; есть и укава- 
нія на роковую якобы необходимость „конфликта между демо- 
кратей и высокой культурой“ и т. д. И все это заканчивается 
натетическимъ вопросомъ, кто же, наконецъ, выведетъ молодежь 
изъ состоянія сомнён1я и неизвестности и надћлитъ ее в%ърою, 
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вто „возвратить ей божественную способность ощущать радость 
въ труд и чувствовать надежду въ борьбъ“ *). 

Самъ Бурже довольно рано сталь отв®чать на этотъ во- 
просъ, сначала устами нћъкоторыхъ своихъ героевъ, затВмъ уже 
отъ себя: оказалось, что католицизмъ. Я въ общихъ чертахъ об- 
рисую этотъ процессъ, ища укаваній въ романахъ Бурже. 
Сначала это обнаруживается лишь въ легкихъ чамекахъ и въ вы- 
борз положительныхъ типовъ. Воть, напр., какими словами, под- 
готовляющими католическую догму грћха и искупленія, заканчи- 
вается „Роковая загадка“, первый романъ Бурже, который про- 
извелъ крупную сенсацію: 


Увы! это глубокая истина, что „человЪкъ таковъ, какова его любовь“; 
но сама любовь, откуда приходитъ къ намъ она? Вопросъ безъ отвфта и, — 
какъ измна женщины, какъ слабость мужчины, какъ поединокъ плоти и 
духа, какъ сама жизнь въ этой мрачной вселенной, испытавшей паденіе, — 
роковая, роковая загадка! **) 


А вотъ и положительные типы романа: „двћ святыя“, бабка и 
мать героя, воспитывающія своего Гюбера согласно самой стро- 
гой католической и реакціонной морали, которая объясняетъ намъ, 
почему „эти дв женщины божественной доброты никогда не могли 
бы подарить свою дружбу протестанту или еврею“ (стр. 12); ста- 
рый ихъ пріятель генералъ, презирающій республику, но отли- 
чающійся замфчательнымъ благородствомъ чувствъ; самъ Гюберъ, 
который, даже и вотупивъ въ связь съ обольстительной г-жей де- 
Совъ, всетаки до такой степени исполненъ благочестія, что не 
рвшается совершить свой обычный обрядъ исповћданія и прича- 
щенія именно потому, что считаетъ себя недостойнымъ грћЪш- 
НИКОМЪ. | 

„Преступленіе любви“ рисуетъ намъ изящнаго и безсердеч- 
наго Донъ-Жуана, — разбившаго жизнь соблазненной имъ жен- 
щины и обманувшаго довћрчиваго товарища, —погруженнымъ на 
послднихъ страницахъ романа въ слћдующія поучительныя раз- 
мышленія: 


Среди борьбы столькихъ противор®чивыхъ идей этотъ несчастный чело- 
вЪкъ начиналъ видЪть великую, единственную задачу человЪческой жизни; 
которую можетъ разрёшить лишь одна религія, а именно вопросъ, есть-ли 
за нашими ограниченными днями, за нашими короткими ощущеніями, нашими 
мимолетными дЪйствіями, нфчто непреходящее, нЪчто могущее удовлетворить 
нешъ голодъ и жажду безконечнаго ***). 


Соблазнитель готовъ броситься на колёни и читать молитву 
„Отче нашъ“. Но онъ еще не созрёлъ для спасительнаго кризиса: 


—- 


*) Моитеаих Еззалз, УП. 
**) Цитирую по только что вышедшему иллюстрированному изданію (Еау- 
ага) бтиеЦе Епздте; стр. 89. | 
+**) Оп Стипе ФТатомт; изд. Лемерра, 1886, стр. 282. 
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въ поелёдней етрочкВ романа онъ добирается лить дө „рели 
человћческаго страдавія“ (стр. 299). . | 

Не мЪшаетъ кстати, уже начиная съ этого романа, өтивТтЕТЊ 
особенность художественныхъ построен Бурже: явно или скрыто, 
въ прямой или косвенной форм, но нашъ романистъ проводить. 
мысль, достойную стороннивовъ реакцонной теор „расъ“ и ие- 
обходимости іерархическаго устройства общества, вытекающей 
якобы изъ самой біологіи человъқа, а именно, что люди плебей- 
скаго происхожденя не должны стараться выходить изъ своеге 
класса, ибо’. усилія быстраго возвышен!я ‘только раздавливаютъ 
ихъ умственно и нравственно, тогда какъ прирожденные аристо- 
краты съ легкостью и удобствомъ могутъ занимать первыя роли 
въ обществћ. Поучительна въ „Преступлен!и любви“ параллель 
между мужемъ и любовникомъ: хотя Бурже и не желаеть, пови- 
димому, прямо награждать порокъ и наказывать добродзтель, сим- 
патін читателя будутъ, конечно, идти въ сторону очаровательнаго 
искусителя — аристократа, тогда какъ мужъ, въ сущности, 
очень хорошій человћкъ, возбуждаетъ невольный смъхъ своею 
неуклюжестью, унаслБдованною отъ предковъ - мужиковъ, „не- 
смотря на умственное развит!е и утонченіе въ течен!е двухъ по- 
слфднихъ поколъній“, Сидите, молъ, милые пейзаны, на своей 
мөжћ и не пытайтесь подыматься въ верхи общественной пира- 
миды: а то какъ разъ потомокъ вашего феодальнаго сеньора, 
не смотря на всю вашу личную энергію и ученость, увлечетъ вашу 
жену и раззоритъ ваше семейное гнћздо, — что и приключилось 
съ инженеромъ Шазалемъ, жена котораго, будучи аристократиче- 
скаго происхожденія, влюбилась въ аристократическаго же лове- 
ласа, барона де-Кэрна. 2. 

Почти та же самая „ситуація“ воспроизводится въ „Андрэ 
Корнэлисъ“, по моему мнънію, наилучшемъ романћ Бурже, могу- 
щемъ быть поставленнымъ на ряду съ его „Ученикомъ“. И здћсь 
блестящій „Сверхчеловћкъ“,—какъ бы сказали теперь, — дипло- 
матъ Термондъ, отбиваетъ жену у умнаго и работящаго плебея, 
отправляя его на тотъ свЪтъ при помощи своего разбойника-брата. 
Сынъ этого"плебея, — Андрэ Корнэлисъ,—убивая, подобно шекспи- 
ровскому Гамлету, убійцу своего отца, испытываетъ тв же самыя 
колебанія между скептическимъ невћріемъ и порывами къ като- 
лицизму, которыя мы видзли у барона де-Кэрна. Что касается 
до „положительнаго“ типа, то имъ является въ этомъ роман® тетка 
Андрэ, вся ушедшая въ набожность. | 

Во „Лжи“ сводятся въ конц концовъ на очную ставку опять 
таки добродфтельный католикъ, на сей разъ священникъ, аббатъ 
Таконэ (который „хочетъ возстановить французскую душу при 
помощи христіанства“) и талантливый писатель Клодъ Ларше, 
скептикъ и дэнди, но добрый малый, въ которомъ Бурже, . оче- 
видно, рисуетъ отчасти себя. Конечно, добродзтельный священ- 
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никъ побфждаетъ:. „онъ спасетъ“ друга Харше, молодого поэта 
Ренэ, покусившагося на самоубійство изъ-за „Лжи“ своей Воз: 
зюбленной, какъ онъ „спаезетъь“ сорокъ юношей своего католи- 
ческаго пансіона, который изображенъ Бурже самыми идеаль- 
ными красками *). 

Сюжетъ „Ученика“ наотолько иввћотенъ (си. аа ный 
этюдъ Н. К. Михайловскаго въ 6-мъ т. „Сочиненій“, стр. 675 и 
слћЪд.), что читатель сейчасъ же припомнить странный конецъ 
этого въ общемъ сильно написаннаго романа. Бурже только за 
твыъ, кажется, и обрисовываеть такими рћёзкиии отрицательными. 
штрихами негодяя Грелу, примостившагося съ своимъ ужасаю- 
щимъ эгоизмомъ и болфзненной рефлексіей къ теорін детерми- 
низма, чтобы расчистить дорогу католичеству. Не забудьте: тотъ 
буржуавный детерминизмъ, о которомъ я упоминалъ нћсколькими 
страницами выше, дёйствительно не даетъ отвЪта на вопросъ, 
какъ же поступать съ негодяями, разъ все въ м!р% совершается . 
фатально. Но этотъ бливорукій фатализмъ былъ уже давно опро- 
вергнутъ на Западћ (и блистательно у насъ П. Л. Лавровымъ и 
Н. К. Михайловскимъ) введеніемъ и наказан!я за преступленіе въ 
общую цфпь желёзной необходимости. И что же? Бурже заканчи- 
ваетъ свой романъ нравственнымъ крахомъ самого учителя детер- 
минизма, знаменитаго Адріена Сикста, который у изголовья сво- 
его ученика, подћломъ убитаго за рядъ низкихъ поступковъ, 
совершенно неправдоподобно превращается изъ великаго мысли- 


теля въ человзка, охваченнаго атавистическимъ м!ровогзр8н1емъ 
католицизма: 


` 
Въ первый разъ чувствуя, что мысль безсильна поддержать его, этоть 
почти нечеловЪческій, въ силу самой логики своей, аналитикъ смирялся, скло- 
нялся, исчезалъ передъ непроницаемой тайной судебъ. Слова единственной 
молитвы, которую онъ припомнилъ изъ отдаленнаго дЪтства, „Отче нашъ“, 
приходили на память его сердцу и т. д. **). 


Бурже, конечно, очень ловко апеллируеть къ чувству чита- 
теля, заставляя неумолимаго логика припоминать слова молитвы, 
волнующей самой простотою своею сердце взрующаго. Но 
мы не должны забывать, что это только искусный адвокатскій 
пріемъ, чтобы на мъсто буржуазнаго, не продуманнаго до конца, 
детерминизма поставить авторитеть нетерпимаго католичества, 
осуждающаго работу критической мысли и пріобрЪтенія свЪтской 
цивилизации. Мы уже видзли, что „Отче нашъ“ является обыч- 
нымъ пріемомъ автора, когда онъ хочетъ вывести борьбу скеп- 
тицизиа съ традищей: Сикстъ повторяетъ жестъ барона де-Кэрна. 
Какъ бы то ни было, отнын Бурже съ каждымъ новымъ рома- 

*) Меплопдез, 1887, стр. 494. 

**) Ге [Узсцие; 1889, стр. 359. 
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номъ будетъ все сильне и р$зче брать сторону традищоннаго 
міровоззрћвія. 

7„Зөмля обћтованная“, не смотря на ловко построенную фа- 
булу, могущую растрогать своею мелодраматичностью чувстви- 
тельно настроеннаго читателя, должна поражать свћжаго чело- 
взка слащавостью и эффектною неправдоподобностью, съ кото- 
рою нарисованы фигуры добродћтельныхъ католичекъ, матери и 
дочери графинь де-Силли, призывающихъ своимъ ангельскимъ по: 
веденіемъ молодого челов ка, уже объявленнаго женихомъ дочери, 
къ заглаживанію грЬха молодости. ВмВсто „Земли обётованной“, 
которая рисовалась ему въ образ его обольстительной невЪсты, 
онъ будетъ стремиться теперь къ иной „Землв обзтованной“, 
счастью своей незаконорожденной (отъ старинной любовницы) 
маленькой дочки. И все это достигнуто героическимъ ръшеніеиъ 
религіозной дфвицы навсегда отказаться отъ столь улыбавшагося 
ей брака. 

Въ „Космополисћ“ апооеозъ католицизма уже проникаетъ всю 
книгу. Она даже построеБа на явно схематической и не особенно 
художественной симметріи: по одну сторону козлища, по другую— 
овцы. Овцы почти већ безъ исключен1я вЪрующіе католики; коз- 
лища— почти вс люди противоположнаго или индифферентнаго 
образа мыслей. И добродзтели первыхъ, какъ пороки вторыхъ, 
увеличиваются или уменьшаются пропорщонально большему или 
меньшему приближенію типовъ обфихъ группъ къ своему куль- 
миваціонному пункту. Въ срединВ авторъ, правда, помЪщаетъ 
однуү-двЬ смъшанныя фигуры, напр., блестящаго писателя Дор- 
сэнна, въ которомъ Бурже впдимо изображаетъ себя или, лучше 
сказать, свой личный идеалъ; но и эти промежуточные типы об. 
рисованы тфиъ съ большею симпатею, ч8мъ сильнће они тяго- 
тфютъ практически и даже просто теоретически къ католн- 
цизму. Исключен!е составляетъ, пожалуй, блистательная свтская 
Мессалина, княгиня Стено; но ей авторъ прощаетъ за размахъ в 
элегантность порока во вкусв Возрождения. 

Въ самомъ дфл3, идеальныя лица это—бывшій папскій зуавъ 
и французскій легитямистъ маркизъ де-Монфанонъ; это — добро- 
дфтельная Фанни, дочь финансоваго разбойника еврейскаго ба- 
рона Гафнера, которая обращается въ католичество; это— не ме- 
нфе добродътельная жена польскаго графа Болеслава Горки, ко: 
торую, не смотря на ея англійское происхожденіе, нашъ рома- 
нисть рисуетъ ревностной католичкой; и т. д. Теперь смотрите 
на противоположную сторону: это—уже упомянутый баронъ Гаф- 
неръ, для котораго всф релийи хороши, когда онъ выгодны; 
это—циничный скептикъ и мотъ, итальянскій принцъ Пеппино 
Ардеа; это—букинисть Рибольта, бывшій гарибальдіецъ и въчный 
шантажистъ, и т. д. Обратите также вниманіе на массу разсы- 
панныхъ въ книгв разсужденій насчетъ великаго значенія като- 
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лицизма, на повторенный два-три раза силуэтъ Льва ХШ, си. 
луэтъ, который могъ быть набросанъ лишь писателемъ, невоз- 
можно идеализирующимъ роль папизма въ истори. Припомните, 
наконецъ, заключительныя строки „Космополиса“, въ которыхъ 
рельефно намћъчается душевный кризисъ, происходящий съ при- 
крашеннымъ а{ег есо Бурже, скептикомъ-дэнди Дорсэнномъ: 


Монфанонъ почувствовалъ, что въ первый разъ эта душа была тронуга 
до самой глубины своей. Трагическая смерть бЪдной Альбы должна будетъ 
стать въ сознаніи писателя тъмъ пунктомъ угрызенія `совЪсти, вокругъ кото- 
раго произойдетъ перерожденіе моральной жизни этого высшаго и въ то же 
время неполнаго существа, изгнаннаго за предфлы простого человЪчества не- 
побъдимЪйшей гордостью духа, и т. д. 


И этотъ процессъ „перерожденія“, т. е. на самомъ то дЪлћ 
перехода въ лагерь реакціонеровъ ·и клерикаловъ, дЪйствительно 
совершился, совершился уже съ настоящимъ Бурже. Минуя всћ 
его послфдующе романы и повћстушқи, не имћющіе литератур- 
наго значенія, мы должны сказать лишь нъсколько словъ по по- 
воду его послёдняго романа „Этапъ“, который недаромъ появился 
сначала на страницахъ „[:а Веуие дез Оеих Моп4ез“, редактируемаго 
злћйшимъ противникомъ свфтской цивилизаціи и демократическихъ 
идеаловъ, Брюнетьеромъ. Въ этомъ роман Бурже до такой сте- 
пени усилилъ схематическій и не художественный пріеиъ разм%- 
щенія героевъ въ двћ категорія овецъ и козлищъ, что „Этапъ“ 
получаетъ характеръ не столько беллетристическаго произведенія, 
сколько, какъ я уже сказалъ выше, памфлета или, лучше сказать, 
настоящаго пасквиля на свободныхъ мыслителей и искреннихъ 
республиканцевъ. 

Туть ребяческая симметрія злодћевъ и добродзтельныхъ лю- 
дей справляеть уже настоящія оргіи: кто не католикъ, не кле- 
рикалъ, тотъ или каналья, или дуракъ, или жалкій педантъ; за 
то реакціонеры отливаютъ всёми цвЪтами душевной красоты. Про- 
фессоръ Жозефъ Моннеронъ, защищавшій всю свою жизнь инте- 
ресы дөмократіи и свободной мысли, является завистливымъ и въ 
то же время педантическииъ ничтожествомъ. Жена его—верхъ 
вульгарной и крикливой женщины. ДЪти его, за единственнымъ 
исключеніемъ средняго сына Жана, или прямо негодныя, или 
искал ченныя существа: Антуанъ—грязный альфонсъ и мошен- 
никъ; младшій сынъ 15-лЪтній гимназистъ, грубое и эгоистичное 
животное; дочь Жюли—син! чулокъ, смъсь нелћпыхъ порываній 
вольныхъ, плохо переваренныхъ, идей и нравственной безалабер- 
ности, легкомысленно отдавшаяся аристократу Рюменимо, играю- 
щему въ сощализмъ. 


*) Созторойз, иллюстрир. нзд. „Фигаро“ 1893 г., стр. 471. 
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За то съ сыномъ стараго профессора, Жаномъ, мы переходимъ 
къ лагерь благородныхъ личностей и возвышениыхъ душъ. Самъ 
Жавъ-—тонкій, изящный умъ, усофшно выбирающійся изъ чащи 
скептицизма на широкую и очаровательную поляну католицизма. 
Его путеводная звЪзда въ этомъ путешестви —прелестная Бри- 
гитта Ферранъ, двица невинная отъ рожденія и сугубо невинная, 
благодаря своему католическому воспитанію. Ея отецъ—зам%Ъча- 
тельвый ученый, великолвиный профессоръ, высоко-талантливый 
авторъ глубокомысленнаго труда „Натка и традиція“, пронивну- 
таго самымъ искреннимъ католицизмомъ,—словомъ, хоть сейчасъ 
на м%сто Брюнетьера выбирай въ редакторы „Га Веупе 4ез еих 
Моп4ез“ или въ профессоры Нормальной школы по каеедр$ бос- 
сюэтовЪдБнія. Даже одинъ изъ первыхъ докторовъ Парижа ока- 
зывзется виБст8 съ тёмъ ревностнымъ католикомъ. 

Тирады насчетъ благодвтельности католицизма и шовинизма 
настолько изобилуютъ въ „Этап“, что лишнее приводить ихъ: 
всВ разсужденія, всВ отступленія книги сотканы изъ нНихъ и 
исключительно изъ нихъ. Но вотъ что должно поразить читате- 
лей, которые захотЬли бы вдуматься, насколько идеалы врую- 
щихъ католиковъ начала ХХ-го вЪка совпадаютъ съ идеалами 
христіанства въ его чистомъ видф,—какъ то утверждаютъ за- 
щитники современной реакци, считающие себя наилучшими хри- 
стіавами. ЗнаменитЬйшій католический философъ, г. Викторъ 
Ферранъ, устами котораго говоритъ самъ Поль Бурже, развиваетъ 
теорію сословной неподвижности и почти кастовой исключитель- 
ности—„всякъ сверчовъ знай свой шестокъ“,—которая не осо- 
бенно-то хорошо мирится съ понятіями чистаго первобытнаге 
христіанства, для котораго не было ни эллина, ни 1удея, ни раба, 
ни свободнаго. Знаете, въ самомъ дЪлБ, что говоритъ дДвойникъ 
нашего романиста въ заключительныхъ строкахъ „Этапа“, бла- 
гословляя добродътельнаго Жана на бракъ съ своей прелестной 
дочерью? А вотъ что: 


Вы можете успЪть тамъ, гд вашъ отецъ потерпфлъ неудачу, и основать 
буржуазную семью (въ устахъ г. Феррана слово „буржуазный“ не иметь, 
конечно, того отрицательнаго смысла, который связываетъ съ нимъ совремем- 
ная мысль: наоборотъ, католическій профессоръ произноситъ его съ видимымъ 
удовольствіемъ. Н. К.). Вы созрфли для этой задачи, созръли для того, чте 
является нашимъ общимъ великимъ долгомъ: вы можете изльчить Францію 
въ васъ самихъ... НЪтъ внезапнаго переноса изъ одного класса въ другой; не 
классы есть, разъ есть семьи, и семьи есть, разъ существуеть общество... 
Чтобы семьи выростали въ своемъ соціальномъ значеніи, —надо время. Онъ 
достигаютъ своей цфли лишь этапами. Вашъ ддъ и вашъ отецъ думали, — 
какъ то думала и вся страна наша въ течене ста лЪтъ, — что можно пере- 
скакивать черезъ этапы. Но это-то именно и невозможно. Они вЪфрили во все- 
могущество личныхъ достоинствъ. Но эти достоинства являются плодотвор- 
ными въ соціальномъ смыслЬ только тогда, когда становятся достоинствами 
родсвыми. Природа, которая сильнЪе утопм, принуждаетъ вс семьи, нару- 
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шающія ея законы, продфлывать въ страданіяхъ тотъ этапъ, который онЪ не 
прошли въ условіяхъ здоровья и т. д. *). 


Не надо особенно ломать голову, чтобы понять смыслъ этихъ 
глубокомысленныхъ р?%чей католическаго философа. Буржуазія 
нө могла остаться до конца посл8довательною своему же соціаль- 
кому кодексу свободной конкурренціи и ожесточенной борьбы 
за существован!е, который она провозгласила въ дни своей бур- 
ной молодости съ такою энергіею и паеосомъ. Какъ всякій отжи- 
вающій классъ, она хочетъ оборвать эту борьбу на томъ пункт%, 
въ котораго ей начинаетъ грозить призракъ рокового ослабленя 
и смерти. Добившись извёстныхъ результатовъ, она желала бы 
үвћковВчить ихъ. Она желала бы, напр., замЪнить конкурренц!ю 
мовополіею, свободу ограничевіями, вћчное поднимавіе и опуска- 
ніе борющихся слоевъ, группъ и личностей кристаллизаціей клас- 
совъ, разъ всплывшихъ на всћхъ ступеняхъ соціальнаго процесса, и 
неумолимымъ подавленіемъ кипящихъ подъ ними новыхъ классовъ 
и слоевъ. Отсюда теорія „этаповъ“ и „родовыхъ достоинствъ“. 

Уже у Тэна была эта реакціонная сторона міровоззрћ нія, ко: 
торая вносила въ буржуазную теорію и практику вЪчной борьбы 
єтрого консервативную поправку движенія къ сощальной іерархіи. 
Бурже, вдохновляясь не только Тәвомъ, но и Ле-Плеемъ и даже 
изувђромъ Бональдомъ (см. его „Этапъ“), отражаетъ какъ нельзя 
лучше эти тенденціи большинства современной буржуазія, которая 
желаетъ превратиться въ новую общественную аристократію и 
потому такъ воспринимаетъ предразсудки прежней аристократін, 
потому такъ стремится слиться въ ней и, наконецъ, пытается, 
қакъ я уже неоднократно выражался въ своихъ письмахъ, пре: 
вратить самый католицизмъ въ своеобразное страховое отъ со- 
діальнаго огня общество. 

Воть смыслъ этой теоріи „этаповъ“. Не забудьте, что самъ 
глубокомысленный католичвскій философъ Ферранъ происходитъ 
изъ семьи состоятельныхъ землевладћльцевъ, тогда какъ его со- 
перникъ, этотъ злополучный педантъ свободной мысли, родомъ 
изъ настоящихъ мужиковъ. Теорія сощальной іерархіи им%фетъ 
ввоею цЪлью доказать, что низшимъ классамъ нечего лЪзть 
вверхъ, а слфдуетъь продолжать занятія родителей, предо: 
ставивъ привилегіи высшаго соціальнаго положенія въ безраз- 
дЪльное пользован!е слоевъ, разъ добравшихся до этихъ верхнихъ 
втупеней общественной лфстницы. Таковъ основной фонъ міро- 
воззрћнія современной буржуазіи, превращающейся въ низко-кон- 
вервативный классъ и вышивающей на этомъ фонћ реакціонные 
узоры католицизма, теоріи „расъ“ и „семей“, — словомъ, всего того, 
что характеризуетъ клериқаловъ и шовинистовъ нашихъ дней. 


*) Г’ Еїаре; цитирую по „Га Кеуие ех Юецѕ Мопӣеѕ“, номеръ отъ 1-го 
мая 1902 г., стр. 129. 
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Я лишь мимоходомъ отм8чаю непослвдовательность Бурже, 
который въ томъ самомъ роман, что посвященъ идезлизащи 
„Этаповъ“, т. е. аналоги соціальной 1ерархш классовъ, т8мъ не 
мензе уже совершенно въ дух чистыхъ манчестерцевъ отри- 
цаетъ, наоборотъ, фактическое существован!е общественныхъ клас- 
совъ и борьбы между ними въ современномъ стро: „рабочій не 
составляетъ особаго класса, какъ въ томъ насъ хотятъ увфрить 
рекламные крики политикановъ“ *). На то буржуазія и отми- 
рающій классъ, чтобы склеивать свое міровоззрћъніе изъ проти- 
ворћчивыхъ взглядовъ, которые выражали ея жизненные и идейные 
ивтересы въ различные моменты ея исторіи. 





Итакъ, совпаденіе литературной эволющи Бурже съ жиг- 
ненной эволюціей класса имущихъ и правящихъ, какъ ми 
кажется, доказано на основавіи разбора общихъ идей нашего 
автора. Но это лишь часть, важная, но не единственная часть 
нашего этюда. Намъ надо теперь разсмотрћъть особенности лите- 
ратурнаго творчества Бурже, поскольку онъ отличается отъ дру- 
гихъ фравцузскихъ ромавистовъ. Выше было сказано, что овъ 
психологъ, при томъ исключительно посвятившій себя анализу 
чувства любви и опять таки почти исключительно среди свћт- 
скихъ и вообще привилегированныхъ слоевъ общества: другія 
струны челов ческой души затрогиваются имъ по большей части 
лишь постольку, поскольку он соприкасаются съ этой излюб- 
ленной романистомъ струной любви. 

Самъ по себъ выборъ такой темы, какъ отношен1я между 
полами, не можетъ еще ничего говорить ни за, ни противъ силм 
и тонкости художественнаго таланта. Этотъ вопросъ до настоя- 
щаго времени играетъ такую роль въ челов ческомъ обществ, 
что, напр., самъ идеальный Шиллеръ видълъ въ „голод и любви“ 
два полюса оси, вокругъ которой вращается міръ челов ческой 
психологія. А знаменитый остроумецъ Ривароль выразилъ эту 
мысль, если не ошибаюсь, еще раньше Шиллера, и въ форм, 
которая предвосхищаетъ частью м!ровоззр8н!е „экономическаге 
матер!ализиа“: | 


Природа дала въ даръ человЪку два могущественныхъ органа, оргаиъ 
пищеваренія и органъ воспроизведенія. Однимъ она обезпечила жизнь инди- 
видуума; другимъ— безсмертіе рода. И такова въ нась роль желудка, что руки 
и ноги являются для него лишь прилежными рабами, и что сама голова, ко- 
торой мы такъ гордимся, представляетъ собою лишь его спутника, боле 
освъщеннаго свЪтомъ сознанія: это—факелъ зданія *). 


*) ТЫа., номеръ отъ 1-го Марта, стр. 5—6. 
*) Куаго|, Махиптея еї репзеех; въ новомъ изданін „Оецугез е Сһажтаќогі 
еі К!уаго!“, 1889, стр. 225. 
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Итакъ, въ самомъ факт выбора такой темы, какъ міръ аф- 
фектовъ, выростающій изъ отношеній между мужчиной и жен- 
щиной, нзтъ еще ничего, говорящаго само по себ въ пользу 
или къ невыгодћ автора. Какъ бы мы ни относились къ воз- 
можности Дальнё8Йшей эволющи этого чувства, его видоизм нения, 
его ослабленія, можетъ быть, даже его исчезновенія въ форм 
индивидуалистически исключительнаго аффекта, оно до сихъ поръ 
вторгается такимъ могущественнымъ факторомъ въ жизнь чело- 
въка, что вполнћъ понятно мъсто, какое удфляютъ ему художники 
(да и философы). | 

Гораздо болфе характеристично для Бурже—и уже на этотъ 
разъ къ невыгодћ автора,—то обстоятельство, что нашъ рома- 
нистъ, повидимому, считаюшій себя такимъ психологомъ, изучив- 
шимъ, по крайней мърћ, въ области отмежеваннаго имъ чувства, 
већ малЪйше изгибы челов ческаго сердца, изображаетъ любовь 
исключительно въ ея свзтски-буржуазной и даже франпузской 
свътски-буржуазной форм. Вы не найдете въ его романахъ изо- 
бражен1я той полной и захватывающей всего человЪка любви, 
которая связываетъ въ одно неразрывное цзлое зоологическую 
почву этого чувства и его возвышеннъйшіе цвЪты, · идуще къ 
солнцу идеяла. Кто то изъ тонкихъ французскихъ критиковъ 
замтилъ, что, благодаря своеобразной нашональной традищи, 
установившейся во Франци, здъшняя литература, за немногими 
исключевіями, почти не знаетъ писателей, когорые создали бы 
типъ такой одухотворенной любви, какую далъ намъ хотя бы 
Шекспиръ въ граціозноиъ и высоко поэтическомъ образъ Дезде- 
мовы. Помните, какъ кончаетъ Отелло передъ сенатомъ свою 
рвћчь, описывающую постепенный ростъ взаихнаго чувства четы: 
„она полюбила меня за опасности, которыя я перенесъ; а я по- 
любилъ ее за то, что онъ вызывали въ ней чувство состраданія“, 


Ѕһе 1оу’4 те юг {һе апрегѕ | һай разз’4; 
Апа | Іоу’ һег {һа ѕһе 414 рйу #һет. 


Вотъ этой-то любви вы не найдете въ многочисленныхь про- 
изведеняхъ Бурже, который пускается, однако, въ такія психо- 
хогическія тонкости при описаніи душевнаго состоявія своихъ 
героевъ и героинь. И это въ такой степени характерно для 
нашего автора, что если можно было бы еще сказать въ его 
извинен!е, какъ романиста, что онъ описываетъ любовь. лишь 
дћъйствительно распространенную въ французскоиъ обществћ, то 
это объясненіе уже совершенно не примънимо къ Бурже, какъ 
къ критику-психологу, который такъ-таки не понялъ пЪлой ва- 
тегоріи чужихъ героинь, а именно героинь Тургенева. Въ са- 
момъ дл, Бурже видимо придаетъ ужасно большое зна: 
чене своему умънью входить въ самые разнообразные міры 
чувствованій. Но обратитесь къ его этюду о Тургеневђ. напе- 


8* 


116% РУССКОЕ БОГАТСТВО. 


чатанному въ его „Новыхъ опытахъ по психологи“. Какое 
странное впечатлћніе произведетъ на любого русскаго человЪка 
глава этого этюда, посвященная „женшинамъ Тургенева“! 

У насъ всяый самый плохенькій критикъ и самый заурядный 
читатель знаютъ, что главная особенность художественнаго твор- 
чества Тургенева заключается въ неподражаемомъ искусств, съ 
қакимъ онъ передалъ первое пробуждене чувства любви въ 
хорошей и чистой дћъвүшкћ, когда еще неопредфленныя, но уже 
могуч1я волны аффекта колеблютъ вс струны молодой души, и 
все великое, благородное, истинно героическое въ мір% гармони- 
чески соединяются съ представленіемъ о любимомъ человЪкћ. И 
что же? Бурже, установляя различныя категор!и тургеневскихъ 
женщинъ, просиотрълъ какъ разъ типъ этой хорошей и чистой 
дћвушки, высоко поэтическое и граціозное изображен!е которой со- 
етавляетъ уже одно безсмертную заслугу Тургенева!.. 

Да, не удивляйтесь тому, зто я сказалъ! Бурже дёлитъ жен- 
щинъ одного изъ величайшихъ (по моему, величайшаго въ смысл* 
общей художественной архитектуры произведеній) русскихъ ро- 
манистовъ на три категорія: „кокетокъ“, „мистичекъ“... и „Анти: 
тонъ“, т. е., какъ объясняетъ онъ, выражен!Й „божественнаго 06-· 
раза сострадания, мужества и чистоты“. Типомъ кокетки является 
жена Лаврецкаго, „вфчно улыбающаяся, лицех$рная и счастливая 
прелюбодъйка“; типомъ мистички—Машурина; типомъ Антигоныры— 
Мар!анна. Но не говоря о странномъ причислени женщинъ въ 
родћ Машуриной (кстати сказать, обиженной нашимъ романи- 
стомъ) къ мистичкамъ; не говоря о книжно-претенціозной руб- 
рикћ „Антигонъ“, куда же дфвались просто хорошія дћвушки, со- 
ставляющія для насъ, русскихъ, одну категорію, соединяющую 
вмЪстЬ тв черты, которыя Полю Бурже угодно распред%флить 
между „мистичками“ и „Антигонами“ — всё эти и Маріавны, к 
Елены, и Аси, —словомт, типичныя молодыя женщины и двушки 
Тургенева, въ разной форм%, съ разной силой, но вс одинаково 
епособвыя по челов$ чески любить и по челов чески же дёй- 
ствовать? 

Ихъ Бурже такъ-таки и проглядћлъ. Ибо „Антигоны“ это что- 
то ужъ очень превыспреннее и при томъ въ истолкован!и самого 
Бурже врядъ ли передающее черты типичныхъ, повторяю, жен- 
щинъ тургеневскихъ романовъ, Вотъ. въ самомъ дълћ, какъ ха- 
рактеризуетъь „Антигонъ“ нашъ тончайшій, по миънію многихъ 
французовъ, психологъ: 


Онъ являются какъ бы восхитительнымъ символомъ всего, что только мо- 
жетъ заключаться искренняго въ деликатномъ и хрупкомъ сердц+. И всегда, 
даже въ самой глубинЪ этихъ очаровательныхъ созданій, романистъ показы - 
ваетъ намъ нЪчто невыразимое и недоступное. Испорченная, сбившаяся съ 
дороги, или возвышенная женщина представляется ему такъ: это—особый міръ, 
етяичный отъ нашего, личность, изолированная въ своей сущности и нело- 
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<тупная нашему анализу, можетъ быть, даже и нашей любви, кромЪ развЪ 
рЬдкихъ минутъ и благодаря одной изъ тЬхъ случайностей судьбы, кото- 
рыхъ даже и не слЬдуетъ желать, ибо онЪ не продолжительны *). 


Не правда ли, какое удачное истолкован!е героинь Тургенева 
представляютъ вс эти „Антигоны“, и „невыразимости“, и „недо- 
ступности“, „особые м!ры“ и „изолированныя личности“? И понятно, 
почему эта игра въ тонкости не приводитъ ни какому положительному 
результату. Сынъ французской буржуазія, Поль Бурже глядитъ на 
тургеневскихъ героинь съ французской же и при томъ буржуазной 
точки зрънія. Женщина Тургенева, —говоритъ намъ присяжный иси- 
хологъ любви, силясь разобраться въ типахъ русскаго писателя, — 


не есть ни ангелъ, ни демонъ романтиковъ; это--реальное существо, ка- 
кое мы видфли сами вчера въ обществЪ или на улиц%, съ его мелкими 
жестами и идеями, часто похожими на эти жесты, съ его предразсудками ка- 
признаго ребенка, съ его хитростями черезчуръ слабаго созданія и т. д. *). 


Вы не улыбаетесь, читатель? А я, р8шительно, не могу по- 
давить улыбку, видя, какъ нашъ дэнди-психологъ описываетъ 
этими чертами, заимствованными у героинь парижскихъ свЪтекихъ 
романовъ, русскихъ женщинъ Тургенева, твхъ самыхъ женщинъ, 
которыя, по давнишнему мяънію русскихъ критиковъ, присты- 
жаютъ своимъ мужествомъ и энергіей воли встр чающихся на ихъ 
пути мужчинъ. Вспомните хотя бы „Русскаго челов ка на геп- 
Че2-уоиз“ Чернышевскаго. 

Итакъ, не понимая чуждыхь сердцу французскаго буржуа 
женскихъ типовъ Тургенева, Бурже, конечно, не въ состоян!и въ 
своихъ романахъ и рисовать что-нибудь другое, кром обычныхъ 
типовъ французской жизни и, можетъ быть, даже лишь услов- 
ныхъ типовъ французской беллетристики. Выражаясь такъ, я хочу 
сказать, что не особенно върю даже и въ то, насколько точно 
нашъ изящный психологъ воспроизводить дћйствительную жизнь 
хотя бы и спеціально отмежеваннаго имъ себё фешіонэбельнаго 
свћта. Я, къ сожальн!ю, не могу развить за недостаткомъ м38ста 
только что сдъланное замћчаніе. Но, не входя въ детали, скажу 
лишь, что фразу „литература есть отражене общества“ надо до-. 
вольно часто понимать не въ томъ смысл, что литература вос- 
производить дЪйствительное состоявіе общества, а въ томъ, что 
она, угождая вкусамъ общества, старается рисовать его такъ, какъ 
этому обществу хочется, чтобы его рисовали, т. е., иначе говоря, 
она изображаетъ „условную ложь“ общества о самомъ себ. Вотъ 
и Бурже, рисуя героевъ и героинь свътскаго міра, не столько, 
можеть быть, описываеть ихъ настоящую психологію, сколько 
конструируетъ ихъ феш!онэбельный идеалъ, т. е. надъляетъ ихъ 





*) Хоигеаих ЁЕ3$и48, послфднее изд. (10-я тысяча), стр. 248. 
**) ЈЫа., стр. 241. 
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такими чертами, которыми обитатели этого спещальнаго міра же- 
лали бы видть себя надфленными. 

Во всякомъ случа, посвящая почти вс$ свои романы вопросу 
о любви, Бурже и этотъ-то вопросъ беретъ лишь въ узкой форм% 
половыхъ отношений, хотя и изукрашаетъ этотъ сюжеть психоло- 
гическими утонченностями и н%сколько наивно-восторженными 
описан1ями свфтскаго великолёшя. Когда нашъ романистъ гово- 
рить „любовь“, „люблю“, „возлюбленная“, то въ громадномъ 
большинства случаевъ приходится подставлять въ эти выраженія 
самую обнаженную отъ человћческихъ идеаловъ форму отноше- 
ній между полами, какъ бы ни затушевывался этотъ чисто 30010 
гическій фонъ изящными манерами, безукоризненнымъ костюмомъ 
и свътскимъ времяпрепровожденіемъ этихъ своеобразныхъ го- 
риллъ. И, право, припомивая безконечный рядъ этихъ амурвыхъ 
упражненій, можно придти даже къ такому заключенію, что, в%- 
роятно, тотъ спещальный міръ, который описывается Полемъ 
Бурже, настолько изжился н потерялъ способность нормальнаго 
нервнаго возбужденія даже въ упомянутой узкой сфер8 отноше- 
ній между мужчиной и женщиной, что онъ требуетъ отъ своего 
иоднаго романиста изображевія несказанныхъ наслажденій и не- 
сказанныхъ мученій какъ разъ на этой зоологической почв. 
Вспомните опять мою мысль: литература отражаетъ не только 
общество, какъ оно есть, но и такъ, какъ оно желало бы быть... 

Если читатель хочетъ убЪдиться, что данная мною характе- 
ристика „любви“ по Бурже дЪйствительно вытекаетъ изъ его ро- 
мановъ, то пусть онъ произведеть лишь слфдующ!Й небольшой 
опытъ: пусть снъ припомнитъ, о чемъ мало-мальски человћче- 
скомъ говорятъ между собою всВ эти прекрасные герои и ге- 
роини, занимающіеся бурнопламенною любовью, въ промежутокъ 
времени, остающійся имъ отъ этихъ занятій. Вотъ вамъ „Роковая 
загадка“, и воть вамъ первый человЪческій разговоръ между не- 
виннымъ Гюберомъ и его несравненной возлюбленной, г-жей 
де-Совъ: 


Среди ночи молодой человЪкъ проснулся и, ища губами лицо той, кото- 
рой онъ могъ бы отнын% дать по истинъ сладкое имя любовницы, нашелъ, 
что эти щеки, которыя онъ не могъ видфть, были залиты слезами. „Ты 
страдаешь?“ спросилъ онъ.—„НЪтъ“, отвЪтила она, „то слезы благодарности. 
Ахъ!“ продолжала она, какъ это только люди могли не похитить тебя, мой 
ангелъ, заранфе у меня, и какъ я недостойна тебя“... Загадочныя слова, ко- 
торыя Гюберъ долженъ былъ такъ часто припоминать впослЪдствіи и кото- 
рыя, даже въ эту минуту и даже подъ этими поцлуями, внезапно подняли 
въ немъ туманъ печали, обычной спутницы удовольствія *). 


Второй челов чесый разговоръ, это—безумный допросъ Гю- 
беромъ своей возлюбленной, которая, не смотря на всю свою 


*) СтиеЦе Етдте, стр. 36. 
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„любовь“ къ юношћ, не үспћла остаться одна въ Трувиллђ, какъ 
уже увлеклась широкими плечами и „мужественной и здоровой 
красотой“ молодого графа де-ла-Круа-Фирмэнъ. 

„Андрэ Корнэлисъ“, — который, нарави съ другимъ рома- 
номъ „Ученикъ“, посвященъ иной, болће сложной тем, чЁмъ 80- 
ологическая любовь, —въ этой послъдней сфер обнаруживаетъ, 
однако, обычные пріемы Бурже при изображеніи отношеній между 
шолами. Мать Корнэлиса совершенно по иному „любитъ“ своего 
перваго мужа, плебея, и своего второго, дипломата. Пусть раз- 
вкажетъ намъ объ этомъ самъ сынъ убитаго отца, съ ненавистью 
иаблюдающій интимную жизнь своей матери и отчима. 


При жизни моего отца, когда онъ приближался къ ней, чтобы поцфло- 
вать ее, ея первымъ движеніемъ всегда было защитить себя, отстранивъ его 
рукою или повернувъ голову. Но какъ послушно и покорно она кладетъ эту 
еамую голову на плечо г. Термонда! Она не защищается, когда онъ беретъ 
ее за эту талію, которая сохранила всю свою гибкость. Онъ цЪлуетъ ее въ 
лобъ; и этотъ лобъ не отстраняется, и онъ обрамленъ теперь локонами, кото- 
рые замфнили прежнія „бандо“, нравившіяся моему отцу и т. д. *) 


Во „Лжи“ развертываются дв параллельныя и великія „люб- 
ви“, составляя какъ бы четыре пары амурной кадрили. Въ одной 
танцуютъ дэнди - писатель Клодъ Ларше и актриса”съ прозвищемъ 
Колэттъ, въ другой —начинающій талантливый поэтъ Ренэ Вэнси 
и очаровательная г-жа де-Морэнъ, — что не мъшаетъ, конечно, 
усложняться этой кадрили фигурами „сһапсет 1ез датез!“ и „сһар- 
сет 1ез сауаПегз!“ Относительно первой пары и говорить нечего: 
ее самъ романвстъ характеризуетъ, какъ грязную, исключительно 
чувственную связь, которая въ свободное отъ зоологіи время не 
оставляетъ въ душ любовниковъ ничего, кромз презрфнія и не- 
нависти другъ къ другу. Но и изъ взаимныхъ отношеній между 
идеалистомъ Ренэ и дамой его сердца, у которой есть мужъ и 
богатый любовникъ, вы не извлечете указаній ни на какую дру- 
гую „любовь“, кромћ той, что повторяетъ безконечное число 
разъ слёдующую первую по счету картину: 


Она отступила въ сторону постели. Онъ бросился къ ней и, прижимая 
ее къ себЪ, почувствовалъ все это гибкое тфло прижавшимся къ нему. Слова 
самой безумной любви приливали къ его губамъ, и, поднявъ Сузанну на 
руки, сила которыхъ была удесятерена страстью, онъ положилъ ее на пос- 
тель и, бросившись рядомъ съ ней, покрылъ ее самыми горячими поц%- 
луями, пока, наконецъ, она не стала вполнф принадлежать ему въ одномъ 
изъ тЬхъ объятій, которыя уничтожаютъ все въ ребенкЪ двадцати пяти лЪтъ, 
вплоть до возможности наблюдать, раздъляются ли ощущенія, испытываемыя 
имъ *). 


Какая неотразимо эротическая сцена для испорченныхъ под- 
ростковъ или в$чныхъ юношей лћтъ этакъ шестидесяти съ хвов- 





*) Анкате Сотпейз; 1887, стр. 62—63. 
**) Мепзопдез; 1887, стр. 289—290. 
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тикомъ! Но въ сущности-то что за комически-торжественное, чте 
за филистерекое описан!е „маленькой конвульси“, какъ называхъ 
эти вещи Дюма-сынъ (и, если; не ошибаюсь, еще Маркъ-А врелій, 
тридцать лётъ не подозрћвавшій, что обожаемая имъ супруга 
Фаустина именно изъ-за этой сопушзісша, по словамъ одного исто- 
рика, соп@1опез зірі её пап саз, её ојайіаѓогіаѕ еег1ззе)... Чего 
стоять однћ эти „руки, сила которыхъ удесятерена страстью“, и 
эти „самые горячіе поп%луи“, этотъ „ребенокъ 25 лЪтъ“, и, на- 
конецъ, это „вполнћ принадлежать ему“! И, однако, изъ такихъ 
описаній слагается цъликомъ у нашего исторіографа свътской 
любви изображеніе основного фона отношеній между мужчиной и 
женщиной во всъхъ его многочисленныхъ романахъ. Ибо, за- 
итьте, всякій разъ, какъ Поль Бурже хочетъ выйти изъ узкаго 
круга зоологическихъ ощущеній, онъ рисуетъ намъ духовное об- 
щеніе какихъ-то существъ съ птичьими головами и въ особен. 
ности надћляетъ своихъ идеальныхъ женщинъ психологіею вор- 
кующихъ горлинокъ и стрекочущихъ канареекъ, приправляя ихъ 
„невинное“ чириканье афоризмами изъ католическаго катехизиса. 
Совътую читателю привести себћ на память разговоры, которые 
ведутъ между собою женихъ и невћста въ „Землћ обВтованной“. 
Вотъ наиболћё интимные, наиболће серьезные, въ которыхъ люди 
обмзниваются между собою задушевными мыслями передъ т%мЪъ, 
какъ рёшиться связать свою судьбу на радость и горе, и въ те- 
ченіе всей жизни: 


— ЗамЪфтили-ли вы, —продолжалъ Нэракъ,--какъ у насъ инстинктивно тъ 
же самые вкусы во всЪхъ вещахъ? 

— И это врно, — сказала Анріэтта, — т же самые, совершенно т же 
самые... Но я это знала такъ хорошо съ перваго же дня, какъ увидала васъ. 

— Но почему же? —спросилъ онъ. 

— Да разв отдаешь себ въ этомъ отчетъ, — отвфтила молодая дћ- 
вушка. —Но я была уврена, когда въ первый разъ вышла въ этотъ садъ, что 
и его вы предпочтете всфмъ другимъ... Я мало читала и большая невЪжда, 
но я увфрена, что сейчасъ же узнаю, понравится ли вамъ та или другая 
книга и т. д. *). 


И это ванарейкино щебетанье или голубиное воркованье 
исчерпываетъ все содержаніе челов ческих разговоровъ между 
героями и героинями романовъ Бурже, когда нашъ свћтскій пси- 
хологъ оставляетъ изображеніе сценъ въ род той, безконечное 
повтореніе которой составляеть весь смыслъ „Лжи“, какъ она 
составляетъ весь смыслъ „Роковыхъ загадокъ“, „Преступленій 
любви“, „Космополисовъ“, „Женскихъ сердецъ“ и т. д. Я отка- 
вываюсь отъ дальнћйшаго детальнаго указанія этихъ особенно- 
втей въ произведеніяхъ Бурже и увћренъ, что у внимательныхъ 
читателей этого автора осталось въ памяти множество такихъ 


———— а > < --—- ——ы 


*) Га Тетте Гтот?ѕе: стр. 20—21. 
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„ситуацій“. Но маъ хотћлось бы пойти навстрёчу возраженію, ко- 
торое не замедлятъ, конечно, сдћлать поклонники разбираемаго 
мною автора: если Бурже такъ монотоненъ, такъ скуденъ своимъ 
еодержаніемъ, если его психологія такъ одностороння и такъ з0- 
ологична, то зачћмъ же посвящать этому писателю цълый этюдъ, 
зачЬмъ вообще тратить столько времени на характеристику та- 
кого посредственнаго автора? Воть отвЪтъ. 


Я вовсе не считаю Бурже посредственнымъ авторомъ, а вижу 
въ нөмъ, наоборотъ, одного изъ выдающихся романистовъ Фран- 
щи. Я, дЪйствительно, нахожу его монотоннымъ; но то вина не 
его таланта, а т8хъ неблагопріятныхъ общихъ условій, которыя 
изображены были мною въ первой половин статьи и которыя, 
воздайствуя на Бурже при посредств8 нЪкоторыхъ спеціальныхъ 
особенностей его положенія, сузили его талантъ и придали ему 
непріятный оттънокъ свЗтскаго снобизма. Тамъ, гдз Бурже могъ 
выйти изъ сферы зоологической любви, прикрытой безукоризнен- 
ными костюмами и совершающейся среди фешіонэбельныхъ деко- 
рацій, онъ создалъ вещи, производящія сильное впечатлъніе: при- 
ивръ — „Андрэ Корнэлисъ“ и „Ученикъ“, поскольку дВло идетъ 
въ первомъ объ изображен! постоянно растущаго чувства мести 
за убійство отца, а во второмъ—о вліяніи на дрянныя и боль- 
ныя натуры подгоняемыхъ ими къ своимъ инстинктамъ тВхъ или 
иныхъ общихъ идей. 

Но затёмъ и въ спеціально отмежеванной Бурже области 
евЪтски-зоологической любви, этотъ писатель обнаруживаетъ не- 
дюжинную силу психологическаго анализа. Если вы примиритесь 
въ твмъ, что нашъ романистъ слёдитъ за переливами лишь упо- 
мянутой суженной любви, то вы найдете, что онъ въ этихъ гра- 
нипахъ мастеръ своего дћла и, дфйствительно, исчерпываетъ 
гамму всевозможныхъ человћческихъ чувствованій, находящихся 
въ болБе или менће тВсной ассоціаціи съ такою формою отноше- 
ній между полами. Я думаю, будущему историку культуры, кото- 
рому придется работать въ ту эпоху, когда наши личные аффекты 
подвергнутся значительному видоизм8нен!ю,—этому историку чте- 
ніе произведевій Бурже дастъ богатый матеріалъ для характери- 
етики психологи вашего времени. Нашъ романистъ искрестилъ 
своими психологическими экскурсіями область амурвыхъ чувство- 
ваній во већхъ направленіяхъ. 

Чего стоитъ его анализъ всевозможныхъ оттЬнковъ ревности, — 
вамЪтьте, опять таки почти исключительно той ревности, которая 
соотвътствуетъ зоологической любви. Въ началћ этой статьи я 
указалъ, между прочимъ, какъ онъ пользуется цитатой изъ Спи- 
нозы, чтобы сдълать ее исходной точкой своихъ комментаріевъ 
къ тому состоянію своеобразнаго гипноза, когда ревнивецъ тер- 
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заетъ свое воображеніе картинами чисто физической изм ны 1ю- 
бимаго существа. Эту мысль Бурже повторяетъ очень часто: Рена 
во „Лжи“, Гюберъ въ „Роковой загадкћ“, Клодъ Ларше во „Лв“, 
„Физіологін современной любви“, Нэракъ въ „Обътовавной земл“, 
Болеславъ Горка въ „Космополисв“ и столько героевъ (гораздо 
меньше героинь, что показчваетъ, между прочимъ, гаремно-султан- 
скій и полягамическій харавтеръ этой главнымъ образомъ муж: 
ской ревности) и еще столько, говорю, другихъ героевъ въ рө- 
манахъ Бурже являются жертвами этого гипноза. Этотъ психох?- 
гическій пунктъ до такой степени подчеркивается нашимъ рома- 
нистомъ, что, разсказывая о мучен!яхъ обханутаго мужа плебея 
въ „Преступлен!и любви“, Бурже считаетъ даже долгомъ оти%- 
тить, почти какъ аномалію, что этотъ челов къ, сильно любившій 
свою жену, не пресл$довался, однако, среди страданій ревности 
видћніями физическаго „осквернен!я“. Но за то при этомъ общемъ 
однообраз1и съ какимъ мастерствомъ Бурже передаетъ оттВнЕИ 
вліянія этого гипноза на различныя натуры! Какою массою тон- 
кихъ побочныхъ замЪчаній онъ сопровождаетъ изображевніе раз- 
личныхъ психологическихъ темпераментовъ, вибрирующихЪ подъ 
ударомъ одного и того же факта сознанвія! 

Анализъ же ревности приводитъ Бурже къ изображенію того 
душевнаго кризиса, который происходитъ съ обманутымъ чело- 
вЪкомъ, когда онъ замфчаетъ, что любимое существо лжетъ. И 
хотя нашъ романистъ описываетъ этотъ психологическій процессъ 
въ сферз любви, и при томъ, какъ мы сказали, суженной любви, 
но это изображеніе отличается такою интенсивностью, Что стоитъ 
вамъ перенести его въ сферу людскихъ отношеній вообще, неза- 
висимо отъ разницы половъ, чтобы стать лицомъ къ лицу съ 
картиной высокочеловћческаго страдан!я, далеко переливающагося 
за предълы такъ называемой любовной „изиЪны“. Измъняють 
люди другъ другу не въ одной любви, но и въ дружбЪ; мало 
того, эта изм$на можетъ относиться не къ одной личности, а къ 
цзлой группз политическихъ, напр., единомышленниковъ. Частный 
и спеціальный вопросъ, затронутый Бурже, разростается до пре- 
двловъ общей челов ческой психологи. 

Что слћдуетъ отизтить въ этомъ анализё Бурже, такъ это 
очень удачную и тонкую констатировку того факта нашего соз- 
нанія, что въ глазахъ человфка, безусловно довфряющаго вамъ, 
самая легкая ложь съ вашей стороны является одинаково невы- 
носимой, какъ и самая тяжелая. „Если тотъ, кого я считалъ бөз- 
условно честнымъ, могъ позволить себ отклониться отъ истины 
въ незначительномъ вопрос, то гдз гарантія, что онъ не совер- 
шитъ такого же отклоненія и въ боле важномъ? Кто, дале, ска- 
жетъ мнћ, какимъ критеріемъ обманувшій меня будетъ руково- 
диться при отличеніи важнаго и неважнаго“,—таково прибли- 
зительно разсуждене, которое обусловливаетъь мучительность 
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процесса, вызываемаго измъной любимаго человфка, друга или 
идейнаго товарица. И этотъ кризисъ Поль Бурже мастерски изо- 
бразилъ и въ „Преступлен1и любви“, и во „Лжи“, и въ „Космо- 
полис%, и Т. Д. 

Но правда то, что анализъ сопред$льныхъ съ любовью чувствъ 
занимаетъ Бурже въ громадномъ большинствћ случаевъ лишь по- 
етольку, поскольку онъ вынуждается тћсною связью различныхъ 
сторонъ челов ческой души: нашъ романистъ постоянно возвра- 
щается къ своему излюбленному предмету и доходитъ въ ЭТИХЪ 
изслЪдованіяхъ до утонченной и педантической казуистики, кото- 
рая такъ напоминаетъ казунстику средневфковыхъ „судовъ 
любви“ (соигз 4‘атопг). Какъ одинъ изъ такихъ трибуналовъ за- 
нимался въ лфто Божею милостію 1174 г. важнымъ вопросом, 
„можеть ли существовать любовь межцу законными супругами“, 
такъ точно Поль Бурже перебираетъ одинъ за другимъ всевоз- 
можные случаи амурной иллюзи между полами и пресерьезно 
перечисляетъ различныя рфшен1я, ограниченія, условія этой про- 
блемы любви. 

Интересно, кстати сказать, для характеристики тЬхъ фешіонэбель- 
ныхъ слоевъ, аффективную жизнь которыхъ изображаетъ съ такою 
неутомимостью и проницательностью вашъ романистъ,— интересно, 
говорю я, то обстоятельство, что едва ли не самой распростра- 
ненной причиной упомянутой коллизии между полами является, 
по мнънію романиста, странная, мистически-лживая и непонятная 
для нея самой природа женщины, проводящей будто бы все время 
въ бореніи между возвышенными чувствами и тираническими ве- 
лЬніями чувственности. Припомните г-жу де-Совъ изъ „Роковой 
загадки“, или г-жу де-Тилльеръ изъ „Женскаго сердца“, и столько 
еще сестеръ этихъ прелестныхъ дамъ, которыя измЪняютъ пред- 
метамъ своихъ благородныхъ аффектовъ съ первымъ встрћчнымъ 
Донъ-Жуаномъ или прожигателемъ жизни, какимъ-нибудь гра- 
фомъ де-Ла-Круа-Фирмэномъ или Казалемъ. Нашъ изслздователь 
любви считаетъ даже возможнымъ въ своей „Физіологіи“, этомъ 
настоящемъ трактат по амурной казуистикћ, построить слћдую- 
щую аксіому: 


Сердце дЪлаетъ женщину необыкновенно высокимъ существомъ (зи йпе), 
а чувства во всей ихъ грубости превращаютъ ее въ существо реальное. Чу- 
довищность же у женщины начинается рядомъ съ нравственностью и физи- 
ческою холодностью, —въ мозгу. *). 


Это положеніе свћтскаго психолога интересно главнымъ обра- 
зомъ въ томъ отношеніи, что рисуетъь намъ идеальную, или, 
лучше сказать, желательную, по мнънію фешіонэбельныхъ слоевъ, 
женщину, т. е. женщину, съ которой бы хотЪлось имфть дЪло 


*) Рһуѕгоїодіе де 1 Атои” Мойетпе; 1891, стр. 146. 
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типичному мужчинћ этихъ слоевъ. Надо, конечно, чтобы она была 
возвышеннымъ существомъ, т. е. удовлетворяла тому свЪтскому 
кодексу приличій, который въ ея сферз является, какъ всемо- 
гущій обычай у дикаря, центральнымъ регуляторомъ поведенія. 
Но надо вмств съ тЬмъ, чтобы въ ней достаточно говорили. 
страсти, щекотя пресыщеннаго мужчину этихъ же слоевъ возмож- 
ностью выбить ее изъ колеи упомянутаго кодекса. За то жен- 
щинћ не прощается ея „холодность“, ея „мозгъ“, т. е. въ сущ- 
ности -то способность не ограничивать свой горизонтъ теоріей и 
практикой „науки страсти нЪжной“. 

Эта особенность женскихъ типовъ, выводимыхъ обыкновение 
Бурже, а именно склонность женщины такъ легко поддаваться 
разнымъ Фирмэнамъ и Казалямъ, вифстћ съ особенностью муж- 
скихъ типовъ гипнотизироваться физической измъной, должна, 
конечно, вызывать постоянныя коллиз!и аффектовъ зоологической 
любви и ненависти въ этомъ мірћ. Ибо каждому Фирмэну и каж- 
дому Казалю соотвЬтствуетъ злополучный Гюберъ или злополуч- 
ный Пойяннъ; а кром% того, и тотъ, и другой могутъ оказаться 
въ свою очередь Фирмэнами или Казалями для какого-нибудь 
третьяго соперника. И опять таки виртуозность изображенія По- 
лемъ Бурже этихъ быстро смЪняющихся аккордовъ и диссонан- 
совъ спещальнаго чувства достигаетъ очень значительной высоты. 
Достаточно просмотрфть уже цитированную только что мною 
„Физіологію современной любви“, чтобы видфть, какою, можно 
сказать, микрологическою анатоміею аффектовъ, выростающихъ 
на почвћ половыхъ отношеній, занимается Бурже, и съ какимъ 
мастерствомъ онъ развертываетъ эту амурную казуистику. 

Остается только пожалћть, что эта способность анализа была 
въ громадномъ большинствъ произведен Бурже израсходована 
ва психологію сравнительно узкихъ и монотонныхъ чувствованій 
и на восторженное описан!е, достойное выскочки-сноба, тон- 
костей костюма, мебели, обстановки фешіонәбельныхъ сферъ. 
Тамъ, гд сюжетъ романа выводилъ нашего автора изъ его обыч- 
ной среды, тамъ, гдз его талантъ могъ расправить свои крылья, 
скованныя вкусами свЪтскихъ читателей и читательницъ его про- 
изведеній, Поль Бурже создавалъ вещи, которыя, несомнВ ино, 
принадлежать къ нанболве замфтнымъ произведен1ямъ француз- 
скаго и европейскаго творчества. 

Таковъ его „Андрэ Корнэлисъ“, таковъ его „Ученикъ“. Пусть 
въ первомъ слышится современная варіація на шекспировскаге 
Гамлета. Пусть во второмъ сказывается книжное же вліяніе 
типа семинариста Жюльена изъ романа Стэндаля „Красное и 
черное“. Но постепенное развит!е чувства мести и перипетін 
этого развит!я; колебанія между подозрћніемъ и увзренностью, 
драматизмъ столкновенія любви къ матери и ненависти къ убійцё 
отца; яркая обрисовка характеровъ и энергія развязки, —всө эте 
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хвлаеть „Андрэ Корнэлиса“ однимъ изъ интересићйшихъ рома- 
новъ конца прошлаго вћка. Съ другой стороны, характеристика 
тЬхъ жизненныхъ и идейныхъ вліяній, которыя перекрещивались 
въ эгоистически-уродливой и вЪчно рефлектирующей натурВ „Уче- 
ника“, надолго останется любопытнымъ памятникомъ изъ истори 
французской культуры. Негодяй Грелу является выразителемъ 
того краха буржуазнаго позитивизма, который долженъ былъ 
подготовить путь къ постановк8 роковой альтернативы нашей 
эпохи: или реакція и возвращен!е къ традиціонному міровоззр%нію, 
или развите и примиреніе строгой науки и требован!Й справед- 
ливости въ идеал коллективной солидарности трудящихся. 

Пусть лично Бурже пошелъ назадъ, къ идеаламъ прошлаго: 
всякій свободный отъ предразсудковъ умъ найдеть выходъ изъ 
состоян1я кризиса не въ признан!и „банкротства науки“, столь 
приятно говорящемъ сердцу Бурже, Брюнетьера и прочихъ „тра- 
диціоналистовъ“, а въ обращен!и науки на служен!е челов$честву... 

Именно наше время накопляетъ элементы для рёшевія за- 
дачи, которая тревожила сознан!е лучшихъ людей античнаго міра: 
„для меня, какъ для человћЪка, весь міръ отечество. Вс мы со- 
граждане, вс мы братья; мы должны любить другъ друга, ибо 
у насъ одинаковое пронсхожден!е и одинаковая цзль“ (Маркъ 
Аврелій). Такъ вотъ куда лежитъ ближайшій „)тапъ“ человћ- 
чества, а не въ сторону увћковћченія тъхъ „расъ“, тћхъ „семей“, 
тБхъ сощальныхъ раздЪленій, которыми нашъ романистъ-дэнди 
думаетъ лВчить современное общество. 


Н. Е. Кудринъ. 


Политика. 


О причинахъ войны. 
І. 


Чъмъ больше проходитъ времеви со дня столь нежданно-не- 
гадано открывшейся войны на Дальнемъ Востокћ, ч%мъ ясвће 
єтановится и продолжительность, и огромное бремя этого событія, 
чЁмъ очевиднфе его громадная историческая важность съ его тя- 
желою отвЪтственностью и серьезными опасностями, тћмъ насто- 
ятельнфе потребность глубже вникнуть въ историческія причины 
вовершающагося и уразумВть т8 этапы и ступени, по которымъ 
мы почти безсознательно, почти незамтно дошли до этого взрыва, 
до „внезапной минной аттаки“ не на одну портъ-артурскую эскадру, 
номи на міровое положеніе русской державы и на матеріальное 


126 РУССКОЕ ВОГАТСТВО. 


состояніе русской нащи. Какъ это случилось? И на чьей отв®т- 
ственности лежитъ эта безсознательность и незамВтность для 
насъ грознаго и опаснаго сочетан1я историческихъ движеній, по- 
степенно приведшихъ къ грозному и опасному положен!ю вещей 
въ настоящее время? Потому что, хотя въ случаћ невмЪшатель- 
ства въ войну новыхъ элементовъ конечный исходъ столкнове- 
нія не внушаетъ сомхвћвій, ТВУЪ не мен%е, при неблагопріятныхъ 
для Россія условіяхъ въ начал войны и при неизбъжной мед- 
ленности въ измфненія этихъ условій, конечное торжество должно 
обойтись не дешево и положеніе во всякомъ случав надо при- 
знать грознымъ и опаснымъ... А если будетъ вмЪшательство? А 
если въ Европ8 произойдутъ осложнен!я совершенно независимо 
отъ дълъ Дальняго Востока? 

Лавно квмъ-то сказано „англичанка гадитъ“... Нашъ обыватель 
этому охотпо вћритъ; готовъ вЪрить и теперь. Но, во перыхъ, англи- 
чанка гадила два столћЪтія и никакой опасностя для Росеи на 
Дальнемъ Востокъ создать не могла, такъ что если она и теперь 
трудилась, то не ея только рукъ это лћло, а произошло нЪчто 
совершенно новое; а во вторыхъ, именно теперь, въ лътоотъ Р. Хр. 
1903—1904, Англія не поощряла Яповію къ нападению на Россію, 
а, напротивъ, сдълала все, отъ нея зависящее, чтобы предупре- 
дить столкновенвіе. И это доказываетъ, что нзчто серьезное но- 
вое создалось на Дальнемъ Восток, произошла тамъ большая 
перем%на... Въ созданія хрулныхъ историческихъ событій (а руе- 
ско-японская война — очевь крупное историческое событ!е) всегда 
можно, при нћкоторомъ вниман!и, отличить два ряда подготовля:- 
ющихъ событіе историческихъ фактовъ: сцъпленіе непосредственно 
предшествовавшихъ событію дЪйствій и плановъ участниковъ со- 
бытія, ихъ интересовъ, чувствъ, надеждъ, и болће глубокія все- 
мірно-исторпческія теченія, подъ вліявіемъ которыхъ данное сцћ- 
пленіе непосредственно предшествующихъ, подготовляющихъ ^0- 
быте комбинащй и получило такое, а не ивое направленіе и 
значен!е. О непосредственно предшествовавшихъ комбинаціяхъ и 
сцЬплевіяхъ историческихъ фактовъ мы говорили ва этихъ стра- 
ницахъ довольно подробно въ ноябрьской хроникћ 1903 года и 
снова въ январьской этого года. Наже мы опять вернемся ЕЪ 
нимъ, чтобы посмотрћть на нихъ въ свётв, бросаехомъ войною и 
болће глубокими всемірно-историческими теченіями, о которыхъ 
выше мы упомянули и къ краткому взгляду нг которыя мы и 
обратимся. 

Припоминаю статью Н. К. Михайловскаго о дълахъ Дальняго 
Востока, появившуюся по поводу боксерскаго движенія въ Китаћ 
въ 1700 году (см. „Русское Богатство“, 1900, №7, „Литература 
и жизнь“) Великій русск й писатель, кончину котораго оплаки- 
ваетъ вся просвфщенная Россія и котораго мужественный голосъ, 
ясный, проницательный умъ и огромный авторитетъ такъ были 
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бы необходимы въ эти трудные дни, глубоко интересовался д%- 
лами Дальняго Востока и придавалъ имъ чрезвычайно крупное 
историческое значене. „Въ эту минуту, когда я берусь за перо 
(писалъ Михайловскій), едва ли БТО-нибудь возьмется предсказать, 
Кәкъ пойдутъ далће китайскія дла, кром развћ того, что от- 
вын прекращается изолированная жизнь Китая, что такъ или 
иначе, пассивно или активно, онъ становится элементомъ общей 
истори“. Указавъ, что это выступленіе Китая на авансцену все- 
мірной исторія застало Европу врасплохъ, нашъ мыслитель про- 
должалъ: „Почти такъ же неожиданно для Европы былъ и подъ- 
емъ Японіи. Когда эта маленькая страна, населенная маленькими 
людьми, политически рефоривровалась, Европа насмъшливо улы- 
балась, полагая, что это будетъ нфчто въ родћ знаменитой туред- 
кой конституція Митхада-Паши, и никакъ не ожидая, что эти мз- 
ленькіе желтолицые люди могутъ когда нибудь получить голосъ 
въ великодержавномъ концерт, что придется не только счи- 
таться съ ними, а съ благодарностью принимать ихъ, конечно, не 
безкорыстныя услуги въ дЪлЪ водворенія „порядка“ и насажде- 
нія „цивилизація“ (кавычки самого Михайловскаго). Все это про- 
глядЪли люди практическаго д%ла, гордые именно своею практич- 
ностью, своимъ спещальнымъ знавіемъ, ум$ньемъ оріевтироваться 
въ житейскихъ фактахъ, и съ снисходительнымъ презрћвіемъ от- 
носящіеся къ теоретикамъ. Да хорошо еще, если только съ сни- 
сходительнымъ презрЪвіемъ. Солошь и рядомъ они склонны видЪть 
въ нихъ не просто людей, лишенныхъ практическаго смысла, а 
людей безпокойныхъ, праздно волнующихъ умы фантастическими 
надеждами и опасеніями, и потому крайне вредныхъ. А между 
тёмъ, въ данномъ случа, теоретики оказались гораздо проница- 
тельнфе такъ называемыхъ пракгиковъ и уже давно со страхомъ 
и волненіемъ вглядываются въ Срединное Царство и въ страну 
Восходящаго Солнца, ожидая оттуда какихъ-то важныхъ и гроз- 
ныхъ встей“, Теперь уже не одви теоретики, а весь практиче- 
скій и дћловой, правящій и управляемый міръ, взятый снова 
врасплохъ такими вЪстями, съ трепетомъ и лихорадочною напря- 
женностью ожидаетъ оттуда новыхъ важныхъ и грозныхъ вћстей...“ 
Пророческія строки великаго писателя и любящаго сына своего 
въка, своей цивизизащи и своей родины оправдались съ яркостью 
и быстротой, даже слишкомъ посоћино,... „Слишкомъ“ посоЪъшно 
это оправданіе предвидфнія нашего знаменитаго мыслителя не для 
насъ, потому что въ этой посибшности наше возможное спасе- 
ніе; въ ней наше предостереженіе и предупрежден!е: рефорчи- 
рована и вооружена одна Японія, тогда какъ посл мы могли 
бы встрВтиться съ союзомъ реформированныхъ и вооруженныхъ 
Японія, Кореи и Китая. Это уже угроза самому существованію 
европейскаго міра вообще, восгочао-европейскаго въ частности и 
въ особенности. 
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Опасность новаго монгольскаго нашествия, конечяо, не на- 
шимъ мыслителемъ выдумана. Она давно указывается теорети: 
ками Европы, и Михайловскій цитируетъ нъсколько такихъ пред. 
сказаній. ВсЪ они идутъ гораздо дальше предвидънія самого Ми- 
хайловскаго, не увлекавшагося детальными планами надвигющихся 
событій. Онъ только предостерегалъ, что эти событія ДЪЙсСтТви- 
тельно надвигаются и что къ нимъ слёдуетъ готовиться. Цитируя 
накоторыя изъ пророчествъ (особенно Вл. Соловьева), онъ про: 
должаетъ: „Что же касается приведенныхъ картинъ возможнаго 
будущаго, то кавъ бы ни казались вамъ онъ преувеличенвымн 
или Даже необузданно фантастическими, достойно вниманія, что 
на нЪкоторыхъ пунктахъ всз онъ совпадаютъ. И эти совпа- 
дающіе пункты уже никто не можетъ заподозрть въ фантастич- 
ности, такъ какъ они—-сама дЪйствительность. Это, во-первыхъ, 
соперничество европейскихъ народовъ, десятки лЪтъ напряженно 
готовящихся Бъ войнВ на суш%ћ и ва мор и съ ревнивою зор: 
костью слћдящихъ за чужими успъхами въ заморскихъ странахъ, 
въ томъ числ и въ Кита. Это, во-вторыхъ, усиленныя заботы 
европейскихъ народовъ о вооруженін Китая на европейскій ладъ 
все въ тЬхъ же видахъ европейскаго соперничества, а также 
частно-коммерческихъ цфлей... Такимъ образомъ, варвары остаются 
варварами, но получаютъ послЪднее слово европейскаго вооруже- 
нія и вдобавокъ озлобляются противъ „бёлыхъ дьяволовъ“. Если 
бы Европа представляла собою одно цфлое, то все это было бы 
настоящимъ безум1емъ. Теперь же мы присутствуемъ при резуль- 
татахъ цвлаго ряда дЪйствій, и именно практически умныхъ лю- 
дөй, каждый шагъ которыхъ строго обдуманъ. Англійскіе госу- 
дарственные люди и теперь, въ минуту кровавой китайской смуты 
и страшной опасности для всВхъ европейцевъ, взвзшиваютъ, на- 
сколько выгодно или невыгодно будетъ для Англін предоставить 
первенствующую роль въ умиротворевіи Китая Росси или Япо- 
ній. Что они склоняются въ пользу Японін и тћмъ самымъ, если 
хотя бы отчасти суждено осуществиться пророчеству г. Соловьева, 
пускаютъ козла въ огородъ, это, можеть быть, и ошибочный раз- 
счетъ, но во всякомъ случаВ разсчеть людей, находящихся въ 
здравомъ умВ и твердой памяти. Англійскіе и германскіе заводы 
и торговыя фирмы, завалившіе Китай всякаго рода оружіемъ, 
тоже руководствовались очень яснымъ праквтическимъ разсчетомъ. 
Равнымъ образомъ, и правительства тћхъ европейскихъ народовъ, 
которыя отрЪзывали по куску мяса отъ живого китайскаго т%ла. 
Словомъ, већ люди практическаго дћла, такъ или иначе, прямо 
или косвенно, активно или пассивно подготовлявшіе вастоящія. 
событія, дЪйствовали въ предълахъ своего кругозора совершение. 
разумно. И только лишь теоретиковъ, имћющихъ право видфть 
нвато дальше собственнаго носа, событія эти не застали врас- 
плохъ. Они ихъ ожидали, и даже горавдо большаго, какъ мы ви-. 
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дћли“. Эти большія ожиданія „пока“ не осуществились, говоритъ 
вашъ великій писатель: „иЪтъ основавія ожидать новаго монгодь- 
єкаго нашествія въ ближайшемъ будущемъ, но есть всВ основа- 
нія думать, что мы живемъ почти буквально наканун міровыхъ 
еобытій огромной важности, центръ значен!я которыхъ лежитъ 
ва Дальнемъ Восток»“. 

Такимъ образомъ, дальновидные и внимательные люди пред: 
видћли ваступленіе нын уже наступившихъ событий. На чемъ же 
основывалось это предвидћніе? Предложенныя выше цитаты 
даютъ достаточныя указанія для обоснованія предвидћнія. Жили, 
были себ мирные желтокоже народы на берегахъ Тихаго Океана, 
много испытавшіе бъдствій отъ воивственныхъ иноземцевъ и по- 
этому ничего такъ не опасавшіеся, какъ появленія иноземцевъ. 
СтЬнами оградилъ себя Китай, а за стБнами господствомъ надъ 
нустынями. Корея объявила сношеніе съ иноземдами дзян1емъ 
иреступнымъ и для прекращенія сношеній опустошила свои бе- 
рега и прекратила всякое мореходство. Японія была ограждена 
өқеаноиъ. Но явились европейцы и постепенно силою оружя 
уничтожили эту замкнутость. Китайцевъ, японцевъ и корейцевъ, 
шо очереди, заставили открыть двери, завести сношенія, вступить 
въ торговлю и, конечно, при этомъ мене всего думали о выго- 
дахъ этихъ народовъ. Ими%лись въ виду выгоды европейской тор- 
тРовли и промышленности, что весьма часто было прямо невы- 
годно народамъ Дальняго Востока. Попытки отстоять свон выгоды 
вурово подавлялись, и „рынки“ эти, служа яблокомъ раздора между 
европейскими народами, одинаково эксплуатировались всфми. то 
воздавало общую вражду къ пришельцамъ, и сами пришельцы, же- 
лая перебить другъ у друга выгодныя познщи, только раздували 
эту вражду, одна нація противъ другой, а другая нротивъ третьей 
и т. д. Не довольствуясь этимъ возбүжденіемъ недовћрія и%ст- 
ныхъ племенъ къ тому или иному европейссому народу, евро- 
пейцы еще ихъ и вооружали, и снаряжали, и обучали, надћъясь 
направить эти силы на соперниковъ. Общая солидарная дФятель- 
ность, раззоряющая и унижающая народы Дальняго Востока; от- 
нюдь не солидарная, но одинаково настойчивая дЗятельность, 
дискредитирующая соперничающія наши и возбуждающая про- 
тивъ нихъ; тоже отнюдь не солидарная, но тоже одинаково на- 
етойчивая дфятельность по вооружен!ю, снаряженію и воинскому 
обученію восточныхъ народовъ съ цзлью создать новыя затруд- 
ненія соперникамъ, — такова та вЪковая канва, которая посте- 
певно создала современное состояніе вещей на Дальнемъ ВостоЕЗ. 
То обстоятельство, что народы Дальняго Востока вс принадле- 
жатъ къ желтой рас и бүддійскому псповћЪданію, конечно, только 
облегчало эволюцию, далеко еще не завершившуюся... Расовой 
вопросъ не господствуетъ покамВстъ, и, быть можетъ, еще не 
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Европ®, онъ проводится преимущественно ею же н на Восток®. 
„Постыденъ европейсый антисемитизмъ, пишетъ Михайловскій 
(тамъ же), постыдны отношенія американцевъ къ неграмъ и, ране 
или поздно, къ чести челов чества кончатся эти отношенія, но въ 
данную минуту они существуютъ и нельзя съ ними не считаться. 
Сопутствуя европейской цивилизаци, они распространяются и ва 
пивилизуемые Европою народы“. 

Подводя итоги этому б$глому обзору замтокъ нашего мысли- 
теля по вопросамъ Дальняго Востока, мы легко усмотримъ, что 
узелъ всЪхъ событій лежитъ въ распространеніи на историческую 
жизнь Дальняго Востока двухъ нын8 широко распространенныхъ 
и могуществевныхъ историческихъ явленій Европы, именно: ка- 
питализма и націонализ.ма. Эти два проклятія Запада стали 
проклятіемъ и Востока. 


И. 


Зачвмъ явились западные люди на Дальній Востокъ и зачъмъ 
нарушили мирную, прочно сложившуюся и прочно уравнов$ шен- 
ную жизнь восточныхъ людей, если причиною тому не былъ ка. 
питализмъ и торгово-промышленное соперничество капиталисти: 
ческихъ странъ? Въ сороковыхъ годахъ Англія силою оружя 
заставила Китай вступить въ торговыя сношенія съ европейцами, 
при чемъ утвердилась въ Гонконг. Китайцы, однако, еще не 
вполн$ повћрили въ неотмзнимость этого нововведенія. Ихъ при. 
ходилось снова силою принуждать въ пятидесягые годы, потомъ 
опять въ шестидесятые, наконецъ, въ 1900 году... Кажется, они 
теперь поввриля, но едва ли примирились. За китайцами насту- 
пила очередь японцевъ. Ихъ принудили въ торговымъ сношеніямъ 
въ шестидесятые годы; корейцевъ только въ семндесятыхь го- 
дахъ ХІХ вка. Западные народы, заведя капиталистическое 
хозяйство, нуждались въ рынкахъ, но, осчастлививъ восточные 
народы бол8е дешевыми продуктами своей индустрии, западные на- 
роды замнили этими продуктами какіе-то друге продукты ка- 
кихъ-то другихъ работниковъ, проще говоря, мЪстныхъ күстарей. 
западные капиталы проникли въ страны Дальняго Востока волЪдъ 
за западными продуктами. Эти капиталы учредили пароходство 
по моряиъ и р3Зкамъ этихъ странъ, затъмъ построили желфзныя 
дороги, телеграфы, завели почту. Все это удешевило и ускорило 
сооощенія и сношенія, — это правда, но и до европейцевъ сообще- 
нія и сношенія существовали въ обширныхъ разиЪрахъ и были 
люда, многочисленные люди, кормившіеся этимъ транспортомъ. 
Ихь зачфнили повыя учрежденія. И т. д. и т. д. Әтотъ процессъ 
разорения и обнищавія обширныхъ групоъ населевія еще только 
начелея въ Корее: въ Кятаъ настолько подвинулея, что бЫлЪ 
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тлавною причиною такъ называемаго боксерскаго движенія 1900 г. 
Однако самыя серьезныя экономичесмя преобразованя этотъ 
шроцессъ произвелъ въ Япови, чему способствовали и особен- 
вости соціальнаго строя этой страны, и ея добровольное подчи- 
неніе новому экономическому төченію. Въ то время, какъ Китай 
већми способами и силами сопротивлялся нововведёніямъ, Японія 
очень скоро посл открытія сношеній съ Западомъ пошла на 
ветрћчу не только политическихъ реформамъ по западному 06б- 
разцу, но и новымъ экономическимъ теченямъ, захватившимъ ши- 
рокіе слои японскаго народа и выдвинувшимъ на первый планъ 
новые невиданныя задачи, для разрћшенія которыхъ не хватало 
ии знанія, ни историческаго основанія, а различія соціальнаго 
втроен1я Японии и еврогейскаго Запада не позволяли ограничиться 
однимъ подражан!емъ. То-есть не позволяли для разумнаго и 
ваиболфе удобнаго выхода, а для приграчныхъ покушеній на 
выходъ, конечно, годилась и елћпая подражательность образцамъ, 
данчымъ исторіей Западной Европы и Свверной Америки. Такими 
подражательнымн покушеніями на выходъ изъ тяжелаго эконо: 
мическаго положенія и явились сначала война съ Китаемъ въ 
1894 году, а теперь является и война съ Россіей. 

Двло обстояло и обетоять (по скольку тутъ замЪшаны эконо: 
мическе факторы, потому что есть и всякіе иные факторы) въ 
главныхъ чертахъ въ слЪдующемъ. До открытии Япон!и иностран- 
цамъ и до реформы 1868 года, возвратившей императору Японін 
всю полноту его власти (два событія, совершившіяся одно велЪдъ 
за другимъ на разстоянін нВсколькихъ лЪтъ), Японія была земле- 
дЪльческою страною съ натуральнымъ хозяйствомъ. Земля счи- 
талась собственностью императора; фактически находилась въ 
въ распоряжен!и дайміосовъ, крупныхъ феодаловъ. и въ неотчуж- 
даемомъ пользовани крестьянскаго сословія, воздВлывавшаго 
‘свои вадлы за натуральную (издольную) ренту дайміосамъ или 
ихъ служилымъ людямъ. которымъ такое право жаловалось дай- 
міосами. Цлодородная почва, благопріятный влихатъ, прочный 
миръ, старая земледЪльческая культура и трудолюбіе обезпечи- 
зали народу довольство, а его натуральные платежи и повин: 
ности позволяли феодальнымъ князьямъ кормить и содержать 
классъ самураевъ, служилыхъ людей, военныхъ и гражданскихъ. 
Въ 1868 году все это измЪнилось. Феодалы были лишены своихъ 
эяадзтельныхъ правъ, но остались крупными землевлад льцами. 
Г рестьянамъ (въ 1873 г.) были отданы въ собственность ихъ надћлы, 
но вместо натуральныхъ повинностей они были обязаны платить 
нодати деньгами. Между тъмъ, эта замфна была не изъ легкихъ 
дяя плательщиковъ, не привыкшихъ къ денежному хозяйству; 
надо было продавать продукты послф сбора и уплачивать подати, 
а имъ не хватало затъиъ на прокормленіе, надо Зыло покупать, 
для чего брать деньги взаймы, конетно, далеко не даромъ. Уп- 
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лата процентовъ требовала новыхъ усиленныхъ продажъ про- 
дуктовъ, а, слёдетвенно, затвмъ вовыхъ долговъ и т. д. И Т. Д. 
Словомъ, извћстная старинная исторія, хорошо извћданная многе. 
испытавшей Европою. Появились ипотечные банки, началось 
объединен!е долговъ въ ипотекахъ, а затВмъ опять обычная исто- 
рія ликвидащи народныхъ хозяйствъ и народнаго земледёлія. 
Надвлы скупались и сосредоточивались, а бывшіе крестьяне-соб- 
ственники превращались въ фермеровъ, батраковъ или уходили 
въ города, которые стали рости не по днямъ, а по часамъ. Евро- 
пейскіе капиталы и өвропейскіе техники явились къ услугамъ 
японцевъ, учреждались пароходныя компан!и, строились фабрики 
и заводы, открывались рудники, проводились желзныя дороги, 
телеграфы, основывались банки, сооружались верфи, доки, га. 
вани... При этомъ вслёдъ за вемледћльцами раззорялись кустари, 
ремесленники, извозчики, носильщики; милліоны выбрасывались 
на улицу, и правителямъ страны было надъ чЪмъ призадуматься 
и о чемъ позаботиться. Здћсь экономический и соціальный узел 
японской иностранной политики. 

Сощально-экономическ!Й кризисъ, переживаемый нынъ Япо- 
ніей (конечно, не одной Японіей), можно было разръшить при 
помощи внутренней политики. Можно было рядомъ законодатель- 
ныхъ изроприятЙ обезпечить землед®льческому населенію доста- 
точную для довольства земледвльческую площадь на не обреме- 
нительныхъ условіяхъ. Можно было придти на помощь и другимъ 
елоямъ населенія, терявшимъ заработокъ, благодаря нововведе- 
ніямъ, устроить переходный тодиз тіуепіі и, по скольку они 
не пом щались въ новыхъ предпріятіяхъ, разселять на свободныя 
земли, которыхъ и теперь въ Япон!и не мало (только он® со- 
ставляютъ неприкосновенныя латифундін бывшихъ феодаловъ и 
новыхъ скупщиковъ крестьянскихъ надћловъ). Разумныя эти мъро- 
пріятія, вмЪстћ съ цћлесообразною меліораціей, кредитомъ на 
это, соединенемъ зөмледћльцевъ и ремесленниковъ въ артели и 
т. п, надолго гарантировали бы Японія внутренній и внфшній 
миръ и тотъ здоровый экономическій прогресеъ, который роста 
производительности и усовершенствованія производства достигаетъ 
не на счетъ благосостоявія массъ. Въ свое время не пошли по 
этому пути европейцы. Ихъ подражатели и ученики, японцы, 
тоже не этотъ путь выбрали. Урокъ Европы ничему не научилъ 
Японію, но прим8ръ Европы она приняла къ свћдћнію и къ ие- 
полнен!ю. Чтобы парировать искусственную тћсноту (созданную 
вемельными монополіями), Западъ открывалъ клапанъ колони- 
зація, для чего захватывалъ малонаселенныя территоріи. Для по- 
мЪщенія же избытка капитала тотъ же Западъ либо открывалъ 
„рынки“ для сбыта своихъ продуктовъ, чћмъ только и могъ кор- 
мить многомилліонную обезземеленную массу, или, съ другой 
гтороны, съ тою же пфяью захватывалъ уже населенныя терри- 
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зори, гдф заводилъ „цивилизащю“, т. е. извлекалъ изъ населения 
шовыя выгоды для капиталистовъ, устраивалъ новое поприще для 
выходцевъ. Такова была практика Запада, особенно Англии. Ее 
пожелала усвоить и Японія. Едва ли, при состоянін ея образован- 
ности, ова могла бы усвоить или, взриВе, создать и выработать дру- 
ғую практику. Итакъ, захватъ малонаселенныхъ территорій для 
ҝолонизаціи, густо населенныхъ для насажденія „цивилизаціи“ 
и открытіе „рынковъ“,—вотъ что стало по веобходимости зада- 
чею внзшней японской политики, когда вболнз обозначились и 
тяжко сказались послъдствія политики внутренней. 

Это роль капитализма. ВслЪдъ за нимъ сыгралъ свою роль и 
надіонализмиъ, тоже пришедшій съ Запада, гдз онъ также со- 
нутствуетъ капитализму. О націонализм% въ послъднее время мн 
ирнходилось неръдко и немало бесфдовать на этихъ страницахъ. 
Поэтому теперь ограничусь самымъ немногимъ, необходимымъ. 
Въ малокультурныхъ массахъ даже самыхъ культурныхъ націй 
живетъ еще очень много національной нетерпимости, питаемой 
отчасти старыми баснями и предразсудками, отчасти просто не- 
пониманіемъ и отчужден1емъ, старыми счетами, прямо непри-. 
вычвою внЪзшностью, обычаями, языкомъ. Эта національная не- 
терпимость сопровождается, какъ своею естественною оборотною 
стороною, и національнымъ самомн%Ъніемъ, убъжденіемъ въ своемъ 
нревосходствћ и въ своемъ правћЪ на господство. Эта то сторона 
традиціоннаго расоваго чувства, постепенно ослабћвающаго, но 
къ несчастью человъчества еще сильнаго и распространеннаго, и 
вовпадаетъ съ вновь возникшимъ стремленіемъ къ господству, 
требуемому капитализмомъ. Это слян1е стараго, безсознательнаго 
каціональнаго шовинизма съ шовинизмомъ капиталистическвимт, 
особенно ярко проявившееся въ Англіи, и получило тамъ на- 
званіе „импер!ализма“. Съ нимъ борется лучшая часть авглійской 
націй. (Съ нимъ некому бороться въ Японіи, которая переняла 
матеріальную культуру „Запада. но ве имфла ни времени, ни под- 
готовленной почвы для үсвоевія культуры духовной, этой глав- 
ной опоры антиимперіализма въ Англін. Кели мы послћ этихъ 
бЪглыхъ замфчашй вспомнимъ наши замЪтки въ первомъ пара- 
графћЪ этой бесъды, то посл роли капитализма поймемъ и роль 
націонализма въ грозныхъ событіяхъ, ареною которыхъ служитъ 
въ настоящее время Дальній Востокъ, его моря и съверо-восточ- 
ная часть его материка. Капнтализмъ принудилъ къ наступатель- 
ной политик8; нацонализмъ ее оправдалъ въ глазахъ нація, 
өввятилъ ее, а народъ ослЪпилъ и возбудилъ на защиту „націо- 
вальнаго“ дла. 

Вторженіе капитализма и націоналигма въ историческую жизнь 
Дальняго Востока это—тБ глубокія историческія причины, которыя 
породили наступательную политику Япон!и, а что она напра: 
вихась въ сторону Россіи, не въ другомъ направленіи, это за- 
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висВло 0тъ т%хъЪ ближайшихъ прецедентовъ, о которыхъ мы под- 
робно говорили въ нашихъ ноябрьскихъ и январьскихъ бесвдахъ 
и на связь которыхъ съ общемъ движеніемъ исторіи и новёйшиии 
еобытіями мы теперь и обрятимъ вниманіе читателей. 


Ш. 


По выше набросанной программ, перенятой японцами у за- 
паднаго „импер!ализма“, задачею внёшней политики должны были 
явиться: захвать въ той или иной форм, въ форм присоеди- 
ненія, протектората, союза, окупащи мало населенной территории 
для колонизащи; вахватъ густо-населенной территории (тоже, ие 
въ фори дфло, и въ фактическомъ господств8) для насажденія 
„цивилизащи“, и открытіе „рынковъ“. Остановимся на этихъ 
трехъ пунктахъ японской программы, какъ она диктовалась с9- 
ціальнымъ кризисомъ и прим%ъромъ Запада. 

Разселен!е, колонизація и пріобрћтеніе для того мало наве- 
ленной, но пригодной для заселенія территоріи. ГдЪ Японія могла 
искать эту территорію? Русскіе уступили японцамъ, взамЪнъ ихъ 
нритяваній на Сахалинъ и Камчатку, группу Курильскихъ остре- 
вовъ, населен!е которыхъ (аины) не пожелало подчиниться но- 
вымъ владфльцамъ и послЬдовало за русскими на Сахалинъ (за 
исключеніемъ 400 душъ на сосднихъ съ Японіей двухъ остро- 
вахъ.) Однако для японцевъ КЌурильскіе острова оказались мало 
пригодными. Съ продолжительною зимою, сильными морозами, 
обильными снЪгами, короткимъ п сырымъ лфтомъ, эти земли, хотя 
и покрытыя роскошною растительностью, изобилующія дичью и 
омываемыя изобилующими рыбою морями, были слишкомъ суровы 
для южанъ, и со времени очищенія ихъ зинами сорокъ лфтъ 
стоять совершенно безъ всякаго населенія. Курильскій архипе- 
лагь лежить непосредственно къ сверу отъ японскаго архи- 
пелага; непосредственно къ югу отъ послъдняго примыкаетъ ар- 
хипелагь Ликейскихь острововъ, представлявшій лётъ сорокъ 
назадъ полунезависимое влад%ніе, вассальное одновременно Ки- 
таю и Японін. Воспользовавшись въкоторыми зам шательствамя 
на этихъ островахъ, Японія высадила войска, а зат8мъ и совер- 
шенно присоединила къ своимъ владћніямъ. Китай протестовалъ, 
но примирился, потому что въ сущностя былъ очень мало за- 
интересованъ. За Ликейскимъ архипелагомъ японцы заняли ле- 
жащіе къ востоку архипелаги Вулканизескій и Бониъ-Сима, вы- 
кому не принадлежавше. Это было кое-что, но очень немноге. 
Ликейск!е острова населены и свободнаго мёста мало, а Вулка- 
ническіе и Боннъ-Сима очень невелики, каменисты, вообще ма 
пЪнны. И, однако, это было все, что плохо лежало въ Тихом 
Океан%. Остальное принадлежало могущественвымъ нащямъ, ижа 
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ими охранялось. Такъ, покушеніе утвердиться на Гавайскихъ 
(Савдвичевыхъ) островахъ встрётило отпоръ со стороны Соеди- 
ненныхъ Штатовъ и повело къ присоединенію этого благодат- 
наго и скудно населеннаго архицелага къ владћніямъ тЬхъ же 
Штатовъ. Прекрасныя ненаселенныя или мало населенныя 
страны лежатъ по тихо-океанскому побережью Америки, и С%вер- 
ной, и Южной, но ужъ сюда то не пустять Штаты, какъ на 
малонаселенные острова Океани или на малонаселенный мате- 
рикъ Австрал!и не пустятъ англичане, а также американцы, нёмцы, 
французы... ПослЪдніе установили протекторатъ надъ тихо-оке- 
анскомъ побережьи Индо-Китая. Все это, повидимому, малодо- 
ступно, а затЬмъ оставались лишь Корея и огромный Китай. Это 
была линія наименьшаго сопротивленія. Къ тому же и націона- 
лизмъ направлялъ сюда же, ставя задачею объединевіе желтой расы 
подъ гегемонію японцевъ. Китай очень населенъ и годится не для 
колонизація, а для насажден1я „цивилигацін“, но имълъ Манч- 
журію, страну, которой могла бы доставить широкое поприще 
для японской колонизащи. Китай, кром того, ниёлъ островъ Фор- 
мову, населенный только на западћ и обладающий большими про- 
странствами превосходныхъ свободныхъ земель въ центр и на 
восток$. Корся же годилась и для колонизащи, и для насажденія 
„цивилизащи“. Она же была самая слабая и географически са- 
мая близкая Японии. 

Такимъ образомъ, экономическое, а если возможно, то и по- 
литическое подчинене Кореи, явилось для Японіи первою есте- 
ственною задачею внЪшней политики. Это позело къ военному 
столкновеню съ Китаемъ, который хотзлъ защищать Корею, 
какъ свое вассальное владфне. Китайцы потерп8ли неудачу, 
должны были предоставить японцамъ Корею, уступили имъ юго- 
восточную Манчжурію, Формозу и Пескадорскіе острова. Япо- 
вія торжествовала первый усп$хъ своей программы, первый шагъ 
ва пути, который ей повелительно продиқтованъ вторжешемъ 
капятализма и освященъ нашонализмомъ. Однако она встрътила 
теперь на своемъ пути Россію, которая потребовала независимо- 
сти Кореи и очищеня Манчжуріи. У Россіи тогда еще далеко 
не была готова сибирская желъзная дорога, сухопутныя силы 
на Д. Восток% едва доходили до 35 тыс. и морская эскадра была 
много слабфе нынфшней. Японія склонна была не уступать и го- 
това была уже тогда, десять лётъ назадъ, рискнуть войной. Однако, 
энергическая поддержка русскихъ требованій Германіей и Фран- 
цей, при полной изолированности самой Япони и при враждћ 
къ ней со стороны Китая, заставила японцевъ уступить. 

Это тео, наложенное Россіей, создало для японцевъ и 
объектъ ихъ иностранной политики. Этимъ объектомъ стало из- 
гвавіе Росси изъ водъ Тихаго Океана, какъ главнаго препят- 
ствія на пути осуществлен1я нацюнальной политики... Таковъ 
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тотъ сложный и, конечно, едва лишь намфченнчй здфсь ком- 
плексъ историческихъ событій, приведшій къ тому, что истори- 
ческое движеніе желтой расы направились именно на Россію. 
Уве Росси въ 1894 году, сооруженіе и вооруженное охранение 
манчжурской лини, пріобрътеніе Порт+-Артура въ 1898 году, 
оккупація Манчжур!и послћ событій 1900 года, русское вліяніе 
въ Сеул въ послЪдніе годы, —таковы факты, питавшіе японскую 
вражду и японскую рЪшимость отбросить русскихъ отъ береговъ 
Тихаго Океана. Имъ это представляется вонросомъ національнаго 
существованія, и потому война съ Россіей теперь такъ популярна 
ү этихъ отважныхъ и р%ёшительныхъь маленькихъ людей страны 
Восходящаго Солнца. Надежды на Англію и Америку, конечно, 
тоже ихъ окрыляли въ ихъ отчаянной попыткъ, и англо-амери- 
канская печать не мало провинилась передъ японцами, и передъ 
міромъ, явно поощряя японцевъ къ ихъ опасному предпоіятію. 
Бросившись, очертя голову, въ борьбу съ первоклассною воен: 
ною державою, японцы поставили на карту всю свою будущность. 
И для Россін война эта грозитъ такими утратами и затратами, 
которыя никогда не будутъ искуплены тъмни ничтожными пріо- 
брътеніями, что могутъ быть достигнуты. Есть только Одна 
серьезная задача, достиженіе которой могло бы исктонть эти 
неисчислимыя жертвы, которыя намъ предстоятъ. Такою задачею 
могло быть установленіе такого порядка, при которомъ стало 
бы невозможнымъ нарушен!е мира на Дальнемъ ВостоЕ%, а для 
этого прежде всего необходимы умренность побвдителей, отре- 
чен!е отъ завоевательной политики и согласованіе евонхъ ДБ 
ствій и плановъ съ интересами другихъ державъ и съ правами 
мъстныъъ народовъ. Полроонфе объ этомъ мы побесвдуемъ, когда 
событія выяснятъ хотя бы несколько новое положеніе вещей 
на Лальнемъ Восток. но и теперь уже ясно, что не раздълт 
Дальняго Востока ива захваты должны быть положены въ основ\ 
дальне-восточной политики всзхъ великнхъ державъ Европы и 
Амернкы, а совместное дъйствіе, парализующее желтую опасность 
(напр., гарантярованною вейтрализацію), отвъзающее интересахт. 
самихь народовъ Дальняго Востока и согластющее интересы я 
западпыхъ народовъ. Достичь такого совмЂстнаго дЪАстВвія в“ 
легко, но возможно. а елВдственно, и должно, въ интересах 
мира, справедливости и собственныхъ интересов^... 


С. Южаковъ. 
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Памяти Н. К. Михайловекаго, какъ воціолога, 


О Н. В. Михайловевомт, какъ соціологћ, существуеть цЬлая 
љиторатура статей, брошюръ и даже книгъ. Когда, три съ мф$ся- 
цамя года тому вазадъ, праздвовалея сорокал®тній юбилей его 
литературной дЂятельности, я въ своей статьВ въ „Русскихъ 
В?доностяхъ“ о Н. К. Михайловскомъ, какъ о соціологВ, могъ 
өтыїтить цЪлый рядъ авторовъ, разбиравшихъ его соціологиче- 
вкіе взгляды, и къ тому списку, который мною тогда былъ со- 
втавлепъ, теперь можно было бы прибавить еще нъсколько но- 
выхъ заглавій. Я не начБренъ, однако, въ настоящей статьв, напи- 
ванной подъ свфжихъ виечатлћніемъ безвременной кончины Ни- 
Ҝолая Константиновича, говорить объ этой литературз, посвя- 
шенной его соціологическому міросозердавію, и отмЪчаю фактъ ея 
сүществованія, лишь какъ одно язъ свидътельствъ о томъ &рупномъ 
мет, которое привадлежитъ покойному въ нашей соціологиче- 
екой литератур. МнЪ лично тоже не разъ приходилось высказы- 
ваться въ печати о соціологитескихъ работахъ того, памяти ко- 
тораго посзящеза эта статья, п постоянно, когда только къ этому 
представлялся случай, я туказывалъ, что м3сто, занимаемое 
МихайловскимЪъ, было бы одпимъ изъ видныхъ и въ любой изъ 
вностранныхт. литературъ. Я всегда это говорилъ и повторяю 
теперь съ полнымъ уофжденемъ, взвЕтивая, что называется, свон 
влова и пачятуя. что неумБренчыя похвалы компрометпруютъ и 
того, кто Их произносит, я того, о комъ они произносятся: пере- 
оцЪнка, въ смыслВ преувеличения значенія, всегда бываетъ пло- 
ХОЙ уелугой. 

Первая соціологическая работа Н. К. Михайловскаго появилась 
въ печатн трилцать пять лътъ тому назадъ, въ 1869 г., и она была 
одною же изъ первыхъ работъ этого рода, которыя возбудили во 
мн, тогда восемвадцатилътнемъ юпошъ, интересъ къ СОДіОлогіи. 
ПослЪ этого покойный до самыхъ почти посдЪднихъ дней своей 
жизни продолкаль время отъ времеяи возвращаться къ соціоло- 
гическимъ темамъ, и то, что имъ было написано въ этой области за 
ввлую послфднюю треть ХІХ в. н отчасти вачало ХХ стол ия. 
предотавляегь массу большихъ и малыхъ статей, самостоятель- 
выхъ работъ н критических разборовъ, которые одни могли бы 
ввидЬтельствовать о напряженности умственнаго труда, подъятаго 
па себя и совершеннаго покойяымъ. Тридцать пять лћътъ ия по- 
стоянно слфлилъ за появлявшимися въ печати соціологически::: 
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трактатами или 6б0л$е мелкими работами Михайловскаго, зная, 
что мысль его неустанно н бодро шла впередъ, и что каждый 
разъ въ его новой статьћ встрЪтишь что нибудь значительное,. 
такъ или иначе освЪщающее вопросъ съ боле или менФе ори- 
гивальной точки зрћнія. 

Тому, кто читая эти строки, сказалъ бы, что, можетъ быть, 
загипнотизированный въ очень юномъ возраств, я просто такъ и 
овтался подъ обаяніемъ талантливаго писателя, произведшаго на 
меня тогда сильное впечатлћніе, я могу отвътить, что в8дь не одного 
же Михайловскаго я читалъ по соціологіин въ төченіе этихъ трид- 
цати пяти лЪтъ: у меня достаточно было, съ къмъ его сравни- 
вать не только у насъ, нои за границей, и если тёмъ не мен%е: 
я ставлю Михайловскаго очень высоко въ соціологической лите · 
ратур, то не въ силу какого-либо личнаго или національнаго 
пристрастія, а потому, что много думалъ объ этомъ и сравнивалъ. 
Я совершенно даже устраняю здъсь вопросъ о дёйстви какого 
бы то ни было личнаго или національнаго пристрастія. За двад- 
пать слишкомъ лётъ нашего знакомства, не смотря на то, что 
намъ приходилось часто работать вмЪстћ, —напр., въ Комитетћ Ли- 
тературнаго фонда, въ засћданін котораго я видђлъ его послЪд- 
ній разъ живымъ за полтора-два часа до его кончины, —между нами 
не было никогда особенно близкихъ отношеній, которыя позволяли 
бы опредвлить себя словомъ „дружба“, и, вВроятно, я очень мало,. 
къ сожалћнію, могъ бы сообщить будущему біографу Николая 
Константиновича какихъ-либо подробностей объ его интимной 
жизни. Не личная дружба, такимъ образомъ, диқтуетъ мн мой 
отзывъ о Михайловскомъ, какъ о соціолог. Столь же мало ру- 
ководить мною и какой бы то ни было „націонализмъ“. Я не 
имћю удовольствія причислять себя къ лицамъ, становящимся 
подъ націоналистическое знамя, да и сами эти лица не разъ за- 
являли, что я не въ ихъ лагер. Между тёмъ мнЪ неоднократне 
приходилось слышать отъ людей, которымъ я сообщалъ свой об- 
щій взглядъ на значеніе соціологическихъ работъ Михайловскаго, 
что эту свою оцънку я дълалъ изъ особаго пристрастія къ „домо- 
рощеннымъ“ мыслителямъ: къ сожалЪнію, у насъ еще возможны 
скептическ!е вопросы: „да, разв можеть быть что-либо хорошаге 
изъ Назарета?“ | 

Каждый разъ при ироническомъ отношении къ „русской сө- 
ціологіи“ я стараюсь вапомнить илн поставить на видъ одне 
обстоятельство, которое необходимо принимать въ расчетъ и при 
оцфнкЪ значенія Михайловскаго, какъ соціолога. Когда въ концъ 
шестидесятыхъ годовъ писалась его первая соціологическая ра- 
бота, собственно говоря, соціологической литературы почти не 
существовало. То громадное количество книгъ, брошюръ, статей, 
которыя на разныхъ языкахъ составляеть эту литературу, ц3- 
ликомъ обязано своимт происхожденіемъ послёдней третя ХІХ в. 
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Если въ другихъ областяхъ знан!я, т. е. въ боле старыхъ нау- 
кахъ русскимъ ученымъ и мыслителямъ приходилось всегда быть 
только пришедшими на общую работу въ послћъдній часъ, то’ 
въ такой молодой наук. какъ соціологія, русскіе выступили 
однимъ изъ первыхъ, одновременно съ другими націями, опере- 
дившими насъ на пути культурнаго развитя, а нъкоторыя націн 
прямо даже—позже насъ, напр., американцы, итальянцы, поляки. 
Это разъ, а во-вторыхъ, у насъ однимъ изъ самыхъ первыхъ началъ 
работать въ новой научной области — Михайловский. Далфе, если 
въ настоящее время соціологія начинаетъ входить въ число. 
предметовъ академическаго преподаванія, то тридцать пять лћтъ 
тому назадъ „каөедральная“ наука или совсЪмъ игнорировала 
соціологію, или относилась къ ней недружелюбно, и честь введе- 
нія у насъ соціологіи въ умственный обиходъ интеллигенщи 
принадлежитъ кақъ-разъ той передовой жүрналистик%, наибол%фе 
вліятельный органъ которой, „Отечественныя Записки“, сдф- 
лался первой, если можно такъ выразится, содіологической ка- 
өедрой въ Россш. Въ названномъ журнал%, въ которомъ появи- 
лись наиболве крупные соціологическіе труды Михайловскаго, и 
въ „онани“” за очень короткое время было напечатано такое 
большое количество статей сощологическаго содержанія, что 
уже тогда зашла ръчь объ особой „русской сощологической 
школ“. Въ свои студенческіе годы и потомъ, когда я набирался 
новыхъ и новыхъ знан!й усиленнымъ чтеніемъ научныхъ книгъ, 
я съ не ослабћвающимъ интересомъ слЗдилъ за развитіямъ этой 
„школы“ вообще и въ частности за работами Михайловскаго, тъмъ 
болће, что онъ немедленно знакомилъ тогда своихъ читателей со 
веЪмъ новымъ по части соціологіи, появлявшимся за границей. 
Было ли это простое реферированіе новинокъ? Нћътъ, это была 
самостоятельная и оригинальная критика новыхъ теорій, вылу- 
щивавіе здоровыхъ зеренъ истины изъ того, что эта критика 
признавала шелухою, такое сопоставленіе результатовъ, добы- 
тыхъ движеніемъ соціологической мысли въ разныхъ странахъ, 
какого тогда нигдћ больше не происходило, громадная синтети- 
ческая работа, въ которую вм%стћ съ тъмъ вносилась новая и 
свЪжая, вполн8 оригинальная мысль. Сколько разъ впослёдствін, 
слЬдя за появленіемъ новыхъ соціологическихъ трудовъ на За- 
пад, я находилъ въ нихъ, какъ совершенно новыя, тақія поня- 
тя и положенія, которыя въ русской соціологической литера- 
турз могли уже почитаться давно высказанными — и, при томъ 
именно, между прочимъ, и Михайловскииъ. Особенно часто прихо- 
дилось встръчаться съ такимъ повтореніемъ стараго въ произве- 
деніяхъ н8которыхъ сћверо-американскихъ соціологовъ, каковы 
Лестеръ Уордъ и Гиддингсъ. ЗдЪсь не мъсто останавливаться 
на подробностяхъ этого вопроса, но за примЪрами, подтверждаю- 
щими мою мысль, дћло не стало бы. ы 
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Работа надъ докторской диссертащей „Основные вопросы фи- 
лософ!и истори“, вышедшей въ свЪтъ въ 1888 г., дала мн® воз: 
можность систематически перечитать и критически продумать већ 
произведен1я „русской соціологической школы“, появившіяся въ 
евзтъ за полтора десятилътія передъ этимъ, и въ то же время 
еистематически перечитать и критически передумать множество 
старыхъ и новыхъ иностранныхъ книгъ. Въ частности, знакомясь 
вновь и уже при иной общей подготовк® и при иномъ, чъмъ 
прежде, отношен!и къ дълу съ соціологическими работами Михай- 
ловскаго, я не имълъ никакихъ основан! перем8 нить свой взглядъ 
на ихъ внутреннюю дЪнность. Когда моя книга вышла въ свътъ 
и въ ней оказалось великое множество ссылокъ на статьи „Оте- 
чественныхъ Записокъ“ и „Знанія“, одинъ ученый, относившійся 
неблагосклонно къ „позитивизму“, высказался, какъ мнв переда- 
вали, о ней въ томъ смыслћ, что я ею облагородилъ въ его гла- 
захъ русекую журналистику. Если бы этотъ отзывъ былъ сдБланъ 
лично мн%, то я, конечно, не удержался бы отъ того, чтобы отвћ- 
тить, что мой благосклонный читатель въ данномъ случаВв си%- 
шалъ причину со слъдствівиъ. Когда бы въ нъкоторой части на- 
шего общества было меньше преду5ъжденія противъ извЪстныхъ 
кличекъ и ярлыковъ и когда бы упомянутое лицо само прочитало 
все то, что признало „облагороженнымъ“ лишь мною, то и сомн%- 
ній такихъ, какія до сихъ поръ еще высказываются лицами, ве 
читавшими соціологическихъ трудовъ Михайловскаго, о ихъ науч: 
ной цфнности, конечно, не могло бы быть. 

Я думаю, что предыдущимъ достаточно сказано противъ упрека 
меня въ пристрасти къ „соцологи Михайловскаго“ въ силу сво- 
его рода національнаго патріотизма. Мн хотВлось только под- 
черкнуть, что русская соціологія можетъ съ извћстнымъ успћхомъ 
конкуррировать съ иностранными, и что въ ней, этой русской 
соціологін, одно изъ первыхъ мЪстъ по времени и очень видныхъ 
ићВстъ по значенію принадлежитъ Михайловскому. Конечно, до- 
садно бываетъ, когда люди, или совсВмъ незнакомые съ его ра: 
ботами, или подходя щіе къ нимъ съ партійно-предвзятыми точками 
зрЪнія, смотрятъ на нихъ, какъ на ничто, не заслуживающее вин- 
манія, какъ досадно бываетъ и тогда, когда завЪдомо мен%е глу- 
бокіе и оригинальные иностранные соціологи пользуются репу- 
таціей, въ которой отказываютъ дзятелю родной литературы. 

Но оставимъ въ сторон вопрось о пристрасти— съ маленькою, 
впрочемъ, оговоркою. Я не отогналъ отъ себя какъ-то невольно 
вспомнившійся эпизодъ объ облагорожен1и мною русской журна- 
листики въ глазахъ одного недруга „позитивизма“, потому чте 
если уже можно говорить о моемъ пристрастии къ Михайловскому, 
то источникъ его можно искать лишь въ благородетвћ его лич- 
ности. Одна изъ привлекательныхъ сторонъ его соціологін, это, 
дВйствительно, ея благородство. Ппсатель, который не хотвлъ и 
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не ум®лъ отдёлять правду-истину отъ правды-справедливости, 
конечно, во всякомъ случаћ не могь не сдћлать своего соціодло- 
гическаго міросозерцанія благороднымъ. Нусть, однако, никто 
не подумаетъ, —а это, пожалуй, могъ бы подумать всякій, вто 
мало знакомъ съ Михайловскимъ,—что онъ, какъ соціологъ, для 
вохраневія благородства за своимъ міросозерцаніемъ жертвовал». 
правдой-истиной правдъ-справедливости по формул8: 


„Тьмы визкихъ истинъ намъ дороже, 
Насъ возвышающій обманъ“. 


Михайловскій, какъ соціологъ, былъ настоящій ученый въ 
ємысл% совершенно правильнаго пониманія настоящей задачи науки, 
или аналитическаго изслЪдованія реальной дћйствительности въ 
цћЬляхъ полученія объективной истины, и я особенно подчерки- 
ваю эту сторону его дћятельности. Одна изъ статей Михай- 
ховскаго такъ и называлась: „Идеалы человћчества и естествен- 
ный ходъ вещей“, т. е. онъ различалъ естественный ходъ ве- 
щей и идеалы человћчества, какъ двћ разныя категоріи, одна 
въ другою не только не совпадающія, но очень часто находя: 
щіяся въ противорћчія между собою. Только невнимательное от- 
ношеніе къ мыслямъ Михайловскаго, очень яснымъ на этотъ. 
вчегъ, или полемическое увлечен!е, искажавшее въ сознаніи его про- 
тивниқовъ самыя опредъленныя заявлен!я, могли быть причиною 
того, что въ соціологическихъ спорахъ послёдняго десятилћтія 
Михайловскому приписывалось сиё шене категор!и существующаго 
и долженствующаго быть со всвии противонаучными слЪдствіями 
такого смзшен1я вплоть до утвержденія, будто, по Михайлов- 
вкому, дВятельность личности изъята изъ законом%рности 
историческаго процесса. Какъ соціологъ, онъ быль именно мы- 
влитель строго научнаго по своимъ исходвыхъ пунктамъ и по 
своему методамъ направлен!я. „Въ другой стран, при другихъ 
услов1я;ъ,—писалъ по случаю его кончины В. Г. Короленко,— 
Михайловскій, быть можетъ, сталь бы только ученымъ, и это 
былъ бы одинъ изъ самыхъ выдающихся ученыхъ“. Я подписался 
бы охотно обфими руками подъ этимя словами, какъ и подъ сло- 
вами В. А. Мякотина въ той же книжкВ „Русскаго Богатства“: 
„Чувство никогда не загораживало для него дороги къ знаню, 
теоретическое знаніе никогда не подавляло въ немъ живого чув- 
ства“. Самъ Михайловскій признавался (въ 1889 году), что его 
„Часто тянуло“ въ тому, чтобы „успокоиться на области теорети- 
ческой мысли“; „потребность теоретическаго творчества, говоритъ 
онъ, требовала себъ удовлетвореня, и въ результат являлось 
философское обобщеніе или соціологическая теорема. Но, —продол- 
жаетъ онъ, —тутъ же, иногда среди самаго процесса этой теоре- 
тической работы, привлекала меня къ себ своею яркою и шум- 
ною пестротою, всею своею плотью и кровью житейская практика 
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сегодняшняго дня, и я бросалъ высоты теоріи, чтобы черезъ н%- 
сколько времени опять къ нимъ вернуться и опять бросить“. На 


эту тему и лично инъ отъ Михайловскаго пришлось выслушать. 


однажды признаніе, какъ самъ онъ смотрћЪлъ на внзшнюю неси- 
стематичность своихъ соцологическихъ работъ. 

Въ ввоей книг „Сущность историческаго процесса и роль 
личности въ истори“ я, между прочимъ, анализировалъ теорію 
Михайловскаго о героћ и толп%, выразивъ при этомъ сожалћніе, 
что онъ оборвалъ эту свою замВчательную работу, а когда дол. 
гое время спустя возвратился къ той же тем%, то далъ ея раз- 


работкЪ нъсколько иное направлен!е или, вЪрнће, иную поста: . 


новку. „Читалъ Я,---сқазалъ мнв Николай Константиновичъ при 
первой же встръчъ посл того, какъ я доставилъ ему эту книгу, — 
читалъ, что вы тамъ про меня написали, и, конечно, нахожу все 
это совершенно вёрнымъ. Маћ самому, конечно, жаль, но вћдь, 
дЪйствительно, мн не приходится дфлить моего времени между 
письменнымъ столомъ въ своемъ кабинетћ и каөедрой въ ауди- 
тори, работая не спъша, и вотъ приходится бросать многое на- 
чатое безъ увфренностн даже, что къ этому опять вернешься“. 
Въ предисловіп къ первому тому послъдняго изданія „Сочиненій“ 
(1896) Михайловскій сообщаетъ даже, что когда-то онъ „мечтахжъ 
переработать свои изданія въ одно цфльное сочиненіе“, но, какъ 
объясняетъ онъ, почему этого не сд%лалъ, его „литературный ба. 
гажъ изъ года въ годъ возрасталъ, а свободнаго времени стано- 
вилось все меньше“. 

„Между тБмъ, писалъ авторъ настоящей статьи по поводу 
юбилея Михайловскаго въ 1900 г., отсутствіе внфшняго единства 
въ его соціологіп мЪшаетъ правильному повиманію его соціоло- 
гическихъ взглядозъ и врной оцЪнкћ ихъ научнаго значенія не 
только со стороны читающей публики, но и со стороны крити- 
Ковъ“,—и я выразилъ тогда увћренность, которую повторяю и теперь, 
что „если бы Михайловскій свелъ воедино свои взгляды на обще- 
ство и на взаимоотношенія въ немъ индивидуальнаго и коллектив- 
наго (группового и классового) элементовъ и представилъ свои 
выводы въ систематическомъ изложенін, и если бы такая его 
книга была переведена на одинъ изъ болће распространенныхъ 
язмыковъ, то западная критика... признала бы нашего автора однямъ 
изъ самыхъ видныхъ соціологовъ, а западный нсторикъ молодой 
науки отмътилъ бы, что этотъ соціологъ началъ самостоятельно 
работать въ то время, когда почти еще не существовало содціодхо- 
гической литературы“. ЛЬло въ томъ еще, что, кпомъ ЦЪЛЬНЫХЪ 
работъ Михайловекаго, въ общей сложности аи ИИАЮЩИХЪ Въ П0- 
слЪднемъ нолани его сочинелій около полуторы тысячи боль: 
ших? столоцовт, массу соціолэгическаго матеріала можно найти 
разоросанииго въ разныхъ ифетахъ .„Литературныхъ и журналь- 
НЫХЪ зазвгокъ“, „Записокъ профана“. „Литературы и жизни“ д 
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т. п. Напр., все, что писатъ Михайловскій объ экономическомъ 
матеріализмћ, появилось въ его постоянной журнальной хро- 
ниқЪ за послёдн!е годы „Литература и жизнь“, подъ кақимъ за- 
главіемъ была напечатана и та статья, которая была его лебе- 
диною пснЬью. 

Если, однако, соціологія Михайловскаго не была имъ самимъ 
сведена въ одну стройную систему, то это не значитъ еще, что въ 
ней не было внутренняго единства. Конечно, на протяженіи 
трети вћқа въ ней все не могло оставаться неизмЪнным%ъ, и ДВЛО 
не могло обойтись, пожалуй, безъ н8которыхъ частныхъ проти- 
ворВчій, —вћдь Михайловскій постоянно шелъ впередъ, а не стоялъ 
веподвижно на одномъ мЪстћВ, да и соціологія —вещь слишкомъ 
сложная для того, чтобы можно было сразу въ полной точности 
уетановить въ ней разъ на всегда опредфленныя формулы, не 
требующія дальнЪйшихъ оговорокъ и погравокъ при ихъ взаим- 
номъ согласованіи, но вс его соціологическіе труды проникнуты 
единствомъ основной иден и ифльностью общаго взгляда. Въ по- 
влЪднее время, по поводу смерти Мияхайловскаго, не разъ при- 
ъодились его слова о самомъ себ, какъ о челов8 кф, всю жизнь 
„проходившемъ въ одномъ сюртукВ“, и эту мЪткую характери- 
стику можно примвнить въ частности и къ его сощологическому 
мышлению: оно тоже отлгчается замфчательною выдержанностью 
общаго своего направлен!я и основной своей идея. Въ томъ 
самомъ предисловіи къ послфднему изданно свочхъ сочинений, 
изъ котораго я уже приводилъ выдержки, самъ Михайловевій 
отифчаеть, что и въ отвлеченныхъ построен1яхъ его теоретиче- 
ской мысли, н въ публицистическихъ откликахъ его на текущ я 
злобы дня „все росло изъ одного и того же корня, все связа- 
Лось Жизненно - тћспо въ одно, — быть можетъ, странное, и не 
уклюжее, оговарпвается онъ,—цфлое“. Әти слова заключаютъ въ 
себ} величайшую правду, сказанную Михайловскимъ о самомъ себ%ћ. 

'ТЪмъ жлвымъ корнемъ, изъ котораго выростала и соціологія, 
и публицистика, и литературная критика Мяхайловскаго, и Въ ко- 
торомъ заключалея основной узелъ жизненно-тфеной цБлостностя 
его работъ по вопросамъ науки, жизни и литературы, была, ра- 
зумћется, его очень пЪльная и гармонически развитая личность. 
Кто станетъ анализировать и критиковать его соціологію, ото- 
рвавъ ея теоремы и формулы отъ вхъ корня въ самой мы- 
слящей, чувотвующей и дъятельной личности Михайловекаго, тотъ 
не пойметъ, какое же внутреннее единство связываетъ въ одну 
Цфльную и стройную систему @5]еса шешЬга его соціологіи. Въ 
чемъ туть именно дЪло, я сейчасъ постараюсь выяснить въ #е- 
многихЪ словахъ, какъ я его, конечно, понимаю. 

Совремелная соціологнческая литерагура расзадлется на два 
большихъ отдфла, одинъ — еравнительно-историческаго изучения 
сощальныхь формъ (общественнаго строя, учреждений и т. п.}, 
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другой — абстрактнаго истолкованя соціальной эволющи. Со- 
ціологи перваго направленія собираютъ и подвергаютъ научной 
обработк% историческій и этнографическій матеріалъ, изъ кото- 
раго должно строиться зданіе молодой науки; соціологи второге 
направленія· уже теперь являются архитекторами, работающими 
надъ проектами этого зданія или уже прямо строящими его мо- 
дели. Къ сравнительно-историческому изучен!ю экономическихъ 
и соціальныхъ, юридическихъ и политическихъ формъ Михай- 
довскій лично былъ довольно равнодушенъ, не потому, я думаю, 
чтобы не видёлъ важности изслвдован!Й этого рода, а потому, 
что за внёфшними формами учрежденй въ сравнительно-исто- 
рическихъ изслћдованіяхъ не видно обыкновенно живыхъ лич- 
ностей, самихъ людей, изъ которыхъ историческій процессъ, изу - 
чаемый сравнительнымъ методом ъ, строитъ эти свои формы. Когда 
же представители сравнительно-исторической соціологіи заявляли, 
что здфсь все, что здћсь, такъ сказать, „и законъ, и пророки“, 
онъ противъ этого протестовалъ. Въ памяти у меня не сохрани- 
хось, впрочемъ, ни одного его печатанаго отзыва о компетенции 
сравнительно-историческаго метода, но изъ разговоровъ кое-чте 
помню. Еще недавно, отдавая ему одну изъ своихъ статей © 
возрожден!и естественнаго права для помЪщенія въ „Русскомъ 
Богатствъ“, я, между прочимъ, указалъ ему на возраженіе, дЪлае- 
мое естественному праву однямъ изъ нашихъ соціологовъ съ 
точки зрћнія „единоспасающаго“ сравнительно-историческаго ме- 
тода, и Михайловскій очень категорически заявилъ, что „противъ 
недомысл!я такихъ претензій, видно, ничего ужъ не подЪлаешь“. 

Въ другой группа произведеній соціологической литературы 
можно различить четыре главныхъ направленія: органическую 
школу, дарвиницизмъ *), экономическій матеріализмъ и психоло- 
гическое направлен!е. Михайловскій, который въ соціологін быль 
и тонкиуъ, остроуинымъ критикомъ, и вдумчивымъ, глубоко про- 
никающимъ въ суть вещей теоретикомъ, обнаружилъ всю силу 
своего недюжиннаго критицизма на первыхъ трехъ изъ назван- 
ныхъ направленій, всю силу недюжинной творческой способности 
своего уха по части теоретическихь построеній на психологиче- 
скомъ обоснованіи соціологін. Я напомню только блистательную 
полемику Михайловскаго противъ спенсеровскаго „органицизма“ 
и въ связи съ этимъ лучшую, какую миъ пришлось прочесть, 
критику книги Дюркгейма „О раздъленін общественнаго труда“, 
написанной съ органицистической точки зрћнія. Напомню и 
статьи Михайловскаго о дарвинизм въ приићненіи къ обще- 
ственной наукћ, послзднею изъ которыхъ былъ разборъ сочиневія 
Кидда „Сощальная эволющя“. Напомню, наконецъ, и все то, 


*) Отличаю дарвиницизмъ, какъ одностороннее приибмеше дарвиновой 
теоріи къ соціологіи, отъ самого дарвинизма. 


ПАМЯТИ Н. К. МИХАЙЛОВСКАГО. 145 


что въ девятидесятыхъ годахъ, еще столь свзжихъ въ памяти, 
нисалъ Михайловскій объ экономическомъ матеріализиъ. И вотъ 
я думаю, что корень его несогласія съ этими тремя направле- 
ніями былъ въ его основномъ пониман!и человзческой индиви- 
дуальности, какъ факта психологи, и въ его уваженіи къ чезо- 
вћческой личности, какъ принципу этики, ибо въ органической 
школ8 сощологи человз ческая индивидуальная личность при- 
равнивалась къ простой кльточкь общественнаго организма еъ 
ея служебною ролью средства, коимъ онъ пользуется въ дости- 
жен!и своихъ цфлей, ибо въ дарвиницизм челов ческая личность 
принималась только за животную особь, борющуюся 'ва одно фи. 
зическое свое сулествованіе, ибо, наконецъ, пересаженный на 
русскую почву экономический матеріализмъ съ особеннымъ за- 
доромъ объявлялъ, что личность—простой яродухть среды и по- 
тому величина, которою можно пренебрегать, диап ие пёо]ісезђ]е, 
‚ какъ сами выражались адепты новаго ученя. И если, думаю я 
еще, особое стремленіе чувствовалъ Михайловскій къ пеихологи- 
ческому обоснованю соціологія, то потому, что оно ставило его 
лицомъ къ лицу съ челов ческою индивидуальностью, какъ съ 
однимъ изъ фактовъ дћйствительности, и съ челов ческою лич- 
ностью, какъ этическимъ принципомъ. 

На почвћ этой идеи индивидуальности, личности въ м!росо- 
зерцани Михайловскаго объединялись правда-истина и правда- 
справедливость. Онъ не мирился съ представленіемъ о челов к, 
лишь какъ о клёточкВ, какъ объ особи, какъ о продукт среды, 
и заявленіе о томъ, что это вообще опе диап {6 пбоПхеае, его 
глубоко возмущало. Во всемъ этомъ онъ находилъ полное от- 
сүтствіе уважен1я къ челов ческому достоинству, чистёйшую не- 
справедливость, и это свидфтельствовало бы только о прекрав- 
ныхъ качествахъ сердца Михайловскаго, если бы вифстћ съ тъмъ 
не проявлялись и прекраеныя качества его ума, который 
обнаруживалъ, что это и невърно съ точки зрћнія объективной 
истины, что человћкъ не общественная клћточқа, а саяостоя- 
тельное существо, что онъ не зоологическая особь только, но и 
вравственная личность, что онъ не простой продуктъ культурной 
среды, но цфлый внутренній міръ движеній мысли, движеній 
чувства, движеній воли, проявляющихся наружу и вмЪшиваю- 
щихся въ естественный ходъ вещей. Съ чисто теоретической 
точки зр%нія, т. е. съ точки зрћънія объективной правды-истипы 
онъ опровергалъ и тотъ взглядъ на историческій процессъ, въ 
которомъ личность разсматривается, лишь какъ матеріалъ, фор- 
мтемый органическою эволющей, лишь какъ особь, приспособляю- 
щуюся къ средф, лишь какъ пассивный пролуктъ соціальнаго 
раззытія. 

Конечно, Михайловск не отрицалъ того, что индивидуумъ 
можеть бывать и очень часто на самомъ дл} бываетъ только 
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клЬточкой, особью, продуктомъ, но онъ зналъ и никогда не г - 
бывалъ, что индивидуумъ бываетъ также или вообще можетъ быва: :, 
и въ идев долженъ быть личностью, и въ этомъ его знаніи об - 
ективныя показанія правды-истины сливались для него съ субт- 
ективными требованіями правды-сираведливости. 

Самъ Михайловскій и въ жизни, и въ литературћ былъ слиш- 
комъ цЬльною, гармонически развитою и ДВйственною личностью, 
чтобы его могли и съ теоретической, и съ этической точки зр? - 
нія удовлетворить соціологическія построенія, для которыхъ ли". 
ность въ большей или меньшей степени была только диап и“ 
песісеаШе. Онъ слишкомъ широко смотрълъ на жизнь и на ли- 
тературу, какъ ея отраженіе, и слишкомъ глубоко понималъ явле- 
нія той и другой, чтобы довольствоваться теоріями, въ которых» 
единственный субъектъ жизнп и дћятель на разныхъ ея попря- 
щахъ, самъ человкъ, либо заслонялся внъшвими ея формами, 
либо низводился на степень простого продукта, много-много не - 
сителя этпхъ формъ, на степень матеріала, изъ котораго соціал! - 
ная жизнь строитъ свои формы, ва степень тоже своего рода 
особой „формы“ простой зоологической особи. Лячность онъ ЧУЕ- 
ствовалъ въ себћ и видфлъ разныя степени ея развитія вн себя, 
дорожилъ ея святынею въ самомъ себ п уважалъ ее въ дру- 
гихъ: она была для него реальность, которую никакъ нельзя 
было выкинуть за бортъ соціологическихъ построеній, и въ ней ж9 
для него заключалась идеальность высшаго порядка, которою 
нельзя было „неглижировать“ при пониманін цфлей челов$ ческихъ 
общежитий. 

Въ свонхъ крптическихъ приговорахъ Михайловский всегда 
проявлялъ большую дозу безирястрастной вдумчивости, отсут- 
ствіемъ которой, наоборотъ, такъ часто грфшили его критики. 
Одинъ изъ нихъ, напр., утверждалъ, что, воюя съ органической 
теоріей общества, онъ въ то же время, самъ того не замЪчая, 
цБликомъ былъ во власти этой самой теорія. Въ дъйствительности 
было не такъ. Для Михайловскаго истина была чЪиъ то много- 
граннымъ, и менфе всего его соціологическое міросозерцавіе 
можно обвинить въ однобокости. Отношен!е его къ критикуемымъ 
теоріямъ было такое, что если уже говорить, будто онъ былъ во 
власти органической теоріи, что нужно было бы распространить 
такое утвержденіе и на дарвиницизиъ, и на экономическій мате- 
ріалазмъ. Дфло въ томъ, что онъ не только не отрицалъ, но 
Даже и прямо признавалъ върныя стороны критикуемыхъ теорій, 
дЪлая изъ нихъ свои выводы съ своей точки зрънія. Нъкоторымъ,— 
особенно такимъ, которые все видятъ въ одной плоскости, безъ 
рельефа, — казалось, что это былъ своего рода эклектизмъ, не умћющій 
сводить концы съ концами, но на самомъ дЪлћ это былъ настоя · 
щій спнтезъ, объединенный центральною идеею, проходящею че- 
резъ всю соціологію Михайловскаго. 
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Тому, кто хотћлъ бы понять, въ чемъ заключается централь: 
ная идея соціологіи Михайловскаго, я посовћътовалъ бы взять его 
большую работу „Борьба за индивидуальность“. Но Михайловскій 
развивалъ не однћ отвлеченныя положенія касательно личности и 
общества, а подвергалъ нзслъдованію и чисто фактическій мате- 
ріалъ. Правда, это не былъ тотъ расклассифицированный по опре- 
дъленнымъ рубрикамъ матеріалъ, которымъ оперируетъ сравни: 
тельно-историческій методъ, но это не мЪшало матеріалу Ми- 
хайловскаго быть и богатымъ, и разнообразнымъ, и вполн%ћ на- 
үчвымъ. Громадпая начитанность въ разныхъ областяхъ зпанія 
дозволяла ему черпать свои данныя и изъ біологін, и изъ пен- 
хологін, и изъ политической экономін, и язъ криминалистики, и 
не знаю еще —откуда, не говоря уже о литератур, критикЪ и 
публициетик®, и затВмЪ остроумно сближать категор!и явленій, по- 
видимому, одна отъ другой крайне отдаленныхъ, н прочно обоб- 
щать эти явленія въ формулахъ, открывавтихъ новые горизонты. 
Михайловекй-критикъ всегда дополнялея Михайловскимъ-твор- 
цомъ въ области соціологін. Тому, кто хочетъ познакомиться 
нменно съ этою стороною научной дЪятельностия Михайловскаго, 
я совфтую прочесть его „Героевь и толпу“, прекрасно начатый, 
но, жаль, оставцийея недописаннымъ трактатъ. Прибавлю еще 
воть что, дфлая эту рекомендацію. Образцомъ того, какъ у насъ 
критиковали Михаиловекаго людп, не вБряше, чтобы изъ Назарета 
могло выйти что-л100 хорошее, можетъ елужить утверждене одного 
критика, будто авторъ запмствовалъ основныя идея этого своего 
трактата у Тарда. Простая хронологическая справка пцоказы- 
ваетъ, что Михайловскій на цфлыя восемь лЕтъ предупоедить 
книгу Тарда „Законы подражан1я“. Кто будетъ теперь читать 
„Гсроєвъ и толиу“ Михайловскаго, должгнъ имвть въ внду, что 
этотъ трактатъ появилея въ свъть въ 1942 г, а книга Тарда 
лишь въ 1890. Въ 1582 г. это была тела повая, а тоактован!е 
ея виолн$ оригинальнымъ остается и доселъ. Мало того: ознако- 
мившись съ теоріей Тарда, Михайловекій сумълъ со своей, болће 
широкой и плодотворной точки зрБвія показать, что было недо- 
статочнаго въ теорія франдузскаго соціолога. „Герон и толиа“ 
вообще — одинъ изъ первыхъ по ьремени п очень важныхъ до 
сихъ поръ по значенію трактатовъ въ обласги коллективной пси- 
холони, къ которой, какъ и къ неяхологи индивидуальной, влекли 
его одинаково, кром% того, п жизненные, и лятературные интересы, 
а не одна отвлеченная соціологическая теорія. 

Размъры настоящей статьи и самый ея характеръ не позво- 
ляютъ мнв туть же заняться изложеніемъ того, что можно было 
бы назвать основами соціологической теорш Михайловскаго. Для 
этого потребовалось бы гораздо больше мЪста, а главное —потре- 
бовалась бы значительная предварительная работа. Она вообще 
нужна, такая именно работа критическаго анализа гоціологическихъ 
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трудовъ Михайловскаго для синтетическаго воспроизведен1я основ- 
ныхъ лин его научнаго міросозерцанія, поскольку оно касается 
челов ческой общественности *). И нужна эта работа не тольке 
для того, чтобы тЬмъ самымъ оказать уваженіе къ памяти покой- 
наго, но и для того, чтобы облегчить пониманіе его соціологи- 
ческихъ сочиненій для остающихся въ живыхъ. Я глубоко уб%- 
жденъ, что соціологическіе труды Михайловскаго будутъ еще 
долго читаться, и когда десять лћтъ тому вазадъ миъ пришлось 
принять участіе въ составлен!и одвћхъ „програмиъ чтенія для 
самообразованія“, то въ отдЪлћ соціологіи, который былъ мв% по- 
рученъ, я отвелъ широкое м%ъсто какъ-разъ главнымъ работаиъ 
Михайловскаго. Я цЪнилъ въ нихъ въ данномъ случаћ ихъ живую 
литературную форму журнальной популяризаціи научныхъ матерій, 
цЬнилъ, ихъ критицизмъ, подъ вліяніемъ котораго растворяются 
догматическія привычки мысли, цфвилъ свойство возбуждать само- 
стоятельную работу мысли. Въ числ% другихъ упрековъ, какіе были 
сдзланы программамъ, и такой выборъ былъ поставленъ кое. 
қъмъ въ вину, но въ новыхъ ихъ изданіяхъ за Михайловскимъ 
оставалось прежнее м%сто, какъ будетъ, надюсь, п впредь оста- 
ваться. Чтеніе соціологическихъ статей Михайловскаго— прекрас- 
ная предварительная школа, въ которой можно пріобрЬсти не 
только живой интересъ къ сощологическому знавію, но и спо- 
собность противостоять всякой догматической однбсторонностн. 
Въ послздвн!я десять лЬтъь своей жизни Михайловскому 
пришлось выступить борцомъ противъ одной изъ такихъ 
догматическихъ односторонностей. Въ эту пору изъ - подъ пера 
Михайловскаго не вышло ни одной крупной по разифрамъ 
работы сощологическаго содержанія, въ которой разсмотрънъ 
быль бы теоретически вопросъ, возбужденный тогда эко- 
номическимъ матеріализмомъ. Это было временемъ, когда Ми. 
хайловскому скорће приходилось обороняться, чъмъ нападать, 
охранять созданное, чВиъ созидать вновь. Нападен!е было сдълано, 
собственно, на всю „русскую соціологическую школу“, которая уже 
обрекалась идти на смарку. Но Михайловскій дожиль и до тоге 
времени, когда ряды нападающих разстроились, цёльная съ пер- 
ваго взгляда доктрина ихъ раскололась на цёлый рядъ враждеб- 
ныхъ одинъ другому оттёнковъ—отъ крайняго матеріализма до 
еще боле крайняго идеализма, ударившагося въ метафизику и 
даже мистику, да и самъ основной догматъ доктрины уже пере- 
сталь защищаться съ такою завзятостью, какая была проявлена 
ровно десять лћтъ тому назадъ. Сорокалътній юбилей Мяхайлов- 
скаго въ ноябрЪ 1900 г. былъ моментомъ, когда и его теорети- 


*) Говоря о нужности такой работы, я вовсе не имЪфю въ виду сказать, 
что подобныхъ сводовъ соціологическихъ идей Михайловскаго нЪтъ. Укажу, 
ыапр.. на книжки гг. Красносельскаго, Позитивиста, Ражковскаго, Ранскаго н др. 


НАМЯТИ Н. К. МИХАЙЛОВЄКАГФӨ. 14.) 
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чевкіе противники въ области сощологическаго понимая яви- 
лись его привътствовать, какъ одного изъ крупиъйшихъ литера- 
турныхъ дфятелей нашихъ дней. Тогда же друзья и почитателя 
покойнаго издали извёстный сборникъ въ его честь, названный 
ими „На славномъ посту“. Пишущій эти строки тоже получилъ 
приглашеніе принять въ немъ участе и даже началъ готовить 
«татью о теоріи личности другого русскаго соціолога, съ кото- 
рымъ у Михайловскаго было множество точекъ соприкосновенія, 
но мнъ помЪшала ее написать тяжелая болъзнь, и потомъ при- 
шлось напечатать ее въ другомъ мћъстЪ. Пусть же теперь то, что 
я не могъ сдёлать тогда для юбилея, будеть возмћщено этимъ 
моимъ бфглымъ очеркомъ, написаннымъ безъ особыхъ пригото- 
влөній и даже почти безъ справокъ съ сочиненіями Михайловскаго, 
вреди другихъ работъ и заботъ текущей минуты. И я только могу 
благодарить тъхъ, которые дали инъ возможность сказать свое 
влово о поқойномъ въ томъ самомъ журнал, который онъ такъ 
любилъ и для котораго такъ много сдћлалъ. 

Онъ умеръ на славномъ посту созиданія идейнаго русскаге 
богатства, въ которомъ цзинымъ вкладомъ является и его со- 
ціологическое наслёдство... И пусть еще долго раздаются надъ 
нимъ надгробныя рћчи, не ему, конечно, теперь нужныя, а нужныя 
для той жизни, которую онъ такъ любилъ „со всею ея яркою и 
шумною пестротою, со всею ея плотью и кровью“, для той жизни, 
которую онъ такъ упорно стремился понять самъ и помочь по- 
нять другямъ, осввщая ея явленія съ широкой сощологической 
и этической точки зрВнія „правды-истины“ и „правды-справедли- 
вости“, соединенной въ высшей, двуединой человтьческой лравдњ. 


Н. Карфевъ. 
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Хроника внутренней жизни. 


1. Впечатльня текущаго дня и ихъ отражения въ печати. —Первыя послЪдствія 

войны для внутренней жизни Россіи.—ИзвЪстія изъ неурожайныхъ м%Ъстно- 

стей. —Земскя пожертвованія на флотъ и ихъ оцфнка въ печати.--Надежды 

на благотворное вліяніе войны.—Г. Меньшиковъ и его послЪдн!е подвиги. — 

Случай вліянія печати на жизнь.—1. Правительственныя распоряжен!я и со- 

общенія. — Правительственныя распоряженія относительно Финляндіи. — 
Ш. Административныя распоряженія по дЪламъ печати. 


І. 


Разгорћвшаяся на Дальнемъ Востокћ война, ея текущія со- 
бытія и ея возможные результаты продолжаютъ сосредоточивать 
на себ вниман!е русской періодической печати. Въ большинствЬ 
случаевъ, однако, это вниман!е является н$сколько односторон. 
нимъ, далеко не равномзрно распредъляясь между собственно 
военными событілми и тъмъ отраженіемъ, какое послфднія могүтъ 
и должны получить во внутренней жизни страны. Большая часть 
органовъ нашей прессы чрезвычайно старательно посвящаетъ чи. 
тателей въ ходъ военныхъ операцій, но лишь немног!е изъ этихъ 
органовъ съ такимъ же вниманіемъ останавливаются на вопрос 
о ввроятныхъ результатахъ войны для русской жизни. И даже 
тогда, когда этотъ послЪдній вопросъ ставится въ печати, на него 
нерздко даются крайне поверхностные, чтобъ не сказать, — легко - 
мысленные, отвЗты. За прим8рами ходить не далеко. 

Не такъ давно одна изъ столичныхъ газетъ нашла нужнымъ 
выступить съ чрезвычайно радужными предвидъніями на счетъ 
возможныхъ послъдствій войны для народнаго и государственнаго 
хозяйства Росси. „Военныя жертвы всякаго рода —завЪряло сво- 
ихъ читателей „Новое Время“— именно Россіей и именно чисто 
въ народно-хозяйственномъ смыслё переносятся сравнительно 
легко, ибо раскладываются съ достаточной равномърностью на 
полуторастамилліонную массу. ВполнВ естественно поэтому, что 


въ памяти нашего народа война, хотя бы и напряженная, счи- 
тается меньшимъ испытаніемъ, чёмъ эпидемши и неурожаи, но 


фактъ непреложный, что нЪтъ страны въ Европ, гдз народная 
масса такъ сравнительно мало чувствовала бы ближайшія послЪд- 
ствія войны, какъ въ Россія, быть можетъ, именно благодаря ея 
бЪдности. Какъ ни смотрћть на это, но, повторяемъ, самаго факта 
отрицать нельзя. Пусть военные расходы составляютъ обреме- 
нительный для насъ учетъ труда будущихъ покол%фній, но для 
нашихъ враговъ здёеь утћшенія немного. Впослёдствіи, быть мо- 
жетъ, уменьшится та часть государственныхъ рессурсовъ, кото- 
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рая могла бы быть израсходована производительно; за то въ дан- 
ный моментъ никакихъ минусовъ въ нашей финансовой готов- 
ности къ защитћ страны не обнаружить самый пытливый песси- 
мистъ“ *). 

Я привелъ эти слова беззаботной газеты, конечно, не съ тъмъ, 
чтобы обсуждать ихъ по существу. Олишкомъ странно было бы 
серьезно разбирать аргумевтацію, въ основъ которой лежитъ 
үгвержденіе, что б%дная страна въ силу самой своей бъЪдности 
можеть легче справиться съ финансовыми затруднен1ями, чъмъ 
страна богатая. Не мене странно было бы съ серьезнымъ ви- 
домъ опровергать утвержденіе, будто финансовыя тяготы, падаю- 
щія на русскій народъ, „съ достаточной равномзрностью“ раскла- 
дываются на его полуторастамилліонную массу. Подобныя утвер- 
жденя являются, правда, крайне характерными для переживае- 
маго нами момента. Но они характерны не какъ образчикъ не- 
вфрныхъ мни%ній, а какъ любопытное свидътельство стремленія 
извЪстной части прессы затушевать связанныя съ разгорающеюся 
войной затрудвенія. 

Между т%мъ эти затрудневія уже въ настоящее время высту- 
паютъ все отчетливће и даютъ о себъ знать самымъ недвусмыс- 
ленвымъ образомъ. Мъсяцъ тому назадъ мною было высказано 
на страницахъ хроники „Русскаго Богатства“ предположеніе, что 
вспыхнувшая на Дальнемъ Восток война неминуемо повлечетъ 
за собою серьезныя осложненія въ исполненіи государственной 
росписи на текущій годъ. Съ тЬхъ поръ прошло еще немного 
времени, а это предположенів успъло уже вполнз оправдаться. 
Какъ передаютъ газеты, въ настоящій момейтъ признано необхо- 
димымъ произвести такое сокращеніе расходовъ по различнымъ 
статьямъ смЪты текущаго года, которое позволить съэкономить 
на военныя нужды сумму въ 140 милл. р. Значительная часть 
этой суммы, согласно тћмъ же газетнымъ сообщеніямъ, будетъ 
доставлена путемъ сокращенія предположенныхъ было издержекъ 
на желЪгнодорожное строительство, но помимо того подобное же 
сокращеніе, несомнћнно, будетъ распространено и на многіе дру- 
гіе, гораздо болће важные и неотложные, расходы. По этому по- 
слЪднему поводу въ печати, правда, имћются пока лишь крайне 
неполныя и отрывочныя свдфнія, но и эти свЪднія не лишены 
извъстнаго краснорћчія. 

Таврическій губернаторъ, по словамъ газетъ, получилъ 0тъ 
мивистерства внутреннихъ дълъ увздомлен!е, что внесенный было 
въ смзту на 1904 годъ кредитъ въ 8 милліоновъ рублей для вы- 
дачи пособій земствамъ на устройство мъстныхъ дорогъ вслъд- 
ствіе вспыхнувшей войны закрытъ, а потому ходатайства таври: 
ческаго и всћхъ другихъ земствъ, разсчитывавшихЪ на этотъ кре- 


е - 


*) „Новое Время“, 1 февр. 1904 г. 


152 | РУССКОЕ БОГАТСТВО. 


дитъ, отклоняются *). Въ свою очередь крестецкая земская управа 
получила отъ управляющаго отдфломъ сельской эконом! извЪще- 
ніе о необходимости въ виду сокращенія кредитовъ приостановить 
дальнћйшее разрвшен!е меліоративныхъ ссудъ **). Въ Крестең- 
комъ уъздЪ земство всего годъ тому назадъ взяло на себя по- 
средничество въ дълћ выдачи меліоративныхъ ссудъ отдЪльнЫмъ 
лицамъ и сельскимъ обществамъ, и д%ло это стало было разви- 
ваться здћсь, но теперь оно подверглось рћшительной пріоста- 
новкћЪ. Подобная же пріостановка, надо думать, постигла его и 
во всЬхъ другихъ мићстностяхъ. Но во всякомъ случаъ сокраще- 
н1е и даже полное прекращеніе меліоративнаго кредита является 
еще маловажнымъ фактомъ сравнительно съ другого рода совра- 
щеншемъ расходовъ казны, о которомъ сообщаютъ изъ Саратова. 
Саратовскимъ губернскихъ присутствіемъ, какъ передаютъ газеты, 
не такъ давно получена была изъ министерства внутреннихъ дълъ 
сл$дующая телеграмма: „въ виду необходимости всемърнаго со- 
кращен!я издержекъ казны, вслдствіе событій на Дальнемъ Вос- 
товВ, министерство проситъ увъдомить его, насколько возможно 
уменьшить выдачу ссудъ на обесБмененіе полей и сократить или 
вовсћмъ исключить ассигнованія на общественныя работы“. Обсу- 
дивъ этоть запросъ, губернское присутствіе, по словамъ газет- 
наго сообщенія, нашло возможнымъ сократить на 100.000 руб. 
ассигнованія министерства внутреннихъ дълт на продовольствен- 
ныя и сменныя нужды губерніи и на 100.000 р. — сумму, испра- 
шиваемую на общественныя работы, а всего, стало быть, приз- 
нало возможнымъ съэкономить на дЪлъ продовольствія крестьян: 
скаго населенія Саратовской губернія 200.000 р. ***)... 

Изъ Дисненскаго үћзда Виленской губерн!и уже въ концћ ми- 
нувшей осени писали, что „благосостояніе населенія значительно 
ухудшилось“ вслёдете неурожая, сдёлавшато необходимою 
быструю и широкую помощь пострадавшимъ ****). Правда, о такой 
помощи ничего потомъ не было слышно. Въ Костромской губер- 
ни неурожай хлфбовъ поставилъ населен!е Ветлужскаго, Чухлом- 
вкаго, Буйскаго и нъкоторыхъ другихъ ућздовъ въ крайне за- 
труднительное положеніе, послужившее предметомъ обсужденія 
въ уВздныхъ земскихъ собраніяхъ осенней сессіи. Между про- 
чимъ, ветлужское собраніе поручило своей управћ представить 
необходимыя данныя о тягостномъ положен!и крестьянскаго на- 
веленія мъстному ућздному съћъзду и лично настаивать въ съЪздћ 
ва возбужденіи ходатайства передъ правительствомъ объ отпускћ 
необходимыхъ средствъ для помощи населенію, въ томъ числ 


*) „СПБ. Въдомости“, 24 февр. 1904 г. 


) „Русь“, 16 февр. 1904 г. 
ж+ж) „Русь“, 22 февр. 1904 г. 
****) „СПБ. Въдомости“, 24 октября 1998 г. 
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прежде всего на обсћмененіе яровыхъ полей и на пріобрћтеніе 
кормовъ для скота. Кром того, ветлужское собраніе рВшило 
ходатайствовать о передач8 продовольственнаго дла обратно въ 
в8дВн!е земства, такъ какъ опытъ послЪднихъ лЁтъ показалъ, что 
нахожденіе этого дћла въ рукахъ администращи не только не 
улучшило его положенія по сравненію съ тћмъ, въ какомъ оно 
находилось въ земств, но, напротивъ, сильно ухудшило его *). 
Еще сильнће, ч8мъ Костромскую губернію, неурожай минувтаго 
лЬта поразилъ губернію Нижегородскую. По даннымъ, собраннымъ 
нижегородской губернской земской управой, изъ 249 волостей 
губерніи полоса недорода охватила 174 волости или "/,, всей 
территори губерніи, При этомъ въ 41 волости не только про- 
пади вс яровые хлфба, но и урожай ржи оказался много ниже 
вредняго, а въ вћкоторыхъ селешяхъ едва были собраны ея 
еЗ мена, въ 105 волостяхъ при полномъ неурожаћ яровыхъ хл№- 
бовъ рожь уродилась ниже средняго, а въ 28 волостяхъ при 
среднемъ урожа ржи яровые также совсћмъ не уродились; сборъ 
ввна въ большинствћ волостей получился лишь на половину про- 
тивъ обычнаго, а яровой мякины, волёдетве неурожая яровыхъ, 
вовсЪмъ не оказалось. Все это заставило управу думать, что 
собранной ржи я сна хватитъ крестьянамъ на очень короткій 
срокъ, послВ котораго у нихъ уже не будетъ ни продоволь- 
ственныхъ, ни кормовыхъ средствъ. Исходя изъ этого сообра- 
жөнія, нижегородская губернская управа еще осенью возбудила 
ходатайство объ отпуск изъ казны кредита въ 791.727 р. на 
выдачу ссудъ крестьянамъ для прокорма скота, на выдачу въ 
ссуду овса и на покупку и продажу хлёба и сВмянъ по загото- 
вительной пён$. Указанная сумма, по разсчетамъ управы, была 
бы необходима въ томъ случа, если бы въ губерніи не были 
открыты общественныя работы; въ случаћ же открытія посл%д- 
нихъ, съ затратою на нихъ отъ казны 439.400 р., разиъръ ссуды 
на продовольственныя операцін, по мн8ёню управы, возможно 
было бы уменьшить до 662.787 р. Ходатайство управы было пе- 
редано нижегородскимъ губернаторомъ на обоуждене особаго 
совзщания, и это сов щан1е, состоявшееся подъ предсздательствомъ 
вамого губернатора, принявъ во вниманіе, что въ распоряжения 
губернскаго земства не имЗется никакихъ свободныхъ средствъ 
для помощи населенію, тогда какъ такая помощь является въ 
виду представленныхъ управой данныхъ совершенно необходимой, 
признало ходатайство земства заслуживающимъ удовлетворения, 
въ т8мъ, чтобы необходимыя на общественныя работы средетва 
были ассигнованы безвозвратно, а на продовольственныя опе- 
ращи— заимообразно. Велёдъ за тёмъ это ходатайство было пред- 
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*) „Р. Въдомости“, 20 октября 1993 г. 
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ставлено нижегородскимъ губернаторомъ министру внутреннихъ 
дЪлъ *). 

Подобныя же продовольственныя затрудненія сказались въ 
текущемъ году и еще въ н8которыхъ мъстностяхъ. Въ Рязанской 
губерн!и, согласно проникшимъ въ печать свёл%шямъ, сборъ 
сва минувшаго лъта былъ на 5 милліоновъ пудовъ мене сбора 
1902 года **). Въ Вятской губернія обнаружился сильный недо- 
родъ и кормовъ, и хлћба, и чрезвычайное губернское земское со- 
браніе постановило ходатайствовать объ отпускћ казной на про- 
кормлен!е крестьянскаго скота 1.186.000 р. и ва устройство об- 
щественныхъ работъ 938.000 р. ***). Изъ Соликамискаго узда 
Пермской губервіи осенью также писали о серьезномъ неурожаћ 
хлЬбовъ и травъ, тъмъ сильнће отразившемся на положен!и 
мастнаго инородческаго населенія, что благосостояне послзд- 
няго было уже подорвано неурожаями двухъ предъидущихъ 
лЬтъ ****%). Наконецъ, неурожай мивувшаго лћта захватилъ и нКо- 
торыя мфстности Сибири. 

Приведенный перечень пострадавшихъ отъ неурожая мЪстно- 
стей, составленный исключительно по газетнымъ свЪдћніямъ, да- 
леко не можетъ претендовать на безусловную полноту. Но во 
всякомъ случаВ и этотъ перечень позволяетъ видЪть, что въ те: 
кущемъ году есть не мало такихъ мстностей, гдъь крестьянство 
вынуждено бороться съ тяжелыми продовольственными затруд- 
неніями и для усп®ха этой борьбы нуждается въ серьезной по- 
мощи со стороны государства. Между тЬмъ даже тамъ, гдз такая 
помощь была уже назначена, она въ настоящее время, какъ по- 
казываеть приведенный выше примЪръ Саратовской губернии, 
подвергается боле или мене значительному сокращению... 

Повидимому, однако, указанный фактъ почти не привлекаетъ 
къ себ ввиманія и проходить при полномъ безучаст!и общества. 
Страннымъ образомъ такое безучасте не нарушается даже въ 
тБхъ мћстностяхъ, гдз имъютея земскія учрежденія, которыя, ка- 
залось бы, могли и должны были взять на себя извВстную долю 
заботы о голодающемъ крестьянскомъ населенія. И еще боле 
страннымъ представится подобное безучаст!е, если сопоставить 
его съ тёмъ воодушевленемъ, которое вкакъ будто охватило зем- 
скія собран!я при первыхъ же извъстіяхъ о войн, найдя себ 
выраженіе въ поток пожертвований... Изъ цзлаго ряда губерній за 
послъднія недфли приходятъ извћстія о значительныхъ суммахъ, 
ассигнуемыхъ земскими собраніями на военныя нужды. При этомъ 
очень многія земскія собранія ваходятъ нужнымъ жертвовать со- 


*) „Нижегор. Листокъ“, 22 и 30 октября 1903 г. 
**) „Н. Время“, 9 октября 1903 г. 

*"*) „Н. Время“, 2 сентября 1903 г. 

тже) „СПБ. Въдомости“, 23 окт. 1903 г. 
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лядныя суммы не только на лћченіе больныхъ и раненыхъ сол- 
датъ и на поддержку ихъ семей, но и ва усилевіе флота. Такого 
рода пожертвованія со стороны земскихъ собравій невольно за- 
ставляютъ задуматься надъ ихъ мотивами. Помощь страдающему 
отъ бЪдетый войны населенію, несомннно, входитъ въ число 
правъ и обязанностей земства. Но было бы, кажется, слишкомъ 
рискованно утверждать, что въ число этихъ правъ и обязанно- 
стей должна быть включена также и забота о поддержан!и бов- 
вой готовности государства... 

Указанный вопросъ былъ уже возбужденъ въ нашей печати, 
но при этомъ ему была придана едва-ли правильная постановка. 
Одинъ изъ сотрудниковъ „Московскихъ Вздомостей“ указалъ на 
то, что земства не располагаютъ такими безличными капиталами, 
которые не имћютъ своего прямого наяначенія, вслЪдствіе чего 
жертвуемыя земскими собраніями на усилен1е флота суммы по- 
падутъ въ раскладку и „окажется, что земства, вопреки земскому 
положенію, получаютъ не только право. но и обязанность ввести 
налогъ на нужды войны“. ТЪмъ не менће, по мяћнію сотрудника 
московской газеты, „нельзя не сочувствовать благородному по- 
рыву патриотизма, охватившаго всћ земскія собранія“, и въ виду 
этого „желательно было бы, чтобы правительство должнымъ об- 
разомъ разъяснило вышеуказанный вопросъ, дабы земства не на- 
ходились въ недоум8н1и между своимъ патріотическимъ вооду- 
шевленіемъ и опасеніемъ нарушить прямыя указанія закона“ *). 
Какъ видно изъ приведеннаго, патріотически настроенныя „Моск. 
Въдомости“ желали лишь правительственнаго разъяснен1я о 
прав8 земскихъ собран1й жертвовать земскія деньги на флот». 
Но и это скромное желан!е встрътило себъ горячаго оппонента 
въ лиц еще болће патр1отической газеты. „У всякаго ли—иро- 
нически спрашиваетъ „Н. Время“ — существуеть право жертво- 
вать на раненыхъ, на нужды армія и флота? Казалось бы, такой 
вопросъ прямо неумъстенъ, а между тЬмъ „Моск. В%домости“ 
нашли возможнымъ его возбудить... Вооружась „буквой закона“, 
можно признать и чиновниковъ, собирающихъ въ своемъ кругу 
деньги на флотъ безъ надлежащаго разрЪшенія, бувтарями. Но 
кром „буквы закона“ есть еще законъ сердца, который, если 
онъ подчасъ и въ разладћ съ писанымъ, већми, однако, ры 
какъ бы по молчаливому соглашезію“ *”). 

Не трудно видФть, что въ прлведенныхъ строкахъ „Н. Время“, 
какъ это нерЪдко сЪ нимъ случается, съ ловкостью привычнаго 
жонглера подм%нило одинъ вопросъ другимъ, не имћющииъ ни: 
чего общаго съ первымъ. Несомн®нно, у всякаго есть право. 
жертвовать на что угодно свои собственныя деньги. Но столь же 


*) „Моск. ВЪдомости“, 27 февр. 1904 г. 
**) „Н. Время“, 29 февр. 1904 г. 
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несомн®нно, что общественные уполномоченные, распоряжающіеся 
средствами, собираемыми съ мъстнаго общества на опредъленныя 
нужды, не могутъ по своему желанію расходовать эти средства 
‚ на нужды совершенно иного характера. Въ силу этого теряетъ 
всякій смыслъ и аналогія между чиновниками, открывающими въ 
своей средз подписку на флотъ, и земскими гласными, жертвую- 
щими на ту же цвль не свои личныя, а обще-земскія средства. 
Земское положен!е не предоставляетъ земскимъ собравіямъ права 
дълать ассигновки на организацію арм! и и флота и такимъ пу- 
темъ облагать населенше особымъ военнымъ налогомъ. По- 
скольку „Моск. Въдомости“ утверждаютъ это, онЪ безусловно 
правы. Но, какъ мы видфли, московская газета не ограничивается 
этимъ үтвержденіемъ, а высказываеть еще пожеланіе, чтобы су- 
ществующій порядокъ въ этомъ пунктъ былъ измъненъ и земству 
было дано отсутствующее теперь у него право. Присоедивиться 
къ такому пожеланію было бы крайне трудно, хотя бы уже по 
тому одному, что на вемствћъ и безъ того лежить много расходовъ, 
тогда какъ средства его очень ограничены. Но не легче было бы 
и согласиться съ возможностью замъны въ дълћ распоряжения об- 
щественными деньгами закона въ настоящемъ смысл% этого слова 
„закономъ сердца“. Подобная операція явилась бы крайне см%- 
лой и рискованной и вмзстВ съ тёмъ, нужно прибавить, очень 
мало говорила бы о дъЙствительномъ подъемВ чувства среди ея 
үчастниковъ. Жертвовать „изъ ящичка“, какъ выражались герои 
Салтыкова, изъ общественныхъ суммъ, предназначенныхъ на пфли, 
не имзющ/я ничего общаго съ цфлями пожертвованія, несомн®нно, 
легче и удобнће, чЪмъ вынимать жертву непосредственно изъ сво- 
его кармана, но такой способъ пожертвованія нельзя, конечно, 
признать требующимъ большого энтузіазма. Въ противномъ слу- 
чаћ во глав всъхъ современныхъ жертвователей пришлось бы 
поставить петербургскую купеческую управу, которая объявила, 
что она жертвуетъ на облегченіе участи раненыхъ 500.000 р., а 
зат8мъ переложила эту пожертвованную сумму на всћхъ платель- 
щиковъ промысловаго налога, установивъ для плательщиковъ пер- 
ваго разряда взносъ въ 200 р., а для плательщиковъ второге 
разряда--въ 50 р. *). Законъ, правда, не предоставляетъ купече- 
ской управъ права обложенія столичнаго купечества дополнитель- 
ными надбавками къ промысловому налогу, но она, очевидно, тоже 
руководилась въ этомъ случаВ „закономъ сердца“. Въ свою оче- 
редь земскія собранія, утверждающія ассигнов М земскихъ средству 
на усиленіе флота, идутъ по тому же самому пути, какой былъ 
проложенъ петербургской купеческой управой... 

Пожертвованія, поступающія при такихъ условіяхъ, врядъ-ди 
могутъ служить свидётельствомъ искренняго энтузазма и впелн% 


*) „СПБ. ВЪдомости“, 17 февр. 1904 г. 
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сознательнаго отношенія къ событіямъ. Но значительная часть 
нашей прессы глядитъ на этотъ вопросъ иными глазами. Зем- 
екимъ пожертвованіямъ не только приписывается серьезное зна- 
ченіе въ настоящемъ, но съ ними подчасъ связываются и чрез- 
вычайно радужныя надежды на будущее. Особенно далеко идутъ 
въ этомъ направлении „СПБ. Вздомости“, за послћдвее время 
усердно старающяся отдћлить себя какою-то— трудно, впрочемъ, 
уловимою— гранью отъ другихъ охранительныхъ органовъ. „Зарево 
войны—говоритъ эта газета—внезапно и ярко освътило всевоз- 
можные углы нашей жизни. Мы жили молча, одиноко, вразбродъ 
и при полномъ отсутствіи настоящей общественной жизни не по- 
нимали ни себя, ни своихъ силъ... Долго, наприм®ръ, твердили 
намъ, и не безъ извћстнаго успъха, что земство — болЪзнь и 
уродство народа, его пагуба и несчастье, что земство безмрно 
далеко отъ дЪйствительной жизни и занимается всёмЪъ, чћиъ 
угодно, но только не прямымъ своимъ дфломъ помощи сельскому 
населенію. Ни великолЬпная медицинская земская организація, 
ни колоссально растущая школьная сћть, ни экономичес я мро- 
пріятія земства не останавливали извфтовъ“. Но вспыхнула война 
И „теперь уже нЪтъ нужды ни опровергать, ни доказывать бли- 
зость земства къ народу. Она ясна, очевидна до осязаемости: 
вс$ мы чувствуемъ, какъ земство дрожнтъ одной дрожью съ на- 
родомъ. Словно тонкая нервная сть, всё наши ућздныя и гу- 
бернскія земства на общую боль сразу подали свой голосъ. Нћтъ 
вадобности перечислять т8 безчисленныя телеграммы, въ кото- 
рыхъ говорится о всеобщемъ національномъ подъем8 земства, о 
нескончаемомъ потокћ пожертвованій, о кипучей энерги, охва- 
тнвшей всЪхъ земскихъ дћятелей... И въ этихъ пожертвованіяхъ 
выразилось не только глубокое народное чувство, но и чрезвы- 
чайная широта земскаго пониманія государственной и народной 
нужды. Жертвуютъ на усиленіе флота, чувствуя потрясеніе на- 
ціональной чести, жертвуютъ на госпитали и Красный Крестъ, 
живо представляя себз лишенія, раны, болфзни нашего главнаго 
защитника-солдата, жертвуютъ на санитарные отряды, жертвуютъ 
на обезпеченіе вдовъ и сиротъ павшихъ воиновъ, жертвуютъ, 
наконецъ, на помощь семьямъ запасныхъ нижнихъ чиновъ, вне- 
запно отозванныхъ военной грозой отъ мирной жизни. Возможна- 
ли такая широкая отзывчивость и глубокое понимаяніе всёхъ от. 
тЬнковъ народной нужды со стороны учрежденія беззаботнаго и 
далекаго отъ народной жизни? Черная пелена, закрывавшая зем- 
ство, сдернута, и правительство ясно видитъ, какого неоцвнимаго 
помощника въ лиц земства емфетъ оно при настоящихъ не- 
обыкновенно осложнившихел заботахъ и трудахъ. Теперь уже 
нЪтъ препятствій, но, напротивъ, полная своевременная необхо. 
димость облегчить и упростить работу земсгва“. И первымъ 
шагомъ къ такому облегченію, по еловамъ газеты, могла бы быть 
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отм8на закона о предћльности земскаго обложенія, которая „была 
бы въ настоящую пору вполав естественпымъ актомъ довёря 
правительства къ своему ближайшему, энергичному сотруднику“. 
Ждать отм8ны закона о предфльности земскаго обложенія, по 
миЪвію оптимистически настроенной газеты, тЬмъ болће осно- 
ваній, что земствамъ и въ дальнфйшемъ нельзя будетъ остано- 
впться въ своихъ пожертвованіяхъ на военныя нужды *). Но, 
исходя изъ такого аргумента, газета какъ будто забываетъ, что 
земству все же придется вернуться отъ этихъ пожертвовав1й къ 
тъмъ заботамъ о медицинской организащи и школьной сЪти, ко- 
торыя, по свид$тельству самой газеты, „не остапавливали пзв%ф- 
товъ“ или, правильнфе говоря, вызывали извЪты на земскія учре- 
ждевія. Съ другой стороны, авторы извътовъ на земство не ду- 
маютъ прекращать своей дћятельности и въ настоящее время. 
Еще ва дняхъ „Гражданинъ“ утверждалъ, что „такое радикаль- 
ное мЪропріятіе, какое примфнено къ земству Тверской губернии, 
не было бы нецілесооборазнымъ в для мнегихъ дрүгихъ земетвъ“. 
„По крайней мъръ, - прибавлялъ журналъ-—дћятольность вятекаго 
и пермскаго едва-ли устулитъ тверекомү, а во мпогихъ отноше- 
ніяхъ чуть-ли даже и не превзойдеть его“. Въ послъднемъ же 
номер своего журнала кн. Мещерскій уже прямо взываетъ о 
необходимости лишить утвержден1я избраннаго предс$дателя мо- 
сковской губернской земской управы **). Какъ видно. оптими- 
стизескія ожнданія, возложенныя газетою г. Столыпина на блато- 
творное вл1ян!е русско-японской войны, не имЪютъ подъ сббою 
твердой почвы и оказываются нЪсколько преждевременнымн. 
Тьмъ ве менБе подобныя ожиданія выказывяются ве только 
„Соо. Въдомостями“, но и нфкоторыми серьезвыми органами вашей 
прессы. Между прочимъ, любопытную тираду въ этомъ смыслв 
мы находимъ въ посльдней книжкъ „ВЪстника Европы“. „Война“, 
говорить журналъ, „вызвавшая подъемъ духа во веЪхъ слояхъ 
русскаго варода, раскрывшая всю глубину ихъ преданности госу- 
даретвенному благу, должна — мы этому глубоко въримъ—-разсоязь 
множество предүбъжденій, мфшавшихъ широкому размаху твор- 
ческой мысли. Крестьянство, изъ среды котораго, какъ и всегда, 
выйдетъ главная масса зашитниковъ отечества. дождется, быть 
можетъ, довершенія зла, начатаго подъ вліяніемь войны 1558 — 
56 гг.) земство, вездЪ идущее на встрфчу потреоностяхъ госу- 
дарства, докажетъ свои права на мъсто, предназначенное ему 
въ эпоху великихъ рефоруъ; общество, добровольно раздфляющее 
правительственную заботу, будеть признано созръвшимъ и ум- 
ственно, и вравстьевно. Съ такой надеждой легче переносить по- 
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жу „СПБ. Въдомости“, 24 февр. 1904 г. 
**) „Гражданинъ“, 29 февр. и 7 марта 1904 г. 
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тери и жертвы, неразрывно связанныя съ войною“ *). Нътъ сомнфнія, 
съ надеждой легче жить, легче переносить жертвы и потери... Но 
самъ по себћ фактъ войны и связанныхъ съ нею жертвъ не 
представляетъ никакихъ гарантій для того или иного напра- 
вленія внутреннихъ дћлъ страны. Это положеніе ясно само собою, 
но если бы оно нуждалось въ доказательствахъ, ихъ не такъ 
трудно было бы найти и въ современной д®йствительности, создаю- 
щейся уже подъ вліяніемъ военныхъ событий. 

Въ начал войны въ газетахъ промелькнуло извёсте, будто 
бы матери и сестрћ одного изъ врачей евреевъ, отправившихся 
на Дальній Востокъ въ дёйствующую армію, какъ лишившимся 
со времени отъЪзда главы семьи права жительства въ Кіев%, 
предложено было немедленно выћхать въ черту осЪдлости. 
Вскор%, однако, это извфст!е было опровергнуто и появилось со- 
общеніе, гласившее, что „такого случая въ К!евЪ не было и 
онъ совершенно противоръчилъ бы даннымъ по этому пред- 
мету распоряжен!ямъ“ **). Велфдъ за т8мъ были опублико- 
ваны и упомянутыя въ приведенномъ сообщен!и распоряжев1я. 
Какъ выяснилось изъ нихъ, полищи предписано не выселять въ 
черту осЗдлости тћхъ родственниковъ отправляющихся въ дфй- 
ствующую армію врачей-евреевъ, которые раньше жили вмВств 
съ этими врачами, но одновременно слЪдить за тъмъ, чтобы другіе 
родственники послЪднихъ, раньше жившіе въ чертБ осВдлостя 
и не имћющіе самостоятельнаго права проживать ви ея, не 
выззжали за ея предћлы. Этимъ распоряженіемъ въ сущности до 
извстной степени отмВняется то толкованіе дЪйствуюшаго закона, 
которое было дано въ сенатскихъ разъясненіяхъ послЪдняго вре- 
мени и въ силу котораго право повсем$стнаго жительства, пріоб- 
р8тенное евреемъ по образованію, признавалось правомъ лиз- 
нымъ, не сообщавшимся даже женъ такого еврея, вынужденной 
съ отъфздомъ мужа либо слъдовать за нимъ, либо перећзжать въ 
черту осфдлости. Но указанная отмћна является лишь временной 
и ограниченной, распространяясь только на семейства врачей- 
евреевъ, Фдующихъ на войну... 

Впрочемъ, и самъ врачъ-еврей легко можеть оказаться въ 
положенин, отличающемъ его отъ врачей-русскихъ. Одно время 
въ газетахъ появились сообщен!я, будто въ разсылаемыхъ вра- 
чамъ приглашеніяхъ о поступлени на службу въ общество Кра- 
снаго Креста, сказано, что старшимъ врачемъ въ организуемыхъ 
обществомъ отрядахъ можетъ быть только лицо православнаго 
испов%Ъданія. Когда эти сообщенія вызвали въ печати недоумћвающіе 
комментар!а, исполнительная коммиссія Краснаго Крегта посић- 
шила опровергнуть газетное язвЪстіе, удостовфривъ, что „такое 


*) „Въстникъ Европы“, 1904 г., № 3, „Внутреннее обозрЪніс“, с. 250. 
**) „Русь“, 14 февраля 1904 г. 
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распоряженіе ею никогда не было и не могло быть, по духу 
устава общества Краснаго Креста, сдълано“. Очевидно, однако, 
провинціальная врачебная инспекція не была своевременно осв%- 
домлена о намфревіяхъ исполнительной коммиссіи названнаго 
общества. По крайней м$р$, одновременно съ приведеннымъ 
опроверженіемъ въ газетахъ былъ напечатанъ слћдующій текстъ 
циркулярнаго отношевія врачебнаго отдЪленія минскаго губерн- 
скаго правленія отъ 16 февраля настоящаго года: „Виленское 
окружное военно-медицинское управлен!е отношеніемъ отъ 13 
февраля, за № 1581, увфдомило, что въ не далекомъ будущемъ 
предположено сформировать въ г. Вильн распоряженіемъ рос- 
сійскаго общества Краснаго Креста врачебно-санитарный отрядъ 
для отправленія въ потребность войскъ Дальняго Востока. Въ 
составъ отряда войдутъ одинъ старшій и четыре младшихъ врача, 
при чемъ старшій и двое младшихъ врачей должны быть спеціа- 
листами по хирургии, а два другихъ младшихъ врача--терапевтами. 
Окладъ содержавія старшему врачу — 500 р., а младшимъ по 
350 р. въ масяцъ. Старшй врачъ долженъ быть обязательне 
православнаго въроиспов%данія, а младшіе могутъ быть православ- 
наго, или лютеранскаго, или римско-католическаго“ *). О врачахъ- 
евреяхъ въ этомъ циркулярЬ совершенно не упоминается, кавъ 
будто присутствіе врача-еврея въ отрядћ Краснаго Креста при- 
знается чћмъ-то недопустимымъ. И, дЪйствительно, газеты сооб- 
щали о случаяхъ отказовъ врачамъ-евреямъ, предлагавшимъ свов 
услуги при формированін лазаретовъ для дЪйствующей армін. Въ 
ОдессВ, по словамъ газетъ, еврейки не были приняты Краснымъ 
Крестомъ на службу въ качеств сестеръ милосердія **). Въ 
Минск на курсы Краснаго Креста для подготовленія сестеръ 
милосердія записалось было 30 евреекъ, изъ которыхъ приняты 
были дв. Но и этимъ двумъ пришлось уйти, такъ какъ уже 
ва третьей лекціи имъ было объяснено, что еврейки не могутъ 
быть сестрами милосердія ***). Неужели, однако, исповћданіе еврей- 
ской религіп составляетъ столь непреодолимое препятствіе для 
допущенія человћка къ уходу за ранеными и больными? И почему 
врачъ-еврей, призванный на служоу, можеть лёчить солдатъ, а 
такой же врачъ, добровольно выгвавшійся фхать на войну, Дол- 
женъ быть отвергнуть? Можно надћяться, правда, что эти во- 
просы въ свою очередь найдутъ правильное разръшеніе и вызы- 
ваемое ими недоумфн!е будетъ разсфяно. Т%мъ не мевће и въ 
этомъ случав для большого и серьезнаго вопроса получится 
только частное рЪшеніе, вдобавокъ пр1уроченное къ времевнымъ 
үсловіямъ п уничтожающееся вмЪстћ съ ихъ исчезновеніемъ. Но. 


*) „Сиб. ВЪдомости“, 27 февраля 1904 г. 
**) „Восходъ“, 1904 г., № 9. 
***) „Од. Новости“, 6 марта 1904 г. 
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вамъ по себъ подъемъ, вызываемый войною, и не можеть дать 
ничего иного... | 

Въ нашей литературћ есть такая группа писателей, которая 
проявляетъ подъемъ своего патріотическаго чувства, пребывая твер- 
дою въ уб#ждени, что патріотизмъ обязываетъ заботиться не объ 
ослабленін, хотя бы даже временномъ, различій племенъ, а о вящ- 
шемъ үсилевіи этихъ различій, сопровождаемомъ разжигав1емъ на- 
ціовальной вражды. Среди этой группы писателей въ послЪднее 
время особенно видное м*сто занялъ подвизающійся на столб- 
цахъ „Н. Времени“ г. Меньшиковъ. Мн уже случалось какъ-то 
писать о г. Меньшиков и указывать, какая масса неистощимаго 
пүстословія и холодной, но никакихъ границъ не знающей злобы 
скрывается въ сладкихъ рћчахъ этого писателя съ тћхъ поръ, 
Бакъ онъ акклиматизировался въ „Н. Времени“. Съ началомъ 
русско-японской войны для челов коненавистническихъ разсуж- 
деній г. Меньшикова открылось широкое поприще, и ояъ не за- 
медлилъ выступить съ такими разсужденіями, переполненными 
необыкновенно характерною смъсью удивительнаго пустословія 
съ необузданной злобой. 

Прежде всего г. Меньшиковъ задумался надъ вопросомъ о 
томъ, благо или зло представляетъ собою война, и благополучно 
пришелъ къ „догадкЬ“, что война должна быть благомъ. Для того, 
чтобы добраться до такой „догадки“, овъ употребляетъ ц8лую 
кучу звонЕкнхъ и вм%ъстЪ съ тёмъ ничего не говорящихъ словъ, 
но въ сущности весь ходъ его разсужденій необыкновенно простъ. 
Бываютъ люди, безсильные сколько-нибудь подняться мыслью 
вадъ фактомъ и потому всегда готовые признать всякій суще- 
ствующій фактъ, съ которымъ ихъ столкнетъ жизнь. Такъ 06- 
етоитъ дфло и съ г. Меньшиковымъ и именно такъ ведетъ онъ 
ввое разсуждене о войн%Ъ. „Не мв —говоритъ онъ-— входить въ 
замыслы природы, но разъ есть начало, поддерживающее вражду, 
я хотёлъ бы понять, для чего оно? Для какой цфли Небо тер- 
питъ жгучую злобу, кровь и раздоръ? Я думаю, что борьба не 
существовала бы, если бы была только гибельна. Она давно въ 
этомъ случав испепелила бы м!ръ. Слфдуеть допустить, что 
втрашныя жертвы войны выкупаются какой-то огромной пользой, 
хотя бы для насъ неясной“. Итакъ, разъ война существуетъ, разъ 
ее „терпитъ небо“, то она уже не можетъ быть „только гибель- 
ной“, а, очевидно, приносить пользу и даже „огромную пользу“. 
Но вдь „небо терпитъ“ и преступленіе, а, однако, это не по- 
мВ шало г. Меньшикову четыре м%#сяца тому вазадъ требовать, чтобы 
вс преступники „были обезврежены съ тою же неумолимостью, 
въ какою мы преслздуемъ волковъ и чумныхъ бациллъ“. На- 
ирасно было бы, впрочемъ, обращаться къ г. Меньшикову съ 
этимъ напоминаніемъ. Оно нисколько не смутить его, такъ какъ 

№ 3. ОтдЪлъ П. 11 


162 РУССКОЕ БОГАТСТВО. 


дћло само по себ слишкомъ просто. Четыре мъсяца тому назадъ г. 
Меньшиковъ защищалъ казнь и рекомендовалъ истреблять пре- 
ступниковъ, какъ чумныхъ бациллъ. Теперь онъ защищаетъ войну 
и заодно готовъ защитить даже чуму. „Я не сизю— въ трога- 
тельномъ раздумь$ говорить онъ— назвать даже холеру и чуму 
безсмысленными и совсћмъ-таки ненужвыми въ общемъ хозяй- 
ств природы“. Это, по крайней м%Ър%, послЗдовательно. Казни 
и война, чума и холера равно священны для г. Меньшикова. Одинъ 
только человЪкъ не заслужилъ любви этого любвеобильнаго сердца 
и подлежитъ истреблен!ю. 

Само собою разум%ћется, разъ открывъ „огромную“, хотя и 
неясную, пользу войны, г. Меньшиковъ не затруднился превра- 
тить эту неясную полізу въ совершенно ясную. „Миръ—говоритъ 
онъ— есть состоян!е благословенное для тћла вароднаго, но для 
духа націй, для высшей индивидуальности массъ миръ гибеленъ“. 
„Война вноситъ въ человЪчество раздоръ, нищету, злобу, но, мо- 
жетъ быть, эти жесткіе элементы духа необходимы, подобно 
жесткой влётчаткЪ, для разгравиченія національвыхъ клЪтокъ, 
въ которыхъ только и возможна жизнь“. „ Космополитизмиъ в03- 
моженъ въ мечт, въ идећ“, но такъ какъ безъ войны онъ сталъ 
бы возможенъ и въ дЪйствительности, то нужны войны, въ кКо- 
торыхъ отдзльныя національности испытываютъ и закаляють 
свою жизнеспособность. Памятуя, однако, что и миръ—вещь хо- 
рошая, если не для духа, то для тћла, г. Меньшиковъ нашелъ 
способъ сочетать закаливаніе національвости съ спокойствіемъ 
мирныхъ гражданъ. Для этого овъ предложилъ самый простой 
планъ-—излавливать всЪхъ босяковъ и вербовать ихъ на безсрочвую 
службу въ арміи *). Не въ м$ру хитроумному публицисту, повиди- 
мому, не пришло даже въ голову, что въ этомъ случа%, согласне 
его же собственной мъркЪ, наиболфе жизвеспособной окажется 
та нація, у которой найдется больше всего босяковъ. 

Но приведенными разсуждев1ями и планами г. Меньшиковъ 
еще не ограничился. Порфшивъ съ вопросами о томъ. что такое 
война вообще и какъ слфдуетъ ее вести, онъ привлекъ къ сво- 
ему разсмотръвію новый вопросъ, почему собствевно Яповія 
воюетъ съ Россіей. И такъ какъ г. Меньшиковъ, въ числ про- 
чихъ свойствъ [удушки Головлева, уваслфдовалъ и его необуздан- 
ную фантазію и способность изъ всякой, даже совершенво ми- 
өнческой, щепки съ удивительною кропотлявостью строить цфлый 
домъ, то разгадать поставленную самому себ загадку для вего, 
понятное дВло, не составило никакого труда. „Вся вынЪшняя 
война, намъ нагло навязанная,—рфшительно заявялъ г. Мень- 
шиковъ— есть чуть не прямое слЪдствіе еврейской агитаціи въ 
ТВхЪ странахъ, гдъ печать и биржа въ рукахъ евреевъ. Нътъ со- 
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мяЪнія, безъ обезпеченія Америки и Англін Японія не сунулась 
бы съ нами въ войну, это же обезпечен!е вызвано настойчивымъ 
и яростнымъ походомъ противъ Росси англо-американской печати. 
Кишиневск!Й погромъ, высылка Грагама (корреспондента „ТіШез“), 
непринят!е американской ноты о евреяхъ—все это раздражило 
до крайности и внутреннее наше, и внъшнее еврейство. Въ то 
время, какъ внутреннее плететъ политическую смуту, внЪшнее 
плело войну, и въ петлю послздней мы уже попались. Азіаты по 
крови, уроженцы ближняго Востока, евреи первый ударъ Россія 
наносятъ изъ Азии же, съ Востока дальняго. ЦЬлые сто лЪтъ мы 
откладываемъ еврейскій вопросъ, и вотъ внутренняя зараза вы- 
ступаетъ уже, какъ злокачественная наружная сыпь. Выходцы изъ 
Росии собираютъ противъ насъ коалищи, устраиваютъ вашимъ 
врагамъ займы, подносятъ японскому императору броненосепъ 
въ видв подарка“ *). 

Ко многому притеризлась за послћъдніе годы наша литература, 
но все же и ей не часто доводилось созерцать такое счастливое 
сочетане легкомысленнаго пустословія и ядовитой злобы, какое 
умудрился создать г. Меньшиковъ въ приведенныхъ строкахъ. Я 
не стану говорить о злоб г. Меньшикова—она слишкомъ оче- 
вплна и слишкомъ грязна,— но на его пустословін стоитъ на ми- 
нуту остановиться. Г. Меньшиковъ—взрослый человЪкъ и хочетъ 
разговаривать со взрослыми людьми, но тъмъ не мене онъ ва- 
ходить возможнымъ завърять своихъ собесвдниковъ, что Англія 
и Америка подчинены евреямъ и творятъ ихъ волю въ вопросахъ 
международной политики. Но это еща самый невинный и виЪстћ 
съ тЬмъ самый хитрый изъ тЬхъ пустяковъ, какіе преподносить 
г. Меньшиковъ своимъ читателяиъ. Ня о какихъ коалаціяхъ про- 
тавъ Россій пока ничего не извЪстно, но г. Мевьшиковь уже сооб- 
щаегъ, что еврен-выходцы изъ Росси (вакіе? уайтчепельскіе порт- 
ные или нью-іоркскіе ремесленники?) „собираютъ противъ насъ 
коалицію“. Японія еще не заключала займа, а г. Меньшиковъ уже 
торопится извЬстить, что тъ же евреи выходцы „устраиваютъ на- 
шииъ врагамъ займы“. Промелькнула въ газетахъ нелћпая басня 
о броненосцв, который будто бы собираются купить вфкоторые 
американцы въ подарокъ Япон!ин,—г. Меньшиковъ и эту нелзиую 
басню взваливаетъ на головы евреевъ и присоединяетъ къ со- 
бранной раньше кучВ пустяковъ. Но куча все еще мала, домъ изъ 
мионческой щецки все еще не выстроенъ, и публицистъ, обла- 
дающий неугомонной и цвакэй фантазіей [удушки, вспоминаетъ, 
что еврьи уроженцы Ближняго Востока, а ударъ Россія нанесенъ 
на Дальнемъ Востокв. Вся связь между этими двумя фразами въ 
одномъ словв „вәстокъ“, которое вдобавокъ въ каждой изъ пихъ 
пуветъ иное значеніе. Но г. Меньшикову только слова и нужны, 


*) „Н. Время“, 14 февраля 1904 г. 
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мысли въ его работъ —вещь лишняя. И вотъ куча готова, домъ. 
изъ щепки выстроенъ. 

Въ нормальныхъ үсловіяхъ жизни здоровые люди, встрЪчая 
подобныя кучи, торопятся пройти мимо вихъ. Но бываютъ, къ 
несчастью, такія условія времени и м%ъста, при которыхъ даже и 
столь явно фантастическя сооружен1я могуть получить извфстное 
значен!е. Въ вяду этого удивительныя открытя г. Меньшикова 
не могли быть обойдены молчаливымъ пренебреженіемъ. Едва ли 
не первый обратилъ на нихъ вниман!е г. Амфитеатровъ и въ 
полной горячаго негодованія стать, пом$щенной въ газетЪ „Русь“, 
үказалъ, что, взваливая на евреевъ вину русско-японской войны, 
г. Меньшлковъ пускаетъ въ обращеніе безсмысленную и грязную 
клевету, которая можеть быть разсчитана разв лишь на возбуж- 
ден1е новыхъ еврейскихъ погромовъ и которая становится 0с0- 
бенво низкой. будучи распускаема въ тотъ моментъ, когда де- 
сятки тысячь солдатъ-евреевъ стоятъ подъ русекимъ знаменем»ъ, 
готовясь проливать свою кровь рядомъ съ своими русскими то- 
варнщами. 

Въ статьћ г. Амфитеатрова не было недостатка ни въ живот 
и искренвемъ чүвствЪ, ни въ үбёдительныхъ аргументахъ. Тъхт 
не менЪе, если онъ надЪфялся своими үказаніями повліять не 
только на читателей, но и на самого автора отмъченной имъ 
клеветы, онъ жестоко ошибся. Г. Меньшиковъ прочно укрЪпилел 
въ твердын® пустословія п сохранилъ всю бодрость духа. Правда. 
онъ попытался сбросить съ себя упрекъ въ клеветь на цфлый 
народъ, упрекъ, тяжесть котораго оказалась понятной даже и для 
нововременскаго публициста. Въ своемъ стремлен1и избавиться отъ 
этого упрека, г. Меньшиковъ рътился даже утверждать, будто г. 
А мфптеатровъ извращаетъ его слова и взводитъ на него „нелЬпую 
клевету“ въ разжигании среди темныхъ массъ вражды къ евреямъ, 
тогда какъ онъ, г. Меньшиковъ, „любилЪ и любитъ многахъ 
евреевъ“. Не для доказательства этой любви г. Меньшаковъ не 
нашелъ ничего лучше, какъ повторить вс$ своп пре;кнія обви- 
ненія, присоединивъ къ нимъ слфдуюния краснорфчивыя строки: 
„Правъ ли я, однако, въ томъ, что евреи, раздраженные за ки- 
шеневскій погромъ, въ видЪ мести старались навлечь на насъ 
нынфшнюю войну? Я счелъ бы прямо за счастье оказаться ве- 
правымъ и съ величайшей охотой извинился бы за ошибку. Но 
я ръшительно не могу изъ тЬхъ наблюденій, қакія мић доступны, 
єдЪлать иного вывода, кромћ единственнаго, какой сдълалъ“. Та- 
кимъ образомъ все остается на своемъ м%ст8 и, хотя г. Амфн- 
театровъ „оклеветалъ“ г. Меньшикова, будто овъ обвиняетъь 
евреевъ въ возбуждении русско-японской войны, но г. Меньши- 
ковъ все-таки стоить на томъ „вывод“, что войну съ Япошей 
навлекли на Россію евреи. Каковы „наблюденя“, прпведшія 
г. Меньшикова къ этому выводу, мы уже видЗли. Самъ же г. Мень- 
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шиковъ для поддержанія: пвнности этихъ „наблюденій“ прибё- 
гаетъ лишь къ одному пріему, осыпая усомнившагося въ нихъ 
оппонента ` всяческою бранью и усердно „священно-ябедничая“ 
на него, по мъткому выражен!ю г. Амфитеатрова. „Г. Амфитеа- 
тровъ,—съ благочестивымъ сокрушешемъ восклицаетъ, между 
прочимъ, кроткій нововременскій публицистъ,—точно по программ$, 
вооружился за хулигановъ, нападающихъ на офице ровъ, опол- 
чнлся за евреевъ, напалающихъ на Россію, вновь воспълъ г. Горь: 
каго“ *). И, обвинивъ своего оппонента въ столь страшныхъ пре- 
ступленяхъ, г. Меньшиковъ готовъ думать, что тћмъ самымъ онъ 
оправдалъ себя и доказалъ все, что требовалось доказать. 

Съ своей стороны г. Амфитеатровъ склоненъ полагать, что 
эти неуүклюжія и противорЁчивыя оправданія, то и дБло перехо- 
дящія въ неумную я5едцү, предотавляютъ собою своеобразный 
результатъ стыда, который посВтилъ-таки, наконецъ, г. Меньши- 
кова **). Но, кажется, г. Амфитеатровъ ошибается и приндмаетъ 
за растерянность лишь обычную способность г. Меньшикова: 
низать слова на слова безъ особенной заботы объ ихъ связи и 
смысл. Стыдъ—великая сила, однако и ему трудно пробить ту 
броню ляцемърнаго пустословія, какою защищенъ г. Меньшиковъ. 
Правда, иногда и такая броня пробивается. Іудушка Головлевъ 
въ концз-концовъ прозрълъ, но за то, прозрћъвъ, онъ не вынесъ 
ужаснаго зрвлища собственнаго существовавія и сбросилъ съ 
вебя бремя самой жизни, отравленной человћконенавистнпческимъЪ 
пустословіемъ. Ну, а г. Меньшиковъ благополучно пишетъ свои 
„письма къ ближнииъ“ и, надо полагать, напишетъ ихъ еще 
очень много. Тъмъ пе менће, меъ думается, для его писаній 
окончательно наступилъ крптическій моментъ. Когда у писателя 
остается одицъ способъ изелћдованія — клевета и одно орудіе по- 
лемики — ябеда, онъ перестаетъ быть писателемъ и переходитъ 
въ группу людей, профессія которыхъ лишь по недоразумфнію 
можетъ быть отожествляема съ литературой. Г. Меньшиковъ 
рвшлтельно перешагнулъ черезъ этотъ роковой порогъ и, 
какъ ни некрасиво это зрћлище само по себв, въ немъ есть, 
по крайней м%ър№, та отрадная сторона, что оно цолагаетъ конецъ 
веякимъ недоразум$ ниямъ. Несомнънно, р$чи г. Меньшикова и 
впредь будутъ переполнены елеемъ разныхъ хорошихъ словъ, но 
можно надБяться, что этотъ елей уже не будетъ вводить въ за- 
блүжденіе даже нанвныхъ читателей. 


Въ заключеніе своей затянувшейся бесзды о впечатлён!яхъ 
текущаго дня, такъ или иначе связанныхъ съ литературой, я хо- 








“) „|. Бремя“, 29 февр. 1904 г. 
эж) „Русь“, З марта 1904 г. 
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тзлъ бы подЪлиться съ читателями изв®ст1емъ объ одномъ любо- 
пытномъ случаВ вліявія печати на обывательскую жизнь. Не такъ 
давно въ газетв „Южная Россія“ было напечатано, за подписью 
г. Черняка, слёдующее „письмо въ редакцію“: 


‚13 февраля, въ 11 час. дня, ко мнф, мирному обывателю м. „Новый 
Бугъ“, явился, городовой и заявилъ, что ему приказано привести меня сей- 
часъ же въ сельское управленіе. 

„ДЪлать было нечего, и я пошелъ. Едва показавшись въ дверяхъ, я 
услышалъ довольно грубый окрикъ старосты: 

— „Ну, давайте рубль! 

— „Что за рубль?—спросилъ я. 

— „Да что онъ голову морочить! Не знаетъ, что за рубль! Штрафные’ 

„Тутъ только мн вспомнилось, что годъ тому назадъ я былъ оштрафо- 
ванъ въ рубль за просрочку паспорта. Такъ какъ у меня при себЪ не былое 
денегъ, я попросилъ отстрочки до воскресенія или хотя бы на часъ, чтобы 
успЪть достать требуемый рубль. Староста не удостоилъ меня даже от8Ъ- 
томъ и только лаконически громовымъ голосомъ произнесъ: 

— „Городовой, бери его! 

„Сказавъ это, онъ удалился. Я не понялъ, что означаютъ эти слова, не 
городовой, видно, понялъ (это ему, вЪроятно., не впервые), взялъ меня за 
воротникъ и началъ тащить. Я пробовалъ было сопротивляться, но это быле 
напрасно. Черезъ нЪсколько минутъ я очутился въ безпросвЪтной тьм%; меня 
обдавало чфмъ-то ненмовЪрно сырымъ, даже гнилымъ; даже вЪтеръ, сильне 
дувш со всфхъ сторонъ и пронизывавшій меня до костей, не помфшалъ 
этому убійственному запаху. Понемногу я сталъ привыкать къ темнотБ и 
ошупью добрался до стфны, у которой налфялся найти лавку, чтобы при- 
съесть. Разочарованный въ своей надеждЪ, я пробрался къ другимъ стЪнамъ. 
ища м5ста, на которое можно было бы хоть опереться. Но мои надежды 
оказались тщетными: всЪ стБны были покрыты толстымъ слоемъ плфсени; въ 
„камерЪ* господствовалъ отвратительный запахъ. Долго стоялъ я посреди 
комнаты, даже не опираясь на что-либо. Я почувствовалъ невыразимую и 
нестерпимую боль въ ногахъ и во всфхъ частяхъ тБла отъ ужаснаго холода. 
Наконецъ, послЪ семичасового ожидания я, обезсиленный, еле державшійся на 
ногахъ, увидБлъ отворившуюся дверь, а въ ней городозого. Въ эту минуту 
онъ показался мнЪ спасителемъ. Я готовъ былъ броситься къ его ногамъ и 
покрыть ихъ поцБлуями, если бы не серлитый окрикъ: 

— „Иди къ старост! 

„Я поплелся вслЪдъ за нимъ, еле передвигая ноги, и вошелъ въ ком- 
нату, въ которой былъ староста. При видЪ его кровь бросилась мнЪ въ лицо, 
но я удерживался и лишь спросилъ: 

— „Позвольте спросить, по какому праву вы посадили меня въ этакую 
темницу? 

— „Что? По какому праву?! Ты требуешь у меня правъ? Смотри мнЪ’!! 
Говори, говори еще, и я тебя посажу на 2 лня, а потомъ иди жалуйся!.. Я 
имфю право засадить тебя и за то, что ты не снимаешь шапки при встрЪчЪ 
со мной. Ты лучше иди и, смотри, завтра принеси рубль. 

„И вотъ, выйдя на свЪть Божій, я рыицилъ подфлиться своими впеча- 
тдЪніями съ читателями „Южной Росси“ и предложить имъ вопросъ: 

— „ИмЪетъ-ли староста право поступать такъ, какъ онъ поступнль со 
мною? Если нЪтъ (въ чемъ я не сомнЪваюсь), то должно ли такое саме- 
управство остаться безнаказаннымъ?“ *). 


*) Цитирую по „СПБ. Въдомостямъ“, 26 февр. 1904 г. 
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Прошло еще немного времени и въ той же самой газетћ по- 
явилась такая корреспонденщя изъ м. Новаго Буга: 

„Злобою дня служить у насъ злополучная судьба г. Черняка, 
осмћлившагося помъстить въ „Южной Росси“ письмо и выста- 
вить на свЪтъ дЪйствія старосты... Староста, прочитавъ это письмо 
и увидя свои дЪйствія выставленными на судъ общества, при- 
шелъ въ ярость и, справедливо возмущенный этимъ „наглымъ“ 
преданіемъ гласности своего самоуправства, р%®шилъ отучить 
єиъльчақка отъ подобныхъ попытокъ. Узръвъ въ этомъ поступкъ 
Черняка и неповиновеніе начальству, онъ счелъ своей обязан- 
ностью, тЬмъ боле, пресъчь заразу „вольнодумства“ въ начал%. 
Тутъ-же были посланы двое полицейскихъ со строжайшимъ на- 
казомъ: „взять его“. Когда его привели, ему торжественно объ- 
явили приговоръ: два дня ареста. И все это, не смотря на то, 
что арестованный, какъ ремесленникъ, принадлежитъ къ мЪщан- 
єкому обществу и, слФдовательно, не подлежитъ власти мъстнаго 
старосты. Все населен1е, ждавшее, что съ появленіемъ письма 
Черняка на страницахъ „Южной Россін“ староста хоть немного 
устыдится своихъ дЪйствій и имъ легче будетъ вздохнуть, пора- 
жено этимъ новымъ проявленіемъ произвола нашего властителя. 
Вс интересуются исходомъ дла. Боятся, чтобы произволъ ста- 
росты, отрывающаго обывателей отъ мирнаго труда и распоря- 
жающагося судьбою лицъ, не принадлежащихъ къ м$стному 
крестьянскому обществу и не подлежащихъ такимъ образомъ его 
суду, не былъ оставленъ безъ послЪдствій. ДФлу намъреваются 
дать ходъ“ *). 

Изложенные факты, конечно, не составляютъ сколько-нибудь 
крупнаго событія, но, тъмъ не мен%ће, за ними нельзя отрицать 
нЪкотораго интереса, и при томъ не только частнаго. На первый 
взглядъ эти факты рисуютъ роль печати въ обывательской жизни 
не въ особенно привлекательномъ вид. Все вліяніе печати, къ 
которой обыватель обратился за ващитой отъ пропзвола, сказалось, 
повидимому, лишь въ томъ, что она навлекла на этого обывателя но- 
вое насиліе. Но правъ ли былъ бы обыватель, если бы онъ разсудилъ 
такимъ образомъ и совершенно разочаровался въ печати? Ду- 
изется, двухъ отвћтовъ на этотъ вопросъ быть не можетъ. Печать 
въ дълВ г. Черняка и старосты м. Новаго Буга сдфлала свое 
дЪло. Она ознакомила общество съ фактомъ беззаконнаго насилия, 
фактохъ, настолько элементарнымъ и очевиднымъ, что для него 
не нужны были никакіе комментар!и и разъяснения... 


“) Цитнрую по „СПБ. ВБдомостямъ“, 1 марта 1904 г. 
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И. 

За послЪдній м®сяцъ состоялся рядъ правительственныъ 
распоряжевій, касающихся охраны порядка въ различныхъ мЪстне- 
стяхъ имперіи. Приводимъ здЪсь важнЪйшія изъ этихъ распоря- 
женій. 

Въ „Правительственномъ ВЗстникВ“ напечатано: „Министръ 
внутреннихъ дЪлъ 9 февраля 1904 г. донесъ Правительствующему 
Сенату, для распубликованія, что Намъстникъ Его Император- 
скаго Величества на Дальнемъ Востокћ увђдомялъ военнаго ми- 
нистра, что во исполненіе высочайшаго повелћнія, послёдовавшаге 
24 января 1904 г., крћпости Портъ-Артуръ и Владивостокъ и 
мЪстности, состоящія въ польвованіи китайской восточной дороги, 
объявлены имъ съ 28-го того же января на военномъ положен!и“. 

Въ той же газет напечатано: „Министръ внутреннихъ дёлъ 
9 февраля 1904 г. донесъ Правительствующему Сенату, для рае- 
публикован1я, что исполняющій должность приамурскаго гене- 
налъ—губернатора телеграммой отъ 1 февраля 1904 г. довелъ 
до его министра, евъдћфнія, что, на основан!и прецоставленнаге 
ему Намъстникомъ Его Императоргкаго Величества на Дальнемъ 
Востокћ права, городъ Благовъщенскъ, Амурской области, объ- 
явленъ имъ того же числа въ положении усиленной охраны“. 

Въ той же газетВ напечатано: „Министръ внутреннихъ дълъ 
9 февраля 1904 г. донесъ Правительствующему Сенату, для рас- 
публиконанія, чго телеграммой отъ б февраля 1904 г. НауВстнивъ 
Его Имцераторскаго Величества на Дальнемъ Востокћ ув домилъь 
его, министра, что, по обетоятельствамъ военнаго времени, За- 
байкальская область объявлена имъ того же числа на военвомъ 
положени“. 

Въ „Новомъ КраЪф“ отъ 6 февраля напечатанъ, между про- 
чимъ, слфдуюн!Й приказъ коменданта крЪпости Портъ-Артура 
за № 73: „До свЪдћнія моего дошло, что въ гарнизонномъ с0- 
бравіп гг. офицеры занимаются совершенно не своими д%флами: 
вкривь и вкось обсуждаютъ военныя событія, собираютъ разные 
нелзпые слухи, Богъ знаетъ откуда ими набракные. ДБло офи 
пера—хорошенько подумать и обсудить, какъ бы лучше выпол- 
нить данное приказаніе или распоряжение, а не осуждать дъйствія 
высшихъ начальниковъ. Такіе господа крайне вредны и я, разу- 
мђется, буду ихъ карать по сил данной мн власти. И. д. ко- 
менданта ген.-лейтенантъ Стессель“. 

{ февраля состоялся именной высочайший указъ Правитедь- 
втвующему Сенату слъдующаго содержанія: 

„Для полнаго обезпеченія правильнаго и безостановочнаге 
движенія пофздовъ на Самаро-Златоустовской и Сибирской ж- 
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лЪзныхъ дорогахъ признали Мы необходимымъ: объявить на воен- 
вомъ положеніи названныя дороги въ предђлахъ полосы ихъ от- 
чужден!я, возложить на командующихъ войсками казанскаго и 
сибирскаго военныхъ округовъ по принадлежности, въ полос 
отчужден!я сихъ дорогъ, обезпеченіе государственнаго порядка и 
общее руководство мрами и средствами охраны; предоставить 
для сего командующимъ войсками названныхъ округовъ права 
командующаго арміей и подчинить имъ жандармскія полицейскія 
управлен1я названныхъ дорогъ. 

„Объ исполнен!н сихъ мъръ Мы повелвли указомъ Нашимъ, 
вего числа даннымъ военному министру. 

„Правптельствующій Сенатъ не оставитъ сдфлать къ исполнен!ю 
сего надлежащее распоряжение“. 

Велздъ за тЬмъ въ „Правительственномъ Вђъстникъ“ было 
напечатано: 

„Государь Императоръ, по всеподданнЪйшему докладу ми- 
вистра внутреннихъ дћлъ, 13 февраля 1904 г. высочайше со- 
изволилъ на предоставлене нркутскому военному и степному ге- 
нералъ-губернаторамъ, а также томскому и тобольскому губерна- 
торамъ, на время военныхъ дћйствій ва Дальнемъ ВостоЕ&, 
еєлђдующихъ полномочій по охраненію государственнаго порядка 
и общественнаго спокойствія: 1) издавать обязательныя поста- 
новленія по предметамъ, относящимся къ предупрежденію нару- 
шеній общественнаго порядка и государственной безопасности, и 
устанавливать за нарушеніе сихъ постановлевій взысканія, не 
превышающія трехмфсячнаго ареста или штрафа въ 500 р.; 
2) разръшать въ административномъ порядкъ дъла о нарушеніи 
издавныхъ ими обязательныхъ постановленій, съ присвоеніемъ 
названнымъ генералъ-губернаторамъ права уполномочивать под: 
чивенныхъ имъ вачальниковъ губерн! и областей на разрћшеніе 
этихъ дБлъ,—и 8) восарещать отдЪльнымъ лицамъ пребываніе въ 
нВкоторыхъь мђъстностяхъ или же въ предълахъ всей подвЪдом- 
етвенной террилорія, съ тъмъ, чтобы о каждой такой мърћ сообща- 
лось министру внутреннихъ дЪлъ съ объясненіемъ причинъ, по- 
булившихЪ къ принятію оной. 

„Независимо того, Его Императорскому Величеству благо- 
угодно было присвоигь, на указанное выше время, степному ге- 
нераль-губернатору право передавать дъла о возстаніи и воору- 
женномъ сопротивлен1и властямъ на разсмотрЪніе военнаго суда 
для сужден1я обвиняемыхъ по законамъ военнаго времени, съ 
тЬмъ, чтобы лицамъ симъ, коль скоро означенныя преступленія 
вопровождались убійствомъ или покушенемъ на таковое, нанесе- 
ніемъ увћчій, ранъ и тяжкихъ побоевъ или поджогомъ, опред%- 
лялось наказаніе, предусмотрЪнное ст. 279, воинскаго устава о 
наказаніяхъ, а тобольскому и томскому губерваторамъ предоста- 
вить на то же время входигь къ министру внутреннихъ дълъ съ 
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представленіями о необходимости передачи на разсмотр%ніе воен- 
каго суда могущихъ возникнуть въ предзлахъ ввъренныхъ имъ 
губерній означеннаго рода дфлъ, министра же уполномочить да- 
вать такое направленіе симъ дъламъ безъ предварительнаго ө 
томъ сношевія съ министрами юстиція и военнымъ“. 

Въ той же газет напечатано: „Государь Императоръ, по всепод- 
даннЪй шему докладу министра внутреннихт дћлъ, 2 февраля 1904 г. 
всемплостивћйше повелћть соизволилъ: 1) предоставить отбываю- 
щимъ гласный надзоръ полиціи по дБламъ политическимъ — по- 
ступать съ разрзшев1я подлежащей власти рядовыми въ войска 
дЪйствующей армія; 2) уполномочить министра внутреннихъ дфлъ 
давать это разрЬшеніе въ каждомъ отдъльномъ случаћђ по согла- 
шенію съ министромъ юстиція въ отношевія отбывающихъ над- 
зоръ полищи по высочайшииъ повелћніямъ, а въ отношени 
подчиненныхъ этому надзору по постановленіямъ его, министра 
внутреннихъ ДФлЪ, единолично и 3) прекращать въ отношени 
сихъ ЛИЦЪ гласный полицейскій надзоръ со всеми его по- 
слВдствіями“. 

Какъ сообщаетъ „Правительственный В$стникъ“. 1 декабря 
1903 г. получило Высочайшее утвержденіе слъдующее мнён!е Го- 
сударственнаго Сов%та: 

„Государственный Совзтъ, въ соединенныхъ департаментахъ 
законовъ и гражданскихъ и дүховныхъ д%Ълъ и въ общемъ со- 
брани, разсмотрЪвъ представлен!е министра внутреннихъ д®лъ ө 
порядкћ удаленія порочныхъ инородцевъ областей Акмолинской. 
Семипалатинской и Семирћченской, мяъніемъ положилъ: 

„Въ измъненіе, дополненіе и отмћну подлежащихъ узаконеній 
поставовить: 

„!) Въ случа значительнаго усилен!я въ той или другой 
мЪстности областей Акмолинской, Семипалатинской и Семирћчен- 
ской слЬдующихъ преступленій: сопротивленія правительствен- 
нымъ властямъ, убійствъ, разбоевъ, грабежей, скотокрадства и 
пристанодержательства, степному и туркестанскому генералъ-гу- 
бернаторамъ, по принадлежности, предоставляется тћхъ изъ ино- 
родцевъ, которые, по имћющимся у м8стной административной 
власти достовёрнымъ свздфн!ямъ объ участи ихъ въ означенныхъ 
преступныхъ дЪйствіяхъ, оказываются вредными для обществен- 
наго порядка и безопасности, — удалять изъ ихъ мъстопребыванія 
въ мёстность, избранную для сего —степнымъ генералъ-губерна- 
торомъ въ предълахъ подвъдомственныхъ ему областей, а тур- 
кестанскимъ-—въ предълахъ Семирћченской области, съ воспре- 
щеніемъ всякой изъ этой мъстности отлучки въ теченіе опред%- 
леннаго срока не свыше, однако, пяти лЪтъ. О каждомъ такомъ 
распоряжен!и степной или түркестанскій генералъ-губернаторъ 
дҳоводитъ до свЪдћнія министра внутреннихъ дЪлъ или военнаго, 
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по принадлежности, съ подробнымъ объясненіемъ причинъ, по- 
будившихъ его принять эту мћру. 

„2) На сихъ же основаніяхъ (ст. 1) предоставляется: степ- 
ному генералъ-губернатору удалять порочныхъ инородцевъ изъ 
Акмолинской и Семипалатинской областей въ Семирћченскую, а 
туркестанскому — изъ сей послъдней въ первыя дв, съ тЪмъ, 
чтобы местности, въ предћлахъ упомянутыхъ областей, въ ко- 
торыя могутъ быть направляемы означенные инородцы, назнача- 
лись по взаимному соглашенію обоихъ генералъ-губернаторовъ“. 


Въ „Забайкальскихъ Областвыхъ Въдомостяхъ“ напечатанъ 
приказъ военнаго губернатора Забайкальской области, излагающій 
влЬдующее: 

„Агинскіе буряты въ телеграмм% въ 230 словъ, поданной на 
єтанціи Оловянной 8 января сего года, адресованной „Всемило- 
втивЪйшей Государынћ Императрипћ Александр ӨеодоровнЪ“ 
и полученной въ Царскомъ Селћ того же числа, изложили слфду- 
ющее: „Среди насъ, агинскихъ бурятъ, крутой мрой съ перваго 
января вводится новое положеніе по управлевію, для насъ, за- 
байкальскихъ кочевниковъ, чуждое по особенностямъ жизни, про- 
тивное дарованной свобод вВротерпимости, вредное экономиче- 
скому благосостоянію номадовъ и вообще, окончательно уничто- 
жающее драгопнийшую для насъ національную самобытность 
малозамфтнаго въ имперіи бурятскаго племени; вотъ почему мы 
всё, отъ стара до мала, всъхъ возрастовъ, полудикіе, но глубоко 
преданные Царю и отечеству кочевники, возбужденные безпри- 
мЪрнымъ страданіемъ, осмЪливаемся, въ первый и послЪдній разъ, 
отъ имени сорокатысячнаго населенія обратиться къ щедрой ми- 
лости Твоей, любвеобнльная Царица земная, съ задушевной 
просьбой взглянуть на насъ окомъ милосердія и заступиться, 
какъ мать за малыхъ дътей, приостановить введен!е назвавнаго 
временнаго положенія для агинскихъ кочевыхъ бурятъ. ГрЪшно 
вкрывать, что принимаемая мъра правительства, по ограниченному 
нашему разум н!ю, признается посягательствомъ противъ взрно- 
подданническаго, исконнаго нашего чувства преданности. Въ 
крайнемъ случа также пріемлемъ дерзость просить ходатайство- 
вать предъ боготворимымъ Царемъ нашимъ о разрёшени намъ 
выселиться за границу, въ Монголію. На всё наши сердечныя 
мольбы уповаемъ ожидать Всемилостив Йшую резолюцію, · какъ 
утреннюю зарю, чрезъ Намъстника Его Императорскаго Величе- 
ства на Дальнемъ Востокћ“. Слёдуютъ подписи. На телеграмму 
эту З февраля „по Высочайшему повелћнію“, получено военнымъ 
губернаторомъ Забайкальской области ген.-лейт. Надаровымъ отъ 
главноуправтяющаго канцеляріей Его Императорскаго Величества 
по принятію прошеній слъдующее распоряженіе: „Государь Им 
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ператоръ, по Всеподданазйшемъ докладъ мною телеграммы ваё- 
званныхЪ инородцевъ, въ 15 день сего января, Высочайше по- 
велфть соизволилъ изложенныя въ ней ходатайства отклонить. 
Монаршую волю сію ихЪю честь сообщить вашему превосходи- 
тельству для объявленія просителямъ подъ росписки, которыя 
прошу оставить при дълахъ вашей канцелярии. Препровождаемую 
при семъ телеграмму упоуянутыхъ бурятъ, по минованіи въ ней 
надобности, благоволите возвратить въ канцелярію Его Величе- 
ства“. Слфдують подписи главноуправляющаго, шталмейстера 
барона Будберга и управляющаго дълами канцелярія“ *). 
ВуЪст8 съ тъмъ, по словамъ „Забайк. Обл. В%домостей“, 
военнымъ губернаторомъ области было получено оффищальное 
увздомлен!е петербургскаго градоначальника, что подстрекателя 
бурятъ къ непринят1ю реформы ихъ управлен!я и суда, два агин- 
скихъ инородца Дамдины Бадмаевы, высланы изъ Петербурга 
этапнымъ порядкомъ въ Читу въ распоряжевіе губернатора **! 
Какъ сообщила та же газета, военный губернаторъ Забайкаль- 
ской области, въ силу Высочайше предоставленной ему власти, 
опред$лилъ: ипородцевъ Агинской волости Бато Цыренъ, База: 
рова, Балдана Базарова, Дамдина Бадмаема (ламу) и Цырена 
Кабъ Очирова за подстрекательство инородцевъ къ непринятію 
реформы управленія и суда выслать въ Баргузинскій үздъ, въ 
Верхяеангарекое общество, ‚срокомъ на пять лћЬтъ каждаго **%). 
Сверхъ того въ „Забайкальскихъ Областныхъ Въдомостяхъ“ быля 
напечатаны слвдуюние приказы военнаго губернатора области: 
1) „въ силу высочайше предоставленной мн% власти, я, поста- 
нозленіями моими отъ 17 и 23 января с. г., опредълилъ: 1) ино- 
родцевъ Агинской области Дамдина Бадмаева, второго Дамдина 
Бадмаева и Сыренжана Очирова, назначенныхъ —первый судьей, 
второй —кандидатомъ къ судьямъ и третій —булучнымъ старостою, 
какъ отказавшихся отъ ветупленя въ должности, подвергнуть 
аресту при читинской тюрьм% на три мћсяца каждаго, и 2) ино- 
родца той же волости Дамдина Парпошева за подстрекательство 
инородцевъ къ непзринят!ю введенной реформы выслать въ Бар- 
гузинскй УБздъ, въ Верхнеангарское общество, срокомъ на два 
года“; 2) „въ силу высочайше предоставленной мнв власти, я, 
постановленіями моими отъ 6 февраля с. г., опредфлилъ инород- 
цевъ: бывшаго ширетуя Агинскаго дацана Галсанъ Чойдокъ Сун- 
дарова и Кужелтаевской волости: бывшаго выборнаго Дамдивова 
и назначенных на должности, но отказавшихся отъ вступленя 
въ нихъ: помощника старшины Тучинъ Санжева, судей Най. 
данъ Лыкшитова и Буда Сынгіева, кандидата судьи Барасъ Ир- 


*) Цитирую по „Руси“ 23 февр. 1904 г. 
ы Цитирую ПО руси, 28 февр. 1904 Г, 
%%%) Цитирую по „Н. Времени“, 24 февр. 1904 г. 
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дывіева, булучныхъ старость: Банзаракша Балдоржіева, Дори- 
жапъ Юмова, Сынгіева, Лудунъ Рабнанова и Гонбожаџъ Ты- 
гултурова и кандидата по старостћ Бато Бадмаева за подстрека- 
телство ипороддевъ къ непринят!ю введенной реформы выслать 
въ Баргузпяскій уфздъ, Верхнеудинское общество, срокомъ на 
пять лћтъ каждаго; 8) „въ силу высочайше предоставленной ин 
власти, я, постановленями моими отъ 9 и 10 февраля с. г, 
опредълилъ: 1) инородцевъ Кубдинской волости Цыренъ Жапъ 
Мункуева, Цыаена Бадмаева и Хама Гармаева, назначенныхъ на 
должности булучвыхъ старостъ названной волости, но отказаз- 
шихся отъ вступлен1я въ нихъ, подвергнуть аресту при читин- 
ской тюрьмћ ва три мЪсяца каждаго; 2) яинородцевъ Галзотской 
волости: бывшаго и. д. главнаго тайшя Ирдызи Вамбопыре- 
вова, Мунку Балхаева, Хохуной Базырова, Бадма Цымпылова, 
Арша Манкуева, Дашей Жигмытова, Рынчикъ Цыбакова, Базыръ 
Атурова, Тыхедей Бадмаева, Оспеника Жана, Баядья Дашіева, 
Панзадъ Бадмаевя, Буда Базырова, Оспеника Баянтой Арьяева, 
Жамсарана Ирдыніева и Харгантской волости бывшаго родового 
голову Доржи Холтуева за подегрекательство инородцевъ къ не- 
принятію введенной реформы выслать въ Баргузинекій уфзлу, 
Верхвеапгарское общество. срокомъ на пять лЬтгъ каждаго“ *). 

Приказомъ приахурскаго генералъ-губернатора отъ 10 фев- 
раля сего гола, какъ сообщаютъ „Забайкальск я Областвыя Въ: 
домостп“, местности, въ которыхъ расположены кочевья и селе- 
нія инородцевъ бывшихъ хорннскаго, селенгинскаго, агинскаго, 
баргузпвекаго вБдомствъ и управъ онгоценской, кужертаевской и 
цонгольской, а нынВ волостей хаоцайской, кубдутской, галзот- 
ской, харганатской, ходайской, готитской, бодончутской, чикой- 
ской, селенгинской, оронзойской, агинской, цугольской, улюяской, 
таргинской, онгоцовской и кужертаевской, объявлены въ поло- 
жен!и усиленной охраны **). 

Посл того въ .„Забайкальскихъ Областныхъ Вздомостяхъ“ 
былъ напечатанъ слфдуюнИЙ приказъ военнаго губернатора За- 
байкальской областн: „Велждетие принятія всЪми инородпамн 
агинскаго вфдомства Высочайше дарованной имъ реформы, я, въ 
отм$ну приказа своего отъ 6-го февраля, на основав!и приказа 
Нам стника Его Императорскаго Велпчества на Дальнемъ Во- 
стокБв отъ 30 минувшаго января, бывшаго ширетуя Агинскаго 
дацана Сундурова возстановляю въ духовномъ званіи ширетуя, 
съ отмъною ссылки его въ Баргузинскій ућгдъ ***). 


*) Цитирую по „Спб. ВЪдомостямъ, 16 февр. „Руси“, 28 февр. и „Вост. 
ӨбозрЪнію“, 20 февр. 1904 г. 
**) Цитирую по „Вост. Обозрфню“, 20 февр. 1904 г. 
***) Цитирую по „Руси“, 9 марта 1904 г. 
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Въ „Правительственномъ Вћъстникћ“ напечатаны сл8дующя 
высочайшія повел%фнія: 

„Министръ внутреннихъ дЪлъ, въ представленіи своемъ въ 
комитетъ министровъ отъ 29 ноября 1903 г., за № 1137, пола- 
галъ: состоящя по Высочайшему повелћЪнію 20 декабря 1902 г. 
въ положенін усиленной охраны м%ъствости импер!и: губерния 
Виленскую и Саратовскую, уъзды: Полтавскій, Константиноград- 
скій, Переяславскій, Лубевскій и Кременчугсый Полтавской 
губернія, и города: Могилевъ, Гомель, Могилевской губернии, 
Минскъ, Б%ълостокъ, Гродненской губерни, Нижній. Новгородъ, 
Юрьевъ, Лифляндской губерніи, Томскъ, Саратовъ и Полтаву— 
оставить въ томъ же исключительномъ положенін еще на одивъ 
годъ, а именно, по 1 е декабря 1904 г. Комитетъ мивистровъ 
полагалъ: представленіе министра внутреннихъ дЪлъ по сему длу 
утвердить. Государь Императоръ, 13 декабря 1903 года, на по- 
ложен!е комитета Высочайше соизволилъ“. 

„Министръ внутреннихъ дфлъ всеподдаяннъйше испрашивалъ 
собственноручннаго Его Императорскаго Величества утвержденія 
Высочайше словесно предоставленваго, 25-го августа 1903 года, 
виленскому, ковенскому и гродненскому генералъ-губернатору 
права издавать въ предълахъ ввфреннаго ему края обязательныя 
постановленія по предметамъ, относящимися къ предупрежден!ю 
нарушевія общественнаго порядка и государственной безопасности, 
и налагать за нарушенія означенныхъ постановленій, въ админн- 
стративномъ порядк%, взысканія, не превышающія трехмћсячнаго 
ареста или денежнаго штрафа въ 500 рублей. Государь Импера- 
торъ, 29-го января 1904 г., Высочайше на сіе сопзволилъ“. 


Въ „Правительственномъ Вћствикъ“ напечатано: „назначается 
членъ отъ министерства инутренвихъ дфлъ въ тарифномъ комп- 
тетв министерства финансовъ ст. сов. Засядко— предсЪдателемъ 
тверской губернской земской управы на текущее трехлътіе съ 
оставленіемъ въ занимаемыхъ ихъ должностяхъ“. Одновременно 
членами тверской губернской управы назначены отставной капи- 
танъ Гаслеръ и коллежскій ассессоръ Пономаревъ. 

Въ концћ фев ›аля, какъ сообщаютъ газеты, выфхали изъ Ка- 
шина въ Тержокъ дворяне-землевладъльцы Кашинскаго узда 
Д. П. Дубасовъ, В. П. Кисловскій и кн. А. В. Ойоленскій, на- 
значенные— первый предсфдателемъ, а два другіе —члевами ново- 
торжской у%здной земской управы. Такъ какъ г. Дубасовъ вм Ёстћ 
съ тЬмъ состоитъ пред“ћдателемъ кашинской уфздвой земской 
управы и предводителемъ дворянства Катинскаго узда, то ояъ, 
цо словамъ газетъ, будеть ежемфсячно пр! Взжать въ Кашинъ 


ХРОНИКА ВНУТРЕННЕЙ ЖИЗНИ. 175 


дней на пять, а остальное время будеть проводить въ Тор- 
ЖЕВ *). 


Въ „Уфимскихь Губернскихъ Вфдомостяхъ“ опубликовано 
слљдующее обязательное постановленіе уфимскаго губернатора: 
„Въ виду наблюдающагося въ посл днее время въ городахъ, за- 
водахъ и селев1яхъ Уфимской губерніи неодобрительнаго пове- 
деня м$стныхъ жителей, преимущественно рабочаго класса, — 
доходящаго до буйствъ, дракъ и всякаго рода безчинствъ, кон- 
чающихся нанесенемъ тяжелыхъ ранъ и даже неръдко убійствами 
огнестрЪльнымъ и холоднымъ орулиемъ и другими предметами, 
ношеніе при себЪ которыхъ вошло у этихъ людей въ обыкнове- 
ніе, я нахожу необходимымъ, въ устранен1е изложенныхъ явле- 
ній, объявить къ исполненю слфдующя правила“. Зи6мъ идетъ 
воспрещен!е ношев1я оружія, запрещеніе сходбищъ и собраній, 
вызшательства въ дЪйствія полищи и т. д. **). 

Въ ОдессВ и. д. градоначальника Нейдгартъ, въ цзляхъ охра- 
ненія общественнаго порядка и спокойствія, 4 февраля призналъ 
необходимымъ издать, на основаній ст. 15-й и пи. 1-го и 2-го 
ет. 16-й положенія объ усиленной охран%, обязательное поста- 
новлевіе, воспрещающее въ частныхъ квартирахъ и другихъ по- 
мЪщеніяхъ всякія сходбища и собранія, устраяваемыя въ цфляхъ, 
противвыхъ общественному порядку и государственной безопас- 
вости ***). 

Въ „Вздомостяхъ Одесскаго Градоначальства“ напечатано: 
„Разсмотръвъ представленныя и. об. одесскаго полицеймейстера 
свЪдЪвія о нарушевніи мъщаниномъ Владиміромъ Жаботинскимъ 
дъйствующаго въ одесскомъ градоначальствъ обязательнаго по- 
становлевія, изданнаго 4-го марта 1902 года, о воспрещевіи сход- 
бищъ, г. одесскій градовачальникъ, рринявъ во ввиманіе в%- 
которыя смягчающія вину Жаботинскаго обстоятельства, на 
основаніи ст. 15 полож объ усиленной охрав%, 13 сего фе- 
враля постановилъ: вазвавнаго Жаботинскаго за то, что доз- 
волилъ себћ вмфшиваться въ распоряжевія бывшаго въ ва- 
рядЪ въ театръ Сибирякова пристава Бульварнаго участка Па- 
насика и своимъ вызывающямъ поведеніемъ, хотя и невольно, но 
собралъ публику и возбуждалъ ве противъ распоряжен1й полищи, 
подвергнуть аресту на 10 сутокъ“ ****). 

Въ той же газетЬ напечатано: „г. одесскій градоначальникъ 
постановилъ: 1) мъщ (Соломона Розенталя за то, что не подчи- 
нился требованію полиціп удалиться съ Куликова поля, гдвВ 11 


о реа 2 — ————— 


*) Цитирую по „Р. ВЪдомостямъ*, 28 февр. 1904 г. 
*+) Цигирую по „Од. Новостямъ“, 7 марта 1994 г. 
***) „Р. Въдомости“, 11 февр. 1904 г. 
****) Цитирую по „Кевск. Откликамъ“, 17 февр. 1904 г. 
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сего февраля происходило строевое ученіе юнкеровъ, и даже 
вступилъ въ пререканіе съ городовымъ, подвергнуть аресту на 
дв недёли; 2) мъщ. Михаила Кулишенко, кр. Ивана Мазура и 
неизвЪстнаго званія Ивана Сапожникова за то, что своимъ вы- 
зывающимъ поведеніемъ собрали 19 сего февраля на Балковгкой 
улиц8 толпу и при возстановленія полищей порядка дозволили 
себз нанестя побои городовому, подвергнуть аресту на три хв- 
сяца каждаго, 3) уроженца Бричанъ Александра Фаерштейна и 
урож. Екатеринослава ГлЪба Успенскаго за то, что, участвуя въ 
собравшейся 19 сего февраля на Херсонской улицз толо%, не 
только сами не удалились по первому же требованію полицін, но 
и возбуждали лругихъ къ оказанію сопротивленія власти, под- 
вергнуть аресту: Фаерштейна на дв недфли, а Успенскаго на 
два мЪсяца; 4) Александра Златопольскаго и дворянина Няколая 
Клебера за то, что, участвуя въ собравшейся 20 сего февраля 
на Преображенской улицЬ толоъ, не только сами не удалились 
по первому требованию полиція, но возбуждали другихъ къ ока- 
занію сопротивлевія власти, подвергнуть аресту: Златопольскаго 
ва три, а Клебера на два мЪсяца“ *). 

Въ той, же газетЬ напечатано: „разсмотрћъвъ предегавленныя 
и. об. одесскаго полицеймейсгера свздвшя о нарушенн дв. Жадов- 
скимъ дёйствующаго въ градолатальствћ обязательнаго постанов- 
ленія 0тъ 4 марта 1904 г. о воспрещеній сходбещъ, одесск:й градо. 
начальникъ, на основанін ст. 15 положенія объ усиленной охранз. 
28 февраля постановилъ: названиаго Жадовскаго за то, что сво- 
имъ вызывающимъ поведеніемъ собралъ на Херсонской улиц» 
толпу, подвергнуть аресту ва 3 мЪсяца“. Другимъ постановле- 
ніемъ одесскій градоначальникъ приказалъ городового Бћлоусова, 
у котораго при возстановленін полиціей 19 февраля порядка на 
үлицв была вырвана шашка, за допущеніе вырвать у себя шашку 
арестовать па трое сутокъ. **). 

Въ той же тазетВ напечатаны слъдующія постановленія: 1) 
„разсмотр$фвъ представленныя и. об. старшаго инспектора типо- 
графій свЪдћънія объ уклоненіи содержателя тппографія мъщ. И. 
Копельмана отъ исполненія законоположеній о печати, одесскій 
градоначальникъ, въ снисхожденіе къ изъявленному Копель- 
маномъ согласію уплачивагь рабочииъ за время вакрытія типо- 
графіи, постановилъ: содержимую Копельманомъ по Троицкой ул. 
въ д. № 26 типографию, по неблагонадежности өя ° владъльца и, 
между прочимъ, за то, что выпустилъ изъ типограф!и произведе- 
не печати безъ представленія, вопреки 41 ст. уст. о ценз., въ 
полицейскую цензуру, закрыть на одну недћлю“; 2) „одесскій гра- 
доначальникъ, на основан1и п. 3 ст. 16 положен!я объ усиленной 


*) Цитирую по „Од. Новостямъ“, 25 февр. 1904 г. 
**) Цитирую по „Праву,“ 1904 г., № 10. 
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өхран%, 28 февраля постановилъ: содержимое кр. Капрюхинынъ 
въ домв № 15 по Косвенной улицъ трактирное заведеніе, по нө- 
благонадежности его владћльца и, между прочимъ, за то, чте 
Капрюхинъ допустилъ въ трактирћ сходку подоврительныхъ лицъ, 
закрыть на два м8сяца“. *) 

Въ „Русскомъ Инвалид®“ напечатанъ слёдующий приказъ пө 
войскамъ виленскаго военнаго округа вожандтюцахо войсками 
гөнөрала-отъ-инфантерін Гриппенберга: 

„Въ ДвинскВ 29-го января, въ 11 час. вечера, въ 7-ю роту 
97-го пвхотнаго Лифляндскаго полка явился полицейскій чинов- 
никъ и обратилоя къ временно исполняющему должность фельд- 
фобеля сверхсрочному старшему унтеръ-офицеру Конохову, съ 
просьбой оказать немедленное содЪйстве къ задержанію злоумыш- 
ленниковъ во время ихъ сходки въ частномъ Дом противъ ка- 
зармъ. Унтеръ-офицеръ Коноховъ, сообразивъ, что на испрошеніе 
установленнымъ порядкомъ разръшенія потребуется столько вре- 
мени, что сходка успћетъ разойтись, не медля ни минуты, вывелъ 
шесть нижнихъ чиновъ своей роты по указан1ю чиновника къ 
иъсту сборища, гдв совићстно съ городовыми задержалъ 12 чело- 
вЪкъ евреевъ съ обличающими ихъ въ политической неблаго- 
надежности вещественными доказательствами. За выказанную 
унтеръ-офицеромъ Коноховымъ разумную самостоятельность и 
распорядительность объявляю ему мое спасибо и предписываю 
выдать ему въ награду изъ экстраординарныхъ суммъ 10 руб.“ **) 

Изъ г. Илимска (Иркутской губернии) пишутъ въ „Восточное 
©бозрЪвіе“: „На дняхъ въ нашемъ городћ было объявлено сл%- 
дующее „обязательное поставовлевіе“: „Объявляю, что всякій 
встрёченный мною послћ девяти часовъ вечера на улиц молодой 
ҹеловЪкъ будетъ подвергнуть аресту при полищи. Сходбища и 
вобраня, именуемыя „вечерками“, строго воспрещаются по той 
причин%, что на нихъ могуть попытаться проникнуть и молодые 
люди, и быть такимъ образомъ поставленными въ необходимость 
возвращаться поздно ночью домой“. Была-ли при этомъ произне- 
вена ссылка на какія-нибудь статьи Свода Законовъ, мы, къ со- 
жәлЬнію, узнать не могли. Обязательное постановленіе это по 
городу Илимску объявлено 6 декабря мъстной полищей илимской 
молодежи, собранной ради этого случая въ зданши городского 
управления. Вызвано оно совершенной здћсь на дняхъ у мъствыхъ 
мъщанъ кражей двухъ дугъ и еще, кажется, чего-то. Сейчасъ же 
шо объявленін постановленіе это вошло въ законную силу и про- 
водится теперь въ жизнь со всяческой неукоснительностью“ *“**). 

Въ свою очередь „Уральской жизни“ сообщаютъ изъ Алапаевска 


*) Цитирую по „Праву,“ 1904 г., №№ 9 и 10. 
**) Цитирую по „Р. ВЪдомостямъ," 3 марта 1904 г. 
***) „Вост. Обозрніе*, 1 января 1904 г. 
№ 5. ОтдБлъ П. 12 


178 РУССКОЕ ВОГАТСТВО. 


(Пермской губерніи): „М%стный становой приставъ разослалъ 
волостнымъ старшинамъ распоряженіе, чтобы они объявили сель- 
ской полищи, что всякія отлучки изъ своего селенія, безъ раз- 
рВшенія пристава, полицейскимъ воспрещаются. Затћиъ въ томъ 
же циркулярћ для поддержанія въ селеніяхъ порядка и тишизы, 
нарушаемыхъ буйствомъ молодежи, предлагается объявить на 
сходахъ и просить постановить приговоры о томъ, чтобы роди- 
тели воспрещали дЪтямъ отлучаться вечеромъ изъ дома: 14-1%т- 
нииъ и старше —зимою позже 8-ми, а лћтомъ 10-ти часовъ, мо- 
ложе 14-ти лЬтъ — зимою позже 5-ти, а лётомъ — 8-ми часовъ. 
Точно такъ же не позволять устройства „вечерокъ“ во время 
„помочей“ и, вообще не допускать собраній молодежи, особенно 
дъвицъ и парней вићстћ“ *). 


Въ г. Бълостокъ было произведено покушен!е на жизнь м%ст- 
наго полицеймейстера, которое слћдующимъ образомъ описывается 
въ „Виленскомъ Въстникћ“: „Въ воскресенье 22 февраля, подъ 
вечеръ, по Николаевской улиц направлялась къ мЪстному вато- 
лическому кладбищу похоронная процессія съ гробомъ рабочаго, 
причемъ среди провожавшихъ гробъ чинами полиція были зам%- 
чены нъкоторые безпорядки. Чины полищи немедленно приняли 
мвры къ прекращен!ю безпорядковъ и разсфяли собравтуюся 
толпу, которая. разбфгаясь въ разныя стороны, осыпала поли- 
цейскихъ камнями. Тогда было потребовано полицейское под- 
кр8плен1е, а также дано знать о случившемся полицеймейстеру 
Пеленкину. Послъдній тотчасъ же явился въ сопровождении свзего 
помощника и потребовалъ, чтобы вс постороннія лица, стол- 
пившіяся возлз похоронной процесс, разошлись. Въ отвЪтъ раз- 
далось нё8сколько выстрёловъ, направленныхъ въ чиновъ полищи 
и толпа стала посп8шно разбћъгаться. Процессія находилась уже 
на переЁзд8 Полъсскаго вокзала. Здћсь одинъ юноша, л8ть 20. 
какъ послћ выяснилось, по профессии кожевенникъ, произвелъ 
въ Пеленкина два выстр®ла на разстоян!и шаговъ 30-ти. Зам%- 
тивъ злоумышленника, Пеленкянъ вм$ст8 съ помощникомъ Пол- 
ховскимъ сли въ пролетку и направились за преступником». 
Послдній несся со всЪхъ ногъ, стараясь скрыться отъ преслћ- 
дованія, но всћ его попытки оказались тщетными и онъ былъ 
настигнутъ на Марковой горв. Полицеймейстеръ ударомъ кулака 
сшибъ его съ ногъ, арестовалъ н самъ доставилъ въ полицей: 
ское управлен!е“ **). 


*) Цитирую по „Ниужегор. Листку“, 18 февр. 1904 г. 
**) Цитирую по „Празу*. 1004 г, № 10, 
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Въ течеше минувшаго м%сяца въ газетахъ былоо пубхиковано 
также нЪсколько сообщеній о судебныхъ процессахъ, иићющихъ 
отношенше къ охран порядка. 

Въ г. Владим!р8 18 февраля выфздная сессія московской 
судебной палаты окончила слушаніемъ дВло о безпорядкахъ на 
заводъ Баташева. Палата отвергла обвиненіе по ст. 269' ул. о 
нак. Изъ 17 человћкъ подсудимыхъ 5 оправданы, 12 осуждены 
по 1 ч. ст. 1621 на срокъ отъ двухъ до четырехъ мъсяцевъ *). 

Въ Уф%Ъ съ 23 по 30 января слушалось въ судебной палат® 
дЪло по обвиненію въ вооруженномъ возстаніи противъ устано: 
вленныхъ правительствомъ властей въ г. Златоуст 12 и 13 марта 
1903 г. По распоряженію министра юстищи дъло слушалось при 
закрытыхъ дверяхъ, причемъ въ залу засћдавія были допущены 
чины судебнаго вћдомства, нарядъ полищи и губернаторъ. Со- 
гласво резолюцін, объявленной при открытыхъ дверяхъ, 29 под- 
судамыхъ были оправданы и 5 приговорены къ нақазаніяиъ, 
простирающимся отъ одного мћъсяца ареста до трехъ м%сяцевъ 
тюремнаго заключенія **). 

Въ Воронеж% 24 и 25 февраля особымъ присутствіемъ харь- 
ковской судебной палаты разсматривалось дћло о крестьянахъ 
села Малой Приваловки Воронежскаго уззда, И. М. Париновћ 
(онъ же Котовъ), С. М. Панин%, О. Г. Бородин% и другихъ, въ 
числ 17 человћкъ, обвинявшихся по 272 ст. ул. о наказ. въ 
сопротивленіи властямъ и угрозахъ, заставившихъ власти отка- 
заться отъ исполненія своихъ обязанностей. ДВло слушалось при 
закрытыхъ дверяхъ, при чемъ доступъ въ залъ суда былъ закрытъ 
даже чинамъ судебнаго вфдомства и присяжнымъ повћреннымъ. 
Палата приговорила подсудимыхъ къ тюремному заключенію на 
сроки отъ 2-хъ до 3-хъ мћсяцевъ *“**). 

Въ Тнфлисв 18 февраля первымъ уголовнымъ департаментомъ 
тифлисской судебной палаты, подъ предсћдательствомъ сенатора 
г. Враскаго, слушалось двло о безпорядкахъ на ст. Михайлово, за- 
кавказскихъ жел. дорогъ, имфвшихъ м$ето 14 іюня 1901 г. Тиф- 
лисскій окружный судъ, разсмотрёвъ это дЪло, изъ 15 человЪкъ, 
преданныхъ суду, призналъ виновными только 12, изъ которыхъ 
8 человъкъ приговорилъ, по лишен1и всфхъ особенныхъ лично и 
по состоянію присвоенныхъ правъ и преимуществъ, въ отдачЪ 
въ исправительныя арестанскія отдћленія на сроки 2',, и 1ќ',, г.. 
а 4-хъ—къ тюремному заключенію на 1' года. Тифлисская су- 
дебная палата, послћ продолжительнаго совћщанія, объявила при- 
говоръ, которымъ обвиняемые Ждановъ и Самхарадзе, пригово- 
ренные окружнымъ судомъ къ исправительнымъ арестанскимъ 


*) „Право“, 1904 г., № 9. 
**) „Р. ВЪдомости“, 1 февр. 1904 г. 
*жжу „Курьеръ“. Цитирую по „Руси“, 6 марта 1904 г. 
12+ 
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өтдћленіямъ на 2!/2 года, оправданы, Сух1евъ, приговоренный иь 
тюремному ваключенію на 1'/> м8сяца, и Гудадзе, оправданный 
екружнымъ судомъ, —по протесту товарища прокурора, —пригово- 
рены къ З-мъсячному тюремному заключен!ю, а въ отношенш 
өстальныхъ подсудимыхъ приговоръ тифлисскаго окружного суда 
утвержденъ безъ игзмфненія *). 

24 февраля тъмъ же департаментомъ тифлисской судебной 
иалаты слушалось д%ло по обвиненю 9 рабочихъ тифлисскихъ 
мастерскихъ Закавказскихъ желЪзныхъ дорогъ въ томъ, что они 
вызств съ другими, слЪдстніемъ необнаруженными лицами, при- 
няли участ!е въ безпорядкахъ, имъвшихъ м8сто 16-го іюня прош- 
лаго 1903 года, и оказали сопротивлене полищи. Приговоромъ 
вуда изъ девяти обвиняемыхъ были признаны виновными лишь 
Ив. Манджгаладзе, Алекс. Кахадзе и Мих. Ботковели и приго- 
ворены: первые двое — къ лишенію всёхъ особенныхъ, лично и 
ио состоянію присвоенныхъ правъ и преимуществъ и къ отдач? 
въ исправительныя арестанскія отдЪленія на 1 годъ каждый, а 
Ботковели — безъ лишенія правъ къ тюремному заключенію иа 
$ мъсядевъ. По протесту прокурора окружнаго суда въ отно- 
шенін шести подсудимыхъ, оправданныхъ судомъ, и по жалобћ 
другихъ обвиняемыхъ на приговоръ суда дъло перешло на раз- 
вмотрђніе палаты. Палата зам нила наказанія подсудимымъ: Ман- 
джгаладзе и Кахадзе—двухм8сячнымь тюремнымъ заключен1емъ, 
нодсудимому Мих. Ботковели—арестомъ при полищи на двз не- 
дали и приговорила подсудимыхъ Селивана и Павла Стуруа къ 
аресту при полицін на дв® недћли каждаго. Въ отношеніи же 
4-хъ остальныхъ подсудимыхъ, оправданныхъ окружнымъ судомъ, 
шалата утвердила приговоръ суда **). 


Въ „Финляндской Газетћ“ напечатано: „Императорскій фни- 
ляндскЙ сенатъ, въ силу Высочайше предоставленной ему власти, 
выслушавъ предложеніе финляндскаго генералъ-губернатора о по- 
рялкћ выдачи ваграничныхъ паспортовъ въ дополненіе къ уста- 
новленнымъ предписаніемъ сената 27-го іюня 1888 года прави- 
ламъ, постановилъ: 1) при ходатайствВв о выдачћ заграничныхъ 
паспортовъ достигшія призывного возраста лица обязаны пред- 
ставлять свидВтельства объ отбыти ими воинской повинности. 
2) Недостигшія призывного возраста прилагаютъ къ прошенію ө 
выдачВ имъ заграничнаго паспорта метрическое о своемъ рожде- 
він свидфтельство. Такимъ лицамъ паспорта могутъ быть выда- 
ваемы лишь до достиженія ими призывного возраста. 3) Загра- 


—— 5 8 


*) „Новое ОбозрБніс*. Цитирую по „Сиб. ВъЪдомостямъ“, 25 февраля 


1904 гола. 
*к) „Новое ОбозрЪніе*. Цитирую по „Р. Въдомостямь*, 2 марта 1904 г. 
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вачный паспортъ выдается губернаторомъ или другимъ на то 
уколномоченвымъ лицомъ не иначе, какъ по представлен! про- 
өителемъ свид®тельства отъ мфстной полищи о ненм8н1и препят- 
‚ өтвій къ отъћзду за границу. 4) Передъ каждымъ отъъздомъ за 
враницу по долгосрочному паспорту отъћзжающій обязанъ предъ- 
являть свой паспортъ мёстной полицейской власти, которая нало- 
женіемъ штемпеля удостовћряетъ о ненмћъніи препятствій къ отъ- 
%зду ва границу. Полиція удостов8ряется въ самоличности предъ- 
явившаго паспортъ. 5) На пограничномъ пункт морской или су- 
хопутной границы у отъћзжающихъ и возвращающихся подлежа- 
щими полицейскими властями, при содЪйствін таможенныхъ чи- 
новъ, производится провёрка паспортовъ. Въ удостовћъреніе та- 
жовой на паспорта накладываются штемпеля съ обозначеніемъ по- 
граничнаго пункта и времени вы%фзда или возвращенія изъ -за гра- 
ницы. 6) Полицейскія власти, обязанныя на границь провћрять 
шаспорта, отићчаютъ въ особыхъ книгахъ званіе, имя и фамилію 
шолучившаго паспортъ, время его выћзда или возвращенія изъ-за 
рраницы, номеръ паспорта, время выдачи и срокъ, на который 
шослфдній былъ выданъ. 7) Форма паспортныхъ бланковъ уста- 
навливается распоряженіемъ генералъ-губернатора. Выдача загра- 
ничныхъ паспортовъ производится губернаторами, а также и дру- 
гими должностными лицами, особо на то уполномоченными Импе- 
раторскимъ финляндскимъ сенатомъ, по представленіямъ подле- 
жащихъ губернаторовъ“. 

Въ той-же газетЬ напечатано: „Государь Императоръ 8-го 
(21) января сего года всемилостивћйше сонзволилъ на увольнен!е 
өтъ службы, согласно прошенію, по болъзин, тавастгусскаго гу- 
бернатора генералъ-лейтенанта Сверчкова, съ производствомъ въ 
генералы-отъ-инфантеріи и съ пожалованіемъ изъ финляндскихъ 
казенныхъ суммъ пенси въ разиЪр%ћ 10.000 марокъ въ годъ. 

„Государь Императоръ 8 (21) января сего года Высочайше 
воизволилъ на назначеніе состоящаго за оберъ-прокурорскимъ 
втоломъ, сверхъ комплекта, въ судебномъ департамент% правитель- 
өтвующаго сената, чиновника особыхъ порученій 5 класса при 
финляндскомъ гөнералъ-губернаторћЬ д®йствительнаго статскаго 
вовћтника Александра Папкова —тавастгусскимъ губернаторомъ“. 


Ш. 


За м8Всяцъ, прошедшій со времени февральской нашей хро: 
вики, состоялись слЬдующія административныя распоряжен1я по 
дБламъ печати: | 

6-го марта 1904 г.: „на основаніи ст. 154 уст. о ценз. и печ., 
«в. зак., т. ХГУ, изд. 1890 г., министръ внутренвихъ дълъ опре- 
дзлилъ: приостановить издан!е газеты „Орловскій Взстникъ“ на 
четыре изсяца“. 
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Командующимъ войсками туркестанскаго военнаго округа из- 
данъ сл8дующ приказъ, напечатанный въ „Туркестанскихъ В$- 
домостяхъ“: „Приказы, въ которыхъ военнослужащимъ объявляются. 
въ установленномъ порядкъ порицанія за служебныя упущенія, 
пом щаются иногда въ газетахъ „Туркестанскія Въдомости“, „За- 
каспійское Обозр8 не“ и „Асхабадъ“ съ полною постановкою нө 
только названій частей войскъ, но и фамилій лицъ, подвергшихся 
порицавію. Статьею 38-Й устава дисциплинарнаго указаны въ точ- 
ности виды наказан!Й, налагаемыхъ на военнослужащихъ, а по 
статьё 64-Й того же устава всякое взысканіе, наложенное на 
офицера, подлежить объявлевію предписаніемъ или приказомъ 
только по части. Непредусмотрънное закономъ оглашеніе взыска- 
нія во всеобщее свЪдъніе въ печати является, такимъ образомъ, 
во всВхъ отношеніяхъ превышеніемъ власти, отъ котораго и пред- 
лагаю воздерживаться подлежащимъ начальствующимъ лицаиъ, нө 
разръшая печатать въ газетахъ подобные приказы“. 

Въ Финлянди, по сообщеню „Финляндской Газеты“, финлянд- 
скимъ главнымъ управленіемъ по дъламъ печати приняты въ 
послзднее время слфдующя м8ры: 1) изданіе выходящей въ 
г. Улеаборгћ газеты „ГоцШ“ пр!остановлено на одинъ мъсяць за 
пом щенную въ № 154 отъ 31 декабря 1903 г. статью подъ за- 
главіемъ: „К шипиіўиозі“ (Минувший годъ); 2) изданіе выходящей 
въ г. Гельсингфорсв газеты П. И. Велехти пріостановлено на 
одивъ мъсяцъ за помщеніе въ „№ отъ 11 февраля Высочайшаго 
манифеста отъ 27 января и въ № отъ 14 февраля того же ма- 
нифеста съ произвольнымъ сокращеніемъ высочайшаго титула“. 

Сверхъ того въ „Финляндской газетв“ напечатано: 

„Государю Императору благоугодно было Высочайше повелћть, 
чтобы на все время войны већ извстія и статьи въ повремен- 
ныхъ игданіяхъ, қасающіяся военныхъ приготовленій, передви- 
җженія нашихъ войскъ и дЪйствій нашей арм!и и флота подлежали 
предварительному разсхотрънію компетентныхъ военныхъ вла- 
стей въ видахъ ограниченія возможности появленія въ повремен- 
ной печати завћдомо ложныхъ извзст!Й съ театра войны, но вмъстћ 
съ тёмъ и въ цёляхь доставленія населенію края свёдћній, срав- 
нительно болфе отв®чающихъ дёйствительному положенію дБлъ 
на Дальнемъ Восток®. Финляндскій генералъ-губернаторъ при- 
звалъ необходимымъ установить, примъняясь къ существующииъ 
на сей предметъ правиламъ, слёдующій порядокъ. На время войны 
вс извћъетія и статьи въ видв телеграммъ, предназначаемыя для 
пом щен!Й въ газетахъ, со всЪми ихъ прибавленіями, не исключая 
летучихъ листковъ, и въ другихъ повременныхъ изданіяхъ, ка- 
сающіяся военныхъ приготовлен, расположенія и передвижения 
русскихъ войскъ и флота, а также и дЪйствій нашихъ вооружен- 
выхь силъ, подлежатъ сверхъ общей цензуры предварительному 
разсмотрћънію военныхъ властей. Освобождены отъ военной цеин- 
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зуры: 1) вс военныя телеграммы „Россійскаго“ и „Торгово-Те- 
зеграфнаго Агентствъ“, а также заимствованныя изъ русскихъ га- 
зетъ, въ особенности изъ „Правит. ВЬстника“, „Русскаго Инва- 
лида“, „Кронштадтсқаго Вфстника“, „Финляндской Газеты“ и 06%- 
ихъ оффиціальныхъ газетъ, издаваемыхъ на финскомъ и швед- 
скомъ языкахъь при Императорскомъ финляндскомъ сенат%; 2) 
статьи и извћстія, относящаяся до войны, позаимствованныя изъ 
русскихъ газеть вообще и въ частности изъ перечисленныхъ из- 
даній, а также почерпнутыя изъ мъстныхъ органовъ печати, про- 
шедшихъ военную цензуру, но съ обязательнымъ указанемъ ис- 
точника позаимствован!я; 3) военныя иввћстія изъ иностранныхъ 
источниковъ, пропущенныхъ общею цензурой, печатаются на об- 
щихъ основаніяхъ, но непремънно подъ особою рубрикой и съ 
указанемъ источника. Право пропуска военныхъ сообщеній и 
статей возложено въ Гельсингфорс% на особую комиссію изъ трехъ 
лицъ, а въ городахъ ВыборгЬ, Тавастгуств и Николайстадъ —на 
особо назначенныхъ военныхъ цензоровъ, которымъ въ случаћ 
недоразумфній предоставлено обращаться за предписаніями и ука- 
заніями въ упомянутую гельсингфорскую военно цевзурную ко- 
миссію или въ штабъ военнаго округа. Порядокъ представленія 
статей и иввћстій военнаго характера на разр8шен!е военныхъ 
цензоровь нам®ченъ въ дух наименьшаго стВсненія редакцій 
повременныхъ изданій“. 


В. Мякотинъ. 


Телеграммы и пиеьма, 


полученныя посл кончины Н. К. Михайловскаго его семьей и 
редакщшей «Русскаго Богатства». 


Изъ Кременчуга: „Кременчугское юношество, присоединяясь къ 
глубокой скорби интеллигентнаго общества, выражяетъ редакщи 
журнала „Русское Богатство“ свое глубокое сочувствие по поводу 
кончины великаго учителя, Николая Константиновича Михайлов- 
скаго, столь неутомимо стоявшаго „на славномъ посту“, являв- 
шагося въ продолжене всей своей литературной и общественной 
дЪятельности яркимъ выразителемъ прогрессивныхъ идей рус- 
скаго общества и отражавшаго въ своихъ безсмертныхъ произ- 
веденіяхъ всф выдающіяся течен1я руєской общественной жизни. 
Мы надћемся, что ученіе великаго борца за истину и справедли- 
вость найдеть много вёрныхь послёдователей среди молодого 
поколћнія, которое горячо откликнется на его могучій призывъ: 
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„елуженіе народу“. Глубокіе и искренн!е почитатели великаге 
учителя“ (36 подписей). 

Изъ Бендеръ: „Позвольте, при посредствћ вашего журнала, 
выразить глубокое сожалћніе по поводу кончины великаго пуб- 
лициста Н. К. Михайловскаго“. Бессарабскіе статистики. · 

Изъ Витебска: „Присоединяемся къ скорби о тяжелой утрат%, 
постигшей „Русское Богатство“, а съ нимъ—все русское обще- 
ство, потерявшее въ лицћ Николая Константиновича своего ло- 
рогого учителя и неустаннаго борца за лучше идеалы Россін“. 
Почитающяе зимназисты. 

Изъ Семипалатинска: „Пораженные неожиданной кончиной 
Николая Константиновича Михайловскаго, просимъ редакцію 
принять отъ насъ выраженіе глубокой скроби по поводу тяже. 
хой утраты, понесенной русскимъ обществомъ въ лиц почив- 
шаго, имя котораго, какъ носителя въчно высокихъ идеаловъ 
правды-истины и правды-справедливости, не умретъ въ истори 
русскаго народа“ (50 подписей). 

Изъ Семипалатинска: „Сов%тъ общества попеченія о началь- 
номъ образованіи глубоко скорбитъ по поводу веожиданной кон- 
чины Николая Константиновича Михайловскаго“. Предстьдатель 
совњта Орефьевъ. | 

Изъ Батума: „Съ большою душевною болью я прочиталъ, что 
не стало редактора журнала, который за посл%днее время слу- 
жилъ мн путеводною звъздою среди тъхъ необыкновенно тяже- 
лыхъ и сумбурныхъ условій жизни, которыя приходится пере- 
живать всякому искреннему русскому челов$ку. Даже не взрится, 
что нЪтъ человћка, который еще вчера такъ см%ъло бичевалъ ма- 
лъйшее проявленіе лжи и въ то же время всю мощь своего 
ума направлялъ на раскрытіе правды-истины. Тяжко и обидно 
потерять такого челов%ка именно теперь, когда мы већ такъ 
нуждаемся въ моральномъ руководител%... Впрочемъ, онъ умеръ, 
но не умретъ то, чему. онф училъ и проповфдывалъ. Онъ сдђћ- 
лалъ слишкомъ много, чтобы его скоро забыть. Да и намъ ли 
забыть дорфія имена Гл. Успенскаго и Михайловскаго, когда 
мы всФыъ лучшимъ обязаны · почти исключительно имъ“. Огор- 
ченный читатель. И № в. 

Изъ Буя: „Дошла «и до насъ, живущихъ въ медвъжьемъ углу, 
скорбная въсть о вНезапной кончинё Николая Константиновича 
Михайловекаго. Считаю `євятымъ долгомъ оа редакціи „Рус- 
скаго Богатутва“ овое искреннее сочувствіехвъ постигшемъ ее горё, 
лишившейся столь дорогого и любимаго писателя. Кще болъе 08ъ 
дорогъ и милъ тЬмъ, кто видлъ въ немъ своего учителя и свћ- 
точа въ переживаемомъ Россіей мрак%... о будемъ върить, что 
духъ его будетъ съ нами, и“отъ всей души пожелаемъ ему в89- 
ной памяти!“ Подписчикъ Б. И. Б. — 

Изъ Армавира: „Тяжелую утрату понесла редакція вашего 
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журнала со смертью Николая Константиновича. Р®8дёють ряды 
бойцовъ за правду-справедливость, сходятъ со сцены старые 
вожди. Недавно еще похоронили Гя. И. Успенскаго, теперь умеръ 
его ближайшій другъ. В%ърьте: осирот8ло не только „Русское 
Богатство“, тяжелую утрату понесло и все русское общество, 
особенно униженные и оскорбленные этого общества,—„русекая 
б+днота“... Но вфрьте также, что съ гибелью вожда не погибло 
ЖВлО его: много его сыновъ духовныхъ и почитателей разбро- 
вано по лицу русской земли, и мысли учителя для нея не оста- 
шутся втунъ“. Медяник. 

Изъ Тифлиса: „Внезапная смерть дорогого и глубокоуважае- 
маго Николая Константиновича сильно поразила и насъ, живу- 
щихъ на далекой окраин Росси. Съ именемъ этого славнаго 
борца за идею связано много воспоминаній у каждаго интелли- 
гентнаго читателя. Въ дни юности нашей онъ увлеқалъ насъ 
ввоимъ правдивымъ словомъ, поучалъ насъ искать, находить и 
любить правду, а позже, въ тяжелые дни оскудћвія мысли, въ 
дни литературнаго хулиганства, проповъдующаго человћконена- 
вистничество, мы всегда мысленно переносились туда, на сћверъ, 
и ждали живого слова этого ген1альнаго проповъдника завЪтовъ 
влавныхъ 60-хъ годовъ,—и слово это утёшало, ободряло насъ. 

Послв того, какъ постепенно угасали свЪточи русской мысли, 
когда не стало Салтыкова, Шелгунова и др.; когда на своемъ 
огн® сгорёлъ нашъ незабвенный сградалецъ, Глћбъ Ивановичъ 
Успенскій, мы знали, что остался у насъ еще Николай Констан- 
тиновичъ, который своимъ прошлымъ, своей долголЪтней, плодо- 
творной работой сковалъ и укрћпилъ цЪпь, связывающую свое 
прошлое съ нашимъ настоящимъ; въ каждое звено этой цћпи 
онъ вкладывалъ живую мысль, каждое звено ея было согр$то 
евятымъ огнемъ, и мы, обыкновенные смертные, держась за ко- 
нецъ этой цфпи, шли, то спотыкаясь, то падая; но насъ всегда 
укръпляла вра въ крћпость ея. ХотЬлось бы долго еще жить 
съ этой вЪрой, хот8лось бы думать о возврат лучшихъ дней, 
но... оборвалась цЪпь, и стало пусто и жутко кругомъ!.. Нћтъ 
больше любимца нашего, нЪтъ ь%чно молодого, въчно смълаго и 
правдиваго Николая Константиновича!“ Н. М. Кара-Мурза. 

Изъ Харбина: „Только сегодня мы узнали о тяжелой потер%, 
которую понесли русское общество и литература въ лиць умер- 
шаго Николая Константиновича. Глубоко скорбя вм%стћ со всею 
мыслящей Россіей объ утратв великаго критика и мыслителя, 
утВшаемъ себя мыслью, что плоды, имъ посвянные, не погибнуть 
и возрастуть пышнымъ цвћтомъ на пользу дорогой отчизны“. 
(9 подписей). | 

Изъ Балашова: „Сегодня получили мы ошеломляющее извћстіе 
о смерти Николая Константиновича... Какъ не хотћлось взрить 
этому! ВЪдь случаются же въ газетахъ невзрныя сообщенія, бы- 
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ваютъ потомъ поправки, опроверженія?.. Но опроверженія н№тъ 
и, видно, не будетъ! Какая тяжкая, невозваградимая утрата для 
Россія, какое громадное несчаст!е для всего русскаго общества! 
Н%ътъ больше дорогого, незабвеннаго учителя нашего... Милый, 
дорогой Николай Константиновичъ! Сколько насъ, маленькихъ 
людей, въ темныхъ уголкахъ нашего отечества, прислушивалось 
къ твоему честному голосу! Какъ могуче воздЪйствовало на насъ 
каждое слово твое! Кого будемъ слушать? Кому вёрить? Какъ 
боимся мы, что темныя силы въ русской литератур% воспрянутъ 
теперь, расправятъ свои крылья... Миръ праху твоему, честный 
боецъ за правду-справедливость!.. Мы не находимъ слова утЬшенія 
для дорогой осиротвлой редакция... Не находимъ, потому что сами 
нуждаемся въ немъ!“ Народные учителя (+4 подписи). 

Изъ Майкопа: „Глубоко скорбимъ о незамънимой утрат, по- 
стигшей русскую общественную мысль и жизнь въ лиц неожи- 
данно умершаго Николая Константиновича; оплакиваемъ кончину 
учителя и руководителя ряда поколћній, въ теченіе сорока слиш- 
комъ лЪтъ стоявшаго на славномъ посту передового борца и 
гражданина и сохранившаго до послёдней‘ минуты юношескую 
бодрость духа и вру въ торжество правды-истины и правды-спра- 
ведливости“. Почитатели покойнаго (87 подписей). 

Изъ Оренбурш: „Оренбургская группа почитателей, раздляя со 
всей мыслящей Росслей скорбь величайшей утраты въ лиц скон- 
чавшагося „на славномъ посту“ незабвеннаго Николая Констан- 
тиновича Михайловскаго, шлетъ редакщи „Русскаго Богатства“ 
выраженіе своего глубокаго горя и пожелане хранить завфты 
борца за „правду-истину и правду-справедливость“. Пусть свЪтъ 
его во тьмћъ св%тятъ и тьма не обояетъ его!“ 

Изъ Ариянска: „Шлемъ выражен!е глубокой скорби по поводу 
громадной утраты, понесенной русскимъ обществомъ въ лиц 
скончавшагося Николая Константиновича, великаго борца ва про- 
грессъ, личность и гуманность. Мы говоримъ велёдъ ему: Рег 
аѕрега ай азёга!“ (7 подписей). 

Изъ Омска: „Пораженные неожиданной кончиной Николая 
Константиновича, учителя-борца за воплощене идеаловъ правды- 
справедливости, друзья - читатели выражаютъ глубокую свою 
скорбь“ (7 подписей). 

Изъ Геленджика: „Только узналъ въ глуши о смерти Николая 
Константиновича, о глубокой горести редакц!и и семьи покойнаго. 
Сочувствія и пожеланія широкаго распространен1я завётныхъ 
идей незабвеннаго Николая Константяновича“. /Цербина. 

Изъ Хони: „Въ Хонскомъ собор сегодня въ присутствін по- 
читателей покойнаго Николая Константиновича Михайловскаго, 
въ течеше сорока лётъ съ честью несшаго знамя борца за 
правду-справедливость, отслужена панихида“. 

Изъ Минусинска: „Духовно осиротћлые, оплакиваемъ вы®ст® 
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съ вами, братья по горю, утрату русской жизни и литературы. 
Сплотныся тёснфе для храненія завзта Николая Конотантино- 
вича: стоять на стражћ правъ человвческой личности“ (74 лод- 
зисей). 

Изъ Батума: „Сегодня въ присутств!и интеллигенщи, учащихъ 
и учащихся отслужена панихида по дорогомъ Никола Констан- 
тинович8 Михайловскомъ“. Данильянцъ 

Изъ Астрахани: „Глубоко огорченные незамнимой утратой, 
_ смертью дорогого учителя, шлемъ товарищамъ его привћтъ, при- 
зываемъ продолжать дёло, которому покойный Николай Констан- 
тявовичъ отдалъ лучшія силы, твердо стоя на славномъ посту“. 

Изъ Кутаиса „Кутаисская губернская интеллигенщя глубоко 
скорбитъ о незамЪнимой утратф дорогого Николая Константино- 
вича Михайловскаго, воспитавшаго рядъ поколЪвій на идеяхъ 
челов чности“. 

Изъ Дерпта: „Неожиданная смерть Николая Константиновича 
является невознаградимой потерей для всего русскаго общества и 
печати. Въ его лицё сошелъ въ могилу крупвый общественный 
дЪятель и еще болће крупный литературный работникъ. Русская 
печать со временемъ оцЪнитъ всю тяжесть этой потери и укажетъ, 
какое громадное вліяніе оказывали труды Николая Константи- 
новича на мысль русской интеллигенціи: слишкомъ свЪжа еще его 
могила, чтобы сдћлать это сейчасъ. Одно только можно сказать, 
что для многихъ и очень многихь Николай Константиновичъ 
былъ учителемъ жизни и по его сочиненіямъ учились смъло смо- 
тръть въ глаза правдъ-истинћ и осуществлять въ жизни правду- 
справедливость. Для насъ (маленькаго студенческаго кружка въ 
Дерпт8) тяжесть потери Николая Константиновича увеличивается 
еще и тБмъ, что покойный Николай Константиновичь состоялъ съ 
1895 года почетнымъ чденомъ нашего общества, и это еще боле 
скрёпляло ту духовную нить, которая связывала тЬсно Николая 
Константиновича со всей читающей и учащейся русской моло- 
дежью. Теперь эта нить прервалась... 

Общество русскихъ студевтовъ въ Дерптв проситъ васъ при- 
пять это письмо, какъ выражевіе глубокаго соболЪзнованія постиг- 
шему васъ горю“. Предсвдатель Общества Летръ Яковенко. 

Изъ Москвы: „Студенты-медики третьяго курса Московскаго 
унивирситета спЪшатъ выразить свою искреннюю скорбь объ 
утрат, въ лицё высокочтимаго Николая Константиновича, истин- 
наго интеллигента, благороднаго выразителя идеаловъ русской об- 
ществевности и носителя въ продолжени многихъ десятковъ 
л%ть лучшихъ мыслей и чувствъ русскаго юношества“. 

Изъ Дрездена: „Р үсскій студенчесый литературно-научный кру- 
жокъ „Киѕѕіа“ при дрезденскомъ Политехникумъ раздёляетъ 
съ вами и со всъиъ русскимъ обществомъ чувства глубокой скорби 
въ тяжелой утрат, понесенной нашей родиной въ лицћ Николая 
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Константиновича Михайзовскаго. У только что закрывшейся могилы 
өчитаемъ своимъ долгомъ выразить нашу горячую призватель. 
ность умершему, который всегда будилъ въ русской учащейся 
молодежи стремленія къ „правдъ-истинъ“ и „къ правдћ-· справедли- 
вости“. Не въ одномъ изъ насъ покойный Николай ` Константи. 
новичъ своимъ яркимъ словомъ заложилъ основы общественныхъ 
чувствъ и соціальнаго міросозерцанія; до конца дней своихъ покой- 
ный не переставалъ чутко слёдить за ходомъ нашего обществен- 
наго развитія и смЪной нашихъ теоретическихъ и практическихъ 
идеаловъ. Вм%ст8 со всёмъ русскимъ обществомъ будемъ мы 
глубоко чтить память покойнаго, имя котораго такими крупными 
буквами уже вырћзано на страницахъ нашей литературы и об- 
щественностя“. Предсвдатель Д. Голенеровъ; Секретарь Ар. Сы- 
ромятниковъ. 

Изъ Араснопавловки: „Выражаю свое искреннее соболфзнованіе 
о кончин8 Николая Константиновича Михайловскаго“. А. Ц. За- 
харченко. 

Изъ Нилмжсняго- Новгорода: „Собраніе секщи гигіены, воспитанія 
и образованія выражаетъ редакціи глубокое сожал%ніе о потер въ 
лицћ Николая Константиновича Михайловскаго незабвеннаго ли- 
тературнаго и общественнаго дћятеля, поборника долгу народу“. 
Предсћдатель секщи /'раціановъ. 

Изъ Семипалатинска: „Глубоко потрясены внезапной смертью 
Николая Константиновича Михайловскаго. Какой свЪтильникъ ра- 
зума угасъ! Какое сердце биться перестало!“. Священникъ Гера- 
симовъ. ЛЪсничій Ме. тлеръ. 

Изъ Елигаветполя: „Сегодня отслужена панихида по Михай- 
ловскому. Объятые глубокой скорбью, не находимъ словъ для 
выраженія соболЪзнованія по поводу незамънимой утраты въ 
лиц8 Николая Константиновича. ОвЪтлые завЪты его останутся 
неизгладимыми въ нашихъ сердцахъ. Миръ праху борца истины, 
поставившаго себз нерукотворный памятникъ!“. //очитатели. 

Изъ Варшавы: „Группа лаборантовъ и ассистентовъ Варшав- 
скаго университета выражаеть редакщи „Русскаго Богатства“ 
свое глубокое соболфзнованіе по поводу утраты ею столь выдаю- 
щагося редактора и сотрудника, какимъ былъ безвременно умер- 
шій Николай Константиновичъь Михайловскій, этотъ блестящий 
писатель и безукоризненный представитель лучшихъ стремлений 
всей мыслящей Россіи. ВиЪстВ съ остальными почитателями по- 
койнаго они скорбятъ о той тяжелой потер, которую понесла 
Россія со смертью столь стойкаго и талантливаго борца за прин- 
ципы истины, свободы и человЪ чности“. 

Изъ Суджи: „Суджанское общество содъйствія народному 
образованію оплакиваетъ вм ств со всей мыслящей частью рус- 
вкаго общества незам$нимую потерю писателя-гуманиста, бол%е 
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40 лётъ безсм®нно стоявшаго на почетной страж русской обще- 
ственности, свЪтлыхъ идеаловъ правды-справедливости“. 

Ивъ Хотина: „Пораженная безвременной кончиной незабвен- 
наго Николая Константиновича Михайловскаго, Общественная би- 
бліотека выражаетъ чувство исвренняго соболћгновавія вамъ и 
вемъћ глубокочтимаго писателя“. Правление. 

Изъ Пензы: „Примите выражен!е сочувствія по поводу смерти 
талантлив*Йшаго писателя, идеальнаго челов8ка и гражданина 
Николая Константиновича Михайловскаго“. Земсв!е врачи: Маслов- 
екая, Марковъ. 

Изъ Бронниць: „Земскіе врачи Бронницкаго ућзда, впервые 
жослъ 28 января собравшись вмћстћ, выражаютъ свою глубокую 
вкорбь по случаю кончины Николая Константиновича Михайлов: 
вкаго, великаго борца за индивидуальность, за умственное и 
нравственное оздоровлен!е русскаго общества, — кончины, о0со- 
бенно чувствительной въ настоящее смутное время“ (10 под- 
писей). 

Изъ Петровско-Разумовскаго: „Русская молодежь, собравшаяся 
въ Московскомъ сельско-хозяйственнаго институт8, выражаетъ 
ввою искреннюю печаль, вызванную преждевременной кончиной 
горячаго борца за правду-истину, правду-справедливость“. 

Изъ Юрьева: „Пораженные вЪстью о внезапной кончивћ Ни- 
колая Константиновича, мы хотћли бы подълиться съ осирот%в- 
щей семъей-редакцей „Русскаго Богатства“ чувствомъ жгучей 
вкорби, которую вызвала въ насъ смерть крупнаго писателя, 
крупнаго общественнаго дћятеля и большого человћка... Мы хо- 
тли бы сказать этой честной и дружной семь, что ве мирится 
въ мыслью о смерти Николая Константиновича наша любовь къ 
нему, —горячах, искренняя любовь, потому что онъ былъ однимъ 
изъ немногихъ свЬточей „правды-истины“ и „правды-справедли- 
вости“, про которые мы говоримъ: „а все-таки... все-таки впереди 
өгни“..., которые тёмъ ярче горятъ, указывая намъ путь, чЪмъ 
темнђе становится ночь, и въ тяжелыя времена, когда безсильне 
падаетъ и стонетъ все вокругъ, сиъло зовутъ насъ впередъ и 
впередъ!.. Мы хотъли бы воскликнуть со всей мыслящей интел- 
лигентной Россіей: „Не говорите намъ: онъ умеръ! Онъ — жи- 
веть“, потому-что мы, какъ и она, горячо вћримъ, что слово егө 
переживетъ много будущихъ поколЪній и имя его, имя нашего 
вождя и учителя, украшенное благодарной памятью учениковъ, 
будетъ произноситься съ такой же гордостью и съ такой же 
любовью, съ какой любовью и скорбью оно произносится вами 
теперь“... Группа студентовь Юрьевскаго университета. 

Изъ Л/осквы: „Общество взаимопомощи студентовъ-естествен- 
никовъ при Московскомъ университетв выражаетъ редактору и 
сотрудникахъ „Русскаго Богатства“ свое искреннее собол%знова- 
не о потерз Николая Константиновича Михайловскаго, какъ 
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выдающагося соціолога нашихъ дней, властителя думъ молодого 
покол%Ънія, сильнаго и омћлаго борца идей 60-хъ годовъ, сумёв- 
шаго мужественно простоять на славномъ посту бол%е 40 лётъ, 
и талантливаго руководителя передового журнала, до конца дней 
защищавшаго учащуюся молодежь“. 

Изъ Пензы. „Позвольте въ этоть скорбный часъ выразить 
волнующія насъ всёхъ чувства. Мы поражены въ самое сердце, 
мы подавлены извћстіевмъ о смерти дорогого, невабвенваго нашего 
учителя Н. К. Михайловскаго. ВЪчная память о немъ будетъ 
жить въ сердцахъ благодарной русской молодежи, которую онъ 
долго велъ по пути правды, справедливости и добра“. Пензенская 
учащаяся молодежь. 

Изъ Смоленска: „Группа сиолянъ, собравшись впервые послв 
неожиданной смерти многоуважаемаго Николая Константиновича, 
неутомимаго борца за права личности и протестанта противъ вся- 
каго насилія и произвола, выражаетъ свою глубокую скорбь по 
поводу понесенной русскимъ народомъ тяжелой утраты“ (27 »од- 
писей). 

Изъ Холмогоръ: „Мы очень удручены извъстіемъ о смерти Ни- 
колая Константиновича Михайловскаго, борца за свободу лич- 
ности, неустанно пробуждавшаго русское общественное самосо- 
знавіе“ (17 подписей). 

Изъ Екатеринодара: „Иителлигентное общество города Ека- 
теринодара глубоко скорбитъ о смерти знаменитаго критика и 
публициста Николая Константиновича Михайловскаго, могучаго 
борца за права и свободу личности, и твердо въритъ, что воспи- 
танныя имъ поколвнія достойно будуть служить тфиъ идеямъ. 
которымъ такъ славно служилъ покойный“ (05 эзоднисей). 

Изъ Воронежа: „Умеръ Михайловскій!.. Чуждо и странно зву- 
чатъ эти слова для всћхъ тЪхЪъ, кто любить русскую литературу 
и въ теченіе долгихъ лЪтъ привыкъ видВть „на славномъ посту“ 
ея—энергическый обликъ Николая Константиновича, въ которомъ 
русская интеллигенція пћняла не только оригинальнаго мысли- 
теля и соціолога, но также и стойкаго борца за свободу и спра- 
ведливость. Умеръ Михайловскій, и странно думать, что м%сто 
его осталось пустымъ; что руссюый читатель никогда больше не 
услышитъ его см%лаго голоса, который вливалъ бодрость и силу 
въ сердца его многочисленныхъ друзей и котораго, какъ огня, 
боялись его многочислеаные противники. Для русскаго общества 
Михайловский былъ не учителемъ только: онъ былъ кормчимъ, и 
въ самыя тяжкія времепа смуты уховъ, безвадежнаго унын!я, онъ 
одипъ указывалъ взрный путь н всЪхъ растерянныхъ и заблу- 
дившяхся велъ къ одной великой цлп—правдВ и свободћ. Его 
свЪтлый всеобъемлющИЙ умъ нпкогда не измфнялъ ему; его остр' ~ 
перо не үставало безпощадно казнить все лживое, продажное. 
пресмыкающееся... Смерть его — утрата невамънимая, н теперь, 
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когда его уже н®тъ, невольно заползаетъ въ душу страхъ, что въ 
жизни и литератур, на стражз которыхь стоялъ покойный, 
снова торжествующе зашипять продажныя рептилін; высоко под- 
нимутъ голову лживо - елейные Гудушки, и ядъ челов®конена- 
вистничества, предательства широкой волной разольется по лицу 
земли русской. Но Михайловскій умеръ не весь: богатое насл$- 
д1е оставилъ онъ русскому народу, и глубокая скорбь, вызванная 
его кончиной, смягчается увёренностью въ томъ, что, если нётъЪ 
Михайловскаго, какъ человћка, то духъ его, его завёты остались 
жить и будуть жить, и что побъда принадлежить не тьм%, а 
свату, носителемъ и хранителемъ котораго былъ Николай Кон- 
стантиновичъ. Въ этой увћренности мы, нижеподписавшеся, сви- 
дЪтельствуя редакціи „Русскаго Богатства“ свою душевную скорбь, 
въ то же время выражаемъ надежду, что она останется вћърна 
духу и завзтамъ своего незабвеннаго руководителя и вдохнови- 
теля Николая Константиновича Михайловскаго, у свёжей могилы 
котораго невольно вспоминаются слова поэта: 


„Счастливъ, кто тфломъ легъ своимъ, 
Судьбой преслЪдуемъ неправой, 
Воздвигъ ступень ко граду славы 
Великодушно онъ другимъ... 


Друзья, сплотимся жъ въ общемъ дЬлЪ, 
Въ взаимномъ счастьф наши цФли, 
Единствомъ сильны мы..." (54 подписи). 


Изъ Костромы: „Выражая высокочтимой редакція и семьћ 
писателей „Русскаго Богатства“ свое глубокое сочувствіе по по- 
воду понесенной утраты въ лиць усопшаго дорогого писателя 
Николая Константиновича Михайловскаго, мы въ то же время 
утЬшаемъ себя мыслью, что постъ славнаго и мощнаго борца за 
правду-справедливость, какимъ былъ Николай Константиновичъ, 
найдетъ себ достойнаго замъстителя изъ лицъ, стоящихъ у зна- 
мени, высоко-поднятаго „Русскимъ Богатствомъ“ (27 подтнись). 

Изъ Пер.ми: „Пораженные неожиданной кончиной великаго 
русскаго публициста-философа, незабвеннаго писателя-друга, Ни- 
колая Константиновича Михайловскаго, мы, его читатели-друзья, 
присоединяемся къ общему горю всего образованнаго общества, 
глубоко скорбимъ о безвременной утрат властителя нашихъ 
думъ, учителя и вождя русской передовой мысли, борца за инди- 
видуальность, глашатая правды-истины и правды-справедливости. 
Въ насъ, пермякахъ, будетъ всегда жива память о тёхъ пріят- 
ныхъ дняхъ (20—23 іюня 1901 года), когда Николай Константи- 
новичъ посЪтилъ Пермь, провелъ это время среди представите- 
лей пермскаго общества —его интеллигенщи и учащейся молодежи, 
навсегда запечатл8въь среди насъ свой благородный образъ. 

Присоединяясь въ выраженіи своей глубочайшей скорби ко всему 
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шередовому русскому обществу, чтущему въ покойномъ писателё 
неутомимаго защитника правды-истины и безстрашнаго борца за 
нравду-справедливость, мы просииъ редакцію „Русскаго Богат- 
етва“ не отказать передать о нашемъ глубокомъ сочувствіш 
вемьъ покойнаго и возложить на его безвременную могилу нашъ 
вЪнокъ со словами: „отъ пермяковъ— властителю думъ, учителю 
и вождю Николаю Константиновичу Михайловскому“, а посы- 
лаемую лепту положить въ основан!е стипендін имени Н. К. Ми- 
хайловскаго въ одномъ изъ высшихъ учебныхъ заведеній Петер- 
бурга“ (155 подписи) *). 

Изъ Бњљлорњцкаго завода: „Позвольте миъ заявить передъ вами, 
читателю малограмотному, мое сердечное, глубокое и нелицемђр- 
ное сожалђніе по поводу кончины Николая Константиновича Ми- 
хайловскаго. Къ сожалћнію моему, я не способенъ изложить свои 
мысли на бумаг, хотя желалъ бы сказать многое объ этомъ 
укершемъ дорогомъ и миломъ челов кВ“. Митаилъ Неудачинљ. 

Изъ Петербурга: „Кружокъ студентовъ-технологовъ по изу- 
ченію и разработкћ технико-санитарныхъ вопросовъ фабрично- 
заводскаго быта приносить уважаемой редакщи „Русскаго Бе- 
гатства“ свое искреннЪйшее сожал%ћніе и сочувствіе по случаю 
кончины Николая Константиновича. Не стало того, къ чьему го- 
лосу прислушивалась вся мыслящая Россія, и не услышить она 
болће его чуткаго отклика на жгучіе вопросы дня. Но долге 
еще борецъ за человъческую личность, за великую гармонію 
правды-истины и правды-справедливости будөтъ жить въ душахъ 
тЬхъ, кому дорогъ прогрессъ человћка, и возбуждать на неустан- 
ную борьбу съ темными силами, стоящими на пути его развитія. 
Да почерпнетъ и уважаемая редакція въ томъ единодушномъ 
вочувств!и, которое она нашла въ русскомъ обществ, особенне 
въ русской молодежи, новыя силы, чтобы высоко держать знамя 
борьбы за лучшее будущее“. ПредсЗдатель 0-ръ Д. Никольская. 

Изъ Симбирска: „Исполненные глубокой скорби, члены Сим- 
бирскаго семейно-педагогическаго кружка выражаютъ редакции 
ввое искреннее соҗалъніе по поводу кончины Н. К. Михайлов- 
вкаго, неутомимаго борца за правду-истину и правду-справедли- 
вость“. Предсвдатель совъта /Киркевичъ. 

Изъ „Двинска: „Изъ глубины наболзвшей души приношу 
семь Н. К. Михайловскаго и „Русскому Богатству“ горячее 
соболЪзновавіе въ тяжелой, незамънимой утрат стойкаго, неуто- 
мимаго борца за права человћка, рёдкаго по дарованію писателя 
и журналиста Николая Константиновича, неустанно будившаге 
мысль русскаго интеллигента и воодушевлявшаго яа борьбу за 
веников дћло любви и правды“. Другъ-читатель В. Еуницынъ. 

Изъ Томска: „Учаще Томскаго технологическаг.. института, 


*) См. отчегь конторы редакщи въ № 2 „Русскаго Богатства“. 
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глубоко скорбя о невознаградимой утрат выдающагося философа- 
критика, проповъдниқа правды и справедливости, просятъ при- 
нять и передать также семь Николая Константиновича искрен: 
нее сочувстіе“ (22 подписи). 

Изъ Нохтуйска: „Глубоко потрясенные смертью дорогого писа- 
теля-друга, шлемъ сочувственный привътъ редакщи. Михайлов- 
скаго не стало, но живы и будутъ жить его идеи“ (5 подписей). 

Изъ Петербурга: „Общее собраше Невскаго общества устрой- 
ства народныхъ развлеченій, по докладу члена комитета Обще- 
ства, доктора Д. П. Никольскаго, о смерти Н. К. Михайловскаго, 
почтивъ память покойнаго вставаніемъ, постановило выразить 
редакщи журнала „Русское Богатство“ свое глубокое соболЪзно- 
вавіе въ постигшемъ какъ редакцію, такъ и все русское общество 
гор“. Предсвдатель комитета И. ІТ. Баргунинљ. 

Изъ г. Коломны: „Правлене Коломенской Обу вотаонаов 
библіотеки имени И. И. Лажечникова выражаетъ свое глубочай- 
шее сожалфніе по поводу горестной утраты, понесенной вашимъ 
журналомъ, русскимъ обществомъ и отечественной литературой 
въ лиц8 скончавшагося Николая Константиновича Михайловскаго“. 
Председатель №. Лозовскй. Секретарь Гр. Соколов®. 

Изъ Калуш: „Сп®шу выразить редакщи журнала „Русское 
Богатство“ свое сожалвн!е о смерти Николая Константиновича 
Михайловскаго. Когда я прочелъ въ „Русскихъ Вздомостяхъ“ 
объ его смерти, я былъ пораженъ этимъ извћстіемъ...“ Н. Покров- 
кій. 

Изъ Гомеля: „Глубоко скорблю о кончинћ великаго учи. 


теля, бросавшаго, гдз только могъ, искры правды“. Моисей 
Фридманљ. 


(Продолженіе слњдуетъ). 


Отъ редакціи. 


Ближайшіе сотрудники и друзья, а также сыновья Николая 
Константиновича Михайловскаго озабочены собраніемъ его пи: 
семъ и другихъ матеріаловъ для біографіи. Въ этомъ д%лВ они 
разсчитываютъ на содъйствіе всвхъ, кому дорога память покой- 
наго, и въ особенности тВхъ, ЕТО СОСТОЯЛЪ съ нимъ въ ЛИЧНЫХЪ 


отношеніяхъ и перепискћ. СолЪйствіе это можеть быть оказано 
№ 3. Отдёль П. 13 
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сообщенемъ личныхъ воспоминаній и особенно присылкой пи- 
семъ Николая Константиновича (по адресу: /Летербуреъ, 'Баскова 
ул., д. № 9, въ редакцію журнала „Русское Богатство“). На обо- 
рот писемъ или на особыхъ листкахъ, приложенныхъ къ нимъ, 
слћдуетъ обозначать: 

а) Кому и когда они адресованы и кому принадлежатъ въ 
настоящее время (имя, фамилія и адресъ владЪльца). 

6) Уступаетъ ли ихъ владћлецъ въ распоряженіе редакція н 
сыновей Николая Константиновича или желаетъ сохранить правс 
собственности за собою. Въ первомъ случаћ будуть приняты вс® 
мћры для бережнаго сохранен1я драгоцЪнныхъ документовъ; 
во второмъ — по снятіи копій оригиналы будутъ возвращены 
владвльцам%. 

в) Если владћлецъ писемъ пожелаетъ изъять отъ оглашенія 
накоторыя иста или даже цћлыя письма, которыя, однако, мо- 
гуть дать цёвныя указанія для біографовъ, то это слЪдүетъ 
точно обозначить, и желаніе владъльцевъ писемъ будетъ удовле- 
творено во всей полнот%. 

г) Желательны также пояснен1я обстоятельствъ, вызвашихъ 
переписку, если это не ясно изъ самаго текста. 

Редакция „Русскаго Богатства“ проситъ также редакщи всћхъ 
повременныхъ изданій, въ которыхъ появились или появятся 
статьи, посвященныя памяти и литературно-общественной д%я- 
тельности Николая Константиновича Михайловскаго, присылать. 
экземпляры этихъ статей, а въ случаяхъ, когда это почему. ни- 
будь оказалось бы затруднительнымъ,— хотя бы точныя указанія 
изданій и номеровъ, гд статьи или замЪтки были напечатаны. 

Ближайшіе друзья, сотрудники и сыновья Николая Констан- 
тиновича впередъ приносятъ искреннюю благодарность лицамъ, 
которыя окажутъ содВйствіе въ исполнен!и этого долга передъ 
памятью всёмъ намъ дорогого нисателя и человвка, а также 
редакціямъ т®хъ издавій, которыя благоволятъ перепечатать это 


обращеніе. 


ЛЕНИНГРАДСКАЯ 


ПЕПЛА ЉОСА 
Пл, Мег<ела л 3. 


ОТЧЕТЪ 


Конторы редакція журнала „Русское Богатство". 


На сооруженіе памятника на могилЪ Николая Константиновича 
М»хайловскаго поступило: 


Отъ брошюровщика И. К. Константинова—10 р.; Ю. и В.—15 р.; 
Л. Н. Стахевичъ—10 р.; Н. Н. Богоявленской—10 р.; 
С. П. Грибодовой—3 руб.; Н. Ө. Анненскаго—50 руб.; 
Н. Е. Кудрина— 25 руб.; Діонео—25 руб.; А. П. Плет- 
нева—100 р.; Е. Н. Чирикова—50 р.; Н. М. Могилян- 
скаго—15 р.; Е. В. Брунстъ—10 р.; Л. С. Зака—5 руб.; 
М. А. Кроля—5 р.; В. Ө. Смолича, изъ м. Чернобыль— 
З р.; Г. Д. Тетеревятникова, изъ Ростова на Дону—2 р.; 
А. И. Гуковскаго, изъ Архангельска—10 р.; И. М. Кар- 
пова, изъ Сулина—5 р.; А. А. Великопольскаго, изъ Ры- 
бинска—3 р.; В. С. Крестинской, изъ Сосницы—4 руб.; 
подписчика „Русскаго Богатства“ № 2435, со ст. Бу- 
цияъ—5 р.; А. и И. Фондаминскихъ, изъ Флоренціи— 
1 р. 87 к. (5 лиръ); Е. И. Чернобаева—4 р. 


Итого . . . 370 р. 87 к. 
А всего съ прежде поступившими 1.409 р. 22 к. 


На стипендію имени Николая Константиновича Михайловскаго: 


Отъ кружка для совмЪстныхъ чтенй— 28 р.; черезъ В. В. Во- 
довозова, изъ Кіева (боле 116 лицъ)— 157 р. 15 к.; %) 
отъ И. М. Карпова, изъ Сулина-—-5 р.; подписчика „Рус- 
скаго Богатства“ № 2435, со ст. Буцинъ—1 руб.; В. С. 
Крестинской, изъ Сосницы—4 р.; В. А. Мякотина, изъ 
Валдая— 50 р.; М. В. Брамсона, изъ Вильны —25 р.; К. 
Ө. Грачева, изъ Москвы--3 р.; С*** семинаристовъ— 
З р.; Л. М. Мельникова, изъ Ейска 3 р.; А. М. Вол- 
кова, изъ Костромы, при письм% за 21 подписью -—10 р. 
25 к.; В. К. Ванина, изъ Казани—3 р.; Я. Т. Дуновича, 
изъ Лодзи— 22 р. 50 к. 


Итого . . . 814 р. 90 , 
А всего съ прэжде поступившими 480 р. 90 „ 


Въ капиталъ имени Николая Константиновича Михайловскаго при 
„Литературномъ Фонд“: 


Отъ Л. Н. Жебунева, изъ Кева—5 р.; г.г. Ліокумовичей и: 
Александрова, изъ Мозыря—46 р. т 


Итого... 51р. — к. 


На устройство народной школы имени Николая Константиновича 
Михайловскаго: 
Отъ А. А. Киселя, изъ Москвы—25 р. 


ве 
Е ее АЕ \- 4 


Итого... 25 р. — к. 


*) Въ редакцію присланъ подробный отчетъ пожертвованій, но, пө 
недостатку мЪста, не можетъ быть напечатанъ. 
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На библіотеку имени Николая Константиновича Михайловскаго: 


Оть студентовъ Петербургскаго Технологическаго Инсти- 
тута—36 р. 25 к.; подписчика „Русскаго Богатства“ 
№ 767, изъ СрЪтенска—5 р. 


Итого. .. 41р. 25 к. 


На устройство школы имени Гл. И. Успенскаго въ д. Сябрин- 
цахъ, Новгородской губ.: 


Отъ подписчика „Русскаго Богатства“ № 2435, со ст. Буцинъ— 
1 р.; Л М. Мельникова, изъ Ейска—3 р.; И. И. Кот- 
ляревскаго — 10 р.; подписчика „Русскаго Богатства“ 
№ 767, изъ СрЪтенска—5 р. 


Итого. .. 19 р. 16 к. 


А всего съ прежде поступившими 3.539 р. 76 к. 

Изъ этой суммы 3.509 р. 26 к. 20 февраля за № 6201 пере- 

ведены черезъ Государственный Банкъ въ Новгородскую 
Губернскую Земскую Управу. 


На пріобрЪтеніе въ общественную собственность части усадьбы 

Некрасовыхъ въ Грешнев, Ярославскаго уЪзда, для устрой- 

ства тамъ школы и библіотеки въ память 25-лЪтія со двя 
смерти Н. А. Некрасова: 


Оть. И. К. Кузьменко, изъ Уфы —2 р.; И. И. Котлярев- 


скаго—7 руб.; подписчика „Русскаго Богатства № 767, 
изъ СрЪтенска—5 р. 


| Итого... 14р. — к. 
А всего съ прежде поступившими 297 р. 85 к. 


На образоване стипендіи имени Влад. Гал. Короленко: 
Отъ подписчика „Русскаго Богатства“ № 2435, со ст. Бу- 


цинъ—1 руб.; подписчика „Русскато Богатства № 767, 
изъ Срфтенска—5 р. . 


Итого. .. 
А всего съ прежде поступившими 4 


со С 
"р 
| 


Редакторъ-Издатель: Вл. Г. Короленно. 


Довв. цена. Сиб., 29 марта 14 г. Типографія Н. Н. Клобукова. Лиговская, 34. 
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